Silverdde in den Rocky
Mountains. Eine kleine Stadt, in
der die Angst umgeht. Eine
Stadt, in der sich wohlgeratene
Kinder in Bestien verwandeln...
Blake Tanner well3 nichts von
den teuflischen Experimenten,
die Dr. Ames durchfiihrt. Bis
sein eigener Sohn in die Klinik
von Silverdae  eingdiefert
wird...
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Fur Lynn Henderson,
die all dies durchgestanden hat,
und auch fir Michael



1

MIT LEISEM SCHNURREN LIEF DER WECKER AB, und Mark Tanner
streckte faul den Arm aus, um ihn abzustellen. Er hatte nicht
geschlafen, sondern seit mindestens zehn Minuten wach im
Bett gelegen, zum Fenster hinausgeblickt und die Mdwen
beobachtet, die Uber der Bucht von San Francisco kreisten.
Nun, als der Wecker verstummte, Mark aber noch immer keine
Anstalten machte aufzustehen, streckte sich der groli,
goldbraune Apportierhund, der neben dem Bett lag, stand auf,
stield sanft mit der Schnauze gegen den Hals des Jungen und
leckte ihm die Wange. Endlich schlug Mark die Decke zurtick
und sal? aufrecht.

»Schon recht, Chivas«, murmelte er, nahm den grof3en Kopf
des Hundes zwischen die Hande und kratzte ihn kréftig hinter
den Ohren. »Ich well3, wie spat es ist, und dal3 ich aufstehen
und zur Schule muf3. Aber dal3 ich es weil3, bedeutet nicht, dal?
es mir gefallen muf3.«

Chivas zog die Lefzen in einem beinahe menschlichen
Grinsen hoch, und sein Schwanz klopfte auf den Boden. Als
Mark aufstand, horte er schon die Mutter aus dem Korridor
rufen.

»Frihstick in zehn Minuten. Und keine Bademéntel am
Tischl«

Mark sah augenrollend zu Chivas, der wieder mit dem
Schwanz wedelte. Dann zog der Junge den Schlafanzug aus,
warf ihn in einen Winkel und zog eine frische Unterhose an. Er
ging an seinen Klederschrank, lief3 die Sachen unbeachtet, die
seine Mutter ihm erst vor zwei Tagen gekauft hatte, und zog
abgenutzte Jeans aus dem Haufen unsauberer Kleidungsstiicke,
die den Schrankboden bedeckten. Er zog sie an und betrachtete
dabei, wie e es fast jeden Morgen tat, verdriefdich sein
Ebenbild im Spiegel an der Innenseite der Schranktir.

Und wie immer sagte er sich, es sai nicht seine Schuld, dal?
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er soviel kleiner war as ale anderen. Das rheumatische Fieber,
das ihn mit sieben Jahren beinahe zwolf Monate ans Bett
gefessalt hatte, schien sein Wachstum so verlangsamt zu haben,
dal3 er Uber eins flinfzig nicht hinauskam.

Sechzehn Jahre und kaum grof3er als eins funfzig.

Und nicht nur das, sondern obendrein schmalbristig und mit
dunnen Armen.

Drahtig.

S0 nannte seine Mutter es immer, wenn von seiner Statur
gesprochen wurde, aber er wufldte, dal3 es nicht stimmte — er
war nicht drahtig, er war einfach mager.

Mager und klein.

Seine Mutter sagte ihm immer, darauf komme es nicht an,
aber Mark wuldte, dal? es darauf ankam — er konnte es in seines
Vaters Augen sehen, wann immer Blake Tanner ihn ansah.

Oder auf ihn herabsah, was nicht nur Marks Empfinden
besser ausdriickte, sondern auch die absolute physikalische
Wahrheit war, denn sein Vater war eins neunzig und hatte
diese Grofe schon in Marks Alter erreicht. Fur den Fall, dai3
sein Vater vergessen sollte, es zu erwdhnen — und es schien
Mark, dal3 er es nie vergald —, waren die Beweise Uberal im
Haus zu sehen, vor alem im Arbeitszimmer, wo die Wande mit
Fotos von Blake Tanner in seiner Footballuniform bedeckt
waren — zuerst in der Oberschule, dann am College — und
polierte Pokale in einer Glasvitrine glanzten.

Funfmal hochverdienter Spielers dreima in der Schule und
zweima am College.

Universell einsetzbarer Quarterback im letzten Schuljahr
und wieder am College.

Als Mark ein langdrmeliges Drillichhemd anzog und die
FuRe in seine Turnschuhe steckte, sah er vor seinem inneren
Auge die in der Vitrine aufgereihten Troph&en und das leere
oberste Bord, das, wie sein Vater zu sagen pflegte, fur Marks
eigene Pokale freigehalten wurde. Blof3, und das wuflite sein



Vater so gut wie er, wirde er keine Silberpokale gewinnen.

Das tiefe Geheimnis — das Geheimnis, das er seinem Vater
nie anvertraut hatte, von dem er aber ahnte, dal3 seine Mutter es
wuldte — war, dal3 es ihm nichts ausmachte. Obwohl er sein
Bestes getan hatte, sich fir Football zu interessieren und sogar
den ganzen vergangenen Sommer pflichtschuldig mit Ubungen
im Balltreten verbracht hatte — einer Fertigkeit, bei der es nach
seinem Vater nicht auf Grof3e, sondern nur auf Koordination
ankam —, war es ihm nie gelungen, der Sportart etwas
abzugewinnen. Was war daran, wenn zwel Trupps von
Riesenhammeln aufeinander losstirmten? Welchen Sinn hatte
es?

Keinen, soweit er es beurteilen konnte.

Nach einem letzten Blick in den Spiegel schlof3 er die
Schranktur. Gefolgt von Chivas, verlield er sein Zimmer, ging
durch den Korridor zum Wohnzimmer, 6ffnete die Glastir und
trat in den Garten hinaus. Dort blieb er einen Augenblick
stehen und sog die frische Morgenluft ein, die noch nicht vom
Smog verdorben war, der die ganze Gegend um San Jose
bisweilen géanzlich zu ersticken drohte. Der Wind wehte heute
frih von der Bucht herein, und die Luft hatte einen frischen,
wirzigen Beigeschmack, der Marks dustere Stimmung im Nu
aufloste. Pl6tzlich grinste er, und Chivas, der den Tagesablauf
genau kannte, trabte voraus und verschwand um die Ecke der
Garage. Als Mark ihn Augenblicke spéter einholte, schniiffelte
der Hund bereits am Ké&fig der Angorakaninchen. Mark hatte
se sat seinem zwolften Jahr betreut. Die Kaninchen waren ein
weiterer Zankapfel zwischen ihm und seinem Vater.

»Wenn diese verdammten Karnickel nicht wéren«, hatte er
seinen Vater vor einigen Monaten zu seiner Mutter sagen
horen, »wiirde er vielleicht anfangen, Ubungen zu machen und
sich ein wenig aufzubauen.«

»Er bekommt genug Bewegung«, hatte seine Muitter
erwidert. »Und du wellét recht gut, dal3 seine Grofde nichts



damit zu tun hat, wieviel Sport er treibt. Er wird nie so grof3
wie du, und er wird nie ein Football Spieler. Also hor auf, dich
darum zu sorgen.«

»Aber Kaninchen« hatte sein Vater gemurrt.

»Vieleicht wird e ma Tierarzt«, hatte seine Mutter
erwidert. »Daran ist nichts auszusetzen.«

Der Gedanke hatte ihm nicht Ubel gefalen und ihn auch
seither hin und wieder beschéftigt. Auch jetzt kam er Mark in
den Sinn, as er den Plastikbehdlter mit dem Kaninchenfutter
Offnete und genug herausnahm, die Futterschale im Stall zu
fullen. Und je mehr er sich mit der Idee beschéftigte, desto
besser gefiedl sie ihm. Es waren nicht blof3 die Kaninchen und
Chivas. Es waren auch die Vogel drauf3en im Watt der Bucht.
Solange er zurtickdenken konnte, war er mit Vorliebe alein
dort hinausgegangen, um die VOgel zu beobachten. Jedes Jahr
hatte er geduldig auf die Durchzugler gewartet und versucht,
die Vogelarten der verschiedenen Schwéarme zu bestimmen, die
am Himmel nordwérts zogen oder niedergingen, um in den
Ufersiimpfen zu nisten und wahrend des Sommers ihre Jungen
grof3zuziehen.

Vor ein paar Jahren hatte seine Mutter ihm zu Weihnachten
eine Kamera geschenkt, und bald hatte er angefangen, die
VOge zu fotografieren. Einmal, as er sich angeschlichen hatte,
um eine ideale Aufnahmeposition zu finden, war er auf einen
verletzten Vogel gestol3en; er hatte ihn nach Haus gebracht, um
ihn gesund zu pflegen und ihn anschlieRend ins Sumpfgebiet
zurickzutragen und wieder freizulassen. Das kleine Wesen
davonfliegen zu sehen, war einer der beglickendsten Augen-
blicke in seinem Leben gewesen. Die ldee seiner Mutter
leuchtete ihm mehr und mehr ein.

Er Offnete den Kaninchenstall, und Chivas Korper spannte
sich; sein Blick war auf die kleinen Tiere darin fixiert. Als
Mark sich niederbeugte und die Hand hineinstreckte, um das
Futter in die Schale zu schiitteln, sah eines der Kaninchen seine



Chance, schlupfte aus dem Stall und sauste Uber den Rasen
zum Zaun, der den Garten der Tanners von dem des
Nachbarhauses trennte.

»Bring’'s  zurick, Chivasl« rief Mark, aber seine
Aufforderung war Uberfliissig, denn der Hund sprang bereits
mit langen Sétzen dem fliehenden Kaninchen nach.

Eine zweite Ladung Kaninchenfutter in der hohlen Hand,
stand Mark auf, das Geschehen zu beobachten. Die Jagd war in
weniger als einer Minute zu Ende. Wie immer erreichte das
Kaninchen den Zaun ein gutes Stick vor dem Hund, verhielt
einen Augenblick und lief dann am Zaun entlang, um enen
Durchschlupf zu suchen. Dies genlgte Chivas, seine Beute
einzuholen und mit den grof3en Vorderpfoten auf den Boden zu
dricken. Das Kaninchen quietschte in Todesangst oder aus
Protest, aber der Apportierhund packte das zappelnde Geschopf
mit dem Maul beim Genick und trug es stolz zum Stall zurtick.
Mit heftig wedelndem Schwanz wartete Chivas, bis Mark den
Ké&fig gedffnet hatte, dann lief3 er das Kaninchen hineinfallen.
Unverletzt wie immer, sprang es davon, machte dann kehrt und
schaute mit verstandnislosen runden Augen den Hund an, as
konne es nicht fassen, dal3 es noch am Leben war.

»Braver Hund«, murmelte Mark und tétschelte Chivas die
Flanke, dann tat er das restliche Futter in die Schale. Er
tauschte das Wasser aus, zog den Bodeneinsatz, der ihren Kot
auffing, unter dem Stall heraus, spritzte ihn mit dem
Wasserschlauch aus und brachte ihn wieder an. Gerade als er
die letzten Handgriffe tat, horte er seine Mutter aus der
HintertUr rufen:

»|[3 jetzt dein Frihstiick, oder ich werfe es weg!«

Mark l&chelte zértlich zu dem halben Dutzend Kaninchen,
das sich jetzt um die Futterschale dréngte, dann wandte er sich
z06gernd ab und ging zum Haus. Chivas spurte den Stimmungs-
umschwung seines Herrn und trottete mit herabhéngendem
Schwanz neben ihm.



Kaum war er in die Kiiche gekommen und hatte sich an den
Tisch gesetzt, fuhlte Mark schon den Blick seines Vaters mit
schweigender Mifdilligung auf sich ruhen. Der offene Tade
lief3 nicht lange auf sich warten.

»Findest du, dal} das die richtige Kleidung fir den ersten
Schultag ist fragte Blake Tanner mit ironischem Unterton.

Mark versuchte darlber hinwegzugehen. »Alle tragen
Jeans«, entgegnete er und schold einen warnenden Blick zu
seiner neunjdhrigen Schwester, die boshaft zu ihm herlber-
grinste, offensichtlich in der Hoffnung, dal3 er den Kopf
gewaschen bekéme.

»Wenn alle Jeans tragen«, erwiderte Blake, lehnte sich auf
dem Stuhl zurtick und verschrénkte die Arme in einer Geste auf
der breiten Brust, die seine Absicht kundtat, Marks Argumente
mit kiihler Logik zu zerstoren, »warum gab deine Mutter dann
beinahe zweihundert Dollar aus, um dir neue Sachen zu
kaufen«

Mark zuckte mit den Schultern und konzentrierte sich
darauf, die Segmente aus der habierten Pampelmuse zu 16sen,
die auf seinem Téeller lag. Er fuhlte den Blick des Vaters weiter
auf sich, und noch ehe Blake sprach, wulte er, was als nachstes
kommen wirde.

»Joe Melendez hat es gern, wenn die Jungen der Mannschaft
gut aussehen«, sagte Blake, als hétte er ihm das Stichwort
gegeben. »Er findet, die Mannschaft sollte fur alle anderen ein
gutes Beispiel setzen.«

Mark holte tief Luft und begegnete dem véterlichen Blick.
»lch bin nicht in der Mannschaft«, sagte er.

»Du kénntest es noch diesen Nachmittag sein«, sagte Blake.
»Als SchluRspieler wirdest du wahrscheinlich besser sein, as
ich eswar.«

»Schluld jetzt«, unterbrach Sharon Tanner die Konfrontation.
Sie setzte ihrem Mann den unvermeidlichen Stapel Pfann-
kuchen vor und wunderte sich wieder einmal, warum sie auf
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seine athletische Figur ohne Wirkung zu bleiben schienen.
»Mark hat recht — alle gehen in Jeans zur Schule. Ich wuf3te das
genau, as ich ihm diese Sachen kaufte« Sie zwinkerte ihrem
Sohn zu, und Mark errétete, peinlich berdhrt, dal3 seine Mutter
meinte, sie misse ihn in Schutz nehmen.

»ES kommt nicht darauf an, wie gut du mich findest, Papa.
Ich tauge nicht zum Football, und selbst wenn ich Lust dazu
hétte, wurde es keinen Unterschied machen. Ich bin zu klein
fur die Mannschaft.«

»Ein Schlufmann braucht nicht grof3 zu sein«, fing Blake
an, aber Mark schiittelte entschieden den Kopf.

»Bel uns gibt es keine festen Pl&tze innerhalb der
Mannschaft, Papa«, sagte er. »Es ist keine Profi-Mannschaft,
sondern nur die der San Marcos-Oberschule. Und Mr.
Melendez wird nur die grof3en Kerle nehmen, die mehr kdnnen
as enen Ball treten. Aulerdem kann ich nicht in der
Mannschaft sein und gleichzeitig Bilder machen«, flgte er
hinzu. Damit hatte er einem Gedanken Ausdruck gegeben, der
ihm gerade erst in den Sinn gekommen war.

Sein Vater sah ihn mit verwirrtem Ausdruck an. »Bilder
machen?« sagte er. »Was meinst du damit«

»Aufnahmen fir die Schulzeitung«, sagte Mark mit
erwachendem Enthusiasmus. »lch bin gut mit der Kamera —
Mr. Hemmerling sagte, meine Bilder seien letztes Jahr besser
as die meisten anderen gewesen. Wenn ich die Spiele fur die
Schulzeitung fotografiere, kann ich nicht in der Mannschaft
spielen, nicht? Und ist es nicht besser, wenn ich auf dem Platz
bin und auf diese Weise etwas Nuitzliches tue, statt blof3 auf der
Reservebank zu sitzen?«

Blakes Blick verfinsterte sich, doch ehe er etwas sagen
konnte, ergriff seine Frau das Wort und sagte: »Ehe ihr euch in
die Haare geratet, solltet ihr einen Blick auf die Uhr werfen.«

Mark ergriff die Gelegenheit, steckte das letzte Stlick
Pampelmuse in den Mund, goR3 eine Tasse Kakao hinterher und
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lief hinaus. Erst as auch Kelly gegangen war, enttéuscht Uber
das Ausbleiben des Streites, auf den sie sich gefreut hatte,
wandte Blake sich seiner Frau zu.

»Wir haben bereits entschieden«, sagte er, »dald er dieses
Jahr in die Mannschaft eintreten sollte. Wir sprachen den
ganzen Sommer dariber.«

Sharon schittelte den Kopf. »Du sprachst den ganzen
Sommer darliber«, berichtigte sie ihn, »Du hast dartber
gesprochen, seit er das Licht der Welt erblickte. Aber es wird
nichts daraus, Blake.« Sie sah ihn an, und ihr Ton wurde sanft.
»lch weil3, wieviel es dir bedeutete, aber Mark ist nicht du und
wird es nie sein. Vidleicht, wenn er nicht krank geworden
wére ...« Sie verstummte, und ihr Blick umwdlkte sich bei der
Erinnerung an die Krankheit, die ihren Sohn beinahe getttet
hétte und Blakes Traume, dal3 Mark eines Tages seine eigenen
Ruhmestaten auf dem Footballplatz wiederholen wirde, hatte
zunichte werden lassen. Dann holte sie tief Atem und fuhrte
den Gedanken zu Ende. »Vidleicht wirde jetzt alles anders
aussehen, wenn er nicht krank geworden wére, aber vielleicht
auch nicht. Mark ist einfach nicht fir diesen Sport gemacht. Es
ist nicht blof} seine Grofe — es ist auch sein Temperament.
Siehst du das nicht™

Blake Tanners Gesicht verdusterte sich; e stand
schwerféllig auf. »lch sehe eine ganze Menge, Sharon. Ich
sehe, dal? ich einen Sohn habe, der ein Knirps und ein
Weichling ist, der eine Mutter hat, die es ihm durchgehen [&3.
Mein Gott! Verbringt all seine Freizeit mit einem Fotoapparat
und einem Haufen Kaninchen und halbtoten Végeln! Wenn ich
in seinem Alter so gewesen wére...«

»... hdtte dein Vater dich verprigelt'« erwiderte Sharon
aufgebracht. »Und dein Vater war ein Trunkenbold, der dich
und deine Multter aus jedem Grund verpriigelte, der ihm in den
Sinn kam, und auch dann, wenn er keinen Grund finden
konnte! Wiinschst du Mark ein solches Leben? Dald er seine
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ganze Wut und Erbitterung auf dem Footballplatz abreagiert,
wie du es tatest™

»S0 war es nicht«, widersprach Blake. Aber natirlich war es
genau das gewesen, und e wulde es so gut wie Sharon.
Tatsachlich war Sharon digenige gewesen, die es von Anfang
an begriffen hatte, as sie enander in der Oberschule
kennengelernt hatten. Und immer dann, wenn er geglaubt hatte,
das Leben bel seinem Vater nicht mehr auszuhalten, hatte sie
ihn ermutigt, nicht zurtickzuschlagen und die Verhéltnisse zu
Hause nicht schlimmer zu machen a's sie schon waren.

»Zieh deine Spielkleidung an und geh auf den Platz und
bleib dran, bis du nicht mehr witend bist«, hatte sie ihm wieder
und wieder gesagt. »Denn wenn du jetzt nichts dagegen tust,
wirst du genau wie dein Vater, und solch einen Mann wirde
ich nie heiraten.« Also hatte er ihren Rat befolgt, und es hatte
sich gelohnt. Seine Wut und Erbitterung hatten sich im Spiel
gelost und waren in bedingungsosem Einsatz und Siegeswillen
aufgegangen; und am Ende hatte ihm das Konnen, das er sich
auf dem Spielfeld angeeignet hatte, das Collegestudium
bezahlt.

Er war nicht wie sein Vater und wirde es nie sein.

Auller dal3 er tief in seinem Inneren noch immer die
Hoffnung nahrte, dald sein Sohn genau wie er wirde; dal? er
durch Mark die Tage seiner Jugend noch einmal erleben
konnte, als die Menge ihm von der Triblne zugejubelt hatte,
ads ihn en geungenes Abspie Uber funfzig Meter mit
prickelnder Befriedigung erfullt und jedes erzielte Tor ein
unvergleichliches Gefiinl  frohlockender  Selbstbestédtigung
verschafft hatte. Es spielte keine Rolle, dal3 Sharon Uberzeugt
war, es werde nie geschehen, denn in seinem Herzen war die
GewiZheit, dal3 es geschehen wiirde.

Schliefdich war Mark erst im zweiten Jahr an der
Oberschule. Er hatte durch seine Krankheit ein Jahr verloren
und war nun der Alteste in seiner Klasse. Er konnte noch
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immer einen Wachstumsschub bekommen. Zur Zeit seiner
Krankheit hatten die Arzte gesagt, dal3 er zwar niemals die
Korpergrofe seines Vaters erreichen werde, es aber anderer-
seits keinen Grund zu der Annahme gebe, dal3 er unter dem
Durchschnitt bleitben wirde. Folglich konnte er dieses Jahr
oder im nachsten Sommer noch immer anfangen emporzu-
schief3en, wie Blake es mit fiinfzehn getan hatte. Und dann ...

Blake sagte jedoch nichts von seinen Hoffnungen, denn
Sharon, die nach all ihren Jahren zusammen stets genau wul3te,
was in ihm vorging, kannte seine Gedanken beinahe so gut wie
er selbst. Also begnigte er sich mit einer Umarmung und
einem Kuf3, dann verliefd er die Kuche, um seine Aktenmappe
zu holen. Ehe er zur Haustr kam, hielt sie ihn jedoch zurtick.

»Er ist ein guter Junge, Blake«, sagte sie. »Er ist nicht du
und wird es wahrscheinlich nie sein. Aber er ist immer noch
unser Sohn, und wir hétten viel schlechter fahren kénnen.«

Blake blitzte ein Lacheln Uber die Schulter zurlick. »Ich
sagte nicht, dald er es nicht sei«, antwortete er. »lch wiinsche
ihm nur das Beste. Und ich sehe nicht ein, warum er es nicht
haben sollte.«

Dann fuhr er ins Buro, und Sharon war alein im Haus. Sie
begann das Frihstiicksgeschirr zu spilen. Nachdem Mark
gegangen war, hatte Chivas seine Aufmerksamkeit ihr
zugewandt und stief3 ihre Hand mit der Schnauze an, bis sie ihn
streichelte und hinter den Ohren kratzte.

»Nun, das war nicht so schlimm, nicht, Chivas? Ich wette,
du dachtest, dal3 es einen grof3en Streit geben wirde und du
Mark vor seinem Vater schitzen mufitest, wie? Aber du hast
dich geirrt. Blake liebt Mark genausosehr wie du.« Sie [achelte
traurig. »Er versteht ihn blof3 nicht ganz so gut wie du, das ist
ales.«

Als verstiinde er ihre Worte, trottete Chivas aus der Kiiche
und legte sich vor die Tir von Marks Zimmer, wo er geduldig
den Rest des Tages warten wirde.
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Kurz vor vier an diesem Nachmittag erschien Rosalie Adams,
Blakes Sekretérin, im Durchgang zu seinem Biro. »Alles bereit
fur die grof3e Begegnung«

Blake zuckte die Achseln. Den ganzen Tag lang hatten er
und Rosalie versucht, eine Erkldrung zu finden, aber bisher
hatte weder er noch sie eine Antwort auf die Frage gefunden,
warum Ted Thornton mit Blake sprechen wollte. Thornton war
schliefdlich der Vorstandsvorsitzende von Tarrentech, und
wenn Blakes Position as Marketingleiter der Konzernabteilung
Digitalsysteme auch nicht ganz unten in der Hierarchie war, so
nahm bel Tarrentech doch ales seinen Dienstweg von oben
nach unten. Und umgekehrt. Wenn John Ripley, der Blakes
unmittelbarer Vorgesetzter war, um seinen Posten bangen
muldte, ware Ripleys Vorgesetzter, der Vizeprésident der
Konzernabteilung, der Mann, der Blake gerufen haben wirde,
um ihm zu sagen, dal3 er John Ripley ersetzen werde. Doch
soweit Blake und Rosdie feststellen konnten — und Rosalie
hatte den groften Teil des Vormittags den Sekretérinnen-
rundfunk gehdrt und Klatschgeschichten und Gertichte
gesammelt —, war John Ripley keineswegs in Schwierigkeiten.
Und da es Thornton selbst war, der Blake sprechen wallte,
hatte die Version, der >arme ate Ripley ist drauf3enc, von
Anfang an nicht vid fir sich gehabt. Es gab eine Menge
anderer Leute auf der Stufenleiter, die Thornton informiert
haben wirden, lange bevor er zu Blake Tanner kame.

»Keine letzten Neuigkeiten fragte er Rosdie, als er
aufstand und seinen Schlips festzog. Er war nahe daran, seine
Aktentasche zu nehmen, lief3 es aber sein, als ihm einfiel, dal3
er keine Anweisung erhalten hatte, irgendwelche Akten
mitzubringen.

Auch das war ungewohnlich.

»Nichts«, sagte Rosalie. »Niemand scheint auf seinem Stuhl
zu wackeln, und wenn Sie ein boser Bube gewesen sind, war
lhre Tat entweder so furchtbar, dal3 niemand es mir sagen mag,
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oder Sie haben lhre Spuren so gut verwischt, dal3 man lhnen
nicht auf die Schliche gekommen ist. Also nur hinein, und die
Ohren gespitzt — ich mdchte genau wissen, was der grof3e
Mann zu sagen hat.«

Der >grofe Mann, dachte Blake, als er durch die
Direktionsetage schritt, in der die Buros der Konzernleitung
lagen, war genau der Ausdruck, der auf den Vorstands-
vorsitzenden von Tarrentech zutraf. Denn Thornton war der
Mann, der das Unternehmen vor wenig mehr als einem Jahr-
zehnt Ubernommen und von enem kleineren Spezial-
unternehmen fir Computersoftware zu dem gigantischen
Hochtechnol ogiekonglomerat gemacht hatte, das es heute war.
Obwohl Software noch immer eine der wichtigsten Produkte
war, hatte Thornton frihzeitig die Unbestandigkeit der
Computerindustrie erkannt und ein Programm der Expansion
und Diversfikation eingeleitet. Heutzutage erzeugte Tarrentech
alle Arten von elektronischen Geréten, von Fernsehapparaten
bis hin zu komplizierten Anlagen fur Ristung und Raumfahrt,
und war gleichzeitig in den Konsumgutermarkt und den
Dienstleistungsbereich vorgedrungen.

Als Thornton entschieden hatte, dal} das Unternehmen
eigene Flugzeuge benttige, hatte er einfach eine Luftlinie
aufgekauft, dann noch eine und etwas spéter eine dritte. Das
hatte zu Hotels, Autovermietungen und einer ganzen Kette von
Touristikunternehmen gefuhrt.

Als nichstes hatte Thornton den Uberalterungsproze3 der
amerikanischen BeviOlkerung erkannt und in Krankenhéuser,
Pflegeheime und pharmazeutische Unternehmen investiert. Der
Bereich Digitalsysteme war inzwischen nur noch ein kleines
Rédchen in der gewaltigen Maschine, aber Ted Thornton hatte
sein Buro nach wie vor in dem Gebaude, das zur Keimzelle
seines ausufernden Imperiums geworden war, vieleicht aus
einem Gefuhl von Nostalgie, vieleicht aber auch, um
bescheidener zu erscheinen, als er war.
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»Gehen Sie nur hinein, Mr. Tanner«, sagte Anne Leverette
von ihrem Vorzimmer-Wachtposten vor Thorntons Tur. »Er
erwartet Sie« lhr Lé&cheln genigte, da? Blakes nervise
Spannung nachlief3, denn es war wohlbekannt, dal3 Anne
niemals das Opfer anlachelte, wenn Thornton jemanden einen
Kopf kirzer machte. Ihre Loyalitdt zu Thornton war legendér,
und sie war daftr bekannt, dal3 sie eine Abneigung gegen jeden
hegte, von dem sie annahm oder wufldte, daf3 er ihrem Chef
Verdrul? bereitet hatte.

Blake trat durch die doppelte Tir in das weitlaufige
Eckburo, wo Ted Thornton hinter einem leeren, schwarzen
Marmorschreibtisch sal3, einen Telefonhdrer zwischen Schulter
und Ohr geklemmt. Thornton signalisierte ihm, sich zu setzen,
dann beendete er rasch sein Telefongesprach. Nachdem er
aufgelegt hatte, erhob er sich, bot Blake die Hand und fragte,
ob er etwas trinken wolle.

Blake entspannte sich weliter; das Angebot eines Getrénkes
konnte nur Gutes bedeuten und durfte nicht abgelennt werden.

»Chivas und Wasser«, sagte Blake, und Thornton |&chelte.

»Man soll sich nie mit geringgrem as dem Besten
zufriedengeben«, sagte er und versorgte sich selbst und Blake
mit jeweils einem grol3ziigigen Schul® Uber einen einzigen
Eiswurfel. Lachelnd reichte er Blake eines der Glaser. »Es ist
ein Klischee, aber was in unserem Leben ist nicht zum
Klischee geworden?< Er hob sein Glas zu einem grof3en,
gerahmten Mosaik an der Wand. Auf kobaltblauem Grund war
dort in stilisierten weil3en Buchstaben der Wahlspruch zu lesen,
den Blake sieben Jahre zuvor ersonnen hatte:

IST ESHI-TECH; DANN IST ES TARRENTECH

»Da haben Sie recht«, sagte Blake und nippte vom Whiskey.
Thornton mufite fur dieses Gespréach wichtigere Beweggrtinde
als den Wahlspruch haben, der mit den Jahren tatschlich zum
Klischee verkommen war. Blake fragte sich, worauf Thornton
abzielte, wahrend der Vorstandsvorsitzende sich wieder hinter
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seinen Schreibtisch zurtickzog und ihn abschétzend betrachtete.

»Haben Sie je von Silverdale in Colorado gehdrt?« fragte er,
und Blakes Herzschlag setzte aus. Das war etwas, woran weder
er noch Rosalie gedacht hatte.

»Gibt es jemanden bei Tarrentech, der nicht davon gehort
hat« konterte er.

»0Oh, bestimmt gibt es da einige.« Thornton schmunzelte.
»Ich bin nicht sicher, ob die meisten Leute im Dienst-
leistungsbereich Uberhaupt wissen, dald wir eine Konzer-
nabteilung Forschung und Entwicklung haben. Und wenn sie
es wissen, wird esihnen gleichgultig sein.«

Blake erlaubte sich ein kleines Lacheln. »lch flrchte, da
werde ich Ihnen widersprechen miissen«, sagte er. »Schliefdich
leitet Tom Stevens die Abteilung Touristik, und sein letzter
Posten war Silverdae.« Er hielt es nicht fir erforderlich
hinzuzufigen, dal3 nicht nur der Président der Konzern-
abtellung Touristik einmal in Silverdale gewesen war, sondern
so gut wie alle fihrenden Méanner in der Tarrentech-Hierarchie.
Jedermann im Konzern wuldte, dald eine Versetzung nach
Silverdale das Sprungbrett zur Vorstandsetage war. Soweit
Blake jedoch bekannt war, war noch nie ein Marketing-Mann
dorthin geschickt worden.

»Stimmt«, sagte Thornton, dann blieb er eine Welle stehen,
wahrend seine grauen Augen Blake taxierten. »Jerry Harris hat
dort eine Gelegenheit, und er hat Sie angefordert.«

Blake war bemiht, sich seine Verbliffung nicht anmerken
zu lassen. Bis vor zwel Jahren hatte Jerry die Konzernabteilung
Digitalsysteme geleitet, und obwohl e in der Konzern-
hierarchie mehrere Stufen Uber Blake rangierte, waren die
beiden Manner gute Freunde geworden, hauptsachlich durch
den Einflufd ihrer Frauen, die einander schon lange kannten und
sch wenig aus Ted Thorntons Grundregel machten, nach der
Fuhrungskréfte sich nicht alzueng mit Ma&nnern befreunden
sollten, die sie eines Tages womadglich wirden feuern massen.
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Als hdtte er seine Gedanken gelesen, sagte Thornton:
»Wenn Sie hier fir ihn gearbeitet hétten, hétte ich der Idee
nattrlich nie zugestimmt; ich habe nie geduldet, dal3 Leute sich
in meinem Unternehmen eigene Machtpositionen ausbauen.
Aber Sie haben hier nicht fir Harris gearbeitet, wenigstens
nicht direkt, und er ist ein guter Mann. Wenn ich ihm die
Leitung von Forschung und Entwicklung anvertraue, dann muf3
ich ihm auch vertrauen, dald er seine Mitarbeiter richtig
auswahlt. Darum werden Sie umziehen.«

Es war keine Frage, sondern ein Befehl. Blake verstand
augenblicklich, dald ihm nicht ein neuer Posten angeboten
wurde; er wurde informiert, dald er einen hatte. Nicht, dal3 er
auch nur enen Augenblick daran gedacht hétte, ihn
abzulehnen. Abgesehen von der Tatsache, dal3 die Ablehnung
das Ende seiner Karriere bei Tarrentech bedeutet hétte, war
ihm wie jedem anderen bewul¥, dal3 eine Berufung nach
Silverdale im Alter von achtunddreif3ig Jahren bedeutete, dal3
er bereits fur eine Spitzenposition ausersehen war. Und
Spitzenpositionen waren kaum irgendwo besser dotiert als bel
Tarrentech.

Er spirte instinktiv, dal3 es ein Fehler wére, Thornton zu
fragen, von welcher Art seine Postion in Silverdale sein
wirde. Es gab nur eine Frage, die relevant war, also stellte er
se.

»Wann reise ich ab?«

Thornton stand auf. »Sie melden sich heute in zwel Wochen
bel Harris, also werden Sie Ende néchster Woche dort sein
wollen. Die Vorkehrungen sind bereits in Angriff genommen
worden. Ein Haus wartet auf Sie, und néchste Woche werden
die Umzugdeute zu IThnen nach San Marcos kommen, um die
Sachen zu packen.«

Blake schluckte; plotzlich schwindelte ihn. Was wirde
Sharon dazu sagen? Sollte er die Sache nicht wenigstens mit
ihr besprechen? Aber sie wufde nattrlich so gut wie er, dal3 es
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ein Aufbegehren gegen Entscheidungen von oben bel
Tarrentech nicht gab, wenn man im Konzern Karriere machen
wollte. Aulerdem war er nicht der erste leitende Angestellte,
der kurzfristig versetzt worden war. Er stand auf.

»Danke sehr, Mr. Thornton«, sagte er. »lch weil3 Ihr
Vertrauen in mich zu schdzen und werde Sie nicht
enttauschen.«

Thorntons Brauen hoben sich ein wenig, und als er sprach,
war ein sproder Klang in seiner Stimme. »Ich habe Vertrauen
zu Jerry Harris, sagte er. »Und Sie werden Jerry nicht
enttduschen.« Dann l&chelte er und streckte die Hand aus.
»Und nennen Sie mich Ted, fligte er hinzu.

Das Gespréch war beendet. Alles in Blake Tanners und
seiner  Angehdrigen Leben hatte sich mit einem Schlag
verandert.
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ERST ALS SIE GRAND JUNCTION auf der Bundesstrale 50
verliefen und sldwérts fuhren, begann Sharon Tanners
Stimmung sich zu heben. Zwei Tage lang, auf der Fahrt von
San Jose nach Reno und dann durch die scheinbar endlosen
Halbwisten Nevadas und Utahs nach Salt Lake City, hatte sie
wie betdubt neben Blake auf dem Befahrersitz des
Kombiwagens gesessen, und die 0Ode Verlassenheit der
Landschaft hatte vollkommen ihrer freudlosen Stimmung
entsprochen.

Weniger as zwei Wochen, und ales war auf den Kopf
gestellt. Naturlich hatte die Notwendigkeit des Umzuges nicht
zur Diskussion gestanden. Schliefdich hatten sie seit Jahren
Uber die Moglichkelt einer Versetzung gesprochen. Aber keiner
von ihnen hatte jemals ernstlich daran gedacht, dal3 eine
Chance bestinde, Blake konne nach Silverdale versetzt
werden. Silverdale war eine Forschungseinrichtung, und sie
waren immer der Meinung gewesen, dal3 Blakes Spezidi-
serung auf dem Marketingsektor ihm den Quantensprung
innerhalb des Konzerns verwehren wirde, den eine Aufgabe in
Silverdale darstellte.

Und doch war es geschehen, und wéhrend der néchsten zehn
Tage, bis die M6bel spediteure gekommen waren, hatte Sharon
mehr as genug mit den ungezdhlten Einzelheiten der
Abwicklung ihrer Angelegenheiten in San Marcos zu tun und
keine Zeit gehabt, sich um ihre Gemutsage zu kimmern.

Erst jetzt, als sie auf kurvenreicher, ansteigender Stral3e
durch die Vorberge der Rocky Mountains fuhren, wurde ihr
almahlich die Wirklichkeit alles dessen bewul®, was
geschehen war. Und as die Landschaft ringsumher eine
majestatische Schonheit annahm, regten sich in Sharon zum
ersten Mal frohe Empfindungen.

Die Aussicht auf den plotzlichen Umzug hatte von ihnen
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alen nur Blake scheinbar unberiihrt gelassen.

Mark hatte die Ortsveranderung sofort mit Begeisterung
aufgenommen. Fur ihn hatte es von Anfang an keinen Zweifel
daran gegeben, dald die Vortelle die Nachteile Uberwogen;
schon die Aussicht, in den Bergen zu leben, umgeben von
ragenden Gipfeln, tief eingeschnittenen T&lern und wildreichen
Waddern, hatte ihn unwiderstehlich angezogen.

Fur Kelly war es eine ganz entgegengesetzte Erfahrung
gewesen. Die Vorstellung, ihre Freundinnen zurlicklassen zu
mussen, hatte Wutausbriiche ausgelost. Dann, as sie gemerkt
hatte, dal3 ihr Zorn nichts zu &ndern vermochte, hatte sie sich in
ein finster schmollendes Stillschweigen zurtickgezogen, das
wenigstens fir den Rest der Familie leichter zu ertragen
gewesen war als die kreischenden Wutanfélle der ersten paar
Tage, nachdem Blake mit der Neuigkeit nach Haus gekommen
war.

Sharon hatte auf die Nachricht mit gemischten Gefuhlen
reagiert. Die Vorteile des Umzuges hatten auf der Hand
gelegen: Das Gehdt war um ein Drittel hoher as Blakes
bisheriges Einkommen, und seine Zukunftsaussichten waren
pl6tzlich unbegrenzt. Noch hatte die Aussicht, in Silverdale zu
leben, sie aus der Fassung gebracht; tatschlich war sie schon
lange neugierig auf die kleine Stadt in ihrem versteckten
Gebirgstal gewesen, die im Konzern eine so zentrae Rolle
spielte; und schliefdich wirde sie wieder mit ihrer Freundin
Elaine Harris vereint sein. Sie hatte keineswegs bedauert, San
Marcos zu verlassen, das langst im Siedlungsbrei um San Jose
aufgegangen war und jeden eigensténdigen Charakter, den es
einmal gehabt haben mochte, verloren hatte, als es vom
brutalen Funktionalismus der Einkaufszentren und dem
gesichtdosen Einheitsstii  neuer Wohnanlagen Uberwuchert
worden war.

Aber einfach die Sachen zu packen und in wenig mehr as
einer Woche auf und davon zu sein, widersprach ihrer Natur;
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es war in einer Weise beinahe wie Sterben. Sie hatte kaum Zeit
gehabt, alle Freunde und Bekannten von ihrem Wegzug zu
verstdndigen, geschweige denn von ihnen alen Abschied zu
nehmen. Es hatte natlirlich eine Abschiedsfeier gegeben, doch
war das Haus zu diesem Zeitpunkt schon in einem allzu
fortgeschrittenen Zustand des Chaos gewesen, as dal3 sie selbst
hétte die Gastgeberin spielen kdnnen. So war es gekommen,
daf3 John Ripley, Blakes Chef, die Abschiedsparty der Tanners
gegeben hatte; die meisten Gaste waren Leute von Tarrentech
gewesen und nicht die Freunde und Bekannten aus den
intellektuellen und kunstinteresserten Kreisen, in denen se
sich immer am wohlsten gefuihlt hatte.

Gleichviel, die Entscheidung war gefalen, die Mobel-
spediteure waren ins Haus gekommen, und nun war ihr ganzer
weltlicher Besitz in dem M6belwagen, der San Marcos ein paar
Stunden vor ihnen verlassen hatte.

Der Kombiwagen, in dem sie fuhren, war vollgestopft mit
den zwei- und vierbeinigen Familienmitgliedern und ihrem
Reisegepéack: Die Mobelspediteure hatten sich geweigert, die
Verantwortung fur den K&fig voller Kaninchen zu tbernehmen,
und Mark hatte sich trotz der lauten Mif¥alensauf3erungen
seines Vaters mit Sharons Unterstitzung geweigert, die Tiere
aufzugeben. Sie erwiesen sich as eine nitzliche Ablenkung fur
Chivas, der den grofdten Teil der Reise geduldig im Heckraum
des Wagens liegend verbracht hatte, wo er die in ihrem K&fig
zusammengedrangt kauernden Kaninchen bewachte; diese
wiederum waren beunruhigt von den Gerduschen und
Bewegungen des Wagens, machten furchtsam runde Augen
und schnupperten verstdndnisos. Kelys — milmutiges
Stillschweigen war unterwegs almahlich  verdampft; der
Energieaufwand, welcher nétig war, ihre Versimmung zwei
Wochen lang aufrechtzuerhalten, hatte sich endlich als zu grof3
erwiesen. Mark hatte seine Zeit mit einer Sammlung von
Naturfuhrern zugebracht und ale Strducher, Baume und
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geologischen Merkmale identifiziert, an denen sie vorbei-
gefahren waren. Jetzt lag Silverdale dreifdig Meilen voraus.

Eine halbe Stunde spéter bog Blake von der Fernstral3e links
ab, und sie fuhren die Landstral3e zu dem versteckten Ta
hinauf, in dessen Mitte Silverdale lag. Es war einst eine
Bergbausiedlung gewesen, aber die Erzvorkommen waren
langst erschopft, und die Stadt hatte — wie so viele andere in
der Gegend — einen almahlichen Niedergang erlebt. Ted
Thornton hatte das Nest vor einem Jahrzehnt entdeckt, und
dann, nachdem er drel groflere Projekte durch Industrie-
spionage verloren hatte, wie sie in Silicon Valey gang und
gabe war, den Entschlu® gefald, seine Konzernabteilung
Forschung und Entwicklung aus der Gegend von San Jose
hierher zu verlegen.

Nahezu unbemerkt von der Offentlichkeit, hatte er
ausgedehnte Flachen um Silverdale gekauft, und ehe der
verschlafene Ort wuldte, wie ihm geschah, war an seinem
Westrand eine seltsame Art von Verwaltungs- und Industrie-
komplex entstanden. Die langen und niedrigen Gebaude waren
der Landschaft vollkommen angepal¥, aber nicht so voll-
kommen, dald den Bewohnern von Silverdale die Kameras
entgangen wéren, die ales Uberwachten, was im Umkreis des
Komplexes geschah. Aber mit den Gebauden waren Arbeits
plé&tze entstanden, und neue Bewohner waren zugezogen.

Und auf enmal war Silverdde nach finfzig Jahren
langsamen und stetigen Niedergangs wieder zum Leben
erwacht.

Als sie die Palthohe erreichten, die Silverdale vom Rest der
Welt absonderte, bekam Sharon die Stadt das erste Mal zu
Gesicht. Sie hielt unwillkarlich den Atem an, denn was sie sah,
entsprach ganz und gar nicht ihren Erwartungen. Der Ort
erschien vor ihr wie ene ldylle aus einem Bilderbuch:
geschlossen und Uberschaubar, mit schmalen Stral3en, die von
Espen und Ahornen beschattet wurden. Die meisten Hauser
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standen auf grof3en Grundstiicken und zeigten architektonische
Merkmale des neunzehnten und frihen zwanzigsten Jahr-
hunderts; jedes unterschied sich von den Nachbarhdusern, doch
hatten ale genug Ahnlichkeit, um ein einheitliches Bild zu
erzeugen. Alle waren mit Uberdachten Veranden versehen, und
jedes Grundstick war von enem weilen Staketenzaun
umgeben. Bevor sie in das Tal hinunterfuhren, konnte Sharon
sehen, dal3 jede der Stral3en, die durch den Ort flhrten, ein
bestimmtes Ziel zu haben schien: Im Norden war es das
Schulhaus und ein Gebaude, das wie eine Bibliothek aus
friheren Zeiten aussah; im Suden war es Einkaufsbereich; alles
war zu Ful3 in kurzer Zeit erreichbar.

»ES ist unglaublich«, flUsterte Sharon, als Blake die
Geschwindigkeit auf die vorgeschriebenen zwanzig Meilen pro
Stunde verringerte. »Es ist, ads kdme man zurick in die
Vergangenheit.«

Blake lachelte ihr zu. »Das ist der Sinn der Sache, sovidl ich
weil3. Thornton fand eine Gruppe von Architekten, die der
autogerechten Einkaufszentren und abgesonderten Wohnviertel
Uberdriissig waren, und lief3 ihnen hier freie Hand. Sagte ihnen,
er wolle eine Siedlung fir Konzernmitarbeiter, die aber nicht
wie eine aussehen durfe, sondern dem Bild der urspriinglichen
Ortschaft angeglichen werden solle. Und nachdem er so gut
wie ale Grundstiicke im Umkreis aufgekauft hatte, konnte er
die Idee verwirklichen. Kann sich sehen lassen, nicht wahr«

Sharon sah ihren Mann von der Seite an. Sein Ausdruck
verriet ihr, dald ihn dies alles nicht Uberraschte. »Du wulitest,
wie es hier aussieht?«

»lch sah letzte Woche einen Film davon.« Er schmunzelte.
»lch glaube, John Ripley firchtete, ich konnte es mir noch
anders Uberlegen, also zeigte er mir ein Videoband. Aber ich
muf3 sagen, der Ort ist sogar noch schoner, as ich ihn mir nach
den Bildern vorgestellt hatte.«

»Es sieht wie ein Ort aus, wo nur ate Omas wohnen, zirpte
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Kelly vom Ruicksitz. »Aber das stimmt natUrlich nicht; in
Wirklichkeit wohnen alle Omas in Zweifamilienhdusern.«

»Wo ist unser Haus?« fragte Mark. Er hatte endlich seine
Bicher weggelegt und schaute mit dem gleichen staunenden
Ausdruck wie der Rest der Familie zum Wagenfenster hinaus.

»Telluride Drive zweiundvierzig Sid.« Die Landstrale hatte
sich bel der Ortseinfahrt verengt, und Blake bog in die zweite
Querstral3e links und dann wieder nach rechts. Der
Mobelwagen hielt vor einem mittelgrof3en viktorianischen
Haus, und ein Tell des Mobiliars stand bereits auf dem
Gehsteig. Blake lenkte den Kombiwagen in die Einfahrt, und
die Familie, gefolgt von Chivas, stieg aus und nahm ihr neues
Haus in Augenschein.

Es war blagrin gestrichen, mit dunkler getonten
Einfassungen und Zierleisten in Rotorange. Die Frontseite des
Hauses nahm eine breite, Uberdachte Veranda ein, und aus der
Sldostecke erhob sich ein  halbrunder Erkerturm. Im
Obergeschol? waren ale Fenster mit Laden versehen. Das steile
Dach schien mit Schiefer gedeckt zu sein und hatte ver-
schndrkelte guReiserne Schneegitter. Hohe Espen umstanden
das Haus und schufen eine vollkommene Umrahmung, und
obwohl der Architekturstii seine Glanzzeit vor mindestens
hundert Jahren erlebt hatte, konnte Sharon sehen, dafl3 das Haus
nicht ater as funf Jahre war. Schweigend betrachtete sie es
minutenlang und lief3 jede Einzelheit auf sich wirken. Als sie
sch schliedlich zu Blake umwandte, spielte ein Lacheln um
ihre Lippen.

»Als ich letztes Jahr etwas Ahnliches in San Marcos sah,
fand ich es reizend, aber irgendwie fehl am Platz«, sagte sie.
Dann zuckte sie hilflos mit der Schulter, und ihr L&cheln
breitete sich aus. »Aber hier ... frag mich nicht, was esist, aber
es paldt vollkommen hierher.«

Sie folgten der vorauseilenden Kelly die Eingangsstufen
hinauf und Uber die Veranda. Drinnen gab es eine kleine Diele,
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flankiert von einem Wohnzimmer auf der einen und einem
Arbeitszimmer auf der anderen Seite. Durch das Wohnzimmer,
das durch das Halbrund des Erkers eine besondere Note erhielt,
erreichte man ein sonniges Speisezimmer, eine gerdumige
Kuche und ein weiteres Zimmer.

Im Obergeschol3 war der Erkerturm Tell eines kleinen
Géastezimmers oder Salons, und dazu gab es drei Schlafzimmer
und zwei Bader. Unten waren zwel offenen Kamine, und ein
dritter befand sich im Elternschlafzimmer. Und obwohl das
Haus von aulen einen etwas Uberladenen und uniber-
sichtlichen Eindruck gemacht hatte, waren die Raume hell und
luftig — und grofer, als Sharon fir moglich gehalten hétte. Als
sie die Inspektion des Hauses beendet hatten und zur Veranda
zuruckgekehrt waren, hatten sich all ihre mit dem Umzug
verbundenen unangenehmen Gefuhle verflichtigt. Sharon legte
Blake die Arme um die Schultern und drickte ihn fest an sich.
»lch mag es«, sagte sie. »Die Stadt ist schon, und das Haus ist
einfach herrlich. Wie lang werden wir hier sein«

Blake zuckte die Achseln. »Mindestens ein paar Jahrek,
sagte er. »Vidlecht finf oder sechs.« Dann ging sein Blick an
Sharon vorbei, und eine schmale Fate erschien zwischen
seinen Brauen. Sie folgte seiner Blickrichtung und sah Mark
den Kaninchenkéfig aus der Hecktir des Kombiwagens ziehen.

Als fuhlte er den Blick seiner Eltern auf sich, wandte er den
Kopf und lachte glticklich. »Ob ihr es glaubt oder nicht, hinter
der Garage ist schon ein Kaninchenstall!« rief er herliber.
»Danke, Paps!«

Sharon blickte erstaunt zu ihrem Mann auf. »Ich dachte, du
wolltest nicht, dal3 er die Kaninchen mitbringt.«

»Wollte ich auch nicht«, sagte er. »Sehen wir es uns an.«

Sie folgten Mark durch die Zufahrt und sahen ihn die
Kaninchen eines nach dem anderen behutsam aus dem Ké&fig in
einen mustergiltig konstruierten Kaninchenstall mit Audauf
setzen. Chivas, die rechte Vorderpfote zitternd angehoben, den
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Schwanz nach hinten gestreckt, liefd die Kaninchen nicht aus
den Augen; es war beinahe so, as hoffte er, eines wirde
entwischen, so dal3 ihm das Vergniigen bliebe, es einzufangen
und zum Stall zurlickzutragen.

»lch will verdammt seink, murmelte Blake. »Kenem
Menschen habe ich von den Kaninchen erzahlt! Wie kdnnen
sie es gewuld haben Dann gléttete sich seine Stirn, als ihm
die Antwort einfiel. »Nattrlich, Jerry! Jerry erinnerte sich. Er
vergifdt nie etwas.« Er fuhr seinem Jungen durch das lockige
dunkelbraune Haar. »Oder hast du Robb geschrieben und ihn
darum gebeten?«

Mark blickte vom Stall auf, das letzte der Kaninchen noch
in den Handen. »Nein«, sagte er. »Bis zur letzten Minute war
ich nicht mal sicher, da3 du mir erlauben wirdest, sie
mitzubringen.« Dann zog er seine Stirn in ener nahezu
vollkommenen Nachahmung des véterlichen Stirnrunzelns in
Falten und fragte: »Wo ist die Familie Harris? Wollten sie
nicht kommen, uns zu begriiiRen?«

»Uberhaupt, fiigte Sharon hinzu, »wo sind die L eute?«

Blake sah sie verdutzt an und fragte sich, was sie damit
meine. Dann begriff er.

Als sie in den Ort gekommen und durch die Stralen zu
ihrem Haus gefahren waren, hatten sie keinen anderen Wagen
gesehen, keinen einzigen Passanten. Als wéren sie in ene
Geisterstadt gekommen.

Elaine Harris sald auf der Tribiine des Schulstadions, neben sich
ihren Mann, auf der anderen Seite ihre flinfzehnjdhrige Tochter
Linda. Zu Fuf3en der Triblne, auf der Bank fur Ersatzspieler,
sald ihr Sohn Robb. Es blieben nur noch zwei Minuten zu
spiden, und die Silverdale-Wolfe lagen mit 42:0 in Fuhrung.
Es sah nicht danach aus, dal3 Robb an diesem Nachmittag noch
aufs Spielfeld gerufen wirde. »Meinst du nicht, dal3 wir gehen
konnen?« fragte sie Jerry nach einem nervésen Blick auf ihre
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Armbanduhr. »Ich versprach Sharon, dal? wir sie begrifRen
wirden.«

Jerry schiittelte den Kopf, ohne den Blick vom Spielfeld zu
wenden. »Vielleicht kommen sie erst nach dem Abendessen
an«, sagte er. »AulRerdem, wie wirde es aussehen? Es ist das
erste Spiel der Saison, Robb gehort zur Mannschaft, und ich
bin Leiter der Konzernabteilung.«

»Na, das macht dich nicht ma in Silverdale zum Burger-
meister«, bemerkte Elaine, sprach jedoch so leise, dal3 aul3er
Jerry niemand es hdren konnte. Sie war sich bewuf3, dal? seine
Stellung ihn genausogut hétte zum Blrgermeister machen
konnen, da so gut wie jeder in der Stadt in der einen oder
anderen Weise von Tarrentech abhing. Wenn sie nicht direkt
fur den Konzern arbeiteten, taten sie es fur Zulieferer oder auf
dem Dienstleistungssektor, der dank Tarrentech eine
betrachtliche Ausweitung erfahren hatte. Und selbst wenn er
nicht Direktor der Abteilung Forschung und Entwicklung
gewesen wére, hétte er leicht Burgermeister von Silverdale sein
konnen, denn in der ganzen Stadt gab es keinen Menschen, der
ihren Mann nicht mochte.

Seufzend gestand Elaine sich ein, dal3 er recht hatte: Bis
zum Abpfiff zu bleiben, war das wenigste, was sie tun konnten.
Sie widerstand der Regung, noch einmal auf die Uhr zu sehen,
rickte auf der harten Bank, um ihrem etwas Ubergewichtigen
Korper eine etwas bequemere Haltung zu erméglichen, und
wandte ihre Aufmerksamkeit dem Spielfeld zu, wo die Wolfe,
im Ballbesitz, zum Angriff bereit hinter der Mittellinie ange-
treten waren. Und da sie jeden einzelnen Mannschaftsspieler
kannte, fiel es ihr nicht schwer, den Spieverlauf zu
beobachten. Phil Collins legte stets besonderen Wert darauf,
dal3 seine Jungen Kondition und Angriffsgeist bis zum Abpfiff
bewahrten. Es wuirde sie nicht Uberaschen, wenn die
Mannschaft vor dem Ende des Spiels noch enen Erfolg
erzielte.
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Und niemand sonst auf der Tribine — wo nahezu dle
Einwohner der Stadt versammelt waren — machte Anstalten,
vorzeitig zu gehen. Jerry hatte recht, wie gewohnlich: Es wére
verfehlt, jetzt zu gehen.

Auf dem Spidfeld umrild3 Jeff LaConner mit knappen
Worten den Plan, den er sich zurechtgelegt hatte, dann
klatschte er zum Zeichen, dal3 das Kdpfezusammenstecken
beendet war, in die Haénde. Er trottete auf seinen Platz bei der
Zehnmeterlinie, wdhrend der Rest der Mannschaft sich entlang
und hinter der Mittellinie formierte. Er sah zur Tribtnenuhr.
Noch zwel Minuten. Dann ging sein Blick zu der Mannschaft
aus Farfield, und er l&chelte in sich hinein, ads er ihre
Bereitstellung sah. Augenscheinlich bereiteten sie sich auf ein
Pal3spiel vor. Die wirden sich wundern!

Einen Augenblick spéter gab der Fligelhabspieler in der
Sturmrethe den Ball ab, und Jeff blieb zurtck und blickte
umher, as hielt er Ausschau nach einem Fanger. Dann bekam
er den Ball selbst zugespielt, steckte ihn unter den Arm, zog
den Kopf ein und stiirmte vorwarts.

Vor ihm hatten der Fllgelspieler und beide Deckungsspieler
eine Offnung freigehalten, und Jeff katapultierte sich durch. Zu
seiner Linken sah er eine undeutliche Bewegung, doch statt ihr
auszuweichen, warf er sich auf sie. Einer der Fairfield-
Angriffsspieler taumelte zur Seite. Direkt voraus stirzten sich
zwel weitere Fairfid-Spieler auf ihn, und er wufldte, dal3 er zu
Boden gehen wirde. Aber as der eine sich im Hechtsprung
Jeff gegen die Beine warf, machte dieser eine scharfe Drehung
und lie3 sich mit seinen vollen 220 Pfund auf den vid
kleineren Gegner falen. Der andere Fairfield-Spieler fiel auf
ihn, und gleichzeitig warfen sich drel von seiner eigenen
Mannschaft in das Getimmel. Die Pfeife des Schiedsrichters
schrillte, und Jeff lag still. Er wufldte, dald er mindestens sieben
Schritte gewonnen hatte. Augenblicke spéter |6sten sich die
Spieler voneinander, und Jeff lield den Ball, wo er lag, und
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krabbelte auf die Fulie.

Der Fairfield-Spieler, auf den Jeff sich geworfen hatte, as er
zu Fal gebracht worden war, lag bewegungslos, und von der
Zuschauertribline kam ein Gerdusch wie en viestimmiges
Seufzen. Jeff sah zu Boden, die Brauen zusammengezogen,
dann lief3 er sich auf die Knie falen.

»He, ales klar

Der andere Junge antwortete nicht, aber Jeff konnte durch
das Schutzgitter seines Helms deutlich sehen, dal er die Augen
gedffnet hatte.

Er stand auf und winkte dem Trainer von Silverdae, aber
Phil Collins brillte bereits nach einer Tragbahre. Von der
anderen Seite des Spielfelds kam Bob Jenkins, der Fairfield-
Trainer, herlbergelaufen.

»lch hab's genau gesehenl« schrie Jenkins, as er sich neben
seinem verletzten Spieler auf die Knie warf. »Grof3er Gott — er
hatte dich! Du brauchtest dich nicht so auf ihn zu werfen!«

Jeff starrte den Mann an. »lch habe nichts getan,
rechtfertigte er sich. »lch versuchte nur von ihm wegzu-
kommen.«

Jenkins bedachte ihn mit einem finsteren Blick, dann beugte
er sich tber den Jungen, der noch immer reglos am Boden lag.
»Was ist, Ramirez, fehlt dir was>«

Der Junge sagte nichts, und dann waren die Tréger mit der
Bahre zur Stelle. Zwel Jungen von Silverdale wollten den
gefalenen Spider aufheben, aber Jenkins lief3 es nicht zu.
»Nicht anfassenl« sagte er. »Ich will einen Arzt. Ich will
wissen, was ihm fehlt, bevor er bewegt wird.«

»Wir haben hier einen Arzt, und ein Krankenwagen ist
unterwegsk, sagte Phil Collins und kauerte neben Jenkins
nieder. »Ist was gebrochen?«

»Wie zum Teufel soll ich das wissen< versetzte Jenkins
und fixierte den Silverdale-Trainer mit zornigem Blick.
»Diesmal reiche ich eine Beschwerde ein, Collins. Und ich
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verlange, dald dieser Spieler fir den Rest der Saison auf die
Bank kommt.«

»Nun beruhige dich schon, Bob«, entgegnete Callins. Seine
Finger strichen leicht Uber die Beine des verletzten Jungen,
tasteten sie nach einem Bruch ab, aber er fand keinen. »Dein
Junge wird schon wieder. So was kommt vor ...«

Jenkins schien im Begriff, etwas zu erwidern, doch ehe er
sprechen konnte, kam ein leises Stéhnen von den Lippen des
Jungen im Gras, und der Streit war einstweilen vergessen.

»Ist der Junge verletzt?« fragte Charlotte LaConner. Sie
stand von ihrem Triblnenplatz auf und beschirmte die Augen
gegen die Nachmittagssonne, um zu sehen, was auf dem
Spielfeld geschah. In der Reihe vor ihr wandte Elaine Harris
den Kopf und l&chelte aufmunternd.

»Das wird nicht so schlimm sein«, sagte sie. »Er ist einfach
unter den Haufen geraten, und Jeff hat ihm die Puste aus dem
Leib gedriickt.«

Charlotte 6ffnete den Mund zu einer weniger unbe-
kimmerten Antwort, besann sich aber eines Besseren. Die
Sache war einfach die, dal3 sie Football verabscheute. In
Silverdale aber grenzte solch eine Einstellung an Landesverrat,
und sie hatte langst gelernt, sich anzupassen, die Spiele zu
besuchen und die eigene Mannschaft anzufeuern. Nicht, dal3 sie
dessen bedurft hétte, denn die Mannschaft der Oberschule
Silverdale zahlte zu den besten des Staates. Letztes Jahr hatte
sie sogar das Endspid erreicht und war der Spitzenmannschaft
aus Denver mit nur einem Punkt Ruckstand unterlegen.

Aber warum mufdte das Spiel so roh sein, so brutal? Das
konnte sie nicht verstehen. Es erschien ihr so sinnlos. In ihren
Augen bestand es aus zwe gegeneinanderbrandenden
Menschenwogen, die sich alle paar Minuten in wisten Haufen
am Boden wadlzten, Uber und Uber verdreckt, und das in einer
Serie von Spidlen mehr als eneinhab Stunden lang. Jeff
hingegen liebte das Spidl, und sait er letztes Jahr Spidfuhrer
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geworden war, hatte ihr Mann sich geradezu in einen Fanatiker
verwandelt. Sogar sie mufde zugeben, dal’ es in Silverdae
sonst nicht viedl Abwechsung gab, und so war es leicht zu
verstehen, dal3 die ganze Stadt zu den Spielen ging, zumal die
eigene Mannschaft fast immer gewann. Charlotte fragte sich
bisweilen, ob die Stadt so footballbegeistert war, well die
Silverdale-Wdlfe so gut waren, oder ob die Mannschaft so gut
war, weil die Stadt sich so fir den Sport begeisterte. Aber es
war ein gewalttdtiges, geféhrliches Spiel, und die Art und
Weise, wie die Korper manchmal zusammenprallten, machte
se schaudern. Nun fuhr ein Krankenwagen aufs Spielfeld, und
sie reckte den Hals, um den Jungen zu sehen, der noch immer
wie leblosim Graslag.

Dem armen Kerl war nicht blof3 die Luft weggeblieben —
dafur hétten sie keinen Krankenwagen gerufen. Als Jeff auf ihn
gefalen war, mufite er ernstlich verletzt worden sein. Instinktiv
drickte sie ihrem Mann die Hand, und Chuck LaConner, der
sich denken konnte, was sie beschéftigte, erwiderte den Druck.
»ES war niemandes Schuld«, versicherte er ihr. »Das sind
einfach die Wechselfdle des Spiels, und man mul3 sich daran
gewdhnen.«

Aber Charlotte schiittelte den Kopf. »lch werde mich nie
daran gewdhnen, sagte sie. »Konnen wir jetzt nicht gehen«

Chuck sarrte se an, als ob se pldtzlich chinesisch
gesprochen hétte. »Gehen? Schatz, es ist das erste Spiel des
Jahres, und dein Sohn ist der Star. Wie kannst du da gehen
wollen?«

»Aber esist zu Ende, nicht wahr?«

»Noch eineinhalb Minuten zu spielen«, sagte er mit einem
freundlichen Grinsen. »Spielunterbrechungen zéhlen nicht. Sie
haben die Uhr angehalten, sieh selbst.«

Charlotte blickte zur Uhr hinauf, dann Uber das Spielfeld
hin, wo der verletzte Junge gerade auf einer Bahre in den
Krankenwagen geschoben wurde. Als er vom Spielfeld rollte,
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brachte die Zuschauermenge ein Hoch auf den gefalenen
Spieler aus. Dann nahmen die beiden Mannschaften wieder
ihre Pldtze ein, as ob nichts geschehen wére.

In der letzten Spielminute warf Jeff LaConner den Bal in
einem vierzig Meter weiten Querpald einem Mitspieler zu und
ermoglichte damit ein weiteres Tor. Als der Abpfiff kam,
wurde er auf den Schultern seiner Mannschaftskameraden vom
Feld getragen, wahrend die Anhanger der Silverdale-Wdlfe in
einer jubelnden Woge von den Tribinen herabstromten, ihre
Helden zu begltickwiinschen.

Jeffs Mutter blieb auf ihrem TribUnenplatz sitzen. Was,
fragte sie sich, zéhlte mehr? Die Tatsache, dald3 Silverdae
gewonnen hatte? Oder die Tatsache, dal3 einer der Jungen aus
Fairfield jetzt im Krankenhaus lag?

Elaine Harris lieferte ihr gleich darauf die Antwort »Was,
Sie ditzen noch immer da*< fragte sie und |&chelte breit zu
Charlotte herauf. »Es ist Jeffs grof3er Augenblick. Gehen Sie
hinunter und begltickwiinschen Sie ihnl«

Fortgezogen von Chuck, der sich strahlend vor Glick einen
Weg durch die Menge bahnte, ging Charlotte hinunter zum
Spielfeld, um ihrem Sohn zu sagen, wie stolz sie auf ihn wére.

In Wahrheit aber fuhlte sie sich auflerstande, Stolz zu
empfinden.

»Wie machst du es nur fragte Elaine Harris eine Stunde
gpéter ihre alte Freundin Sharon Tanner. Die beiden Frauen
waren alein in der Kiiche der Tanners und durchsuchten einen
Karton mit der deutlichen Aufschrift ALLTAGSPORZELLAN
in der vergeblichen Hoffnung, Kaffeetassen zu finden: Es
waren Handticher darin. lhre Ehemanner waren im
Wohnzimmer und sprachen bereits tber geschéftliche Dinge,
und Mark hatte Linda Harris in den Garten gefhrt, um ihr den
Kaninchenstall zu zeigen. Kely hatte sich ihnen ange
schlossen. Robb Harris war noch nicht erschienen, da er mit
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dem Rest der Mannschaft unter Verletzung ihrer Trainingsdiét
bei Frikadellen und Cola den Sieg feierte. »Du siehst nicht
einen Tag dter aus als vor drei Jahren, fuhr sie fort und
bedugte Sharons schlanke Gestalt mit unverhtilltem Neid. »Und
dein Haar hat immer noch seine nattirliche Farbe, nicht?«

Sharon lachte. »So nattrlich wie immer. Niemand hat von
Natur kastanienbraunes Haar, weif3 du. Und du hast dich auch
nicht veréndert.«

Elaine lachte gutmitig und klopfte sich auf die Huften
»Wenn du zwanzig zusdzliche Pfunde »nicht verandertc
nennst, danke ich dir fir das Kompliment. Aber wenn es Jerry
nichts ausmacht, macht es mir auch nichts aus, also esse ich,
was mir schmeckt, und zum Teufel damit.« Dann wurde ihre
Miene ernst. »Mark hat sich auch nicht verandert, nicht?« sagte
sie. Es klang beinahe, aswollte sie vorfihlen.

Sharon zogerte nur eine Sekunde, dann schittelte sie den
Kopf, aber ihr Blick ging zum Fenster hinaus. Bei der Garage
stand Mark neben Linda Harris. Sogar Linda, die kein grof3es
Mé&dchen war, hatte ihn im Wachstum Gberholt und war gute
zwel Zentimeter grofder as er. »Aber wir hoffen, dald er noch
enen Wachstumsschub  erleben  wird«, sagte sie mit
erzwungener Munterkeit. »Und du kannst dir denken, dal er
das gleiche hofft. Wie geht es Robb?«

Elaine lachte. »Du wirst ihn nicht wiedererkennen.
Einsfunfundachtzig, die Schultern neunzig Zentimeter breit.«

Sharon seufzte. »Nun, das wird wieder etwas sein, woran
Mark sich gewthnen muf3. Ich habe den Eindruck, dafd er
glaubt, Robb sai derselbe, der er vor drei Jahren war.«

»Nichts bleibt unverdndert«, bemerkte Elaine, machte dann
eine ausholende Armbewegung. »Was hdltst du nun von
alledem? Nicht wie San Marcos, hm?«

»Uberhaupt nicht«, pflichtete Sharon ihr bei. »Aber ich
glaube, es gefallt mir.«

»ES wir dir mehr as gefalen«, versicherte ihr Elaine
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»Binnen eines Monats wirst du begeistert sein und nicht
verstehen, wie du es jemals anderswo aushalen konntest.
Reine Luft, ein kleiner Ort, nette Leute, Skilaufen, Wandern,
das Filmfestival in Telluride — manchmal ist mir, as wére ich
gestorben und in den Himmel gekommen.«

»Und wenn dein Mann versetzt wird?« fragte Sharon mit
einem leisen Unterton von Ironie.

Aber Elaine zuckte nur mit der Schulter. »Damit werde ich
mich befassen, wenn es geschieht, und von hier kann es nur
aufwarts gehen. Und da wir gerade davon sprechen, wie es
aufwartsgeht, schau, wer da kommt!«

Sharon blickte zum Fenster hinaus und erkannte den Jungen
kaum wieder, der vor drel Jahren aus San Marcos verzogen
war. Der dinne und drahtige Robb Harris, der nur wenig
grofder as Mark gewesen war, und Zeit seines Lebens unter
Asthma gelitten hatte, war jetzt ein athletisch gebauter junger
Mann, dessen Ziige bereits zu méannlicher Stattlichkeit gereift
waren. Seine weit auseinanderstehenden blauen Augen
schienen im Heranwachsen lebhafter und aufgeweckter
geworden zu sein, und sein kurzgeschnittenes blondes Haar
wirkte im Kontrast zu seiner gesunden Braune noch heller. Als
er se durch das offene Fenster sah, lachte er und zeigte
vollkommen gleichmaldge weil3e Zahne.

»Hallo, Mrs. Tanner«, rief er. »Willkommen in Silverdae.
Wo ist Mark«

»Drauf3en im Garten«, antwortete Sharon mit leerem Blick.
Die Veranderung in Robb war so Uberraschend, dal3 sie kaum
wuldte, wie sie darauf reagieren sollte. Als er durch die Zufahrt
zur Garage weiterging, wandte sie sich Elaine zu. »Mein Gott,
hat der Junge sich herausgemacht! Er ist prachtvoll. Aber was
ist mit seinem Asthma? Schon askleinesKind ...«

»ESs war der Smog, sagte Elaine. »Sobald wir ihn hierher in
die reine Gebirgduft brachten, verschwanden die Symptome!
Ich hatte es immer schon vermutet, aber dieser Quacksalber in
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San Jose bestand darauf, dal3 es psychosomatisch sei. So oder
S0, esist ganz verschwunden.«

Sharon schiittelte den Kopf, und a's sie wieder sprach, klang
ihre Stimme beinahe sehnsuchtsvoll: »Ich wiinschte, es kdnnte
fir Mark genauso einfach sein«, sagte sie. Unglicklicherweise
aber waren die Nachwirkungen von rheumatischem Fieber
weder auf Smog noch auf psychosomatische Stérungen
zurtickzufUhren.

Elaine, die die Empfindungen ihrer Freundin nur zu gut
verstand, sagte nichts.

Es gab Situationen, in denen Stillschweigen besser als jede
Art von Mitgefuhl war.
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ANDREW MACCALLUM, BEINAHE SEIT SEINER GEBURT VOr
zweiunddreil3ig Jahren as Mac bekannt, britete mit disterer
Miene Uber den RoOntgenaufnahmen auf seinem Schreibtisch.
Als Rick Ramirez vor bald drei Stunden ins Bezirks
krankenhaus gebracht worden war, hatte Mac nicht den
Eindruck gehabt, daf3 der Junge allzu schlecht aussah. Zunachst
hatte er auf eine einfache Ohnmacht geschlossen.

Jetzt wuldte er es besser.

Zwei Haswirbel waren gebrochen, eine seiner Nieren
gerissen und drel Rippen gebrochen. Zwel der Rippen hatten
den linken Lungenfliigel durchbohrt, der kollabiert war, und in
den wenigen Stunden, die seit seiner Einlieferung vergangen
waren, hatte sein Zustand sich so verschlechtert, dal3 er nun
kinstlich beatmet in der Intensivstation lag.

Die Aufgabe, der Mutter des Jungen zu erkldren, was
geschehen war, war natirlich MacCalum zugefdlen. Er
verlie3 sein Buro und ging durch den Korridor zum Warte-
raum, dann beschlof3 er, noch einen Blick in die Intensivstation
zu werfen. Vidleicht, mit vie Gluck, liefd sich eine leichte
Besserung feststellen, die den Schock der Nachricht lindern
wirde, die er — er warf einen kurzen Blick auf die Eintragung
in der Spalte Nachste Angehorige des Krankenblattes — Maria
Ramirez zu Uberbringen hatte.

Susan Aldrich, deren Schicht gerade zu Ende gegangen war,
als der Krankenwagen mit dem auf eine Bahre geschnallten
Rick Ramirez eingetroffen war, sal3 am Bett des Jungen. Als
Mac sie fragend ansah, schiittelte sie nur den Kopf.

Mac nahm den schlaffen linken Arm des Bewuf3losen und
Uberprifte den Puls, dann bessh er die Werte auf den
Monitoren Uber Ricks Bett. Nichts hatte sich verandert: Puls
noch immer unregelmédig, Blutdruck abgesunken. Nur die
kinstlich unterstiitzte Atmung schien normal. Aber Mac wulde
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nur zu gut, dal3 sie ohne das Beatmungsgerdt bald aufhdren
wurde.

»Uberhaupt nichts?« fragt er, obwohl er die Antwort bereits
wulite.

Susan schiittelte wieder den Kopf. »Es ist so seltsam«, sagte
se mit bebender Stimme. Ihr Blick ging zu Ricks Gesicht und
ruhte auf seinen stillen Zigen, die eher an friedlichen Schiaf
as an en Ringen mit dem Tod denken lief}en. »Standig habe
ich das Geflhl, er werde gleich aufwachen und etwas sagen,
und ales werde in Ordnung sein. Aber der Schein trigt, nicht
wahr?«

Mac nickte. »lch mufd mit seiner Mutter reden.«

Leise schlof3 er die Tur hinter sich und ging durch den
Korridor zum Warteraum, wo Maria Ramirez mit bleichem
Gesicht und unsicheren Bewegungen aufstand, als er eintrat.
Sie kam Mac unglaublich jung vor — jung und verletzlich.

»Ricardo, flUsterte sie. »Bitte — wie geht esihm?«

Mac forderte se mit einer Geste auf, wieder Platz zu
nehmen, und richtete den Blick auf den Mann, der neben ihr
sal3. »Und Siesind ... fragte er.

»Bob Jenkins«, antwortete der Mann. »Ich bin der Trainer
der Fairfield-Mannschaft.«

»lch verstehek, sagte Mac. »Kann ich einen Augenblick
alein mit Mrs. Ramirez sprechen?«

Aber die Frau schiittelte den Kopf. »Lassen Sie ihn da,
sagte sie mit so leiser Stimme, dal3 Mac sie kaum héren konnte.
»Er ist ein guter Freund von Ricardo — von uns beiden ...«
Obwohl sie nicht mehr sagte, konnte Mac die Situation
vollkommen einschétzen, als sie den Trainer ansah, der seine
Hand beschiitzend auf die ihre legte.

»lch winschte, ich konnte IThnen gute Nachricht geben,
fing er an, und in seiner Brust zog sich etwas zusammen, als er
sah, wie Maria Ramirez’ Augen sich mit Trénen fillten.

»Ricardok, fllsterte sie kaum horbar. »Er ist ...«
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»Er ist am Leben«, sagte Mac. »Aber er liegt im Koma und
hat ernste innere Verletzungen.« So behutsam er es vermochte,
schilderte er das Ausmald der Verletzungen, die Rick Ramirez
davongetragen hatte, doch ehe er damit fertig war, hatte Maria
das Gesicht in den Handen vergraben und leise zu schluchzen
begonnen.

Als er geendet hatte, stellte Bob Jenkins die entscheidende
Frage, und die Festigkeit seines Blickes sagte Mac, dal} er
keine hinhaltende Antwort wiinschte.

»Gegenwartig wirde ich sagen missen, dal? sie weniger als
funfzig Prozent betragen«, antwortete er. Ein leiser
Schreckenslaut entwich Maria Ramirez’ Lippen, und Mac
schluckte den Klumpen, der ihm selbst in der Kehle steckte.
»Aber das bedeutet nicht, dal} die Situation sich schon bhis
morgen radikal verandern konnte, fligte er hinzu. »lch furchte
jedoch, dald seine Aussichten, wieder auf eigenen Beinen zu
gehen, sabst im Falle seines Uberlebens sehr gering sein
werden. Die Briche seiner Halswirbel haben das Zentral-
nervensystem geschadigt.«

Jenkins Blick umdusterte sich. »Wie sieht es mit einem
chirurgischen Eingriff aus?« fragte er. »Ich denke ...«

Mac schittelte den Kopf. »Augenblicklich kommt ein
chirurgischer Eingriff nicht in Frage. Ricks Korper kdnnte den
Schock nicht Gberstehen. Vielleicht spater ...«

»Neinl« rief Maria Ramirez aus. Sie lield die Hande vom
Gesicht fallen, und der flehentliche Blick ihrer weitgetffneten
Augen richtete sich auf MacCalum. »Er kann nicht
verkruppelt bleiben«, rief sie in Verzweflung. »Nicht mein
Ricardo. Er ist alles, wasich habe ... Er ...« Aber die Stimme
versagte ihr, und sie sank gegen Jenkins, der stiitzend den Arm
um se legte.

MacCalum sah die beiden schweigend an, dann gab er
Jenkins zu verstehen, dal? er alein mit ihm sprechen wolle. Als
er sicher war, dald3 der andere ihn verstanden hatte, verab-
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schiedete er sich von Maria Ramirez und ging zurtick in sein
Buro.

Funf Minuten spéter kam Bob Jenkins herein und schlof3 die
Tur hinter sich. »Sie wird sich wieder fangen«, sagte er auf
MacCallums unausgesprochene Frage. »Maria Ramirez ist eine
tapfere Frau. Sie hat Rick allein aufgezogen, und er kam zur
Weét, ds sie erst vierzehn war. Sie sagte niemandem, wer sein
Vater war, und ihre eigenen Eltern warfen sie hinaus, as sie
ihre Schwangerschaft entdeckten. Aber sie hat sich nie beklagt.
Sie arbeitet as Kellnerin, und in den letzten paar Jahren, seit
Rick at genug war, unbeaufsichtigt zu sein, besuchte sie die
Abendschule. Sie ist fest entschlossen, Rick aufs College zu
schicken, doch um das zu finanzieren, muf3 sie besser bezahlte
Arbeit finden.«

»Grof3er Gott«, murmelte MacCalum. Er lud Jenkins mit
einer Handbewegung en, sich auf den Stuhl vor dem
Schreibtisch zu setzen. »Der Junge wird pflegebedirftig
bleiben. Wenn er Uberlebt, und wenn die Wirbelverletzungen
zufriedenstellend behandelt werden konnen, wird er ene
Menge Physiotherpie benttigen. Aber bevor ales das beginnen
kann, wird er lange im Krankenhaus bleiben. Vielleicht as
Dauerpatient«, fugte er mit gedampfter Stimme hinzu. »Es
besteht durchaus die Gefahr, dal3 er nicht aus dem Koma
erwacht. Und wenn er es tut...« Er bretete in enem
beredsamen Ausdruck unbeantwortbarer Fragen die Hande aus.

»All das kostet vie Geld«, bemerkte Jenkins, und Mac
nickte sofort. »Nun, Maria hat keinsk, fuhr der Trainer fort.

»Krankenversicherung?« fragte Mac.

Jenkins hob die Schultern. »Vielleicht ein wenig, aber es
wird mit Sicherheit nicht geniigen. Und die Schule hat auch
eine Unfdlversicherung.« Er verzog die Lippen in enem
ironischen L&cheln. »Ich werde in ener interessanten Lage
sein«, sagte er. »Seit zwei Jahren habe ich versucht, Maria zur
Heirat zu Uberreden, aber sie sagte immer, sie wolle nicht
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heiraten, bevor Rick das College besucht habe. Sie sagte, es
wére mir gegenuber nicht fair. Hatte sie mich nur geheiratet,
dann wéren se und Rick beide durch meine Versicherung
abgedeckt. Wie die Dinge liegen, werde ich ihr jetzt raten
muissen, die Schulbehtrde, fur die ich arbeite, Uber die
obligatorische Unfallhaftung hinaus auf Ubernahme der
Behandlungskosten zu verklagen.«

MacCalum schirzte nachdenklich die Lippen. »Wie wére
es mit einer Schadenersatzklage gegen die Schule hier in
Silverdale, schlug er vor. »Schliefdlich geschah es hier, und
die Verletzungen wurden ihm durch einen Spieler der hiesigen
Schulmannschaft zugefugt, nicht wahr?«

Jenkins nickte nach kurzem Zoégern. »Daran dachte ich
bereits«, sagte er. »Offen gesagt, erwdhnte ich es Ihretwegen
nicht. Ichmeine ...«

Er zogerte unbehaglich, und MacCallum verstand plotzlich,
was den Mann beschéftigte: Offensichtlich hatte Jenkins
angenommen, dal3 er automatisch die gleiche Abwehrhaltung
einnehmen wiurde, die Phil Collins auf dem Spielfeld gezeigt
hatte.

Andrew MacCallum war jedoch léngst zu der Schiuf3-
folgerung gelangt, dal3 das Silverdale der Vergangenheit, das
Silverdale, wo er sich kurz nach seiner Approbation nieder-
gelassen hatte, nicht mehr existierte. Tarrentech hatte es bis zur
Unkenntlichkeit verandert, und MacCalum fuhlte sich der
Stadt nicht mehr durch besondere Loyalitdt verbunden. Die
Veranderungen, die im Dorf stattgefunden hatten, erfillten ihn
mit tiefem Kummer, und sein Zorn auf die Gesdllschaft, die sie
hervorgebracht hatte, ging noch tiefer.

»lch arbeite nicht fir die Stadt Silverdale«, sagte er »ich
arbeite fir den Bezirk, und aulerdem gilt mein enziges
Interesse jetzt Rick Ramirez. Er wird viel Hilfe benttigen, und
ich bin entschlossen, sie ihm zu verschaffen.« Er stand auf und
streckte dem Trainer die Hand hin. »Ich habe veranlal, dal? ein
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zusétzliches Bett in Ricks Zimmer gebracht wird, well ich
annehme, dal3 Mrs. Ramirez bel ihm wird bleiben wollen,
wenigstens einstweilen.«

Jenkins stand auf und ergriff MacCallums Hand. »Ich danke
Ilhnen«, sagte er. »Maria und ich wissen zu schétzen, was Sie
getan haben.«

Aber MacCallum winkte ab. »Bisher habe ich nicht vie
getan, und ich bin mir keineswegs sicher, ob ich fur den Jungen
viel werde tun konnen. Aber ich werde tun, was in meiner
Macht steht, und ich werde alle Mdglichkeiten ausschopfen,
die sich uns bieten. Es wird ein langwieriges und schweres
Stick Arbeit.«

Als Jenkins gegangen war, ging MacCalum noch einmal in
die Intensivstation, wo Rick Ramirez bewuf¥losim Bett lag.

In der halben Stunde seiner Abwesenheit hatte sich nichts
gedndert.

MacCallum wufdte nicht, ob das ein gutes oder en
schlechtes Zeichen war.

Phil Collins lag ausgestreckt in dem Liegesessel, der das
beherrschende Mobelstiick seines Wohnzimmers war. Seine
Finger driickten miRdig die Knopfe der Fernseh-Fernbedienung,
as plotzlich ein tiefes Grollen aus der Kehle des grof3en
deutschen Sch&ferhundes kam, der neben dem Sessel am
Boden lag. Einen Sekundenbruchteil spéter stand der Hund auf
und stréubte das Nackenhaar, und Collins grunzte mif3gelaunt.
»Sel dtilll« befahl er, as die Turglocke lautete. »Wir wohnen
nicht mehr in Chicago.« Er warf die Fernbedienung auf den
Tisch und erhob sich. Den noch immer leise knurrenden
Schaferhund einen halben Schritt vor sich, stampfte er zur Tur
und 6ffnete sie. Drauf3en stand Bob Jenkins, das Gesicht vom
triben Licht der Verandabeleuchtung nur zur Héafte erhellt.
Collins hob die Brauen, Offnete die Tur aber weiter. »Platz,
Sparks«, befahl er, und der ehemalige Polizeihund setzte sich
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gehorsam auf die Keulen. »Komm nur reink, sagte er. »lch
dachte mir schon, da3 du kommen wirdest. Wie geht es
deinem Jungen?«

Jenkins' Augen glitzerten zornig, as er eintrat, aber er blieb
sofort stehen, as der Hund seine Bestimmung splrte und
warnend knurrte.

»Keine Bange«, sagte Collins. »Sparks redet nur und tut
nichts. Glaube ich jedenfals«, fugte er mit einem schiefen
Grinsen hinzu. »Bisher hatte ndmlich noch niemand den
Schneid, ihn herauszufordern.« Das Grinsen verging. »Ist dein
Junge in Ordnung?«

»Mein »Jungex heild Ricardo Ramirez«, sagte Jenkins mit
geprefdter Stimme. »Nein, er ist nicht in Ordnung. Zwel
Halswirbel sind gebrochen, e hat eine Menge innerer
Verletzungen und liegt im Koma. Was du sehr leicht héttest in
Erfahrung bringen kdnnen, fuhr er bitter fort, »wenn du oder
sonst jemand von deiner Schule es der Mihe wert gefunden
hétte, im Krankenhaus nachzufragen.«

»Hel« protestierte Collins, sperrte die Augen auf. »Wie
sollte ich es wissen? Soviel ich wuldte, brachte der Kranken-
wagen ihn nach Fairfield zuriick!«

»Stell dich nicht dimmer, als du bist«, entgegnete Jenkins
mit erhobener Stimme. Der Hund, der sofort eine Bedrohung
seines Herrn herausnorte, knurrte gefahrlich. »Und schaff
diesen Hund hinaus, Coallins«, fugte er in umganglicherem Ton
hinzu. »Was ich dir zu sagen habe, wird dir nicht gefallen, und
deinem Aufpasser auch nicht. Und glaube mir, es wirde mir
das grof¥e Vergnigen machen, dich fir jeden Cent zu
verklagen, den du jemals wert sein wirst.«

Collins bif3 die Zahne zusammen, sagte aber nichts. Statt
dessen fuhrte er den Hund in die Kiche, kam mit zwel
Bierdosen zurtick und schlof3 die Kuichentur hinter sich. Er bot
Jenkins eine an, war jedoch nicht Uberrascht, as der andere
ablehnte. Er ril3 die Lasche von seiner Bierdose, liefd seinen
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massigen Korper wieder in den Liegesessel sinken und zeigte
zu einem anderen Sessdl. Aber Jenkins blieb auf den Beinen.

»lch bin herlbergekommen, dir zu sagen, dal3 ich ene
Beschwerde gegen deine Mannschaft im algemeinen und Jeff
LaConner im besonderen einreichen werde«, sagte er. »Mir
scheint, dal3 deine Mannschaft mit jedem Jahr roher und
brutaler spielt, und jetzt habe ich enen Jungen, der
lebensgefahrlich verletzt ist.«

Collins hob beschwichtigend die Hand. »Nun halt ma die
Luft an«, sagte er. »Ich weil3, dal3 du aufgeregt bist, und ich
finde auch, dald3 wir darlber reden sollten. Aber ich glaube
nicht, dald du anfangen solltest, Uber Beschwerden oder
Schadenersatzklagen zu reden oder was du sonst im Sinn hast.
Football ist ein rauhes Spidl ...«

»Das wissen wir«, sagte Jenkins in eisgem Ton. »Und
niemand erwartet, dal3 es nicht dann und wann zu Verletzungen
kommen wird. Aber diese war absolut unentschuldbar.«

Coallins runzelte die Brauen. »Es war ein Unfall, Bob. Du
wel (3t es.«

»ESs war kein Unfal«, widersprach Jenkins. »lch sah es
genau. Dein Junge ging zu Boden und warf sich vorsétzlich auf
Rick.«

Collins holte tief Atem, dann stand er auf und ging zum
Fernseher, auf dem ein Videogerdt stand. »Sehen wir uns die
Szene an«, sagte er.

Jenkins sah Uberrascht auf. »Machst du Witze? Soll das
hei3en, du nimmst deine Spiele auf«

»Jedes«, antwortete Collins. »Wie kannst du Fehler
korrigieren, wenn du sie nicht ma denjenigen zeigen kannst,
die sie begingen< Er driickte den Abspielknopf, und einen
Augenblick  spdter erschien das Spielgeschenen  des
Nachmittags auf dem Bildschirm. Beide Manner verfolgten
schweigend die letzten Spielminuten.

»Da war esl« sagte Jenkins plotzlich. »Spiel es noch mal.

45



Hast du Zeitlupe™«

Collins lief? das Band ein Stuck zurlckschnurren, dann
wieder vorlaufen, diesmal in Zeitlupe. Sie konnten deutlich
sehen, wie Rick Ramirez Jeff LaConner angriff. Jeff beschrieb
eine leichte Drehung und fiel dann schwer auf Rick. Und fur
den Bruchteill einer Sekunde, bevor der Rest der beiden
Mannschaften sich in einem Haufen darlberwarf, sahen beide,
wie Ricks Kopf in einen unnatirlichen Winkel gedrent war. Sie
beobachteten die Szene noch einmal, und dann ein weiteres
Mal.

»Nun?« fragte Collins schliefdich.

Jenkins nagte nachdenklich an der Unterlippe, aber Collins
konnte sehen, dal3 viel von seinem Zorn verflogen war. »Ich
weil3 nicht«, sagte er zuletzt, und seine Stimme verriet, wie hart
es ihm ankam, dieses Eingesténdnis der Ungewil3heit zu
machen. »Aber ich habe den Eindruck, dal3 er sich vorsétzlich
auf Rick warf.«

»Und ich habe den Eindruck, da3 er das Gleichgewicht
verlor«, ewidete Collins und lie3 das Band wieder
zurtickspulen. »Sehen wir uns die Szene noch einmal an.«

Wieder verfolgten beide in stummer Aufmerksamkeit das
Geschehen. Als es vorbei war, sagte Collins mit sorgfédtig
gewdhlten Worten: »Sieh mal, Bob, ich weil3, was du denkst,
und ich well3, wie dir zumute ist. Aber dort auf dem Spielfeld
ist nichts weiter passiert, als dal3 Rick — wie heil3t er noch
gleich?«

»Ramirez«, sagte Jenkins mit fast tonloser Stimme, den
Blick noch auf dem Bildschirm, wo Ricks Kopf in ener
schmerzhaft verdrehten Lage erstarrt war.

»Ramirez«, wiederholte Collins. »Nun, fir mich nimmt es
sich so aus, dal3 er blof3 seine Pflicht tat, vielleicht ein bif3chen
zu gut, und unter LaConner landete, a's er zu Boden ging. Aber
es war niemandes Schuld.«

Jenkins nickte langsam und wandte sich vom Fernseher.
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»Viedleicht«, sagte er, »Uberlege ich mir das mit dem Bier
anders.« Er nahm die Dose vom Kaffeetisch, rif3 die Lasche ab
und tat einen langen Zug. »Es war ein schlechter Tag. Rick ...
Nun, wenn es nach mir gegangen wére, wirde Rick mein
Stiefsohn sain.«

»Ach du lieber Gott«, &hzte Phil Collins. »Das tut mir leid.
Ich kann dir nicht sagen, wie sehr es mir leid tut. Wenn ich
irgend etwas tun kann ...«

Jenkins hob den Blick zu Collins Augen. »Es gibt etwas,
sagte er. »Du kannst mir sagen, welche Versicherung deine
Schule hat, und ob du in diessm Fall gegen ene
Schadenersatzforderung kampfen wirst. Ricks Mutter hat
Uberhaupt kein Geld und ...«

Aber Phil Callins hatte bereits die Hand erhoben. »Genug
gesagt«, versicherte er Jenkins. »lch glaube, keiner von uns
will ein Gerichtsverfahren. Wohlgemerkt, ich bin nicht der
Meinung, dal3 der Junge es gewinnen konnte, aber ich wirde
ungern dagegen auftreten mussen. Wir ale wollen nur das
Beste fur den Jungen. Ich werde die Dinge heute abend noch
ins Rollen bringen und dich auf dem laufenden halten. Und
wenn es etwas gibt, was ich personlich tun kann, lal3 es mich
einfach wissen. In Ordnung?«

Jenkins zogerte einen Augenblick, dann nickte er, stand auf
und streckte seine Hand aus. »Ich glaube, ich bin dir eine
Abbitte schuldig.«

Aber Collins wischte das beiseite. »Kommt nicht in Frage,
sagte er. Er lield sich in den Sessel zurtickfallen, zuckte mit den
Schultern. »In einer Weisex, sagte er, »muf3 ich dir zustimmen.
Manchmal finde ich, dal3 das Spidl tatséchlich zu brutal wird.
Und jedes Jahr scheinen die Burschen grof3er und gréf3er zu
werden. Aber was kénnen wir dagegen tun? Fir viele Jungen
in diesem Teil des Landes ist Football die einzige Chance, die
sie haben, an ein College zu kommen, und sie kdnnen das nur
erreichen, wenn sie fur eine Gewinnermannschaft spielen. Also

47



strengen se sch mehr an. Aber du kannst dich darauf
verlassen, flgte er hinzu, »dal3 meine Mannschaft diesen Film
zu sehen bekommt, und einen Vortrag Uber das Hinfallen,
wenn sie wissen, dald3 sie getroffen sind. Unfdle wie den
heutigen sollte es nicht geben.«

Ein paar Minuten spéter, as Jenkins gegangen war, nahm
Collins den HoOrer a und wahlte die Nummer des
Schuldirektors. So kurz wie moglich faldte er sein Gespréach mit
Jenkins zusammen. Als e fertig war, schnalzte Macolm
Fraser, dessen Besorgnis angesichts der Gefahren des
Footballsports in Silverdale wohlbekannt war, kummervoll ins
Telefon.

»lch weil3 nicht«, seufzte er. »Vidleicht haben wir zuvid
Nachdruck auf das Gewinnen gelegt ...«

»Gewinnen ist der ganze Sinn des Spielsk, unterbrach ihn
Collins. »Wenn wir nicht darauf aus sind zu gewinnen, hat es
keinen Sinn, Uberhaupt zu spielen. Also werden wir fir diesen
Ramos oder wie er heild einfach unser Moglichstes tun und die
ganze Geschichte vergessen.«

»ESs sai denn, sie gehen vor Gericht«, erwiderte Fraser.

»Daran konnen wir sie nicht hindern«, sagte Collins. »Und
das wird nicht unser Problem sein, sondern das Problem der
Anwdlte.«

»lch verstehe«, sagte Fraser nach langerer Pause. »Und was
ist mit Jeff LaConner? Was werden Sie mit ihm anfangen? Er
spielt furchtbar hart, nicht wahr?«

Collins schmunzelte. »Das tut er. Und wenn er dabel bleibt,
kann ich Thnen sagen, was ich tun werde. Ich werde ihn am
Ende der Saison als hochverdienten Spieler vorschlagen.«

Er schmunzelte noch, a's er den Horer auflegte.

Charlotte LaConner sah ihren Mann en weiteres Bier

aufmachen und Jeff geben, worauf er sich selbst auch noch
eine Bierdose genehmigte. Es war die dritte fur Jeff, die vierte
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fur Chuck, und sie konnte nicht |énger an sich halten.

»Was, meinst du, wirde Phil Collins dazu sagen« fragte sie
und nickte zu der Bierdose, die ihr Sohn in sein Glas schittete.

Aber Chuck grinste nur. »Komm schon, Schatz«, sagte er
»ES ist ein grol¥er Tag fur Jeff! Das erste Spiel der Saison, und
ein grof3er Erfolg! Hat Phil den Jungs nicht selbst gesagt, sie
sollten ausgehen und sich einen schonen Abend machen«

Charlotte holte tief Luft, atmete sie dann wieder aus. Es war
zwecklos, mit Chuck zu argumentieren, wenn er ein paar Biere
getrunken hatte. Der Umstand, dal? er so gut wie sie wul3te, dafid
der Trainer nicht an Alkoholgenul® gedacht hatte, als er die
strengen Trainingsvorschriften fur diesen Abend gelockert
hatte, wirde keinen Unterschied machen. Dennoch stérte es
se.

Das Bild des verletzten Jungen, der bewegungslos im Gras
gelegen hatte, war noch lebendig in ihr, und obwohl Chuck
nichts davon hatte wissen wollen, war sie nach wie vor der
Meinung, dal3 sie als Jeffs Mutter ins Krankenhaus gehen und
sch erkundigen sollte, ob der Junge aus Fairfield wieder-
hergestellt sei. Statt dessen hatte Chuck mit den Eltern einiger
anderer Jungen aus der Mannschaft feiern wollen, und sie hatte
schliefdich —wie immer — eingelenkt.

Wie immer hatte Charlotte zwischen den feiernden Eltern
gesessen und sich inmitten der Gespréche, die sich
ausschliefdich um die verschiedenen Phasen des Spiels gedreht
hatten, schrecklich allein gefuhlt. Zuletzt hatte sie ihre
Gedanken in ganz andere Bereiche schweifen lassen, und
Chuck hatte sie aus ihren Tagtraumereien aufritteln miissen,
als die Gruppe endlich auseinandergegangen war.

Dann, as Jeff vor einer Stunde heimgekommen war, hatte
es wieder angefangen. Vater und Sohn hatten das Spidl in allen
Phasen von neuem Revue passieren lassen.

Und zuletzt waren sie zu dem Augenblick gekommen, als
Jeff die gegnerische Abwehrlinie durchbrochen hatte, von dem
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anderen Jungen zu Fall gebracht und unter einem Haufen
anderer Spieler verschwunden war.

»Hast du es gesehen, Papa« fragte Jeff, und seine Augen
glénzten bei der Erinnerung. »Dachte, er hétte mich, aber ich
besorgte es ihm!« sagte er, ein breites Lacheln im Gesicht.
»Warf mich einfach herum und auf ihn. Stief3 ihm das Knie in
die Nierel«

Charlotte fhlte, wie ihr Magen sich zusammenzog, und auf
einmal war ihr klar, dal3 sie es nicht léanger aufschieben konnte.
Wortlos ging sie hinaus ins Schlafzimmer und schlof3 die Tur.
Sie nahm das Telefonbuch vom Nachttisch, blétterte darin und
wahlte die Nummer des Bezirkskrankenhauses.

»Hier spricht Charlotte LaConner«, sagte sie. »Ich rufe
wegen des Jungen an, der heute nachmittag eingeliefert wurde.
Nach dem Footballspiel .«

Am anderen Ende entstand eine momentane Stille, dann
sagte die Stimme kihl und unpersonlich: »Und von welcher
Art ist Ihre Beziehung zu dem Patienten?«

Charlotte zogerte, dann sagte sie mit geprefdter Stimme: »Es
war mein Sohn, der auf den Jungen fiel.«

»lch verstehe. Vidleicht sollte ich Sie besser mit der
Stationsschwester verbinden.«

Eine halbe Minute spéter, nachdem sie wieder erklért hatte,
wer sie war, lauschte Charlotte beklommen der zusammen-
fassenden Beschrelbung, die die Schwester von Ricardo
Ramirez' Verletzungen gab.

»Aber — aber er wird wieder gesund, nicht wahr« fragte sie
endlich, und die Frage kam wie eine Bitte heraus.«

»Das wissen wir nicht, Mrs. LaConner«, antwortete die
Schwester.

Langsam legte Charlotte den Horer auf, zu entnervt, um
etwas anderes zu tun as dill auf der Bettkante zu sitzen.
Minuten vergingen, in denen sie sich bemihte, ihre Gedanken
zu sammeln. Dann, as rauhes Gelachter aus dem Wohnzimmer
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drang, faldte sie einen Entschluf3.

Sie stand auf, nahm die Schultern zuriick und verlie3 das
Schlafzimmer. In der Turéffnung zum Wohnzimmer blieb sie
stehen und wartete, bis ihr Mann aufmerkte. Zuerst schien er
nur verwundert, doch as er ihren Gesichtsausdruck sah,
verblalde sein Lacheln.

»Was ist los fragte er. »Du siehst aus, als héttest du ein
Gespenst gesehen.«

»lch habe eben das Krankenhaus angerufen«, sagte sie und
richtete den Blick auf ihren Sohn. »Der Junge, auf den du dich
geworfen hast. Er heildt Rick Ramirez.«

Jeff runzelte die Brauen. »Und?«

Charlotte befeuchtete sich die Lippen, »Er ist in
Lebensgefahr, Jeff. Zwei Halswirbel sind gebrochen, ein
Lungenfligel ist kollabiert.« Gegen ihren Willen kam ein
harter Klang in ihre Stimme. »Und mit deinem Kniestol3 hast
du ihm eine Niere zerrissen.«

Jeffs Augen weiteten sich, und Charlotte sah, wie seine
Finger das Bierglas fester umschlossen. »Mein Gott«, fllsterte
er. Gleich darauf aber schien hinter seinen Augen ein Vorhang
herunterzugehen. »Es war nicht meine Schuld«, sagte er
aufbegehrend.

Chuck schof3 ihr einen warnenden Blick zu, aber Charlotte
ignorierte ihn. »Nicht deine Schuld?« fragte sie, unfahig, den
Zorn zuriickzuhalten, der heil3 in ihr aufstieg. Sie trat auf Jeff
zu. »lch horte dich sagen, dal3 du ihm absichtlich das Knie in
die Niere stiefdest.«

»Na, und wenn?« entgegnete Jeff und stand auf. Er war ein
groRer Kerl, beinahe einsneunzig, und Uberragte Charlottes
Zierliche Gestalt. »Er hatte mich gerade angegriffen, nicht?
Was hétte ich deiner Menung nach tun sollen? Einfach
dastehen und es hinnehmen«

Charlotte streckte die Hand aus und griff nach dem Arm
ihres Sohnes. »Aber das gehtrt zum Spiel, nicht wahr? Du
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versuchst durchzubrechen, und er versucht dich zu Fal zu
bringen. Aber du verletzt ihn nicht absichtlich ...«

Jeffs Backenmuskeln traten knotig hervor; Jahzorn flammte
in seinen Augen. »Und du verstehst einen Dreck von
Football!« brillte er. Er stief? die Hand der Mutter beiseite und
schleuderte sein noch halbvolles Glas in den Kamin, wo es an
den gebrannten Ziegeln zersplitterte. Dann stirmte er hinaus
und warf die Tar hinter sich zu.

»Jeffl« rief Charlotte zu spdt. Schon war die Haustir ins
Schlofd gekracht. Einen Augenblick spéater horten sie den
Wagen anspringen und aufheulend durch die Zufahrt hinaus-
jagen. Zornig flog sie herum, Chuck ins Gesicht zu sehen.

»Jetzt reicht’'sl« fuhr sie ihn an. »Kein Football mehr! Am
Montagfriih verl&fd er die Mannschaft. Ich habe genug.«

Aber ihr Mann sah sie an, as héte sie den Verstand
verloren. »He, langsam, Kindchen«, sagte er, stemmte sich in
die Hohe und kam zu ihr. »Vielleicht hétte er dich nicht
anschreien und das Glas zerschmeif3en sollen, aber du muft
verstehen, wie ihm zumute ist.«

»lhm?« empdrte sich Charlotte. »Was ist mit Rick
Ramirez«

»Jeff wollte ihn nicht verletzen«, erwiderte ihr Mann. »In
der Hitze des Gefechts kommt es zu solchen Dingen. Und auf
wessen Seite stehst du eigentlich? Du hast den Jungen so gut
wie des Mordversuchs an dem anderen beschuldigt. Deinen
eigenen Sohn! Und da wunderst du dich, dal3 er in die Luft
geht™«

Charlotte schwieg eine Sekunde, und als sie sich gefaly
hatte, klang ihre Stimme ruhig, wenn auch geprefdt. »ich
erwarte von ihm, da3 er sich so benimmt, wie wir ihn
aufgezogen haben. Ich erwarte von ihm, dal3 er sich
kameradschaftlich verhdlt und stets vergegenwartigt, dald er
viel grof3er und schwerer as die meisten Jungen ist und jemand
verletzen konnte. Und wenn er dazu nicht imstande ist, erwarte
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ich von ihm, dal3 er aufhort, Football zu spielen.«

Chuck LaConner blickte schweigend seine Frau an, dann
schiittelte er den Kopf. »Du meinst, du willst ihn weiter an den
Schirzenzipfel binden und verhindern, dald er erwachsen
wird«, sagte er. »Aber das kannst du nicht, Charlotte. Er ist
nicht mehr dein kleiner Junge.« Damit nahm er sein leeres
Bierglas und ging hinaus.

Charlotte, die nicht recht wulite, was schiefgegangen war,
aber das untrugliche Gefuhl hatte, dal3 sie die Situation sehr
schlecht  gehandhabt hatte, begann die Glasscherben
aufzusammeln, die aus dem Kamin Uber den Boden des
Wohnzimmers verstreut waren.
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AM MONTAGMORGEN LAG EINE TROCKENE KALTE in der Luft,
und als Mark Tanner aus der Hintertir in den strahlenden
Sonnenschein trat, fiel ihm as erstes der Himmel auf. Er war
kobaltblau und von einer Tiefe, wie er Sie in San Marcos nie
gesehen hatte, wo selbst an den klarsten Tagen immer ein
graugelber Dunst Uber der Welt zu héngen schien. Hier
zeichneten sich die Berge im Osten scharf vom Himmel ab,
und es lag auch ein anderer Geruch in der Luft — nicht das
scharfe Aroma der Bucht, das manchma frisch und sazg,
Ofter aber mit dem Faulnisgeruch der Schlammflachen und
angetriebenen Abfélle beladen war, sondern der reine, wirzige
Duft von Kiefern und Fichten. Auch Chivas schien den
Unterschied zu spiren und stief3 ein freudiges Bellen aus, als er
sich an Mark vorbeidrangte und zum Kaninchenstall bel der
Garage hinausrannte.

Doch ds er die Kaninchen versorgte, begann Marks
Heiterkeit sich zu verflichtigen, denn er ahnte bereits, dald es
mit den anderen Jungen in Silverdale Anpassungsschwierig-
keiten geben wirde.

Einen esen Hinweis darauf hatte er schon am
Samstagabend erhalten, as er Robb Harris wiedergesehen
hatte. Bestrebt, an ihre Freundschaft anzukntipfen, die vor drel
Jahren abgerissen war, hatte er rasch erkennen missen, dai3
daraus nichts werden konnte.

Robb hatte sich veréndert.

Er Uberragte Mark jetzt wie ein Turm, und wie es schien,
hatte er fur viele ihrer friheren gemeinsamen Interessen nichts
mehr Ubrig.

Die Kaninchen, zum Beispiel. Robb hatte einen fltchtigen
Blick in den Stall geworfen und Mark dann in einem Ton
unverkennbarer Geringschatzung gefragt, warum er noch
immer >mit den bléden Viechern herumfummelex. Mark war
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sehr erstaunt gewesen.

»Du hast doch selbst Meerschweinchen gehabt.«

Robb hatte die Augen gerallt. »Jeder von uns hatte Tiere, als
wir Kinder waren. Kaninchen oder Meerschweinchen oder
Hamster.« Dann hatte er gegrinst, aber nicht in der gutmutigen,
freundlichen Art, die Mark von friher erinnerte. »Warum
lassen wir sie nicht einfach laufen?< schlug er vor. »Dann
konnten wir sie jagen.«

Trotz einer zornigen Aufwallung hatte Mark nichts gesagt.
Von da an aber war ihm der Abend verdorben gewesen. Er
heuchelte Interesse am Footballspiel des Nachmittags, an dem
Robb teilgenommen hatte, aber es war wenig Uberzeugend
herausgekommen, und schliefdich hatte Robb ihn gefragt, in
welcher Mannschaft er sein Glick versuchen wolle.

»lch weil3 nicht. Vidleicht gibt es einen Diskussionskreis.«

Robb hatte ihn angesehen, als ob er abartig wére. »Wir
haben keinen Diskussionskreis«, hatte er erwidert. »Und selbst
wenn wir einen hétten, wirde niemand hingehen.«

Darauf hatte Mark nichts mehr gesagt; und gestern, als seine
Mutter angeregt hatte, er solle zu den Harris hintibergehen und
Robb besuchen, hatte er den Kopf geschittelt und einen
Vorwand angegeben. Seine Mutter hatte das mit einem
scharfen Blick quittiet und war anscheinend im Begriff
gewesen, etwas zu sagen, dann aber anderen Sinnes geworden.
So hatte er den Tag mit Chivas verbracht, war einem Pfad
hinauf in die Vorberge gefolgt, hatte die Einsamkeit und die
majestétische Szenerie genossen, zugleich aber schon ange-
fangen, sich Sorgen zu machen, was heute geschehen wirde.

Pl 6tzlich platzte Kelly zur Tur heraus. »Mama sagt, du wirst
dich verspdten, wenn du nicht sofort hereinkommst!« Sie
pflanzte sich mit gespreizten Beinen vor ihm auf und stemmte
die Hande in die Hiften. »Und se mufl3 mich zur Schule
bringen, also mach schnell!«

Mark grinste seine kleine Schwester an. »Und wenn ich es
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nicht tue« neckte er sie.

Kelly kicherte, wie immer, wenn er sie neckte. »Ich weil3
nicht«, sagte sie, »aber ich wette, dann wirst du Arger
kriegen! «

»Dann will ich mich lieber beellen«, sagte er.

Er fullte den Wasserbehdlter der Kaninchen auf, und in
weniger als einer Minute war er im Haus und setzte sich an den
Frihstickstisch. Sein Vater, schon fast fertig mit seinem
Frihstuck, blickte neugierig vom Teller zu ihm auf.

»|ch habe gestern mit Jerry Harris gesprochen«, sagte Blake.

Mark runzelte die Brauen, schwieg jedoch.

»Er dachte, du konntest dich driben sehen lassen. Wollte
wissen, ob zwischen dir und Robb etwas nicht stimmt.«

Mark zuckte die Achseln, ohne zu antworten.

Sein Vater lehnte sich zurick und verschrankte die Arme
auf der Brust, und Mark splrte, wie sich alles in ihm spannte.
»lch well3, da} dieser Umzug fiur uns dle ene grofRe
Veranderung ist«, begann Blake. »Wir ale werden uns in
vielen Dingen umstellen und anpassen miissen. Aber es ist eine
grof3e Gelegenheit.« Er zOgerte einen Moment, und Mark
blickte endlich auf. Sein Vater starrte ihn unverwandt an.
»Besonders fur dich, Junge.«

Mark rickte auf seinem Stuhl. Was ging vor? Hatte er etwas
falsch gemacht?

»lch mdchte, dal3 du dich hier einfligst«, fuhr sein Vater
fort. »lch weil3, du hattest in der Vergangenheit einige
Probleme, hattest ein Schuljahr versaumt, und ich weif3 auch,
dal’ du gewisse Anpassungsschwierigkeiten hattest. Aber dies
ist eine Chance fur dich, neu anzufangen.«

Plotzlich verstand Mark. »Du meingt, ich soll mich im Sport
engagieren«, sagte er.

Blake sagte nichts, aber der lange, forschende Blick, den er
auf seinem Sohn ruhen lief3, sprach fr sich.

»lch dachte, wir hétten darliber bereits gesprochen ...« fing
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Mark an.

Sein Vater schnitt ihm mit einer Handbewegung das Wort
ab. »Das war vorher — und du hattest recht. In San Marcos
wérst du wahrscheinlich nicht in die Mannschaft gekommen.
Aber dies ist eine vidl kleinere Schule, und Jerry sagte mir, es
sei fur jeden Platz.«

Marks Blick trubte sich. »Aber ...«

Wieder lief? Blake ihn nicht ausreden. »lch mochte nur, dal3
du es versuchst. In Ordnung?«<

Mark zOgerte, dann nickte er widerwillig, da er wufl3te, daid
es keinen Sinn hatte, jetzt mit seinem Vater zu argumentieren.
Doch als er ein paar Minuten spéter das Haus verlief3, um zur
Schule zu gehen, Uberlegte er schon, wie er die Entscheidung,
die sein Vater so abrupt fur ihn getroffen hatte, umgehen
konne.

»Hel Wartel «

Mark war noch zwel Blocks von der Schule entfernt, als er
den Ruf horte. Er beachtete ihn nicht, bis der Ruf wiederholt
wurde, diesmal mit seinem Namen. Er machte halt und sah sich
um. Einen halben Block zurtick war Linda Harris und beellte
sich, ihn einzuholen. Sie schnaufte, as sie bei ihm anlangte,
und Schweild glanzte auf ihrer Stirn. »Hast du mich nicht
gehort?« pustete sie. »Seit zwel Blocks schreie ich hinter dir
her.«

»lch habe dich nicht gehort«, sagte Mark.

»Du meinst, du hast nicht aufgepal3t«, widersprach ihm
Linda. Ihre blauen Augen blitzten Gbermitig. »Ich habe dich
beobachtet, wie du mit dem Kopf in den Wolken dahin-
gegangen bist. Wenn dich ein Bus Uberfahren hétte, dann
héttest du es nicht mal gemerkt.«

Mark fuhlte sich erréten, aber mehr vor Vergnigen as vor
Verlegenheit. Denn auch Linda hatte sich seit ihrem letzten
Zusammentreffen veréndert. In drei Jahren war sie von einem
ungelenken M&dchen mit Zahnspangen und Zopfen zu einer

57



sanftgerundeten  Finfzehnjdhrigen  herangewachsen, deren
blondes Haar — etwas dunkler as das ihres Bruders — sanft
gewellt Uber ihre Schultern fiel. »In Silverdde gibt es keine
Busse, nicht konterte er, um Konversation zu machen. Sie
gingen zusammen weiter.

»Doch, einige, antwortete sie. »ES gibt ein paar Kinder und
Jugendliche, die drauf3en auf Farmen und Ranchen leben, und
fur die gibt es Schulbusse.« Sie sah ihn neugierig an. »Also,
was hat dich so beschaftigt™«

Mark zdgerte. Sein erster Impuls war, ihr die Wahrheit zu
sagen: dal3 er angesichts der Entschlossenheit seines Vaters,
ihn in die Footballmannschaft zu stecken, nach einem Ausweg
gesucht hatte. Aber er war nicht sicher, wie sie darauf reagieren
wirde. Und zu seinem Erstaunen wurde ihm bewuf3, dal3 er
sich Linda Harris nicht entfremden wollte. Also zuckte er
lachelnd die Achsaln. »Ich well3 nicht, ich glaube, ich sah mich
blo um. Weil%t du, um ein Gespur fur die Dinge zu
bekommen. Ich ... nun, dastue ich oft«, endete er lahm.

Zu seiner Uberraschung nickte sie. »Ich weil. Ich tue das
auch. Manchmal haten die Leute mich fur komisch, weil ich
ganz pl6tzlich alles ausblende. Aber wenn die Leute reden,
heil3 es noch lange nicht, dal3 du auf sie hdren mufdt, nicht™
Sie sah ihn dabei so ernst an, dal? er beinahe laut aufgelacht
hétte.

»Du hast recht«, sagte er. »Nicht, dal3 ich je grindlich
dartiber nachgedacht hétte, aber so sehe ich es auch. Und die
meisten Leute scheinen sowieso nicht viel zu sagen zu haben.
Das ist wohl der Grund, da ich Tiere lieber mag als
Menschen.«

Sie bogen um die letzte Ecke, und Mark blieb stehen
»Himmel«, flUsterte er. »lst das die Oberschule?«

Linda schaute ihn verstdndnislos an. »Was gibt es dagegen
elnzuwenden?« fragte sie, bereit, ihre Schule zu verteidigen.

»N-nichts«, ssammelte Mark. »Es ist nur — na, es ist nicht,
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was ich erwartet hatte.«

Ohne sich dariber Gedanken zu machen, hatte Mark als
selbstverstandlich angenommen, dal3 die Schule in Silverdale
wie ale anderen Schulen in den ungezahlten Kleinstadten
aussehen wurde, durch die sie seit ihrer Abreise aus San
Marcos gekommen waren — ein enfacher, mit Brettern
verkleideter Holzbau, dessen Farbe abblétterte und das mitten
in einer zertrampelten, absterbenden Rasenflache in einer
staubigen Gegend am Stadtrand stand, mit einem Sportplatz
aus gestampfter Erde im Hintergrund.

Die Oberschule von Silverdale jedoch hatte nicht ihres
gleichen, soweit er es beurteillen konnte. Sie war ein roter,
dreistockiger Ziegelbau mit zweistéckigen Flugeln, die in Form
eines W angeordnet waren. Alle Fenster hatten weil3e L&den, es
gab freundliche Giebeldacher, und den Haupteingang des
Mittelbaues zierten sechs ragende Séulen, die einen Balkon mit
steinerner Balustrade trugen.

Saulen und Balustraden waren aus weif3em Marmor.

Das Gebaude war umgeben von samtigen Rasenflachen,
durch die gewundene, mit Ziegeln gepflasterte FulRwege
fuhrten, und vor dem Gebaude waren Gartenanlagen, die selbst
jetzt, im September, in der Pracht bunter Blumen leuchteten.

In der Mitte der Rasenflache stand ein Fahnenmast. Als die
beiden ndhergingen, zogen zwel Jungen langsam die
amerikanische Flagge auf, und aus einem Lautsprecher erttnte
die Nationalhymne. Linda machte Front zur Flagge und stand
stramm, und Mark sah, dal} auf den Rasenflachen und den
Zugangswegen auch ale anderen Schiler stehengeblieben
waren und in strammer Haltung zur Flagge Front machten. Sie
stieg langsam in den sonnigen Morgen empor, und als sie die
Spitze des Fahnenmastes erreichte, begann sie sich in der Brise
zu entfalten, wahrend die letzten Tone der Nationalhymne
verklangen. Erst as dies geschehen war, wurden die Schiler
wieder lebendig. Mark sah Linda mit verwundertem

59



Kopfschiitteln an. »Das machen hier ale jeden Tag™«

Linda runzelte enen Moment die Stirn, nickte.
»Wahrscheinlich kommt es dir irgendwie bléd vor. Robb sagte,
es habe ihn richtiggehend verriickt gemacht, as wir hierher-
kamen. Aber inzwischen haben wir uns daran gewohnt. Es ist
eine Tradition.«

»Und ale tun esx fragte Mark. »Sie bleiben ale stehen wie
die Olgotzen und sehen die Fahne an?« Er versuchte sich die
Jugendlichen der San Marcos-Oberschule vorzustellen — die
mit den grin- und orangegefarbten Haaren und Ringen in den
Nasen —, wie sie ihre Gesprache unterbrachen und wahrend des
Flaggenhissens strammstanden. Es war eine unmogliche
Vorstellung; sie hétten es nicht getan. Sie hétten alenfalls ihre
Sterecheuler weiter aufgedreht und mit dem weitergemacht,
was sie gerade taten.

Aber as er und Linda Uber die Rasenflache zum Schulhaus
gingen, sah er bald, dald keiner der Jugendlichen hier eine
Punkfrisur oder mit N&geln beschlagene Lederjacke trug.
Wohin er auch blickte, er sah nur Jungen in Sporthemden und
Baumwolljacken und Méadchen in Pullovern und Rocken oder
sorgsam gebtigelten Hosen und gestérkten Blusen.

Sie erstiegen die Stufen zu der breiten, terrassenartigen
Flache zwischen den Marmorsdulen und dem Haupteingang
der Schule. »Na, geféllt es dir« fragte Linda efrig.

Mark grinste. »Was kann einem daran nicht gefallen?«

Linda winkte einer Gruppe Klassenkameraden, die bel einer
der Saulen stand, machte aber keine Anstalten, sich zu ihnen zu
gesdllen. Statt dessen zog se Mark am Arm mit sich zum
Eingang. »Komm, ich werde dir zeigen, wo das Schulbiiro ist.«

Hinter den Eingangstiren war eine enorme Halle, deren
Hohe dle drel Stockwerke bis zum Dach einnahm. Eine breite
Treppe am Ende der Halle fuhrte zum Obergeschol, wo sie
sich tellte und in zwei schmaeren Treppenfluchten, jede an
einer Seite der Eingangshalle, zum zweiten Stock hinauffihrte.
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Die hohe Decke war weil3 getlincht, aber rundum mit schonen
Stuckornamenten verziert.

Der Boden unter Marks Fufen trug ein kompliziertes
geometrisches Muster aus weil3em und schwarzem Marmor. Er
blieb stehen, um alles anzusehen, aber Linda dréngte weiter.
»Das Rektoratsbiro ist dort«, sagte sie und fihrte ihn nach
rechts. Eine Minute spéter traten sie durch eine weil3e Panegltir
mit einem habrunden Facherfenster darliber, und sahen sich
einer l&chelnden Sekretérin gegentber.

»Dasist Mark Tanner, Miss Adamsk, sagte Linda. »Er fangt
heute an.«

Die Sekretédrin nickte. »Dein Vater rief mich letzte Woche
an«, sagte sie und wandte sich zu Mark. »Hast du vielleicht
deine Schulunterlagen mitgebracht?«

Mark schittelte den Kopf, doch schien sein Versdumnis die
Sekretérin nicht sonderlich zu stéren. »Dann muf du diese
Formblétter ausfillen, und ich werde deine Unterlagen
anfordern. Bis du fertig bist, werde ich sie haben«, sagte sie.
Sie schob Mark ein paar Formblétter und Karten zu, dann
setzte sie sich an ihren Datenanschlul. Thre Finger flogen Uber
die Tastatur und ein paar Minuten spéter ratterte die
Ausdruckstation los.

»Wir sehen uns mittags«, versprach Linda. Dann war sie
fort, und Mark fillte die Formblétter aus, die zu seiner
Einschreibung als Schiler der Oberschule Silverdale not-
wendig waren.

Eine habe Stunde spéter Uberflog Shirley Adams seine
ausgefiullten Formulare und gab ihm enige neue. »Diese
bringst du der Schulkrankenschwester — zwei Tiren weiter, zur
Linken — und wenn du dort fertig bist, kommst du hierher
zurtick. Bis dahin wird ales fir dich fertig sein.«

»Wie ist es mit einem Kurs in Fotografie fragte Mark
schiichtern. »In San Marcos war ich schon im zweiten Jahr.«

Shirley Adams Lé&cheln wurde breiter. »Dann wirst du hier
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auch dabel sein.«

»Sie haben hier eine Dunkelkammer 2«

Miss Adams sah ihn mit grof3en Augen an. »Dies ist
Silverdalek, sagte sie. »Hier haben wir alles.«

Mark stand mit einer zu grof3en Turnhose as einziger
Bekleidung auf der Waage, as Robb Harris ins Kranken-
zimmer kam. Er warf einen Blick auf die Anzeigeskala, dann
zog er die Mundwinkel herunter.

»Knapp funfzig Kilo« sagte er. »Du bist ja noch mickriger,
as ich vor drei Jahren war.« Bevor Mark etwas erwidern
konnte, wandte Robb sich an die Krankenschwester. »Der
Trainer mochte, dald ich heute vormittag zur Klinik gehe.
Konnen Sie einen Passierschein ausschreiben«

»In einer Minutek, antwortete die Schwester, ohne von der
Kartelkarte aufzublicken, in die sie Marks Grof3e, Blutdruck,
Lungenkapazitdt, Reflexe und viele andere, seine Gesundheit
betreffende Einzelwerte eingetragen hatte.

»Am besten schreiben Sie fir Mark auch einen aus«, fuhr
Robb fort, lief3 sich auf einen Stuhl fallen und streckte die
langen Beine von sich. »Ich wette, Dr. Ames kénnte ihn in Null
Komma nichts aufmobeln.«

»Dr. Ames?« fragte Mark. »Wer ist das?«

»Die Sportmedizinische Klinik. Hat dein Vater dir nicht
davon erzahlt«

Mark schittelte den Kopf, aber schon zog sich in seinem
Magen ein Knoten banger Beunruhigung zusammen.

»ES liegt ein paar Kilometer auf}erhalb. Den Sommer Uber
ist es ein Sportzentrum, und aus ganz Colorado kommen dort
Leute zusammen. Aber den Rest des Jahres steht es uns zur
Verfligung.«

Mark sah ihn verstdndnislos an. »Und was macht ihr dort«

»Wir trainieren«, antwortete Robb. Der geringschétzige
Ausdruck, der Mark am Samstagabend so verdrossen hatte,
kam wieder in seine Augen. »Dr. Ames weil3 praktisch alles
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Uber Sportmedizin, was es zu wissen gibt, und er hat dort
drauf3en alle Arten von Spezialgerdten und Apparaten. Es ist
fantastisch.«

»Und der Umstand, setzte die Krankenschwester mit einem
wissenden Blick hinzu, »dal3 die Jungen einen Vormittag vom
Unterricht befreit werden, wenn der Trainer sie dorthin schickt,
macht die Sache natiirlich noch attraktiver.«

»Vom Unterricht befreit?« echote Mark. »Nur daf3 ihr
hingehen und fir Football trainieren kbnnt«

»Und Basketball und Baseball«, sagte Robb.

Mark runzelte die Stirn. »Und was fehit dir, dal3 du heute
hingehen muf3t«

Robb zuckte die Achseln. »Nichts. Es ist bloR eine
Routineuntersuchung. Wir ale, die in der Footballmannschaft
sind, kriegen jede Woche eine.«

»Jede Woche! Wozu?«

Robb verdrente ungeduldig die Augen. »Weil du beim
Footballspiel verletzt werden kannst, Dummchen. Mein Gott,
seh dir an, was am Samstag mit diesem Jungen aus Fairfield
passiert ist. Man merkte ihm kaum was an, aber er ist innerlich
ganz zerrissen.«

Die Schwester legte die Klemmtafel mit der Karteikarte aus
der Hand, schrieb etwas auf das oberste Blatt eines kleinen
Blocks, rif3 es ab und reichte es Robb, der aufstand und sich
trage reckte, um dann auf Mark herabzugrinsen.

»Willst nicht mitkommen?« fragte er. »lst jedenfals besser,
alsin der Mathestunde zu sitzen.«

Mark schittelte den Kopf. »lch glaube, ich werde ohne
wochentliche Untersuchungen auskommen miussen, weil ich
nicht in die Footballmannschaft gehe.«

Robb sah ihn scharf an. »So? Das habe ich aber anders
gehort.«

Und dann war er draul3en. Mark starrte die geschlossene Tir
an, wo eben noch Robb gestanden hatte. Seine letzten Worte
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widerhallten in Marks Bewulsain.
Der Druck in seinem Magen verstérkte sich.

Robb Harris radelte geméchlich aus der Stadt, genol3 die
Sonnenwédrme auf dem Rulcken und hatte es nicht eilig, sein
Ziel zu ereichen. Das gehoOrte zu den grofden Vorteilen der
Mitgliedschaft in der Footballmannschaft. Man brauchte sich
nie anzustrengen, um etwas zu ereichen, auf¥er im Training
und beim Spiel, und mindestens einmal in der Woche konnte
man auf einen halben Tag Freistellung vom Unterricht z&hlen.
Naturlich durfte man seine Noten nicht allzu weit abrutschen
lassen; in dem Punkt war Phil Collins esern. Sank die
Durchschnittsnote unter ausreichend, flog man aus der
Mannschaft. Andererseits waren die Lehrer immer bereit,
einem ein biflchen zusétzliche Hilfestellung zu geben, wenn
man in der Footbalmannschaft war, aso brauchte man sich
wirklich nicht zu Uberanstrengen. Und am Ende hatten die
besten Footballspieler von Silverdale immer die freie Auswahl,
welches College sie besuchen wollten.

Und mochten ihre sonstigen Leistungen auch maliig sein, as
gute Footballspieler konnten sie immer mit einem Stipendium
rechnen.

Tief atmete er beim Treten der Pedale die frische Gebirgs-
luft ein und genol3 das Einstromen des Sauerstoffs in seine
Lungen.

Nicht wie friher in San Marcos, wo er aufgewachsen war.
Seit seinem siebenten Jahr war beinahe jeder Atemzug qualvall
fur ihn gewesen. Er konnte sich noch an die Panik erinnern, die
be jedem Asthmaanfall Uber ihn gekommen war, die hilflose
Furcht, die schreckliche Beengung, wenn er nach Luft
gerungen hatte. So war es in den ersten paar Monaten auch hier
gewesen. Aber dann hatte er angefangen, zu Dr. Ames zu
gehen, der ihn behandelt und ihm ein Ubungsprogramm
verschrieben hatte.



Die ersten sechs Wochen war es ihm durchaus verhaly
gewesen, dann aber hatten die Asthmaanfdlle und die
schreckliche Angst vor dem Ersticken nachgelassen, und sein
Allgemeinbefinden war almahlich besser geworden. Ein paar
Monate spéter, als er zugenommen hatte und aus seinen Sachen
herausgewachsen war, hatte er eingesehen, dal3 es sich gelohnt
hatte.

Dann hatte sein Vater ihn im vorletzten Sommer ins
Trainingslager der Footballmannschaft geschickt, obwohl er
das Spiel bis dahin nur vom Zusehen gekannt hatte. Zuerst war
er sich ungeschickt und dumm vorgekommen, doch im Laufe
des Sommers hatte er angefangen, Geschmack an der Sache zu
finden. Zum ersten Mal in seinem Leben hatte er sich wie ein
normaler Junge unter seinen Kameraden gefuhlt.

Vielleicht, dachte er, wirde es Mark genauso ergehen. Blof3
schien es Mark mehr oder weniger gleich zu sein, ob er sich in
die Gemeinschaft einfigte oder ein AulRenseiter blieb. Robb
lachte in sich hinein, as ihm einfiel, wie Mark ihm letztes Ma
seine Kaninchen vorgefihrt hatte.

Gott, das war Kinderkram. Und wenn die anderen Jungen
davon horten, sollte Mark lieber achtgeben.

Er bog von der schmalen Stral3e ab, die talaufwaérts fuhrte,
und fuhr die Zufahrt zum Tor der Sportklinik hinauf, ohne das
Schild zu beachten, das er so gut kannte:

ROCKY MOUNTAIN HIGH
Sportmedizinisches Zentrum
Mens Sana in Corpore Sana

Robb fand noch immer, dal3 es eéin dummer Name sei, aber
es war ihm nicht gelungen, Dr. Ames zu Uberzeugen, dal3 von
den Jungen niemand mehr auf diese ate Platte Wert legte. Das
Tor unter dem bogenformigen Schild stand offen; Robb fuhr
durch und winkte dem Gértner, der den Rasen des Spielfelds
zur Rechten bearbeitete. Er stellte das Rad in den Stander
neben dem Eingang und stiel die Glastur zur Vorhalle auf. Sie
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war gerdaumig und luftig und mit beguemen Sitzmobeln
eingerichtet. Wahrend des Sommers diente diese Vorhalle as
Aufenthaltsraum fir eine bunt zusammengewtrfelte Kollektion
stammiger Jugendlicher, aber jetzt, wahrend des Schuljahres,
lag sie verlassen, und Robb eilte ohne Aufenthalt hindurch, bog
dann nach links, passierte den Speisesaal und betrat das
Vorzimmer von Dr. Martin Ames Biro. Marjorie Jackson
lachelte hinter dem Uberfullten Schreibtisch zu ihm auf. Sie
war eine Frau mittleren Alters, die sich Direktionsassistentin
nannte und, wie ale Jungen wuldten, tatsichlich die
Alltagsgeschéfte des Sportmedizinischen Zentrums besorgte,
um die Ames sich selbst nur wenig kiimmerte.

»Er ist im Ruderraum«, sagte sie, ohne Robbs Frage
abzuwarten. »Und, fligte sie mit einem Blick auf die Wanduhr
hinzu, »du kommst zehn Minuten zu spéat.«

Ehe Robb anfangen konnte, sich eine Entschuldigung
auszudenken, hatte sie sich wieder tber ihre Arbeit gebeugt
und ignorierte ihn. Nur wenig beschamt, machte Robb kehrt
und verlie? das Buro, dann trabte er durch Speisesaal und
Kiuche zu der weitraumigen Trainingsabteilung im rickwaér-
tigen Tell des Gebaudes. Marjorie mochte ihm die Verspétung
vergeben, und Dr. Ames mochte sie nicht einma erwahnen,
aber Robb wirde den verletzten Ausdruck in den Augen des
Arztes sehen und wissen, dal3 er ihn enttuscht hatte.

Robb und die meisten anderen Jungen der Mannschaft
zogen Phil Collins Gebrill bei weitem Dr. Ames ernstem
Blick tiefer Enttauschung vor.

Heute jedoch schien Ames seine Sdumigkeit nicht bemerkt
zu haben. Als Robb in den Ruderraum kam, blickte der
hochgewachsene, dunkelhaarige Arzt nur flichtig von seinem
Datenanschlufd auf und |&chelte zur Begrif3ung.

»Gutes Spiel, Samstag«, bemerkte er.

Robb zuckte bescheiden mit der Schulter. »Ich habe
wirklich nicht viel getan. Ein Dutzend Einsétze, und damit
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hatte es sich schon.«

Ames schmunzelte. »Wenn ihr der anderen Mannschaft den
Bal nicht lal%, hat die Verteidigung nichts zu tun.« Seine
Miene nahm enen ensteren Ausdruck an. Er war en
gutaussehender Mann, wenn auch nicht gerade hubsch, und
schien nicht dter als funfunddreildig zu sein, obwohl er sich
tatsachlich den Funfzig néherte. Den Jungen gegentiber pflegte
er zu scherzen, dal3 er hart an sich arbeiten misse, um so fit
wie seine Patienten zu bleiben. »Wie flhlst du dich fragte er.

»Gut«, sagte Robb. Unaufgefordert zog er sich bis auf die
Unterhose aus und legte sich auf einen Behandlungstisch an
der Wand. Ames, der Orthopade und Internist war, fuhr mit
den Fingerspitzen leicht Uber Robbs Riickgrat, wies den Jungen
dann an, sich auf die rechte Seite zu wdlzen und das linke Knie
anzuziehen. Darauf legte er die Arme um Robbs Rumpf und
verabfolgte dem Ricken des Jungen eine schnelle, aber sanfte
Drehung, und Robb verspirte die Andeutung von etwas wie
einer Vibration, als einer seiner unteren Ruckenwirbel sich
wieder ausrichtete.

»Sieht gut aus«, bemerkte Ames, dann wickelte er Robb die
Manschette eines Blutdruckmessers um den linken Oberarm,
nickte zu einer der Rudermaschinen, und Robb, nachdem er
sich eine Turnhose Ubergezogen hatte, nahm seine Position an
den Rudern ein. Er wartete geduldig, wahrend der Arzt ihm
eine Injektionsnadel in den Schenkel steckte, und zuckte nicht
einma, wel Ames fachménnisch die Ader fand. »Heute
werden wir dein Blut Uberpriifen«, sagte er, und Robb nickte,
nach mehr as einem Jahr die verschiedenen Prozeduren langst
gewohnt.

Vor ihm war ein breiter, gebogener Bildschirm, dessen
Seiten gerade aullerhalb seines peripheren  Sichtbereiches
waren. Auf ein Zeichen von Ames begann Robb zu rudern.
Beim ersten Ruderschlag erwachte der Bildschirm vor ihm zum
Leben
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Es war ein Flullauf, und obwohl Robb den Eindruck hatte,
dai3 es der Charles River in Boston sein kdnnte, wuflite er, dal3
es tatsachlich eine computererzeugte Darstellung war, von drel
separaten  Projektoren auf den Bildschirm gebracht. Von
seinem Platiz auf dem Rollsitz war die Illuson beinahe voll-
kommen. Er hatte das Gefuhl, tatsdchlich auf dem Wasser zu
sein. In einigen Metern Abstand konnte er drei andere Renn-
ruderer sehen, die mit ihm gleichauf lagen.

Er legte sich fester in die Riemen und erhohte die Schlag-
zahl, und sofort schienen die anderen Boote zurtickzufallen, bis
auch sie ihr Tempo beschleunigten und eines aufzuholen
begann.

Rob schwitzte und erhohte abermals die Schlagzahl. Wieder
zog er voraus, aber dann holte das dritte Boot neuerlich auf,
wahrend die zwel anderen zurlickfielen. Robb fluchte durch
zusammengebissene Zdhne in sich hinein und verstérkte seine
Anstrengungen.

Dr. Ames beobachtete am Datenanschlul’ die Blutwerte, die
sich mit den Anstrengungen des Jungen verénderten. Der
Blutzuckerspiegel begann zu sinken, dann sah der Arzt, wie
Robbs Nebennieren einen kurzen Adrenalinstol3 abgaben.

Dann, as das Adrenain aus Robbs Kreisdauf schwand,
liefen Ames Finger wieder Uber die Tastatur.

Die Darstellung auf dem Bildschirm verénderte sich
neuerlich.

Robbs Augen verengten sich zornig, ads e senen
computererzeugten Konkurrenten wieder aufholen sah.

Er legte sich noch angestrengter in die Ruder, wurde aber
allmahlich mide und schien nicht schneller zu werden. Dann
sah er das andere Boot mit ihm gleichziehen und ihn rechts
Uberholen.

»Neinl« e er hervor, biR sich dann in zorniger
Entschlossenheit auf die Lippen, as er merkte, wieviel Energie
er auf den nutzlosen Ausbruch vergeudet hatte. Die Sehnen
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seines Halses traten heraus, er zwang sich zu einer Erhdhung
der Schlagzahl. Wieder zog er mit dem anderen Ruderer gleich.

Auf einmal erlosch das Bild. Das Rennen war vorbel.

Er war wieder im Ruderraum der Sportmedizinischen
Klinik, und Dr. Ames lachelte ihm zufrieden zu.

»Nicht schlecht«, sagte er, was aus Martin Ames Mund
einem besonderen Lob gleichkam. »Wie war es«

Robb lield sich schnaufend Uber die Ruder sinken, dann
richtete er sich auf und schittelte den Kopf. »lch well3 nicht,
sagte er, »manchmal schafft mich diese Anordnung. Ich weil3,
dal3 nichts davon rea ist, aber wenn ich an den Rudern sitze,
wird es so, dald ich schworen konnte, in eénem wirklichen
Rennen zu sein. Und dieser Kerl in dem Boot Nummer drei
hétte mich fast geschlagen.«

»Wie kommt es, dald er dich nicht geschlagen hat« fragte
Ames mit tauschender Beilaufigkeit, als er sich daran machte,
die Nadel aus Robbs Schenkel zu ziehen.

Robb grinste. »Well ich eine Wut auf ihn bekame, bekannte
er. »lch wollte einfach nicht verlieren.«

»Und das«, sagte Ames, »ist genau der Punkt. Deine Wut
bewirkte einen Adrenainstol3, und das Adrenadin mobilisierte
gerade genug Energien, um dich wieder nach vorn zu bringen.
Fur den Fal, dal es dich interessieren solltex, fligte er mit
einem Blick auf den Computerbildschirm hinzu, »du hast ihn
mit einem Vorsprung von genau dreizehn Hundertstel sskunden
geschlagen.«

»Nicht viel«, bemerkte Robb. Er stand auf und streckte
seine ermudeten Muskeln.

»Genug fur den Siegk, sagte Ames. »Und es wird noch
besser. Wenn du dran bleibst und nicht locker 183, kannst du
dich weiter steigern.«

Als Robb ein paar Minuten spdter zum Duschraum ging,
war ihm klar, dal3 er dranbleiben wiirde; denn er wulite, wie
gern er gewann.
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CHARLOTTE LACONNER WUSSTE, dal3 ihr Mann nicht billigen
wuirde, was zu tun sie im Begriff war, und sie zweifelte nicht
daran, dal3 er davon erfahren wirde. In Silverdale wulite jeder
zu jeder Zeit, was jeder andere tat. Nicht, dal? sie entschiedene
Einwande gegen die allgegenwartigen Augen und Ohren einer
Kleinstadt gehabt hétte, standen ihnen doch die Vortelle der
Uberschaubarkeit und der Geborgenheit in der Gemeinschaft
gegenliber; aber hin und wieder — in Zeiten wie gerade jetzt —
hédtte se ein wenig mehr Zurickgezogenheit zu schétzen
gewul3t.

Sie drickte die Eingabetaste an ihrem Datenanschluf3, um
die letzten Teille der viertejdhrlichen Ausgabenstatistik zu
schreiben, die de fir die Abtellung Rechnungswesen
zusammenstellte, wartete, bis das Gerdt anzeigte, dal3 die
Verbindung mit dem Datenspeicher des Tarrentech-Computers
hergestellt war, dann machte sie sich an die Arbeit.

Charlotte arbeitete erst seit wenigen Monaten im Rahmen
eines Experiments, das Tarrentech durchfiihrte und das, wenn
erfolgreich, dlen Frauen in Silverdde Gelegenheit geben
sollte, zu Hause Teilzeitarbeit zu Ubernehmen. Einstweilen war
das Experiment auf die Ehefrauen von Firmenangestellten
begrenzt; nur eéin Mann nahm daran teill — Bill Tangen, dessen
Frau Irene ausgebildete Pharmazeutin war und ganztags
arbeitete, wahrend Bill fur ihre Tochter sorgte, die noch im
Sauglingsalter war. Fir Charlotte bildete das Programm eine
ideale Erganzung. Sie entdeckte, dal3 sie gern alein arbeitete
und in einigen Stunden mehr bewdtigte, as se je geschafft
hétte, wenn sie ganztags in der Rechnungsabteilung gearbeitet
hétte. An diesem Tag fidl es ihr jedoch schwer, sich auf die
Arbeit zu konzentrieren, und sobald sie die Ausgabenstatistik
fertiggestellt hatte, lield Se esfur diesma genug sein.

Es waren die Gedanken an Rick Ramirez, die ihr nicht aus
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dem Kopf wollten und ihre Konzentrationsfahigkeit beein-
trachtigten; tatschlich war der verletzte Junge ihr nicht mehr
aus dem Sinn gegangen, seit sie von seinem Schicksal erfahren
hatte. In ihrem Haus freilich war das Thema nach der zornigen
Szene, in deren Verlauf Jeff hinausgestirmt war, ganzlich tabu.
Weder wurde der Name des Jungen erwédhnt, noch wollten
Chuck oder Jeff mit ihr Gber den Fall sprechen.

Und das stérte und beunruhigte Charlotte am meisten. Ihr
Mann und ihr Sohn hatten den schrecklichen Vorfal offen-
sichtlich aus dem Bewufdtsein verdrangt und taten, as se
Uberhaupt nichts geschehen. Sie selbst aber war aul3erstande
gewesen, das Bild des bewegungdos im Gras liegenden
Farfidd-Spielers aus der Erinnerung zu bannen, und war an
diesem Morgen mit dem Entschluf? erwacht, zum Krankenhaus
zu gehen und sich zu erkundigen, wie esihm ging.

Aber warum plagte sie dabel ein Schuldgefuhl? Was konnte
Unrecht daran sein, einen verletzten Jungen zu besuchen?

Vor ihrem inneren Auge erschien Chuck und blickte sie mit
jenem eigentimlichen Ausdruck an, der ihr verriet, dal3 er ihre
Denkprozesse nicht ergriinden konnte, und dal3 sie darum nicht
in Ordnung sein konnten. Und sie horte seine Stimme in
seinem logischen Ton, wie sie es nannte, sagen: »Aber ver-
stehst du nicht? Wenn du ins Krankenhaus gehst, ist es
gleichbedeutend mit dem Eingestandnis, dal3 Jeff in irgendeiner
Weise fir das, was geschehen ist, die Verantwortung trégt. Und
selbst wenn er daflr verantwortlich wére — was er nicht ist —,
wirde es ein Fehler sein. Mit so etwas konnen die Anwdlte
Heu machen.«

Aber war es wirklich Chucks Stimme, die sie horte? Wirde
er das wirklich sagen, oder waren es ihre eigenen Uber-
legungen und BefUrchtungen?

Es spielte keine Rolle. Richtig oder falsch, sie mufde es tun.

Dreifdig Minuten spéter, nachdem sie sich gezwungen hatte,
nicht nach links oder rechts zu sehen, um sich zu vergewissern,
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wer sie beobachten konnte, stiel3 sie die Glastiren zur
Eingangshalle des kleinen Bezirkskrankenhauses auf und ging
zum Aufnahmeschater. Anne Carson lachelte ihr durch die
Glasscheibe zu, verdrehte die Augen zum Himmel und zeigte
auf den Telefonhorer, den sie ans Ohr hielt. Wahrend Charlotte
wartete, 6ffnete Anne mehrmals den Mund, um etwas zu sagen,
und schlof3 ihn wieder, da die Person am anderen Ende
offenbar ohne Unterbrechung weitersprach. Zuletzt legte Anne
mit Uberdrissiger Miene auf und Offnete das in die
Trennscheibe eingelassene Schiebefenster. »Charlotte! Was
bringt Sie hierher?« Besorgnis spiegelte sich in ithren Zugen.
»Sie sind doch nicht krank, oder?«

Charlotte schittelte den Kopf. »Ich ... nun ja, ich wollte
mich erkundigen, wie es dem Jungen aus Fairfield geht.
Ramirez.«

»Nicht gut, flrchte ich«, sagte Anne. »Er liegt in Zimmer
drei der Intensivstation.« Sie zOgerte, dann l&chelte sie
Charlotte in verstandnisvoller Einschétzung ihrer Bedrangnis
zu und sagte: »Es ist gegen die Bestimmungen, aber werfen Sie
einen Blick hinein, wenn Sie wollen.«

Charlottes Schritt verlangsamte sich, als sie durch den
Korridor ging, und vor der halboffenen Tur mit der Ziffer 3
blieb sie ganz stehen. Endlich falte sie sich ein Herz, schob die
Tar weiter auf und trat ein. Im Krankenzimmer standen zwel
Betten, aber nur eines war belegt. Unter einer leichten Decke,
den Kopf in einer Metalklammer unbeweglich gehalten, mit
geschlossenen Augen, hatte Rick Ramirez eine seltsame Stille
an sich, die Charlotte sofort sagte, dal3 er nicht blof3 schlief. Sie
trat naher, stand neben dem Bett und blickte in das Gesicht des
Jungen. Eine schwarze Haarlocke lag Uber einem Auge, und
Charlotte streckte instinktiv die Hand aus, sie zurtickzu-
streichen.

»Rihren Sie ihn nicht an«, sagte eine leise, aber
entschiedene Stimme neben ihr.
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Charlotte schrak zusammen, wandte sich um und sah eine
hibsche junge Frau, nicht &lter als Anfang Dreifdg, aus dem
Bad kommen, das dieses Krankenzimmer mit dem néchsten
verband. Sie kam zum Bett, und Charlotte trat zurlick. Die Frau
strich dem Jungen leicht Uber die Wange, schob ihm die
Haarlocke aus der Stirn und blickte aus dunklen Augen zu
Charlotte auf. »Wer sind Sie?«

»Charlotte LaConner«, antwortete sie. »lch — mein Sohn ist
Jeff LaConner. Er war in dem Spid ...«

Sofort kam ein zorniges Blitzen in die Augen der anderen
Frau. »Ich well3, wer er ist«, sagte sie. »Er ist der Junge, der
meinen Sohn verletzt hat. Ich bin Maria Ramirez«, fugte sie in
einem Ton hinzu, den Charlotte beinahe as Herausforderung
empfand.

Charlotte verging fast in peinlicher Verlegenheit. »lch, ich
bin blof3 gekommen, um zu sehen, wie es Threm Sohn geht,
flisterte sie. »Wird er wieder gesund werden«

Maria Ramirez Augen wurden naf3, aber als sie sprach,
hatte sie ihre Stimme vollkommen unter Kontrolle. »Nein, er
wird nicht wieder gesund werden. Vidleicht wird er nie mehr
gehen konnen.« Obwohl sie Charlotte erschrecken sah, fuhr sie
unerbittlich fort: »Es ist moglich, dald er nicht einmal am Leben
bleiben wird, Mrs. LaConner. ES mag sein, dald3 lhr Sohn
meinen Jungen getttet hat.«

Charlotte schlof3 die Augen, als konnte das die Wirklichkeit
der Worte auddschen. Aber als sie sie wieder Offnete, starrte
die schmale Mexikanerin sie immer noch an. »Gibt es — gibt es
irgend etwas, was ich tun kann?« flUsterte Charlotte.

Die andere schiittelte den Kopf. Charlotte trat einen Schritt
auf sie zu und machte eine Handbewegung, as wollte sie die
Frau berthren, aber Maria Ramirez wich von ihr zurick.
Schweigend wandte Charlotte sich zum Gehen. Aber as sie an
der Tur war, ergriff Maria Ramirez wieder das Wort.

»Bringen Sie lhren Sohn dazu, dal3 er aufhort, dieses Spiel
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zu spielen, Mrs. LaConner«, sagte sie. »Wenn er weitermacht,
wird er wieder jemanden verletzen.«

Charlotte wandte sich um und nickte. »Das werde ich tun,
Mrs. Ramirez. Sie kbnnen sich darauf verlassen. Jeff hat sein
letztes Spiel gespielt.«

Als se jedoch das Krankenhaus verlie? und in das
strahlende Licht des sonnigen Mittags hinausging, fragte sie
sich, ob sie in der Lage sein wirde, ihr Versprechen in die Tat
umzusetzen. In den zwanzig Jahren, die sie mit Chuck
verheiratet war, hatte sie in einem groferen Streit noch nie die
Oberhand behalten. Seine >Logik< siegte unausweichlich tber
ihre Gefuhl sseligkeit.

Blake Tanner hatte den Vormittag mit einem Rundgang durch
die Einrichtungen der Tarrentech-Niederlassung verbracht,
sachkundig gefuihrt von Jerry Harris. Und je mehr er gesehen
hatte, desto grof3er war sein Staunen geworden.

Als er am Morgen zum Arbeitsantritt gekommen war, hatte
ihn das scheinbare Fehlen von Sicherheitsvorkehrungen ver-
wundert, bis Jerry dieser irrigen Idee den Garaus gemacht
hatte.

»Die Fernsehmonitoren haben dich schon tberwacht, als du
noch vierhundert Meter vom Gebédude entfernt warst«, hatte er
erlautert. »Eine Beschreibung deines Wagens und seiner
Kennzeichen war Dbereits engespeichert, ebenso eine
Fotografie von dir. Auf3erdem haben wir eine ganze Serie von
Alarmsystemen um die Gebdude im Boden vergraben, dazu
Ersatzsysteme, fals jemand schlau genug sein sollte, der
Uberwachung durch das Hauptsystem zu entgehen. Nicht, daR
es je Probleme gegeben héttek, fugte er in eéinem Anflug von
Selbstgerechtigkeit hinzu. »In al den Jahren, seit wir hier sind,
hat es keinen einzigen Versuch gegeben, unsere Abwehr zu
durchbrechen.«

Jerry Harris hatte gesprochen, als ware Tarrentech eine
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Festung und er ihr Befehlshaber. Und as sie ihren Rundgang
durch das Geb&ude begannen, sah Blake, dald der Vergleich
paldte. Tauschend unauffdlig und niedrig, wenn man es von
aullen sah, erstreckte sich das Gebaude vier Geschosse tief
unter den Erdboden. »Es ist unzweckméldg, Aul¥enstehende
neugierig darauf zu machen, was wir hier tun«, hatte Jerry mit
leisem Schmunzeln gesagt.

Zuerst waren sie in die Entwicklungsabteilung fur Software
gegangen, wo eine Gruppe von herausragenden Program-
mierern, dle in Freizeitkleidung, an Datenanschliissen
arbeiteten oder miteinander in der seltsamen Programmier-
sprache verkehrten, die Blake nie hatte verstehen kénnen. »Wir
haben hier eine Einheit Kunstlicher Intelligenz bis zur
Einsatzbereitschaft entwickelt«, sagte Jerry auf Blakes
fragenden Blick. »Wir sind den Leuten in Pao Alto und
Berkeley weit voraus, aber das wissen sie natirlich nicht.
Soweit denen bekannt ist, arbeiten wir blof3 an einem neuen
Bedienungssystem, das mit Microsoft konkurrieren soll.«

Blake nickte. Er hatte die Gerlichte selbst gehort und schon
angefangen, sich Uber Vermarktungsstrategien Gedanken zu
machen.

»Das«, fuhr Jerry breit lachelnd fort, »ist natirlich alles
unsinn.«

Blake glotzte ihn an, und sein Freund und neuer
Vorgesetzter lachte laut auf.

»Meinst du, Ted Thornton sei so dumm, auf ihrem eigenen
Gebiet gegen Microsoft anzutreten? Wir haben das Gericht
selbst erfunden und ausgestreut, indem wir ein paar Leute nach
Berkeley und Palo Alto schickten.«

Er blinzelte vergniigt, als er die Geschichte erzéhlte. »Sie
erzdhlten dort, dal3 sie von Tarrentech weg wollten, well es sie
langweile, mit Bedienungssystemen zu arbeiten; statt dessen
wollten se in die Entwicklung Kunstlicher Intelligenz. Also
haben wir unsere Leute jetzt in beiden Orten sitzen, und bisher
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ist niemand draufgekommen.«

Blake schiittelte staunend den Kopf. Sie gingen weiter durch
ein Gewirr von Laboratorien. In einem wurde mit Supraeitern
aus Keramik experimentiert, und andere arbeiteten an neuen
Formen der Blasentechnologie. Zuletzt kamen sie in die
pharmazeutischen Laboratorien und stiefen auf enen
Sicherheitsbeauftragten. Obwohl er sie nicht aufforderte, sich
auszuweisen, achtete er mit grofler Aufmerksamkeit darauf,
dald sie Laborkittel anlegten und ihre Gesichter mit Masken
bedeckten.

»Das ist natlrlich kein ausreichender Schutz, wenn hier
drinnen etwas losgelassen wird«, sagte Jerry, »aber es ist
besser as nichts. Und unsere Sicherheitsvorkehrungen sind so
vollkommen, wie es nach Lage der Dinge mdglich ist. In flnf
Jahren ist uns nie ein K&fer entwischt. Nicht mal innerhalb des
Labors.«

»K&fer fragte Blake. »Was wird hier gemacht?« Jerrys
Lacheln war hinter der Maske verborgen; nur die Augen
zeigten es an.

»Forschung. Die grofe Herausforderung ist gegenwaértig
natiirlich AIDS, aber wir beschaftigen uns mit vielen anderen
Dingen. Und du brauchst dich wegen AIDS nicht zu sorgen:
Unter den hier herrschenden Bedingungen ist eine Infektion
praktisch ausgeschlossen. Komm mit.«

Er Offnete die erste einer verschlossenen Doppeltir; sobald
sie eingetreten waren, schlofd sich die Tir automatisch hinter
ihnen, und sie sahen sich in ener Isolierkammer. Uber ihnen
und zu beiden Seiten versprihten feine Dusen geruchloses
Desinfektionsmittel. Kurz darauf wurde die innere Tur
freigegeben, und sie konnten das Laboratorium betreten. Jerry
bemiihte sich, die Arbeiten zu erldutern, doch a's das Gesprach
sich der Manipulation von DNS und gezielten Veradnderungen
genetischen Erbgutes zuwandte, kam Blake schliefdich nicht
mehr mit.
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»Und nun«, verkindete Jerry Harris, anndhernd eine Stunde
spéter, as sie die Laboratorien verlassen hatten und zum ersten
Geschol3 zurlickgekehrt waren, »kommen wir zu meiner
Lieblingsabteilung.« Er stie? eine Tur auf, und sie betraten
einen langen, durch Oberlichtkuppeln mit hellem Tagedicht
erfullten Raum mit K&figen entlang einer Wand. »Der Zoo,
sagte Jarry, und in seine Stimme kam eine Lebhaftigkeit, wie
Blake se an diessm Morgen noch nicht bemerkt hatte. Er
grinste wie en kleiner Junge. »lch mu3 wenigstens dreimal
taglich hierher kommen«, sagte er. Sie gingen langsam die
Reihe der Kéfige entlang. Vor beinahe jedem blieb Jerry
stehen, blickte sich und murmelte zu den Mé&usen, Ratten und
Meerschweinchen. Als se zu einem K&ig mit weil3en
Kaninchen kamen, Ooffnete Jerry die Futtertire und hob
behutsam eines der Tiere heraus. Er hidlt es beinahe zartlich in
den Handen, und Blake fuhlte sich sofort an seinen Sohn
erinnert. Jerry schien seinen Gedanken zu erraten.

»Mark brachte mich darauf. Ich habe Robbs Meer-
schweinchen immer gemocht, aber Kaninchen haben etwas an
sich, was mir immer das Herz erwérmt. Ich glaube, sie wirken
immer so freundlich und gutmUitig.«

Blake zog verwundert die Brauen zusammen. »Aber es sind
Versuchstiere, nicht wahr?«

Jerrys Miene umwolkte sich voriibergehend, aber es war nur
wie ein Schatten, der Uber sein Gesicht ging. »Ich versuche
einfach, nicht darliber nachzudenken«, sagte er till. »Und ich
versuche, zu keinem der Tiere eine Bindung entstehen zu
lassen, aber manchmal, nun ...« Er brach ab und setzte das
Kaninchen wieder in den K&fig. »Komm mit«, sagte er. »Sehen
wir uns die Affen an.«

Sie gingen weiter zum Ende des Raumes, wo ein kleiner
Trupp Spinnendffchen in enem gerdumigen Ké&fig, der mit
Baumésten, Stangen und Ringen gut ausgestattet war, mitein-
ander schnatterten. Bel Anndherung der beiden Menschen
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verssummten die Affen, und ihre dunklen Augen besahen die
Besucher lange wachsam und mif¥rauisch, bis se ihre
Aufmerksamkeit wieder einander zuwandten und sich an ihre
gegensaitige Fdlpflege machten, als hédtten sie sich der
Harmlosigkeit der beiden vergewissert.

»Sie kennen die Leute, weildt du«, sagte Jerry. »Sie sahen
uns an, um festzustellen, ob wir Laboranten sein konnten. Sie
wissen genau, dald es bedeuten wurde, dal® einer von ihnen
herausgeholt und nicht zurtickgebracht wird. Ich habe schon
daran gedacht, jedesmal einen anderen hingehen zu lassen,
furchte aber, dal3 die Affen in dem Fall vor adlen Menschen
Angst bekommen.«

Schweigend betrachteten sie eine Welle die Affen, dann
wandte Jerry Harris sich ab. Er seufzte. »Nun, zurtick in die
Tretmihle.«

Sie hatten sich nicht mehr als finf Schritte von dem grof3en
Ké&fig entfernt, als sie ein gellendes Wutgekreisch horten und
herumfuhren. Ein grof3es Mannchen — beinahe um en Drittel
grolRer als ale anderen — hatte eines der kleineren Mannchen
gepackt und schlug ihm die Zéhne in die Schulter. Seine Augen
funkelten vor Wut, und als das kleinere Tier spitze Angst- und
Schmerzensschreie ausstield, begann der grol3ere Affe es zu
schiitteln.

Blake starrte in stummem Entsetzen, aber Jerry Harris
sprang sofort zu einem Knopf an der Wand und drickte ihn.
Eine laute Glocke bimmelte, die Tur am Ende des Raumes flog
auf, und drei Warter kamen zu ihnen gerannt.

»Den Schlauch!« rief Harris. »Drehen Sie das Wasser auf!«

Wahrend zwel Warter einen Gartenschlauch, der zum
Reinigen der K&fige diente, von der Trommel zogen, Offnete
der Dritte den Wasserhahn.

Es war schon zu spét. Der kleinere der beiden verspritzte
einen dinnen Blutstrahl aus der zerissenen Halsschlagader und
war bereits dem Tode nahe. Aber der grof3ere schittelte den
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erschlaffenden Korper welter, scheinbar ohne das Blut zu
bemerken, mit dem er bespritzt wurde.

Endlich lief3 der Angreifer den erschlafften Koérper seines
Opfers auf den Ké&figboden fallen. Einen Augenblick spéter
aber sprang er ihm nach, packte den leblosen Korper bei den
Fulen und schwang ihn im Krels herum, dal3 der Kopf gegen
die Gitterstabe des K&figs schlug.

Blake unterdriickte aufkommende Ubelkeit, indem er sich
von dem gréldlichen Schauspiel abwandte, aber Jerry Harris,
die Kiefer zusammengebissen und mit aschfahlem Gesicht,
dirigierte den Mann, der den Gartenschlauch hielt. »Zielen Sie
mit dem vollen Strahl auf ihn, stiefd er heraus. »Er wird das
Tier falen lassen, sobald Sieihn treffen.«

Das Wasser zischte aus der Duse, und wie Haris
vorausgesagt hatte, lief3 der grofdere Affe, noch immer vor Wut
kreischend, den Lechnam seines Opfers falen. Der
Wasserstrahl warf ihn riickwérts gegen die K&figwand.

Einer der Waérter betrat den K&fig durch eine Seitentur, falte
den vom Wasserstrahl geblendeten Affen mit geschicktem
Griff und verabreichte ihm ene Beruhigungsspritze. Drel
Sekunden spéter lag der grof3ere Affe bewul3tlos am Boden.

»Mein Gott«, murmelte Blake, as es vorbel war. »Wasist in
das Tier gefahren? Es muf3 wahnsinnig geworden sein.«

Auch Harris schien um seine Fassung zu ringen. Als der
Warter die Korper der zwei Affen aus dem Ké&fig trug und
seine Kollegen den Gartenschlauch aufrollten, nahm Harris
seinen Freund beim Arm und zog ihn mit sich zur Tr.

»Es kommt gelegentlich vor«, sagte er mit unsicherer
Stimme. »Ein Tier, das in einem Ké&fig gehaten wird, dreht
manchmal durch. Es kann jahrelang vollig norma wirken, aber
dann wird es plétzlich wild.« Er warf Blake einen Seitenblick
zu. »Hast du noch nie Grofkatzen beobachtet, wie sie in ihren
engen Zookafigen unaufhorlich hin und her tappen? Nun, ich
glaube nicht, dal} sie sich blof3 Bewegung verschaffen. Wenn
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du mich fragst, snd sie durch die Gefangenschaft vdllig
psychotisch geworden. Der Tod wére eine Erldsung fir sie.«

Schweigend kehrten sie zurtick in Jerry Harris Buro. Als sie
sich gesetzt hatten, sagte Blake: »Wenn du so empfindest, wie
kannst du dann das Wissen ertragen, dal? jedes dieser Tiere in
unseren Laboratorien sterben wird?«

»ES ist mein Job«, sagte Harris mit einer Spur von Bitterkeit
in der Stimme. »Und ich sage mir, dal3 die Forschung, die wir
leisten, und die Leben, die wir dadurch vielleicht eines Tages
retten konnen, rechtfertigen, was wir den Tieren antun.«

Blake dachte dariber nach, dann nickte er zogernd. »Und
was tue ich hier draufRen?« stellte er endlich die Frage, die ihn
langst bewegte. »Nach allem, was ich gesehen habe, brauchst
du hier keinen Marketing-Mann.«

Anscheinend erleichtert Uber den Themenwechsel, nahm
Jerry Harris einen Schnellhefter aus einem Seitenfach und
schob ihn Uber den Schreibtisch Blake hin. »Du wirst eine
Menge zu tun bekommen«, sagte er. »Du wirst dich mit alen
Facetten unserer Arbeit hier vertraut machen, und selbst wenn
du die Technologie nicht verstehst — ich verstehe sie selbst
nicht —, wirst du wenigstens wissen, was wir tun, in welche
Richtungen unsere Forschungen gehen, und wie weit wir mit
unseren Entwicklungen sind. Du bist im Umgang mit
Menschen immer gut gewesen, Blake, und ob du mir darin
zustimmst oder nicht, der Umgang mit Menschen ist das A und
O des Marketing. Den Leuten zu zeigen, warum sie brauchen,
was du hast. Hier drauf3en wirst du natirlich auch eine Menge
Public Relations tbernehmen. Und du kannst damit anfangen.«
Harris nickte zur Schnellheftermappe, und Blake nahm sie vom
Schreibtisch. Er schlug sie neugierig auf und fand zu seiner
Uberraschung, daR sie ein Krankenblatt und mehrere Seiten
diagnostischer Untersuchungsberichte enthielt.

Es war die Krankenakte von Ricardo Ramirez.

Blake blickte fragend zu Jerry Harris auf.
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»Tarrentech wird alle medizinischen Behandlungskosten fir
diesen Jungen Ubernehmen«, sagte Harris. »Was immer er
brauchen mag — Chirurgen, Speziabehandiungen, Physio-
therapie, was getan werden kann.«

Blake glaubte zu verstehen; er lachelte zynisch. »Ausgehend
von der Uberlegung, dal? es nicht mehr kosten kann as ein
Gerichtsverfahren«, bemerkte er. Doch Harris schittelte zu
seiner Uberraschung den Kopf.

»ESs wird kein Gerichtsverfahren geben«, sagte er. »Keine
Begrindung. Es war eindeutig ein Unfall.« Er lehnte sich
zuriick und verschrénkte die Hande hinter dem Kopf. »Wir sind
hier in einer einzigartigen Lage, Blakex, sagte er. »Als wir
kamen, war Silverdale ein winziges Nest. Tarrentech siedelte
sich an und verdnderte ales von Grund auf. Man kann sagen,
dald wir die Stadt neu errichteten, bis hin zu den Schulen und
der Bucherei. Anfangs gab es einige Gegnerschaft, aber wir
baten die Menschen, die hier lebten, uns zu vertrauen, und sie
taten es. Und wir haben dieses Vertrauen nicht enttduscht.« Er
zeigte auf die Krankenakte in Blakes Hand. »Juristisch ist
niemand in Silverdale dafur verantwortlich, was diesem Jungen
zugestof3en ist. Aber damit ist ihm nicht geholfen, nicht wahr«

Blake rickte auf seinem Sitz. Sein zuvor gezeigter
Zynismus war ihm auf einmal peinlich. »Nein«, sagte er
kleinlaut, »das ist sicher richtig.«

»Soweit es mich personlich und dieses Unternehmen as
Ganzes betrifft«, sagte Harris im bedeutungsvollen Ton
unumstrittener  Autoritdt, »haben wir ene moralische
Verantwortung, weil der Unfall hier geschah. Fir Ricardo
Ramirez wird gesorgt, und es wird dabei nicht gespart. Was er
benttigt, soll er bekommen, solange er es bendtigt. Sollte es
zum Schlimmsten kommen, ist das Unternehmen bereit, ihm
eine lebendéngliche Rente zu zahlen.« Wieder begegnete sein
Blick Blakes Augen. »Seine Mutter sagt, Rick wollte Medizin
studieren und Arzt werden. Er hat die Noten dafir, und er
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scheint auch den Antrieb zu haben.« Er schwieg enen
Moment, dann sagte er: »Vergegenwartige dir das, wenn du
dartiber nachdenkst, wie ein Treuhandvertrag aussehen sollte.
Ich denke mir, dal3 ein Junge wie Rick seine Mutter gut
behandelt haben wirde, ales in allem. Fir den Fall, dal3 er es
nicht kann, werden wir es tun.«

Blake Tanner war verblufft. Die Implikationen finanzieller
Art, die sich aus aledem ergeben mochten, konnten einen
enormen Umfang annehmen. »Hast du mit Ted Thornton
darliber gesprochen« fragte er.

Harris lachelte dunn. »War nicht nétig«, sagte er. »Es ist
Teds Politik. Und es ist eine Politik«, flgte er hinzu, »mit der
ich hundertprozentig Ubereinstimme. Tarrentech hat diese Stadt
gemacht. Wir sind auf die eine oder auf die andere Weise fur
alles verantwortlich, was hier geschieht. Und wir scheuen diese
Verantwortung nicht.«

Als er Harris Buro verlie3, hatte Blake Tanner eine neue
Achtung vor dem Unternehmen und den Menschen, fur die er
arbeitete. Silverdale, begann er zu ahnen, sollte nicht blof3 ein
neuer Schritt in seiner Laufbahn sein.

Es mochte durchaus geeignet sein, sein Leben zu veréndern.

Nach der Schule ging Mark Tanner alein nach Haus. Er hatte
vor dem Gebaude zwanzig Minuten auf Linda Harris gewartet,
und als se sich nicht hatte blicken lassen, war er schliefdich
um das Schulgebaude zum rickwartigen Tell gegangen. Als er
dort um die Ecke gekommen war, war die Tir zum
Umkleideraum der Jungen aufgesprungen, und die Football-
mannschaft war in  Ubungskleidung auf das Spielfeld
hinausgetrabt. Er hatte Robb Harris ein Hallo zugerufen, aber
Robb hatte ihn entweder nicht gehort oder ignoriert. Er wollte
seinen Ruf gerade wiederholen, als der Trainer herauskam, und
Mark begann zu begreifen, dal3 vielleicht weder das eine noch
das andere zutraf. Denn as der Trainer auf die Mannschaft
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zuging, die in Reih und Glied Aufstellung genommen hatte,
machte er pl6tzlich halt und nahm einen der Jungen in der
zweiten Reiheins Viger.

»FUnfzig Liegestiitze! « brillte er. »Sofort.«

Der Junge warf sich an Ort und Stelle zu Boden und begann
zu pumpen. Erst als er mindestens zehn Liegestiitze ausgefuhrt
hatte, wurde Mark klar, wessen der Junge sich schuldig
gemacht hatte.

Er hatte eéinem der Mé&dchen von der Exerziermannschaft
zugewinkt, die auf dem benachbarten Platz Ubte. »Heilige
Scheil}e«, murmelte Mark vor sich hin. Er wollte sich
abwenden und horte Linda seinen Namen rufen. Aufblickend,
sah er sie winken.

Er ging hinlber zu der Stelle, wo sie mit drei anderen
Mé&dchen und zwe Jungen wartete. »ich hatte nach dir
Ausschau gehalten.«

»Wir mussen Uben«, sagte Linda. »Wir sind Anfihrer beim
Applaus. Und dann muf3 ich in die Bucherei. Willst du auf
mich warten?«

»Kann nicht«, sagte Mark. »Mu3 meiner Mutter beim
Auspacken helfen.« Er zogerte. »Ubt ihr jeden Tag?«

Linda l&chelte kopfschittelnd. »Dreima die Woche, und
einmal am Abend vor einem Spiel.« |hre Augen begegneten
einander, und Mark, der sich erroten fuhlte, wandte sich weg.

»Als0, dann bis morgen«, murmelte er.

Er sah nicht, dal? Linda ihm nachl&chelte, noch sah er, dai3
Jeff LaConner vom Footballplatz herliberstarrte.

Statt auf dem kirzesten Weg nach Haus zu gehen, nahm
Mark die Colorado Street zum Einkaufsbezirk, um sich dort ein
wenig umzusehen. Er ging langsam und betrachtete die Hauser,
an denen er vorbelkam, und Uberlegte, aus welchen Winkeln
die verschnorkelten viktorianischen Bauten sich am besten
aufnehmen lief3en. Die meisten von ihnen waren nach seinem
Befund ein Bild wert. Die reinsten Kaenderbilder, dachte er
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bel sich.

Er dachte dartiber nach, was man tun mafdte, um Aufnahmen
fur Kalender zu verkaufen, dann legte er die Idee zu kinftiger
Verwendung ab.

Eine Viertelstunde spéater kam er zu dem kleinen, von alten
Héausern umstandenen Platz, der Silverdales Stadtkern war.
Auch hier herrschten freistehende Hauser vor, die meisten aus
Holz und in einem Stil mit Brettern verkleidet, der Mark an
Westernfilme erinnerte. Holzerne Gehsteige, die ein paar
Stufen Uber der schmalen, mit Ziegeln gepflasterten Stral3e
lagen, verbanden die Gebaude, und hinter einem der grof3eren
Geschéfte war ein grofer Sammelparkplatz angelegt. Die
Stralde und der zentrale Platz waren Fuf3géangern und ein paar
Hunden vorbehalten, die sich auf dem Ziegelpflaster sonnten.
Mark buickte sich, einen der Hunde zu streicheln. Als er aufsah,
fiel sein Blick auf ein Fotogeschéft, Uber dessen Tir in
hellblauen Buchstaben der Name SPALDING prangte. Das
Geschédft war klein, eingezwédngt in den schmalen Raum
zwischen Drogerie und Eisenwarenhandlung.

In diesem Augenblick kam ihm der Gedanke. Wenn er nach
der Schulzeit fir einen Nebenverdienst arbeitete, konnte sein
Vater nicht darauf bestehen, dal3 er sich in der Freizeit fir
Sport engagierte.

Er richtete sich auf, steckte das Hemd ordentlich in die
Jeans und ging in das Fotogeschéft. Hinter dem Ladentisch
l&chelte ihm ein freundlich aussehender Mann mit grauem Haar
und Nickelbrille entgegen.

»Was kann ich fur dich tun, mein Junge?«

»Sind Sie Mr. Spalding?«

Der Mann nickte. »Kein anderer. Und wer bist du«

»Mark Tanner«, sagte Mark. »Ich bin gerade erst herge-
zogen und Uberlegte, ob Sie vidleicht eine Aushilfe brauchen
konnten. Nur Tellzeit, nach der Schule und vidleicht an
Wochenenden.«



Henry Spalding zog skeptisch die Brauen hoch. Zuerst war
Mark Uberzeugt, dal3 er abgewiesen wirde. Aber dann legte
Spalding den Kopf nachdenklich auf die Seite. »Nun,
tatséchlich habe ich schon an ene Aushilfe gedacht. Die
Skisaison liegt vor uns, und sie bringt immer Touristen in die
Gegend. Dann ist an Welhnachten zu denken ...« Sein Blick
runte prifend auf Mark. »Aber ich brauche jemand fur
abends.«

Mark Uberlegte rasch. Was machte es aus? Wenn er abends
arbeitete, wirde er nachmittags seine Hausaufgaben machen
missen. »Das geht in Ordnung«, sagte er. »Das wéare mir
recht.«

Spading verschwand im winzigen Hinterzimmer und kam
mit einem zerknitterten und fleckigen Bewerbungsformular
zurick. »Also, mein Junge, wenn du dies ausgeflllt hast,
werden wir uns Uber die Sache unterhalten«, sagte er und gab
Mark das Formblatt. Wahrend dieser einen Stift aus seiner
Schultasche grub, betrachtete Spalding ihn mit abschdtzendem
Blick. »In welcher Mannschaft bist du?< fragte er. »Fir
Football siehst du ein bifichen klein aus. Tennis, vieleicht?
Oder Baseball

Mark schittelte den Kopf, ohne vom Formblatt aufzu-
blicken. »Ich bin in keiner der Mannschaften«, sagte er. »lch
bin — aso, ich glaube, ich bin in Fotografie viel besser as in
Sport.«

Auf einmal erschien Mr. Spadings Hand in Marks
Gesichtsfeld und zog ihm das Formular weg.

»In keiner Mannschaft?« hdrte er den Mann fragen und sah,
aufblickend, in Spaldings spottische Augen.

»N-nein«, ssammelte Mark. »Warum?«

»Well es genau darauf ankommit, sagte Spalding.

»Dies ist Silverdale, Junge. Hier unterstiitzen wir unsere
Mannschaften. Und dazu gehort, dal? sie bel den Neben-
verdienstmoglichkeiten zuerst berticksichtigt werden.« Er sah
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die Enttduschung in Marks Augen und versuchte den Schlag
nachtraglich zu mildern. »Weil3 du was?< sagte er. »Ich werde
morgen in der Schule anrufen und sehen, was sich machen 1&03.
Vidleicht will niemand von den Mannschaften die Aushilfe
hier. Und in dem Fall kannst du sie haben.«

Mark bif3 sich auf die Lippe und brachte es fertig, Henry
Spalding zu danken, bevor er seine Schulmappe aufhob und
den kleinen Laden verlief3. Aber as er nach Haus ging, wuldte
er, dald es in Spaldings Fotogeschaft keinen Job fir ihn geben
wirde. Erst heute vormittag hatte einer der Jungen im
Fotografiekurs davon geredet, dal3 er einen Nebenverdienst
suche, bis die Baseball saison wieder anfinge.

Mark begann sich zu fragen, ob er nicht doch Ubertriebene
Erwartungen in Silverdale gesetzt habe. Vor einer Woche noch
hatte alles so aufregend ausgesehen.

Jetzt kam es ihm ganz und gar nicht mehr aufregend vor.

86



6

SHARON TANNER STAND AN DER KUCHENSPULE und sah unter
zusammengezogenen Brauen zum Fenster hinaus. Hinter ihr
brieten vier Steaks auf dem Herd, aber sie hatte sie momentan
vergessen, denn sie beobachtete Mark, der mit gekreuzten
Beinen auf dem Rasen sal3 und den Kaninchenstall anstarrte.
Obwohl sie ihn erst seit ein paar Minuten genau beobachtete,
hatte sie ihn schon vor mehr as einer halben Stunde im Garten
gesehen. Das war an sich nicht ungewohnlich; Mark verbrachte
jeden Tag mindestens eine Stunde bei den Kaninchen,
versorgte sie, streichelte sie oder spielte mit ihnen; manchmal
liefd er sie sogar frei laufen, um Chivas einen Gefalen zu tun,
zuversichtlich, dal3 der Hund sie unverletzt zuriickbringen
wurde.

Aber heute war etwas anders. Statt um Mark herum-
zuspringen und efrig am Kaninchenstall zu schniffeln, lag
Chivas bauchlings neben seinem Herren, hatte die Vorderbeine
ausgestreckt und den Kopf auf die Pfoten gelegt. Hinter ihm
lag der Schwanz ausgestreckt im Gras, und obwohl er aussah,
als schliefe er, konnte Sharon sogar aus der Kiiche erkennen,
daf3 seine Augen offen waren und Marks Gesicht beobachteten.

Auch Chivas spirte offenbar, dal3 etwas nicht stimmte. Und
nun, da sie dartiber nachdachte, erkannte Sharon, daf3 es nicht
nur heute so war. Rickblickend schien es ihr, da3 Mark die
ganze Woche uber tiller und stiller geworden war, immer
mehr Zeit allein verbracht hatte, nach der Schule mit Chivas
durch die Wader gestreift war oder wie jetzt bel den
Kaninchen gesessen und in ihren Stall gestarrt hatte. Aber sie
war beinahe sicher, dal? er die Kaninchen tberhaupt nicht sah.
Nein, ihn beschéftigte etwas anderes, wortber er bisher nicht
hatte sprechen wollen. Als Kdly in die Kiche kam und wissen
wollte, wann das Essen fertig ware, falte Sharon einen
Entschlufi.
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»In einer Viertelstunde, Kind«, sagte se dem Médchen
»Hattest du Lust, fur mich auf die Steaks achtzugeben«

Kellys Augen leuchteten auf, und sofort nahm sie die grof3e
zweizinkige Gabel und stiefd sie in eines der dicken Steaks, die
gerade erst zu bréaunen begannen. »Soll ich sie schon
umdrehen?«

»Alle vier Minuten«, antwortete Sharon und schétzte nach
einem Blick auf das Fleisch, dal3 sie wenigstens zehn Minuten
hatte, um mit ihrem Sohn zu sprechen. Sie liel3 Kelly alein in
der Kuiche zuriick, ging hinaus in den Garten und setzte sich zu
Mark auf den Rasen. Als splrte er, dal? Hilfe fur seinen Herren
eingetroffen war, setzte Chivas sich aufrecht, schlug mit dem
Schwanz auf den Boden und richtete den Blick seiner grof3en
vertrauenden Augen auf sie.

»Mochtest du darliber reden« fragte Sharon.

»Wortber reden? Habe ich was falsch gemacht?«

»Nein, aber ich bin deine Muitter. Ich sehe es dir an, wenn
etwas nicht stimmt. Du wirst still. Aber dadurch wird nichts
besser.«

Mark holte tief Atem, seufzte. »Ich — ich bin einfach nicht
scher, dal3 es mir hier in Silverdale geféllt.« Er wich ihrem
Blick aus.

»Wir haben erst Donnerstag. In weniger as einer Woche
hast du bereits entschieden, dal3 es dir nicht geféllt? Du warst
doch derjenige, der den Ortswechsel so begeistert begrifite.
War es nicht so?«

Mark nickte mimutig. »Ich weil3. Und ich weil3, wie gut es
Papa gefdlt. Sogar Kelly hat aufgehdrt, ihren Freundinnen zu
Hause nachzutrauern.«

»Und du willst kein Spielverderber sein. Stimmt’ s«

Mark nickte zogernd. Dann aber, as er dem Blick seiner
Mutter begegnete, brach ales hervor, was sich seit Montag in
ihm angestaut hatte. »Hier denken alle nur an Sport. Mama, ich
kann nicht ma einen Freizeitjob bekommen, weil ich in keiner
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von den Mannschaften bin.«

Sharon sah ihn verwirrt an. Wovon redete der Junge?
»Einen Freizeitjob”« fragte se. »Warum suchst du einen
Freizeitjob?«

Mark errétete. »Ich — na, ich dachte, wenn ich einen Job
hétte, wirde Papa mir nicht mehr so im Nacken sitzen, mit
seinem Sportfimmel. Ich meine, wenn ich einen Job hétte,
bliebe mir keine Zeit fur Training und dergleichen, nicht«

Sharon konnte sich kaum das Lachen verbeif3en, aber der
stumme Appell in seinen Augen erntchterte sie. »Na, du bist
mir ein Schlaumeier«, sagte se mit einem kleinen Schmunzeln.
»lch mul3 zugeben, dal3 es wahrscheinlich klappen wirde. Wo
liegt das Problem™«

Mark erzdhlte ihr, was e am Montagnachmittag im
Fotogeschéft erlebt hatte. Das gleiche hatte sich am Dienstag
und am Mittwoch wiederholt, as er in anderen Laden vorstellig
geworden war. Heute waren ihm Henry Spaldings Worte in der
Drogerie wiederholt worden. »Was soll ich tun? Ich werde es
in keine der Mannschaften schaffen, und ich werde keinen
Freizeitjob bekommen, und Papa wird mir die Holle hel3
machen.«

Sie sal3en eine Welle schweigend, als konnte die Stille selbst
eine Losung bereitstellen. Zuletzt zuckte Sharon hilflos die
Achseln. »lch winschte, ich wildte, was ich dir sagen soll«,
meinte se. »lch werde versuchen, deinen Vater zuriickzu-
halten, dal3 er dich nicht zu hart dréngt. Aber du kennst deinen
Vater.« Sie gab Mark einen zértlichen Klaps auf den Riicken,
dann stand sie auf. »Komm mit. Das Essen ist gleich fertig.«

Aber Mark schittelte den Kopf. »Ich bin nicht hungrig,
sagte er, zu ihr aufblickend. »Ist es dir recht, wenn ich die
Mahlzeit audasse? Ich wirde gern mit Chivas in die Berge
gehen.«

Sie dachte einen Moment darliber nach. Er war fast
sechzehn, und er mufde anfangen, seine Probleme selbst zu
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[6sen. »Einverstanden«, sagte sie. »Aber gib acht, dal3 du vor
Dunkelwerden zuriickkommst. Ich méchte nicht, dal3 du dich
dort oben verlaufst.«

Mark grinste sie an, und alein dieser Wechsdl in seinem
Ausdruck gab Sharon die Gewilheit, da? sie richtig
entschieden hatte. »Ich werde mich nicht verlaufen. Und selbst
wenn ich es téte, wirde Chivas uns zurtckfuhren.«

Als Sharon wieder ins Haus ging, wo Kelly bereits aus der
Kuche schrie, die Steaks wirden verbrennen, liefen Mark und
Chivas durch die Garagenzufahrt hinaus.

Mark wufldte nicht genau, wie lang er gegangen war; er hatte
sich unterwegs Landschaft und V egetation angesehen und nicht
allzugenau darauf geachtet, wie sie hierhergekommen waren.
Wahrend Chivas vorausgesprungen war, hatte er den Fuweg
am Fu3 nach Norden genommen, bis e einen haben
Kilometer aulerhalb der Stadt zu einem schmalen
Ful3gangersteg gelangt war. Nachdem er auf ihm den Fluf3
Uberquert hatte, war er auf eine dreifache Weggabelung
gestolen und hatte den Pfad eingeschlagen, der ihn bergauf
fuhren wirde. Nach ungeféhr zwanzig Minuten hatten sie den
Tarand erreicht und den Aufstieg begonnen.

Das mit Baumen gesprenkelte Weideland des Tales wurde
hier bald von dichten Nadelholzbestdnden abgeldst, in die da
und dort Gruppen von Espen eingestreut waren. Chivas, dessen
Jagdinstinkt wie gewohnlich durch die zahlreichen Witte-
rungen, die ihm in die Nase kamen, geweckt worden war,
zitterte formlich vor Erregung und sprang immer wieder in den
wad davon, wo er Eichhdrnchen und Vogel und anderes
Getier verfolgte, um aber nach kurzer Zeit stets wieder
zurickzukommen. Mark folgte dem Pfad immer hoher, und
schliefdich, as er eine Kehre erreichte, fand er sich auf einem
steilen Felsabsturz, von dem das ganze Ta Uberblickt werden
konnte. Die Felsen waren hier fre von Baumwuchs, und an
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mehreren Stellen war das hohe Gras niedergedriickt;
anscheinend hatte hier Wild gelagert. Mark sah sich nach
Chivas um, aber der Hund stbberte irgendwo durch das
Unterholz. Die Sonne, noch immer ein Stick Uber dem
Horizont, warmte ihn nach dem kuhlen Waldesschatten; er lief
sich im Gras nieder und blickte tiber das Tal hin.

Ein paar Minuten spéter streckte er sich auf den Riicken und
schlof3 die Augen blofR3 fir ein paar Sekunden ...

Aufschreckend bemerkte er, dal3 die Sonne unter den
Horizont gesunken war. Chivas stand neben ihm und blickte
mit leisem Knurren in die Ferne, eine Vorderpfote leicht
angehoben. Sein Schwanz war leicht abwérts gekrimmt, jeder
Muskel seines Korpers angespannt. Mark rieb sich die Augen
und erhob sich auf die Knie Er gpdhte in Chivas
Blickrichtung, konnte im verblassenden Tagedicht jedoch
nichts Aufféliges sehen.

Immerhin, etwas hatte den Hund beunruhigt und vielleicht
auch ihn selbst aus seinem leichten Schlummer geweckt.

Aber was?

Und dann horte er es.

Es war ein fernes, unbestimmt winselndes Geréusch, und als
es zuerst aus dem Tal zu ihm herauf wehte, war er nicht sicher,
daid er es wirklich gehdrt hatte. Dann aber, as er angestrengt
lauschte und Chivas' leises Grollen sich verstérkte, gipfelte das
Gerausch in etwas wie einem Schmerzensschre.

Oder einem Wutschrei.

Mark dachte, dal3 er aus der Kehle eines Tieres gekommen
sein mufdte, und ein Frosteln Uberlief ihn, as das ferne Heulen
die Abendstille durchschnitt.

Gleich darauf brach es plotzlich ab und hinterlield nicht
einma ein Echo zwischen den Tahangen.

Chivas bellte einmal, dann verstummite er.

Sie blieben noch mehrere lange Minuten an ihrem Platz und
lauschten, aber die Stille dauerte an, und als der Westhimmel
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sich rosig verfarbte, versank das Ta alméhlich in tiefen
Schatten.

»Komm mit, Jungex, sagte Mark mit unwillkrlich
gedampfter Stimme. »Lal3 uns nach Haus gehen.« Er stand auf
und wanderte den Pfad durch den Wad zuriick ins Tal.
Diesma blieb Chivas, satt auf eigene Faust Ausflige zu
machen, nahe bel sanem Herrn. Und wiederholt blieb er
stehen, blickte zu Mark zurtick und lief3 ein leises Winseln
horen.

Mark beschleunigte seine Schritte, aber erst als sie den
FulR3gangersteg hinter sich gebracht hatten und wieder in der
vertrauteren Umgebung der Stadt waren, konnte er sich
entspannen.

Linda Harris sah besorgt zu, wie Tiffany Welch tief Luft holte,
drel schnelle Schritte Anlauf nahm, sprang und genau das Ende
des Federsprungbretts traf. Es katapultierte sie aufwarts, und
se vollfuhrte einen nahezu vollkommenen Uberschlag in der
Luft, bevor se etwas wacklig auf den Schultern von Josh
Hinsdale und Pete Nakamura landete. Die beiden Jungen, die
ihre Unsicherheit fuhlten, umfaldten ihre Knochel, um Halt zu
geben, und sie streckte zur Balance die Arme nach beiden
Seiten aus und konnte sich so noch einen Augenblick auf ihren
Schultern halten. Dann schrie sie ihnen zu, dal? sie lodassen
sollten, und sprang auf den mattenbelegten Boden der
Turnhalle.

»Vollkommen war es vidleicht nicht«, sagte sie, as sie den
Ausdruck in Lindas Augen sah. »Aber wenigstens habe ich es
geschafft, und bis zum néchsten Heimspiel werde ich sowelt
sein, dafd ich oben bleiben kann.«

Linda schittelte den Kopf. »Oder du brichst dir den Hals.
Ich sage dir, Tiff, wenn Mrs. Haynes erfahrt, was du tust, reif
seunsalen die Kdpfe ab.«

»Wir werden eben achtgeben, dal? sie es nicht erfahrt«, sagte
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Tiffany. »Ich Ube weiter, bis ich es richtig hinkriege, und dann
werden wir esihr zeigen.«

»Mir reicht’s fur heute«, sagte Linda mit einem Blick zur
Wanduhr. »Es ist bald neun, und ich muf3 noch meine Algebra
machen. Komm mit.«

Die beiden Madchen verabschiedeten sich von Josh und
Pete, liefen in den Umkleideraum, duschten ellig und zogen
sch an. »Willst du noch eine Cola* fragte Tiffany, as sie
funfzehn Minuten spéter das Gebaude verliefien. Ihre Haare
waren noch nal3, trockneten aber rasch in der warmen L uft.

»lch kann nicht. Nach Algebra mul3 ich mich noch auf
meinen Aufsatz vorbereiten.«

»Mein Sommerurlaub< von Linda Jane Harrisx sagte
Tiffany in ironischem Ton. »Hangt dir das nicht zum Hals
heraus«

Linda kicherte. »Diesmal ist es noch schlimmer«, sagte sie.
»lch mufd Uber das Thema >Die wichtigste Person in meinem
Lebenc« schreiben. »Vidleicht«, fuhr sie fort, as ihr pl6tzlich
das humorlose Gesicht des Englischlehrers in den Sinn kam,
»werde ich Uber Mr. Gray selbst schreiben.«

»Das versuchte mein Bruder vor zwei Jahren«, sagte
Tiffany. »Gray gab ihm ein Ungeniigend, und er muf3te es noch
einmal schreiben.«

Als se um die Ecke des Schulgebdudes kamen, trat vor
ihnen eine Gestalt aus den Schatten. Beide Médchen
erschraken, aber dann horten sie: »He, ich bin es blof3.«

Die Gestalt kam ganz zum Vorschein, und das Licht der
Stral3enlaterne fiel auf Jeff LaConner. »lch habe auf dich
gewartet«, sagte er zu Linda Tiffany sah ihre Gefadhrtin aus
den Augenwinkeln an. »Wie war's mit Jeff?« sagte sie. »Du
konntest den Aufsatz Uber ihn schreiben, nicht< Bevor Linda
sich eine gute Antwort zurechtlegen konnte, verabschiedete
sch Tiffany mit einem kurzen Winken und ellte davon. Jeff
und Linda blieben zurlck.
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Als se waeitergingen, legte Jeff ihr den Arm um die
Schultern. Es war nicht das erste Mal, aber heute abend
empfand sie es as unangenehm. Und sie erkannte auch den
Grund.

Mark Tanner.

Linda war seit dem letzten Frihjahr mit Jeff LaConner
gegangen. Aber sogar wahrend des Sommers, als sie einander
fast jeden Tag gesehen hatten, war sie ihrer Gefuhle nicht
sicher gewesen. Anfangs war es natirlich ein gewisser Kitzel
gewesen, dal? Jeff sich fir sie interessierte, da er zwel Klassen
Uber ihr und obendrein der Footballstar der Schule war. Auch
hatte sie die neidischen Blicke genossen, mit denen Tiffany
Welch und die anderen Mé&dchen sie bedacht hatten, wenn Jeff
sich in der Mittagspause zu ihr gesetzt hatte. Aber im weiteren
Verlauf des Sommers, als Jeff mehr und mehr von
Ubungsstunden und Footballtraining in Anspruch genommen
war, hatten sich in ihr erste Zweifel geregt. Es war nicht so,
dad sie ihn nicht mochte — sie mochte ihn. Ursache ihrer
Unzufriedenheit war einfach, dal3 er sich fir nichts als Football
zu interessieren schien; und wenn er herlberkam, sie zu
besuchen, endete es nur zu oft damit, dal3 er und Robb hinter
dem Haus mit dem Ball Zuwerfen und Fangen Ubten, wéhrend
se auf der Veranda sal3 und sich fragte, warum er Uberhaupt
gekommen war.

Und dann war letztes Wochenende Mark in die Stadt
gekommen; und am Samstag, bevor Robb gekommen und
Mark so still geworden war, hatte es ihr Freude gemacht, mit
ihm zu sprechen. Nicht, dal3 sie Uber vieles gesprochen hétten.
Aber es war ihr leichtgefalen, mit Mark zu reden, denn anders
as ihr Bruder oder Jeff horte er wirklich zu, wenn sie etwas
sagte. Und so war es jeden Morgen dieser Woche gewesen,
wenn sie zusammen zur Schule gegangen waren. Sogar
waéhrend der Mittagspause hatte sie des oOfteren nach ihm
Ausschau gehalten, obwohl Jeff bei ihr gewesen war.
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»Dann bleibt es also dabei, dal3 wir uns morgen abend bei
der grof3en Stimmungsmache treffen horte sie Jeff sagen.
Gleichzeitig festigte seine Hand ihren Griff an Lindas Schulter,
und in seiner Stimme war ein rauher Unterton, den sie bisher
nicht gekannt hatte.

»Morgen abend?« fragte sie. »Aber du hattest mich nicht
gefragt, oder?«

Jeff blieb stehen und machte Front zu ihr. Sie waren ein paar
Schritte von einer Stral3enlaterne entfernt, und obwohl Jeffs
Gesicht teillweise im Schatten lag, glaubte sie zu erkennen, dal3
er zornig war. »lch dachte nicht, dal3 das n6tig wéare«, sagte er.
»Du wirst dort sein, und ich werde dort sein, und danach gehen
wir wie immer aus, nicht?«

»Tun wir das fragte Linda, dann kam ihr die eigene Frage
dumm vor. Natirlich taten sie es, das war nichts Neues.
Warum hatte sie so etwas gesagt?

Mark Tanner: darum.

»Was soll das hellfen?« fragte Jeff aufgebracht. »Du bist
meine Freundin, oder nicht?«<

Linda schluckte. »lch — ich weil3 nicht«, erwiderte se.
Plotzlich schien es, als sai ihr Verstand seine eigenen Wege
gegangen, und sie hétte keine Herrschaft mehr Uber die eigenen
Gedanken. »Ich denke — nun, vielleicht haben wir uns in letzter
Zeit zu oft gesehen ...«

Ihre eigenen Worte verblUfften sie. Sicherlich hatte sie Uber
Jeff nachgedacht und versucht, sich Klarheit Uber ihre
Empfindungen fir ihn zu verschaffen, aber sie hatte nicht
wirklich daran gedacht, mit ihm Schluf3 zu machen.

Oder vieleicht doch.

Jeffs Augen glitzerten zornig, und er legte ihr beide Hande
auf die Schultern. »Dachte ich’'s mir doch, es ist dieser
Kriecher Tanner, nicht?« grollte er. »Wenn dieser kleine
Scheil3er versucht, sich an dich heranzumachen ...«

»HOr aufl« zischte Linda. Sie blickte umher, hoffte, daf
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niemand sie beobachtete. »Es hat nichts mit Mark zu tun.«

Aber es hatte, und Jeff, sonst nicht gerade mit dem feinsten
Gesplr ausgestattet, schien es zu wissen. Seine Hande griffen
fester zu, dald es schmerzte. Die Stral3enbeleuchtung schien ihm
jetzt voll ins Gesicht, und plétzlich fand sie, dald er anders
aussah. Sein Zorn hatte seine Zuge entstellt, und sein Gesicht —
das Gesicht, das sie bisher immer hibsch gefunden hatte —,
erschien ihr derb und gewohnlich.

»lch will nicht, dal3 du noch mal mit ihm redest«, sagte Jeff,
und das brachte Linda augenblicklich gegen ihn auf. Wer war
Jeff LaConner, ihr vorzuschreiben, was sie zu tun und zu lassen
hatte?

»Lal} mich los, verlangte sie. »Ich rede, mit wem ich will
R (¢

Sie brachte den Satz kaum heraus, denn Jeff, dessen Zilge
dunkel angelaufen waren, schiittelte sie.

Seine Finger bohrten sich tief in ihre Schultern, und der
Schmerz war bis in ihre Hande spurbar. Thr Kopf schlug vor
und zuriick, und ihre Augen fullten sich mit Tranen.

»HOr aufl« schrie sie. »Du tust mir weh! Jeff, hor sofort
auf!«

Das drang endlich durch. So pl6tzlich, wie er angefangen
hatte, sie zu schitteln, gab er sie frei. Er sah ihr die Tranen
Ubers Gesicht rinnen, und sie knetete sich die linke Schulter,
um den Schmerz zu vertreiben. Er starrte sie sscumm an, dann
machte er auf dem Absatz kehrt, hieb mit der geballten Faust
gegen einen Baumstamm, stield einen erstickten Ruf aus, der
halb Schmerzendaut und halb Wutschrei war, und rannte in die
Nacht davon.

Linda sah ihm schweratmend und mit Herzklopfen nach.
Der Schmerz in ihren Schultern lief3 nach, und as er nicht
zuriickkam, setzte sie ihren Heimweg fort. Was in aler Welt
war eben geschehen? Jeff hatte sich nie zuvor so gewalttétig
benommen — niemals Heute abend hatte sie sich wirklich
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gedngstigt. Und sie hatte nichts getan, nicht wirklich. Aber
wenn er anfing, sich so zu benehmen ...

Sie beschleunigte ihre Schritte und fing schliefdich an zu
laufen, denn der Gedanke, dal3 e zuriickkommen und sie
mifdhandeln konnte, schien auf einmal nicht mehr abwegig. Als
se nach Haus kam, lief se in ihr Zimmer, ohne mit ihren
Eltern zu sprechen. Sie hatte ihren Entschluf? gefal.

Sie nahm den Telefonhdrer ab und wahlte die Nummer der
Tanners, est als sie die Nummer wahlte, wurde ihr bewuf3,
dal3 sie sie bereits im Gedachtnis hatte.

»Mrs. Tanner« fragte sie einen Augenblick spéter. »Hier ist
Linda. Kann ich Mark sprechen?«

Es ging auf Mitternacht, aber Mark konnte nicht einschlafen.
Er lag seit mehr as einer Stunde im Bett und konnte nicht
aufhoren, sich mit der Frage zu beschéftigen, was an diesem
Abend geschehen sein mochte. Als er zuerst Lindas Stimme am
Telefon gehdrt hatte, hatte er sich nicht viel dabei gedacht.
Doch ds sie ihn gefragt hatte, ob er morgen abend zu der das
néchste Heimspiel vorbereitenden Schilerversammlung — der
grofen Stimmungsmache, wie sie genannt wurde — kommen
und hinterher mit ihr Wirstchen essen gehen wolle, hatte er
angefangen, sich Gedanken zu machen, was da vorging.
Natlrlich hatte er die Einladung, ohne lange nachzudenken,
angenommen, doch sobald er den Horer aufgelegt hatte, waren
ihm die Fragen in den Sinn gekommen.

Warum hatte sie ihn angerufen.

Sie war Jeff LaConners Freundin, nicht?

Und ihre Stimme hatte sich irgendwie komisch angehdrt, as
ob etwas nicht in Ordnung wére.

Schliefdich folgerte er, dal3 seine Mutter, die sich nach
ihrem Gespréch Sorgen um ihn machte, Mrs. Harris angerufen
und sie gebeten haben misse, auf Linda einzuwirken, dal3 sie
ihn anrufe.
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Aber seine Multter hatte es geleugnet, und Mark konnte nicht
glauben, dal3 sie ihn belligen wirde. Sie wirde versuchen, ihm
zu erkldren, warum sie es getan hatte, und ihn bitten, die
Verabredung nicht platzen zu lassen; aber lligen wirde sie
nicht.

Trotzdem, es mufde ein Akt des Mitleids oder der Barm-
herzigkeit sein. Wahrscheinlich bedauerte Linda ihn und hatte
Jeff gefragt, ob es ihm recht sein wirde, wenn sie ihn
mitkommen lief3e.

Das war esl Sie wollte ihn mitnehmen, wenn sie mit Jeff
Wirstchen essen ging! Er wirde wie eine Art Idiot aussehen!

Er war drauf und dran, sie seinerseits anzurufen, griff auch
schon zum Telefon, lief3 es dann aber sein. Linda wirde so
etwas nicht tun. Er dachte lange dartiber nach und entschied
schliefdich, dal3 se ihm so etwas nicht antun wirde. Trotzdem
konnte er sich keinen Reim darauf machen. Linda gehdrte zu
denen, die be Heimspiden den Beifdl fur die egene
Mannschaft zu lenken und anzufeuern hatten, und sie ging mit
dem Star der Footbalmannschaft. Und wenn sie auch nicht
gerade grofd war, war sie doch zwel Zentimeter grof3er als er.
Warum also konnte sie mit ihm ausgehen wollen?

Er gab die Einschlafversuche auf, schaltete das Licht an,
stieg aus dem Bett und besah sich im Spiegdl.

Mager. Nicht drahtig, wie seine Mutter ihm immer sagte.
Einfach mager. Er hatte eine schmale Huhnerbrust, und seine
Arme waren viel zu dinn.

Vor senem inneren Auge erschien ungebeten Jeff
LaConners Gestalt. Gab es wirklich eine Chance, dai er jemals
S0 aussehen wirde?

Er mul3te an Robb Harris denken. Vor drei Jahren, as die
Familie Harris noch in San Marcos gewohnt hatte, war Robb
genauso mager gewesen, wie Mark es noch jetzt war. Aber
Robb hatte zugenommen und war gewachsen und sah grof3artig
aus.
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Vielleicht konnte er es auch schaffen, dachte Mark, as er
unglicklich sein Ebenbild betrachtete.

Und es war nicht blof3 Lindas wegen, sagte er sich. Alles
spielte mit hinein. Er hatte den ganzen Nachmittag dartber
nachgedacht, wdhrend er mit Chivas in den Bergen unterwegs
gewesen war. Er hatte es sich nur nicht eingestehen wollen.
Aber es hatte keinen Sinn, die Augen davor zu verschlief3en.

Er war in Silverdale, und hier wirde er die néchsten Jahre
bleiben. Und wenn er hier leben mufdte, dann mufde er sich in
die Gemeinschaft einfigen, selbst wenn es bedeutete, dal3 er
lernte, Sport nicht nur als eine lastige Anstrengung zu sehen.

Selbst wenn er sich nicht angewohnen konnte, Sport zu
maogen, konnte er doch so tun als ob. Er konnte zu den Spielen
gehen und so laut schreien wie die anderen.

Und er konnte anfangen, Ubungen zu machen. Er hatte als
Kind jahrelang Krankengymnastik gemacht, und spéter hatte er
in der Schule am Turnunterricht teilgenommen. Warum sollte
er jetzt nicht an sich arbeiten?

Mehr war nicht daran, sagte er sich. Wenn ihm nicht gefid,
wie er war, mufde er sich eben &ndern.

Gedacht, getan. Er legte sich rucklings auf den Boden,
steckte die FuRe unter die unterste Schreibtischschublade,
verschrankte die Hande hinter dem Kopf und richtete sich zu
Sitzender Haltung auf.

Zu seiner Uberraschung gelangen ihm  funfundzwanzig
Wiederholungen, bevor seine Bauchmuskulatur so schmerzte,
daid er nicht weitermachen konnte. Aber morgen, sagte er sich,
als er wieder ins Bett stieg, wirde er dreilig machen. Und
Ubermorgen ...

Seine Gedanken wurden von einem Gerausch unterbrochen,
das scharf durch die né&chtliche Stille schnitt und sogar das
Zirpen der Baumzikaden vorubergehend zum Verstummen
brachte.

Es war der gleiche durchdringende, gequélte Schrei, den er
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bei Sonnenuntergang auf dem Felsvorsprung Uber dem Ta
gehort hatte. Nur klang der Schrei jetzt, in der Dunkelheit der
Nacht, irgendwie anders.

Er klang beinahe menschlich ...
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v

CHARLOTTE LACONNER BLICKTE ZUR UHR, die triibe neben dem
Bett glomm. Chuck schnarchte neben ihr. Wie konnte er
schlafen, wenn er doch wuldte, dald3 Jeff noch immer nicht
heimgekommen war? Charlotte stand auf, fuhr in enen
leichten Morgenmantel, ging zum Fenster und blickte hinaus
zur Stral3e. Die Nacht war ruhig. Eine friedliche Stille lag Uber
dem Tal, eine Stille, die eigentlich in krassem Widerspruch zu
ihrer inneren Unruhe stand.

Es war eine schlechte Woche fir sie gewesen, und mit
jedem Tag schienen die Dinge sich zum Schlechteren zu
entwickeln. Es hatte am Montagabend angefangen, als sie sich
bemiht hatte, mit Chuck vernunftig dartber zu sprechen. Er
hatte geduldig zugehtrt, wahrend sie ihm von Rick Ramirez
berichtet hatte; doch as sie angefangen hatte, von ihrem
Entschlul® zu sprechen, dal3 Jeff aus der Footballmannschaft
ausscheiden misse, war sein Ausdruck erstarrt und ein harter
Blick in seine Augen gekommen.

»Das ist das DUummste, was ich je gehort habe«, hatte er
gesagt.

Seine Worte hatten sie wie ein Peitschenschlag getroffen,
und sie hatte sich auf die Lippe gebissen, aber dann versucht,
mit ihm zu argumentieren.

Es war zwecklos gewesen. »Es war ein Unfal«, hatte er
wieder einma bekréftigt. »Du verlangst nicht von einem
Jungen, dal3 er seinen Lieblingssport blofd wegen eines Unfalls
aufgibt.«

Soweit es Chuck betraf, war der Fall damit erledigt. Wenn
er die Spannung, die seit diesem Wortwechse im Haus
herrschte, Uberhaupt bemerkte, gab er es nicht zu erkennen und
benahm sich, als ob sich nichts geéndert hétte. Charlotte
hingegen, der Rick Ramirez nicht aus dem Sinn wollte, war im
Laufe der Woche immer stiller und verschlossener geworden.
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Und ihr war aufgefallen, dal3 Jeff sich verénderte.

Wenn es wirklich Verdnderungen waren.

Denn inzwischen war sie ihrer Sache nicht mehr so sicher.
Vidleicht hatte Jeff sich in Wirklichkeit Gberhaupt nicht
verandert, und sie las einfach etwas in sein Verhalten hinen.
Gleichwohl glaubte sie deutliche Anzeichen einer Personlich-
keitsveranderung in ihm auszumachen. Sein in jungeren Jahren
so ausgeglichenes Temperament schien jetzt bel der geringsten
Provokation in wildem Jéhzorn aufzuflammen, und zweimal
hatte er in dieser Woche auf ihr Ersuchen, im Haus etwas zu
tun, zurlickgeschrien, dal3 er schon so zuvidl zu tun habe, und
war dann mit Turenknalen hinaus. In beiden Féllen freilich
war er wenige Minuten spéter zurtickgekommen und hatte sich
entschuldigt, und sie hatte ihm gern vergeben. Eine Wieder-
holung der Szene vom Samstagabend war das letzte, was sie
winschte.

Aber die jahzornigen Ausbriche ihres Sohnes hatten
Charlotte Anlal3 gegeben, ihn genauer zu beobachten und nach
Hinweisen auf seine jewellige Stimmung zu suchen, bevor sie
zu ihm sprach. Und wenn sie ihn so beobachtete, oft ohne sein
Wissen, hatte sie das eigenartige Gefuhl, dald nicht nur seine
Personlichkeit einer Verdnderung unterlag, sondern dal3 er sich
auch auf3erlich wandelte.

Seine Augen schienen ein wenig eingesunken, seine Brauen
— schon immer kréftig — dicker und wulstiger. Sein Unterkiefer,
kantig und fest wie der seines Vaters, kam ihr jetzt massiger
vor, und verlieh ihm en aggressives Aussehen, das geradezu
beédngstigend war, wenn er jdhzornig wurde.

Als Jeff heute vom Training nach Haus gekommen war,
hatte er eine geschwollene Hand gehabt. Auf ihre Frage, was
geschehen sai, war er zornig aufgefahren: »Sonst noch was?«

Charlotte hatte ihm sagen wollen, da3 se nur um ihn
besorgt sei, aber es war zu spét; er war bereits in seinem
Zimmer verschwunden, um die Zeit bis zum Abendessen mit
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dem Nautilusgerét zu arbeiten, das Chuck ihm im letzten
Sommer gekauft hatte. Gleich nach dem Abendessen hatte er
das Haus verlassen, und seither hatte sie nichts von ihm
gesehen und gehort.

Die Standuhr in der Diele am Ful3 der Treppe schlug zwel,
und Charlotte wandte sich vom Fenster. Mit gemischten
Gefuihlen — teils Angst, tells Verargerung, dal3 sie so welt
gekommen war, ihren eigenen Mann zu flrchten — ging se
zum Bett und schittelte Chuck. Er horte auf zu schnarchen,
entzog sich ihrer Hand und wélzte sich auf die andere Seite. Sie
schiittelte ihn wieder, und er 6ffnete blinzelnd die Augen.

»Was gibt es?« murmelte er. »Wie spét ist es? Gott,
Charlotte, kannst du nicht das Licht ausmachen?«

»ES ist zwel Uhr frih, Chuck. Und Jeff ist noch nicht zu
Haus.«

Chuck stohnte. »Und deswegen weckst du mich? Lieber
Himmel, Charlotte, as ich in seinem Alter war, blieb ich die
Hélfte der Zeit die ganze Nacht weg.«

»Du vidlecht«, erwiderte sie sprode. »Und deinen Eltern
war es vielleicht egal. Aber mir ist es nicht egal, und ich werde
die Polizel anrufen.«

Das ermunterte ihn augenblicklich. »Warum willst du das
tun, zum Henker< Er setzte sich im Bett auf und starrte
Charlotte an, als ob sie den Verstand verloren hétte.

»Weil ich mir Sorgen um ihn mache, fuhr Charlotte auf.
Die Sorge um ihren Sohn Uberwand die Furcht vor seiner
scharfen Zunge. »Well mir nicht geféllt, was mit ihm
geschehen ist und wie er sich benommen hat. Und weil ich
wissen will, wo er sich nachts herumtreibt! «

Sie zog den Morgenmantel schitzend unter der Kehle
zusammen und eilte aus dem Schlafzimmer. Sie war schon
unten in der Diele, ds Chuck sie in seinem aten wollenen
Bademantel, den er trotz der Mottenlocher und ausgefransten
Saume nicht wegwerfen wollte, einholte, ihr den Telefonhorer
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aus der Hand nahm und auflegte. »Augenblick. Ich werde nicht
zulassen, dald du Jeff in Schwierigkeiten mit der Polize
bringst, blo3 weil du ihn bemuttern willst.«

»lhn  bemutternl« wiederholte Charlotte. »Um Himmels
willen, Chuck! Er ist erst siebzehn! Und esist zwei Uhr nachts,
und es gibt in ganz Silverdale kein Lokal, das noch offen hétte.
Also wo ist er, wenn nicht bereitsin Schwierigkeiten?«

»Vielleicht bleibt er bei einem Freund Uber Nacht«, sagte er,
aber Charlotte schittelte energisch den Kopf.

»Das hat er nie getan. Und wenn es so wére, wirde er
angerufen haben.« Kaum waren die Worte heraus, da mufite sie
sich eingestehen, dal3 sie ihnen selbst nicht glaubte. Vor einem
Jahr, noch vor ein paar Monaten hétte sie Jeff vertraut, dal3 er
sie informieren wirde, wo er war und was er tat. Aber jetzt?
Sie wuldte es nicht. Noch konnte sie ihre Sorgen Chuck
anvertrauen, da er darauf beharrte, dal3 nichts fehle; dal’ Jeff
eben heranwachse und fliigge werde; man musse ihn die Fligel
erproben lassen.

Als sie nach den rechten Worten suchte, die ihre Angste
ausdriickten, ohne den Zorn ihres Mannes weiter zu erregen,
ging die Haustr auf, und Jeff kam herein.

Er schlof? sie hinter sich und war bereits an der Treppe, as
er seine Eltern sah, die in ihren Morgenmanteln in der Diele
standen und ihn anstarrten. Er sah sie eéinen Moment mit einem
stumpfsinnigen Ausdruck an, als ob er sie nicht wiedererkenne,
und Charlotte schol3 der Gedanke durch den Kopf, daf3 er
aussah, as hétte er Drogen genommen.

»Jeff % sagte sie. Dann, as er keine Reaktion zeigte, rief sie
ihn noch einmal, diesmal lauter: »Jeff!«

Er richtete einen ausdruckslosen Blick auf sie. »Wasx
Seine Stimme nahm den gleichen mirrischen Ton an, der ihr in
letzter Zeit so vertraut geworden war.

»lch verlange eine Erklarung«, sagte sie. »Es ist nach zwel,
und ich méchte wissen, wo du gewesen bist.«
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»Drauf3en«, sagte Jeff und wollte sich abwenden.

»Halt, junger Mann!« befahl Charlotte. Sie marschierte zum
Ful’ der Treppe und schaltete die Treppenhausbeleuchtung ein.
Heller Lichtschein fiel auf Jeff, und ihr stockte der Atem. Sein
Gesicht war schmutzig, an seinen Wangen waren Blut-
schmierer. Er hatte dunkle Ringe unter den Augen, as hétte er
seit Tagen kaum geschlafen, und er schnaufte, dald3 sein
Brustkorb sich hob und senkte.

Dann hob er die rechte Hand zum Mund, und bevor er
anfing, an den Kndcheln zu lutschen, konnte Charlotte sehen,
dal? dort die Haut abgerissen war.

»Mein Gott«, hauchte sie. Ihr Zorn verflog. »Jeff, was ist
mit dir geschehen«

Seine Augen verengten sich. »Nichts«, murmelte er und
wollte wieder die Treppe hinauf.

»Nichts?« wiederholte Charlotte. Sie wandte sich zu Chuck.
»Schau ihn dir an. Schau ihn dir blof3 anl«

»Du solltest besser erzéhlen, was geschehen ist, Jungex,
sagte Chuck. »Wenn du in irgendwelchen Schwierigkeiten bist
e

Jeff fuhr herum, und in seinen Augen flammte derselbe
Jahzorn, der Linda Harris friher am Abend erschreckt hatte.
»lch weil3 nicht, was los ist!« brillte er. »Linda hat heute abend
mit mir Schluf3 gemacht. Und das hat mir gestunken! Klar?
Also wollte ich einen Baum zusammenschlagen und ging
spazieren. Klar? Ist dir das recht, Ma?«

»Jeff ...«, begann Charlotte LaConner zurtickweichend vor
dem Jahzorn ihres Sohnes. »lch wollte nicht ... wir hatten nur
e

Aber eswar zu spét.

»Konnt ihr mich nicht einfach in Ruhe lassen«< brillte Jeff.

Er kam an die Treppe, wo er die viel kleinere Gestalt seiner
Mutter wie ein Turm Uberragte. Dann, as sie den Weg nicht
freimachte, stief3 er sie mit einer abrupten Bewegung grob
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beiseite, as gelte es, ein lastiges Insekt zu vertreiben. Sie fuhlte
einen scharfen Schmerz in der Schulter, as sie gegen die Wand
schlug, dann fiel sie am Ful3 der Treppe zu Boden. Jeff starrte
seine Mutter mit leerem Gesichtsausdruck an, als kdnne er sich
nicht erkléren, was mit ihr geschehen war, dann stieg ein
qguavolles Winsaln tief aus seinem Inneren in die Kehle, er
machte kehrt und stlirzte zum Haus hinaus.

Chuck starrte benommen die zukrachende Haustlr an, dann
kniete er nieder, seiner Frau aufzuhelfen. Langsam fuhrte er die
still schluchzende Charlotte die Treppe hinauf.

Zuerst muldte er sie beruhigen und wieder ins Bett bringen.
Dann muldte er sich auf die Suche nach Jeff machen.

Jeff ging mit schwerfélligen Schritten vom Haus fort,
stolperte vom Gehsteig auf die Stral3e. Doch als er in den
Lichtkreis der Strallenbeleuchtung kam, zwinkerte er
benommen und lief geduckt Uber die Stral3e und verschwand in
den tiefen Schatten zwischen zwei Hausern.

In seinem Schédel pochte ein dumpfer, aber hartnackiger
Schmerz, der samtliche Knochen zu durchdringen schien, und
seine Augen tranten. Wie konnte er das tun? Es war schlimm
genug, dald er Linda Harris geschittelt hatte, als wére sie eine
Gliederpuppe, aber die eigene Mutter so aus dem Weg zu
schlagen ...

Er versuchte den Gedanken zu verdrangen. So etwas konnte
er nicht getan haben! Es mufite jemand anders gewesen sein.

Das war es. Es war jemand anders in ihm — jemand Bdses —,
der ihn zu Handlungen verleitete, die er sdbst niemals
begangen haben wirde.

Aber wenn jemand anders in ihm war, bedeutete es, dal3 er
verriickt wurde. Er war dabei, den Verstand zu verlieren, und
se wirden ihn ensperren. Das machten sie namlich mit
Verrlickten — jedenfalls, wenn sie gewal ttétig wurden.

Er kauerte eine Weile im Schatten von Gartenstrauchern und
gpahte umher wie ein wildes Tier, das weil3, dal3 es ggjagt wird.
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Wievid Zeit blieb ihm noch, bis sie ihn suchen und einfangen
wirden? Er mufdte weg, er mul3te ein Versteck finden.

Geduckt lief er weiter durch einen Garten, schwang sich
Uber den niedrigen Zaun zum Nachbargrundstiick. Auf die
gleiche Weise durchquerte er zwei weitere Gérten, dann
schllipfte er wieder zwischen den Hausern vor und Uberblickte
die Stae nach Anzeichen von Leben, bevor e in die
willkommene Dunkelheit der anderen Seite rannte. Er war
noch nicht sicher, wohin er wollte, aber sein Instinkt schien ihn
zur anderen Seite der Stadt zu fuhren, in die Nahe der Schule.

Und dann wuf3te er es.

Es gab jemanden, zu dem er gehen konnte, jemand, dem er
vertraute und der ihm helfen wirde. Sein Schnaufen lief3 nach,
as seine Panik sich legte und die Fahigkeit zu klarem Denken
zuruckkehrte. Sogar der furchtbare Schmerz in seinem Kopf
lie? nach, und er fiel in enen lockeren Trab, sorgféltig den
Kreisen gelben Lichtscheins ausweichend, die in Abstdnden
Gehsteig und Stral3e erhellten. Zehn Minuten spéter war er am
Zid.

Er blieb gegentiber von Phil Coallins' Haus stehen, drickte
sich an den Stamm einer grofen Zeder und lield seinen arg-
wohnischen Blick nicht nur auf dem Haus des Trainers, son-
dern nacheinander auch auf den benachbarten Hausern ruhen.

Das Zirpen der Baumzikaden und das Summen der Insekten,
die um die Stra3enlaternen kreisten, schien sich in seinen
Ohren zu verstérken, und in seiner Paranoia konnte er sich
nicht vorstellen, wie jemand es fertigbrachte, in diesem Larm
zu schlafen. Doch waren ale Hauser im Block dunkel, und die
Stral3e lag verlassen.

Vielleicht waren sie doch noch nicht hinter ihm her.

Er kauerte unschltissig, sprang dann Uber die Stral3e und zur
Hintertlr des Hauses. Er klopfte leise, dann kréftiger.

Sofort wurde es im Haus lebendig. Der Schaferhund schlug
an, und eine Sekunde spater wurde es drinnen hell. Die Tur
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wurde einen Spalt gedffnet, und Jeff sah das vertraute Gesicht
des Trainers herausspahen.

»lch bin's, Mr. Collins«, sagte er mit bebender Stimme.
»lch —ich bin in Schwierigkeiten. Darf ich hinein«

Die Tur wurde fur eine Sekunde geschlossen, und Jeff horte
Collins etwas zu dem Hund murmeln, dann ging die Tur weit
auf, und Jeff trat in die Kiiche von Collins kleinem Haus. Der
grofRe Deutsche Schéferhund sald zu Fulen seines Herrn auf
den Keulen, hatte die Lefzen hochgezogen und knurrte tief in
der Kehle.

»Ruhig, Sparks«, sagte Phil Collins. »Sei friedlich.« Der
Hund entspannte sich deutlich, und einen Augenblick spéter
kam er vorsichtig naher, um Jeffs Hand zu beschniffeln.

Jeff sank auf den zerschrammten Stuhl, der als einziger am
Kchentisch stand, und stiitzte den Kopf in die Hande.

»lch — ich ha’ meine Mutter geschlagen«, sagte er, ohne
den Trainer anzusehen. »Ich well3 nicht, was geschah. Aber —
Nun, manchmal ist es so, als ob ich verriickt wirde.« Endlich
sah er mit flehentlichem Ausdruck auf. »Was ist 1os mit mir2<
fragte er. »Manchmal werde ich so witend, dal3 ich mich
einfach nicht beherschen kann. Dann méchte ich nur
draufhauen. Einfach draufhauen, egal was passiert.«

Collins legte ihm die Hand auf die Schulter. »Na, nun
beruhige dich erst mal«, sagte er im gleichen Tonfal, den er
gerade beim Hund gebraucht hatte. »Dir fehlt gar nichts, Jeff.
Du machst eine schwierige Zeit in deinem Leben durch, das ist
alles. Nun erzdhl mir, was geschehen ist.«

Gelegentlich von rauhem Schluchzen unterbrochen, tat Jeff
sein Mdglichstes, Collins zu berichten, was an diesem Abend
geschehen war, von seinem Gesprach mit Linda angefangen bis
zu dem Augenblick Stunden spéter, als er potzlich in blinder
Wut seine Mutter geschlagen hatte. Aber am Ende wuldte er,
dal3 die Geschichte nicht viel Sinn ergab — es gab viele leere
Stellen, Abschnitte, von denen er nicht wufl3te, wo er gewesen
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war und was er getan hatte. Zu seiner Erleichterung reagierte
der Trainer nicht allzu aufgeregt auf seine Erzahlung.

»Mir scheint, du hast auf den Bruch mit deiner Freundin
einfach Uberspannt reagiert«, sagte er. »Das passiert bei Jungen
deines Alters immer wieder — die Hormone toben durch deinen
Korper, und du weild nie, was sie mit dir machen. Ich will dir
was sagen, fuhr er fort, »ich werde Marty Ames anrufen, und
wir bringen dich hinaus und lassen dich von ihm untersuchen.
Glaub mir«, fugte er augenzwinkernd hinzu, »wenn du
Uberschnappst, wird Marty der erste sein, der es merkt. Aber
keine Angst«, sagte er rasch, als Jeff erbleichte, »ich wette, er
wird das gleiche sagen, was ich gerade gesagt habe.«

»Aber meine Eltern« fragte Jeff besorgt. »Nach dem, was
ich meiner Mutter getan habe, wird mein Pa mich umbringen!«

»Nein, wird e nicht«, versicherte ihm Collins. »Wenn es
sein mul3, werde ich mit ihm reden, oder Marty Ames wird es
tun. Aber ich wette, wir werden nicht mal das tun mussen. Dein
ater Her ist stolz auf dich, Jeff. Und er wird sich jetzt
bestimmt nicht gegen dich wenden. Er nicht, und deine Ma
auch nicht.«

Als Jeff ruhiger wurde, ging der Trainer zum Telefon und
machte einen kurzen Anruf. Eine Viertelstunde spéter hielt er,
Jeff neben sich auf dem Befahrersitz, vor dem Tor der
Sportmedizinischen Klinik und kurbelte das Fenster herunter,
um mit dem Wachmann zu sprechen, der sie erwartete. Er
driickte eine Fernsteuerung, die Torfliigel schwangen langsam
auf und lief¥en Collins durchfahren.

Martin Ames ewartete sie in der Eingangshale des
weitlaufigen Hauptgebaudes und fuhrte Jeff unverziglich in
den Untersuchungsraum. »Zieh dich bis auf die Unterhosen
aus«, sagte er dem Jungen, »und la3 dich in Augenschein
nehmen.« Er wandte sich zu Collins. »Sagen Sie mir, was
geschehen ist.« Wahrend Jeff sich seiner Kleidung entledigte,
wiederholte Callins in knappen Worten, was Jeff ihm zuvor
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gesagt hatte. »Gut«, sagte Ames, »dann wollen wir anfangen.«

Als Ames seine Reflexe Uberprifte und mit dem kleinen
Gummihammer an seine Kniescheiben klopfte, Uberkam Jeff
plotzlich wieder der Jahzorn. Er fuhlte ihn kommen, konnte
jedoch nichts dagegen tun. Dabei gab es keinen Grund — er
hatte diese Prozedur Hunderte von Malen durchgemacht, und
sie hatte ihn nie gestort.

Diesmal aber brachte seihnin Rage.

»Lassen Sie das, verdammt noch mal!« briillte er los. »Was
zum Teufe fallt Thnen ein?« Er schlug den kleinen Gummi-
hammer beiseite und sprang vom Untersuchungstisch. Wut
brannte in seinen Augen, er ballte die Fauste.

Ames tat einen raschen Schritt ruckwérts und blickte zu
Collins, der Jeff sofort von hinten mit beiden Armen umfal3te
und an sich drickte. In dem kurzen Augenblick, bevor Jeff sich
von der Uberraschung erholen konnte, stie? Ames ihm eine
Injektionsnadel in den Arm und drickte auf den Kolben der
Spritze. Jeff erstarrte in Collins Umklammerung, und als die
Droge Wirkung zeigte, fuhlte er seine Wut schwinden und
entspannte sich. Collins gab ihn frei, und Jeff sank zurtick auf
den Untersuchungstisch.

Das letzte, was er horte, als e in Bewullosigkeit
hindberglitt, war der Klang von Ames Stimme, die Callins
sagte, er solle seine Eltern anrufen und ihnen sagen, wo Jeff
sai. Es werde alles in Ordnung kommen, sagte Ames, aber der
Junge wirde den Rest der Nacht in der Klinik verbringen
mussen.

Aber wirde alles in Ordnung kommen?

Martin Ames wuf3te es nicht.

Es war ein Alptraum, muf3te einer sein. Was mit ihm geschah,
konnte nicht wirklich sein.

Schreckliche, blendende, sengende Schmerzen folterten
seinen ganzen Korper, Schmerzen, die seine Seele zerrissen.
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Er schien von Dunkelheit umgeben, doch konnte er selbst in
der pechschwarzen Finsternis der Folterkammer genau sehen.
Er war nicht dlein.

Er konnte die anderen sehen, einige an die Wande gekettet,
andere auf die Streckbank in der Mitte des Raumes gespannt.
Und er konnte ihre Schreie hdoren — qualvolle Schreie, die sich
aus ihrem tiefsten Inneren losrissen und von den steinernen
Wanden widerhalten, um von neuen Schreien und jdmmer-
lichem Winseln abgel 6st zu werden, bevor sie verklangen.

Auch die Kerkermeister waren da, jeder mit eéinem anderen
Folterwerkzeug bewaffnet, ohne auf die durchdringenden
Klagen und Bitten ihrer Opfer zu achten. Einer von ihnen kam
jetzt auf Jeff zu, ein rotglihendes Brandeisen vor sich in den
Handen. Er schien Jeff zuzulacheln, und durch die Schreie und
das Winseln glaubte Jeff den Mann lachen zu héren, als er ihm
das gltihende Eisen gegen den Schenkel prefite.

Der slf3e Geruch brennenden Fleisches kam ihm in die
Nase, sein Magen drehte sich um und lief3 ihn heil3e Galle in
die Kehle steigen. »Nesdiiinl« winsete er, und sein ganzer
Korper warf sich gegen die Ketten, die ihn auf die Folterbank
fessalten. »Nediinl«

Sein eigener Schrei befreite ihn endlich aus dem Griff des
furchtbaren Traumes, und er fuhr bolzengerade in die Hohe.

Eine blendende Fut weif3en Lichtes schien ihm in die
Augen. Er mufite mehrere Male zwinkern, bis seine Sicht klar
wurde.

Er atmete schwer; seine Lungen brannten, as ob se
explodieren wollten, als er nach Luft schnappte.

Leute umgaben ihn; einen Augenblick drohte der Traum ihn
abermals zu Uberwdltigen, und er sperrte den Mund zum
Schreien auf. Dann aber fing er sich.

Es waren nicht die Kerkermeister und Folterknechte. Diese
Manner waren wirklich, und sie trugen weil3e Kittel so weil3
wie der Raum, worin er sal3.
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Krankenhaus.

Er war in einem Krankenhaus.

Allméhlich kehrte sein Erinnerungsvermdgen zurick und
versorgte ihn mit Bruchsticken, die bald zu einem Bild
zusammenwuchsen. Er begann sich zu beruhigen.

Er war in der Sportklinik. Der Trainer hatte ihn hergebracht,
und Dr. Ames sorgte fur ihn. Also konnte nichts schiefgehen.

Drel Pfleger waren da, drei Ménner, die er sofort
wiedererkannte.

Sie gehorten zum Personal, waren seine Freunde.

Aber sie sahen ihn mit seltsamen Blicken an, beinahe so, as
furchteten sie sich vor ihm.

Er hob die Hand, seine Augen gegen das gleif3ende Licht zu
beschirmen, und dabel fiel sein Blick auf den Ledergurt.

Er war fest um sein Handgelenk geschnallt, aber das frele
Ende war angerissen und zerfasert, beinahe asob ...

Als ob er angeschnallt gewesen wére und es irgendwie
fertiggebracht hétte, sich loszureil3en.

Er schluckte angestrengt und fihlte, dafd seine Kehle wund
und trocken war, genauso wie sie es immer war, wenn er einen
Nachmittag Spielanweisungen brillend auf dem Footballplatz
verbracht hatte.

Er versuchte, die Beine vom Tisch zu nehmen und gerade zu
sitzen, fand aber, dal er es nicht konnte. Und als er zu seinen
Fufen schaute, sah er, dal3 auch seine Knochel mit Ledergurten
festgeschnallt waren.

Gerade so wie in dem Alptraum war er auf einen Metalltisch
gefesselt. Eine zornige Aufwallung brach sich in ihm Bahn und
er sammelte Kréfte, um die Beine loszurei 3en.

Wieder stach ihm eine Nadel in den Arm, und er fihlte sich
in die seltsam weiche Dunkelheit der Bewul3losigkeit zuriick-
sinken.

Ein barmherziges Schicksal sorgte dafir, dald der Alptraum
ihn diesmal verschonte.
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MARK TANNER ERWACHTE FRUH am né&chsten Morgen, doch
statt sich umzudrehen und noch zehn Minuten weiterzu-
schlafen, schlug er die Decke zuriick, setzte sich aufrecht und
streckte die Arme. Als Chivas von seinem Platz neben dem
Bett neugierig aufblickte, legte er sich auf den Boden und fing
an, Liegestitze zu machen, denn sein Vorsatiz vom vergan-
genen Abend war noch frisch in seinem Bewul¥sein. Er blieb
daran, grunzend vor Anstrengung, bis seine Arme schmerzten.
Dann blickte er in den Spiegel, obwohl ihm klar war, dal3 seine
Ubungen sich noch nicht ausgewirkt haben konnten. Diesen
Morgen aber, statt vom Anblick seines mageren Ebenbildes
deprimiert zu sein, grinste er sich aufmunternd zu. »Es wird
klappen«, murmelte er. »Wenn es bel Robb geklappt hat, dann
wird es auch bel mir klappen.«

»Was wird klappen?« fragte Kellys Stimme.

Er wurde puterrot, als er seine Schwester zur TUr herein-
schauen sah. »Was machst du da?< verlangte er zu wissen.
»Wenn meine TUr geschlossen ist, hast du drauf3en zu bleiben.«

»lch muldte aufs Klok, erwiderte Kelly, as ob das ales
erklarte. »Du machtest komische Geréusche. Bist du krank?«

»Sel nicht dummg, sagte Mark. »Wenn ich krank waére,
wurde ich im Bett liegen, nicht? Jetzt geh, oder ich sage Mama,
dald du in mein Zimmer gekommen bist, ohne zu klopfen.«
Naturlich wirde er es nicht tun, aber er wufde, dal3 die
Drohung hinreichen wirde, Kelly in ihr Zimmer zurtickzu-
Jagen.

Sobald sie gegangen war, zog er die Unterhose aus, warf sie
zu seinen anderen schmutzigen Sachen in die Ecke, zog den
Bademantel an und ging ins Bad. Er stand unter der Dusche im
dampferfullten Badezimmer, als die Tur gedffnet wurde. »Bist
du’s, Papa« schrie er durch das Gerausch der Brause.

»Muld mich rasieren«, antwortete Blake. »Was machst du
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da? Hast du nicht gestern abend geduscht«

»Mh-mh«, erwiderte Mark. Etwas spéter drehte er die
Brause zu und velie3 die Duschkammer, um sich ein
Handtuch zu nehmen. »Papa?«

Blake, die untere Gesichtshélfte mit Rasierschaum bedeckt,
den Kopf in den Nacken gelegt, um sich unter dem Kinn zu
rasieren, grunzte etwas und blickte im Spiegel zu seinem Sohn.

»Meinst du, wir konnten vielleicht wieder anfangen, Foot-
ball zu Uben? Ich meine, an Wochenenden oder so«

Der Raserapparat kam zum Stillstand, und Blake fal3te
seinen Sohn genauer ins Auge. »lch dachte, das wolltest du
nicht«, bemerkte er. Aber als Mark errdtete, glaubte er zu
verstehen. »Linda Harris, simmt’'s? Sie ist in der Gruppe, die
zum Beifal anfeuern muf3, nicht«

Mark errétete noch tiefer, nickte.

»Wie war's mit morgen? sagte Blake. »Oder vielleicht
Sonntag?«

Mark zogerte, und Blake dachte schon, er habe es sich
anders Uberlegt, aber dann nickte der Junge kurz, zog den
Bademantel Uber und verlie3 das Bad. Befriedigt setzte Blake
seine Rasur fort. Silverdale, dachte er bei sich, war das Beste,
was seinem Sohn passieren konnte.

Vierzig Minuten spéter trafen sich Linda Harris und Mark
auf dem Schulweg. Sie hatten noch drei Blocks zu gehen und
genug Zeit, bevor das erste Glockensignal ertbnen wiirde. »lch
— ich mul3 dir was sagen«, erkléarte Linda, blieb stehen und
wandte sich Mark zu.

Ihn verlie3 der Mut. Sie hatte sich mit Jeff LaConner
versohnt und wollte ihre Verabredung riickgéngig machen.

»ES — also, esist wegen gestern abend, fuhr Linda fort, und
Mark wul3te Bescheid.

»Schon gut«, murmelte er kaum hérbar. »Wenn du heute
abend mit Jeff ausgehen willst, mir ist es gleich.«

»Aber ich will nicht«, widersprach Linda, und Mark, der
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unbehaglich auf den Boden geschaut hatte, sah endlich zu ihr
auf. Obwohl ihre Augen irgendwie besorgt aussahen, l&chelte
se. »lch wollte dir blof3 erzdhlen, was passert ist, das ist
alles« Und als sie langsam weltergingen, berichtete sie ihm
alles, was am vergangenen Abend geschehen war, nachdem sie
mit Tiffany Welch die Turnhalle verlassen hatte. »Ich hatte
richtig Angst vor ihm«, sagte sie. »Es sah aus, as ob er
durchgedreht wére.«

»Hast du es deinen Eltern gesagt?«

Linda schittelte den Kopf. »Fir die ist Jeff unantastbar«,
sagte sie. »Blof3 weil er ein grof3er Footballspieler ist, meinen
se, dald ich begeistert sein sollte, wenn er mit mir ausgehen
maochte.«

»Aber du bist mit ihm gegangen, nicht?« fragte Mark in
maoglichst beilaufigem Ton. »lch meine, wenn du ihn nicht
mochtest, wieso bist du dann mit ihm ausgegangen«

»Well er anders war«, sagte sie. »Er war immer richtig
freundlich. Aber jetzt ...« Sie zog hilflos die Schultern hoch.
»lch weild nicht, er hat sich einfach verandert, das ist ales. Er
wird ohne jeden Grund wiitend.«

Mark konnte nicht widerstehen, ihr einen kleinen Stich zu
versetzen. »NatUrlich hat er keinen Grund, sich aufzuregen,
wenn du ihm blof3 erzdhlst, dald du mit ihm Schluf? machen
willst, nicht

Linda wollte etwas sagen, sah sein Grinsen und lenkte ein.
»Gut, also hatte er vielleicht einen Grund«, gab sie zu. »Aber
dasist es nicht, was mir Sorgen macht.«

»Wasist es dann?«

»lch meine nur ...«, fing Linda an, dann brach sie ab, suchte
nach den richtigen Worten.

»Was meinst du?< drangte Mark. »Komm schon, spuck es
aus.«

»ES ist deinetwegen«, sagte Linda, ohne ihn anzusehen.
»Wenn er erfahrt, dal3 wir heute abend ausgehen, weild ich

115



nicht, wozu er imstande sein konnte.

Mark merkte, wie ihm die Réte in die Wangen stieg, und
versuchte es zu unterdricken. »Du meinst, er konnte
versuchen, mich zu verprigeln?«

Linda nickte.

»Ja, nung, sagte Mark in einem Ton gleichmitiger
Gefaldtheit, die er nicht empfand, »wenn er es versucht, kann
ich nicht viel dagegen tun, oder? Viedleicht konnte ich mich
hinlegen und totstellen«, sagte er. »Meinst du, er wirde darauf
hereinfallen<

Linda muf3te kichern. »Er ist nicht bl6d, Mark.« Ihr Kichern
verging. »Jedenfalls, wenn du es dir mit heute abend anders
Uberlegst, ist esin Ordnung.«

Mark schiittelte den Kopf. »Sollen wir so tun, als ob wir
einander nicht leiden konnten, nur weil es Jeff LaConner
beruhigen wirde«

Als sie sich der Schule néherten, blieb Mark stehen. Vor
dem Gebédude stand ein himmelblauer Krankenwagen mit der
Aufschrift ROCKY MOUNTAIN HIGH an der Seite. Jemand,
den Mark nicht kannte, sa® hinter dem Lenkrad, und Jeff
LaConner verlief3 gerade den Beifahrersitz und stieg aus. Mark
runzelte die Stirn. »Was ist das« fragte er.

Auch Linda runzelte die Brauen. »Rocky Mountain High ist
die Sportmedizinische Klinik«, sagte sie, »und das ist einer
ihrer Wagen. Jeff mul3 heute morgen drauf3en gewesen sein.«
Mit einem nervosen Setenblick zu Mark flugte sie hinzu:
»Sollten wir nicht lieber den Seiteneingang nehmen?«

Aber es war schon zu spét. Jeff LaConner hatte sie gesehen,
und nachdem er etwas zum Fahrer gesagt hatte, kam er auf sie
zu. Zu ihrer Uberraschung l&chelte er. Sein Lacheln vermochte
Lindas nervdse Spannung nicht zu zerstreuen.

»Hallo, Linda«, sagte Jeff, und as sie nicht antwortete,
verging sein L&cheln und wurde durch Verlegenheit ersetzt.
»lch — &h, ich wollte mich wegen gestern abend entschul-
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digen.«

Lindas Mundwinkel zuckten, aber sie sagte noch immer
nichts. »Ich fuhlte mich nicht sehr gut«, sagte Jeff. »Jedenfalls
hétte ich nicht tun sollen, was ich tat.«

»Neing, sagte Linda. »Du héttest es nicht tun sollen.«

Jeff holte tief Luft, liefd es aber nicht auf einen Streit
ankommen. »Jedenfalls wurde es schlimmer, als ich nach Haus
kam, und schliefdich mufdeich zu Dr. Ames.«

Linda runzelte ungewil3 die Stirn. »Wieso? Was hattest du«

Jeff hob die Schultern. »Ich weil3 nicht. Er gab mir eine
Spritze, und ich verbrachte die Nacht in der Klinik, aber jetzt
geht es mir wieder gut.«

Mark hatte nur halb hingehért, denn sein Blick war an Jeffs
Handgelenk hangengeblieben. Dort war die Haut abgeschuirft
und hellrot. Er fragte: »Was haben sie dort gemacht? Dich
angeschnal lt?«

Jeff sah ihn verstdndnisos an, und Mark nickte zum
Handgelenk. Noch immer nicht sicher, was Mark meinte,
blickte Jeff an sich herab. Als er den roten Ring an seinem
rechten Handgelenk sah, hob er die andere Hand, und als er
den Arm beugte, rutschte seine Manschette ein Stick hoch.
Auch sein linkes Handgelenk war stark gerttet und geschiirft.

Er starrte ratlos auf die Male.

Er hatte nicht die leiseste Ahnung, wie er dazu gekommen
sein konnte.

Sharon Tanner klappte die letzten Umzugskartons zusammen
und legte sie auf den hohen Stapel bel der Hintertlir, dann
wischte sie sich mit dem Handriicken die Stirn. »Du hattest
recht«, sagte sie mit einem Blick zur Kichenuhr. »Erst halb
zwOlf und alles fertig. Und lieber Gott«, setzte sie hinzu, als sie
Elaine Harris gegentiber auf den Stuhl gesunken war, »erspare
mir eine Wiederholung wenigstens in den néchsten funf
Jahren!« Sie nahm einen Schluck kalten Kaffee aus ihrer Tasse,
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verzog das Gesicht, spie den Kaffee in die Tasse zurtick, stand
auf und entleerte die Tasse ins Spllbecken.

»Organisation ist alesk, erwiderte Elaine.

»Und hilfreiche Hande«, sagte Sharon. »Du koénntest mir die
Geschéfte zeigen, und dann lade ich dich zum Mittagessen
en« Se sah an sch herab auf ihre Jeans und die
Trainingsbluse und l&chelte klaglich. »Aber nichts Vornehmes.
Ich habe keine Lust, mich umzuziehen.«

Funfzehn Minuten spéter fuhr Sharon auf den beinahe leeren
Parkplatz hinter dem Stadtzentrum und schiittelte erstaunt den
Kopf. »Nicht wie San Marcos. Dort konnte ich von Glick
sagen, wenn ich nach zehn Minuten Suchfahrt einen freien
Stellplatz fand.«

»Hier gehen alle zu FulX, erinnerte Elaine ihre Freundin.

»Wunderbar«, stohnte Sharon. »Und wie schafft ihr ales
nach Haus?«

»Hast du je von einem Einkaufskarren gehoOrt< sagte
Elaine. »Du welld schon, die kleinen Drahtdinger, mit denen
die alten Damen herumziehen. Nun, bereite dich darauf vor, in
die Welt der alten Damen einzutreten! « Sie lachte laut Uber den
entsetzten Ausdruck in Sharons Gesicht. »Sei unbesorgt. Als
ich das erste Ma damit loszog, kam ich mir idiotisch vor, aber
inzwischen habe ich mich daran gewohnt und finde es
praktisch. Naturlich«, sagte sie und klopfte sich auf die Huften,
»30llte ich noch mehr gehen; aber schon der Versuch sollte
Anerkennung finden. Komm mit.«

Sie Uberquerten den Parkplatz, gingen zwischen dem
Selbstbedienungsladen einer Handelskette und dem Nachbar-
haus durch und kamen auf den Marktplatiz des Ortskerns.
Obwohl sie in dieser Woche fast jeden Tag >im Dorf< gewesen
war, wie das alte Zentrum Silverdades von den Bewohnern
genannt wurde, staunte sie jedesmal aufs neue, denn anders as
in den Einkaufsstral3en von San Marcos, wo ale es ellig zu
haben schienen, anderswohin zu kommen, dahin und dorthin
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eilten, ohne ihre Umgebung wahrzunehmen, sah sie hier kleine
Gruppen schwatzend auf der Stral3e beisammenstehen oder auf
den Bénken aus Schmiedesisen und Holz sitzen, die vor
beinahe jedem Ladengeschéft aufgestellt waren. Fast dle Leute
winkten Elaine zu oder sprachen sie an, als die beiden Frauen
von Laden zu Laden schlenderten und in die Schaufenster
blickten. Sharon machte ein paar Eink&ufe in der Drogerie und
ging in das Eisenwarengeschéft, wo es tatsachlich aber so gut
wie alles gab, vom Werkzeug Uber Haushaltgegenstdnde und
Mobel bis zu Stoffen und Buchern — und wo sie auf Elaines
Drangen einen zusammenklappbaren Einkaufskarren kaufte —,
dann gingen sie zurtick zum Supermarkt.

Zuerst schien dieser Sharon jedem anderen Supermarkt zu
dhneln, den sie kannte, doch as sie durch die Einkaufsgassen
ging und Gegenstdnde von der langen Liste abhakte, die sie
angelegt hatte, fiel ihr etwas auf.

In der Béckereiabteilung suchte sie vergebens nach einem
Weildrot. Sie vermutete, dal? die Sorte ausverkauft sei und war
im Begriff, sich mit einem Waeizenvollkornbrot zufrieden-
zugeben, als sie bemerkte, dal3 ale Regale voll waren, als hétte
die Abtellung gerade erst eine Lieferung erhalten. Sie fragte
Elaine, ob sie irgendwo Weil3brot gesehen habe.

Elaine verneinte. »Es gibt hier keines. Der Laden bezieht
alle Brotsorten von einer Backerel in Grand Junction. Wunder-
volle Sorten mit Natursauer, prachtvolles Mehrkornbrot. Aber
keln Welildbrot.«

»Fein«, sagte Sharon. »Mark wird es nichts ausmachen, aber
was soll ich Kelly sagen? Sie liebt Weil3brot mit Erdnuf3butter
und Honig.«

»ES geht genausogut mit Vollkornweizen«, erwiderte
Elaine.

Sharon schttelte bekiimmert den Kopf. »Du hast vergessen,
wie Neunjdhrige sind. Ersatz fur das, was se mogen, wird
nicht akzeptiert, und Mtter, die nicht auf den Tisch stellen,
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was das Kind mag, sind grausam und ohne echtes Gefuhl fir
das Wohlergehen des Kindes, das lieber verhungert as sich mit
ungeliebtem Ersatz zufriedenzugeben.« Sie tat einen Hefezopf
mit Rosinen in ihren Einkaufskarren und l&chelte. »Nun,
wenigstens kann sie mir nicht damit kommen, daf3 »dle
anderen Wei3brot essenc.«

Sie gingen weiter durch den Laden, und Sharon blieb vor
enem vergleichsweise kleinen  Sortiment  akoholfreier
Getranke stehen.

Da gab es nichts auf3er Fruchtsdften und Mineralwasser mit
und ohne Kohlensdure, und sie besah es mit Widerwillen. »Ich
mag dieses Zeug nicht«, sagte se. »Wo sind die anderen
Sachen?«

»Das ist ales. Wer was anderes mochte, mufld es von
aul¥erhalb holen. Aber niemand tut es. Mineralwasser ist
gesund, und wenn man sich erst daran gewohnt hat, trinkt man
€es gern.«

Sharon starrte ihre Freundin an. War es ihr Ernst? Es konnte
nicht sein! Schliefdich war es ein Supermarkt, der zu einer tber
das ganze Land verbreiteten L adenkette gehorte.

Im Weitergehen fielen Sharon mehr und mehr Unterschiede
zwischen diesem Markt und denjenigen auf, die sie gewohnt
war.

Die Abteilung fur Obst und Frischgemiise war doppelt so
grol3 wie jede andere, die sie bis dahin gesehen hatte, und sie
muldte zugeben, dal? die Auswahl grofder und die Qualitét
besser as ales war, was sie in Kalifornien gekannt hatte.
Gleiches galt fur die Fleischabteilung.

Aber in der Abteilung fur Tiefkihlkost war das Angebot
begrenzt auf ein paar Gemusesorten und etwas Speiseeis — die
Sorte ohne kinstliche Farbstoffe und Konservierungsmittel. Sie
wandte sich aufbegehrend zu Elaine. »Was ist das hier?« fragte
sie. »Ein Supermarkt oder ein Reformhaus?«

»Es ist ein Supermarkt«, antwortete Elaine, »aber sie fuhren
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keine Schundnahrung, dasist alles.«

»Schundnahrung!« protestierte Sharon. »Sie fuhren kaum
efwas davon, was meine Familie mag! Versteh mich nicht
fasch, ich bin auch fur Frischgemise. Aber Kely mag
Limonaden, und Mark ist scharf auf gefrorene Brathahnchen.
Und was sollen die Kinder tun, wenn Blake und ich enmal
ausgehen wollen? Wo sind die Fertiggerichte«

Elaine schittelte den Kopf. »Es gibt keine. Niemand in
Silverdale kauft solche Sachen, also nimmt der Laden sie aus
dem Sortiment. AulRerdem, sieh dir unsere Kinder an. Hast du
je gesiindere gesehen? Sie sind grof3 und kréftig, und sie
werden so gut wie nie krank. Wenn du mich fragst ...«

»Und wenn du mich fragst«, unterbrach Sharon sie in einer
Aufwallung von Entristung, »dann mu3 ich dir sagen, dal3 du
wie all diese Gesundheitsapostel redest, Uber die wir zu Hause
immer gelacht haben. Und wenn der Laden ins Sortiment
nehmen wirde, was du Schundnahrung nennst, wirden die
Leute es vidleicht kaufen! Was fur einen Geschéftsfuhrer
haben sie hier? Bekommen nicht ale Filialen der Ladenkette
die gleichen Waren«

»HOr mal, esist nicht meine Schuld ...«

»Das sagte ich auch nicht«, versetzte Sharon. »Ich well3, dal?
Jerry alles unter sich hat, was hier drauf3en zu Tarrentech
gehort, aber ich wuldte nicht, dald er auch den Supermarkt
leitet! «

Ein setsamer Ausdruck kam in Elaines Augen, und einen
Augenblick hatte Sharon das seltsame Gefihl, dal ihre Worte
irgendwie einen Nerv getroffen hatten. Dann erkannte sie, dal3
Elaine gar nicht auf sie achtete, sondern an ihr vorbel eine Frau
anstarrte, die gerade in ihre Einkaufsgasse gebogen war.

»Charlottel « horte sie Elaine ausrufen. »Was ist geschehen?
Sie sehen furchtbar aus!« Verspétet hob Elaine eine Hand an
den Mund, as ihr die Taktlosigkeit ihrer Bemerkung bewuf3t
wurde. »Mein Gott, entschuldigen Sie«, sagte sie schnell. »lch
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wollte nicht ...«

Sharon wandte sich um und sah eine zierliche blonde Frau
mit einer blonden Pferdeschwanzfrisur und einem Gesicht, das
hibsch gewesen wére, wenn es nicht so mide ausgesehen
hétte. lhre Augen waren rotgerandert und hatten dunkle
Schatten, die nur teilweise von einer dicken Schicht Make-up
verborgen waren, und ihr linker Arm steckte in einer Schlinge.

»Sharon, das ist Charlotte LaConner«, horte sie Elaine
sagen. »Sharon ist Blake Tanners Frau. Sie wissen, Jerrys neue
Nummer zwei.«

Charlotte brachte ein unbestimmtes L&cheln zustande und
streckte die rechte Hand aus. »Freut mich, Sie kennen-
zulernnen, sagte sie mechanisch. lhr Blick ging zurtick zu
Elaine. »Und Sie brauchen sich nicht zu entschuldigen. Ich
welil3, wie ich aussehe.«

»Aber was ist geschehen«

Charlotte schittelte den Kopf. »Ich —ich weil3 wirklich nicht
genau.« Sie blickte mit einem Ausdruck von Mif¥rauen zu
Elaine auf. »Hat Linda Ihnen nicht gesagt, was gestern abend
geschah?«

Elaine schiittelte erstaunt den Kopf. »Linda? Was hat sie
e

»Anscheinend hat sie gestern abend nach der Ubungsstunde
mit Jeff gebrochen«, sagte Charlotte. »Als er nach Haus kam,
war er ... ziemlich aufgeregt, und er gab mir einen Stof3 ...«

Elaine erbleichte. »Mein Gott.« Sie sah zu Sharon. »Jeff ist
ein grolker Bursche, sagte sie. »Er ist Kapitdn der
Footballmannschaft ...«

»Nicht mehr!l« sagte Charlotte mit Nachdruck. »Seit Tagen
sage ich Chuck, dald ich Jeff nicht mehr in dieser Mannschaft
sehen willl« Sie begann zu zittern, und ihre Augen glénzten
verdachtig. Sie blickte nervés umher, und ihre Stimme nahm
einen verschworerischen Ton an. »Er ist friher nie so
gewesen, sagte sie. »Nie. Er war immer ein so ausgeglichener,
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gutmitiger Junge. Chuck besteht nattrlich darauf, dal3 es blof3
die Hormone seien; dal3 er eben pubertdre Schwierigkeiten
habe. Aber das ist es nicht. Es ist mehr as das, Elaine. Es ist
dieses verdammte Spiel, und Phil Collins! Ein Antreiber, wie
er im Buche steht. Man konnte meinen, er trainiere eine
Profimannschaft — schreit sie standig an und blaut ihnen ein,
dald es nur auf den Sieg ankomme! Er hat uns Jeff entfremdet,
Elainel Hat ihn zu einem Fremden gemacht, zu einem
Raufbold, und ich kann Linda verstehen, dal3 sie nicht mehr mit
ihm ausgehen mag.«

»Charlotte ...«, fing Elaine an, aber die andere schiittelte
ablehnend den Kopf und prefite die Lippen zusammen, wie um
weitere zornige Worte zurtickzuhalten.

Die Spannung war spirbar, und Sharon Tanner suchte nach
Worten, sie aufzulésen. Dann fiel ihr ein, was sie kurz vor
Charlottes Ankunft mit Elaine besprochen hatte. »Vidleicht ist
es das Essen hier«, sagte sie, um einen unbekiimmerten Ton
bemiiht. »Elaine erzahlte mir gerade, wie grof3 und gesund die
Jungen ale sind. Vielleicht sind sie dartiber schliefdich zu grof3
geworden.«

Charlotte schittelte den Kopf. »Es ist das verdammte
Football«, sagte sie mit Bitterkeit. »Das ist alles, woran den
Leuten hier liegt, und es war der grofdte Fehler meines Lebens,
dal3 ich Jeff diesem Milieu Uberlief3.«

»Aber kommen Sie, Charlotte«, sagte Elaine begutigend
»S0 schlimm ist es nicht.«

»Menen Sie entgegnete Charlotte. Sie richtete ihren
kummervollen Blick auf Sharon Tanner. »Was ich eben sagte,
war fasch«, erganzte sie. »Es war nicht mein grofdter Fehler,
Jeff diesem Football-Milieu zu Uberlassen. Ein noch groferer
Fehler war es, Uberhaupt nach Silverdale zu kommen! «

Damit wandte sie sich um und eilte davon.

Den ganzen Nachmittag wollten Sharon die Worte Charlotte
LaConners nicht aus dem Sinn: »Ein noch grolerer Fehler war
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es, Uberhaupt nach Silverdale zu kommen ...«

Sie hétte die Worte vielleicht den Uberreizten Nerven der
Frau zugeschrieben, die schrecklich aufgeregt gewesen war,
vielleicht sogar Schmerzen litt.

Immerhin  waren Sharon selbst bereits erste Zweifel
gekommen, bevor sie und Elaine mit Charlotte zusammen-
getroffen waren. Zwar konnte sie nicht argumentieren, dal? die
Stadt irgendwelche Mangel habe, unschon sei, unzweckméliig
geplant oder schlampig gebaut, aber es war trotzdem etwas
nicht in Ordnung.

Und plétzlich verstand sie, was es war.

Eswar ales zu vollkommen.

Die Héuser, die Geschéfte, die Schulen, sogar die Lebens-
mittel im Supermarkt.

Zu vollkommen.

Jeff LaConner wufde, dal? er das Footballtraining dieses
Nachmittags vermurkst hatte. Er hatte unkonzentriert gespielt,
und obwohl Phil Collins ihn angeschrieen und zusétzliche
Laufe hatte machen lassen, um ihn schliefdich auf die
Reservebank zu schicken, hatte es nicht geholfen. Jetzt, im
Umkleideraum, starrte er neugierig auf die gerdteten Streifen
um seine Fulkndchel. Er hatte sie erst entdeckt, als er sich fir
die reguléare Turnstunde umgezogen hatte. Nachdem er sie aber
gesehen hatte, gingen sie ihm nicht mehr aus dem Sinn.

Sie waren inzwischen verblald und nur noch as schwache
rosa Verfarbungen sichtbar, ebenso wie die Male an seinen
Handgelenken. Vier seltsame Streifen gertteter Haut, beinahe
so, ads wdaren sie die vergangene Nacht mit Klebeband
umwickelt gewesen.

Mit Klebeband oder etwas anderem.

Tagslber war es einige Mae vorgekommen, dald3 en
Erschauern seinen ganzen Korper durchdrungen hatte.

Dabel waren ihm seltsame, bruchstiickhafte Bilder durch
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den Kopf gegangen und wieder verschwunden, bevor er sie
genauer hatte sehen konnen. Jedenfalls waren es bedngstigende
Bilder gewesen, und im Verlauf des Nachmittags hatte sich
endlich die Erinnerung an den Alptraum eingestellt, den er
vergangene Nacht gehabt hatte.

Den Alptraum, in welchem er auf eine Folterbank gekettet
gewesen war und von jemandem, dessen Gesicht er nicht mehr
erinnerte, gefoltert worden war.

Er zog sein Ubungstrikot aus und ging unter die Dusche. Es
war noch ein Dutzend anderer Jungen da, doch statt wie
gewohnlich mit ihnen zu scherzen, seifte Jeff sich schweigend
ein und stand lange unter der heif3en Dusche, lief3 das Wasser
seine angestrengten Muskeln entspannen. Zuletzt, as dle
anderen gegangen waren, drehte er das Wasser ab, trocknete
sch ab und legte seine Kleder an. Statt jedoch den
Umkleideraum zu verlassen, ging er zum Buro des Trainers
und klopfte.

»Tur ist offen«, bellte Callins. Jeff trat ein, und Collins
blickte vom Schreibtisch auf. Sein Gesichtsausdruck war
mifdmutig. »lch will keine Entschuldigungen horen«, knurrte
er. »Ich verlange nur, dal3 du mit deinen Gedanken beim Spiel
bist und nicht in den Wolken.«

»Ah — tut mir leid«, murmelte Jeff. »Ich wollte bloR einen
Augenblick mit Thnen reden.«

Collins' Haltung verriet ungeduldige Resignation, als er sich
zurtcklehnte und auf den Stuhl ihm gegenuber zeigte. »In
Ordnung, schief? los. Was hast du auf dem Herzen?«

»Das«, sagte Jeff und streckte Collins die Arme hin, dal3 er
die Streifen an den Handgelenken sehen konnte. »Sie sind auch
um meine Knochel .«

Collins zuckte mit der Schulter. »Und ich soll wissen, woher
sie kommen«

Jeff bewegte ungewil3 den Kopf hin und her. »Ich habe blof3
gedacht ... Den ganzen Tag hatte ich diese komischen Gefuhle
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— dann bekomme ich es jedesma mit der Angst. Und letzte
Nacht hatte ich einen Alptraum, sagte er. Er erzéhlte Collins,
was e erinnern konnte. »Die Sache ist die, Mr. Callins, konnte
der Traum die Male verursacht haben? Im Traum hatten sie
mich auf die Folterbank gebunden. Und ich dachte blof3 ...«

»Du meing, se seien vidleicht psychosomatisch?« fragte
Collins. Wieder zuckte er mit der Schulter, spreizte die Finger
auf dem Schreibtisch. »Da bin ich Uberfragt, Jeff. Von solchen
Dingen verstehe ich nichts. Wenn du willst, kénnen wir Ames
anrufen und ihn fragen.« Er griff zum Telefon, aber Jeff wehrte
ab.

»Nein, das ist schon gut. Ich gehe morgen oder tbermorgen
sowieso hin und kann ihn dann fragen.«

Collins sah ihn eine kleine Weile forschend an, dann nickte
er. »Gut, Junge. Aber ich méchte, dal? du es heute abend ruhig
angehen 1&8%, klar? Keine Kellerelen, und friih zu Bett. Beim
morgigen Spiel will ich dich in Hochform sehen.«

Jeff stand auf, um zu gehen, wandte sich wieder um »Was
ist mit meiner Mutter« fragte er. »Wenn sie noch immer will,
dal3 ich aus der Mannschaft ausscheide ...«

Collins schien unbesorgt. »Das ist nicht ihre Entscheidung,
nicht wahr?« sagte er. »Ich glaube, darliber zu entscheiden, ist
eher deine und deines Vaters Sache.

Jeff zOgerte, ein ungewisses L&cheln breitete sich Uber seine
Zuge aus. »Jak, meinte er. »Das ist wohl so, nehme ich an.«

Als Jeff gegangen war, blieb Collins ein paar Minuten still
sitzen und Uberlegte, dann nahm er den Hoérer ab und wahlte
Dr. Martin Ames' Privatnummer in der Sportklinik.

»Marty?« sagte er, as der Arzt sich am anderen Ende
meldete. »Ich bin's, Phil.« Er hidt inne, weil ihm in diesem
Augenblick der Gedanke durch den Kopf schol3, ob es wirklich
einen Grund gebe, den Arzt anzurufen. Aber diese Mae an
Jeffs Handgelenken waren keine Einbildung gewesen. »lch
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fragte mich blof3, ob es einen Grund dafur gibt, dald3 Jeff
LaConner heute Hautverfarbungen und Abschirfungen an
Handgelenken und Knocheln hat.«

Es blieb einen Augenblick still, dann sagte Ames in einem
etwas herablassenden Ton: »Wollen Sie genau wissen, was wir
gestern abend mit Jeff machten?«

Collins bif3 die Zéhne zusammen. »Ich frage blof3, ob es eine
Erklarung fir die Streifen gibt.«

Wieder blieb es eine kleine Weile ill, und as Ames
weitersprach, war sein Ton freundlicher. »Sehen Sie, Phil, Se
wissen, wie Jeff gestern abend war. Sie selbst mufden ihn
festhalten, und nachdem Sie gegangen waren, hatte er einen
weiteren Anfall. Kein Grund zur Besorgnis, aber wir mufdten
ihn bandigen, bis wir ihn ruhigstellen konnten. Manchmal
hinterlassen die Gurte Spuren. Was ist dabei? Ist er heute nicht
in Ordnung?«

»Scheint in Ordnung«, rdumte Collins ein. »Aber er hatte
einen Alptraum, sagt er — einen schlimmen. Ich Uberlegte, ob
die Spuren vielleicht davon herriihren kdnnten.«

Ames schmunzelte. »Sie meinen, es beschéftigte Sie der
Gedanke, ob Jeff Ubergeschnappt sein kdnnte?«

Collins machte ein Gesicht, denn das war genau, was er
gedacht hatte. Doch wenn Ames die Worte laut aussprach,
klangen sie lacherlich. »Kann sein, dald ich Uberreagiertex,
sagte er.

Nun kam ein aufmunternder Ton in Ames Stimme. »Nein,
Sie haben richtig gehandelt. Wissen Sie, ich moéchte immer
erfahren, was mit den Jungen vorgeht, ganz gleich, wie
unbedeutend es scheinen mag. Nicht, da3 die Rotungen an
Jeffs Armen und Beinen bedeutungsios wéren, fugte er ellig
hinzu. »Es war richtig, dal3 Sie mich anriefen. Aber es besteht
kein Grund zur Sorge. In Ordnung?< Als der Trainer nicht
gleich antwortete, sagte Ames. »lch weil3, was ich tue,
Collins.«
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Diesma klang seine Stimme unverkennbar herausfordernd,
und Phil Collins prefite die Lippen zusammen.

Wenn der arrogante Bastard so selbstsicher war ... Er schob
den Gedanken beiseite. Schliefdlich hatte Ames mehr as jeder
andere fur die Mannschaft getan, er selbst mit eingeschlossen.
»In Ordnung«, sagte er endlich. »Ich wollte Sie nur wissen
lassen, was vorgeht, dasist ales.«

»Und ich wirdige das«, erwiderte Ames, wieder freundlich.
Einen Augenblick spéter endete das Gespréch, doch selbst
nachdem er aufgelegt hatte, blieb in Phil Collins en
Unbehagen zurtick.

Wie, wenn mit Jeff wirklich etwas nicht stimmte?

Wie, wenn Jeff LaConner in der gleichen Art krank wurde,
wie Randy Stevens letztes Jahr?

Der blof3e Gedanke daran machte ihn schaudern.
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DIE LETZTEN SPATSOMMERTAGE WAREN DAHINGEGANGEN, und
als der September dem Oktober Platz machte, begannen die
Espen ihre Farbe zu wechseln. Ganz Silverdale flammte in den
leuchtenden gelben, goldenen und roten Farben des Herbstes,
und die Gebirgduft hatte eine Scharfe angenommen, die en
Vorbote des kommenden Winters war. Schon waren die
hoheren Gipfel im Osten des kleinen Tales mit Schnee Uber-
zuckert, und die langen Abende des Sommers waren ein Ding
der Vergangenheit.

Den Tanners begann Silverdale endlich zur Heimat zu
werden, und ge hatten sich ohne grof3e Mihe der geméchlichen
Gangart der kleinen Stadt angepald. Kelly, die ihre Freun-
dinnen in San Marcos so gut wie vergessen hatte, bestand
darauf, dal3 es, wenn die Eltern ihr nicht augenblicklich Skier
kauften, zu spét sein und ihr Leben fr immer zerstoren wirde.

Blake, obschon noch im Kampfe mit den Massen von
Einzelheiten, deren Beherrschung sein neuer Job von ihm
verlangte, brachte es nichtsdestoweniger fertig, jeden Tag um
halb sechs oder sechs heimzukommen, und er brauchte niemals
an den Wochenenden zu arbeiten. Als er in der ersten Zeit
einmal versucht hatte, an einem Samstagnachmittag in sein
Biro zu gehen, machte er rasch die Erfahrung, dald es in
Silverdale unmdglich war, an Wochenenden zu arbeiten, denn
ein Sicherheitsbeauftragter hatte ihn am Eingang abgefangen
und informiert, da? ale Buros Uber das Wochenende
zugesperrt seien. Als er aufbegehrt und gesagt hatte, dald er
Arbeit hatte, hatte der Mann ungerthrt gekontert, dann misse
er Jerry Harris anrufen. Jerry hatte ihn ausgelacht und ihm
gesagt, er solle nach Haus gehen. »Soweit es mich betrifft,
sagte er, »tun wir hier drauf3en nichts, was nicht bis Montag
warten kann. Also genief3en wir das Familienleben, solange wir
konnen. Die Kinder wachsen sowieso zu schnell heran.«
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Am Nachmittag waren sSe zum Footbalspiel der
Schulmannschaft gegangen, und am néchsten Wochenende
waren sie nach Durango gefahren, um die Silverdale-Wolfe
dort spielen zu sehen. Zu Blakes Verwunderung hatte Mark
tatsdchlich ein gewisses Interesse an den Spielen gezeigt,
obwohl er anfangs argwohnte, dal3 Marks Hauptinteresse mehr
Linda Harris as dem Spiel selbst gelte. Dennoch war es Mark
gewesen, der jeden Sonntagnachmittag darauf bestanden hatte,
ein paar Stunden auf dem Ubungsplatz der Schule zu
verbringen.

In Sharons Bewuldsein waren die Zweifel, die se an dem
Tag, as sie Charlotte LaConner im Supermarkt kennengelernt
hatte, in den Hintergrund getreten, und als sie Charlotte bei den
Footballspielen wiedergesehen und bemerkt hatte, dal3 Jeff
trotz ihrer entschiedenen Worte an jenem Tag weiterhin Mann-
schaftskapitéan war, hatte sie die Schluf¥folgerung gezogen, dal3
Elaine Harris vielleicht recht gehabt hatte, als sie die Meinung
vertreten hatte, Charlotte neige zu Uberreaktionen.

Jetzt, am zweiten Donnerstag im Oktober, blickte Mark auf
seine Armbanduhr, kratzte den letzten Mundvoll Kartoffeln
vom Teller und schob seinen Stuhl zurtick. »Mul3 gehen,
erklarte er.

Kellys Gesicht verfinsterte sich. »Warum darf ich nicht zu
den Schulversammlungen gehen?« wollte sie wissen. »Ich gehe
jaauch zu den Spielen, nicht?<

Mark grinste seiner kleinen Schwester zu. »Du héttest
keinen Spal} daran«, sagte er. »Die Stimmungsmache besteht
daraus, dal3 ale auf und nieder springen und die ganze Zeit
schreien.«

»Warum gefdllt es dann dir?« konterte Kelly.

»Well es irgendwie lustig ist«, gab Mark zu. »Und aufZer-
dem will ich ein paar Aufnahmen fir die Jahresausstellung
machen.«

Kelly hob keck den Kopf. »lch wette, dal3 Linda Harris auf
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jeder deiner Aufnahmen sein wird.«

»Vidlecht«, sagte Mark mit leichtem Erroten.

»Mark hat eine Freundin, Mark hat eine Freunding, trédlerte
Kely.

Mark verdrehte die Augen zum Himmel und kehrte ihr den
Ricken. »Danach gehen wir Wiurstchen essen«, sagte er zu
seiner Mutter. »Um welche Zeit mul3 ich zu Haus sein

»Um ef«, antwortete Sharon. Und als Mark zur Tur ging,
rief sie ihm nach: »Und solltest du dich verspéaten, ruf an!«

»Werde ich tun«, rief er zurtick. Einen Augenblick spéter
fiel die TUr hinter ihm zu,

Die Versammlung war gerade in Gang gekommen, als er das
Schulstadion erreichte. Linda winkte ihm vom Spielfeld zu,
und er l&chelte und winkte zurlick und trottete weiter. Bisher
hatte er derartigen Versammlungen mit dem Rest der Schuler
auf den Tribiinen beigewohnt, aber diesmal wirde auch er auf
dem Spielfeld sein. Er fand enen freien Plaiz auf der Bank,
Offnete die Fototasche und wahlte ein Teleobjektiv fir seine
Nikon. Er schraubte das Blitzlicht auf, Uberprifte den
Filmvorrat und ging dann aufs Spielfeld hinaus. Inzwischen
kannte er den Ablauf und hatte sich schon im voraus Uberlegt,
welches die besten Aufnahmepositionen sein wirden. Als die
Schulkapelle mit ihrer Marschmusik einsetzte, und die
Exerziermannschaft auf das Feld marschierte, war er bereit. Er
lachelte, als ihm einfiel, dald er Kelly gerade widerlegt hatte.
Linda Harris war nicht in der Exerziermannschaft, also wirde
es mindestens ein Bild geben, auf dem sie nicht erschien.

Die Versammlung nahm ihren Fortgang. Eine halbe Stunde
spéter hatte Mark drei Filme verschossen und nur noch einen in
Reserve. Er setzte sich zu Linda auf die Bank, und wahrend die
Gesangdeiterinnen ihren rhythmischen Tanz zum Kampflied
anfingen, legte er die letzte Filmrolle ein. Als das Lied
verklungen war und Pete Nakamura das Megaphon an die
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Lippen setzte, um die Mannschaft anzukindigen, stand Mark
bereit. Er hatte eine Position neben dem Haupteingang gewahit,
und as Pete die Namen der Mannschaftsmitglieder, ihre
Nummern und ihre Funktionen aufzahlte, und die Spieler in
voller Uniform auf das Feld trabten, machte Mak seine
Aufnahmen.

Einige der Spieler posierten fur ihn, andere winkten ihm im
Vorubertrotten zu. Einer oder zwei lief3en ihn unbeachtet, und
Robb Harris gelang es, genau in dem Augenblick, als das
Blitzlicht aufflammte, mit dem Finger zu schnippen.

Zuletzt, nach ener langen, von einem Trommewirbel
eingeleiteten Pause, rief Pete Nakamura Jeff LaConners
Namen. Wéhrend die Menge der Schiler auf den Triblnen
aufsprang und ihre Hochrufe in einem Crescendo anschwollen,
stellte Mark das Teleobjektiv auf Jeff ein, der durch das Tor zu
seiner Pogtion auf dem Spiefeld lief. Als er an Mark
vorbeikam, wandte er ihm den Kopf zu, und im Augenblick der
Aufnahme sah er direkt in die Kamera

Der hal3erfullte Ausdruck in seinen Augen war so stark, dal3
Mark beinahe die Kamera fallengelassen hétte.

Aber dann war Jeff vorbei, und als Jeff auf seinen Platz lief,
die Arme ausgebreitet, und die Hande hoch Uber dem Kopf,
dachte Mark, dal3 er sich geirrt haben misse. Schliefdlich war es
mehrere Wochen her, dal3 Linda mit Jeff gebrochen hatte, und
trotz ihrer Befurchtungen war Jeff durchaus freundlich zu
ihnen beiden gewesen.

Nein, er muldte sich irren. Jeff hatte blof3 fir die Kamera
eine Miene grausamer Wildheit aufgesetzt.

Jeff stand an seinem Platz auf dem Spielfeld und ballte die
Fauste an seinen Seiten. Obwohl die Klange des Kampfliedes
die Luft erflllten, und die Ubrigen Mitglieder der Mannschaft
mit der Menge sangen, merkte Jeff kaum etwas davon.

Sein Blick war auf Mark Tanner fixiert, der nun bei Linda
Harris stand und ihr ins Ohr flUsterte. Der vertraute Zorn, den
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zu unterdriicken ihm immer schwerer fiel, kam wieder in ihm
hoch.

Es war in der Woche, nachdem er die Nacht in der
Sportmedizinischen Klinik verbracht hatte, schon enmal
geschehen. Er war auf dem Ubungsplatz gewesen und hatte gut
gespielt. Den ganzen Nachmittag hatte er mit Roy Kramer das
Zuspiel gelibt und den Ball nach der verabredeten Strategie mit
fast vollkommener Genauigkeit zu der Stelle geschleudert, wo
Roy Kramer oder Kent Taylor ein paar Sekunden spéter sein
wrden.

In elf Versuchen war ihnen das Zuspiel elfma gelungen.

Als er den Platz vor dem zwdlften Versuch tberblickt hatte,
waren ihm Linda Harris und Mark Tanner ins Blickfeld
gekommen, beide lachend und im Begriff, von der Schule
fortzugehen. Darauf war das Spiel auseinandergefalen, sein
Wurf hatte die vorgegebene Stelle um gute zehn Schritte
verfehlt. Sofort hatte Phil Collins in die Trillerpfeife gestofien,
war aufs Feld gestirmt und hatte wissen wollen, was
geschehen sei, Jeff hatte nichts gesagt und die Tirade des
Trainers nur mit halbem Ohr gehort, denn eine Woge blinder
Wut hatte ihn Uberspllt. I|hm war schwarz vor Augen
geworden, und sein Blickfeld hatte sich so verengt, dal3 er nur
noch Mark und Linda hatte wahrnehmen kdnnen.

Sie verlachten ihn — dessen war er so gewil3wie er jemalsin
seinem Leben einer Sache gewil3 gewesen war.

Und dann, so plotzlich er in ihm aufgekommen war, hatte
der Wutanfall sich gelegt. Er hatte an seinem Platz gestanden,
auf einmal mide und erschopft, als wéare er gerade die
zehntausend Meter gelaufen.

Linda und Mark waren noch zu sehen. Sie hatten bel der
Ecke des Schulgebaudes haltgemacht und blickten zu ihm her.
Als Mak die Hand hob, ihm zu winken, winkte Jeff
unwillkdrlich zuriick. Fir den Rest der Ubungsstunde war es
um Jeffs Konzentration geschehen; seine Gedanken waren
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ganz auf die Frage konzentriert, was passiert war. Er war nicht
witend, weder auf Linda noch auf Mark. Jedenfalls glaubte er
nicht, dal3 er eswar.

Von da an hatte er bis zur vergangenen Woche keinerlel
Probleme mit Wutanfédlen gehabt. Aber am Montagfrih und
dann wieder am Dienstagmittag hatte er fur einen Augenblick
die Beherrschung verloren. Gestern war es zweimal passiert,
und heute war er Linda und Mark sorgsam aus dem Wege
gegangen, besorgt, der Jahzorn konne wieder Uber ihn
kommen; diesma wirde er nicht in der Lage sein, ihn zu
beherrschen.

Und jetzt, als er mit dem Rest der Mannschaft den Tribinen
gegeniiberstand, geschah es wieder.

Sein Blick war auf die beiden fixiert, seine Wut umrahmte
ihre Gestalten mit verschwimmendem Rot. Er glaubte, sie
reden zu horen, und war Uberzeugt, dal3 sie von ihm sprachen.

»Dummer kleiner Scheifl3er«, knurrte er.

Robb Harris, der die Nachbarposition hatte, sah Jeff von der
Seite an. Er dachte, Jeff hétte zu ihm gesprochen, aber nun sah
Jeff in eine andere Richtung. Nach seinem Gesichtsausdruck zu
urteilen, war er fuchsteufelswild wegen etwas. Aber was
konnte es sein? Vor en paar Minuten, as sie im Umkleide-
raum ihre Uniformen angelegt hatten, war er in bester
Stimmung gewesen. Verwundert blickte Robb umher und
versuchte auszumachen, welches der Gegenstand von Jeffs
Zorn war.

Er konnte in der Richtung nur seine Schwester sehen, die
neben Mark Tanner auf der Bank sald. Aber das war keine
grofde Sache — Jeff hatte ihm erst vor ein paar Tagen gesagt,
dald er Linda ihr Verhalten nicht zum Vorwurf mache. Nun
aber funkelte er grimmig zu Mark hinuber, und seine Hande
waren zu Fausten geballt, die Kndchel weil3, die Armsehnen
wie straff gezogene Stahldrahte.

Die letzten Tone des Kampfliedes verklangen, und die
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Spieler wandten sich um und warteten, dal3 Jeff LaConner sie
vom Feld und zurtick in den Umkleideraum fuhre.

Aber Jeff rihrte sich nicht vom Feck. Er stand wie
angewurzelt, den stieren Blick unverwandt auf Linda und Mark
gerichtet.

»Los, komm, Jeff«, sagte Robb. »Gehen wir!«

Jeff schien ihn nicht zu horen. Endlich stief3 Robb ihn an.
»Nun beweg schon deinen Arsch, Mann! Was ist los mit dir«

Es dauerte einen Moment, bis seine Worte durchdrangen,
dann machte Jeff eine halbe Drehung zu ihm.

»lch werd' diesen kleinen Bastard schon kriegen«, sagte er.
»Und ich werd ihn so zusammennageln, dal3 ihn niemand
mehr ansehen mag!«

»Also, was gibt es« fragte Blake Tanner. Sie sal3en bel Jerry
Harris zu Hause in dessen eichenget&feltem Arbeitszimmer,
und obwohl Blake seit einer knappen Stunde dort war, war
Jerry noch immer nicht zur Sache gekommen. Und es mulde
etwas geben, denn as Jerry ihn nach dem Abendessen
angerufen und gebeten hatte, auf einen Sprung vorbeizu-
kommen, war etwas in seinem Ton gewesen, das Blake
verraten hatte, es stecke mehr dahinter as blof3 ein Besuch
unter Freunden.

Er glaubte auch nicht, dal3 es etwas mit dem Buro zu tun
hatte, denn schon in den wenigen kurzen Wochen, die er in
Silverdale war, hatte Blake gelernt, da3 Jerry Harris
geschéftliche Angelegenheiten im Buro besprach und nicht zu
Hause. Naturlich sprachen sie die ganze Zeit Uber geschéftliche
Dinge, ganz gleich, wo sie sich befanden, aber wenn der Anlal3
des Beisammensains gesellig war, wurde nie Uber wichtige
Fragen gesprochen. Nichtsdestoweniger hatte er sich wahrend
des viertelstiindigen Ful3wegs Gedanken dartiber gemacht, was
Jerry auf dem Herzen haben mochte.

Zuerst war er der Meinung gewesen, es gehe um Ricardo
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Ramirez, und der Gedanke machte Blake traurig. Der Junge lag
noch immer im Krankenhaus, den Kopf bewegungdos in der
metalenen Umklammerung eines Stryker-Rahmens. Unter
diesen Umstdnden muldte man die Tatsache, dal’ der Junge
noch immer im Koma lag, fast als einen Segen betrachten,
denn wenigstens wufdte Rick nichts davon, wie ernst seine
Verletzungen waren. Soweit die Fachérzte, die Dr. MacCallum
herbeigerufen hatte, beurteilen konnten, war Rick vom Hals
abwaérts nahezu vollig geldhmt und wirde ohne kunstliche
Beatmung sehr rasch sterben. Aber sein Herz war noch kréftig,
und bisher hatte Maria Ramirez sich geweigert, die Moglich-
keit, dald ihr Sohn niemals aus dem Koma erwachen wirde,
auch nur in Betracht zu ziehen. Sie schlief in seinem
Krankenzimmer und sal3 jeden Tag an seinem Bett, higlt ihn an
der Hand und murmelte leise auf spanisch zu ihm, Uberzeugt,
dald er selbst in seinem Koma irgendwie horen und verstehen
konne, was sie sagte.

Der Treuhandfonds war eingerichtet und wirde eine grof3-
zugige Rente zahlen sowie ale Kosten tbernehmen, die Maria
und Ricardo aus dem Unfal und seinen moglichen Folgen
erwachsen wirden. Obwohl Blake Uberzeugt war, dal3 Maria
das ganze Ausmal? ihrer finanziellen Absicherung noch nicht
verstand, war er ebenso Uberzeugt, dal} sie die Grol3ziigigkeit
niemals mifdrauchen wirde. Nach seinem anfanglichen
Schock Uber die Anweisungen, die Jerry Harris in diesem
Zusammenhang gegeben hatte, war Blake zu der Auffassung
gelangt, dal’3 Ted Thorntons Politik richtig sei, denn ohne die
Hilfe von Tarrentech wére Maria Ramirez vallig mittellos. Und
nun hatte sie einen Treuhandfonds und brauchte sich um ihre
Zukunft und die ihres Sohnes keine Sorgen zu machen, die
Uber seine Gesundung hinausgingen.

Wenn ihr Sohn Uberlebte.

Im Laufe ihres Gesprachs hatte Jerry jedoch weder die
Ramirez-Angelegenheit noch irgend etwas anderes angespro-
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chen, was zu ihren geschéftlichen Obliegenheiten gehodrte. Statt
dessen schien er mehr daran interessiert, wie die Tanners sich
in Silverdale einlebten. Und nun endlich, in Beantwortung von
Blakes Frage, mischte Jerry jedem von ihnen enen dritten
Cocktail und kam zur Sache.

»|ch habe Uber Mark nachgedacht«, sagte er.

Blake zog fragend die Brauen hoch.

»lch weild nicht, ob du schon Gelegenheit hattest, dich mit
der Arbeit in Rocky Mountain High vertraut zu machen, fuhr
Jerry fort. »Der Sportmedizinischen Klinik.«

Blake zuckte die Achseln. »lch well3 noch nicht viel
daruber, aufRer, dald wir eine ganze Menge Geld hinein-
stecken.«

»ES ist eine Art Forschungsinstitut«, sagte Jerry. »Martin
Ames hat einige interessante ldeen Uber sportmedizinisch
Uberwachte Trainingsprogramme, und wir haben ihm die
Moglichkeit gegeben, sie in die Praxis umzusetzen.« Er
lachelte. »Du hast die Footballspiele unserer Mannschaft
gesehen und kannst dir en Bild davon machen, wie
wirkungsvoll seine Theorie sich in der Praxis bewahrt.
Tatsachlich«, sagte er stolz, »Ubertrifft es unsere kihnsten
Erwartungen.«

Blake richtete sich in seinem Sessel auf. »Worum geht es?<
fragte er. »Was macht er?«

»Synthetische Vitamine«, antwortete Jerry. »Er hat eine
Menge Zusammenhdnge zwischen korperlicher Entwicklung
und bestimmten Vitaminkomplexen entdeckt, und in den
letzten Jahren hat er in Zusammenarbeit mit unseren Labors
eine Serie neuer Verbindungen entwickelt, die uns in die Lage
versetzen, viele genetische Unzulénglichkeiten zu kompen-
sieren.« Er machte eine Pause. »Wie etwa Robbs Asthma.«

Die Worte hingen eine Weile in der Luft, bis Blake ihre
Bedeutung aufging. »Du meinst, es war nicht blof3 der
Klimawechsel und die gute, reine Gebirgduft, die es
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Uberwanden«

Jerry schiittelte den Kopf. »lch wiinschte, es wére so einfach
gewesen. Aber das war es nicht. Ames fand, dal3 mit Robb
verschiedenes nicht stimmte. ES war nicht nur das Asthma — er
hatte Probleme mit seinen Knochen, die moglicherweise zu
prakanzerosen Bildungen neigten, und seit seiner frihen Kind-
heit war er in seiner Entwicklung etwas zurtickgeblieben.
Ames Theorie lief darauf hinaus, dal3 ales damit zusammen-
hing, wie Robbs Korper bestimmte Vitaminkomplexe
verarbeitete.« Er l&chelte wieder. »Und wie du sicherlich
bemerkt haben wirst, ist das alles behoben.«

Die unausgesprochene Folgerung war klar, und Blake
bedurfte keines Anstof3es durch Jerry, um sie zu erkennen.
»Aber es ist ein Sportmedizinisches Zentrum«, sagte er, »und
du weil3, dal3 Mark mit Sport nicht viel im Sinn hat.«

Jerry blickte Uberrascht auf. »Sehe ich euch zwei nicht jeden
Sonntagnachmittag drauRen auf dem Ubungsplatiz? Mir
scheint, dal3 seine Einstellung sich zu &ndern beginnt.«

Blake wiegte den Kopf in sorgsam dosiertem Zweifel hin
und her, denn e wollte nicht einmal Jerry Harris seine
Hoffnung anvertrauen, dal? Mark schliefdich doch noch in
seine FulRstapfen treten wirde. »Er ist ein bifichen klein fur die
Mannschaft hier, findest du nicht? Ich meine, unsere Burschen
sind allesamt grof3e, kréftige Kerle; sie wirden Mark doch glatt
Uber den Haufen rennen.«

»Genau«, sagte Jerry und stellte sein Glas ab. »Und ich
well3, dald3 es mich wirklich nichts angeht, aber ich habe mit
Marty Ames Uber Mark gesprochen — das rheumatische Fieber
und so weiter. Ich bin sogar soweit gegangen, ihm Marks
Krankenakte schicken zu lassen.«

Blake runzelte die Brauen. »Abgesehen davon, dal3 ich
dachte, Krankenakten seien vertraulich und dirften nicht an
Dritte weitergegeben werden, warum hieltest du das fir
angebracht™«
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»Weil ich Martys Meinung horen wollte, bevor ich mit dir
redete. Ich wollte dir keine unbegrindeten Hoffnungen
machen.«

Nun stellte auch Blake sein Glas weg. »Nun gut«, sagte er.
»Ohne damit einer Entscheidung vorzugreifen: Was sagte er?«

Jerry Harris Blick begegnete seinem. »Er meint, dal3 er
Mark helfen kann. Er ist nicht der Auffassung, dal3 die Folgen
des rheumatischen Fiebers von Dauer sein missen, und er ist
zuversichtlich, dal3 er Marks Langenwachstum auf die normale
Rate bringen kann.«

Blake sah ihn halb zweifelnd, halb spéttisch an. »Ist das
dein Ernst?«

»Durchaus«, erwiderte Jerry. »Er glaubt, dald eine Variante
des Vitaminkomplexes, mit dem Robb behandelt worden ist,
mit neunzigprozentiger Sicherheit bei Mark wirksam sein
wird.«

Blake blickte seinen Freund an. Nichts von dem, was Jerry
sagte, leuchtete ihm en. Wenn es wirklich solch einen
Vitaminkomplex gab, hétten Sharon und er langst davon
gehort. Es sei denn ...

»S0ll das heil3en, dal3 du mir vorschldgst, jemanden eine
experimentelle Droge an Mark ausprobieren zu lassen«

Harris schiittelte den Kopf, as habe er die Frage erwartet.
»Man kann sie schwerlich experimentell nennen«, sagte er.
»Und sie hat nichts mit Drogen in dem Sinne zu tun, wie man
das Wort heutzutage versteht. Es ist nichts weiter als eine
neuartige Methode der Kombination bestimmter Vitamine, die
es dem Korper erlaubt, sein Potential voll auszuschopfen. Die
Vitaminkomplexe wirken dabel as eine Art AudOser, indem
se die Produktion von Hormonen anregen, die bereits
vorhanden sind, aber nicht in ausreichender Menge erzeugt
werden.« Als er den Zweifel in Blakes Augen las, sagte er:
»Glaubst du wirklich, ich wirde zulassen, dal3 Ames meinem
eigenen Sohn ein Mittel gibt, in welches ich nicht volles
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Vertrauen hétte? Er ist mein Sohn, Blake, kein Meerschwein-
chen.«

»Nun, ich wel3 nicht«, erwiderte Blake. »Aber es ist
sicherlich etwas, was man sich durch den Kopf gehen lassen
sollte. Und ich wirde gern alles Material sehen, das es dartiber
gibt.« Er lachelte ein wenig verlegen. »Ich bin zwar kein Arzt,
aber nach al den Problemen, die wir mit Mark hatten, kann ich
dir sagen, dal3 ich Uber Wachstumsschwierigkeiten mehr as
der durchschnittliche Laie weil3.«

»Gerade so wie Elaine und ich Uber ales Bescheid wul3ten,
was mit Asthma zusammenhangt«, sagte Harris. »Du wirst das
Material am Montagmorgen auf deinen Schreibtisch
bekommen. Und wenn du hingehen und mit Dr. Ames uber
Mark sprechen mochtest, 183t sich das jederzeit einrichten. Lal3
es dir von ihm erkldren und triff danach deine Entscheidung.«

Ein paar Minuten spédter ging das Gesprach auf andere
Themen Uber, aber Blake war nur noch mit halber
Aufmerksamkeit bei der Sache, denn seine Gedanken kehrten
immer wieder zu dem zurlick, was Harris ihm gesagt hatte.

Und er muldte an die Gerdusche denken, die er sait zwel
Wochen jeden Morgen aus Marks Zimmer dringen horte:
Marks Schnaufen und Grunzen, wenn er sich mit seinen
Liegestitzen und Aufrichtelibungen abmuhte oder wenn er mit
Blakes Hanteln arbeitete.

Wenn es wirklich eine Méglichkeit gab, ihm zu helfen ...

Es war kurz nach halb df, as Linda und Mark das kleine Cafe
neben der Drogerie verlielen und sich auf den Heimweg
machten. Sie hatten noch Zeit genug, dald Mark Linda nach
Haus begleiten konnte, ohne seine Elf-Uhr-Sperrstunde zu
Uberschreiten, aber sie hielten sich nicht auf. Ein Wind war
aufgekommen, und Mark schlug seinen Kragen auf, as die
Nachtkélte seine Gesichtshaut prickeln machte.

»lch kann mir trotzdem nicht denken, dal? Jeff eine Wut auf
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dich hat«, horte er Linda sagen. Sie steckte die Hand in seine
Jackentasche und ihre Finger durch die seinigen. »Oder hat er
was gesagt?«

»Dazu hatte er keine Zeitk, sagte Mark, nicht zum
erstenmal. »Er lief. Aber ich sage dir, sein Gesichtsausdruck
jagte mir Angst ein. Warte doch noch bis Montag, wenn ich
den Film entwickle. Dann kannst du selbst sehen.«

Sie bogen von der Colorado Street ab. Hier machte sich die
Dunkelheit stérker bemerkbar, weil die Lichtmasten weiter
auseinander standen und die Stral3e nur in ihrem unmittelbaren
Umkreis beschienen. Mark blickte unwillkirlich umher, kam
sich dann aber abern vor. Dies war Silverdale, sagte er sich im
Weitergehen, nicht San Francisco oder auch nur San Marcos.
Doch als sie ein Stiick gegangen waren, trat ein Stiick voraus
eine Gestalt hinter einem Busch hervor.

Linda und Mark hielten an, erschrocken, aber noch nicht
angstlich.

Die Gestalt kam langsam auf sie zu.

»H-hallo«, sagte Mark.

Die ragende Gestalt blieb stumm, aber im selben
Augenblick sahen Linda und Mark, wer es war.

»Jeff 2« sagte Linda. »Was tust du hier?«

Auch diesmal gab es keine Antwort, dann kamen sie in den
Lichtschein einer der Stral3enlaternen, und die beiden konnten
Jeffs Gesicht genauer sehen.

Seine Augen blickten stier und glasig, seine derben Ziige
wutverzerrt. Die grofRen Hande, halb angehoben, 6ffneten und
schlossen sich wie Hummerscheren.

»Grof3er Gott, flusterte Mark. »Nichts wie weg von hier.«

Linda und Mark machten kehrt und rannten Seite an Seite
zurick zur Colorado Street und ihrer helleren Beleuchtung.
Dort wurden Leute sein — andere Schiler, die auf dem
Heimweg vom Cafe waren, und das Publikum aus dem Kino
gegenuber.
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Mark begann zu schnaufen, als er rannte, und sein Herz
schlug ihm im Halse. Linda konnte mit ihm Schritt halten, aber
Jeff, dessen schwere Tritte er hinter sich hdren konnte, holte
mit jeder Sekunde auf.

Nur noch ein Block, dann ein halber ...

Es war zu weit. Pl6tzlich prallte Jeff von hinten auf ihn. Er
lief3 Lindas Hand los und rief ihr zu, sie solle weiterlaufen,
dann konnte er sich nicht langer auf den Beinen halten und fie,
von ruckwarts gestofen, im vollen Lauf mit vorgestreckten
Armen zu Boden.
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»HOR AUF!« KREISCHTE LINDA HARRIS. »Jeff, bist du verriickt?«

Mark lag mit dem Gesicht am Boden, und Jeff LaConner
sal? rittlings auf thm und bearbeitete den kleineren Jungen mit
den Fausten. Wieder schrie sie Jeff an, und as er sie nicht
einma zu hoéren schien, versuchte se ihn von Mark
wegzuziehen. Einer von Jeffs Armen holte aus und traf ihren
Brustkorb. Der Schlag warf sie auf den Gehsteig, dann rappelte
sie sich nach Luft schnappend auf. Tranen brannten ihr in den
Augen, als sie keuchend weiterlief und in die Colorado Street
bog. »Hilfel« rief sie, aber ihre Stimme war nicht mehr as ein
heiseres Keuchen. Sie hidt an, lehnte sich gegen den Mast
einer Stral3enlaterne und schnappte nach Luft. Dann wieder-
holte sie ihren Ruf: »Hilfe! Hilfel«

Sie sah drei Jungen aus dem Cafe kommen und winkte
ihnen verzweifelt. Ein paar Herzschldge lang hatte es den
Anschein, as wollten sie sich in die andere Richtung wenden,
dann aber sahen oder horten sie sie, und Sekunden spéter
kamen ihr Bruder und zwel seiner Freunde gelaufen.

»Da vorng, rief sie mit Uberschnappender Stimme und
zeigte in die Dunkelheit der Seitenstral3e. »Es ist Jeff! Er ist
verriickt geworden! Er schlagt Mark zusammen! «

Robb Harris starrte seine Schwester verstandnislos an, bis
ihm plotzlich wieder das Bild vor Augen stand, wie Jeff auf
dem Spielfeld vor Wut ztternd zu Mark und Linda
hintibergestiert hatte. »Verdammte Scheif3e«, stiefd er hervor.
»Ruf Papa«, sagte er Linda, dann winkte er seinen Freunden.
»Los, kommt mit'l« Gefolgt von Pete Nakamura und Roy
Kramer, rannte Robb die Seitenstral3e hinein, zu der Stelle, wo
sejetzt Jeff und Mark am Boden sehen konnten.

Durch Seitenstechen behindert, lief Linda die Colorado
Street hinunter zu dem hell beleuchteten Cafe, stolperte
schweratmend durch die Tdr und ereichte den Munzfern-
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sprecher. Erst as sie nach Kleingeld suchte, merkte sie, dal3 se
ihre Tasche nicht bel sich hatte. Schluchzend vor Aufregung,
lief sie zur Theke im rickwértigen Tell des Cafes, wo Mabel
Harkins das Geld in der Registrierkasse zéhlte. Bis auf Mabel
war das Cafe leer.

»Tut mir leid, Kind, wir haben schon geschlossen«, sagte
Mabel, as Linda zur Theke kam. Dann blickte sie auf und sah
das Madchen genauer an. »Gott, Kind, was ist mit dir«

Linda ignorierte die Frage. »Darf ich das Telefon benutzen?
Ich mufd meinen Vater anrufen.«

Mabel schob ihr sofort das Telefon Uber die Theke, aber als
das Mé&dchen mit zitternden Fingern erfolglos die Kndpfe zu
dricken versuchte, zog Mabel den Apparat wieder zu sich.
»Lald mich machen, sagte sie. »Wie ist die Nummer?«

Nach dem dritten Lauten meldete sich Jerry Harris »Hier ist
Mabel Harkins«, sagte die Cafebedienung. Ohne auf Jerrys
Frage zu warten, sagte sie: »Linda ist hier bei mir, furchtbar
aufgeregt. Einen Augenblick.« Sie gab Linda den Horer, dann
lauschte sie, ds das Méadchen seinem Vater zu erzéhlen
versuchte, was eigentlich geschehen war.

»lch weild nicht, warum er es tat«, sagte sie zuletzt »Wir
gingen die Stral%e entlang, und er war vor uns. Anscheinend
hatte er auf uns gewartet oder was. Robb und zwei andere
versuchen, Mark zu helfen. Kannst du kommen, Papa«

Sie lauschte einen Augenblick, dann sagte sie ihrem Vater,
wo Jeff und Mark waren. Dann legte sie mit zitternden Handen
auf.

Mabd gab ihr ein Glas Wasser. »Setz dich hin und trink
das«, sagte sie. »Beruhige dich.«

Aber Linda schittelte den Kopf. »Ich kann nicht. Ich — ich
mui3 wieder hin. Ich kann Mark nicht einfach allein lassen ...«

»Er ist nicht aleing, sagte Mabd. »Und du kannst im
Moment nichts tun. Setz dich hin und beruhige dich ein
bif3chen, dann gehen wir beide hin und sehen, wasist.«
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Jerry Harris schien stark beunruhigt, als er auflegte. »Was gibt
es?« fragte Blake Tanner. »Was ist passiert?«

»lch well3 es nicht genauk, antwortete Jerry. Beide gingen
hinaus ins Wohnzimmer, wo er Blake und seiner Frau
wiedergab, was Linda gesagt hatte.

»0O Gott«, hauchte Elaine. Ihr Blick ging zu Blake. »Geh du
mit Jerry, und ich rufe Sharon an.« Sie war bereits am Telefon,
asdie beiden Manner in aler Eile das Haus verliel3en.

Zweima war es Mark gelungen, dank seiner grof3eren
Wendigkeit freizukommen, aber es hatte ihm nichts einge-
bracht. Beide Mae war er kaum auf die Beine gekommen, als
Jeff ihn wieder zu Boden warf. Dann gab er unter dem Hagel
der betaubenden Fausthiebe seine Befreiungsversuche auf und
beschrénkte sich darauf, Kopf und Gesicht so gut wie moglich
vor den Schlégen zu schiitzen, die von alen Seiten zu kommen
schienen.

Seine Nase blutete, die Lippen waren aufgeplatzt, und in
seinem Mund war salziger Blutgeschmack. Das rechte Auge
schien fast zugeschwollen, und in seinen Ohren war das
Drohnen der Schlége, mit denen Jeff wahllos seinen Kopf und
Oberkorper bearbeitete.

Jeff sald wieder rittlings auf ihm, den starren Blick auf den
Gegenstand seines Zornes fixiert. Sein Verstand hatte beinahe
aufgehort, eine Kontrolle Uber sein Handeln auszutiben, doch
in dem Mal¥, wie seine Fauste auf Mark einschlugen, durch-
drang ihn mehr und mehr ein Gefihl von Befriedigung. Jetzt
zeigte er es dem kleinen Hosenscheil3er — wie er es allen zeigen
wirde!

Ein paar Sekunden spéter, als Robb Harris, Pete Nakamura
und Roy Kramer am Schauplatz des Geschehens eintrafen, war
Jeff sich ihrer  Anwesenheit nicht einmal bewuld, so
ausschliefdich konzentrierte sich seine Aufmerksamkeit auf
Mark Tanner und die langverdiente Abreibung, die er ihm jetzt
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verpalite.

Er horte nichts, als Robb ihm zurief, was ihm einfalle, und
ob er Mark umbringen wolle. Robb sah sofort, dal3 es nicht
enmal ein Zweikampf war, denn Mark, niedergehaten von
Jeffs Korpergewicht, konnte nicht viel mehr tun as sein
Gesicht gegen die wuchtigen Fausthiebe zu schiitzen. Und Jeff,
dessen Gesicht eine kaum noch kenntliche Maske witender
Raserel war, schien nicht zu wissen, was er tat. Er war wie ein
Hund, der eine halbtote Ratte schiittelte, um ihr den Rest zu
geben. Aber wie ein tollwitiger Hund.

»Komm und hilf mirl« rief er Pete Nakamura zu. »Wir
mussen ihn von Mark wegziehen.«

Gegenuber ging eine Hausturbeleuchtung an, ein Stiick
weiter eine zweite. Robb sprang von einer Seite auf Jeff zu und
packte ihn beim Arm.

Mit einer kurzen Bewegung rif3 Jeff sich los, dann holte er
zu einem Schwinger aus, der Robbs Unterkiefer traf. Robb
jaulte auf und wankte zurtick, die rechte Hand auf die
schmerzende Stelle geprefit.

Jeffs zweiter, auf Pete Nakamura gezielter Schwinger traf
dessen Auge. Roy Kramer warf sich auf Jeffs Riicken und legte
ihm von hinten beide Arme um den Hals.

Als Roys Arme sich um seinen Hals zusammenzogen,
schien Jeff einen Augenblick zu z6gern und lief3 die wild um
sich schlagenden Arme sinken. Dann entwich ein witendes
Gurgeln seiner strangulierten Kehle, und mit einer gewaltigen
Kraftanstrengung richtete er sich auf und kam auf die Beine, so
dal3 Roy an seinem Rucken hing. Er drehte sich schwerfdlig
herum, als erwarte er diesen neuen Gegner hinter sich zu
finden, dann liel} er sich zu Boden falen und wélzte sich
herum. Als sein Gewicht auf Roy lastete, mufdte dieser einen
Augenblick den Druck seiner Arme lockern, und plétzlich war
Jeff frel. Er wélzte sich auf die Seite, kam in kauernder
Haltung auf die Beine. Seine im Widerschein der Stral3en-
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laterne geféhrlich glitzernden Augen blickten von Robb zu
Pete, dann wieder zu Roy, der eben im Begriff war, sich
aufzurappeln.

Mark Tanner lag mit angezogenen Knien auf der Seite und
stéhnte und wimmerte vor Schmerzen.

Inzwischen waren aus mehreren umliegenden Hausern die
Bewohner gekommen, und Fragen und Antworten flogen hin
und her. Jetzt erst schien Jeff die sich am Schauplatz des
Geschehens versammelnde Menge wahrzunehmen. Ein seltsam
tierischer Laut entrang sich seiner Kehle, dann sprang er auf
und rannte in eine Zufahrt, um Sekunden spédter in der
Dunkelheit hinter einem Haus unterzutauchen.

Jerry Harris bog in den Pueblo Drive und trat auf die Bremse.
Ein kurzes Stlick voraus hatte sich eine kleine Menschenmenge
versammelt, und mittendrin stand Robb im Lichtschein einer
Stral3enlaterne und massierte sich den Unterkiefer.

Blake Tanner war schon aus dem Wagen gesprungen und
lief voraus. Erst as der andere sich eine Gasse durch die
Umstehenden gebahnt hatte und auf die Knie fiel, erkannte
Jerry, dal3 die dort liegende Gestalt Mark sein mufdte. Er liefd
den Motor im Leerlauf drehen, stieg aus und ging zu seinem
Sohn.

»Wasist passiert? Bist du verletzt?«

Robb schiittelte den Kopf, fand aber keine Worte. Als er
endlich eine Antwort herausbrachte, kam sie stockend und mit
bebender Stimme. »Er ... er war verriickt«, murmelte er. »Jeff
schlug ihn einfach in ... in Grund und Boden, und wollte nicht
aufhoren ...«

»Wo ist er«

»Fort«, sagte Robb. »Es war wirklich unheimlich. Roy
gprang ihn von hinten an und brachte ihn von Mark weg, aber
dann warf er sich auf den Boden, und Roy mufite losassen.
Und dann stierte er uns an, als wifde er nicht mal, wer wir
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waren. Und auf einma lief er davon.« Robb zeigte in die
Einfahrt, wo Jeff verschwunden war, und Jerry nickte.

»Verstehe« Er lield den Blick Uber die versammelten
Menschen gehen und erkannte einen seiner Angestellten.
»Rufen Sie enen Krankenwagen«, sagte er zu dem Mann.
»Und dann missen wir ein paar Leute zusammentrommeln und
sehen, ob wir Jeff LaConner finden konnen. Und jemand muf
seine Leute anrufen«, sagte er zur Allgemeinheit, und sofort
|6ste sich eine Frau aus der Menge und eilte Uber die Stral3e
davon.

Jerry begab sich zu Blake Tanner, der noch an Marks Seite
kniete. »Ist er in Ordnung?«

Blake blickte in hilflosem Zorn auf. »Wie kann er in
Ordnung sein, wenn seine Nase blutet, ein Auge zugeschwollen
und sein Gesicht zerschlagen ist? Und wo zum Teufel steckt
dieser LaConner?«

»Nun, reg dich nicht auf«, erwiderte Jerry. »Nehmen wir
eins nach dem anderen und versuchen wir diese Sache
auszublgeln. Und das erste ist Mark. Ich habe einen Kranken-
wagen bestellt, fur ale Falle.«

Mark bewegte sich ein wenig und 6ffnete das linke Auge zu
einem Spalt. »Papa?« murmelte er. »Bist du es«

»Es ist schon gut, Mark, beruhigte ihn Blake. »Ich bin hier,
und es ist ales vorbel. Du wirst bald wieder auf dem Damm
Seln.«

Ein Schluchzen, halb Schmerz und hab Erleichterung, kam
aus Marks Kehle. Langsam, als befirchtete er, sie kbnnten in
Stiicke zerbrechen, streckte er die Beine. Dann wélzte er sich
herum, stemmte sich auf allen Vieren hoch und erbrach.

Er wirgte einige Male, hustete und sackte wieder in sich
zusammen.

In der Ferne erklang Sirenengeheul und nédherte sich rasch;
wenige Minuten spéter bog der Krankenwagen mit einge-
schalteten Blinklichtern um die Ecke und hielt am Stral3enrand.
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Sharon Tanner 6ffnete Elaine Harris mit bleichem Gesicht die
Haustur. »Wo ist er? Wo ist Mark?«

»Zieh deinen Mantel an und lal3 uns gehen«, sagte Elaine.
»Jerry und Blake sind bereits dort. Es wird nicht so schlimm
sein, ganz bestimmt nicht.«

Sharon griff zu ihrem Mantel, dann fid ihr Kely en, die
oben in ihrem Zimmer schlief. »Augenblick«, sagte sie. »lch
mui3 Kelly holen.«

Waéhrend Elaine in der Diele wartete, eilte Sharon die
Treppe hinauf und verschwand in Kellys Zimmer. Kurz darauf
kam sie wieder zum Vorschein, eine vollig verschiafene Kelly
vor sich hertreibend, die im Schlafanzug war und versuchte,
den Gurtel eines Bademantels zuzubinden.

»Wohin gehen wir, Mama< gdhnte sie.

»Lald gut sein, Kind«, sagte Sharon. Sie lief zur Garderobe
und fubr in ihren Mantel. »Wir machen eine kleine Fahrt, das
ist alles.«

Kelly, noch benommen vom Schlaf, folgte ihrer Mutter
hinaus zum Wagen und stieg auf den Ricksitz. Als Sharon auf
der Beifahrerseite die Tur schlof3, hatte Elaine schon den Motor
angelassen und den Gang eingelegt. Der Wagen rollte mit
einem Ruck an, und sie fuhren die Zufahrt hinaus.

»Wie konnte es geschehen?« fragte Sharon, als de die
Strale hinunterfuhren. »Warum sollte  Jeff Uber Mark
herfallen

»lch well3 es auch nicht«, sagte Elaine. »Es sei denn, er
hegte die ganze Zeit Lindas wegen einen Groll. Aber das sieht
Jeff nicht 8hnlich. Er war immer ein gutmitiger ...«

Dann fid Elaine ihre Begegnung mit Charlotte LaConner
vor einigen Wochen im Supermarkt ein, und sie verstummte.

Innerhalb von Minuten kamen se zum Pueblo Drive, und
Elaine parkte den Kombiwagen hinter Jerrys Fahrzeug. Sharon
befahl Kelly, auf dem Rucksitz zu bleilben, und stieg aus.
Rasch Uberflog sie die Menge, dann sah sie Blake mit Jerry
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Harris beisasmmenstehen. Neben ihnen hoben zwel weil3ge-
kleidete Helfer Mark auf eine Bahre.

»Mein Gottl« stéhnte Sharon. Sie lief hinzu, drangte sich
durch die Menge der Umstehenden, und dann mufde sie sich an
Blakes Arm festhdten, ads sie Marks zerschlagenes Gesicht
sah. Sie unterdriuickte den Schrei, der ihr in die Kehle stieg, fiel
auf die Knie und bertihrte vorsichtig ihres Sohnes Wange.
»Mark?« fragte sie. »Kannst du mich hdren?«

Marks linkes Auge Offnete sich ein wenig, und er zwang die
Spur eines Lachelns in seine Zuge. »Ich — ich furchte, ich hab’
die Sperrstunde nicht ganz geschafft«, murmelte er.

Eine Welle der Erleichterung Uberschwemmte Sharon; sie
streichelte Marks Hand, die auf seiner Brust ruhte. »Mach dir
deswegen keine Sorgen, sagte sie. »Wie fuhlst du dich? Hast
du grof3e Schmerzen«

Mark schluckte mihsam, und seine Schultern bewegten sich
ein wenig, als versuche er ein Achselzucken. »Schon ma von
einem Bus angefahren worden?« brachte er hervor.

Sharon liefen die Augen Uber. Schnupfend schiittelte sie den
Kopf.

»Na, wenn du’s wissen willst, 1a3 dich von Jeff LaConner
verpriigeln.«

Dann schlo3 sich sein Auge wieder, und er zuckte
zusammen, als die beiden Krankenwérter die Bahre aufhoben
und zum Krankenwagen trugen. Sharon ging nebenher, und
Blake kam auf die andere Seite, aber keiner von beiden sprach,
bis die Bahre in den Wagen geschoben und die Tlren
geschlossen waren. »Wohin bringen sie ihn?« fragte Sharon.

Einer der Warter l&chelte ihr zu. »Bezirkskrankenhaus,
Madam. Keine Sorge — esist nicht so schlimm, wie es aussieht.
Vielleicht ein paar Stiche Uber dem rechten Auge und etwas
Klebeband um die Rippen. Aber er wird schon wieder.«

Sharon lachelte ihm dankbar zu. Dann, as sie umherblickte,
fiel ihr etwas auf. Sie wandte sich stirnrunzelnd zu Blake. »Wo
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ist die Polizei

Jerry Harris, der ein paar Schritte hinter Blake stand,
Ubernahm es, ihre Frage zu beantworten. »Es war blof3 eine
Rauferel unter Schuljungen, Sharon. Ich dachte nicht, dal3 wir
die Polizei einschalten muf3ten.«

Sharon starrte ihn an. »Du meingt, sie wurde nicht einmal
verstandigt?« fragte sie in unglaubigem Ton.

Jerry Harris runzelte die Brauen. »Komm schon, Sharon,
solche Vorfélle ereignen sich immer wieder ...«

»Und wenn jemand krankenhausreif geschlagen wird wie
Mark heute abend, wird die Polizei verstandigt!« entgegnete
Sharon. »Und wo ist Jeff LaConner? Was hat er gemacht? Ist
er einfach weggegangen«

»Er ist fort, Schatz«, sagte Blake in besanftigendem Ton.
»Robb und ein paar andere Jungen kamen Mark zu Hilfe, und
Jeff suchte das Weite.«

»Aber wir werden ihn finden«, ergénzte Jerry. »Wahr-
scheinlich ist er inzwischen zu Hause und versucht seinen
Eltern zu erkléren, was geschehen ist.«

Sharons Ausdruck verhértete sich weiter. »Er wird sehr viel
mehr tun missen, as es seinen Eltern zu erklaren, sagte sie.
»Er wird es auch der Polizei erkléren mussen. Sobald ich im
Krankenhaus bin, werde ich se verstandigen. Und dann
werden wir genau in Erfahrung bringen, was heute abend hier
geschehen ist.«

»Wir wissen, was geschehen ist«, fing Jerry an, aber wieder
schnitt sie ihm das Wort ab.

»Wir wissen, dal3 Jeff LaConner einen Jungen zusammen-
schlug, der nur halb so grof3 ist wie er«, sagte sie. »Und es ist
mir ganz gleich, wodurch Jeff sich provoziert gefuhlt haben
mag. Er soll nicht ungeschoren davonkommen.«

»Niemand hat das gesagt, Schatz«, erwiderte Blake. »Aber
lal3 uns jeden Schritt zur rechten Zeit tun, ja? Fahr du mit Mark
ins Krankenhaus, und ich lasse mich von Jerry mitnehmen.
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Wenn wir genau wissen, was geschehen ist, werden wir die
Sache anpacken.«

Sharon schien im Begriff, noch etwas zu sagen, besann sich
aber eines anderen. Einer der Waérter Offnete wieder die
Hecktir des Krankenwagens, und sie stieg hinein und setzte
sich zu ihrem Jungen. Gleich darauf fuhr der Krankenwagen
mit ausgeschaltetem Blinklicht an und bog in die Hauptstral3e
en.
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ES SCHIEN SERGEANT DICK KENNALLY, as habe sich hab
Silverdade im kleinen Warteraum des Bezirkskrankenhauses
eingefunden. Als er vor etwas mehr als einer Stunde das
Sirenengeheul des Krankenwagens gehdrt hatte, war er auf
einen Anruf gefaldt gewesen, der ihn zum Schauplatz eines
Autounfalls rufen wirde; doch as der Anruf ausgeblieben war,
hatte er gefolgert, dal3 es sich nicht um ene Polizeiange-
legenheit handle, und sich wieder Uber das Kreuzwortrétsel
hergemacht, an dem er gearbeitet hatte, seit er um vier Uhr
nachmittags seinen Dienst angetreten hatte. Und er hatte die
Sirene beinahe vergessen, als kurz nach df der Anruf
gekommen war.

Warum muf¥en Situationen wie diese immer kurz vor
Dienstschluld auftreten? fragte er sich, as er zum Krankenhaus
fuhr. Warum konnten die Leute nicht bis nach Mitternacht
warten, wenn sie die Polizel rufen wollten? Wes Jenkins, der
meistens den Nachtdienst versah, beklagte sich immer, dal3 er
nichts zu tun hatte. Aber nach zehn Diengtjahren in Silverdale
wuldte Kennally natirlich die Antwort: Um Mitternacht waren
fast alle Bewohner der Stadt léngst im Bett, und digjenigen, die
noch auf und unterwegs waren, gehorten nicht zu denen, die
die Polizei rufen wirden. Vielmehr waren sie die Leute,
derentwegen andere Leute die Polizei anriefen.

Er war einigermal3en Uberrascht gewesen, Jerry Harris mit
Frau und Kindern mit den Tanners anzutreffen, as er
gekommen war. Harris versuchte zu erkléren, was geschehen
war, doch wahrend er zuhtrte, beobachtete Kennaly immer
wieder Sharon Tanner, in deren Augen mihsam unterdriickter
Zorn funkelte. Mehrmals schien sie im Begriff, Harris zu
unterbrechen, und jedesma hinderte ihr Mann sie daran.
Schliefdich, nachdem Harris die Situation skizziert hatte, nahm
Kennally sich Linda Harris vor.
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»Kannst du mir genau berichten, was geschehen ist?« fragte
er mit freundlicher Stimme.

Linda machte eine hilflose Gebérde. Sie war blal3, und auf
ihren Wangen glanzten Tranen. »lch weil nicht genau, was
geschah«, sagte sie unglicklich. »Wir gingen auf dem
Heimweg die Strale entlang, als Jeff hinter einem Busch
herauskam. Es sah so aus, als habe er dort auf uns gewartet.
Zuerst dachten wir uns nichts dabei, aber dann sahen wir sein
Gesicht ...« Sie lield den Rest ungesagt, und en Schauer
Uberlief ihren Korper.

»Was war mit seinem Gesicht?«

Linda suchte nach Worten. »Er — ich weil3 nicht, aber er sah
einfach verrickt aus. Seine Augen waren ganz glasig, as
wuldte er nicht wirklich, wer wir waren. Mark hatte gleich das
Geflhl, dal3 er es auf uns abgesehen habe. Wir bekamen es mit
der Angst und liefen fort, aber Jeff hatte uns schnell eingeholt.«

»Warum?« fragte Kenndly. »Warum war er witend auf
Mark Tanner? Was sagte er«

»Nichts. Er sagte Uberhaupt nichts. Es war richtig unheim-
lich. Er sprang Mark einfach an und warf ihn nieder und schlug
auf ihn los.«

Kennally nickte gedankenvoll. »Du bist mit Jeff LaConner
gegangen, nicht?«

Linda nickte nach kurzem Zdgern. »Aber damit war es
schon vor Wochen vorbei. Jeff war witend, als ich es ihm
sagte. Aber er kam dariber hinweg. In der Zwischenzeit
verhielt er sich ansténdig.«

»Nen, das stimmt nicht«, warf Robb Harris ein. Bis dahin
hatte er still neben seinem Vater gesessen. Als Kenndly ihn
fragend ansah, erzdhlte ihm Robb, was er wahrend der
Schulversammlung beobachtet hatte. »ES war unheimlich,
schlol3 Robb ein paar Minuten spéter. »Er sah so aus, wie
Linda gerade sagte — seine Augen waren wie glasig, und er
starrte zu den beiden hintber, als wollte er sie umbringen oder
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was. Dann war es auf einmal wieder vorbei. Im Umkleideraum
benahm er sich danach, als sai nichts gewesen.«

Eine delle Fate erschien zwischen Kennalys Brauen.
Zuerst hatte er nach Jerry Harris Aussage geglaubt, der
Zwischenfal sa nichts welter as ene Handgreflichkelt
zwischen Schuljungen. Aber nun ... Er seufzte und wandte sich
endlich Sharon Tanner zu, die ihn aus dem Krankenhaus
angerufen hatte — getreu ihrem Jerry Harris gegebenen
Versprechen. »Sind Sie entschlossen, Anzeige zu erstatten?«
fragte er, obwohl ihr Gesichtsausdruck seine Frage klar genug
beantwortete.

Zu seiner Uberraschung spiegelten Sharons Augen eine
gewisse Unsicherheit. »Das — das sagte ich nicht«, sagte sie.
»Aber ich denke, Sie sollten auf jeden Fal mit ihm sprechen.
Ich bin bereit, mir seine Seite der Geschichte anzuhéren, und
dann konnen wir entscheiden, was zu tun ist. Aber wenn
zutrifft, was Linda und Robb sagen, mul3 jedenfalls etwas mit
ihm geschehen.«

Kennaly nickte widerwillig. Er mochte Jeff LaConner, hatte
immer etwas fir den Jungen Ubrig gehabt. Es war eine
Schande, ihn heute abend festnehmen zu miissen. Samstag war
schliefdich Spieltag und ohne Jeff als Mannschaftskapitan ...

Dennoch blieb Kennally nichts anderes Ubrig. Er ging in das
kleine Biuro neben dem Warteraum und rief zuerst Chuck
LaConner an, der ihm sagte, dal3 Jeff noch nicht zu Haus sai.
Kennally kl&rte ihn mit knappen Worten Uber das Geschehen
auf und horte LaConner leise fluchen.

»Wie geht’s dem Tanner-Jungen« fragte Chuck.

»Weil3 ich noch nicht«, erwiderte Kennally. »MacCallum
arbeitet noch an ihm.« Er wandte sich vom Fenster zum
Warteraum ab und sagte mit geddmpfter Stimme: »Ich an lhrer
Stelle wirde mich beeilen, hierher zu kommen, Chuck. Mrs.
Tanner ist méchtig aufgeregt, wenn Sie verstehen, was ich
meine.«
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Es gab nur die winzigste Pause, bevor Chuck LaConner
antwortete, dal3 er sofort kommen werde.

Als néchstes rief Kennally die Polizeiwache an, und als Wes
Jenkins sich meldete, berichtete er ihm, was geschehen war.
»Ruf ein paar von den Jungen zusammen, sagte er. »Wir
werden eine Suchaktion durchfiihren mussen.«

»Hast du eine Ahnung, wohin er gegangen sein konnte?«
fragte Jenkins.

»Nein. Aber es sollte nicht allzu schwierig sein, ihm auf die
Spur zu kommen. Wir wissen, in welche Richtung er nach der
Schlégerel ging.« Kennally beendete seine Instruktionen, dann
verlield er das Krankenhaus. Aber er fuhr nur ein paar Blocks,
bevor er auf einen verlassenen Parkplatz einbog, der vom
Lichtschein einer Telefonzelle erhellt war. Er ging hinein und
wahlte noch einmal die Nummer der Wache.

»Wes? Ich bin's wieder. Noch etwas — sag den Jungs, dai3
sie, wenn sie Jeff LaConner erwischt haben, ihn zu Dr. Ames
in die Sportmedizinische Klinik bringen sollen.«

»Ames erwiderte Jenkins. »Wieso zu dem? Ist der Junge
krank 2«

Kennally zoOgerte. »lch weil3 nicht«, sagte er schliefdich.
»Aber ich habe so ein Gefuhl, verstehst du? Ich werde Ames
gleich anrufen, und wenn es irgendeine Anderung geben sollte,
werde ich es dich wissen lassen.«

Er hangte ein, dann suchte er in der Innentasche seines
Uniformrockes nach dem kleinen Notizbuch mit Nummern, die
nicht im Telefonbuch standen, welches er immer bel sich trug,
im Dienst und auf3erhalb. Er durchblétterte es, blinzelte auf
eine Nummer und warf dann eine weitere Minze in den
Apparat. Nach dem sechsten Lauten meldete sich eine
verschlafene Stimme.

»Ja«

»Dr. Ames? Hier Dick Kennally. Von der Polizeiabteilung.
Tut mir leid, dal3 ich Sie so spét anrufen mul3.«
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Alle Spuren von Schl&frigkeit waren augenblicklich aus der
Stimme des Arztes verschwunden. »Was gibt es? Ist etwas
geschehen?«

Kennally redete funf Minuten und konsultierte sogar seinen
Notizblock, um sicher zu sein, dal? er keine Einzelheit vergal.
»lch habe Jenkins bereits Anweisung gegeben, den LaConner-
Jungen zu lhnen zu bringen, wenn wir ihn finden. Ich kann die
Weisung riickgangig machen, wenn Sie es fir richtig halten.«

»Nein«, sagte Dr. Ames sofort. »Sie haben es richtig
gemacht. Ich werde ein paar Leute in Bereitschaft halten und
bitte Sie, mich auf dem laufenden zu halten. Und noch etwas
e

»Ja?«

»Seien Sie vorsichtig, sagte Ames. »Nach lhren Worten
hort es sich wie ein zweiter Fall Randy Stevens an. Und wenn
es sch so verhdlt, sollte Jeff LaConner as sehr geféhrlich
betrachtet werden.«

Kennally schwieg einen Augenblick, dann grunzte er und
hangte ein. Glaubte Ames wirklich, er erzdhle ihm etwas, was
er nicht schon wuf3te?

Noch heute, anndhernd ein Jahr, nachdem es geschehen war,
konnte er sich gut der Nacht erinnern, als Randy Stevens
durchgedrent war. Es war ein ruhiger Abend in Silverdale
gewesen, jedenfalls bis um df Uhr, as Kennadly einen Anruf
von den Nachbarn der Familie Stevens erhalten hatte, die von
Ruhestorung gesprochen hatten. Kennally hatte das eniger-
malden seltsam gefunden, da die Stevens in den zwei Jahren
ihres Aufenthalts in Silverdale stets musterhafte Burger
gewesen waren. Und Randy war ein Junge gewesen, den
andere Eltern in Silverdale ihren eigenen Kindern stets as
Vorbild hinstellten. Gutaussehend, hoflich, ein ausgezeichneter
Schiler — und obendrein war Randy der Star der Footballmann-
schaft gewesen.

Und niemals hatte er seinen Eltern oder sonst jemandem
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auch nur geringste Schwierigkeiten bereitet.

Aber in jener Nacht war in Randy etwas zerbrochen, und as
Kenndly bel den Stevens eingetroffen war, hatte sich bereits
eine kleine Schar besorgter und angstlicher Nachbarn um das
Haus versammelt.

Im Inneren des Hauses hatte allem Anschein nach ein
schwerer Kampf stattgefunden.

Als Kennadlly die Tir aufgebrochen hatte, war er im
Wohnzimmer as erstes auf Phyllis Stevens gestol3en, die mit
blutendem Gesicht schluchzend auf dem Sofa gelegen hatte.
Und am Boden des vdllig verwisteten Arbeitszimmers hatten
sich Tom Stevens und Randy im Ringkampf gewélzt. Blof3 war
es eigentlich kein Ringkampf gewesen, denn Tom hatte auf
dem Riicken gelegen und alle Hande voll zu tun gehabt, einen
Hagel witender Schldge abzuwehren, mit denen sein rittlings
auf ihm sitzender Junge ihn erbarmungslos eingedeckt hatte.
Kennally hatte sofort gesplrt, dal3 dies kein einfacher Streit
gewesen war, kein Wortwechsel zwischen Vater und Sohn, der
in Handgreiflichkeiten ausgeartet war. Denn in Randys Augen
war ein Blick gewesen, eine kalte Leere, die Kennally verraten
hatte, dal3 dem Jungen nicht einmal bewul3t war, was er tat.

Der Junge hatte den Verstand verloren und einfach blind-
lings auf jeden eingeschlagen, der zur Hand war.

Drei Manner waren erforderlich gewesen, den jungen
Burschen zu Uberwdltigen, und as man ihn aus dem Haus
gebracht hatte, war er auf eine Bahre geschnallt gewesen. Auf
Tom Stevens' Bitte hatte man Randy zum Sportmedizinischen
Zentrum gebracht und in Dr. Ames Obhut gegeben. Schon am
nédchsten oder Ubernédchsten Tag war Randy dann in die
Heilanstalt Canon City verlegt worden.

Obwohl so etwas in Silverdale nie zuvor geschehen war,
hatte Marty Ames erklért, dal3 es nicht vollig ungewdéhnlich sai.
Randy sai schliefdich immer zu vollkommen gewesen und habe
jede Erwartung seiner Eltern erfillt. Diese Erwartungen aber
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hétten einen Druck erzeugt, und Randy habe sich nie gestattet,
diesem Druck Luft zu machen. Und so habe er sich schliefdlich
gegen seine Eltern gewandt, a's es zum Zusammenbruch seiner
emotionalen Struktur gekommen sei.

Er habe versucht, sie zu téten.

Und beinahe war esihm gelungen.

Kennally konnte nur zu deutlich die Paralelen zwischen
Randy Stevens und Jeff LaConner sehen.

L eistungskanonen, alle beide.

Keiner von ihnen hatte je Schwierigkeiten gemacht, keiner
von ihnen hatte je Anzeichen gezeigt, dal3 er Probleme hatte.

Als Randy den Druck schliefdich nicht mehr ausgehalten
hatte, war er nahe daran gewesen, seinen eigenen Vater zu
toten.

Hétte Jeff heute abend Mark Tanner totgeschlagen, wenn
die anderen Jungen nicht dazwischengekommen waren?
Kennally wuldte es nicht, aber er befurchtete, dal3 es leicht hétte
geschehen kdnnen.

Also tat er gut daran, Ames Rat zu befolgen und Jeff
LaConner a's aulierst gefahrlich zu betrachten.

Es versprach eine lange Nacht zu werden.

Dr. MacCallum l&chelte Mark Tanner ermutigend zu. Der
Junge lag mit dick verbundenem Brustkorb auf dem
Behandlungstisch, aber Dr. MacCallum hatte ihm versichert,
dal3 keine Rippe wirklich gebrochen sei. Vier seien jedoch
angebrochen und wirden noch enige Zeit schmerzen,
besonders wenn er lachte, hustete oder nieste. Nun arbeitete er
an Marks Gesicht und vernéhte sorgféltig die Platzwunde Uber
dem rechten Auge. »Nur noch ein paar Stiche, dann haben wir
es«, sagte er. »Haltst du es aus«

Mark zuckte, als die Nadel wieder seine Haut durchbohrte.
»lch werde es schon ertragen«, sagte er durch die Zahne.
»Verglichen mit Jeffs Priigeln ist dies ein Zuckerlecken.«
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Dr. MacCallum sagte nichts mehr, bis er die Wunde genaht,
den Faden mit einem sauberen Chirurgenknoten abgebunden
und die Stiche mit einem Verband bedeckt hatte. Mark wollte
sich aufrichten, doch MacCallum lief3 es nicht zu.

»Bleib ruhig liegen. Ich mochte noch Rontgenaufnahmen
machen.«

»Wieso? sagte Mark. »Es ist nichts gebrochen, nicht
wahr 2«

»Nichts, was ich von auffen sehen kanng, antwortete
MacCdlum. »Aber nach dem Zustand deines Gesichts und
deiner Rippen zu urteilen, erscheint es mir angebracht, einen
Blick in dein Innenleben zu tun.« Tats&chlich war MacCallum
ziemlich sicher, dal3 der Kiefer des Jungen eine Haarril¥fraktur
davongetragen hatte, und es bestand Uberdies die Moglichkeit
innerer Verletzungen, besonders von Nieren und Milz. Er
wusch sich die Hande, dann nahm er Marks Krankenblatt und
schrieb Instruktionen darauf. Als er damit fertig war, gab er es
der Nachtschwester Karen Akers. »Konnen Sie das alles
Ubernehmen?«

Sie Uberflog die Anweisungen, dann nickte se. Se
verschwand im Korridor und kam kurz darauf mit einem
fahrbaren Krankenbett zuriick. Sie fuhr es neben den
Behandlungstisch, stellte die Réder fest und half dem Arz,
Mark hinlberzuheben. Der Junge zuckte bel fast jeder
Bewegung zusammen, doch als er endlich im Bett lag, rang er
sich ein Lacheln ab. »Ich hétte es auch alein geschafft«, sagte
er. »Nichts dabel. Ich glaube, ich konnte zehn Kilometer
laufen, wenn ich mufite.«

»Sehr schon«, erwiderte Karen, »aber die Frage ist, ob du
stillhalten kannst, wahrend ich die Rontgenaufnahmen mache.«

MacCallum folgte ihnen in den Korridor, aber als sie nach
rechts zum ROntgenraum abbogen, nahm er die andere
Richtung. Eine Minute spéter betrat er den Warteraum, wo die
Tanners und die Harris warteten. Er sah, dald sogar Chuck

160



LaConner gekommen war.

»Wie geht es ihm?« fragte Sharon angstlich.

MacCalum lief3 seinen Blick von Chuck LaConner zu
Sharon zurickkehren. »Alles in alem wirde ich sagen, dal3 es
nicht alzu schlecht ausseht.« Er ging auf die verndhte
Platzwunde und die angebrochenen Rippen ein, tat es aber in
moglichst ermutigender Form. »Selbstversténdlich mui3 er die
Nacht hier bletben, damit wir ihn im Auge behalten kénnen. Er
befindet sich zur Zeit im Rontgenraum, und nachdem wir die
Resultate der Aufnahmen gesehen haben, werden wir viel mehr
wissen.« Mit etwas erhobener Stimme, um ganz sicher zu sain,
dal’ Chuck LaConner seine néchsten Worte hdren wirde, fugte
er hinzu: »Offen gesagt, ist er in ziemlich guter Verfassung,
wenn man in Betracht zieht, was mit ihm geschehen ist.«

»Wenn man in Betracht zieht, was geschehen st
wiederholte Sharon. »Was heif3t das«

»Wenn man in Betracht zieht, dal3 er es mit Jeff LaConner
zu tun hatte«, sagte MacCallum mit Betonung. »Der letzte
Junge, den wir hereinbekamen, war nicht so gliicklich.«

»Augenblick mal«, sagte Chuck LaConner, stand auf und
trat einen Schritt auf den Arzt zu. »Jeder weil3, dal3 es nicht
Jeffs Verschulden war, was dem Ramirez-Jungen zustief3.«

Die Farbe wich aus Sharons Gesicht, und ihr Blick ging
rasch zwischen LaConner und ihrem Mann hin und her. »Rick
Ramirez fragte sie. »Der Junge, der im Koma liegt?«

MacCallum nickte kurz.

Sharons Beine wurden pl6tzlich schwach, aber sie lield sich
nicht wieder auf das Sofa falen. Noch zorniger as zuvor
wandte sie sich gegen Blake. »Sagtest du mir nicht, der
Ramirez-Junge sai ein Unfallopfer?«

»Das war er auch ...« begann Blake, aber Dr. MacCalum
fiel ithm ins Wort. »Es kann ein Unfal gewesen seing,
berichtigte er.

Chuck LaConners Augen blitzten zornig auf, doch ehe er
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antworten konnte, sah er sich von einer witenden Sharon
Tanner konfrontiert. »Wollen Sie uns erzéhlen, auch Mark sei
Opfer eines Unfalls< verlangte sie zu wissen. »Wollen Sie uns
erzéhlen, Jeff habe ihn zufdlig und gegen seinen eigenen
Willen zusammengeschlagen? Und was ist mit lhrer Frau?«
stief? sie nach. »War das auch ein Unfall

Blake starrte seine Frau verwirrt an. »Seine Frau?« echote
er. »wWovon redest du, Schatz?«

»lch rede von Jeff LaConner«, sagte Sharon mit
zornbebender Stimme. »Mark ist nicht der einzige, der seine
Fauste zu spuren bekam, weil3t du.« lhr Blick fixierte wieder
Chuck LaConner. »Wollen Sie behaupten, das sai auch ein
Unfall gewesen?«

LaConner sah sich in die Defensive gedrangt. »Er meinte es
nicht so«, sagte er. »Er war an dem Abend aufgeregt. Es war
der Abend, als Linda mit ihm Schlufd gemacht hatte ...«

»An dem Abend tat er mir auch weh.«

Obwohl sie die Worte mit leiser Stimme sprach und in
einem beinahe entschuldigenden Ton, fand Linda Harris, die
bis dahin dtill zwischen ihrem Vater und ihrem Bruder
gesessen hatte, plotzlich die Aufmerksamkeit aler Anwesen-
den.

»Er hat dir weh getan« fragte Jerry Harris. »Kind, du hast
nie ein Wort gesagt.«

»lch glaube, ich hielt es nicht fur besonders wichtig,
antwortete Linda mit unsicherer Stimme. »Ich meine, er hat
mich nicht richtig verletzt. Er war blof3 wiitend und packte
mich bel den Schultern und fing an, mich zu schitteln. Aber ...
aber alsich ihn anschrie, liefd er es sein.«

»Und du hast es uns nie gesagt! « sagte Elaine. »Liebling, es
mul3 schrecklich fir dich gewesen seinl«

»lch wollte ithn deswegen nicht in Schwierigkeiten bringen.
Spéter entschuldigte er sich bel mir und schien ... na, er schien
soweit in Ordnung.«
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»Nun, jetzt ist er in Schwierigkeiten«, erklarte Sharon
Tanner. »lch erwarte nicht, dald ich mich damit in Silverdale
sehr beliebt machen werde; schliefdlich ist Jeff ein grofer
Footballheld und ales das«, sagte sie, ohne einen Versuch zu
machen, den Sarkasmus in ihrer Stimme zu verbergen. »Aber
auch wenn niemand sonst etwas unternehmen will, ich habe die
Absicht, Jeff LaConner so viele Schwierigkeiten zu machen,
wie ich kann.« Sie wandte sich zu Blake. »Wir werden
Strafanzeige wegen schwerer Korperverletzung gegen ihn
erstatten, sagte sie. »Mir scheint, dal3 Jeff meint, er konne hier
tun, was er will, solange er der Star der Footballmannschaft ist.
Charlotte sagte es mir selbst, am Tag nachdem er sie gegen die
Wand schleuderte.« Ihr herausfordernder Blick ging wieder zu
Chuck. »So ist es gewesen, nicht wahr, Mr. LaConner?«

LaConner zogerte, nickte dann.

»Das ist also klar«, sagte Sharon in ruhigerem Ton. »Mir
scheint, er mul3 eine Weile eingesperrt werden und Gelegenheit
erhalten, Uber verschiedene Dinge nachzudenken.«

»Und das wird geschehen, Schatz«, sagte Blake, »sobald die
Polizel ihn findet.«

»Wird es geschehen”« fragte Sharon. »Oder wird er blof3
einen Klaps auf den Ricken bekommen und wieder auf den
Footballplatz geschickt werden, damit er versuchen kann, noch
jemand zu toten?«

Ilhre Worte brachten alle im Warteraum zum Verstummen.
Als Karen Akers ein paar Minuten spéater hereinkam, um Dr.
MacCallum zu sagen, dal3 die Rontgenaufnahmen fertig seien
und sie Mark wieder in sein Zimmer gebracht habe, hatte noch
keiner ein weiteres Wort gesprochen. Dann, als Blake aufstand,
um Sharon in den Korridor und zum Krankenzimmer ihres
Sohnes zu folgen, nahm Jerry Harris ihn beiseite, und Blake
begegnete seinem Blick. Er konnte beinahe die Gedanken
seines Vorgesetzten lesen.

»lch weilk, sagte er mit mider Gebéarde. »Ware Mark in
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besserer Verfassung gewesen, so hétte dies nicht in der Form
geschehen konnen. Er wére nicht in der Lage gewesen, Jeff zu
schlagen, aber wenigstens hétte er sich verteidigen konnen.«
Seit er Mark vor einer Stunde hilflos am Boden hatte liegen
sehen, war ihm sain letztes Gespréch mit Jerry nicht mehr aus
dem Kopf gegangen. Jetzt stand sein Entschlufl3 so gut wie fest.

Jeff LaConner kauerte hinter einem grof3en Felsblock. Zuerst
war er blindlings davongerannt, aus der Dunkelheit eines
Gartens in die des nachsten, und hatte zwischendurch nur kurz
innegehalten, um wachsame Blicke Uber die Stral3en zu werfen,
bevor er hindbersprang, um wieder in den beruhigenden
Schatten der Baume, Stréucher und dunklen Hauser Zuflucht
zu finden.

Bald hatte er den Stadtrand erreicht und war dann dem Fluf3
aufwarts gefolgt, bis er den Ful3gangersteg erreicht hatte. Das
Sirenengeheul des Krankenwagens hatte endlich den Ausschlag
gegeben, und er war Uber die Bricke gelaufen und hatte den
Pfad in die Berge eingeschlagen.

Die schlechten Sichtverhdltnisse bereiteten ihm keine
Schwierigkeiten, obwohl der Mond nur zu einem Viertel vall
war und unter den Nadelbdumen tiefe Dunkelheit lag. Er
bewegte sich leicht und muhelos, Ermudung von dem Kampf,
den er nur noch undeutlich erinnerte, [Gste sich rasch auf, as er
den Weg hinaufstieg. Zuletzt hatte er instinktiv im Schatten des
Felsblockes Schutz gesucht, den Ricken gegen den Stein
geprefdt. Dort hatte er abgewartet und beobachtet.

Lange Zeit geschah nichts, dann sah er einen Streifenwagen
durch die Stral3en fahren und in Richtung des Bezirks-
krankenhauses, das einen Kilometer auRerhalb der Stadt lag,
aul¥er Sicht kommen. Nach einer Welle fuhr der Streifenwagen
zurtick und hielt kurz auf einem Parkplatz. Dann fuhr er weiter,
und etwas spéter stiefd ein zweiter Streifenwagen zu ihm. Jeff
glaubte zu wissen, wohin sie wollten, und war nicht Gberrascht,

164



as se be dem nun fast verlassenen Stral3enabschnitt halt-
machten, wo der Kampf geschehen war.

Sie machten Jagd auf ihn.

Er driickte sich enger an den Felsblock.

Wes Jenkins erreichte den Schauplatz des Kampfes nur wenige
Minuten nach Dick Kendly. Mit ihm im Wagen waren Joe
Rankin, und, in der durch ein Netz abgeteilten Ladeflache des
Kombiwagens, Mitzi, die grole Schaferhiindin, deren
Hauptfunktion bisher darin bestanden hatte, dem Sergeanten
des Nachtdienstes wahrend seiner normalerweise langwelligen
Schicht Gesellschaft zu leisten. Heute nacht schien Mitzi
jedoch zu spiren, dal3 etwas geschah, und as sie aus dem Heck
des Kombiwagens sprang, bellte sie eifrig.

Frank Kramer, Roys Vater, war bereits zur Stelle; er war die
drel Blocks von seinem Haus zu Fuld gegangen, nachdem Wes
Jenkins angerufen hatte.

»Roy sagt, e sa in die Richtung gelaufen«, erklarte
Kramer, as die Méanner sich um ihn versammelten. Er zeigte
Uber die Stral3e, und Wes Jenkins kauerte nieder und befestigte
einen dicken Lederriemen an Mitzis Hal sband.

»Kommt mit«, sagte er. »Sehen wir, was sie finden kann.«

Als Kramer und Jenkins den Hund Uber die Stral3e fuhrten,
stiegen die zwel anderen Méanner in den Kombiwagen. Joe
Rankin nahm das Steuer; Dick Kennally schaltete das Funk-
gerd ein und testete die Frequenz des tragbaren Funksprech-
gerdtes, mit dem Kramer ausgerustet war.

»Sie hat bereits Witterung aufgenommen«, knisterte
Kramers Stimme enen Augenblick spaer aus dem
Lautsprecher. »Sie zieht nach Osten.«

Joe Rankin wendete das Fahrzeug und fuhr langsam die
Strale hinunter, immer gleichauf mit den ungesehenen
Mannern, die mit dem Hund durch die Gérten gingen.

»Jetzt nordwérts«, sagte Kramer ein paar Minuten spéter.
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»Wir Uberqueren Pecos Drive.«

Die Vefolgung ging weiter. Kramer unterrichtete die
Manner im Wagen von seiner Position, und Rankin bemihte
sich, den Kurs des Hundefuhrers im voraus zu erahnen.
Endlich hielt der Wagen auf der Stral3e unwelt der
Ful3gangerbricke, wo Frank Kramer und Wes Jenkins auf sie
warteten. Mitzi zog am Ende der Leine zum Steg hin.

»lch well3 nicht«, sagte Kramer zweifelnd und blickte in die
Dunkelheit auf der anderen Seite des Steges. »Warum sollte er
da hinauf? In der Dunkelheit kann er sich da oben nur
verlaufen.«

»Vidleicht ist Mitzi hinter einem Waschbéren her, oder
wask, meinte Jenkins.

Aber Kennally schiittelte den Kopf. »Glaube ich nicht. Mitzi
weil3 genau, dald wir es nicht auf Waschbéren abgesehen haben.
Ich glaube, dafd er dort oben ist und dald er nicht klar denken
kann. Kommt mit.«

Er nahm die Hundeleine aus Jenkins Hand und ging Uber
den Steg. Die Hundin zog gleichméfdig, die Nase am Boden,
und winselte aufgeregt.

Mitzi zogerte keinen Augenblick an der Weggabelung,
sondern nahm sofort den mittleren Pfad, der ins Bergland
hinauffihrte. Kennally horte Frank Kramer &chzen. »Ich sagte
dir schon, du |&3 dich gehen«, sagte er Uber die Schulter.
»Vidleicht hast du heute nacht Glick, und wir bringen es auf
acht Kilometer.«

Als die Lichter der Stadt hinter ihnen zurickblieben,
schalteten die Méanner Stablampen en und zogen im
Gansemarsch den schmalen Pfad bergauf. Bald hatte die tiefe
Dunkelheit der Wélder sie aufgenommen.

Jeff sah die tanzenden Lichter der Stablampen herankommen.

Die Gestalten der Manner, die ihn jagten, konnte er kaum
ausmachen, aber den Suchhund an der Spitze hatte er im

166



Lichtschein deutlich gesehen.

Er blieb bei seinem Felsblock und versuchte sich schliissig
zu werden, was er tun sollte. Aber sein Sinn war verwirrt, und
er konnte nicht folgerichtig denken. Schliefdich folgte er
seinem Instinkt und stieg weiter auf. Schon nach wenigen
Schritten wurde der Pfad steiler, und innerhalb weniger
Minuten begann er keuchend zu atmen. Dennoch zwang er sich
im Laufschritt weiter.

Kurze Zeit spéter glitt er aus, knickte im Fuf3gelenk um und
fuhlte stechenden Schmerz im Knochel. Er unterdriickte einen
Schmerzensschrei, kauerte nieder und rieb sich den verletzten
Kndchel. Nachdem er eine kleine Welle ausgeruht hatte,
stemmte er sich wieder in die Hohe und verlagerte sein ganzes
Gewicht auf das gute Bein. Vorsichtig versuchte er, einen
Schritt weiter zu tun.

Er konnte nicht gehen.

»Hoffentlich ist er hier oben«, murrte Frank Kramer flinfzehn
Minuten spéter. Sie waren bel einer Felsbank aus dem Wald
gekommen und konnten die Stadt Uberblicken. Mitzi
schniiffelte aufgeregt am Fuld eines grofden Felsblocks. Kramer
wischte sich Schweil3 von der Stirn, versuchte, zu Atem zu
kommen, und gelobte till, dal3 er von nun an mit der Di& und
den Leibesiibungen, die er langer vernachlassigt hatte, als er
sich eingestehen mochte, Ernst machen wollte. Die dre
anderen schienen nicht einmal zu schnaufen.

»Er ist hier oben«, erwiderte Kennally und leuchtete Kramer
boshaft ins schweil3glanzende Gesicht. »Sieh nur, wie Mitzi
sich auffohrt. Wirde mich nicht wundern, wenn Jeff ene
WEelle hier gesessen und uns beobachtet hétte.«

»Wie kann ich sehen, wenn du mich mit deinem verdamm-
ten Licht blendest< stiefd Kramer hervor. »Wie lange wollen
wir noch weitersuchen? Er kdnnte Uberall hier oben sein.«

Kennally legte den Kopf in den Nacken und spédhte zu den
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Hohen hinauf, dann zuckte er gleichmditig die Achseln. »Wo er
auch ist, Mitzi kann ihn finden.«

Die HUndin hatte den Felsblock verlassen und zog wieder an
der Leine, den ansteigenden und steinigen Pfad hinauf. Die vier
Manner folgten ihr fur weitere zehn Minuten, bis sie pl6tzlich
mit gespitzten Ohren und gestréubtem Nackenfell stehenblieb
und nach vorn sicherte.

Kennadly lie3 den Lichtkegel seiner Lampe Uber die
Wegspur und ihre Umgebung gehen, und dann sahen alle vier,
wonach sie suchten.

Er kauerte bei einem weiteren grof3en Felsblock, und seine
Augen schienen im Halogenlicht unnattrlich zu glanzen. Als
Dick Kennally den Jungen schweigend beobachtete, kam ihm
en sdtsamer Gedanke in den Sinn. Der Junge glich einem in
die Enge getriebenen Tier.

»ES ist schon gut, Jeff«, sagte er mit vernehmlicher Stimme.
»Wir wollen dir nichts tun. Wir werden dich nur zur Stadt
zuruckbringen.«

Jeff LaConner sagte nichts, aber im gebilindelten Licht der
Stablampen sahen sie, wie er sich enger an den Block driickte.

Kennally Uberlegte einen Augenblick, dann wandte er sich
mit gedampfter Stimme an seine Helfer. »Also los, Méanner.
Verteilt euch und geht langsam heran. Ich mochte nicht, dal?
jemand verletzt wird.«

Joe Rankin sah ihn verwundert an. »Verletzt? Gott, Dick, er
ist nicht Charlie Manson. Er ist blof3 ein Junge.«

Aber Kennaly schittelte den Kopf; Martin Ames Worte
waren noch frisch in seinem Gedéchtnis. »Tut einfach, was ich
euch sage, klar«

Kramer und Rankin gingen nach links, Wes Jenkins
schlUipfte nach rechts davon, und Kennally ging langsam weiter
den Weg aufwarts, das Licht auf Jeff LaConner gerichtet. Die
Augen des Jungen zwinkerten nicht, aber sein Kopf begann
sch in einem seltsam wiegenden Rhythmus hin und her zu

168



bewegen, der Kenndly an ene aufgerichtete Schlange
gemahnte. Aus den Augenwinkeln verfolgte er das Voran-
kommen seiner Manner, und als sie sich verteilt und dem
Jungen jeden moglichen Fluchtweg abgeschnitten hatten, gab
er ihnen das Zeichen vorzugehen.

Er redete in ruhigem, begltigendem Ton auf Jeff ein, wie er
es bei einem veréngstigten Tier gemacht hétte.

Als Frank Kramer herangekommen war, schlug Jeff
plotzlich mit der rechten Faust zu, traf Kramer an der Schulter,
und warf ihn zuriick. »He, Jungel« rief Kramer. »Was ist los
mit dir, zum Teufel 2«

Aber Jeff horte nicht; sein Blick war jetzt wachsam auf Wes
Jenkins gerichtet.

Dann, as Joe Rankin von der anderen Seite ndher kam, sah
Kennally ihre Gelegenheit. »Jetzt!l« rief er, lield die Stablampe
fallen und sprang vorwarts.

Jeff ignorierte seine Kndchelverletzung und sprang auf. Den
Ricken am Felsblock, begann er blindlings um sich zu
schlagen, as die drei Manner zugriffen.

Schlieldich waren alle vier nétig, um den witend Wider-
stand leistenden Burschen zu Uberwétigen, und sie muf3ten ihn
den Weg hinuntertragen, die Hande mit Handschellen auf den
Ricken gefesselt, die Knochel mit einem zwelten Satz
Handschellen gesichert. Noch als sie ihn Uber den Fuf3génger-
steg trugen und durch die Heckklappe in den Kombiwagen
verluden, zappelte und wand er sich nach Leibeskréften, um
sch zu befreien.

Und bei alledem drang ein wildes, auf- und abschwellendes
Heulen aus seiner Kehle, vergleichbar den qualvollen Schreien
eines Kojoten, der mit dem Ful3 in ein Fangeisen geraten ist.
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»WAS ER NUR HAT, DER SATANSKERL % sagte Frank Kramer und
blickte Uber die Schulter. Im Heckabteil des Kombiwagens
kadmpfte Jeff LaConner noch immer gegen die Handschellen,
die seine Hande und Fule banden. Sein rechter Knochel
schwoll rasch an, und obwohl der Stahl tief hineinschnitt, war
e anscheinend unempfindlich gegen die Schmerzen seiner
Verletzung. Er lag gekrimmt in dem beengten Raum hinter
dem Netz aus festem Maschendraht, doch as Kramer ihn
beobachtete, warf der Junge sich pl6tzlich herum und stiefd mit
den FifRen nach ihm. Das Drahtnetz wurde en wenig
eingebeult, hielt aber stand. In Jeffs Kehle bildete sich ein
seltsames, durchdringendes Winseln.

»Eine Art gestiger Zusammenbruch«, erwiderte Dick
Kennally. Sie hatten die Stadt hinter sich gelassen und fuhren
auf der schmalen Stral3e ostwérts zur Sportmedizinischen
Klinik, wo vereinzelte Lichter in der Dunkelheit glommen. Er
verzog das Gesicht, as er Jeffs Fllle abermals gegen den
Maschendraht schlagen horte. Dann fing Mitzi, die zwischen
Kramer und Joe Rankin auf den Rucksitzen sal3, zu bellen an.
»Konnt ihr den Hund nicht zur Ruhe bringen?«< fragte
Kenndly.

»ES ist besser, as sich den Larm anzuhoéren, den der Junge
veranstaltet«, versetzte Rankin verdrieldich. Dann fing er im
Ruckspiegel Kennallys finsteren Blick auf und streichelte Mitzi
den Kopf. »Ruhig, Mitzi«, murmelte er. »Kein Grund zur
Sorge.«

Mitzis Gebell verebbte in einem tiefen Knurren, doch fuhlte
Rankin noch immer die Spannung in den Muskeln der Hundin.

Kennally verlangsamte und bog in die schmale Zufahrt zum
Sportzentrum. Er druckte auf die Hupe, und als ihr Ton fur
einen Moment Jeffs qualvolles Heulen Uberdeckte, schwang
auch schon das Tor auf. Kennally gab ungeduldig Gas und
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jagte den Wagen durch die Offnung, bevor die Torfliigel sich
ganz gedffnet hatten. Im Vorbeifahren fing er den Wink eines
Waéchters auf, der ihm Zeichen gab, zur Rulckseite des
Gebéaudes zu fahren.

Kurz darauf hielt er vor einer offenen Tur. Der grelle Schein
von Halogen-Flutlichtlampen durchschnitt die Dunkelheit, und
Kennally mufdte mit einer Hand die Augen beschirmen, as er
ausstieg. Auch die anderen standen bereits auf der Zufahrt,
aber Mitzi war im Wagen geblieben und bewachte Jeff
LaConner.

Der weil}e Lichtschein erhellte das Wageninnere, und die
pl6tzliche Beleuchtung schien auch auf den Jungen irgendeine
Wirkung zu haben; denn auf einma lag er till, schlof3 die
Augen und verrenkte den Hals, wie um dem Licht zu entgehen.

In einem weil3en, offenen Arztkittel, der sein Flanellhemd
nur teilweise bedeckte, kam Dr. Martin Ames aus der Tur und
gpahte in den Kombiwagen. Er prefde die Lippen zusammen,
dann richtete er sich auf und sah Kenndly an. »Wie schlimm
war es?

Kennally zuckte mit der Schulter, als wollte er den Kampf
und die Muhen verkleinern, die das Einfangen und der
Abtransport des Jungen gekostet hatten.

»Sagen wir blof3, dal3 er nicht alzu sehr interessiert war, mit
uns zu kommenk, antwortete er schliefdich. Er gab den dre
anderen ein Zeichen. »Schaffen wir ihn hinein.«

Joe Rankin hob vorsichtig die Hecktir des Wagens. Beinahe
augenblicklich warf Jeff sich herum und stief3 mit den Beinen
zu. Rankin wich den Tritten aus und hidlt Jeffs Fule mit Wes
Jenkins Hilfe am Wagenboden nieder. Einen Augenblick spater
hatten Kennally und Kramer Jeff unter den Achsaln gefalit, und
S0 trugen sie den noch immer widerstrebenden Jungen ins
Gebaude.

»Da hineing, sagte Dr. Ames und nickte zu ener offenen
Tur ein paar Schritte den Korridor entlang. Die vier Polizisten
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schleppten Jeff in einen kleinen Raum, dessen weil3e Wande
von Leuchtstoffrohren schattenlos beleuchtet wurden. In der
Mitte des Raumes stand ein grof3er Tisch mit Gurten aus festem
Gewebe an beiden Enden. Die Beamten legten Jeff LaConner
auf den Tisch, und zwel geschickt und rasch arbeitende Warter
zogen die unteren Gurte um Jeffs Beine und fixierten sie auf
dem Tisch. Dann erst entfernte Kennally die Handschellen.

Die Schwellung des verstauchten rechten Kndchels hatte
sich violett purpurn verfarbt, und wo das Metall der Hand-
schellen  eingeschnitten hatte, blieb einstwellen ene tiefe
Rinne.

»GUt so«, sagte Dr. Ames. »Machen Sie ihm die Arme los.«

Kaum waren seine Arme von den Handschellen befreit,
richtete Jeff sich mit einem Ruck auf und schlug nach den
Mannern, die ihn umstanden. Seine Augen stierten blut-
unterlaufen ins helle Licht. Kennally und Jenkins traten von
ruckwérts an ihn heran, jeder von ihnen packte Jeff bei einer
Schulter, und so zwangen sie ihn nieder und hielten ihn, bis
auch seine Arme mit den schweren Gurten an den Tisch fixiert
waren.

Erst als sie GewilZheit hatten, dal3 Jeff zu keiner Bewegung
mehr féhig war, traten sie von ihm zurick. Schweil3perlen
standen ihnen auf den Stirnen, und die Anstrengung, Jeff
niederzuhalten, war ihnen anzumerken.

»In Ordnung, sagte Ames. »Ich glaube, von nun an kénnen
wir es Ubernehmen.« Er trat zu einem kleinen Schrank
gegenuber der Tur und nahm eine von mehreren Spritzen auf,
die dort auf weilem Email bereitlagen. Einer der Wérter schob
Jeff den Hemdsdrmel hinauf, und Ames liel3 die Injektions-
nadel fachmannisch in eine Vene gleiten.

Das Beruhigungsmittel schien keinerlei Wirkung auf den
Jungen zu haben, der wild mit den Augen rollte, als suche er
noch immer eine Fluchtmdglichkeit.

Erst as Ames ihm die dritte Spritze verabreicht hatte,
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begann Jeffs Strauben almahlich nachzulassen. Die um ihn
versammelte Gruppe sah zu, wie die Krafte ihn endlich zu
verlassen schienen. Sein Kopf fiel zurick auf das harte Metall
des Tisches, seine Augen schlossen sich.

»Herr des Himmels«, sagte Frank Kramer zuletzt in die
schwere Stille, die im Raum hing. »So etwas habe ich meinen
Lebtag nicht gesehen. Und ich hoffe, ich muf3 es nie wieder
sehen.«

Dr. Ames begegnete seinem Blick. »Das hoffe ich auch,
sagte er mit leiser Stimme.

Funfzehn Minuten spéter, nachdem Dick Kennally und seine
Leute die Sportklinik verlassen hatten, kehrte Marty Ames
zuriick zu seinem Patienten. Die zwel Wérter waren noch im
Raum; einer war damit beschéftigt, dem Bewultlosen die
Kleider vom Korper zu schneiden, der andere baute eine
komplizierte Anordnung elektronischer Uberwachungsgeréte
auf. Wahrend Ames schweigend zusah, machten sich beide
gemeinsam daran, Sensoren an Jeffs Korper zu befestigen. Erst
als dies geschehen war und Ames sich vergewissert hatte, dafi3
die Gerdte einwandfrei funktionierten und Jeff nicht in
unmittelbarer Gefahr war, ging Ames in sein Buro und
bereitete sich auf den Anruf vor, den e nun bei Chuck
LaConner machen mufte.

Er betrachtete diese Anrufe as den schlimmsten Tell seiner
Arbeit. Aber sie gehtrten auch zu dem Abkommen, das er mit
sich selbst geschlossen hatte, als Ted Thornton vor finf Jahren
mit dem Angebot an ihn herangetreten war, das Sportzentrum
und die Sportmedizinische Klinik zu leiten, die er fir
Silverdale ins Auge gefalyt hatte.

NatUrlich hatte Thornton ihn verfuhrt, wie Thornton
Uberhaupt die Gabe hatte, andere Menschen mit Lockungen zu
gewinnen. Aber in den Augenblicken, da Ames ganz ehrlich
mit sch war — Augenblicken, die in dem Mal¥e seltener
wurden, wie er sich dem Erfolg ndherte, der nun beinahe in
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Reichweite war —, muldte er sich eingestehen, dal3 er nur zu
gern bereit gewesen war, sich verfihren zu lassen. Thornton
hatte ihm beinahe buchstéblich die Welt versprochen. Zuerst
ein Laboratorium, das weit Uber seine hdchsten Erwartungen
hinausging und sogar ales in den Schatten stellte, was im
Institut fur die Erforschung des menschlichen Gehirns in Palo
Alto geboten werden konnte. Alles, was er bendtigte, alles, was
er wollte, sollte zur Verfligung gestellt werden.

Unbegrenzte Forschungsmittel und nahezu vdllige Auto-
nomie.

Im Falle seines Erfolgs war ein Nobelpreis nicht ausge-
schlossen, und mit Sicherheit wirde er in der Lage sein,
beruflich und finanzidl sein Gliick zu machen.

Das Beste daran war, dal3 das Projekt eine unmittelbare
Erweiterung seiner Arbeit am Institut war, wo e mit
menschlichen Wachstumshormonen gearbeitet hatte, um die
Unzulanglichkeiten des menschlichen Kdrpers zu berichtigen.

Ames hatte die Theorie entwickelt, dald es keinen
verninftigen Grund gebe, warum nicht jeder Mensch einen
vollkommenen Korper besitzen sollte und warum dieser zu
klein oder Ubergewichtig oder mit einem der ungezdhlten
korperlichen Defekte und Nachteile behaftet sein sollte, welche
die Menschheit plagten.

Ted Thornton hatte den kommerziellen Wert von Martin
Ames Studien erkannt, ihn dem Institut abgeworben und nach
Silverdale geschickt. Von Anfang an war die Stadt selbst zu
seinem privaten Versuchslaboratorium geworden.

Seine fortgeschrittensten Experimente hatte er auf die
Kinder des Firmenpersonals von Tarrentech beschrankt.
Thornton hatte das frihzeitig mit der Begriindung angeordnet,
dal3 es lediglich eine Frage der Schadenskontrolle sei; sie
verstinden beide, dal3 etwas schiefgehen konne. Einige der
Experimente wirden moglicherweise fehlschlagen. Doch wenn
so etwas geschah, wollte Thornton in der Lage sein, sofort und

174



wirksam einzugreifen.

Bisher war es genauso abgelaufen, wie Thornton geplant
hatte. Die meisten Experimente waren erfolgreich verlaufen.
Doch wenn es Schwierigkeiten gegeben hatte, wenn enige
seiner Versuchspersonen durch die Behandlungen schwere
Nebenwirkungen gezeigt hatten — unter denen extreme Aggres-
sion die verbreitetste war —, hatte Thornton sein Versprechen
gehaten. Die betroffenen Jungen wurden rasch und ohne
Aufsehen in der Weise, die Dr. Ames jeweils zweckmaldg
erschien, aus der Offentlichkeit entfernt, ihre Familien sofort
aus Silverdale in einen anderen Unternehmensbereich versetzt.
Damit verbunden waren so grof3ztigige Gehaltserhéhungen und
Befdrderungen, dal? bisher noch niemand auch nur andeutungs-
weise hatte verlauten lassen, die finanzielle Besserstellung sel
nichts weiter als eine Entschadigung fir den Verlust eines
Sohnes.

Seine Fehlschldge waren so gering an Zahl — nur drel in
annédhernd funf Jahren — dal3 Ames sein Programm an der
Sportmedizinischen Klinik as enen vollsténdigen Erfolg
betrachtete. Die meisten Versuchspersonen hatten auf seine
Behandlungen gut angesprochen, und fir einige von ihnen —
Robb Harris zum Beispiel — waren Wachstumshormone von
Anfang an nicht angezeigt gewesen. Was besonders gunstig
war, bedeutete es doch, dal3 Jerry Harris mit vollstéandiger
Aufrichtigkeit erkldren konnte, welche Behandlung sein Sohn
erfahren hatte.

Jeff LaConners Behandlung hatte der Norm entsprochen —
massive Infusionen von Wachstumshormonen —, und bis vor
zwel Wochen hatte alles darauf hingedeutet, dal? Jeff ein Erfolg
sein wirde. Aber nun war die Sache schiefgegangen, zum
ersten Ma seit Randy Stevens, und Ames mufite den |astigen
Anruf machen. Er mufdte Chuck LaConner klarmachen, daf3
sein Sohn eine bestimmte Zeit in einer >Institutsumgebunge
wrde verbringen missen.
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Das war die Wendung, die Ames bevorzugte. Sie lief3 den
Eltern der Betroffenen eine unbestimmte Hoffnung, dal3 ihre
Kinder eines Tages vidleicht gesunden wirden.

Und vielleicht, wenn Ames Glick hatte, konnte es fir einige
der Jungen wahr werden. Vidleicht wirde er ein Mittel finden,
das unkontrollierte Wachstum und die ungeztigelte Aggression,
denen sie zum Opfer fielen, riickgangig zu machen.

Tatsachlich hatte er im Laufe der letzten paar Monate sogar
die Hoffnung keimen lassen, dal3 es keine Versager mehr geben
wirde, keine Notwendigkeit, Anrufe wie den zu machen, der
ihm jetzt bevorstand. Er war dem Ziel so nahe — so sehr nahe.

Vidleicht wirde der heutige Anruf doch der letzte seiner
Art sain.

Aber natlrlich konnte man die Ergebnisse experimenteller
Wissenschaft niemals hundertprozentig voraussagen.

Sharon sald ill auf einem harten Stuhl neben Marks
Krankenbett. Er sah jlnger als seine sechzehn Jahre aus, und
die Prellungen im Gesicht, der Verband Uber dem rechten Auge
und die Schwelung seiner Kinnlade liefen ihn nur noch
verletzlicher erscheinen. Sharon wuldte nicht genau, wie lange
sie an seiner Seite verbracht hatte, wieviel Zeit vergangen war,
seit er, versehen mit einem Beruhigungsmittel, eingeschlafen
war. Sein Atmen, das lauteste Gerdusch, das sie hdren konnte,
klang angestrengt, und obwohl sie wuldte, dal3 er nichts fuhlte,
stellte sie sich den Schmerz vor, dem jeder flache Atemzug
seinen angebrochenen Rippen zufligen mul3te.

Hinter ihr schnappte leise das Turschlof3, und sie spirte,
eher als dal? sie es sah, wie die Tur gedffnet wurde. Einen
Augenblick spéter ruhten Blakes Hande auf ihren Schultern,
und sie hob mechanisch ihre Hande und legte sie dartiber. Eine
Weile sprachen weder sie noch er, dann zog Blake die Hande
zurtck. »Meinst du nicht, dal? wir nach Haus gehen sollten?«
fragte er und ging dabei um das Bett zur anderen Seite, dal? sie
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ihn sehen konnte.

»lch kann nicht. Wenn er aufwacht, mochte ich hier sein.«

»Er wird heute nacht nicht aufwachen«, erwiderte Blake.
»lch sprach gerade mit der Schwester und sie sagt, er werde bis
zum Morgen durchschlafen.«

Sharon seufzte. Ihr Blick verlield den Jungen und ging zu
ihrem Mann. »Das hat fur mich nichts zu sagen. Ich mdchte
einfach fur ihn dasein, dasist ales.«

Blake Uberlegte, dann nickte er. »Das verstehe ich. Bleib du
hier, und ich fahre zu den Harris', hole Kelly ab und fahre mit
ihr nach Haus.« Er schwieg einen Moment, dann flgte er
hinzu: »Begleitest du mich zur Tr>«

Zuerst dachte er, Sharon wirde es ablehnen, dann aber stand
se auf, berihrte Marks Wange mit den Fingerspitzen und
nickte. Schweigend gingen sie hinaus und durch den Korridor
zur Schwesternstation. Der Warteraum jenseits davon lag
verlassen.

»Wie geht's ihm?« fragte Karen Akers und blickte schndll
von dem Bildschirmgerét auf, das vor ihr auf dem Schreibtisch
glomm.

Sharon lachelte matt. »Er schlaft noch.«

»Sie sollten wirklich heimgehen, Mrs. Tanner«, sagte die
Krankenschwester. »Sie kdnnen jetzt kaum etwas fur ihn tun.«
Sie sagte es nur der Form haber; es war ihr klar, dai ihre
Worte wirkungslos bletben wirden. Als sie Sharon den Kopf
schitteln sah, wartete sie die Antwort nicht ab und sagte:
»Wissen Sie was, ich werde uns Kaffee machen und Ihnen eine
Tasse bringen, wenn er fertig ist.« Damit stand sie auf und ging
zu der kleinen Kiche durch, die im Nebenraum untergebracht
war.

Sharon und Blake erreichten die Tur, und Blake kifde sie
auf die Stirn. »Es wird alles gut«, versicherte er ihr.

»In ein paar Tagen wirst du kaum merken, dald ihm etwas
passiert ist.«
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Sharon nickte mechanisch, obwohl sie anderer Meinung
war. Der Anblick ihres auf der Bahre liegenden Sohnes, seines
zerschlagenen und blutigen Gesichts, wirde ihr niemals aus
dem Gedéchtnis schwinden. Als Blake die Tur 6ffnete, kam
pl6tzlich ein Gedanke in ihr auf, der im Hintergrund ihres
Bewuldtseins gewesen war, seit sie den Warteraum verlassen
hatte, um ihre Nachtwache an Marks Bett anzutreten.

»Blake«, sagte sie, »weil3t du genau, was mit dem Ramirez-
Jungen geschehen ist«

Blake nickte. »Ich sah die Diagnosex, antwortete er und
machte sich auf die Frage gefalt, die als nachstes kommen
muf3te und die er sich selbst vorgelegt hatte, seit er zuerst von
dem Kampf zwischen Jeff und Mark gehdrt hatte.

»War es ein Unfall fragte Sharon. »Oder verletzte Jeff den
Ramirez-Jungen vorsétzlich?«

Blake antwortete nicht gleich, denn er muf3te an die Kassette
denken, die Jerry Harris ihm vorgespielt hatte, nachdem er den
Ramirez-Fall Ubernommen hatte. »Ich weil3 es nicht«, sagte er
schliefdlich. »Es kann vorsétzlich gewesen sein. Aber es besteht
die Moglichkeit, dal? es nicht so war.«

Sharon sagte nichts, doch ehe sie ihn gehen liel3, konnte
Blake den Schatten in ihre Augen kommen sehen. Dieser Blick
bedeutete unweigerlich, dal3 sie ihr Augenmerk auf etwas
gerichtet hatte und nun anfangen wurde, es zu untersuchen und
sich Gedanken dartiber zu machen, bis sie zur ihrer Zufrieden-
heit gel6st hétte, was sie als ihr Problem betrachtete.

Als er gegangen war, lehnte Sharon noch eine Weile am
dicken Glas der Eingangstur. Dann, als ihr Entschlul gefaly
war, ging sie zurtick durch den Korridor. Statt jedoch wieder in
Marks Zimmer zu gehen, ging sie welter zur Intensivstation.

Der Raum, wo Ricardo Ramirez lag, den Korper noch
immer starr im grotesken Mechanismus des Stryker-Rahmens,
war, sah man von den zusdtzlichen Geréen ab, dem ihres
Jungen nicht undhnlich, und die Ahnlichkeit machte sie
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erschauern.

Genauso hétte es heute abend Mark ergehen konnen, dachte
se ba sich. Thr Blick ging zu den Monitoren tber dem Bett,
deren grine Signale unheimlich in den abgedunkelten Raum
funkten, die endlos sich wiederholenden Muster der kinstlich
aufrechterhaltenen Lebensfunktionen, die in fast hypnotischem
Rhythmus Uber die Bildschirme gingen. Wieder verlor Sharon
jedes Gefuhl fur den Zeitablauf, as sie dastand und stumm
zusah.

Was mochte im Kopf des Jungen vorgehen? Hatte er eine
Spur von Bewufdtsein bewahrt? Tréumte er? Litt er unter
Schreckenshildern, denen er nicht entkommen konnte? Oder
war er einfach irgendwo in einem grauen Nichts verloren,
losgelst von aller Redlitét, aller Vorgange um ihn nicht
bewult? Sie wuldte es nicht, konnte es nicht wissen.

Vielleicht konnte es niemand jemal's wissen.

»Mrs. Tanner?« fragte Karen Akers leise Stimme von der
TUr hinter ihr. »lst etwas?«

Sharon wandte sich um, trat hinaus in den Korridor und
blinzelte in seine Helligkeit. »lch — ich wollte ihn blof3 sehen,
sagte sie mit unsicherer Stimme. »Es ist so schrecklich.«

»Und es hétte Thr Sohn sein konnen«, sagte Karen Akers
und sprach damit den Gedanken aus, der kurz zuvor Sharons
Vorstellung beherrscht hatte. »Aber Rick ist nicht Ihr Sohn,
Mrs. Tanner. Und Mark wird es gut Uberstehen.«

Sharon nickte, dann zwang sie sich zu einem winzigen
Lacheln und nahm dankbar die Tasse dampfenden Kaffees aus
den Handen der Nachtschwester. »Das ist mein Trost«, sagte
se. Se trug die Kaffeetasse in Marks Krankenzimmer und
setzte die Nachtwache an seinem Bett fort. Doch as die
Minuten verrannen, stellten sich wieder die Gedanken an
Ricardo Ramirez ein.

Sie wuldte von Blake, was Tarrentech fur den Jungen tat,
und bis jetzt war ihr nie in den Sinn gekommen, die Grof3-
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zugigkeit und Aufrichtigkeit des Unternehmens in Frage zu
stellen. Erst jetzt, in der erzwungenen Untétigkeit der langsam
vertickenden Minuten, begann sie dartiber zu grubeln.

lhre Erinnerung ging zuriick zu den Footballspielen, die sie
in den vergangenen Wochen und Monaten gesehen hatte, und
vor ihrem inneren Auge trabte die Schulmannschaft wie eine
Truppe von Gladiatoren auf das Spielfeld.

Es waren grof3e Burschen, allesamt, und nun kam ihr in
Erinnerung, dal3 ihr vor jedem Spielbeginn der Gedanke durch
den Kopf gegangen war, wie ungleich die gegnerischen
Mannschaften wirkten. Die Jungen aus Silverdale waren grof3
und kré&ftig wie ausgewachsene Maénner, Uberragten ihre
Gegner und Uberwéltigten sie schon durch die schiere Gewalt
ihrer Grof3e und ihres Gewichts.

Aulkerdem spielten sie hart. Ganz gleich, wie viele Punkte
Vorsprung sie hatten, sie lief3en niemals nach, horten niemals
auf, den Gegner unter Druck zu halten, spielten niemals auf
Zeit, um die letzten Minuten bis zum Abpfiff weniger schweil3-
treibend zu verbringen.

Ein Frosteln  Uberlief se in  der Dunkelheit des
Krankenzimmers, as sie dartiber nachdachte.

Grol3e, starke, gesunde Burschen.

Und anscheinend auch gefahrliche Burschen.

Wenn Tarrentech wirklich glaubte, dal? Ricardo Ramirez
Opfer eines Unfals gewesen war, warum dann die Bereit-
schaft, jeden Preis zu zahlen, um eine Schadenersatzklage
gegen die Schule oder gegen die LaConners abzuwenden?

War der tiefere Grund der, dal3 ein Gerichtsverfahren sich
schliefdlich gegen Tarrentech selbst wenden konnte?

Auf einmal firchtete sich Sharon Tanner mehr as je zuvor
in ihrem Leben.

Chuck LaConner versuchte, sich nichts anmerken zu lassen, als
er Dr. Ames am Telefon zuhdrte. Ihm gegenuiber sal3 Charlotte
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steif aufgerichtet im Sessel auf der anderen Seite des Kamins,
und obwohl das Feuer einen orangefarbenen Widerschein auf
ihr Gesicht legte, war nicht zu Ubersehen, dal3 sie totenbleich
geworden war. Als er endlich auflegte, lie3 sie ihm keine
Sekunde zum Uberlegen.

»Was ist los verlangte sie zu wissen. »Das ging um Jeff,
nicht wahr? Ist er im Gefangni s«

Auf Dr. Ames Anregung hin war Chuck sorgsam bemuht
gewesen, nicht zu enthillen, mit wem er sprach, und nun
schittelte er den Kopf und stand gleichzeitig auf. »Er ist nicht
im Gefangnis«, sagte er. »Er hatte eine Art Zusammenbruch.
Anscheinend verlor er diesma ganz die Beherrschung, und sie
brachten ihn zum Arzt.« Er ging hinaus zur Dielengarderobe,
Charlotte einen Schritt hinter sich.

»lch gehe mit«, erklarte sie. Aber zu ihrer unglaubigen
Besturzung schiittelte er den Kopf.

»Nicht jetzt«, sagte er. »Sie baten mich ausdriicklich, allein
hinauszukommen. Ich nehme an ...«, sagte er, brach dann ab,
um nicht wiederholen zu muissen, was Ames ihm gesagt hatte.
»ES scheint ziemlich ernst zu sein«, sagte er nach einer Pause.
»Se ... nun, se sagen, Jeff werde vidleicht eine Weile im
Krankenhaus bleiben miissen.«

Charlotte sackte gegen die Wand. »Und ich darf ihn nicht
einmal sehen?« fllisterte sie heiser. »Aber er ist mein Sohn!«

»ESs ist nur fur heute abend«, versprach er ihr. »Sie wollen
ihn blof3 ein bichen zur Ruhe bringen, das ist ales.« Er hob
die Hand und berihrte Charlottes Kinn nicht unfreundlich, hob
dabei ihren Kopf, so dal3 sie seinem Blick nicht ausweichen
konnte.

»ES wird sich schon wieder einrenken, Liebling«, sagte er.
»Wir werden diese Sache in Ordnung bringen. Aber du muf
mir vertrauen. Verstehst du?«

Zu benommen, um klar zu denken, nickte Charlotte
mechanisch. Erst als sie eine Minute spater Chucks Wagen
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anspringen horte, kam sie langsam wieder zu sich.

Seit Dick Kennally angerufen und gefragt hatte, ob Jeff zu
Hause sei, hatten sie und Chuck stundenlang am Kaminfeuer
gesessen. Zwischendurch war Chuck ins Krankenhaus gefahren
und war mit der beruhigenden Auskunft zurtickgekehrt, daf3 es
Mark Tanner den Umsténden entsprechend gut ginge, dal3
seine Verletzungen nicht ernster Natur seien. Darauf hatte sie
selbst zum Krankenhaus gehen wollen, und wenn auch nur, um
sich bei Sharon Tanner zu entschuldigen, aber Chuck hatte es
nicht zugelassen. Und nun war er alein zum Krankenhaus
gefahren, wédhrend sie sich in der Sorge um ihren Sohn
verzehrte.

Aber sie konnte nicht langer warten. Jetzt war es nicht nur
Mark Tanner, der im Krankenhaus lag; auch Jeff war dort. Nur
funf Minuten nach Chucks Weggang verlief3 sie eilig das Haus.

Zehn Minuten spéter hielt sie auf dem Parkplatz des
Bezirkskrankenhauses. Ohne sich die Zeit zu nehmen, nach
dem Wagen ihres Mannes Ausschau zu haten, elte se zum
Eingang und lautete die Nachtglocke. Karen Akers kam zur
Tur, 6ffnete Charlotte und lief3 sie in den Warteraum ein.

»Warum darf ich ihn nicht sehen?« fragte Charlotte ohne
Vorrede. »Was fehlt ihm, dal3 ich ihn nicht sehen soll 2«

Die Nachtschwester starrte sie verwirrt an. »Von wem
gprechen Sie«

»Von meinem Sohn Jeff«, sagte Charlotte. »Mein Mann
sagte, sie hétten ihn zum Arzt gebracht ...« Sie lief? den Satz in
der Luft hangen, als sie bemerkte, dal3 der Warteraum leer und
das Gebaude vallig still war. »lst mein Mann nicht hier<
fragte sie, wuldte aber die Antwort, bevor Karen Akers sprach.

»Hier ist niemand, Mrs. LaConner, auf3er Mrs. Tanner. Sie
wacht bei ihrem Jungen.«

Mude und in hilfloser Verwirrung, sank Charlotte auf einen
der Kunstledersessel, die an einer Wand des Warteraumes
aufgereiht standen. Sie schwieg einen Moment, versuchte ihre
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Gedanken zu sammeln. »Aber e sagte ...« fing se in
verzweifeltem Ton an. Und dann wuldte sie es. Sie hatten Jeff
Uberhaupt nicht hierhergebracht — sie hatten ihn zum Sport-
zentrum geschafft, zu Dr. Ames, genau wie letztes Madl, a's Jeff
sie gegen die Wand geschleudert hatte und dann in die Nacht
hinausgestirmt war.

Irgendwie beruhigte sie der Gedanke. Schliefdich war Jeff
schon am n&chsten Tag nach Haus gekommen — war sogar
geradenwegs zur Schule gebracht worden. Und er war ganz in
Ordnung gewesen. Vielleicht hatte Chuck recht.

Sie kam sich einféltig vor, ads sie zur Nachtschwester
aufblickte. »Ich weil3 nicht, was los ist mit mir«, sagte sie, und
als sie den besorgten Blick in den Augen der anderen sah,
brachte sie ein lahmes L&cheln hervor. »Sicherlich mufd Chuck
mir gesagt haben, wohin sie Jeff brachten. Nun, ich glaube, es
ist fur uns dle keine leichte Nacht gewesen.«

Karen Akers Gesichtsausdruck hellte sich ein wenig auf.

»Wie geht es ihm?« fragte Charlotte. »Mark Tanner, meine
ich2«

Die Schwester zogerte, doch als sie die aufrichtige Sorge in
Charlottes Augen sah, nickte sie in die Richtung des Korridors.
»Er schldft jetzt. Aber wenn Sie einen Blick hineinwerfen
wollen, wird Mrs. Tanner wohl nichts dagegen haben.«

Charlotte stand auf und folgte ihr durch den Korridor.
Nachdem se tief Luf geholt und sich Mut gemacht hatte,
Offnete sie vorsichtig die Tar zu Marks Krankenzimmer; ein
einziges kleines Nachtlicht warf einen matten Schein aus dem
Durchgang zum benachbarten Bad. Mark lag bewegungsos im
Bett, und auf dem Stuhl daneben war Sharon Tanner
eingenickt. Charlotte wollte sich eben zuriickziehen, als Sharon
den Kopf hob und die Augen 6ffnete.

»0Oh — hallo«, murmelte sie.

»lch bin es«, sagte Charlotte. »Charlotte LaConner.«

Sie sah, wie Sharon Tanners Haltung sich unwillkurlich
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versteifte, und bedauerte, dal3 sie hereingekommen war. Aber
dann stand die andere auf und kam auf sie zu. »Ich wollte nur
sehen, wie esihm geht, fllisterte Charlotte. »Und Ihnen sagen,
wieleid esmir tut ...«

Sharon entdeckte zu ihrer Uberraschung, dai3 sie Mitgefinl
empfand. Sie schob Charlotte in den Korridor hinaus, schlof3
die Tur hinter sich und sagte: »Er ist noch einmal mit einem
blauen Auge davongekommen. Hat man Jeff schon gefunden«

Charlotte schluckte den Klumpen in ihrer Kehle hinunter
und nickte. »Sie brachten ihn zu Dr. Ames hinaus«, sagte sie.
»Er ... Ich welil3 nicht, was in ihn gefahren ist, Mrs. Tanner.«

»Sharon«, sagte die andere Frau.

»Sharon«, wiederholte Charlotte mit sorgféltiger Betonung.
»lch vermute, es war wie an dem Abend, als er mich schlug,
sagte sie. »Es ist sein Jdhzorn. Er kann sich einfach nicht mehr
beherrschen. Irgend etwas geht ihm gegen den Strich, und er
explodiert.« Sie runzelte die Stirn, als eine Erinnerung wach-
gerufen wurde. »Wie Randy Stevens«, fuhr sie in nachdenk-
lichem Ton fort. »Er ist wie Randy, bevor sie ihn abholten ...«

Sharon starrte sie an. Wer war Randy Stevens? Sie hatte den
Namen nie im Leben gehort.

Chuck LaConner starrte Dr. Martin Ames mit dumpfem Aus-
druck an. Sie sal3en seit dreil3ig Minuten in Ames Buro in der
Sportmedizinischen Klinik, wo Ames den vide Mae
eingelibten Vortrag gehalten hatte, einen Vortrag, der sorgféltig
darauf abgestimmt war, seinen und Ted Thorntons Zielen zu
dienen und gleichzeitig den Gesprachspartner zu beruhigen.
»Naturlich kommt eine Entlassung derzeit nicht in Frage,
hatte Ames abschlielend erklat und die Hande in einer
Gebédrde ausgebreitet, die seine Machtlosigkeit angesichts
hoherer Gewalt suggerierte. »Wir werden unser moglichstes
tun, das chemische Ungleichgewicht in senem Gehirn
abzubauen, aber es gibt keine Gewilheit, dal3 wirksame
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Abhilfe geschaffen werden kann.«

Es dauerte eine Welle, bis die Tragweite dieser Erklarung in
Chucks Bewul¥sein eingedrungen war, aber nun richtete er
sich in seinem Sessel auf und protestierte: »Aber Sie sagten,
nichts konne schiefgehen. Als ich enwilligte, Jeff in das
Programm aufzunehmen, versprachen Sie mir ...«

»lch versprach lhnen nichts«, unterbrach ihn Ames. »lch
sagte lhnen, wir konnten mit neunundneunzigprozentiger
Gewildheit davon ausgehen, dald die Behandlung wirkungsvall
und ungeféhrlich sein wirde, dal3 es aber immer die Mdglich-
keit von Nebenwirkungen gebe. Und Sie verstanden, dal3 die
Behandlung noch immer einige ...« Er suchte nach dem
richtigen Ausdruck. »... sagen wir, experimentelle Aspekte
hat.«

Chuck stiitzte den Kopf in die Hande. Es stimmte nattrlich.
Er erinnerte sich des Tages vor drei Jahren, als er zum ersten
Mal mit Ames gesprochen hatte. Ames hatte ihm versichert, es
bestinden gute Aussichten, da3 Jeff den Geburtsfehler
Uberwinden wuirde. Nicht, dal3 Jeff zu klein gewesen wéare —
seine Grofe war schon damals vollig normal gewesen. Aber
seinen Knochen war eine Sprodigkeit eigen, die ihn zum
Invaliden zu machen drohte, und das von frihester Kindheit an.
Bel sdnen ersten Gehversuchen hatte er sich en Bein
gebrochen, und wahrend seiner ganzen Kindheit und Jugend
hatte er so gut wie immer an dem einen oder dem anderen
Korperteil einen Gipsverband getragen. Keiner der Arzte, die
von den LaConners zu Rate gezogen worden waren, hatten
ihnen Hoffnung machen konnen. So hatte Chuck sofort
eingewilligt, den Versuch zu machen, als Jerry Harris ihm von
Dr. Ames Programm erzadhlt hatte — einem neuen Verfahren
der Kombination von Vitaminen mit einem Hormon, das die
Kalziumerzeugung des Korpers stimulieren wirde. Das
Schlimmste, was geschehen konnte, wirde die Unwirksamkeit
der Therapie sain.
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Aber sie hatte sich als wirksam erwiesen. Innerhab eines
Monats hatte eine nahezu wunderbare Kréftigung von Jeffs
Skelettstruktur eingesetzt. Er hatte einen Wachstumsschub
erlebt, und sogar wadhrend dieser geféhrlichen Zeit, as er zu
seiner vollen GrofRe heranwuchs und sich sportlich  auf
verschiedenen Gebieten engagiert hatte, war kein neuer
Knochenbruch eingetreten. Tatsachlich hatte sein Skelett — das
in den Rontgenaufnahmen, die Chuck von Anfang an gezeigt
worden waren, immer so zerbrechlich ausgesehen hatte — eine
solide Festigkeit angenommen. Die langen Knochen hatten sich
deutlich verstérkt und Jeff zusétzliches Gewicht und eine
Robustheit verliehen, die er nie zuvor besessen hatte. Seine
Schultern, immer so schmal, as er ein kleiner Junge gewesen
war, hatten sich von seinem vierzehnten Jahr an verbreitert,
und Ames hatte ihm gleichzeitig mit der Vitamin-Hormon-
Therapie ein Ubungsprogramm verschrieben.

Bis vor ein paar Wochen hatte es keinerlei Grund zu der
Vermutung gegeben, dal3 die Behandlung kein voller Erfolg
sei. Aber nun ...

Chuck stand auf, angestrengt bemiht, seine aufgewthlten
Gefiihle zu bezwingen. »Kann ich ihn sehen?«

Ames stand gleichfalls auf. »Selbstversténdlich«, sagte er.
»Aber ich bitte Sie, sich darauf gefal3t zu machen, dal3 er sich
unter dem Einflul3 von Beruhigungsmitteln befindet und
wahrscheinlich nicht bel Bewuldsein sein wird. Und selbst
wenn er es sein sollte, wirde er Sie mdglicherweise nicht
erkennen.«

Als sie durch die Korridore gingen, versuchte Chuck sich
auf den Anblick seines Sohnes gefald zu machen. Doch als sie
in den Raum traten, wo Jeff noch immer angeschnalt auf dem
Metaltisch lag, muRte Chuck mit aufsteigender Ubelkeit
kampfen.

Sein Sohn war nackt, die Arme und Beine mit breiten
Gurten fest an die Unterlage geschnallt. Jedem Korpertell
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schienen Dréhte zu entwachsen, und in beiden Unterarmen
hatte er Schlauche zur intraventsen Erndhrung. Aber es war
nicht so sehr die Menge der aufgebotenen Gerdte noch die
Gurte, die ihn an den Tisch fesselten, was Chuck LaConner
erschitterte.

Es war Jeff selbst.

Er hatte sich in den letzten Stunden veréndert, so sehr
verandert, dal3 Chuck ihn kaum wiedererkannte. Seine Hande
schienen gewachsen zu sein.

Seine Finger waren langer, und die Kndchel traten wie
knorriges Holz hervor. Selbst im Schlaf 6ffneten und schlossen
sich Jeffs Hande krampfhaft, als wollten se sich von den
Fessaln befreien.

Auch seine Zige hatten eine Veranderung erfahren. Die
Augen waren tiefer in ihre Hohlen gesunken, und die Brauen
traten wulstig heraus und verliehen ihm ein etwas affenartiges
Aussehen. Sein Unterkiefer, immer breit und kréftig, schien zu
klobig fur sein Gesicht und hing jetzt offen, dal3 Zéne und
Zunge blof3agen.

Er atmete in seltsam rauhen, kurzen Stof3en.

»Mein Gott«, hauchte Chuck. »Was geschieht mit ihm«

»Seine Knochen wachsen wieder«, sagte Ames. »Nur
scheint es diesma unkontrolliert zu geschehen. Es beginnt mit
den Extremitéten — den Fingern und Zehen, und dem Unter-
kiefer. Wenn wir den Prozef3 nicht unter Kontrolle bringen
konnen, wird er sich auf den Rest seines Korpers ausdehnen.«

Chuck LaConner starrte den Arzt an, hilflose Furcht in den
Augen. »Und was wird dann mit ihm geschehen«

Dr. Ames blieb eine Welle till, dann entschied er, dal3 es
snnlos sai, Jeffs Vater die Wahrheit vorzuenthalten.

»Dann wird er sterben, sagte er in sachlich-kiihlem Ton.

Eine Stille trat ein, die nur von Jeffs angestrengt rochelndem
Atem gestort wurde. Als Chuck hoffnungslos in das entstellte
Gesicht seines Sohnes starrte, gingen Jeffs Augen pl6tzlich auf.
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Es waren wilde Augen, die Augen eines Tieres.

Und in ihnen glihte eine Raserei, die Chuck LaConner nie
zuvor gesehen hatte. Totenblal3, den ganzen Korper plétzlich
von einem eisigen Schauer ergriffen, schrak Chuck LaConner
vor seinem Sohn zurick.
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13

MARK TANNERS AUGENLIDER ZUCKTEN, 6ffneten sich. Er wul3te
nicht, wo er war. Die Sonne schien zum Fenster herein, und er
hob instinktiv die rechte Hand, um seine Augen zu beschirmen.

Heftiger Schmerz durchfuhr seinen Korper; er lief3 die Hand
sinken und schlof3 die Augen wieder. Allmahlich ordneten sich
seine Gedanken, und stiickweise kehrten die Ereignisse des
vergangenen Abends in sein Gedéchtnis zurtick.

Er war im Krankenhaus. Jetzt erinnerte er sich — erinnerte
sch des Kampfes mit Jeff, der in Wahrheit kein Kampf
gewesen war, der Fahrt im Krankenwagen, begleitet von seiner
Muitter, die sich benommen hatte, as misse er sterben oder
was.

Und er erinnerte sich des Arztes — wie hief3 er noch gleich?
Mac ... MacSoundso —, der seine Gesichtsverletzungen
behandelt hatte. Der Schmerz der Nadelstiche Uber dem Auge
war ihm noch gegenwartig. Dann hatten sie Rontgenaufnahmen
gemacht und ihn endlich zu Bett gebracht und schlafen lassen.

Ohne die Augen in die Helligkeit der Sonne zu 6ffnen,
bewegte er versuchsweise die Gliedmal3en. Es war nicht alzu
schlimm. Zwar schmerzte sein Brustkorb bei jeder Bewegung
der Arme, und wenn er nicht zu tief Atem holte, bereiteten ihm
die angeknackten Rippen keine besonderen Beschwerden.

Sein Kiefer schmerzte, ds er ihn vorsichtig befhlte und
dann bewegte, aber auch das war nicht alzu schlimm, mehr
wie eine Art Zahnschmerz. Zuletzt stdhite er sich gegen den
Schmerz im Brustkorb, hob die Hand und befthite den
Kopfverband. Dann endlich offnete er die Augen ein zweites
Mal.

Oder oOffnete das linke Auge. Das rechte wollte kaum
aufgehen, und als er nichts als roten Dunst damit sah, liefd er es
wieder geschlossen. Er drehte den Kopf von ener Seite zur
anderen und blickte umher.
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Seine Multter sal3 zusammengesunken auf einem Stuhl neben
dem Bett, den Kopf auf der Brust, aber sogar im Schlaf schien
sie seinen Blick zu fuhlen. Mit einem Ruck kam ihr Kopf hoch,
und sie richtete sich auf.

»Du bist wachl« sagte sie in einem Uberraschten Ton, als
habe sie nicht erwartet, dal? er jemals wieder aufwachen wirde.

»Scheint so«, sagte er. »Warst du die ganze Nacht hier?«

Sie nickte. »Ich wollte nicht, dal3 du aufwachst und dich
fUrchtest.«

Mark unterdriickte ein Achzen. Hielt sie ihn noch immer fur
einen Saugling? Er versuchte, sich auf einen Ellbogen zu
stiitzen, sank aber zurlick, als ein scharfer Schmerz seine Brust
durchstief3.

»Versuch’s damit«, sagte Sharon und fuhrte seine Hand zum
Steuerungsmechani smus des Bettes.

Mark experimentierte ein wenig, dann erhob sich der
Kopftell des Bettes langsam, bis er halb aufgerichtet sal3. Der
Schmerz in seiner Brust liefd nach, und er brachte ein mattes
Grinsen zustande. »Wie es aussieht, habe ich gestern abend
nicht sehr gut abgeschnitten.«

»Mach dir deswegen keine Sorgen«, sagte sie. »Und wenn
Jeff LaConner glaubt, er kdme straflos davon ...« Sie lief3 den
Rest ungesagt, denn die Tur wurde gedffnet. MacCallum schritt
herein, Uberflog die am Fulende von Marks Bett aufgehangte
Karteikarte und widmete seine Aufmerksamkeit dann dem
Jungen selbst.

»Wie fuhlst du dich heute frih?« fragte er, als er Marks
Handgelenk nahm und ihm den Puls fuhlte. »Gut geschlafen?«

»Uberhaupt nicht aufgewacht«, antwortete Mark. »Wie
lange muf3 ich hierbleiben?«

MacCallum zog die Brauen hoch. »Du hast wohl schon
einen Vorgeschmack von dem Essen hier bekommen, wie?«
fragte er. Als Mark nur verwirrt dreinschaute, wurde sein Ton
ernsthafter. »lch wirde sagen, bis morgen. Es sieht nicht so
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aus, as gabe es ernste Probleme mit dir, aber es kann nicht
schaden, dich noch einen Tag dazubehalten, damit ich dich im
Auge behalten kann.« Er nickte zum Fernseher an der Wand
gegeniber von Marks Bett. »Wie war's mit einem Tag
schulfrel und Fernsehen al's Zugabe?«

»Nichts dagegen zu sagen, nehme ich an. Was ist mit mir?
Ich meine, wo fehlt es«

Dr. MacCdlum falde die Liste der Verletzungen kurz
zusammen. »Nach alem, was ich gehort habe«, endete er,
»hast du noch Gliick gehabt. Jeff LaConner ist ein grof3er Kerl,
aber wie es scheint, hat er deinem Aussehen mehr geschadet
als deinen Innerelen.« Er wandte sich zur Sharon. »lch habe
seine Rontgenaufnahmen und die anderen Untersuchungs-
ergebnisse bereits ausgewertet, und wenn heute nichts
Unerwartetes auftritt, gibt es keine Ursache, ihn l&nger as bis
morgen frih hier festzuhalten. Vielleicht kénnen wir ihn schon
heute abend gehen lassen.«

»Was konnte denn noch auftreten« fragte Sharon sofort.

»Nichts allzu Dramatisches«, versicherte ihr MacCallum.
»Aber wenn es eine Nierenverletzung gegeben hat — an die ich
alerdings nicht glaube — konnte Blut in seinem Urin san.
Aber offen gesagt, ich erwarte nichts. Und an lhrer Stelle,
fugte er hinzu, »wirde ich daran denken, nach Haus zu gehen
und selbst ein paar Stunden Schlaf nachzuholen. Mark ist hier
in guten Handen, und es hat keinen Sinn, dal3 Sie langer hier
sitzen bleiben.«

»lch mdchte hier sein«, beharrte Sharon.

»Geh nach Haus, Mama«, sagte Mark. »lch werde nichts
tun, als hier zu liegen und zu dosen.«

Sharon mufe einsehen, dald MacCallum recht hatte. Sie
spurte ihre Erschopfung in alen Fasern ihres Korpers, und ihr
Ricken war steif von der durchwachten Nacht auf dem harten
Stuhl. Sie stand auf. »Einverstanden«, sagte sie. »Aber wenn
du etwas brauchst oder mochtest, ruf mich an. In Ordnung«
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»Klar«, sagte Mark, dann errétete er, als sie sich Uber ihn
beugte und seine Wange kif3te.

Als se MacCdlum aus dem Raum folgte, horte sie den
Fernseher angehen. Klaglich vor sich hinléchelnd, ging sie mit
Dr. MacCalum in den Warteraum, dankte ihm noch eéinmal fur
alles, was er fur Mark getan, und rief Elaine Harris an, dal3 sie
kommen und sie abholen mdge. Wahrend se auf Elaine
wartete, fiel ihr das Gesprach mit Charlotte LaConner ein, und
se elte MacCalum nach und holte ihn ein, as er im Begriff
war, sein Biro zu betreten.

»Dr. MacCalum, sagte sie, »hatten Sie jemas enen
Patienten namens Randy Stevens?«

MacCalum sah sie scharf an. »Randy Stevens? Was haben
Sie Uber ihn gehort«

Rasch erzahlte sie ihm von Charlotte LaConners Besuch im
Krankenhaus. »Sie erwdhnte es in einer Weisek, sagte Sharon,
»dal} ich daraus schliefen mulde, Randy Stevens sei ein
besonders schwerer Fall gewesen.«

MacCallum nickte. »Ich erinnere mich natirlich an ihn. Vor
einem oder zwei Jahren war er der grofite Star der Footbal-
mannschaft. Beinahe ein zweiter Jeff LaConner. Und ich
nehme an, er konnte genauso brutal sein. Aber dann zog die
Familie Stevens fort. Ich glaube, sein Vater wurde nach New
York versetzt.«

»Sie haben Randy Stevens nicht behandelt™«

»Niemand ersuchte mich darum.« MacCallum schien noch
etwas sagen zu wollen, aber die Gegensprechanlage summte
laut, und eine Stimme verlangte MacCallum am Telefon. Mit
einem vagen Gefuihl von Unzufriedenheit mit der Auskunft des
Arztes, und durch die Unterbrechung etwas aus dem Konzept
gebracht, dankte sie ihm und eilte hinaus. Sie achtete nicht auf
die beiden Kombiwagen mit der Aufschrift ROCKY
MOUNTAIN HIGH auf den Seiten, die beim Krankenhaus
vorfuhren, als siein Elaines Wagen stieg.
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Aus dem ersten der beiden Fahrzeuge kam mit miden
Bewegungen und rotgerdnderten Augen Dr. Martin Ames
hervor. Er winkte den Insassen des anderen Wagens, dal3 sie
bleiben sollten, wo sie waren, und ging ins Bezirkskranken-
haus. Er blieb am Fenster des Empfangsschalters stehen und
machte eine Kopfbewegung zum Korridor, der zu MacCallums
Biro fuhrte. »lst er da«

Die diensttuende Schwester blickte von ihrer Arbeit auf,
erkannte ihn und nickte.

Wenige Augenblicke spéter klopfte Ames an MacCallums
Tur und trat ein, als er ein munteres: »Hereinl« vernahm.

MacCallums Gesichtsausdruck verriet eine gewisse Uber-
raschung, als er Ames erkannte, aber er lud ihn mit einem
L&cheln ein, vor seinem Schreibtisch Platiz zu nehmen. »Was
bringt Sie so friih hierher«

Ames griff in die Tasche und zog einen Umschlag heraus,
den er auf MacCallums Schreibtisch legte. »Mark Tanner,
sagte er. »Meines Wissens kann er verlegt werden«

MacCallum furchte die Stirn, als er den Umschlag aufnahm.
»Das sicherlich«, erkléarte er, »aber ich furchte, ich verstehe
nicht...« Er zog ein Blatt Papier aus dem Umschlag, und sein
Stirnrunzeln vertiefte sich, as er eine von Blake Tanner
unterzeichnete Anweisung las, Mark vom Bezirkskrankenhaus
in die Sportmedizinische Klinik zu verlegen. »Was hat das zu
bedeuten?«< fragte er, zu Ames aufblickend. »Meine Giite,
Marty, ich wollte den Jungen morgen entlassen.«

Ames zuckte die Achseln und machte eine mitfihlende
Grimasse. »Fragen Sie mich nicht, Mac. Ich weil3 nur, dal ich
spét am gestrigen Abend einen Anruf von Jerry Harris erhidlt,
der mich fragte, ob es mir was ausmachen wirde, den Fall zu
Ubernehmen. Und Sie kennen mich — wenn Jerry Harris ruft,
bin ich zur Stelle. Und heute friih tauchte einer von Tarrentech
mit diesem Papier bei mir auf. Und da bin ich.«

»Aber es hat keinen Sinng, protestierte MacCallum. »Dem
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Jungen fehlt nichts Ernstes. Ein paar Prellungen und ein paar
angebrochene Rippen.«

»Erzéhlen Sie das einem besorgten Vater«, erwiderte Ames.
»Jedenfalls, da ist die Anweisung. Falls er nicht transport-
unfahig ist, kann keiner von uns etwas dagegen machen.«

»ES s denn, Sie weigerten sich, den Fall anzunehmen,
sagte MacCalum, obwohl er wuldte, dal3 er seine Zeit
vergeudete. Selbst wenn Ames es wollte — was sicherlich nicht
der Fal war —, wére er ein Dummkopf, die grof3ziigigen
Subventionen aufs Spiel zu setzen, mit denen Tarrentech jedes
Jahr die Sportmedizinische Klinik unterstitzte.

Und Martin Ames war kein Dummkopf.

»Wir werden das Notige veranlassen«, sagte MacCallum.
Seufzend nahm er den Horer vom Telefon.

Mit Zagen ndherte sich Robb Harris dem Buro des Trainers.
Seit sain Englischlehrer ihm mitten in der Stunde die Notiz mit
der Anweisung gegeben hatte, sich in der grof3en Pause beim
Trainer zu melden, war er in Sorge. Er glaubte ziemlich genau
zu wissen, worum es ging — Collins wirde ihm eine Erkléarung
wegen seiner Tellnahme an der Schlagerel des Vorabends
abverlangen. Aber as er das Biro betrat, sagte Collins nur, er
solle sich setzen, was er niemals tat, wenn er einen zur Rechen-
schaft ziehen wollte. Robbs Nervositdt machte Neugierde
Platz, as er seine Tasche mit den Schulbiichern auf den Boden
stellte und sich setzte.

»Was wirdest du davon halten, als Quarterback eingesetzt
zu werden?« fragte Collins.

Robb starrte ihn an. Was redete er da? Niemand konnte Jeff
LaConner ersetzen. Und er? Er war nicht ma im Sturm. Er
hatte immer nur in der Verteidigung gespielt.

»LaConner falt aus«, sagte Collins. »Zumindest vorlaufig,
und vielleicht fir den Rest der Saison.« Er benagte seine
Unterlippe, als versuchte er zu entscheiden, wieviel er Robb

194



anvertrauen durfte. Aber er hatte es sich schon vor einer Stunde
Uberlegt: die beste Methode, die Nachricht unter die Leute zu
bringen, war, dal3 er es einem der Jungen erzéhlte. »lch nehme
an, du weil3, was gestern abend geschah. Jedenfals ist Jeff in
ziemlich schlechter Verfassung. Ich horte, er kbnnte eine ganze
Weile im Krankenhaus landen.« Er brauchte nicht ndher zu
erlautern, welche Art von Krankenhaus er meinte; sein Ton
machte es hinreichend klar.

»W-was ist mit ihm?« fragte Robb. »Ist er enfach
Ubergeschnappt ™«

Collins zuckte mit der Schulter. »Woher soll ich das wissen?
Ich bin Trainer, kein Psycho. Jedenfals habe ich die Mann-
schaftsaufstellung durchgesehen, und dein Name kam oben auf
die Liste. Nicht, daf3 ich dich fur voll einsatzbereit hielte,
fugte er hinzu, as Robb vor Freude errttete, »aber ich kann
keinen anderen aus seinen Spielpositionen nehmen. Und deine
Pésse sind nicht schlecht, wenn man alles mit berticksichtigt.«
Er lehnte sich zurtick und verschrankte die Hande hinter dem
Kopf, wahrend er Robb ins Auge faldte. »Wie war das gestern
abend?« fragte er schliefdlich. »Ich horte, du warst auch
beteiligt.«

Robb verzog das Gesicht. »Jeff scheuerte mir eine, aber es
war nicht allzu schlimm.«

»Nun, dann wollen wir mal sehen, was der Computer von
dir halt«, sagte er.

Funf Minuten spéter stand Robb, nur mit einer Turnhose
bekleidet, in dem winzigen Ubungsraum neben der Turnhale.
Trotz seiner bescheidenen Abmessungen war er angefillt mit
einer Vielzahl von Trainingsgerédten, die durch Kabel alesamt
mit einem kleinen Datenanschluf3 in einer Ecke verbunden
waren. Robb begann eine vertraute Abfolge von Ubungen, die
er schon Hunderte von Malen ausgefiihrt hatte, und wechselte
dabel unaufgefordert von einem Gerd zum néchsten. Hier
wurden seine Leistungen durch die Bewegung der Geréte selbst
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Uberwacht, statt an seinem eigenen Korper. Obwohl er wulte,
dal3 die so gewonnenen Messungen bel weitem nicht so exakt
wie digenigen waren, Uber die Dr. Ames im Sportzentrum
verfugte, war es immer wieder interessant, die Ergebnisse zu
sehen, die in Form einer Serie von Tabellen und grafischen
Darstellungen vom Laserdrucker ausgespuckt wurden.

Nach finfzehn Minuten war er fertig, und einen Augenblick
spater erwachte der Drucker zum Leben und schnatterte eine
weitere Minute wie rasend. Zuletzt rif3 Collins den Ausdruck
ab, Uberflog ihn und reichte ihn Robb.

»Nicht Ubel«, bemerkte der Trainer. »Aber auch nicht
gerade grol3artig.«

Robb sah die Zahlen und Kurven und fand, dal? er zwar bel
den meisten Ubungen seine bisherigen Leistungen eingestellt
und zum Teil sogar leicht Ubertroffen hatte, seine Stemm-
Ubungen jedoch unter der Norm lagen, ebenso wie seine
Beinhebelibungen. Der unbestimmte Schmerz in  seinem
Kiefer, wo Jeffs Faust ihn getroffen hatte, sagte ihm, wo das
Problem war. Er blickte zum Trainer auf, der bereits auf einen
Block kritzelte.

»Das wird dich fir den Rest des Tages vom Unterricht
befrelen«, sagte Collins. »lch mdchte, dal3 du zum Zentrum
hinausgehst und dich von Ames unter die Lupe nehmen [&3.
Wenn du morgen spielen sollst, muf3t du in Hochform sein.«

Frohlich grinsend kehrte Robb Harris in den Umkleideraum
zurtick, zog sich an und trabte zum Fahrradstander hinter der
Turnhalle.

»Was hat das alles zu bedeuten?« fragte Mark vom Ruicksitz
eines der Kombiwagen. Rechts und links von ihm sal3en
Warter, und obwohl seine Brust ein wenig schmerzte, war es zu
ertragen. Aber er fuhlte sich bedrangt und verstand nicht,
warum beide Warter mit ihm die Rucksitze dricken muften.
Der andere Kombiwagen, der vor ihnen fuhr, war bis auf den
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Fahrer leer.

»Dein Vater mochte blof3, dald ich dich in Augenschein
nehme, das ist alles«, antwortete Dr. Ames vom Beifahrersitz.

»Aber warum?« drangte Mark. Seit der Arzt eine halbe
Stunde nach dem Weggang seiner Multter ins Krankenzimmer
gekommen war, hatte er versucht, eine klare Antwort zu
erhalten. Ames hatte sich darauf beschrénkt, ihm zu sagen, dal3
er auf Wunsch saines Vaters in die Sportmedizinische Klinik
verlegt werde. Fur Mark wirde das keinen Sinn ergeben, hatte
Dr. MacCalum doch gesagt, er werde am kommenden Morgen
nach Haus gehen kénnen.

»lch denke, dein Vater mochte, daid ich einige Ubungen fiir
dich empfehle«, sagte Ames. »Und ich habe einen Vitamin-
komplex, der dir helfen konnte, dein Wachstumsproblem zu
Uberwinden.«

Mark runzelte die Brauen. Davon hatte sein Vater ihm
nichts gesagt. »Wann ist ihm das eingefallen?« fragte er. Einen
Augenblick spéter wuldte er es. Am vergangenen Abend, nach
dem Kampf, in dessen Verlauf sich gezeigt hatte, dal3 er nicht
einma imstande gewesen war, Jeff LaConner davonzulaufen,
mulde seinem Vater die Erleuchtung gekommen sein. Aber
wenn seine Eltern entschieden hatten, ihn zum Sportzentrum zu
schicken, warum hatte seine Mutter ihm nichts davon gesagt?
Sein Blick fixierte Ames Hinterkopf. »Weil3 meine Multter
davon?«

Als fuhlte er Marks Augen auf sich, drehte sich Ames auf
dem Vordersitz herum und schenkte dem Jungen ein
freundliches Lacheln. »Soviel ich weil3, mdchte dein Vater
gern, dald du imstande bist, dich selbst zu verteidigen, und ich
kann mir denken, dal3 deine Mutter es ebenso begriif3en wirde.
Und da ich horte, dal3 du angefangen hast, auf eigene Faust zu
Uben, nehme ich auch an, dald du es ein wenig satt hast, der
kleinste Junge deines Jahrgangs zu sein.«

Mark mufde gegen seinen Willen lachen. Er konnte nicht
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leugnen, dal? es sich so verhielt — zwar brauchte er es vor Dr.
Ames nicht zuzugeben, aber sich selbst hatte er es bereits
eingestanden. Und sein Vater mufde auch dahintergekommen
sein, wenn er auch versucht hatte, kein Aufhebens davon zu
machen.

Er lehnte sich zurlick und versuchte, sich zu entspannen,
aber die beiden Warter rechts und links neben ihm stérten ihn
nach wie vor. Es war beinahe so, as schafften sie ihn ins
Gefangnis, dachte er pl6tzlich, und befirchteten, dal3 er einen
Fluchtversuch machen konnte.

Als sie zu dem hohen Tor kamen, das Rocky Mountain High
vom Rest der Welt abschirmte, verstérkte sich der Eindruck.
»Was ist das?« fragte er. »Ein Sportzentrum oder ein
K onzentrationg ager

Ames schmunzelte. »Es sieht tatsachlich ein bifichen wie ein
Gefangnis aus, nicht?« sagte der Arzt. »Aber die Einzaunung
hat den Zweck, Eindringlinge fernzuhalten, nicht jedoch, Leute
einzusperren. Wir haben hier draul?en eine Menge wertvolles
Geré und viele Programme, in die wir Aul3enstehenden nicht
gern Einblick gewahren.« Er wandte den Kopf und zwinkerte
Mark zu, und dieser glaubte zu verstehen. Es war wie Tarren-
tech und die Firmen im Silicon Valley, die einen guten Teil
ihrer Zeit mit Bemihungen verbrachten, ihre neuen lIdeen und
Entwicklungen vor Spionage und Diebstahl zu schitzen, und
den Rest der Zeit mit dem Versuch, anderer Leute Ideen und
Entwicklungen zu stehlen. Er hatte all die Geheimniskrémerei
immer irgendwie kindisch gefunden. Schliefdich wufden doch
alle voneinander, was sie taten.

Die Torflugel schwangen auf, und Mark betrachtete
neugierig das breit hingelagerte Gebaude, in dem Sportzentrum
und Sportmedizinische Klinik untergebracht waren. Es sah
hibsch aus und glich eher einem Jagdhaus als einem Kranken-
haus. Dann fiel ihm en, was Robb Harris ihm dartiber erzéhlt
hatte.
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»Wie viele Jungen kommen im Sommer her?« fragte er.

»Dieses Jahr waren es beinahe funfzig«, antwortete Ames
lachelnd. »Natlrlich kommt ihnen nicht ales zugute, was wir
wissen. Wenn wir ale an unseren Errungenschaften teilhaben
lief3en, konnte die Mannschaft von Silverdale ernstzunehmende
Konkurrenz bekommen.« Er warf Mark enen forschenden
Blick zu. »Interessierst du dich fir Football 2«

Mark schittelte den Kopf. »Eigentlich nicht«, gab er zu.
»Um die Wahrheit zu sagen, ich habe es immer irgendwie
dumm gefunden.«

Der Wagen, in dem er saf3, fuhr an der Frontseite des
Gebaudes vorbei zum rickwartigen Teil, wdhrend der andere
Wagen beim Haupteingang hielt. »Wohin fahren wir<

»Zum rickwartigen Eingang«, antwortete Ames. »Wir
gehen durch die Garage hinein.« Ein paar Sekunden spéter hielt
der Wagen vor zwe breiten Metalltoren, die sich langsam
emporhoben. Sobald sie die Offnung freigaben, fuhr der
Wagen hinein. Die Tore schlossen sich mit  schwerem
metallischem Schlégen hinter ihnen.

»Da wéren wir«, sagte Ames. Einer der Wérter stieg aus und
hielt Mark die Tur auf. Dieser folgte dem Mann durch eine Tur
und dann durch einen Korridor, um sich schliefdich in einem
Behandlungszimmer zu finden, das demjenigen, in dem Dr.
MacCallum ihn am Vorabend untersucht hatte, sehr dhnlich
war.

Nur war der Behandlungstisch in diesem Raum mit breiten
Gurten aus festem Gewebe versehen.

Mark betrachtete sie mif3trauisch und erinnerte sich plétzlich
der seltsamen Rétungen, die er an Jeff LaConners Handge-
lenken gesehen hatte, nachdem dieser eine Nacht hier verbracht
hatte.

»Wozu sind die?« fragte er mit unsicherer Stimme, aus der
die Furcht herauszuhtren war, die sich im Hintergrund seines
Bewul¥tsains erhob.
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»Kein Grund zur Sorgex, sagte Dr. Ames. »Zieh deine
Sachen aus und dies an«, fuhr er fort und reichte Mark ein
blal3griines Krankenhausnachthemd.

»Warum?« fragte Mark. »Sie wissen bereits, was mit mir ist,
nicht? Ich bin verprigelt worden, das ist ales. Ich bin nicht
krank.«

Eine gewisse Harte kam in Ames Stimme. »Tu einfach,
was dir gesagt wird, Mark. Wir werden dir nicht weh tun. Wir
wollen dir nur helfen.«

Marks Blick ging zur Tur, aber einer der Warter blockierte
se, die Augen auf Mark gerichtet, als hétte er seine Gedanken
erraten. Mark zogerte einen Moment, angespannt und mit
pochendem Herzen.

Dann sagte er sich, dal3 es sein Vater gewesen sd, der ihn
hierher geschickt hatte. Was immer dies ales zu bedeuten
hatte, es mufde daher in Ordnung sein, nicht? Dennoch wuchs
seine Nervositét, as er sich zogernd seiner Kleider entledigte
und das Nachthemd anzog.

Erst as er bereits ausgestreckt auf dem Behandlungstisch
lag, sprangen die Warter plotzlich hinzu, und einer hidt ihn
nieder, wahrend der andere seine Arme und Beine fest an den
Behandlungstisch schnallte.

»He, was soll das ...«, rief Mark. Dann wurde ihm der
Mund mit einem Knebe verschlossen, und er fuhlte eine
Injektionsnaddl in eine Vene seines Unterarms stechen.

»Du brauchst dich nicht zu firchten«, versicherte Ames
noch einmal. »Glaub mir, Mark, du wirst dich besser fiihlen as
je zuvor in deinem Leben.«

Mark kampfte einen Augenblick gegen die zdhen Gurte,
aber die Anstrengung hatte zur Folge, dal3 stechender Schmerz
durch seinen Brustkorb fuhr.

Noch ehe der Schmerz nachgelassen hatte, sank Mark
Tanner in den dunklen Abgrund der Bewul3tlosigkeit.

200



14

LINDA HARRIS HATTE IHRE BUCHERTASCHE schon gepackt, als
die Glocke zur Mittagspause lautete. Sie hatte den ganzen
Vormittag daran gedacht, sich aber erst vor finfzehn Minuten
endgultig entschlossen. Sie wollte das Mittagessen Uber-
springen und Mark Tanner im Krankenhaus besuchen. Sie hatte
eigentlich nicht genug Zeit, aber nach der Mittagspause stand
auf ihrem Stundenplan eine Arbeitsstunde in der Lesehalle, und
se konnte immer sagen, sie hétte die Zeit in der Buchere
verbracht. Und wenn es sein mufde, konnte sie Tiffany Welch,
die diese Stunde immer in der Blcherel aushalf, dazu bewegen,
dald sie notfalls fir sie aussagte. Als das Gebimmel der Glocke
in den Korridoren verhallte, lief Linda zu der breiten Treppe,
die zum Erdgeschol3 hinabfihrte. Se war halb die Treppe
hinunter, as Tiffany sie vom Zwischengeschol3 anrief

»Linda? Warte! «

Linda zogerte, halb geneigt, so zu tun, as héte sie nicht
gehort, dann besann sie sich eines Besseren. »Gut, dal? du da
bist«, sagte sie, als das andere M&dchen sie eingeholt hatte.
»HOr zu, du mufd mir einen Gefallen tun. Wenn Mr. Anders
mich im Lesesaal vermif3, kannst du dann sagen, dal3 ich in der
Blcherel war?«

Tiffanys ovales Gesicht spiegelte Verwirrung wider, aber
schon bad nahmen ihre hellen blauen Augen einen
verschworerhaften Ausdruck an. »Wohin gehst du? Schwanzt
du den ganzen Nachmittag™«

Der Eifer in der Stimme ihrer Freundin sagte Linda, dal3
Tiffany daran dachte, mit ihr zu gehen; Tiffany fand nahezu
alesinteressanter als die Schule.

»lch will blof3 ins Krankenhaus«, sagte Linda.

Tiffanys Gesicht strahlte. »Jeff zu besuchen? Dann gehe ich
mit.«

»Warum sollte ich Jeff besuchen wollen?« versetzte Linda,
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zornige Emporung im Blick. »Nach dem gestrigen Abend will
ich ihn nie mehr sehenl«

Der Ausdruck efrigen Interesses schwand aus Tiffanys
Augen. »Wen dann?< Endlich ging ihr ein Licht auf. »Du
meinst, du willst Mark besuchen?« fragte sie in veréndertem
Ton.

»Warum sollte ich nicht«

»Er ist blof3 solch ein ... na, er ist eine Art Schwéchling,
nicht< sagte Tiffany.

Linda sah sie kalt an. »Wenn einer nicht wie ale anderen
hier sportnarrisch ist, bedeutet es noch lange nicht, dal3 er ein
Schwaéchling ist. Zuféllig ist er ein richtig netter Junge. Und er
geht nicht herum und Uberfdlt Jungen, die viel kleiner sind als
er.«

Dieser BloRRe konnte Tiffany nicht widerstehen. »Es gibt ja
auch keine kleineren Jungen«, sagte sie, »es s denn, die aus
der Grundschule« Als sie sah, wie in Lindas Augen Tranen
schimmerten, gab sie nach. »Entschuldige. Nattrlich werde ich
sagen, dal3 du in der Blcherei gewesen bist. Und gruf3 ihn von
mir, ja?«

Linda nickte, machte kehrt und ellte aus dem Schulhaus.

Zwanzig Minuten spéter betrat sie das kleine Bezirks-
krankenhaus. Aul}er einer Mexikanerin mit blassem Gesicht
und muden, eingesunkenen Augen war der Warteraum
verlassen. Da der Empfangsschalter momentan nicht besetzt
war, blickte sie ungewil3 umher, dann lautete sie am Klingel-
knopf neben dem Empfangsschalter.

»Die Schwester ist in Ricardos Zimmer«, sagte die
zerbrechlich wirkende Frau. »Sie wascht meinen Sohn.«

Linda wandte sich der Frau zu, erkannte sie, wulite aber
nicht, was sie zu ihr sagen sollte. Bevor ihr etwas einfid,
erschien Susan Aldrich, die Stationsschwester. »Alles erledigt,
Mrs. Ramirez«, sagte sie, nickte dann Linda zu. »Hallo. Was
bringt dich hierher<lhr Blick ging unwillkdrlich zur Uhr.
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»Esist Mittagspause, sagte Linda. »Ich wollte zu Mark.«

»Mark?« Die Schwester mufde sich einen Moment
besinnen. »Ah, du meinst Mark Tanner. Er ist nicht hier.«

Linda sah die Schwester verwirrt an. »Aber ... aber er
wurde gestern abend hierhergebracht.«

Susan Aldrich nickte. »Und heute frih ist er fort, aso kann
es mit ihm nicht sehr schlecht aussehen.«

Linda konnte es kaum glauben. Sie erinnerte sich des
flichtigen Blickes, den se am vergangenen Abend auf Mark
hatte werfen konnen, as sie ihn aus dem Behandlungsraum
gefahren hatten, das Gesicht geschwollen und von Bluter-
gussen entstellt, die Brust mit einem dicken Stitzverband
umwickelt. »Aber wohin ist er gegangen?« hauchte sie.

»Nach Haus, nehme ich an«, antwortete die Schwester. »lch
konnte nachsehen, wenn du willst. Er war bereits entlassen, as
ich heute frih den Dienst antrat.«

Linda schittelte den Kopf. Wenn sie sich beellte, blieb ihr
noch Zeit, bei den Tanners vorbeizugehen, hallo zu sagen und
zur n&chsten Stunde wieder in der Schule zu sein.

Sharon Tanner kam eben aus dem Haus, als Linda des Weges
kam. »Hallo'« begrufdte sie das Médchen. »Du hast mich
gerade noch rechtzeitig erwischt; ich will zum Krankenhaus.«
Sie hielt ein paar Zeitschriften und ein Buch in die Hohe.
»Inzwischen wird Mark sich mit dem Fernseher langweilen,
nicht«

Linda glotzte sie an. Wovon redete sie? »Ist er denn nicht
hier?« fragte sie. »lch war gerade im Krankenhaus, und sie
sagten mir, er sai heute frih entlassen worden! «

Nun war es Sharon, die ihr Gegenuiber einféltig anstarrte. Es
mufdte ein Irrtum sein. Als sie das Krankenhaus verlassen hatte,
war se mit Dr. MacCdlum Ubereingekommen, da? Mark
frihestens am Abend entlassen wirde. »Aber das kann nicht
seinl« entgegnete sie. »Er muld dort sein. Mit wem hast du
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gesprochen«

Linda berichtete von ihrem Besuch im Krankenhaus. Als
Sharon zuhdrte, umwolkte sich ihr Blick sorgenvoll, aber sie
hielt an der Idee fest, dal3 es ein Irrtum sein musse. »Komm
mit«, sagte sie zu Linda und kehrte um. »lch werde im
Krankenhaus anrufen und diese Sache kléren. Mein Gott,
fugte sie mit einem sproden Auflachen hinzu, »sie konnen ihn
nicht verloren haben, nicht wahr«

Funf Minuten spéter, ads sie endlich mit Dr. MacCallum
verbunden war, lachte sie nicht mehr. »Aber warum wurde ich
nicht verstandigt?< verlangte sie zu wissen. »Ich habe mit Dr.
Ames nicht einmal gesprochenl« Sie lauschte ungeduldig, as
MacCallum erklérte, was geschehen war. »Aber das ist doch
l&cherlich«, protestierte sie, as er geendet hatte. »Sie sagten
selbst, dald ihm nichts Ernstliches fehle. Und warum sollte er
einen Sportarzt bendtigen? Er wurde verprigelt, nicht in einem
Footballspiel verletzt.«

»lch weil3 es nicht«, erwiderte MacCallum. »Ich kann Ihnen
nur sagen, dai’3 der Uberstellungsbescheid die Unterschrift 1hres
Mannes trug. Ich verglich sie sogar mit dem Aufnahme-
formular, das er gestern abend hier ausfullte, nur um sicher zu
sein. Es kam mir nicht in den Sinn, dal3 er Sie heute morgen
nicht verstdndigt haben sollte, sonst hétte ich Sie selbst
angerufen.«

Als Sharon endlich auflegte, hatte hitziger Zorn ihre
Besorgnis verdrangt. Dal3 ihr Mann den Jungen in ein anderes
Krankenhaus Uberstellen liel3, ohne ihr ein Wort davon zu
sagen — das war emporend!

Sie setzte Linda Harris vor der Schule ab, wenig beeindruckt
von den Versicherungen des Mé&dchens, dal3 Dr. Ames beinahe
seit ihrer Ankunft in Silverdae mit Robb gearbeitet habe und
daf3 Robb hell begeistert von dem Programm seai, das Dr. Ames
fur ihn ausgearbeitet habe.

»Darum geht es doch nicht«, versuchte sie zu erklaren »lch
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bin Uberzeugt, dal3 es daran nichts auszusetzen gibt. Es bringt
mich blof3 auf, dal3 niemand mir gesagt hat, was sie mit Mark
anfangen, dasist alesl«

Linda sprang aus dem Wagen und warf die Tr zu. »Sagen
Sie Mark, dal? ich ihn nach der Schule besuchen werdex, rief
sie, aber es war schon zu spét, denn Sharons Zorn hatte das
Gaspedal fest unter Kontrolle und trieb den mit
aufkreischenden Reifen protestierenden Wagen welter.

Mark lag in einem Dammerzustand und blickte geistesab-
wesend zu einem grof3en Fernsehmonitor auf, der Gber ihm an
der Decke befestigt war. Er hatte Kopfhorer Uber den Ohren,
und in der drogeninduzierten Benebelung seines Gehirns waren
nur das Geschehen auf dem Bildschirm und die Gerdusche in
seinen Ohren redl.

Es war wie ein Traum — ein angenehmer Traum, in welchem
e an einem schattigen FlulRufer dahinging, hin und wieder
stehenblieb, das Wasser Uber die Felsen rauschen oder eine
Schildkréte auf einem morschen Stamm in der Sonne ruhen zu
sehen. Vogd flogen Uber ihn hinweg, und ihre Rufe
vermischten sich mit dem beruhigenden Rauschen und
Murmeln des flief3enden Wassers.

Voraus trat ein Hirsch aus einem Espengehtlz, und Mark
blieb still stehen und beobachtete das Tier, wie es geméchlich
am Fulufer zu grasen begann. Dann zogen andere Bilder
flichtig und unbestimmt durch sein Bewufdsein, Bilder, die er
nicht eigentlich sehen konnte, die sein Unterbewul3sein jedoch
registrierte und erinnerte. Diese Bilder, die er nicht richtig
sehen konnte, waren es, die er spéater erinnern sollte, und der
ganze Rest, das Bild des Fluldaufes und der singenden Vogel,
wurde verblassen.

Ebenso wie die Wirklichkeit dessen, was um ihn und mit
ihm geschah.

Er war noch immer an den metalenen Behandlungstisch
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geschnallt, befand sich aber nicht mehr in dem Raum, wohin
man ihn nach seiner Ankunft im Sportzentrum gebracht hatte.
Noch waren die Gurte erforderlich, denn Mark hatte gleich
nach der ersten Spritze aufgehort, sich gegen die Fesseln zu
stréuben; und das war nur die erste von einem halben Dutzend
Spritzen gewesen, die er in den wenigen Stunden seit seiner
Ankunft erhalten hatte. Sein Korper, jetzt genauso entspannt
wie sein Gest, unterwarf sich kraftlos der Behandlung, der er
unterzogen wurde. Aber die Gurte blieben festgezogen, als der
Behandlungstisch von Raum zu Raum geschoben wurde, mehr
als Sicherheitsmal3nahme denn aus einem anderen Grund.

Marks Korper war, wie Randy Stevens und Jeff La
Conners an anderen, friheren Tagen, durch Kabel mit einer
Reihe von Anzeigeinstrumenten und Monitoren verbunden.
Durch eine Nadd, die mit Klebeband an seinem rechten
Oberschenkel befestigt war, wurde ihm intravends eine L6sung
zugefuhrt, und ein weiterer Anschluf3 gleicher Art Gberwachte
und analysierte stdndig sein Blut; die Proben wurden beinahe
so rasch untersucht, wie das Blut durch die winzige
Kapillarrohre flol3, die an die Injektionsnadel angeschlossen
war.

Ein Scanner hing Uber seinem Koérper und bewegte sich auf
Gletschienen langsam die Lange des Behandlungstisches auf
und ab, wahrend er sténdig wechselnde Serien von Daten an
einen leise summenden Computer lieferte, welcher sie so
schnell wie die digitalisierten Daten eingespeichert wurden,
auswertete, verglich und an einen grof3en Monitor weitergab.

Verdnderungen — drastische Verdnderungen, obwohl sie
dem unbewaffneten Auge verborgen blieben — hatten bereits in
ihm stattgefunden.

Der haarfeine Rif3 in seinem Unterkiefer war so gut wie
verschwunden, die angebrochenen Rippen heilten rasch.

Sein Knochengerust, stimuliert von den massiven Dosen
synthetischer Hormone, die ihm seit dem frihen Morgen dieses
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Tages gleichméldig zugefuhrt wurden, hatte bereits darauf
reagiert und reproduzierte eigene Zellen in einer beschleu-
nigten Rate, die Marks Korperlange bereits um Millimeter
hatte wachsen lassen und seinem Gesamtgewicht anndhernd
ein halbes Pfund hinzugefigt hatte.

Seit anndhernd funf Stunden hatte Martin Ames Marks
Behandlung beaufsichtigt und nach den leisesten Anzeichen
einer abtraglichen Resktion Ausschau gehalten. Bisher verlief
ales in einer Weise, die seine kilhnsten Erwartungen Ubertraf.
Wahrend die meisten Menschen nicht einmal gewuld hétten,
wonach sie Ausschau zu haten hatten, war Ames in der Lage,
die Verdnderungen in Marks Korper beinahe im Augenblick
des Geschehens zu beobachten.

Die Lungenkapazitdt des Jungen hatte ein wenig zuge-
nommen, desgleichen die Grofe seines Herzens. Sein Blut-
druck — leicht erhoht, als er am Morgen gebracht worden war —
war jetzt normal, und Ames vermerkte mit Befriedigung, dal3
die Kompensationen, die er Marks emotionalem Zustand kurz
vor der ersten Messung seines Blutdruckes zugeschrieben
hatte, offenbar prézise gewesen waren.

Sogar Marks Gehirn zeigte winzige chemische Verén-
derungen, die sich bald physiologisch manifestieren wirden.

Und doch wére der Junge ohne die Monitoren und ihre
Mefergebnisse nicht von dem Jungen zu unterscheiden, der er
Vor ein paar Stunden gewesen war.

Ein leiser elektronischer Signaton erklang, stérte Ames
Konzentration und lief3 ihn irritiert aufblicken. Ein blaues Licht
blinkte an der Wand. Konnten wirklich funf Stunden
vergangen sein, seit er mit der Behandlung angefangen hatte
und seine Helfer den Behandlungstisch umringt und stéandige
winzige Verdnderungen und Anpassungen der Marks Korper
zugefuhrten Chemikalien vorgenommen hatten, von ihm
geleitet und beaufsichtigt? Die Verspannung seiner Muskeln
sagte ihm, dald es sich so verhidlt.
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»In Ordnung«, sagte er, reckte die Arme und masserte
einen Knoten in seiner rechten Schulter. »Das war’s vorerst.«

Sogleich unterbrach einer der Helfer den intraventsen
Zuflufd in Marks Oberschenkel, und ein anderer zog die Nadel
heraus und wischte die Stelle mit alkoholgetrénkter Watte. Es
war eine feine Nadel, der Einstich kaum sichtbar in der Mitte
eines kleinen Blutergusses, der innerhalb weniger Stunden
verschwinden wirde.

Andere Helfer begannen die Uberwachungsgerdte zu
entfernen. Ein Bildschirm nach dem anderen erlosch, ale bis
auf denjenigen, der Marks Herzkranzgefélle Uberwachte.
Dieser Anschlul3 wirde zuletzt entfernt, wenn die Endphase
der Behandlung ihren Abschluf3 gefunden hétte.

Ames verfolgte gleichmitig die Aktivitét seiner Leute. Die
Sache war perfekt gelaufen; er war Uberzeugt, dal3 die
Prognose fur Mark Tanner gut sein wiirde.

Essa denn ...

Der Gedanke an Jeff LaConner, der nur Stunden vorher in
diesem selben Raum gewesen war, angeschlossen an dieselben
Geréte, drangte sich in den Vordergrund. Er wuf3e noch immer
nicht genau, was mit Jeff schiefgegangen war. Er hatte es nicht
an Vorsicht fehlen lassen, hatte Jeffs Behandlung nach den
ersten Anzeichen, dal3 der Junge eine Resktion auf die
Therapie entwickelte, angepald. Es hatte nicht geholfen; Jeffs
Zustand hatte sich nur noch verschlechtert.

Irgendwo gab es eine Antwort, und er war entschlossen,
diese Antwort zu finden, die Fehlkakulation in der Mischung
von Hormonen zu entdecken, welche die explosiven
Reaktionen in Jeff LaConner und den anderen ausgel 6st hatte.

Unterdessen wirde Mark Tanner mit seiner Kranken-
geschichte von rheumatischem Fieber und Wachstumsver-
z6gerung mehr Daten liefern, mehr Wissen, mehr Fortschritt.

Wie Jerry Harris versprochen hatte, war Mark eine ideale
Versuchsperson. Und am Ende, dachte Ames, mochte Mark
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von der experimentellen Behandlung ebenso profitieren wie er
selbst.

Essal denn ....

Er verdrangte den Gedanken. Seine Assistenten hatten ihre
Arbeit beendet. Der Monitor Uber Marks Kopf war ausge-
schaltet, die Kopfhorer von seinen Ohren entfernt. Der Junge
regte sich, als die bewulseinsunterdriickenden Drogen aus
seinem Blutkreidauf gefiltert wurden. In wenigen Minuten
wurde er aufwachen.

»Schnalen Sie ihn los, bevor er zu zappeln beginnt«, sagte
Ames, er trat ndher und nahm seinem Chefassistenten eine
I njektionsspritze aus der Hand. »Wir wollen keine Male an ihm
hinterlassen.«

Nachdem er Nadel und Fullung sorgsam Uberpriift hatte,
steckte er sie in Marks rechte Armvene und drickte den
Kolben.

Kaum war das Insulin in Marks Blutkreislauf Gibergegangen,
reagierte der Junge mit einem Schweil3ausbruch, und sein
Korper zitterte heftig.

Das Zittern verstarkte sich noch. Der entspannte, trdumende
Ausdruck in Marks Gesicht machte einer Grimasse von Angst
und Schmerz Platz.

Kurz darauf begannen die Krémpfe, und Marks Korper
zuckte unkontrolliert, als er in die dritte Phase des Insulin-
schocks eintrat. Erst als Marks Korper in Bewulitlosigkeit
erschlaffte, nickte Ames.

»In Ordnung«, sagte er. »Bringen Sie ihn hinein und ziehen
Sie ihn an. Wenn er aufwacht, wird er sich an nichts erinnern.«
Ein ironisches Lécheln verzog seine Lippen. »Tatséchlich,
sagte er, »wird er sich wahrscheinlich so wohl fiihlen wie noch
niein seinem Leben.«

Anfangs war Sharon Tanner nicht sicher, dal3 sie am rechten
Ort war. Sie hatte die drei Kilometer aus der Stadt beinahe
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unbewul® zurickgelegt, war einfach der Stralle gefolgt,
wahrend ihr Zorn — gréftenteils auf Blake konzentriert —in ihr
wuchs. Wie konnte er so etwas tun, ohne sie zu fragen, ohne
se auch nur zu unterrichten? Es sah ihm nicht &hnlich;
Uberhaupt nicht. Doch wdahrend ihr Zorn noch zunahm,
beantwortete der rationale Teil ihres Denkens die eigene Frage.
Hétte er ihre Zustimmung gesucht, so wirde sie einfach
angenommen haben, dal} es ein weiterer Schachzug in seiner
gegenwartigen Strategie sei, Mark in den Sportbetrieb hinein-
zudrangen, und hétte automatisch Einspruch erhoben.

Und mit Recht.

Sie bremste abrupt und starrte zu dem Gebaude hintiber, das
sich rechts zu FufRen der Talhdnge erstreckte. Es glich mehr
einem Schulgeldande als einer Klinik und war umgeben von
gepflegten Rasenflachen. Dann aber, als sie ndher kam, merkte
se, dal? es nicht blof3 Rasenflachen waren, sondern Spielfelder,
eines neben dem anderen. Mindestens zwei Footballplétze, ein
Basebdlplatiz und ein Hockeyfeld. Es gab auch einen
Leichtathletikplatz mit einer 400-m-Bahn, einer Serie hoher
und niedriger Hulrden, einer Weitsprung- und einer Hoch-
sprunganlage, ferner Einrichtungen zum Kugelstol¥en und
Diskuswerfen.

In der Mitte dieser Anordnung befand sich das breit
hingelagerte Gebaude, doch zwischen ihr und diesem Gebaude
gab es ein geschlossenes Tor. Sie fuhr heran, hidlt, kurbelte das
Fenster herunter und drickte auf einen Knopf an einem
Metallkasten, der auf einem eisernen Pfosten befestigt war.
Einen Augenblick spéter krachzte eine Mannerstimme aus
einem Lautsprecher in dem Kasten: »Kann ich [hnen helfen?«

»lch méchte zu Dr. Ames«, sagte Sharon etwas lauter, als
sie beabsichtigt hatte. »Mein Name ist Sharon Tanner. Ich bin
Mark Tanners Multter.«

»Augenblick, bittex, erwiderte die Stimme. Der Laut-
sprecher verstummte. Sekunden vertickten, und nach ener
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Minute begann Sharon sich zu fragen, ob sie wirklich am
rechten Ort sei. Sie Uberlegte, was sie tun sollte, as der
Lautsprecher wieder anging; gleichzeitig Offneten sich die
Torflugd.

»Halten Sie vor dem Gebdude und benutzen Sie den
Haupteingang, Mrs. Tanner«, instruierte sie die korperlose
Stimme.

Sie nahm den Ful3 von der Bremse und fuhr langsam die
Zufahrt hinauf, trotz ihrer Verdrgerung beeindruckt von dem,
was sie sah. Es war ein anmutiges Gebaude, das sich gut in die
Umgebung der bewaldeten Talhange und Berge einfugte, und
was immer dort getrieben wurde, es war offensichtlich
erfolgreich. Sie stellte den Wagen ab, lief die breiten Stufen
hinauf und stie3 sich durch die schwere Glastir in die
Eingangsnalle. Eine lachelnde Frau, die enen offenen
Arztkittel Uber einem Schnelderkostim trug, erwartete, sie.

»Mrs. Tanner?« fragte sie, und fuhr dann fort, ohne auf eéne
Antwort zu warten: »lch bin Marjorie Jackson, Dr. Ames
Assistentin. Bitte kommen Sie mit mir.«

Sharon prefdte die Lippen zusammen, aber trotz ihres
Dranges, dem angestauten Zorn Luft zu machen, schien ihr
nichts ubrig zu bleiben, als der Frau gehorsam durch die
Eingangshalle und eine Art Speiseraum und von dort durch
einen Korridor in einen Seitenfliigel des Gebaudes zu folgen.
»Es wirkt alles furchtbar leer, nicht wahr sagte Marjorie
Jackson mit einem Blick Uber die Schulter. »Aber Sie sollten
das Haus wéahrend der Sommersaison sehen. Im letzten
Sommer mufdten wir die Jungen in zwel Schichten flttern!«

Sharon wurde in ein Buro gefuhrt, und Marjorie Jackson
setzte sich hinter einen Schreibtisch. »lch nehme an, Sie sind
hier, um ...« Sie hidt inne, um auf eine Akte vor ihr auf dem
Tisch zu blicken. »... Mark zu sehen, nicht wahr«

»lch bin nicht nur deswegen hier«, erwiderte Sharon kuhl.
Sie war erfreut, Marjorie Jacksons L&cheln in Ungewil3heit
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verblassen zu sehen.

»lch bitte um Entschuldigung«, sagte sie, »aber ich firchte,
ich verstehe nicht. Ist etwas nicht in Ordnung?«

»Nicht in Ordnung?« wiederholte Sharon, nicht langer
bemiht, ihren Zorn zu verbergen. »Warum sollte etwas nicht in
Ordnung sein? Ich verlied meinen Sohn heute frih im
Bezirkskrankenhaus, und zur Mittagszeit erfahre ich, dal3 er
verlegt worden ist. Niemand hat mich gefragt — niemand hat
mich auch nur unterrichtet! Und Sie wollen wissen, ob etwas
nicht in Ordnung ist?«

Marjorie Jacksons unsicherer Gesichtsausdruck verstérkte
sich zu Besorgnis, und Sharon kam sich auf einmal toricht vor.
Was auch geschehen war, es konnte nicht die Schuld dieser
Frau sein. Sie dtield ihren Atem in einem explosiven Seufzer
aus, lief? sich auf einen Stuhl sinken und entschuldigte sich. So
knapp sie es vermochte, erklarte sie genau, was geschehen war.
Marjorie Jackson nickte mitfihlend.

»Aber wie schrecklich fir Se«, sagte se. »Wenn mein
Mann so etwas getan hétte, ich glaube, ich wirde ihn umbrin-
gen; aber ich bin sicher, dal es blof3 ein Milverstandnis war.
Und ich kann Ihnen sagen, dal3 alles in bester Ordnung ist.«

»Aber warum wurde Mark hierhergebracht?« fragte Sharon.
»ES scheint alles so, nun, so unnGtig.«

»lch firchte, dariiber werden Sie mit Dr. Ames sprechen
muissen«, antwortete die Assistentin. Ihre Miene hellte sich auf,
und sie nickte zu jemandem, der gerade zur Tur herein-
gekommen war. »Da ist er jetzt. Dr. Ames, dies ist Sharon
Tanner, Marks Mutter.«

Sharon stand auf, Uberrascht, einen freundlich blickenden
Mann Mitte Vierzig vor sich zu sehen — mit grauen Augen, die
ein wenig zwinkerten, as er ihr zulachelte —, der ihr die Hand
hinstreckte. Unwillkdrlich nahm sie die dargebotene Hand und
begriff erst jetzt, dald sie unbewuld eine Art machiavellistisches
Ungeheuer erwartet hatte, das kaltblitig ihren Sohn entfihrt
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hatte und nun glattzingige Entschuldigungen fir sein Tun
vorbringen wirde.

Ames bat se in sein Blro, servierte ihr eine Tasse Kaffee
und versicherte ihr, nachdem er aufmerksam ihrer Geschichte
gelauscht hatte, dal3 es alein seine Schuld sei. »Ich hétte Marge
anweisen sollen, Sie anzurufen, um sicherzugehen, dal3 Sie
Uber alles informiert sind. Und sagen Sie ruhig Marty zu mir,
fugte er hinzu. »Das tun alle, sogar viele von den Jungen.« Er
lehnte sich lachelnd zuriick. »Wie auch immer«, fuhr er fort,
»Sie werden froh sein zu erfahren, dal3 Mark nichts fehlt.«

»Das wuldte ich bereits«, versetzte Sharon. »Dr. Mac-
Callum untersuchte und behandelte ihn bereits sehr griindlich.«

Ames schaute beschamt drein. »Ich weil3, und ich hatte
bestimmt nicht die Absicht anzudeuten, dal3 es an den
Methoden meines Kollegen etwas auszusetzen gébe. Das ist
mit Sicherheit nicht der Fall. Er ist wirklich ein verdammt
guter Arzt.«

»Was veranlalde meinen Mann unter diesen Umsténden,
Marks Uberfiihrung in Ihre Klinik zu veranlassen, Dr. Ames«
fragte Sharon, noch nicht versshnt.

Ames zuckte die Achseln. »Ich nehme an, er wollte einfach
eine zweite Meinung hdren«, sagte er. »Und ich vermute, Jerry
Harris hat ihm gesagt, dal® meine Speziditét die Arbeit mit
jungen Menschen ist, die korperliche und entwicklungs-
bedingte Probleme haben.«

Sharon erschrak. Also hatte sie recht gehabt, wenigstens
teilweise. Blake suchte tatsachlich noch immer nach Mitteln
und Wegen, die Auswirkungen von Marks rheumatischem
Fieber zu Uberwinden. »Und haben Sie eine Meinung dazu«
fragte sie in bemuht neutralem Ton.

Dr. Ames breitete in unverbindlicher Geste die Hande aus.
»Das ist schwer zu sagen, wirklich. Aber ich habe ihn
vollstandig untersucht, und ich freue mich, Ihnen sagen zu
kénnen, dal3 kenerleé ernste Schaden zu erkennen sind.
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Angesichts seiner friheren Krankheitsgeschichte ist er sogar
bemerkenswert gesund.«

Sharon entspannte sich. »Wann kann ich ihn dann nach
Haus bringen«

»ES spricht nichts dagegen, dal3 Sie ihn gleich mitnehmen,
sagte Ames freundlich. »Ich habe ihm etwas Codein gegeben,
um die Schmerzen in seinen Rippen zu dampfen. In en paar
Tagen sollte er so gut wie neu sein.«

Sharon starrte den Arzt an. Das war alles? Sie hatte sich in
solch einen Zorn hineingesteigert, war so sicher gewesen, daf
Blake und dieser Arzt irgendwie einen Plan ausgeheckt hatten
...Undnun...

Ames stand auf. »Ich schlage vor, dal3 wir einen kleinen
Rundgang machen, bei dem ich Ihnen zeigen kann, was wir
hier machen. Biswir fertig sind, sollte Mark reisefertig sein.«

»lch glaube wirklich nicht, daf? ich eine Besichtigung nétig
habe«, begann Sharon, aber Ames gebot mit erhobener Hand
Einhalt.

»Wir haben Ihren Sohn entfihrt, nicht wahr?« entgegnete er.
»Da ist es das mindeste, was wir tun konnen, dal3 wir lhre
Besorgnis zerstreuen.«

Zu ihrer eigenen Uberraschung sah Sharon sich gehorsam
mit ihm gehen und aufmerksam zuhOren, as er Uber das
Sommerprogramm sprach.

»lch versuche, jeden der Jugendlichen as Individuum zu
behandeln«, sagte er, as sie in einen Ubungsraum kamen, wo
Geréte standen, wie Sharon sie noch nie gesehen hatte. »Ich bin
immer schon der Meinung gewesen, dal3 die Behauptung, es
gdbe eine bestimmte Didt oder Ubungsrichtlinien oder auch
eine medikamenttse Behandlung, die fur jeden Jugendlichen
anwendbar sei, einfach unsinnig ist. Und da beinahe jeder
Jugendliche, der hierherkommt, ein besonderes Problem dieser
oder jener Art hat, bemihe ich mich, sie niemas einfach as
Kinder oder Heranwachsende zu sehen. Sie sind Individuen
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und muissen al's solche behandelt werden.«

Sharon blieb bei einem Ergometer stehen, das vor dem
Lenker einen groféen, gebogenen Bildschirm hatte. »Wozu soll
das gut sein?« fragte sie mit einer Kopfbewegung.

Ames l&chelte. »Haben Sie solch ein Gerdat schon einmal
benutzt?«

Sharon nickte. »Vor ein paar Jahren. Ich kaufte das Gerét,
benutzte es ungefahr dreimal und verkaufte es wieder. Auf dem
stationdren Rad zu strampeln, war das Langweiligste, was ich
je getan habe.«

»Versuchen Sie es mit diesem«, schlug Ames vor. Sharon
zOgerte, dann aber, neugierig geworden, stieg sie auf. Zu ihrer
Verwunderung zeigte sich, dafd der Lenker nicht stationar war,
sondern sich leicht nach links und rechts bewegen liel3. Ames
trat an einen Datenanschlufd und schaltete ihn ein. »Modgen Sie
San Francisco?« fragte er.

»Wer mag es nicht?«

Einen Augenblick spdter wurde die Raumbeleuchtung
gedampft; der Bildschirm vor Sharon ging an und zeigte eine
Darstellung der sonnenbeschienenen Market Street. Sie war auf
der rechten Seite der Strale, und in beiden Richtungen
stromten die Autos vorbei. »Fangen Sie an zu treten«, horte sie
Dr. Ames sagen.

Langsam begann se die Pedale zu treten, und die
Darstellung auf dem Bildschirm veranderte sich.

Eswar, als ob sie die Stral3e entlangftihre.

»Treten Sie ein wenig schneller und steuern Sie hinaus in
den Verkehr«, sagte Ames. Sharon runzelte die Brauen, trat
aber schneller in die Pedale und zog den Lenker nach links.

Das Bild veranderte sich, und sie hatte das Gefuhl, in der
Mitte der rechten Fahrspur zu sein. Sie trat weiter, dann horte
sie Ames sagen, sie solle nach rechts in die Van Ness Avenue
einbiegen. Als sie den Lenker bewegte, schwenkte auch das
Bild mit, und sie sah vor sich die breite, nach Norden fihrende
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Strafe. Wahrend sie weiter die Pedale trat, entfaltete sich vor
ihr das vertraute Stadtbild. Sie fuhrte noch mehrere Abbiege-
mandver aus, dann higlt sie an und kam sich abern vor, as se
merkte, dal3 sie das Rad tatséchlich wieder an den Stral3enrand
gesteuert hatte. Als die Darstellung erlosch und das Licht
wieder anging, sah sie staunend den Arzt an.

»Wasist das fragte sie. »Wie funktioniert es«

»ESs wird alles vom Computer erzeugt«, erklarte Ames.
»Fast die ganze Stadt nordlich der Market Street und 6stlich
vom Divisidero ist auf einer Laserscheibe gespeichert, die vom
Fahrradlenker gesteuert wird: Sie kdnnen durch ganz San
Francisco fahren und sich alles anschauen, was Sie wollen.
Und es simuliert auch die Steigungen der Hugel, so dal3 Sie den
wachsenden Widerstand beim Treten nicht selbst einzustellen
brauchen.« Er lachelte. »Jetzt frage ich Sie, war das nicht
enmalig?«

Sharon schiittelte den Kopf. »Es ist grofZartig. Ich kdnnte ein
paar Stunden so weitermachen.«

»Sie und jeder andere«, bemerkte Ames. »Hier draul3en
besteht das Problem nicht darin, die jungen Leute zu Ubungen
zu animieren, sondern, sie zum Aufhoren zu bewegen.« Er
blickte auf seine Uhr. »Nun, lassen wir es damit genug sein
und sehen wir, was Mark macht.«

Sie gingen zurlick zu den Buros, und als sie in das Foyer
kamen, sprang Mark von einem Sofa auf, wo er gewartet hatte.

»Hallo, Mamak, sagte er und grinste sie an.

Sharon starrte zuriick.

Die Blutergusse in seinem Gesicht sahen viel besser aus,
und sein blasses, beinahe ké&siges Gesicht zeigte jetzt eine
gesunde Farbe. Das rechte Auge war noch immer ein wenig
geschwollen, aber er konnte es wieder 6ffnen, und das dunkle
Hamatom darunter schien zu heilen.

»Mark?« staunte sie. »Wie fuhlst du dich, Junge? Den
Brustkorb ...«
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Aber Mark grinste se blo3 an. Als er vom Sofa
aufgesprungen war, hatte er keinen Schmerz in der Brust
gefuhlt. »Gut«, sagte er. »Dr. Ames gab mir etwas fir die
Rippen, und sie schmerzen tberhaupt nicht mehr.«

Sharon starrte ihn fast eine volle Minute lang an. Er sah
besser aus, as sie es fir moglich gehalten hétte.

Erst eine halbe Stunde spéter, as sie auf der Heimfahrt
durch den Ort waren, kam ihr ein pl6tzlicher Gedanke in den
Sinn.

Nach seinem Vormittag im Sportmedizinischen Zentrum
war Mark beinahe wie die Stadt selbst.

Vollkommen.

Zu vollkommen.
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»ES SPIELT KEINE ROLLE, was du dachtest oder was Jerry Harris
dir sagte«, erklarte Sharon. »lch bin deine Frau und ich bin
Marks Mutter. Du hattest kein Recht, eine Entscheidung Uber
Mark zu treffen, ohne mich auch nur davon zu unterrichten! «

Sie waren in dem kleinen Salon im Obergeschol3. Im Kamin
war das Feuer, das Blake angeziindet hatte, als sie vor einer
Stunde heraufgekommen waren, beinahe niedergebrannt. Am
Nachmittag war eine Kaltfront aus dem Norden durchgezogen,
und drauf}en schneite es. Aber Sharon beachtete weder den
Schneefall noch das Kaminfeuer; ihr zorniger Blick fixierte
ihren Mann. »Verstehst du tberhaupt, was ich sage?«

Blake zuckte Uberdrissig mit der Schulter. Er hatte das
Gefhl, dal3 der Streit sich l1angst im Kreis drehte, wiederholte
aber noch einmal, was er ihr schon dreima gesagt hatte: »Du
hast bereits zugegeben, dal3 ihm drauf3en im Zentrum nichts
Schreckliches zugestol3en ist. Tatsichlich sieht der Junge, zieht
man alles in Betracht, sehr gut aus. Und du warst heute frih
erschopft — du hattest die ganze Nacht nicht geschlafen und
héttest nicht logisch gedacht.«

»Trotzdem ware es deine Pflicht gewesen ...«

»Genugl« sagte Blake. Er war im Raum auf und ab
gegangen und schliefdich am Fenster stehengeblieben, um die
herabschwebenden Schneeflocken zu betrachten. Als er sich zu
ihr umwandte, machte sein Gesichtsausdruck klar, daf3 er mit
seiner Geduld am Ende war. »In Gottes Namen, Sharon, ich
hatte die besten Absichten. Es ist nicht so, als hétte ich
versucht, irgend etwas Schreckliches zu tun! Jerry schlug
lediglich vor, dal3 ich den Jungen von Ames untersuchen lassen
solle, und es horte sich wie eine gute Idee an! Wenn ich falsch
handelte, war es ein Irrtum, und ich entschuldige mich. Aber es
war nicht falsch!«

»Kannst du nicht leiser sprechen?< fragte Sharon in einem
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rauhen Flusterton. »Schliefdlich braucht nicht die ganze Nach-
barschaft zu wissen, dal3 wir Streit haben, nicht?«

Es war ein Fehler. Sharon wuldte es, sobald sie die Worte
ausgesprochen hatte. Blake bif3 die Kiefer zusammen, und
seine Augen funkelten zornig. »Nein«, sagte er, »das braucht
sie gewil3 nicht. Wir brauchen tberhaupt nicht zu streiten. Bis
spater.«

Ehe Sharon etwas erwidern konnte, war er fort. Sie horte ihn
die Treppe hinunterstampfen, dann schlug die Haustir zu. Aus
dem Erkerfenster sah sie ihn fortgehen, die Schultern einge-
zogen, den Kopf gebeugt. Er ging schnell, und sie glaubte zu
wissen, wohin er wollte.

Zu den Harris, wo Jerry ihm versichern wirde, dald er
selbstverstandlich das einzig Richtige getan habe, was immer
seine Frau davon halten mochte.

Sie wandte sich vom Fenster und legte ein Scheit ins Feuer,
als konnte die Geste den Streit abschlief}en. Sie war nicht fair,
schalt sie sich. Wenn Jerry glaubte, dal3 Blake unrecht gehan-
delt habe, wiirde er nicht zogern, es zu sagen.

Sie zog die Beine auf den kleinen, mit Chintz bezogenen
Sessel vor dem Kamin und versuchte, ihre Gedanken verniinf-
tig zu ordnen und die Verdrgerung, dal3 Blake ihr nichts von
Marks Verlegung zu Dr. Ames gesagt hatte, zu unterdriicken.

Insgesamt muldte sie einrdumen, dal3 Blake recht hatte — der
Arzt hatte Mark gewil3 keinen Schaden zugeflgt; im Gegentell,
allem Anschein nach hatte er nur zu seiner Genesung beige-
tragen.

Und nach dem, was Mark auf der Heimfahrt gesagt hatte,
hatte Ames wirklich nicht allzuviel getan. Im Ruckblick mufite
se sogar Uber Marks Hilflosigkeit schmunzeln, als se auf
genaue Einzelheiten des Geschehens in der Sportklinik gedrun-
gen hatte.

Geradesogut hétte sie Kelly fragen konnen, was an einem
beliebigen Tag in der Schule geschehen sai.
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»Nichts«, war die unweigerliche Antwort ihrer Tochter.

Ganz dhnlich war Marks Reaktion gewesen, und als sie sich
damit nicht hatte abfinden wollen, war er ungeduldig
geworden, und des Heranwachsenden Verachtung fir Uber-
triebene und as lastig empfundene mutterliche Sorge war klar
in seinen Augen gewesen.

»lch sage dir doch, Mama, tiberhaupt nichts ist geschehen,
beharrte er. »Dr. Ames untersuchte mich und gab mir ene
Spritze mit Codein fur die Rippen, und dann machte ich ein
paar Ubungen. Das war alles.«

»Ubungen?« Sharon hatte ihn zweifelnd aus dem Augen-
winkel angesehen. »Grofder Gott, Mark, du hast drel gebro-
chene Rippen. Es mul3 furchtbar ...«

»ES tat Uberhaupt nicht weh.« Mark war entschlossen, nicht
vor seiner Mutter zuzugeben, dal3 er tatsdchlich eine Minute
ohnméchtig geworden war, als er an einer Rudermaschine
gearbeitet hatte. Sie wirde blof3 durchdrehen und ihn fir den
Rest des Tages ins Bett stecken. Auf3erdem war es keine grof3e
Sache gewesen. Er hatte die Augen aufgetan, und einer von
Marty Ames Assistenten hatte ihm ins Gesicht gegrinst. Zuerst
hatte er sich gefragt, was geschehen sei, dann war die Erin-
nerung sttickweise zurtickgekehrt.

Er hatte keine Ahnung, dal3 diese Erinnerungsbruchstticke
nur digjenigen waren, die wahrend seiner langen Stunden auf
dem Maetdltisch im Behandlungsraum behutsam seinem
Unterbewul3sein  eingepflanzt worden waren. Von diesen
qualvollen Stunden war ihm nichts im Gedéchtnis geblieben.

Sharon hatte nicht weiter insistiert, und dann waren sie auch
schon zu Haus angelangt, und sie hatte den Wagen in die
Garage gefahren. Chivas, der schléfrig bel der Hinterttr
gelegen hatte, war trége aufgestanden, beim unerwarteten
Erscheinen seines Herrn aber alsbald in frohliches Gebell
ausgebrochen. Er war mit wedelndem Schwanz auf ihn
zugesprungen, hatte dann pl6tzlich haltgemacht.
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Der Schwanz war abwarts gesunken, das Nackenfell hatte
sich ein wenig gestraubt, und ein ungewisses Knurren hatte in
seiner Kehle gegrollt.

»He, Junge, erkennst du mich nicht« Mark war niederge-
kauert, und Chivas war am Boden kriechend herangekommen,
hatte mif3trauisch Marks ausgestreckte Hand beschnuppert.

»Was hat er nur« hatte Sharon gefragt.

Und Mark hatte die Hand ausgestreckt, den Hund hinter den
Ohren gekratzt und zu seiner Mutter aufgeblickt.

»lch sollte um diese Zeit in der Schule sein, und nach einer
Nacht im Krankenhaus rieche ich wahrscheinlich unheimlich.
Genauso wie es beim Tierarzt riecht, und du weil3t, wie verhalyt
ihm dasist.«

Sharon hatte den Vorfal bis zum Abendessen fast
vergessen, as Mark, der die meiste Zeit des Nachmittags in
seinem Zimmer verbracht hatte, die Treppe herunter und an
den Eftisch gekommen war. Wéhrend der Mahlzeit hatte
Sharon bemerkt, dal3 Kely ungewohnlich still blieb, und
mehrere Mae war ihr aufgefallen, dal3 ihre Tochter Mark
verstohlen und mit verwundertem Ausdruck bedugt hatte. Erst
as se mit Kelly allein in der Kiche gewesen war und das
Geschirr gespult hatte, war ihr der Gedanke gekommen, Kelly
zu fragen.

»Ich weil3 nicht«, hatte Kelly mit enem ernsten
Augenaufschlag zur Mutter geantwortet. »Er sieht einfach
anders aus, finde ich.«

»Sicherlich tut er das. Er hat ein blaues Auge und eine
Patzwunde mit einem Pflaster dartiber.«

»Das meine ich nicht«, hatte Kelly gesagt. »Es ist die Art,
wie er aussieht und sich bewegt. Er ist einfach nicht derselbe.«

Das war die eigentliche Ursache ihres Streits mit Blake,
dachte Sharon jetzt, als sie ins Kaminfeuer starrte. Sie hatte
versucht, ihm davon zu erzdhlen, von Chivas eigenartigem
Verhalten und Kellys AuRerung nach dem Abendessen, aber er
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hatte alles beisaite gewischt

»Naturlich ist Mark verdndert«, war seine Resktion
gewesen. »Er wurde verprigelt und verarztet und bandagiert;
und selbst wenn die Verletzungen ihn nicht veranderten, hat es
die Tracht Prigel getan, darauf kannst du dich verlassen. Du
wirst nicht so zusammengeschlagen, wie es ihm erging, ohne
dald es dich innerlich verandert.«

»Aber es ist nicht innerlich«, hatte Sharon erwidert »Chivas
spurte es, und Kelly sah es, und ich glaube, ich kann es auch
sehen. Er ist einfach nicht der, der er war.«

Am Ende aber hatte sie nicht mit dem Finger darauf zeigen
konnen, von welcher Art die Veranderungen in Mark nun
eigentlich waren; und zuletzt hatte sie den Versuch
aufgegeben, Blake sehen zu machen, was sie selbst nicht
beschreiben konnte. Vielleicht, sagte sie sich, war wirklich
nichts weiter daran. Vielleicht wollte sie etwas sehen, einfach
um ihren Zorn auf Blake zu rechtfertigen.

Sie holte tief Luft und stand auf, unternahm eine fast
physische Anstrengung, die letzten Reste ihrer Verdrgerung
und ihrer vagen, unbestimmbaren Befurchtungen abzu-
schitteln. Mark hatte jedenfalls einen vollkommen normalen
und zufriedenen Eindruck gemacht und schien nicht im
mindesten besorgt wegen seines Aufenthalts in der Sportklinik.
Anscheinend hatte er ihn sogar genossen. Warum also sollte sie
sich weiter gramen?

Sie stocherte im Feuer, schob das brennende Scheit an die
Rickwand und zog einen Funkenschutz vor den Kamin. Als sie
die Treppe hinunterging, sah sie Kelly am Wohnzimmerfenster
stehen und sehnsuchtsvoll in den Schnee hinausschauen.
Sharon las ihre Gedanken und l&chelte. »Wollen wir im Schnee
Spazierengehen?« fragte sie.

Kellys Augen leuchteten auf. »Konnen wir«

»Kommg, sagte Sharon. Ein paar Minuten spéter traten
Mutter und Tochter, eingepackt in die Parkas, die Sharon vor
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einigen Tagen erstanden hatte, in den winterlichen Abend
hinaus. Die Flocken waren grof3 und flauschig, und als sie den
Gehsteig entlanggingen, spirten sie die kalte Luft prickelnd an
Wangen und Ohren. Rasch hillte sie die sanfte Stille ein, die
immer mit dem ersten Schnee des Jahres einhergeht.

Kelly griff nach der Hand ihrer Mutter. »Mir geféllt es
hier«, sagte se und blickte in glucklichem Staunen umher.
»Bist du nicht auch froh, dal3 wir hergezogen sind?«

Sharon antwortete nicht gleich, aber dann Uberkam auch sie
der Friede des Schneefalls.

»Jak, sagte sie. »Ich denke schon.«

Indes hatte sie die Worte kaum ausgesprochen, as ihr schon
Zweifel daran kamen.

Charlotte LaConner blickte frostelnd zum Fenster hinaus in den
Schnee, der langsam ihren Vorgarten zudeckte. Unter normalen
Umsténden hétte der Anblick sie entzickt, denn er bedeutete
den baldigen Beginn der Skisaison, und dald Weihnachten —
schon immer ihre Lieblingszeit des ganzen Jahres — kurz
bevorstand. Heute abend jedoch spiegelte das Well3 draul3en
nur die Kélte, die sie in ihrer Seele splrte, und zuletzt wandte
se sich vom Fenster ab und ihrem Mann zu. Sie wulde, dal3
ihre Augen rotgerandert waren, die Wangen noch nafd von
Tranen.

»Aber das kann doch nicht seinl« sagte sie wieder »Ich bin
seine Mutter, Chuck. Habe ich nicht das Recht, ihn zu sehen«

Chuck LaConner, dem die Erinnerung an die verzerrten
Zuge seines Sohnes noch tief ins Gedachtnis gegraben war,
zwang sich, Charlotte anzusehen, as er ein weiteres Ma die
Geschichte wiederholte, auf die er und Ames sich spé am
vergangenen Abend geeinigt hatten. Wenigstens bliebe ihr so
erspart, sehen zu mussen, wohin Jeff sich verwandelte. Es war
besser, sie lebte in Unwissenheit, als mit diesem schrecklichen
Bild, das ihr fir den Rest des Lebens ins Bewul3sein gebrannt
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sein wurde. »Es wirde weder dir noch ihm irgendeinen Nutzen
bringen«, sagte er. »Charlotte, er wirde dich nicht einmal
wiedererkennen.«

»Aber das ist nicht mdglich«, schluchzte Charlotte auf. »lch
bin seine Multter, Chuck — er braucht michl«

»Er braucht Ruhe«, beharrte Chuck. »Schatz, ich weil3, dal3
es sich verrickt anhért, aber so etwas geschieht manchmal. Jeff
hat in letzter Zeit unter starkem Druck gestanden ...«

»Und ist das meine Schuld?< fuhr Charlotte auf. »Du
erinnerst dich, ich wollte ihn aus der Mannschaft heraus-
nehmen.«

Chuck fluchte in sich hinein. Und ob er sich erinnerte. Der
Streit um diese Frage hatte nicht mehr aufgehort, seit sie
gegangen war, diesen Ramirez-Jungen im Krankenhaus zu
besuchen; und er hatte sie noch immer nicht Uberzeugen
konnen, dal3 es nicht Jeffs Schuld war, was sich damals
ereignet hatte. Dann merkte er, dald es viellecht ene
M0oglichkeit gab, ihre eigenen Worte gegen sie zu wenden und
dieser Diskussion en fir dlema ein Ende zu machen. »Ist dir
schon mal in den Sinn gekommen, dal3 dein N6rgeln zu dem,
was geschehen ist, beigetragen haben mag?« fragte er und legte
mit Bedacht eine eilsige Sché&fe in seine Worte. Als se
zuriickschreckte, sagte er sich abermals, dal3 dies alles nur zu
ihrem Besten sai.

Charlotte lief3 sich schlaff aufs Sofa fallen und starrte ihn
tribe an. »Hat er das gesagt” fragte sie mit hohler Stimme.
»Dal} ales meine Schuld sel

Chuck befeuchtete sich nervds die Lippen. »Vidlleicht nicht
so ausdriicklich«, sagte er, »aber es lauft darauf hinaus, dal3 es
im Augenblick das beste ist, was wir tun kdnnen — wir beide —,
wenn wir Jeff den Arzten berlassen. Und es ist schliefdlich
nicht fir immer. Nach einer Weile, wenn es ihm besser
geht...«

Er liefd den Rest ungesagt. Ein Tell seines Verstandes sagte
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ihm, dal3 er seiner Frau gerade eine faustdicke L lige aufgetischt
hatte; Jeff wirde niemals wieder gesund. Aber es gab einen
anderen Tell seiner selbst, der daran glauben wollte, dai3
Martin Ames irgendwie eine rettende Ldsung finden wirde, die
ihren Sohn doch noch aus den Zéhnen dieses furchtbaren
Geschickes zuriickrei3en konnte.

Im Moment aber kam es darauf an, Charlotte davor zu
bewahren, dald se entdeckte, wie schlimm Jeffs Lage
tatschlich war. Nattrlich wirde er sich niemals vergeben, was
geschehen war, und sich bis an sein Lebensende Vorwirfe
machen, dal3 er Jeff elnem medizinischem Programm Uber-
antwortet hatte, das Risiken enthielt, ganz gleich, wie
geringfligig sie gewesen sein mochten.

Er hatte seinen Sohn verloren. Das war ihm in den dunklen
Stunden dieses Morgens klargeworden, as Marty Ames ihn
endlich zu Jeff gelassen hatte. In einer ersten instinkthaften
Reaktion hatte er sich gegen Ames wenden und auf den Mann
einschlagen wollen, der dies getan hatte. Am Ende aber hatte,
wie es bel ihm immer der Fall war, die Vernunft gesiegt. Er
hatte einsehen mussen, dal} letzten Endes er selbst der
Schuldige war, well er die endglltige Entscheidung getroffen
hatte, Jeff mit Ames experimentellen Hormonen behandeln zu
lassen.

Er war so ehrgeizig gewesen, hatte so sehr gewiinscht, daf3
Jeff wie ale anderen Jungen sein wirde — besonders wie dle
anderen Jungen in Silverdde —, dal} er seinen Verstand
vorsdtzlich gegen die moglichen Nebenwirkungen von Ames
Behandlung verschlossen hatte.

Und so hatte er sein einziges Kind verloren.

Und wenn Charlotte entdeckte, was er getan hatte, ent-
deckte, was Jeff wirklich widerfahren war, wirde er auch sie
verlieren.

Aber so mufte es nicht sein, dachte er. Wenn er sie nur
Uberzeugen konnte, dald Jeffs Probleme Uberhaupt nicht
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physiologischer Art seien, sondern dald ihr Sohn einfach einen
geistigen Zusammenbruch erlitten habe und eine Ruheperiode
bendtige — vidleicht mifde sie dann nie die ganze Wahrheit
erfahren.

Vieleicht wirde Ames ein Heilmittel finden, und Jeff wére
gerettet.

Oder vidlleicht...

Er verschlof? seine Gedanken gegen die andere Mdglichkeit,
sagte sich, dal3 es nicht geschehen wirde. Es wirde einfach so
sein, wie Jerry Harris es ihm an diessm Nachmittag ausein-
andergesetzt hatte.

»lch mochte nicht, dal3 Sie sich irgendwelche Sorgen
machen«, hatte Harris erklart, nachdem er Chuck in sein Biro
hatte rufen lassen. »Ich habe mit Marty Ames gesprochen, und
er glaubt, es bestiinden gute Aussichten, diese Sache zum
Besseren zu wenden. Und Sie konnen sich auf Tarrentech
verlassen: Was Jeff auch braucht, er wird es bekommen.« Sie
hatten noch eine Welle geredet, und Harris hatte wiederum
versichert, dal3 man Jeff und die Familie LaConner nicht im
Stich lassen werde, ganz gleich, was geschehen sollte. »Und
wenn wir dies hinter uns haben«, hatte Harris abschlief3end
gesagt, »konnen Sie mit Ihrer Frau sich aussuchen, wohin Sie
gehen wollen. Ich kann mir nicht vorstellen, dal3 Sie in
Silverdale bleiben wollen, nicht nach diesem Geschehen. Die
Wt ist grof3, und wir sind ein grof3es Unternehmen. Und wir
sorgen fUr unsere Leute.«

In seinem Kummer und Schuldgefihl hatte Chuck die
Botschaft gleichwohl vollkommen verstanden. Was mit Jeff
geschehen war, sollte unter den Teppich gekehrt werden, und
weder die eingetretene Situation noch seine Rolle darin sollten
jemals offentlich gemacht werden.

Einen Augenblick lang hatte er Jerry Harris gehaldt, dann
aber hatte sich wieder der pragmatische Kern seiner
Personlichkeit durchgesetzt — der kalte, analytische Teil seiner
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selbst, der ithn mit den Jahren nicht nur zu einem wertvollen
Mitarbeiter von Tarrentech gemacht, sondern ihn auch
veranlaldt hatte, vor drei Jahren Jeffs Chancen abzuwégen und
dann in etwas einzuwilligen, was er damals fur ein nahezu
risikoloses und zugleich aussichtsreiches Glickspiel zugunsten
seines Sohnes gehalten hatte.

Es hatte keinen Sinn, Harris zu hassen. Hatte der Mann nicht
das gleiche Gliucksspiel mit Robb gewagt? Und Tom Stevens
mit Randy? Und wie viele andere?

Se waren dle glech. Se adle hegten die gleichen
Hoffnungen, den gleichen Ehrgeiz fir ihre S6hne; die gleichen
Ambitionen fur sich selbst. Sie dle hatten gespielt.

Die meisten von ihnen hatten gewonnen.

Tom Stevens hatte verloren.

Und nun hatte er verloren.

Aber er mufdte nicht alles verlieren. Noch immer hatte er
seine berufliche Laufbahn, und er hatte seine Frau. Und keines
von beiden wollte er verlieren, was auch geschehen mochte.

Er ging zu Charlotte und legte die Arme um sie. »Es wird
ihm besser gehen«, versprach er. »Und sobald das geschieht,
wird er dich sehen wollen, das wel3 ich. Aber einstweilen
mussen wir ihn einfach in Ruhe lassen.« Er drickte sie an sich
und spurte, wie sietief Luft holte.

»lch werde es versuchenk, sagte sie. Sie blickte zu ihm auf,
die Augen in Tranen schwimmend. »Aber ich vermisse ihn,
Chuck, fuhr sie mit kummervoller Stimme fort. »Ich vermisse
ihn so, und er ist erst einen Tag fort.«

Chuck sagte nichts. Plotzlich war er unféhig, zu ihr zu
sprechen oder sie auch nur anzusehen.

Mark schlof3 das Buch, in dem er gelesen hatte, und streckte
sich mit geschlossenen Augen auf dem Bett aus. Er hatte sich
nicht recht auf seine Hausaufgaben konzentrieren konnen und
wuldte, dald er denselben Abschnitt morgen abend sicher noch
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einmal wirde Uberlesen muiissen.

Aber es war ihm gleich, denn wahrend seine Augen die
Seiten Uberflogen und die Worte gesehen, aber nicht wirklich
aufgenommen hatten, waren seine Gedanken wieder und
wieder zu den Ereignissen der letzten Nacht und des heutigen
Tages zurtickgekehrt.

Er erinnerte sich der Priigel — erinnerte sich jedes demiiti-
genden Augenblicks. Er hatte von Anfang an keine Chance
gehabt. Und as es endlich vorbel und er im Krankenwagen
unterwegs zum Bezirkskrankenhaus gewesen war, hatte er sich
sterbenselend gefuhlt. Und als er heute frih erwacht war, hatte
sich daran nicht viel gedndert.

Aber jetzt, nach den Stunden in der Sportklinik, fuhlte er
sich gut. Gewil3, sein Gesicht zeigte noch deutliche Spuren der
Schlége, die er bezogen hatte, aber der Schmerz war verflogen,
und die Verletzungen schienen rasch zu heilen.

Irgendwann im Laufe des Tages war er zu einer Entschei-
dung gelangt: Nie wieder wirde er sich so zusammenschlagen
lassen, wie es diesma durch Jeff LaConner geschehen war.
Noch jetzt erbitterte ihn die Erinnerung daran; er ballte die
rechte Hand zur Faust und hieb sie in die offene Linke, dal3 es
klatschte.

Aufgeschreckt durch das Gerausch, lield Chivas ein leises
Knurren héren. Mark richtete sich auf und schwang die Ful3e
vom Bett.

»ES wir sich einiges 8ndern, ater Junge«, murmelte er dem
grof3en Hund zu und streckte die Hand aus, ihn am Hals zu
kratzen. Chivas legte die Ohren an, winselte leise und entzog
sich der Berihrung. Mark runzelte die Stirn. Das Benehmen
des Hundes verdrof3 ihn, aber dann fid sein Blick aus dem
Fenster; er bemerkte zum erstenmal den Schnee, vergald seinen
Arger und trat ans Fenster.

Der Schnee lag schon fingerdick auf dem Dach des
Kaninchenstalles, und Mark konnte vom Fenster aus sehen, wie
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die kleinen Geschdpfe in einer Ecke des Ké&figs zusammen-
gedrangt salten. »Verdammt!« murmelte er. »Sie werden noch
erfrieren. Komm, Chivas.«

Er verlief3 sein Zimmer und lief die Treppe hinunter. Chivas
folgte ihm halbherzig. Erst as er vor der Dielengarderobe stand
und seine Jacke vom Bigel nahm, fiel ihm die hohle Stille im
Haus auf. Er rief nach seiner Mutter, zuckte gleichmitig die
Achseln, as er ohne Antwort blieb. Wéahrend er sich die Jacke
anzog, ging er durch Ezimmer und Kiche und 6ffnete die
Hintertlir. Chivas bellte frohlich. Der kalte Luftschwall, der ihn
von draufden anwehte, schien seine Stimmung augenblicklich
zu verwandeln. Er sprang hinaus und kam jah zum Stillstand,
as seine Pfoten zum erstenmal in seinem Leben mit der
Eiseskélte von Schnee in Berihrung kamen.

Vorsichtig beschniffelte er das seltsame weil3e Zeug, dann
kam seine Zunge zum Vorschein und leckte versuchsweise an
der nassen, weichen Decke, die den Garten Uberzog. Er tat
einen Schritt vorwaérts, zogerte mit erhobener Vorderpfote, und
gprang dann mit weiten Sdtzen hinaus auf die verschneite
Rasenflache, lief dreimal im Krels herum und wélzte sich im
Schnee. Wieder auf den Beinen, sauste er zu Mark und legte
sch mit heftig wedelndem Schwanz vor ihn auf den Boden.
Mark grinste ihn an.

»Das magst du, wie?« sagte er. »Nun, zuerst werden wir uns
um die Kaninchen kimmern, und dann suchen wir deinen
Ball.«

Chivas verstand sofort den Hinwels auf sein Lieblings-
spielzeug, jagte hinaus zum ruckwértigen Zaun und schniffelte
wild nach einem der zerkauten Tennisbélle, die er im Garten
liegen hatte.

Mark zog den Reifdverschlul’ seiner Jacke bis zum Kinn
hoch und ging schnell hinaus zum Kaninchenstall. Die Tiere
saden noch immer zusammengedrangt und  schienen
erwartungsvoll zu ihm aufzublicken.
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»Euch ist ein biflchen kalt?« fragte er. »Na, das kénnen wir
beheben, nicht wahr? Naturlich«, flgte er in gespielter Strenge
hinzu, »wurdet ihr nicht frieren, wenn ihr daran gedacht héttet,
in euer Haus zu gehen.«

Er offnete die TUr des grof3en K&figs, griff hinein und drehte
den Lichtschalter, der die Gluhbirne betétigte, die vom Dach
des schiitzenden Hauschens hing.

Das Licht ging an, aber die Kaninchen machten keine
Angtaten, die Wame und Geborgenheit ihres Obdachs
aufzusuchen.

»Na losx, sagte Mark. »Seid nicht so dumm! Wenn ihr hier
drauf3en bleibt, friert ihr zu Todel «

Er streckte den Arm zu ihnen aus, um sie in ihr Hauschen zu
treitben. Zuerst geschah nichts, aber dann machte der grof3e
welille Rammler mit den schwarzen Flecken einen pl6tzlichen
Ausfall gegen Marks Hand und bif3 ihn in den Finger. Mark
zog die Hand mit einem Ruck zurick und steckte den
blutenden Finger in den Mund. Er saugte daran, zog ihn wieder
heraus und besah ihn.

Die Bifd3wunde war klein, aber tief, und blutete reichlich.

»Verdammtes Biestl« sagte er, und ene Aufwallung
unvernunftiger Wut tberwaéltigte ihn. »Dir werd’ ich’s zeigen!«

Er griff zu, packte den Missetdter bei den Ohren und zog ihn
aus der Gruppe seiner Gefdhrten heraus. Das Kaninchen
zappelte in seinen Handen und stief? mit den Hinterbeinen, um
sich zu befreien. Aber Mark achtete nicht auf die angstvollen
Bemuhungen des kleinen Tieres. Er starrte es einen Moment
aus kalten und gefuhllosen Augen an, dann packte er es beim
Genick.

Ein hohes Quietschen kam aus der Kehle des Kaninchens,
als Mark zudrtckte, rif3 ab, as Marks andere Hand die Ohren
freigab und den Kopf mit einem Ruck herumdrehte.

Es gab ein leises Knacken von Knochen, und das Kaninchen
erschlaffte in seinen Handen.
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Er sah das Tier einen Augenblick verstdndnidos an, as wére
ihm nicht ganz klar, was er getan hatte.

Dann warf er esin den Stall zurlick, machte kehrt und ging
langsam zurlick zum Haus.

Chivas, einen Tennisball im Maul, holte ihn bei der
Hintertlr ein und winselte eifrig.

Mark beachtete ihn nicht.
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CHARLOTTE LACONNER BETRACHTETE IHR EBENBILD im Spiegel
mit lethargischer Gleichgultigkeit. Konnte das wirklich sie
selbst sein, was sie da sah? Doch sie kannte die Antwort. Die
Charlotte LaConner, as die se aufgewachsen war — die
freundlich lachelnde Frau, deren weiche braune Augen die
Welt unweigerlich mit ruhiger Hinnahme betrachtet hatten —,
war im Laufe der vergangenen Woche beinahe vollstandig
verschwunden. An ihrer Stelle war ein bleiches Gespenst ihres
friheren Selbst getreten. Das L&cheln war vergangen, und um
ihre Lippen war ein strenger Staketenzaun winziger Falten
erschienen. Ihre Augen, tief eingesunken von Schlaflosigkeit,
zwinkerten argwohnisch, schienen selbst im Ruhezustand in
standiger Bewegung zu sein, as suchten sie einen ungesehenen
Feind, der auRer Sichtweite lauerte, bereit, sie anzuspringen,
wenn ihre Wachsamkeit auch nur einen Moment nachlief3.

Das Ebenbild im Spiegel trug kein Make-up, die bleiche
Gesichtsfarbe war den Blicken der Offentlichkeit preisgegeben,
die nackten Gesichtsziige eingerahmt von einem stréhnigen
Gewirr ungewaschenen Haares, das einen leicht dligen Glanz
hatte. Aber es war nicht wichtig, wie dieses Ebenbild aussah,
erkannte Charlotte, denn niemand hatte es gesehen. Sie hatte
ihr Haus seit mehr als einer Woche nicht verlassen.

Es war Samstagnachmittag, obwohl Charlotte sich des
Tages und der Tageszeit nur unbestimmt bewuf3t war. Der Zeit-
ablauf schien sich fur sie verlangsamt zu haben. Als sie sich
nun vom Spiegel und der seltsamen Wiedergabe einer Person
abwandte, die nicht zu kennen sie ganz sicher war, bewegte sie
sich mit dem langsamen Rhythmus eines Menschen, der in
einen Sumpf geraten ist. Es gab Dinge, die sie tun sollte; se
hatte im Geist eine Liste zusammengestellt, der sie jeden Tag
neue Posten hinzuflgte, denn keiner der vorausgegangen
Punkte wurde abgehakt. Das Saubermachen, zum Beispidl.
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Zeitungen lagen aufgestapelt neben Chucks Lieblingssessel,
und der Stapel wuchs mit jedem Tag, obwohl sie sich erfolglos
ermahnte, die alten Zeitungen hinauszutragen. Eine dinne
Staubschicht lag auf den Mdbeln, und in den Winkeln hatte sie
sich zu kleinen, lockeren Gespinsten zusammengefigt. Mit
einer verzweifelten Anstrengung versuchte Charlotte sich
zusammenzureif3en, mit ihrer Tagesarbeit zu beginnen, dann
sank sie vor dem Fernseher auf den Sessdl, griff mechanisch
zur Fernbedienung und schaltete ein. Sie sal3 still, den Blick auf
die flimmernden Darstellungen der Bildrohre fixiert, verstand
jedoch ganz und gar nicht, was sie sah; die dicken Spinnweben,
die sich auf ihren Geist herabgesenkt hatten, sperrten die
alberne Ablenkung wirksam aus.

Chuck war geduldig mit ihr gewesen, hatte zu Beginn der
Woche schweigend ihre Entschuldigungen akzeptiert, dald der
Schnee se am Fortgehen hindere. Aber der Schnee war bis
Dienstagmorgen geschmolzen, und Charlotte blieb noch immer
im Haus, zog sich tiefer und tiefer in sich selbst zurtck,
vereinsamt durch die jahe und vollstdndige Trennung von
ihrem Sohn.

Ohne es recht wahrzunehmen, horte sie die Hintertir gehen.
Als Chuck in das Zimmer kam, wo sie sal3 — steif aufgerichtet
auf der Stuhlkante, als befurchtete sie, sie konnte vollends
zusammenbrechen, wenn sie sich Entspannung gonnte —,
verlie3 ihr Blick zogernd das Fernsehgerét und richtete sich auf
ihren Mann.

Chuck betrachtete sie mit besorgtem Blick. Sie sah
schlechter aus, schlechter noch as am Morgen. Sie sprach
kaum noch mit ihm, und als er se am Morgen in der Kiche
hatte sitzen sehen, wo sie mechanisch in einer langst erkalteten
Tasse Kaffee gerthrt hatte, war in ihm die unabweisbare Sorge
aufgekommen, ob se ihm auch verloren sei, wie Jeff ihm
verloren war. Nun aber, nach seinem letzten Gesprach mit
Jerry Harris, sah er einen Hoffnungsschimmer. »Liebling?«
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sagte er leise. »Wie fuhlst du dich?«

Charlotte erzwang ein ungewisses Lacheln. »Es gibt so viel
zu tunk, erwiderte sie und liefd den Blick flichtig durch den
Raum gehen. »Aber ich kann mich einfach nicht dazu
aufraffen.«

Chuck ging zu ihr, setzte sich behutsam neben sie aufs Sofa
und legte schitzend den Arm um sie. »Lal3 gut sein, murmelte
er. Sie wandte den Kopf und blickte ihm in die Augen. »Wir
werden fortgehen, Liebling. Ich bin versetzt worden.«

Ein verwirrter Ausdruck kam in Charlottes Augen, as wére
ihr nicht klar, was die Worte bedeuteten. »Ver ... versetzt?
Aber wir konnen jetzt nicht wegziehen, mitten im Schuljahr.
Jeff ...« Sie verstummte, als habe die blofRe Erwéhnung des
Namens sie erinnert, dald ihr Sohn nicht mehr zur Schule ging.

»ESs wird ales in Ordnung kommenk, versicherte er ihr.
»Alle Vorbereitungen sind bereits getroffen. Wir gehen nach
Boston.«

Dort war Charlotte aufgewachsen, und er hatte gehofft, dafi3
die Aussicht auf Ruckkehr in ihre Hemat se aus der
Depression reif3en wirde, die wahrend der letzten Woche Uber
sie gekommen war; aber sie starrte ihn nur eine Weile an, um
dann den Kopf zu schitteln.

»Aber nattrlich kdnnen wir nicht gehen.« Sie sagte es wie
eine Selbstversténdlichkeit, deren Wiederholung eigentlich
Uberflissig sei, well Chuck es bereits wissen miisse.

»Nein, Liebling«, sagte Chuck. »lch habe gerade diesen
Punkt in meinem Gespréch mit Jerry Harris angesprochen. Es
ist alles geklart — wir konnen jederzeit abreisen. Schon heute,
wenn du willst.« Endlich schienen seine Worte ihre
Benommenheit zu durchdringen. Wieder sah sie ihn an,
beinahe argwohnisch, wie eine Maus den K&se in der Fale
beschnuppert, bevor sie versucht, ihn zu schnappen. Dann
klarte sich ihr Blick auf.

»Aber das konnen wir nicht tun!« rief sie aus. Sie schittelte
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Chucks Arm ab und erhob sich. »Wir koénnen nicht einfach
packen und weggehen — was soll mit Jeff werden? Wir missen
fur ihn Vorkehrungen treffen, ein Krankenhaus fir ihn suchen
...« Dann, als sie die dustere Leere in den Augen ihres Mannes
sah, wurde ihr die volle Wahrheit dessen bewul3t, was er sagte.
»Lieber Gottl« stohnte sie. »Du willst doch nicht sagen, dai3
wir ihn Uberhaupt nicht mitnehmen? Glaubst du, wir konnen
einfach fortgehen und ihn hier zurticklassen ...«

»Nein«, sagte Chuck, obwohl er wufdte, dal3 ihre Worte die
Wahrheit waren. Aber es sollte nicht so aussehen, wie
Charlotte es darstellte. »Wir konnen ihn jetzt nicht mit uns
nehmen, gab er zu. »Aber wenn es ihm besser geht, sagt Jerry
Harris ...«

»Jerry Harrisl« Charlotte spuckte den Namen aus. »Ich hétte
mir denken konnen, dal3 Jerry Harris seine Hande mit in
diesem Spiel hat.« Heller Zorn leuchtete aus ihren Augen. »Es
ist alles Teil eines weiteren grof3artigen Planes von Tarrentech,
nicht wahr< lhre Stimme drohte zu kippen, und sie blickte
hastig im Raum umher, as ewarte sie beinahe, dal3 Jerry
Harris sie aus einem Winkel beobachtete. »Das aso ist esl«
rief se aus. »Sie haben Jeff etwas angetan, nicht? Und nun
wollen sie dich abfinden. Das ist es doch, Chuck. Sie sorgen
dafur, dal3 wir von der Bildfl&che verschwinden, genau wie
Tom und Phyllis Stevensl«

Es war ein aufs Geratewohl gefiihrter Stol3, aber sie sah, dal3
er ins Schwarze traf. Sie schlug unwillkurlich die Hand vor den
Mund, as sie den Ausdruck sah, der in Chucks Augen kam, ein
Ausdruck, in dem sich Erschrecken mit Furcht und Schmerz
vermischte.

»Sel nicht l&cherlich«, entgegnete Chuck, aber seine
kontrollierte Reaktion war zu spa gekommen. Sie stand wie
erstarrt und lauschte den Liigen, die aus seinem Mund kamen.
»Nichts ist mit Tom und Phyllis geschehen. Sie sind in New
York. Tom leitet die Abteilung Touristik, und Phyllis sah ich
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vor kaum funf Monaten bei einer Versammlung in San Marcos.
Sie sieht grof3artig aus.«

Charlottes Augen wurden schmal. »Und was ist mit Randy?
Haben sie dir erzéhlt, wie es ihm geht?< zischte sie ihn an.
»Hast du Uberhaupt nach thm gefragt< Er antwortete nicht
gleich, und ihre Stimme erhob sich zu schrillen Ténen. »Hast
du nach ihm gefragt«< kreischte sie.

Chuck war auf den Beinen und tat einen Schritt auf sie zu.
»Nein, ich habe nicht gefragt«, fing er an, »aber ...«

Charlotte wich vor ihm zurtck, dann flog sie herum und lief
aus dem Wohnzimmer. Es war eine Falle! Jetzt wuldte sie es.
Das Ganze war eine Falle. Sie mufde hinaus, fort von Chuck
und dem Haus und allem, was geschehen ist. Sie rannte zur
Haustir, nahm sich nicht einma Zeit, eine Jacke vom
Garderobenhaken zu reif3en. Es war unwichtig, denn sie fuhlte
nicht einmal die K&lte in der Luft, alssieins Freie sturzte.

In der Mitte der Stral3e hielt sie inne, blickte hastig zu den
anderen Hausern im Umkreis. Wer beobachtete sie? Wie viele
von ihnen? Wuldten sie, was geschehen war? Waren sie dle ein
Tell der Verschworung?

Sie begann zu laufen, wacklig auf dem unebenen Stral3en-
pflaster. Sie mufdte Hilfe suchen, Zuflucht...

Aber wo?

An wen konnte se sich wenden? Wem konnte se
vertrauen?

Elaine Harris. Elaine war ihre Freundin, seit ...

Sie gab den Gedanken auf. Elaine war nicht zu trauen — sSe
mufdte ein Tell davon sein. Wenn Jerry dahintersteckte, mufite
Elaine auch eingeweiht sein.

Dann fiel ihr jemand ein.

Es gab eine Person, die ihr helfen kdnnte, die sie wenigstens
anhoren wirde. Mit halberstickten Schluchzern nach Luft
ringend, machte sie kehrt und lief die Stral3e hinunter.
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Mark hatte das Haus gleich nach dem Frihstiick verlassen, und
Sharon hatte ihn daran erinnern missen, seine Kaninchen zu
futtern, wie sie es in dieser Woche jeden Morgen hatte tun
mussen. Er hatte gereizt die Augen verdreht und gemeint,
Kelly solle es tun, aber davon hatte Sharon nichts wissen
wollen. »Es sind deine Kaninchen, Du kannst sie nicht einfach
deiner kleinen Schwester aufladen.« Er hatte geseufzt, war aber
hinausgegangen und hatte die Behélter fur Futter und Wasser
aufgefullt. Es waren nur noch funf Kaninchen, und als Sharon
beobachtete, wie Mark eilig den Stall sauberte, ging ihr Blick
zu dem kleinen Kreuz, das die Stelle hinter der Garage
markierte, wo sie auf Kellys Drangen das Kaninchen begraben
hatten, das sie vergangenes Wochenende tot im Auslauf des
Stalles gefunden hatten.

Als Kedly am bewulden Samstagmorgen — dem Morgen
nach dem Schneefal — ins Haus gelaufen war und gerufen
hatte, eines der Kaninchen sai erfroren, war Mark hinaus-
gegangen, um nachzusehen. Als er zuriickgekehrt war, hatten
Sharon und Blake ihn fragend angesehen, aber er hatte blof3 die
Achseln gezuckt, scheinbar unbekimmert. »Sieht so aus, als
wéare er nicht mit den anderen hineingegangen«, hatte er
gesagt. »Ich schaltete gestern nacht die Warmelampe ein, und
die anderen sind alle gesund und munter. Ich habe ihn in den
Abfaleimer geworfen.«

Kelly, entristet Uber die unwirdige Behandlung des toten
Tieres, hatte auf einer Beerdigung des Kaninchens bestanden,
und so waren sie nach dem Fruhstiick ale hinaus gezogen und
hatten den kleinen Leichnam in einem Schuhkarton hinter der
Garage begraben. Erst as Kelly fortgegangen war, mit einer
ihrer Freundinnen zu spielen, hatte Sharon den Karton wieder
ausgegraben, durch einen Stein ersetzt und das Kaninchen
wieder in den Abfaleimer getan, damit Chivas nicht in
Versuchung ké&me, den Kadaver auszugraben, ins Haus zu
bringen und ihr stolz wie ein Kind, das gerade einen Preis
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gewonnen hat, vor die Ful3e zu legen.

Doch ds die Woche vergangen und immer deutlicher
geworden war, dal3 Marks Interesse an den Tieren nachlief3,
hatte sie sich Gedanken gemacht, was mit der kleinen Kolonie
geschehen solle. Blake hatte vorgeschlagen, sie zu essen, und
obwohl Sharon sich erinnern konnte, dal? sie as kleines
Mé&dchen Kaninchen gegessen hatte, war ihr der blofle
Gedanke, die Haustiere der Familie zu verschlingen, zuwider.
Nun, wahrend Blake in seinem Sessel im Wohnzimmer sal? und
einen Stapel Akten durcharbeitete, Kelly bauchlings am Boden
lag und im Fernsehen einen Zeichentrickfilm verfolgte, blickte
sie aus dem Fenster zu den pelzigen kleinen Geschopfen, die,
allzu ahnungdlos, dald ihre Zukunft pl6tzlich ungewifd
geworden war, friedlich um ihre Futterschale sal3en. Vielleicht
konnten sie die Tiere einfach frellassen, dal3 sie sich den
grofen Wildkaninchenkolonien anschléssen, die es tUberal im
Ta gab. Ihre Uberlegung wurde plétzlich von einem Klopfen
an der Haustlr unterbrochen. Bevor sie aufgestanden war,
gprang Kelly schon hinaus. Wenige Sekunden spéter kam sie
zuriick, die Augen weit aufgerissen.

»Draul¥en ist eine Damex, sagte sie mit bebender Stimme.
»Und sie sieht aus, als ob sie verriickt ware.« Sie zogerte einen
Moment, dann fiigte sie stolz hinzu: »Iich hab’ se nicht
eingelassen.«

Sharon ging stirnrunzelnd zur Haustur, gefolgt von Kelly,
und Offnete sie vorsichtig. Zuerst erkannte sie Charlotte
LaConner nicht, die mit aschfahlem Gesicht, rotgerdnderten
Augen und eingefalenen Wangen vor der Tur stand.
Erschrocken zog Sharon die Tur ganz auf.

»Bittex, keuchte Charlotte mit angestrengter Stimme und
sah hastig Uber die Schulter, als fuhlte sie sich verfolgt. »Ich
weild nicht, zu wem ich sonst gehen konnte. Sie miissen mich
enlassen ... bittel«

Wahrend Kelly sich angstlich an sie drangte, hielt Sharon
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mit einer Hand die Tur und zog Charlotte mit der anderen
herein. »Charlotte! Was gibt es? Was ist passiert™«

»Sie schicken mich fort«, schluchzte Charlotte. »Sie wollen
mich einfach fortschicken, dal3 ich Jeff vergesse. Aber er ist
mein Sohn, Sharon!« winsdte sie. »lch kann ihn nicht einfach
vergessen. Ich kann nicht!«

Sharon starrte die Frau verwirrt an. Wovon redete sie? Jeff
war irgendwo in einem Krankenhaus, nicht wahr? Sie fuhrte
Charlotte mit gutem Zureden zur Kiche und weiter ins
Wohnzimmer, dann merkte sie, dal3 Kelly noch neben ihr war
und die verzweifelte Frau neugierig betrachtete. »Geh jetzt
nach oben in dein Zimmer, Kind«, sagte sie. »Nur fir eine
kleine Welle. In Ordnung?«<

Einen Augenblick schien es, as wollte Kelly protestieren,
aber sie begriff wohl, dal3 etwas geschah, wovon sie nichts zu
wissen brauchte, und so stieg sie folgsam die Treppe hinauf.
Als sie oben ankam, wandte sie sich und blickte zurtick. »Ist
sie Jeff LaConners Mutter?« fragte sie.

Sharon zbgerte, nickte dann. Kelly schien im Begriff, noch
etwas zu sagen, liefd es aber sein und verschwand im Korridor
zu ihrem Zimmer.

Blake war aufgestanden, als Sharon und Charlotte ins
Wohnzimmer kamen. Als er den Zustand sah, in dem die Frau
sich befand, steckte er seine Papiere in die Aktentasche zuriick.
»lch verschwinde gleich«, murmelte er. Er sah auf, ds
Charlotte LaConners verweinte Augen ihn anstarrten.

»Stecken Sie auch mit drinnen?< fragte se mit heiser
rasselnder Stimme. Nach Luft schnappend, erschopft von
ihrem Lauf durch die Stral3en, liefd sie sich aufs Sofa fallen.
Aber ihr Blick wich nicht von Blake.

»lch ... drinstecken?« fragte Blake. Wovon redete die Frau?
Naturlich wulite er von Jeff LaConners Zusammenbruch. Er
hatte sogar die Aufnahme des Jungen in en privates
Nervenkrankenhaus bei Denver vorbereitet.
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Charlotte LaConners Augen blickten wild. »Sie stecken alle
mit drin, wissen Siex, kréchzte sie, zu Sharon gewandt. »Sie
haben etwas mit Jeff gemacht, und nun wollen sie nicht, dal3
ich herausbringe, was es ist. Sie wollen mich nicht zu ihm
lassen. Sie sagen sogar, es sei meine Schuld'« Sie schlug die
Héande vors Gesicht und begann zu schluchzen. Sharon streckte
die Hand aus, die Frau zu trosten, aber Charlotte schrak vor der
Berlihrung zurtick.

Die Turglocke lautete, und Charlotte zuckte bei dem
Gerdusch sichtbar zusammen. Blake eilte wortlos hinaus, und
enen Augenblick spdter horte Sharon das leise Gemurmel
gedampfter Stimmen. Dann kam Blake zuriick.

Hinter ihm erschien Chuck LaConners besorgtes Gesicht.
Sobald er Charlotte sah, seufzte er erleichtert.

»ES tut mir leid«, sagte er zu Sharon und ging zum Sofa, um
sich neben seine Frau zu setzen. Aber as er ihr den Arm um
die Schultern legen wollte, schrak sie vor ihm zurtick, wie sie
gerade vor Sharon zuriickgeschreckt war. »lch wufdte nicht,
wohin sie gelaufen ist, bin herumgefahren und habe nach ihr
Ausschau gehalten.« Er machte eine Pause, streckte wieder die
Hand nach Charlotte aus. »Liebling, es wird ales in Ordnung
kommen. Ich bin hier und werde mich um dich kiimmern.«

»Neinl« Charlotte sprang taumelnd auf und lief fort, bis sie
mit dem Ricken in eéinem Winke des Raumes stand und nicht
weiterkonnte. So blieb sie starr stehen. Undeutlich, wie aus
weiter Ferne, konnte sie die Stimme ihres Mannes héren.

»Sie mussen verstehen, sagte er. »Seit die Schwierigkeiten
mit Jeff anfingen, ist es schlimmer und schlimmer mit ihr
geworden.«

Sie muféte sich zusammenreif3en — sie mufdte! Er war drauf
und dran, die Leute zu Uberzeugen, dal3 sie verriickt sel, und
wenn das geschah ...

Sie amete tief durch, dann noch einmal. Sie blieb till
stehen, dann zwang sie sich, die Hande ruhig an den Seiten zu

240



lassen und wandte sich den drei Personen zu, die se
beobachteten. Obwohl jede ihrer Uberreizten Nervenfasern
verlangte, da3 sie sich wieder abwandte und der Panik
nachgab, die in ihr aufkam, durfte sie es nicht tun. Se
schluckte, ihre Kehle von dem Klumpen zu befreien, der ihr
den Atem abzudrticken drohte, dann holte sie wieder Luft.

»ES ist schon in Ordnung«, sagte sie und hoffte, dal ihre
Stimme sie jetzt nicht verriet. »ich war blo ... nun, es war
eine furchtbare Woche fur mich, und ich glaube, ich verlor
einfach die Nerven.«

Ihr Blick suchte Chuck, bat ihn, nichts mehr zu sagen. Wenn
er den Blick verstand, lief3 er ihn unbeachtet. »Es ist die
Anspannung der letzten Wochex, sagte er und tauschte einen
Blick mit Blake. »Sie kennen die Situation. Jeff ist in Isolation
und ...« Er brach ab, und sein Blick ging von den Tanners zu
seiner Frau. »Und ich furchte, Charlotte hat angefangen, sich
Dinge einzubilden.« Er ging,durch den Raum und nahm seine
Frau be der Hand. »Komm mit, Liebling«, sagte er in
beschwichtigendem Ton. »Lal3 uns heimfahren, dann kannst du
dich ausruhen.«

Als sie gegangen waren, herrschte lange eine unbehagliche
Stille. Sie wurde schliefdich von Blake gebrochen, der
bekimmert den Kopf schuttelte. »Ich habe die ganze Woche
daran denken missen«, sagte er. »lrgendwas muf3 in Jeffs Kopf
zerbrochen sein.« Er fuhr mit der Zunge Uber die Unterlippe.
»Und nach diesem Erlebnis scheint es mir ziemlich offen-
sichtlich zu sein, woher er die Labilitat hat, nicht?«

Sharon sagte nichts, denn wahrend Chuck LaConner zu
erklaren versucht hatte, was mit seiner Frau geschah, hatten
ihre Augen Charlottes gesucht.

Und in Charlottes Augen hatte sie eine deutliche Botschaft
gelesen.

Glauben Seihm nicht. Bitte ... glauben Se ihm nicht.
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Mark Tanner und Linda Harris kamen aus den Higeln Uber
Silverdale herab. Sie waren eine Stunde unterwegs gewesen,
und obwohl Mark seine Kamera mitgenommen hatte, hatte er
bidang noch kein einziges Bild aufgenommen. Selbst als ein
stattlicher Hirsch mit audadendem Geweh aus enem
Espenbestand getreten war und mit sichernd erhobenem Kopf
eine Welle bewegungslos zu ihnen herlibergesehen hatte, war
es Mark nicht in den Sinn gekommen, das Bild einzufangen.

»Was ist los mit dirx fragte Linda schliefdich, als der
Hirsch nach fast zwei Minuten Witterung bekommen hatte und
mit langen Séizen die Flucht ergriffen hatte. Chivas war, as
Mark ihn von der Leine gelassen hatte, dem Hirsch ein Stiick
nachgejagt, hatte aber bald aufgegeben und sich wieder ihnen
angeschlossen, als sie den Rickweg zur Stadt antraten. »ich
dachte, das Fotografieren macht dir Freude?«

Mark hob die Schultern. »So war es immer«, sagte er »Aber
ich weild nicht — in letzter Zeit kommt mir das Fotografieren
genauso vor wie ales andere, was ich immer gemacht habe.«
Er verstummte, suchte nach den Worten, Linda zu erklaren,
was mit ihm geschah. »Aufnahmen zu machen, ist wie drauf3en
stehen und zuschauen«, fuhr er fort. »Und ich habe es satt,
immer mit dem Gefuhl herumzulaufen, auf3erhalb von alem zu
KN«

Linda sah ihn von der Seite an. Seit er verprigelt worden
war, schien er verandert, bisher aber hatte er nicht darliber
gprechen wollen. Tatséchlich hatte sie ihn die ganze Woche
kaum gesehen; dreimal hatte sie nach der Schule zu Ubungen
gehen missen, und die anderen zwei Tage war Mark im
Sportzentrum gewesen, um seine Verabredungen mit Dr. Ames
einzuhalten.

»Du meingt, beim Sport fragte sie so beilaufig wie
mdglich. Zu ihrer Uberraschung nickte Mark.

»Kann schon seink, sagte er. »lch meine, friher machte es
mir nicht viel aus, so klein zu sein, well ich sowieso keinen
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Ehrgeiz hatte, im Sport irgendwas zu erreichen.« Er grinste ihr
zu und krimmte dann in Ubertriebener Gestik einen seiner
Arme. »Aber auf einma machen mir die Ubungen Spal}, und
ich nehme zu. Pal3 auf'« Er warf sich zu Boden und machte
zwanzig Liegestiitze, wahrend Linda verblifft zusah. Er atmete
nicht einmal angestrengt, als er fertig war. »Was sagst du
dazu?« fragte er. »Vor drel Wochen hétte ich doch nicht einmal
zehn geschafft.«

»Grolartig«, bemerkte Linda in verdriefdichem Ton »Also
kannst du zwanzig Liegestitzee Wem liegt daran? Jeff
LaConner konnte, glaube ich, finfzig oder hundert. Und was
ist aus ihm geworden?«

»Ach, komm schong, erwiderte Mark, plétzlich erntchtert.
Er war so sicher gewesen, da3 sie wenigstens ein bif3chen
beeindruckt sein wirde. »Dal3 ich versuche, mich in Form zu
bringen, heil3 noch lange nicht, dal3 ich mich in ein Arschloch
wie Jeff verwandeln werdel «

Linda bedugte ihn kritisch. »Er war nicht immer ein
Arschloch, weildt du. Als ich anfing, mit ihm auszugehen, war
er wirklich nett. Tatsachlich«, fligte sie mit Betonung hinzu,
»war er richtig nett, bis er zu einem Sportnarren wurde! «

Mark flhlte, wie seine Wangen brannten. »So werde ich
noch lange nicht«, protestierte er. Sie kamen an den Fluf3 und
folgten ihm zu den ersten Hausern der Stadt. »Was ist daran
auszusetzen, wenn ich wie jeder andere sein mochte?« fragte er
nach einer Pause. »Vielleicht habe ich es sait, ein Aul(enseiter
ZU sein.«

Linda sagte nichts darauf, bis sie nur noch wenige Schritte
von ihrem Haus entfernt waren, dann wandte sie sich zu ihm.
»Sieh mal«, sagte sie zu ihm, »ich bin nicht bose auf dich oder
irgendwas dergleichen. Ich mache mir blof3 Sorgen um dich,
verstehst du? Und wenn du dich anpassen willst, dann habe ich
bestimmt nichts dagegen. Aber wenn du den Ehrgeiz hast, dich
in einen zweiten Jeff LaConner zu verwandeln, dann solltest du
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es mir lieber gleich sagen.«

Mark starrte sie verwundert an. In einen zweiten Jeff
LaConner verwandeln? Er war Jeff in nichts gleich, und wirde
es nie sein. »Aber ich habe keinen solchen Ehrgeiz«, wehrte er
sich. »Ich bin noch immer ich, und werde esimmer sein.«

Sie ereichten das Haus der Harris und bogen in die
Zufahrt. Robb machte sich vor der Garage zu schaffen und
winkte ihnen zu. »He, Mark!« rief er aus. »Willst du ein paar
Bdle ins Netz werfen< Er nahm mit den Augen Mal3 und warf
den Basketball, den er in den Handen hielt, gekonnt durch den
Ring. Als ihre Blicke sich begegneten, war Mark ganz sicher,
dal3 er eine Herausforderung in Robbs Augen sah. Einen
Sekundenbruchteil zogerte er, dann dehnte sich sein Gesicht in
einem breiten Lacheln. »Klar«, rief er zuriick. »Warum nicht?«
Er lief durch die Zufahrt, gefolgt von Chivas, und sah nicht
mehr den enttduschten Ausdruck in Lindas Augen, bevor sie
sich umwandte und ins Haus ging.

Zehn Minuten spéater begann Mark zu schnaufen, war aber
erfreut, dal3 es ihm trotz Robbs Grof3e und Behendigkeit
gelungen war, drei Bdle ins Netz zu bekommen. Jetzt prellte er
den Ball mit der rechten und schob sich ngher an den Korb
heran, wéhrend er eine Gelegenheit suchte, an Robb vorbei-
zukommen. Er tuschte nach links, wich dann nach rechts aus,
doch gerade as er hinzuspringen und den Ball werfen wollte,
versetzte ihm Robb einen scharfen Rippenstol3. Er grunzte, as
der Schmerz durch den Oberkorper stach, und der Bal
verfehlte sain Zid, pralte vom Korbbrett ab und fiel Robb in
die Hénde. Der sprang sofort hoch, warf beidhandig, und der
Ball segelte durch den Ring.

»Zahlt nicht!« schrie Mark. »Du hast mich gefoult!«

»Schell3 drauf«, versetzte Robb grinsend. »Siehst du
irgendwo einen Schiedsrichter«

Mark wurde witend. »Du hast sie wohl nicht alle?< sagte er.
»Ein Foul ist ein Foul .«
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Robb zuckte die Achseln. »lch spiele, um zu gewinnen,
sagte er und warf den Ball gekonnt ein weiteres Mal durch den
Ring.

Mark starrte ihn an. »Dieses Spiel hat Regeln, falls du es
noch nicht well3t.«

Das Grinsen verlor sich aus Robbs Gesicht, und Hérte kam
in seinen Blick. »Die einzige Regel, die ich kenne, ist die tber
das Gewinnen, sagte er. Er liefd den Ball fallen und stief3 Mark
vor die Brust. Uberrascht von dem plétzlichen Vorgehen des
anderen, wankte Mark zurtick.

Robb stiefd ihn wieder, und diesmal prallte Marks Riicken
gegen das Garagentor. »Was fdlt dir ein sagte er. »Was
willst du?«

»Schild, was?« erwiderte Robb. »Ist der kleine Junge bose,
well er einen Punkt verloren hat«

Mark prefdte die Lippen zusammen, und bevor ihm wirklich
klar wurde, was er tat, flog seine Faust heraus und traf Robb
am Kinn. Robb machte erschrockene Augen und nahm den
Kopf zurlick, dann verzog er den Mund in einem boshaften
Lacheln.

»S0, willst Putz haben, hm?« spottete er. »Wird der kleine
Junge endlich erwachsen?«

Er nahm Boxerhaltung ein und teilte aus, aber er wollte den
kleineren Jungen nur reizen und schlug vorerst mit halber
Kraft. Schliefdlich ging er ndher heran, und Mark nutzte seine
Gelegenheit: Er warf sich Robb entgegen und schlug ihm die
rechte Faust mit aller Kraft in den Magen. Ein Luftschwall
entfuhr Robbs Lungen, und er wankte zuriick, hielt sich den
Magen und bemtihte sich, wieder zu Atem zu kommen. Gerade
als er wieder Boxerhaltung einnahm und Mark ans Garagentor
nageln wollte, ging die Hintertir des Hauses auf, und Elaine
Harris stirmte heraus.

»Aufhorenl« rief sie. »HOrt augenblicklich auf'« Beide
Jungen wandten sich zu ihr, erschrocken von der Schéarfe in
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ihrer Stimme. Sie fixierte Robb mit zornigem Blick. »Ich will
Uberhaupt keine Entschuldigung horen«, erklérte sie. »Du bist
eineinhalb Kdopfe grof¥er as Mark und wiegst funfzig Pfund
mehr as er. Du gehst jetzt ins Haus, und wenn dein Vater
heimkommt, kannst du ihm dies erklarenl« Sie wartete, die
Hande in die Huften gestemmt, und schliefdich eilte Robb mit
gesenktem Kopf an ihr vorbel und verschwand im Haus. Als
Elaine wieder sprach, war ihre Stimme freundlich und
bedauernd. »Es tut mir leid«, sagte sie. »Was auch geschehen
ist, er hétte dich nicht schlagen sollen.«

Marks Gesicht brannte vor Scham. Fur wen hielt sieihn, ein
kleines Kind, das sich nicht verteidigen konnte? Als er sich
wortlos umwandte und die Zufahrt hinaudlief, erinnerte er sich,
was an dem Abend geschehen war, as er nicht in der Lage
gewesen war, sich zu verteidigen.

Heute war es jedoch anders gewesen. Selbst nachdem Robb
ernstlich auf ihn losgegangen war, hatte er nicht versucht
wegzulaufen.

Diesmal hatte er seinen Mann gestanden und sich gewehrt.

Und einen Augenblick lang, nachdem er den Haken in
Robbs Magen gelandet hatte, wére er beinahe der Gewinner
gewesen. Naturlich hatte Robb sich bereits von dem Schlag
erholt, als Mrs. Harris herausgekommen war, und er hétte trotz
allem Priigel beziehen konnen.

Aber wenigstens hatte er es diesmal versucht.

Als er nach Haus trottete, wurde ihm klar, dal3 der Kampf
ihm sogar irgendwie Spald gemacht hatte.

Die Empfindung von Vergnigen an einem korperlichen
Zweikampf war etwas, das er noch nie erlebt hatte.

Jedenfalls ware ihm friher nie in den Sinn gekommen, dal3
esihm gefalen konnte.
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17

ES WAR EIN RUHIGER MORGEN im Bezirkskrankenhaus, und als
Susan Aldrich zu der Wanduhr Uber ihrem Schreibtisch am
Aufnahmeschalter blickte, war sie erstaunt, dal3 es erst hab
zehn war. Das war das Problem mit den ruhigen Tagen dachte
se: Die Zet schien zu kriechen. Sie blickte hinaus in den
Warteraum und l&chelte beinahe kl&glich, als sie sah, dal3 er
bereits aufgeraumt war. Auch mit Kaffeekochen konnte sie
sich die Zeit nicht vertreiben, denn erst vor wenigen Minuten
war Maria Ramirez in die Kiiche gegangen.

Maria war zu einer festen Einrichtung im Krankenhaus
geworden, und as die endlosen Tage neben dem Bett ihres
Sohnes zu Wochen geworden waren, hatte die Frau allmahlich
angefangen, sich nitzlich zu machen. Angefangen hatte es mit
der Pflege und Sauberhatung ihres Sohnes und dem
Aufraumen seines Zimmers, aber nach und nach hatte sie ihre
Doméne erweitert, niemals gefragt, ob etwas zu tun sd,
sondern einfach den Schwestern und Pflegern bei der Arbeit
zugesehen und ihnen dann ohne Aufhebens enige ihrer
Arbeiten abgenommen. Zuerst hatte Susan sich bemuht, der
Frau klarzumachen, da} sie keine Veranlassung habe,
Krankenhausarbeiten zu verrichten, aber Maria hatte nur
geléchelt.

»Sie tun so viel fir meinen Sohn«, hatte sie geantwortet.
»Und wenn ich ihm nicht helfen kann, so kann ich wenigstens
den Leuten helfen, die sich um ihn bemthen.« Darauf waren
Susan, Karen Akers und das Ubrige Persona Ubereinge-
kommen, Maria Ramirez in Ruhe zu lassen. Inzwischen
verrichtete die schmale und zierliche Frau, deren dunklen
Augen nichts zu entgehen schien, einen grof3en Tell der
anfallenden Routinearbeit der Tag- und der Nachtschwester.

In einer Weise haf Maria dadurch auch ihrem Sohn, denn
das entlastete Personal hatte die Gewohnheit angenommen,
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mehrmals am Tag in Ricardos Krankenzimmer zu kommen,
manchmal nur ein paar Minuten an seinem Bett zu stehen, in
seiner stummen Gegenwart Gespréache zu fuhren oder auch zu
ihm zu sprechen, obwohl sie ale Uberzeugt waren, dal er von
ihrer Anwesenheit nichts wufdte. Mickey Esposito, der tagsiiber
diensttuende Pfleger, dessen Pflichten Maria, soweit sie ihren
Sohn betrafen, ohne Aufhebens usurpiert hatte, war dazu
Ubergegangen, ein Buch mitzubringen und der bewegungsos
im Stryker-Rahmen liegenden Gestat jeden Tag daraus
vorzulesen. Als Dr. MacCallum ihn das erste Mal bei dieser
Beschéftigung Uberrascht hatte, hatte der Pfleger schuldbewul3t
sein Buch zugeklappt, aber der Arzt hatte ihn aufgefordert
weiterzumachen. »Keiner von uns weil3, was in ihm vorgeht,
hatte er erklart. »Wir glauben nicht, dal3 er uns héren kann,
aber wir wissen es nicht. Und wenn er kann, muf3 er Ihnen ewig
dankbar sein.«

So war Ricardos Krankenzimmer zu einer Art Treffpunkt
geworden. Das Personal versammelte sich wahrend der
Arbeitgpausen nicht mehr um den Resopaltisch in der kleinen
Kuche der Station, sondern um Ricardos Bett. Und es erschien
Susan ganz natlrlich, dald sie nun, da sie gerade nichts zu tun
hatte, durch den Korridor ging, um einen Blick in Ricardos
Zimmer zu tun. Wie es ihre Gewohnheit war, Uberprifte sie mit
einem schnellen Blick die Monitore Uber seinem Bett, und
diesmal stutzte sie. Sein Herzschlag, sonst immer vollkommen
gleichmaldg, fluktuierte heftig, und seine Augen, die seit dem
Augenblick, als man ihn eingeliefert hatte, geschlossen und
still geblieben waren, bewegten sich krampfartig hinter den
geschlossenen Lidern.

Noch als sie unglaubig auf die Anzeigen starrte, ertonte
aulerhalb des Zimmers ein Alarmsignal, und innerhab
weniger Sekunden erschien Dr. MacCalum, gefolgt von zwel
Pflegern und Maria Ramirez.

»Was gibt es? fragte Maria mit angstlicher Stimme. Ihr
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Blick ging zu der leblosen Gestalt ihres Sohnes, und sofort
bemerkte sie seine Augenbewegungen und keuchte: »Er wacht
auf!«

Sie ellte zum Bett und beugte sich tiber ihren Sohn, wahrend
MacCallum Anweisung gab, zusdizliches Hilfsgeré herbei-
zuschaffen. Maria blickte auf, und Angst verdrangte den
hoffnungsvollen Ausdruck in ihren Augen. »Was gibt es
fragte sie. »Ist er in Gefahr«

MacCallum nickte knapp. »Er geht in den Herzstillstand.«

Ilhre Augen welteten sich, ihr Gesicht erbleichte. Dann sah
se wieder in Ricks Gesicht, und plétzlich zwinkerten seine
Augen, d6ffneten sich einen Spalt breit, und sein Mund begann
zu arbeiten. Ein Gerdusch — schwach und heiser — rochelte in
seiner Kehle. Maria beugte sich néher, umschlofl3 seine Hand
mit ithren Handen. »Ich bin be dir, Ricardo. Es wird gut
ausgehen! «

Ricardo zwinkerte deutlicher, und wieder bewegten sich
seine Lippen. Maria bertihrte sie mit ihrem Ohr. Als ein Pfleger
mit einem Karren herbeigeeilt kam, der das Gerda zur
Anwendung von Elektroschocks trug, glaubte sie ihren Sohn
ein einziges Wort hauchen zu héren.

»Lebwohl ...«

Sie konnte nicht sicher sein, dal3 sie das Wort Uberhaupt
gehort hatte, aber dann, als MacCallum sie beiseite schob, um
das Nachthemd von Ricardos Brust zu reifen und die
Elektroden gegen seine Haut zu dricken, traf sie ihre
Entscheidung.

»Neinl« sagte sie mit einer Scharfe, die keiner der Anwe-
senden je aus dem Munde dieser sanftmitigen Frau gehort
hatte.

Alle hielten inne und starrten sie an.

»Aber er wird ...« fing MacCalum an. Er brach ab, as
Maria nickte.

»Er wird sterben«, sagte sie. »Ich well3 es. Er weild es. Wir
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muissen ihn gehen lassen.«.

Susan Aldrich schnaufte, und MacCallum sah hilflos von
Maria zu den Monitoren. Ricardos Blutdruck sank rasch, sein
Herzschlag kam nur noch stol3weise. »lIst es Ihr fester Wille«
fragte er.

Maria zogerte nur den Bruchteil einer Sekunde. Ihre Augen
schwammen in Tranen, aber sie nickte. »Wir muissen ihn gehen
lassen. Er hat mir Lebewohl gesagt, und so mui3 ich ihm
Lebewohl sagen.« Dann, wéahrend die anderen schweigend
zusahen, beugte sie sich Uber den Jungen und kifte ihm
behutsam die Lippen.

Susan Aldrich nahm eine Hand des Jungen, und Mickey
Esposito nahm die andere. Dr. MacCallum legte dem Jungen
eine Hand auf die Stirn. Obwohl ale wul3ten, dal3 Ricardo jeder
Art von Sprache vdllig unfahig war, wollte niemand Maria den
einzigen Trost nehmen. Einen Augenblick spéter 6ffneten sich
Ricardo Ramirez Augen noch einmal. Was nur ein krampf-
haftes Zucken gewesen sein mochte — aber wahrscheinlich
auch die Spur eines Lachelns gewesen sein konnte —, zog an
seinen Mundwinkeln.

Dann schlossen seine Augen sich wieder. Die Linie des
Elektrokardiogramms gléttete sich zu einem Strich. Und ein
gleichmal3iger Ton — beinahe wie ein Klagelied — setzte ein.

Ricardo Ramirez war tot.

Eine halbe Stunde spéter sal3 Dr. MacCallum in seinem
Biro und starrte auf die ausgefillte Sterbeurkunde. Der
plotzliche Tod des Jungen hatte ihn genauso Uberrascht wie
den Rest des Krankenhauspersonals. Wie die anderen, hatte
auch er die Gewohnheit angenommen, mehrmals am Tag in
Ricks Zimmer zu schauen, nicht weil irgend etwas fir den
Jungen getan werden mufite, sondern einfach welil trotz seines
Komas etwas an dem Jungen war, was ihn tiefer anrtihrte. So
war Rick auch fur ihn mehr as ein Patient geworden. Obwohl
er und Rick niemas auch nur ein einziges Wort gewechselt
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hatten, war MacCallum dazu gekommen, ihn als einen Freund
zu betrachten.

Nun war sein Freund tot, und Maria Ramirez, die
MacCalum auch as eine Freundin anzusehen gelernt hatte, sal3
im Warteraum, auf3erlich ruhig, aber mit dem Ausdruck tiefsten
Kummers in den Augen, und versuchte sich mit dem Verlust
ihres einzigen Lebensinhdts abzufinden. Schliefdich verhar-
teten sich MacCallums Zlge, und er griff zum Telefon und rief
Phil Callins in der Oberschule von Silverdale an, dann wartete
er mit ungeduldig auf die Tischplatte trommelnden Fingern,
wahrend der Trainer vom Spielfeld gerufen wurde.

»Hier Dr. MacCdlum«, sagte Mac, as Collins an den
Apparat kam, »Ich well3, dal3 es Ihnen im Grunde gleich i,
aber Ricardo Ramirez ist vor einer halben Stunde gestorben.«

»Herrgott«, fluchte Collins, aber MacCallum war sicher, dai3
die einzige Gefuhlsregung in der Stimme des Trainers Sorge
war, nicht Bedauern. »Was wird jetzt geschehen«

»lch weil3 es nicht«, erwiderte MacCallum. »Aber ich kann
lhnen sagen, dald mir bekannt ist, was Sie und Ames und
Tarrentech fur Maria vorgesehen haben, und ich glaube, es ist
nicht genug.« Sein Ton wurde schérfer. »Ich habe genug von
Ihnen und Ihrer Footballmannschaft, Collins. Letztes WWochen-
ende hatten wir hier ein gebrochenes Bein, und vorgestern
einen Milzril3.« Er zOgerte, Uberlegte kurz, ob er imstande sein
wirde, seine nachsten Worte auch in die Tat umzusetzen, dann
fuhr er fort: »lch werde Maria Ramirez vorschlagen, dal3 sie
Anklage wegen fahrlassiger Totung gegen Sie, die Schule, Jeff
LaConner, seine Eltern, Marty Ames und Rocky Mountain
High erhebt. Ich well3 nicht, was Sie ale da machen, aber es
muf3 jetzt ein Ende haben.«

»Augenblick mal«, fing Collins an, aber MacCallum schnitt
ihm das Wort ab.

»Nein, Collins«, sagte der Arzt leise und legte den Horer
auf. Er wuldte nicht, was, wenn Uberhaupt, er bewirkt hatte,
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glaubte nicht einmal wirklich, dal3 ein Verfahren wegen
fahrldssiger Totung Erfolg haben wirde. Aber wenigstens
fuhlte er sich besser.

Phil Collins starrte einen Moment den Horer in seiner Hand an,
dann drickte er die Taste, bis das Freizeichen ertbnte. Er
wéhlte Marty Ames' Privatnummer und wartete, in unbewuf3ter
Nachahmung MacCallums ungeduldig mit den Fingern auf die
Tischplatte trommelnd. Als Ames sich meldete, wiederholte
Collins beinahe wortlich, was MacCallum gesagt hatte.

Zwei Minuten spéter gab Ames sie an Jerry Harris welter.

»In Ordnung«, erwiderte Harris mude. Er dachte enen
Augenblick nach. »Wir werden die LaConner-Situation jetzt
gleich bereinigen missen. Konnen Sie die notigen Vorbe-
reitungen treffen«

»Selbstverstandlich«, erwiderte Ames.

Bevor er Chuck LaConner in sein Buro rief, veranlaléte Jerry
Harris, dal3 einer der Firmenhubschrauber fir einen Flug nach
Grand Junction bereitgestellt wurde, wo ein Learjet warten
wirde.

Charlotte LaConner hatte auf einma Magendricken. Se
konnte Chuck nicht richtig verstanden haben — es mufie ein
Irrtum  sein. Vidleicht fing se wirklich an, sich Dinge
einzubilden, wie er sdat jenem schrecklichen Augenblick bel
den Tanners behauptete — sie konnte sich nicht mehr genau
erinnern, an welchem Tag es gewesen war —, as Chuck den
beiden Tanners gegenliber deutlich gemacht hatte, dal3 sie den
Verstand verliere. Vielleicht bildete sie sich sogar ein, dal3 er
heute am hellichten Vormittag von der Arbeit heimgekommen
war. Vielleicht war er in Wirklichkeit gar nicht hier.

Sie schittelte benommen den Kopf. »Eine Tasche packen?
Jetzt 2«

Chuck nickte. »So ist es«, sagte er. »lch mufd weg.«
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»Aber ich verstehe nicht.«

»Du erinnerst dich, Liebling, ich werde versetzt«, sagte
Chuck. »Ich komme nach Boston.«

lhre Hande flatterten in einer hilflosen Geste. »Aber ich
dachte —ich dachte, wir wirden noch auf Jeff warten ...«

»Das geht nicht, Charlotte«, erwiderte Chuck. »lch muf3
jetzt gehen. Heute. Ein Hubschrauber wartet auf mich.«

Charlotte seufzte erleichtert. Dann war es in Ordnung. Er
vereiste, aber sie brauchte es nicht zu tun. Sie konnte
hierbleiben und warten, bis es Jeff besser ginge. »Vidleicht
fahre ich nach Boulder«, sagte sie. »Dann konnte ich ndher bei
Jeff sein.« Die Finger ihrer rechten Hand bohrten sich in ihre
Linke, die Nagel — ungepflegt und abgebissen von der vdllig
unbewulten Gewohnheit des Néagelkauens, die se
angenommen hatte, wenn sie dasald und geistesabwesend ins
Leere starrte — gruben sich in die Haut und hinterliel3en rote
Druckspuren.

Aber Chuck schittelte den Kopf. »Es tut mir leid,
Charlotte«, sagte er mit leiser Stimme. Er konnte sie nicht
ansehen, brachte es nicht Uber sich, den Schmerz in ihrem
Gesicht zu beobachten, als er ihr sagte, was mit ihr geschehen
wurde. »Du wirst fir eine Weile ins Krankenhaus miissen. Ich
habe mit Jerry Harris und Dr. Ames dartiber gesprochen, und
wir dle simmen darin Uberein, dald du ausruhen mufd. Eine
Zeitlang, um dich dem anzupassen, was geschehen ist, und
Uber diese paranoiden Vorstellungen hinwegzukommen.«

Charlotte schrak zuriick, als ware sie geschlagen worden.
»Nein«, wimmerte sie, »das kannst du mir nicht antun! Ich bin
deine Frau, Chuck ...«

»Sel vernunftig, Liebling«, bat Chuck, aber Charlotte horte
nicht mehr auf ihn. Sie wich ihm aus, stiirmte aus dem Zimmer
und hastete die Treppe hinauf zum Obergeschol3, wo sie ins
Schlafzimmer lief und die TUr hinter sich zusperrte.

Sie war jetzt in Panik. Man wollte sie wegbringen und
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eingperren, genauso wie man Jeff weggebracht hatte. Aber
warum? Was hatte sie getan? Sie hatte nur ihren Sohn sehen,
zu ihm sprechen, ihm sagen wollen, dal3 sie ihn liebte.

Aber das lief3en sie nicht zu!

Warum nicht?

Sie wuldte es jetzt. Es war ihr plotzlich klar; sie hétte es
langst erkennen sollen! Sie belogen sie, hatten sie von Anfang
an belogen. Jeff war Uberhaupt nicht in einer privaten
Heilanstalt, nicht in Boulder noch sonstwo. Sie hatten ihn
irgendwo eingesperrt, wo weder sie noch sonst jemand ihn
sehen konnte. Er war nicht krank! Er wurde irgendwo
gefangengehalten.

Hilfel Sie mulde Hilfe finden, bevor es zu spé wéare. Se
scharrte in der Nachttischschublade herum, wo sie das Stlick
Papier mit Sharon Tanners Telefonnummer versteckt hatte.
Endlich fand se es, dann fummelte sie mit dem Telefon, as
ihre zitternden Finger sich weigerten, ihrem aufgewihlten
Verstand zu gehorchen. In diessm Augenblick, as sie sich
verzweifelt bemiuhte, die Nummer zu wahlen, hétte se
aufblicken und aus dem Fenster sehen konnen; hétte den
Krankenwagen sehen konnen, der sich dem Haus néherte und
in die Einfahrt bog. Aber sie blickte nicht hinaus, sah nicht,
hatte keine Zeit, aus dem Haus zu fliehen.

Endlich fanden ihre Finger die richtigen Knopfe, und sie
wartete in Panik, wadhrend das Telefon am anderen Ende
viermal, finfmal, dann sechsma lautete. Was sollte sie tun,
wenn Sharon nicht zu Haus war? Weas ...

Dann horte sie zu ihrer Erleichterung eine atemlose Stimme
am anderen Ende.

»Sharon?« sagte sie. »Sharon, Sie mussen mir helfen. Sie
wollen mich wegschicken. Sie haben etwas Schreckliches mit
Jeff gemacht und wollen nicht, dal3 ich es herausbringe ...«

»Charlotte?< unterbrach Sharon Tanners Stimme ihren
verzweifelten Wortschwall. »Charlotte, was ist geschehen? Ich
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verstehe nicht, was Sie sagen wollen.«

Charlotte zwang sich zur Ruhe, unterdrtickte ihr Zittern mit
einer Willensanstrengung. Sie konzentrierte ihre Gedanken,
holte tief Luft und wollte wieder anfangen, as sie Schldge an
der Schlafzimmertir horte.

»Charlotte?« Es war Chucks Stimme. »Charlotte, du muf3t
mich einlassen.« Dann horte sie Chuck zu jemand anders
gprechen, und ihre mihsam hergestellte Ruhe fidl wie ein
Kartenhaus in sich zusammen.

»0O Gott«, wimmerte sie. »Sharon, se sind hier! Se
kommen mich holen, Sharon! Was soll ich tun?«

Es gab ein splitterndes Krachen und die Schlafzimmertir
flog auf. Chuck, gefolgt von zwel Waértern, platzte herein,
starrte sie einen Moment mit schmerzlichem Ausdruck an, und
kam hertber, wéahrend sie sprachlos stand und ihn beobachtete,
nahm ihr den Hoérer aus der Hand und legte auf.

»ES wird ales gut werden, Lieblings, sagte er, legte die
Arme um sie und hielt sie behutsam, als er den beiden Mannern
zunickte. Wahrend einer hinausging, kam der andere heran und
stie3 ihr eine Injektionsnadel in die Schulter.

Zu besturzt, um auch nur zu protestieren, begann Charlotte
still zu schluchzen, as die rasche Wirkung der Droge einsetzte.
Einen Augenblick spdter kam der zweite Warter mit einer
zusammenklappbaren Tragbahre zurtick.

Charlotte war bereits ohne Bewuldsein, als sie sie auf die
Bahre legten.

Sharon sah einféltig den Hoérer an, der in ihrer Hand erstorben
war, as verstinde sie nicht, was geschehen war. Einen
Augenblick spéater aber war ihr Entschluf3 gefaldt, und sie
durchbl&tterte das diinne Telefonverzeichnis von Silverdale, bis
se die Anschrift der LaConners fand, dann fuhr sie in ihre
Jacke und lief aus dem Haus. Schon bald aufer Atem,
verwinschte sie den Umstand, dal3 sie und Blake entschieden
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hatten, den abgenutzten Subaru, den er in San Marcos fir die
Fahrten zur Arbeit benutzt hatte, nicht zu ersetzen. Gerade jetzt
schien es auf jede Minute anzukommen. Das Krachen wie von
einer gewatsam aufgebrochenen Tur, das se am Telefon
gehort hatte, klang ihr jetzt noch in den Ohren. Und Charlottes
Stimme hatte auch so verangstigt geklungen, so entsetzt.

Sie trabte im Dauerlauf durch die scharfe Gebirgduft, ohne
etwas von der beilfenden Kélte zu spiren. An der Ecke
Colorado Street machte sie hat und war im Begriff, sie zu
Uberqueren, as en Krankenwagen mit eingeschatetem
Blinklicht aber ohne Sirenenton in schnellem Tempo die
Kreuzung passierte. Er bog nach links und verschwand um eine
Kurve. Sie fluchte in sich hinein. Sicherlich war Charlotte in
dem Wagen, und wenn sie ein Fahrzeug zur Verfigung hétte,
konnte sie ihm folgen. Aber jetzt blieb ihr nichts zu tun, und sie
Uberquerte die Stral3e und trottete langsamer als zuvor weiter
zur Pueblo Avenue und dem Haus der LaConners.

Von aulen unterschied es sich nicht von den anderen
Héausern der Nachbarschaft. Vom Burgersteig ein gutes Stiick
zuriickgesetzt, war es beinahe eine genaue Kopie des Tanner-
schen Hauses. Dennoch war etwas an ihm — ein schlechtes
Fluidum —, das Sharon Unbehagen verursachte. Sie warf einen
Blick auf den Wagen, der in der Zufahrt stand, dann lief sie die
Eingangsstufen hinauf und driickte den Klingelknopf. Alles
blieb till. Nach kurzer Pause lautete sie wieder, dann driickte
se auf die Klinke und fand die TUr unverschlossen. Mit
Herzklopfen 6ffnete sie die Tur und beugte sich hinein.

»Charlotte« rief sie mit hablauter Stimme. »Charlotte, hier
ist Sharon Tanner. Sind Sie da«

Noch immer keine Antwort. Sharon trat Uber die Schwelle
und schlofd die Tur hinter sich. Sie horte eine Bewegung im
Obergeschof3, und einen Augenblick spédter erschien Chuck
LaConner am oberen Treppenabsatz, einen Koffer in der Hand.
Er erschrak, als er sie sah.
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»Sharon Tanner«, sagte er, und ein verschlossener Ausdruck
kam in seine Augen. »Sie waren es, mit der Charlotte am
Telefon sprach, nicht wahr?«

Sharon nickte. »Was ist mir ihr geschehen? Ist sie hier«< Ihr
Blick ging zum Koffer.

Chuck hielt ihn in die Hohe, as diene er zum Beweis fir
etwas. »lch furchte, ich mul3 mich beellen«, sagte er und kam
die Treppe herab.

»Wo ist sie? fragte Sharon. »Was geht vor«

Chuck LaConner schwieg einen Moment, dann lie3 er die
Schultern hdngen und setzte sich seufzend auf die Treppe, noch
immer auf halben Weg zum Obergeschol3. »Warum sollte ich
es |hnen verschweigen?« sagte er endlich mit hohler Stimme.
»lch — also ich muldte Charlotte in eine Anstalt bringen lassen.«

Sharon sog den Atem so scharf ein, dal3 es wie ein Keuchen
klang, aber Chuck zuckte nur mit der Schulter. »Ich hatte keine
andere Wahl«, sagte er. »Sie sahen selbst, wie sie am Samstag
war, und seitdem hat es sich nur verschlimmert. Heute frih
schien es ihr ein bif3chen besser zu gehen, und ich ging zur
Arbeit. Und dann, vor ungefahr einer Stunde rief sie mich an
und erhob ale maoglichen abenteuerlichen Beschuldigungen,
behauptete, das Telefon sl angezapft, und Leute beobachteten
das Haus.« Er schittelte traurig den Kopf. »Es ergab natrlich
keinen Sinn, und schliefdich rief ich einen Freund in Canon
City an.«

Sharon runzelte die Brauen. »Canon City %«

»Das ist auf der anderen Seite der Berge, bei Pueblo.« Sein
Blick begegnete Sharons. »Dort ist eine staatliche Nervenhell-
anstalt«, sagte er. »Mein Freund ist dort beschéftigt.«

»lch verstehe«, murmelte Sharon.

»Jedenfalls sagte er mir, ich solle Charlotte lieber zu ihnen
schickenk, fuhr Chuck fort. »Also forderte ich einen Kranken-
wagen an und kam dann nach Haus« Er ssh auf die
Armbanduhr, stand auf. »Kommen Sie herauf«, sagte er. »Sie
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werden es nicht glauben.«

Sharon folgte ihm schweigend die Treppe hinauf und zum
Schlafzimmer. Die Tir hing schief an enem einzigen
Scharnier und war gegen die Wand zurtickgeschoben, und der
Raum selbst bot einen chaotischen Anblick.

Chucks Kleidungsstiicke lagen Uberall verstreut, und sogar
die Schubladen waren aus der Kommode gezogen. »Sie hatte
sich eingeschlossen«, erkléarte er. »Sie hatte mir erkléart, sie
werde mich aus dem Haus werfen, da ich Tell eines
Komplottes sai, das sie sich enbildete. Sie war nicht mehr
verninftig, und schliefdlich ...« Wieder zuckte er die Achseln
und blickte auf seine Armbanduhr. »Tut mir leid, ich muf}
gehen. Ich habe hier ein paar von Charlottes Sachen und muf3
sie nach Canon City bringen.«

»lch sehek, flusterte Sharon. Nach einem letzten Blick in
den verwusteten Raum folgte sie Chuck die Treppe hinunter
und aus dem Haus. »Es — es mul3 schlimm fir Sie gewesen
sein«, sagte sie endlich, als Chuck den Koffer auf den Riicksitz
seines Buick wartf.

»ES ist nicht leicht gewesen«, sagte Chuck, als er sich hinter
das Lenkrad schob. Er begegnete Sharons Blick und sah
schnell weg. »Aber fur se ist es vidl schlimmer geweseng,
sagte er. »lch — ich well3 wirklich nicht, wie es jetzt weiter-
gehen soll .«

»Wenn ich etwas tun kanng, fing Sharon an, aber Chuck
winkte ab.

»lch wiinschte, es gébe eine Moglichkeit«, sagte er bekim-
mert. »Aber ich furchte, es gibt keine. Jedenfalls nicht jetzt.«

Er startete den Motor, bot Sharon an, sie mitzunehmen, aber
sielehnte ab, und einen Augenblick spéter fuhr er davon.

Sharon stand auf dem Gehsteig und sah dem Buick nach, bis
er auller Sicht gekommen war, dann wandte sie sich noch
einma zum Haus.

In ihrer Erinnerung horte sie wieder den unzusammen-
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hangenden Hilferuf Charlottes am Telefon und sah wieder den
Blick, der am Samstag in Charlottes Augen gewesen war, kurz
bevor Chuck mit ihr Sharons Haus verlassen hatte.

Glauben Se ihm nicht, hatte dieser Blick gesagt. Bitte,
glauben Se ihm nicht!

Dann vergegenwértigte sie sich das Durcheinander im
Schlafzimmer. Obwohl Chucks Kleidungsstiicke tberall ver-
streut gelegen hatten, hatte sie von Charlottes Kleidern nicht
eine Spur gesehen.

Charlottes Kleiderschrank war nicht einmal getffnet
worden.

Und doch hatte Chuck gesagt, er packe Charlottes Sachen,
um seihr in die Heillanstalt zu bringen.

»Keine Sorgex, sagte Sharon mit halblauter Stimme, obwohl
niemand in der N&he war, der sie hétte horen konnen. »ich
glaube ihm nicht. Ich glaube ihm kein einziges Wort! «
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18

MIT UNBEHAGEN BETRACHTETE SHARON das Tarrentech-
Gebaude. Naturlich hatte sie es schon des 6fteren gesehen und
sogar bewundert. Es war so vollkommen seiner Umgebung
angepaldt, dald es beinahe einem natirlichen Landschafts
bestandteil glich. Nun aber schien es sich verandert und das
Aussehen eines Tieres angenommen zu haben, das im
Unterholz auf seine Beute lauerte. Das war selbstverstandlich
l&cherlich — es war nichts as ein Gebaude, und nichts daran
hatte sich verandert. Sie selbst hatte sich verandert, und
niemals hatte sie dies deutlicher gespurt als auf dem Weg von
der Stadt hinaus zu dem niedrigen Bauwerk, das inmitten einer
parkéhnlich gestalteten Landschaft stand. Fur den Fal, dal3
jemand sie beobachtete, war sie langsam gegangen, als hétte
se nichts a's einen geméchlichen Spaziergang im Sinn.

Auch das war abern, dachte sie bel sich, als sie auf den
Eingang zuschritt. Sie hatte auf den Hilferuf einer Bekannten
reagiert, sonst nichts. Warum sollte jemand sie beobachten?
Dennoch ertappte sie sich dabei, dal3 sie unbehaglich umher-
blickte und nach den verborgenen Kameras suchte, von denen
se wuldte, dal3 sie auf sie gerichtet waren. Aber die Kameras
hatten kein personliches Interesse an ihr; sie waren nichts als
unbelebte Objekte, die sténdig den Umkreis des Gebaudes
Uberwachten, nichts Bestimmtes suchten, aber nichtsdesto-
weniger ales aufzeichneten, was ihnen vor die Objektive kam.

Charlotte LaConners Worte am Telefon hatten Sharon
grandlich verstort und wollten ihr noch immer nicht aus dem
Sinn: »Se wollen mich wegschicken. Sie haben etwas
Schreckliches mit Jeff gemacht und wollen nicht, dal3 ich es
herausbringe.«

Hatte sie Tarentech gemeint, oder hatte sie die
Sportmedizinische Klinik gemeint?

Sharon hatte die Worte in ihren Gedanken um und um
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gewendet, von allen Seiten betrachtet und war endlich zu dem
Schlufl3 gelangt, dal3 es nicht genau darauf ankomme, was
Charlotte gemeint hatte, denn es war gewil3, dal} die
Sportmedizinische Klinik und das Sportzentrum ebenso wie
nahezu dles in Silverdale in ihrer Existenz vollig von
Tarrentech abhingen. Eine Einrichtung wie die, welche Dr.
Ames leitete, konnte unmoglich von den Gebihren Uberleben,
die von den Teilnehmern an den sommerlichen Trainingslagern
und von der Schule fur die Betreuung der Footballmannschaft
entrichtet wurden.

Sharon straffte unwillkdrlich ihre Haltung, stief? die Glastir
auf und ging an den Informationsschalter, wo sie von einer
lachelnden Empfangsdame begriif wurde

»Kann ich IThnen helfen, Mrs. Tanner2«

Sharon runzelte die Brauen, hielt Ausschau nach dem
Namensschild, das ale Tarrentech-Angestellten an der linken
Brustseite trugen.

Dieses Mé&dchen trug keines.

Sein Lacheln wurde breiter, als es Sharons Dilemma
erkannte. »Ich bin Sandy Davis«, sagte sie, »und Se, Se
kennen mich nicht. Das Sicherheitssystem flihrte einen Foto-
vergleich von lhnen durch, so dal3 ich wule, wer Sie sind,
bevor Sie das Gebaude betraten.«

Sharon war unangenehm berthrt. Ein Fotovergleich von
ihr? Warum? Und wie? Se hatte dem Unternehmen nie en
Bild von sich Uberlassen — es hatte sie nie dazu aufgefordert.
Aber die Antwort lag auf der Hand: Die Uberwachungs-
kameras in San Marcos hatten ihr Kommen und Gehen auf-
gezeichnet, und so waren Bilder von ihr zweifellos mit Blakes
Personalakte nach Silverdale gesandt worden. Trotzdem hatte
die Sache etwas Unheimliches an sich, wenn sie sich vorstellte,
dal3 man sie noch vor dem Betreten des Gebaudes fotografiert
und identifiziert hatte. Sie erwiderte Sandy Davis Lacheln und
hoffte, dal3ihr die Nervositét nicht anzumerken war.
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»Wenn Sie mir blof3 sagen wirden, wo das Buro meines
Mannes ist

»Den Korridor nach links, dann rechts bis zum Ende des
Korridors, nicht weit von Mr. Harris' Blro.«

Sharon bedankte sich und ging durch den langen Korridor,
aber nun, da sie im Gebaude war, verstérkte sich das seltsame
Gefuhl, beobachtet zu werden. Ihre Nackenhaut prickelte, sie
beschleunigte instinktiv den Schritt und muf3te sich ermahnen,
dal3 sie den Anschein erweckte, es sai alles in bester Ordnung.
Als sie sich Blakes Biro ndherte, ging sie wieder in normalem
Schritttempo. Im Vorzimmer wurde sie von seiner Sekretdrin —
einer weiteren Frau, die Sharon nie gesehen hatte — mit einem
warmen Lacheln begrifd, das eine beinahe genaue Kopie von
Sandy Davis Léacheln war. »Er telefoniert gerade, aber ich
habe ihm eine Nachricht zugesteckt, dal3 Sie hier sind«, sagte
sie, nachdem sie sich mit festem Handedruck vorgestellt hatte.
»Mochten Sie eine Tasse Kaffeg«

Sharon verneinte dankend; im néchsten Augenblick ging die
innere Tar auf, und Blake kam heraus. »Das ist eine ange-
nehme Uberraschung«, sagte er lachelnd. »Was tust du hier
draul3en?«

Sharon sagte, was sie sich zurechtgelegt hatte. »lch wollte
einkaufen, und die Liste war zu lang fir meinen Einkaufs-
karren, deshalb wollte ich den Wagen.« Dann blickte sie aus
den Augenwinkeln zur Sekretérin und flgte hinzu: »Konnen
wir hineingehen?«

Blake machte ein erstauntes Gesicht, nickte aber und hielt
ihr die Tr auf. Sharon selbst schlof? sie, als sie beide in seinem
Biro waren. Er legte den Kopf auf die Seite. »Was gibt es, dal3
Ellen es nicht horen soll 2«

»ES handelt sich um Charlotte LaConner«, sagte sie mit
gedampfter Stimme; sorgfdltig bemiht, ihre aufgewdhlten
Emotionen nicht durchscheinen zu lassen, erzéhlte sie Blake,
was geschehen war. Als sie geendet hatte, sah er sie verwirrt
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und mit einer Spur von Ungeduld an.

»Du bist den ganzen Weg hierhergekommen, mir das zu
erzdhlen fragte er. »Dal3 Charlotte einen Nervenzusammen-
bruch hatte? Schatz, das sahen wir beide schon am letzten
Samstag kommen.«

»Das ist es nicht alein. Es geht darum, was sie sagte. Dal3
>siec etwas mit Jeff gemacht hétten. Ich vermute, sie bezog sich
damit auf die Sportmedizinische Klinik.«

»Oder auf die groRe kommunistische Verschworung,
bemerkte Blake. Dann sah er den verletzten Ausdruck in
Sharons Augen und versuchte, seine Worte abzumildern. »Das
war nur so hingesagt«, sagte er entschuldigend. »Aber wir
wissen, dal? Charlotte paranoid wurde, und mit Paranoia ...«

»War sie wirklich paranoid?< unterbrach ihn Sharon. »lch
glaube nicht, dal3 wir das wissen und behaupten konnen. Wir
wissen, dal3 sie verstort und aufgeregt war, und sie hatte allen
Anlal, es zu sein. Nach dem, was mit Jeff geschehen ist, ware
es unnaturlich, wenn sie anders reagiert hétte, nicht wahr>«

Blake holte tief Luft und lief3 sich in seinen Blrosessel
nieder. »Na schon«, sagte er. »Was hast du auf dem Herzen?
Es geht nicht blof3 um Charlotte, nicht«

Sharon zbgerte, dann gab sie sich einen Ruck. »Nein, es
snd verschiedene Dinge — Dinge, die mich Uberhaupt nicht
gestort hatten, wenn mir das eine oder das andere isoliert
untergekommen wére. Aber ich habe immer mehr das Geflhl,
dald hier drauRen etwas nicht in Ordnung ist, Blake.« Sie
machte eine ausholende Gebérde, und das nervose Zittern ihrer
Hand verriet ihre Sorge. »Es ist ales miteinander — die Stadt,
die Schule, sogar die Jugendlichen. Allesist zu vollkommen.«

Blake lachelte schiefmaulig. »Jeff LaConner ist anscheinend
nicht vollkommen«, wandte er ein. Dann wurde seine Miene
ernst. »Der Ramirez-Junge ist heute frih gestorben«, fuhr er
fort. »Wie ich hore, versucht seine Mutter noch immer, Jeff die
Schuld zu geben.«
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Sharon kamen die Trénen, as sie sich der reglosen Gestalt
des im Koma liegenden Jungen erinnerte, aber sie zwang ihre
Gedanken zurtick zu Jeff LaConner. »Aber Jeff ist fort, nicht
wahr fragte sie. »Und Charlotte fing an, viel Aufhebens
davon zu machen, und nun ist auch sie fort.«

»Augenblick mal«, begann Blake. »Das hért sich an, as
wirdest du ...«

Sharon liefd ihn nicht ausreden. »Ich bin nicht sicher, dal3
wir richtig handelten, als wir hierherkamen«, sagte sie. »Zuerst
war alles gut und schon. Aber jetzt beginnt sogar Mark sich zu
verandern. Und es geschieht, seit er anfing, zu Dr. Ames zu
gehen.«

»Er trainiert systematisch, und das baut ihn auf ...«

Aber wieder schnitt Sharon ihm das Wort ab. »Gestern
geriet er in eine Prigelel mit Robb Harris. Das sieht Mark nicht
ahnlich — er hat sich noch nie in seinem Leben mit anderen
geschlagen.«

Blake schob das Kinn vor und faltete die Arme auf der
Brust. »Was mochtest du?« fragte er. »Du mochtest, dal3 ich
Mark aus dem Sportzentrum zurlickziehe? Vidleicht sollten
wir es damit nicht bewenden lassen. Vidleicht sollte ich bei
Tarrentech aufhoren, und wir sollten nach Kaifornien
zuriickziehen.«

»Vidleicht sollten wir das«, platzte sie heraus. War es das,
was sie die ganze Zeit unbewul® beschaftigt hatte? Sie war
nicht sicher.

Plotzlich glaubte sie zu sehen, dald Blakes Blick nervos
durch den Raum ging, as flrchtete er, dald sie sogar in der
Zuriickgezogenheit seines eigenen Buros beobachtet wirden.
Er suchte in der Tasche und warf ihr seinen Schltsselring zu.
»Sieh mal«, sagte er, »ich weil3, du bist jetzt aufgeregt, und
vielleicht hast du sogar ein Recht, es zu sein. Aber das ist
etwas, was wir spater diskutieren kdnnen, wenn wir zu Hause
sind, nicht wahr? Nimm den Wagen — ich werde heute abend
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entweder gehen oder mit Jerry fahren.«

Es war eine Entlassung. Sharon war versucht, mit ihm zu
streiten, und zu verlangen, dal} sie die Sache jetzt gleich
ausdiskutierten, aber sein Gesichtsausdruck und das seltsame
nervose Zucken in seinen Augenlidern bewog sie, den Mund zu
halten. »Gut«, sagte sie schliefdlich, ging zu ihm, ihm enen
Kuf3 auf die Wange zu geben, und hatte einen Augenblick das
Gefuhl, er wolle ausweichen. »Aber ich spal3e nicht, fllsterte
sie ihm ins Ohr. »Etwas geht hier vor, Blake. Ich weil3 nicht,
was es ist, aber ich werde es herausbringen.«

Sekunden spéter begleitete Blake sie zur Tir und
verabschiedete se mit einem Kul3. Als sie das Biro verlief3,
hatte sie das sonderbare Gefuhl, dafd der Kuf3 nicht wirklich als
eine Geste der Zartlichkeit gemeint gewesen war, sondern
vidmehr einem ungesehenen Publikum zuliebe gegeben
worden war.

In dem Blake Tanners benachbarten Biro schaltete Jerry Harris
das kleine Gerdt aus, das jedes nebenan gesprochene Wort
aufgezeichnet hatte. Er lehnte sich im Burosessdl zurtick, die
Héande hinter dem Kopf zusammengelegt, und Uberdachte, was
er gerade gehort hatte. Schliefdich kam er zu einer Entschei-
dung, beugte sich vor, nahm den HoOrer vom Telefon und
wahlte eine Nummer aus dem Gedéchtnis. Einen Augenblick
spater meldete sich am anderen Ende Martin Ames.

»Konnte sein, dal3 wir ein welteres Problem am Hals
haben«, sagte er, ohne Ames Namen auszusprechen oder sich
selbst zu identifizieren. »lch werde innerhab ener Stunde
drauf3en sein. Dann kdnnen wir dartiber reden.«

»lch habe ein paar Sachen geplant ...«, fing Ames an, aber
Harrislief3 ihn nicht zu Wort kommen.

»Die missen Sie verschieben.« Harris legte auf, dann zog er
die winzige Mikrokassette aus dem Recorder in seiner
untersten Schreibtischschublade und steckte sie in die Tasche.
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Mit Charlotte LaConner hatte man sich befafit.
Sollte es sich a's notwendig erweisen, konnte man sich auch
mit Sharon Tanner befassen.

Sharon war nicht sicher, ob sie nach dem Verlassen von Blakes
Biro absichtlich die falsche Richtung eingeschlagen hatte, aber
sie wollte es nicht ausschlief3en. Sie wuldte nicht genau, warum
sie die Buros von Tarrentech erforschen wollte. Suchte sie nach
etwas Bestimmten, erwartete sie irgendeinen Hinwels zu
finden, der die Antworten auf ale die unbestimmten und
unbestimmbaren Fragen ausldsen wirde, die ihr im Kopf
umgingen?

NatUrlich nicht.

Das Gebdude war wie jeder andere Burokomplex: ein
Labyrinth von Korridoren mit Turen zu beiden Seiten, manche
davon offen, die meisten geschlossen. Dennoch ging sie weiter
durch die Gange, bis sie nicht mehr genau wufe, wo sie sich
befand.

Dann horte sie in der Ferne ein Gerausch wie der Schrei
eines gequdlten Tieres.

Sie beschleunigte ihren Schritt, und wenige Sekunden spéter
kam das Gerdusch wieder. Sie war jetzt in einem breiten
Korridor, und vor ihr war eine geschlossene Tur mit einem
Drahtglasfenster in  Augenhohe; wenige Schritte von ihr
entfernt war ein Aufzug. Sharon wartete einen Augenblick, daf3
das Geréusch sich wiederhole. Wahrend sie wartete, gingen die
Aufzugtiren auf, und ein Mann in einem weif3en Laborkittel
kam heraus.

Er trug einen Karton unter dem Arm; er war nicht grof3er als
ein normaler Schuhkarton, aber Sharon konnte deutlich lesen,
was in grof3en roten Buchstaben auf die Seite gedruckt war:

ZUR VERBRENNUNG

Waéhrend sie noch hinsah, wiederholte sich das unheimliche

Gerdusch. Der Mann zogerte stirnrunzelnd, blickte zu der Tur
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mit dem verstarkten Fenster, und als das Geréusch wiederkam,
stellte er den Karton auf den Boden, sperrte die Tur auf und
ging durch.

Ohne sich vor der Ausfihrung ihrer Tat Rechenschaft
abzulegen, sprang Sharon zu dem Karton und hob ihn auf. Sie
nahm den Deckel ab, spdhte hinein und hétte den Karton vor
Schreck beinahe fallengel assen.

Sie zOgerte einen Sekundenbruchteil, blickte hastig umher,
ob an der Decke oder sonstwo Uberwachungskameras einge-
baut waren.

Sie sah keine.

Kurz entschlossen suchte sie in ihrer Handtasche nach den
Papiertaschentiichern, die se immer bei sich trug. Mit
zitternden Fingern griff sie in den Karton, nahm zwel der darin
enthaltenen Objekte heraus und wickelte sie ein. Schliefdlich tat
sie die eingewickelten Objekte in ihre Handtasche, den Deckel
wieder auf den Karton, stellte ihn genau dort ab, wo sie ihn vor
ein paar Sekunden aufgehoben hatte, und eilte davon.

Sie war gerade um die Ecke verschwunden, als die Tur beim
Aufzug wieder gedffnet wurde und der Labortechniker heraus-
kam. Er nahm den Karton unter den Arm und ging weiter zum
Verbrennungsofen im rickwartigen Teil des Gebaudes. Sharon
hatte zwel weitere Ecken hinter sich gebracht, als sie einen
Mann in der Uniform eines Sicherheitsbeauftragten auf sich
zukommen sah. lhr erster Instinkt war, sich durch die
néchstbeste Tur zu retten, doch besann sie sich eines Besseren.

»Verzethen Se«, sagte sie nur ein wenig zu laut, als der
Mann naher kam.

Er bedugte sie mif3trauisch, dann schien er zu verstehen, was
ihr Problem war. »V erlaufen?«

Sharon bot ein verlegenes Lécheln auf. »Ich komme mir wie
ein Dummkopf vor«, sagte sie. »Ich bin Mrs. Tanner und hatte
mit meinem Mann gesprochen, und auf dem Weg hinaus muf3
ich falsch abgebogen sein.« Sie machte eine hilflose Gebéarde,
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und der Gesichtsausdruck des Wachmannes erweichte sich zu
einem erheiterten Lacheln.

»Das kommt immer wieder vor«, sagte er. »Einmal falsch
abgebogen, und Sie kdnnen hier zwanzig Minuten herum-
laufen, bevor Sie den Ausgang finden. Kommen Sie mit — ich
zeig' Thnen den Weg.«

Er ging neben ihr her, bog nach links, dann nach rechts, und
gleich darauf waren sie in der Eingangshalle. Sharon bedankte
sich, as der Sicherheitsheauftragte ihr die Tur 6ffnete. Seine
Finger berthrten héflich den Miutzenschirm, und er wandte
sich ab. Sharon trat mit Herzklopfen hinaus in den kalten
Herbstnachmittag und Uberblickte den Parkplatz nach dem
Kombiwagen.

Erst as Tarrentech auf3er Sichtweite war, fuhr sie an den
Stral3enrand, lief? den Motor im Leerlauf drehen und griff nach
der Handtasche, die sie in den Fufraum des Beifahrersitzes
gelegt hatte.

Mit zitternden Fingern 6ffnete sie die Tasche und zog das
erste der beiden Objekte heraus, die se dem Karton beim
Aufzug entnommen hatte.

Eswar eine kleine weil3e Maus ohne besondere Merkmale.

Sie war tot, der Korper in der Leichenstarre versteift.

Sharon betrachtete den winzigen Leichnam ein paar
Augenblicke, dann legte sie ihn mit dem Papiertaschentuch auf
den Beifahrersitz.

Das andere Objekt war grofer und mochte um die
zweihundert Gramm wiegen. Es sah der Maus ganz &hnlich,
nur schienen die Fufl3e und Krallen abnorm grof3, und der ganze
Korper hatte ein sedltsam deformiertes Aussehen. Sharons
Hande zitterten noch mehr, als sie den Kadaver hielten, als
spurten sie durch die Fingerspitzen, dal3 etwas nicht stimmte.

Die weil3e Ratte — wenn es wirklich eine war — befand sich
gleichfals im Zustand der Leichenstarre, aber zwischen ihr und
der Maus gab es einen weiteren Unterschied.
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Das Fell im Nacken der Ratte war rasiert, und dort befand
sich ein dunkler Blutergul, in dessen Mitte eine Einstichstelle
zu erkennen war, as hétte die Ratte dort eine Injektion
bekommen.

Beide Tiere trugen kleine Metalmarkierungen am jeweils
rechten Ohr. Sharon mufe noch einma in ihrer Handtasche
suchen, um ihre Lesebrille zu finden, bevor sie die winzigen
Zeichen erkennen konnte, die in die Metallplaketten eingepragt
waren.

Die Kombinationen waren fast identisch. Beide
Markierungen bestanden aus derselben Serie von Ziffern und
Buchstaben: 05-08-89/M +61F+46.

Aber die Markierung der Ratte trug eine zusdtzliche Zahl:
GH 13.

Sharon starrte die toten Tiere an und versuchte darauf zu
kommen, was die Kombinationen bedeuten mochten. Die
ersten sechs Ziffern, soviel war klar, bezeichneten ein Datum.
Aber der Rest?

Und dann glaubte sie, die Antwort zu wissen, aber sie
erschien ihr nicht ganz einleuchtend.

Nachdem se die zwe kleinen Kadaver wieder in der
Handtasche verstaut hatte, legte sie den Gang ein und fuhr
weiter, wadhrend ihr Verstand bereits auf der Suche nach
MOoglichkeiten war, die ihren Verdacht erharten konnten.

War es wirklich denkbar, Uberlegte sie, dal3 beide Tiere aus
ein und demsalben Wurf stammen konnten? Und wenn es sich
so verhielt, was war mit dem zweiten Tier geschehen, dal es so
grof3 geworden war?

Sie schauderte, splrte bereits, dal3 sie die Antwort nicht
wissen wollte — wul3te aber auch, dal3 nichts sie daran hindern
wurde herauszufinden, wie diese Antwort lautete.

Mark schlofd sein Schulheft, as das Klingelsignal ertonte, und
angelte unter seinem Platz nach der Bulchertasche. Er hatte
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heute nicht viel notiert; tatsdchlich war es ihm schwergefallen,
sich Uberhaupt auf den Geschichtsunterricht zu konzentrieren.
Statt dessen war er unruhig auf seinem Platz herumgertickt,
hatte ale paar Minuten auf die Uhr gesehen und kaum das
Ende der Stunde erwarten konnen. Als nun die letzten
Klingeltone verhallten, war er schon auf den Beinen und zur
Tidr hinaus. Immer eine Stufe Uberspringend, lief er die Treppe
zum Erdgeschol? hinunter und hielt erst an, als er Linda Harris
seinen Namen rufen horte.

»Tut mir leid, das mit heute morgen«, sagte sie, als sie ihn
erreichte. Zum ersten Mal seit fast drel Wochen hatte sie ihn
nicht an der gewohnten Ecke drei Blocks von der Schule
erwartet, so dal} sie den Rest des Weges zusammen gehen
konnten. Er hatte ein paar Minuten gewartet, und dann gedacht,
sie werde Uberhaupt nicht kommen. Als er dann vor der Schule
angelangt war, hatte er sie mit Tiffany Welch auf den Stufen
vor dem Eingang sitzen sehen. Auf seine Frage, warum sie
nicht gewartet habe, hatte sie zuerst so getan, as horte sie ihn
nicht, um sich dann, als se seine Gegenwart nicht langer
ignorieren konnte, kiihl und abweisend zu verhalten. »lch habe
mich heute morgen kindisch benommen.«

Mark zuckte mit der Schulter. »lch verstehe einfach nicht,
warum du so sauer bist«, sagte er.

Zusammen gingen sie zum Ausgang. »Ich glaube, ich bin
nicht wirklich sauer«, sagte sie. »Ich war bloR3 ...« Sie sah ihm
einen Augenblick mit gerunzelten Brauen ins Gesicht und
unterliel es, die Worte zu sagen, die ihr auf der Zunge lagen.
»Ach, egal«, sagte sie. »Wohin gehst du? Willst du dir was zu
essen holen«

Mark schittelte den Kopf. »Kann nicht. Ich habe eine
Verabredung mit Dr. Ames.«

Lindas Brauen zogen sich wieder zusammen. »Wieso?«

»Er macht blol3 eine Untersuchung«, erwiderte Mark
zerstreut; sein Blick Uberflog die Schilermenge, die zum
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Ausgang drangte. »Hast du denn Robb irgendwo gesehen«

Linda war verwirrt. »Robb?« fragte sie. »lch dachte, ihr
héttet gestern Streit gehabt?«

Mark grinste. »Das stimmt. Und ich hétte es ihm schon noch
gezeigt, wenn deine Mutter nicht dazwischengekommen waére.
Jedenfalls muf3 er auch zum Sportzentrum. Er sagte, wir
wirden uns hier treffen.«

Gerade in diesem Augenblick kam Robb aus dem Korridor
des Ostflligels, und warf seiner Schwester die Schulmappe zu.
»Nimm sie mit nach Haus, ja?« sagte er.

Linda gab ihm einen verdrieldichen Blick. »Und wenn ich
es nicht tue«

»Aber du wirst es tun. Schliefdlich willst du vor deinem
Freund nicht wie eine Ziege dastehen, nicht< Er kicherte, als
Linda und Mark erréteten, dann versetzte er Marks Oberarm
einen leichten Schlag. »Komm mit — Ames hat etwas gegen
Leute, die zu spéat kommen.«

Mark zogerte nur eine Sekunde und wandte sich ab, bevor er
den finsteren Ausdruck sehen konnte, der in Lindas Augen
kam. Gemeinsam mit Robb lief er die Stufen hinunter und
trottete zum Fahrradstander. Als Robb aufsal’ und das Rad in
Bewegung setzte, sprang Mark auf den Gepéacktréger und
fuhlte, wie das Metallgestange unter seinem Gewicht ein wenig
nachgab.

»Meine Fressex, beklagte sich Robb. »Wieviel wiegst du
eigentlich?

»FUNf Pfund mehr as letzte Wochex, erwiderte Mark.
»Alles Muskeln, also nimm dich lieber in acht!«

Linda stand auf der obersten Stufe unter den Sdulen des
Eingangs und sah den beiden Jungen auf dem Fahrrad mit
gemischten Gefuihlen nach. Zwar fand sie es nett, dal3 Robb
und Mark wieder Freunde wurden, und sah auch ein, daf3 sie
von Mark nicht immerwahrende Unveranderlichkeit erwarten
konnte, doch meldete sich noch immer eine kleine Stimme in
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ihr, die ihr sagte, dald etwas nicht in Ordnung war, dal3 Mark
sch in Wirklichkeit gar nicht verénderte.

Statt dessen hatte sie das unheimliche Gefuhl, daf3 er
veréndert wurde, und dali’ er es selbst nicht wulte. Bekiimmert
hangte sie sich Robbs Mappe Uber die Schulter und machte
sich auf den Heimweg.

»S0 ig’s richtigl« rief Dr. Ames aus, as e ins Untersu-
chungszimmer schritt, wo Mark in der Unterhose stand. Eine
Schwester hatte bereits seinen Blutdruck und Puls gemessen,
ihn gewogen, seine Grofe gemessen und die Lungenkapazitét
Uberprift. »Wie fuhlst du dich?«

»Grof3artig«, sagte Mark. »lch habe wieder ein paar Pfund
zugenommen und bin einen Zentimeter gewachsen.«

Ames zog anerkennend die Brauen hoch und Uberflog die
neueste Statistik, welche die Schwester bereits in Marks EDV -
gespeicherte, medizinische Akte eingegeben hatte. »Die
Lungen sind auch ein paar Kubikzentimeter hinaufgegangen,
bemerkte er. Sein Blick ruhte prifend auf Mark. Die Blut-
ergusse in seinem Gesicht waren fast vollstandig verschwun-
den, nur eine diinne Narbe Uber der Augenbraue markierte die
Stelle, wo er die Platzwunde davongetragen hatte. »Noch
Schmerzen in den Rippen?< Mark schittelte den Kopf. »Nun,
in diesem Fall erklareich dich fur gesund.«

Mark war enttauscht. »Sie meinen, das ist alles? fragte er
unsicher. »Ich bin hier fertig«

»Das sagte ich nicht«, antwortete Ames schmunzelind »Im
Gegentell, jetzt beginnt die eigentliche Arbeit. Die Vitamine
sind gut und schon, aber die meiste Arbeit mufd du selbst
leisten. Zieh dir eine Turnhose an und komm mit!«

Mark grub die Turnhose aus seiner Schultasche, dann zog er
se und die Socken und Tennisschuhe an. Den Rest seiner
Kleider und die Schultasche lief3 er liegen, wo sie waren, und
folgte Ames aus dem Untersuchungszimmer durch den
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Korridor in einen der Ubungsraume. Er war frither schon hier
gewesen und hatte gelernt, wie jedes der Gerate arbeitete und
auf seine Muskeln einwirkte, aber heute fiihrte Ames ihn weiter
in den Raum, wo Robb Harris bereits auf einem Trocken-
ruderer sal3 und wie gebannt auf den vor ihm gekrimmten
Bildschirm starrte.

Mark zogerte, als er die Nadeln in Robbs Schenkeln und die
daran befestigten Schlduche sah. »Wozu ist das gut?« fragte er.

Als er sich auf ein Rudergerdt setzte, das ein genaues
Duplikat degenigen war, an dem Robb arbeitete, und einer der
Helfer es fir seine Korpergrol3e einstellte, erklarte Dr. Ames
das Uberwachungssystem und seinen Zweck.

»Wir missen genau wissen, was in deinem Korper vorgeht,
wenn du am Gerét trainierst. Am einfachsten ist das durch die
Anayse der chemischen Veranderungen in deinem Blut zu
machen. Und zu diesem Zweck, flgte er hinzu und grinste in
einer Parodie sadistischen Vergnigens, »missen wir deine
Adern anstechen und Nadeln in dein Fleisch bohren.«

Mark lachelte Uber Ames gespielte Schurkerei, zuckte aber
doch zusammen, as Kanulen eingefihrt und mit Pflaster sicher
befestigt wurden. Als er kurz darauf mit der Ruderiibung
begann, erschien die erste Darstellung auf dem Bildschirm, und
bald fand er sich in die Illusion verstrickt, dal3 er tatsachlich
mit anderen Ruderern an einem Rennen teilnehme.

Er legte sich in die Riemen, erhdhte die Schlagzahl, und
bald glénzte Schweil3 auf seiner Stirn.

Dann, as ener seiner zweldimensionalen Konkurrenten
links an ihm vorbeizog, Uberkam ihn Zorn. Er fluchte in sich
hinein, legte sich noch mehr ins Zeug und konnte den anderen
kurz darauf wieder Uberholen.

Er ruderte eine Welle gleichm&llig weliter, hielt Schritt mit
den anderen Ruderern, aber dann holten sie allméhlich auf, und
wieder wuchs seine zornige Entschlossenheit.

Das Bild vor ihm flackerte beinahe unmerklich. Es geschah
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so schnell, dal3 Mark es kaum bemerkte. Die anderen Boote
holten jetzt deutlich auf, und die Muskeln seiner Arme und
Beine begannen zu schmerzen. Schwell3 troff ihm von der
Stirn, brannte in seinen Augen und rann ihm tber den Ricken.

Die Darstellung auf dem Bildschirm flackerte immer
wieder, aber er achtete nicht darauf, denn sein Zorn nahm
weiter zu, als die anderen Boote ihn unerbittlich Gberholten. Er
war so witend auf die anderen Ruderer, dal3 er nicht wufte, ob
er vor Wut oder vor Erschdpfung zitterte.

Dann stellte sich unversehens der Gedanke an seine Mutter
en.

Er hatte keine Ahnung, warum sie ihm gerade jetzt in den
Sinn kam, denn ihr Bild wurde in so kurzen Einblendungen auf
den Bildschirm projiziert, dal3 er es nicht bewuf3t wahrnehmen
konnte.

Aber tief in ihm wuchs die Uberzeugung, daR es ihre Schuld
sei, wenn er das Rennen gegen die anderen Ruderer verlieren
wurde.

lhre Schuld — well sie ihn saein Leben lang verhdtschelt,
Entschuldigungen fur ihn gesucht und darauf bestanden hatte,
daf’ er sich von den anderen Jungen unterscheide.

Aber er war nicht anders.

Er war nur kleiner und schwacher.

Trotz seiner Erschopfung legte er sich stérker in die Riemen,
grunzte vor Anstrengung, nur beseelt von dem Verlangen, die
anderen Ruderer einzuholen. Er wirde es schaffen. Er wulite
€s.

Endlich wuchs er jetzt, und wurde starker, und vielleicht
wirde es heute noch nicht sein, aber am Ende wirde er
gewinnen.

Und er wirde nicht zulassen, dald seine Mutter ihn daran
hinderte.

Eine Stunde spéter, als Mark und Robb das Sportzentrum
verlassen hatten und auf dem Heimweg waren, rief Dr. Ames
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bei Jary Harris an. »lch glaube, es entwickelt sich zur
Zufriedenheit«, sagte er. »lch habe das Geflhl, dal3 unser
neuestes Problem sich vielleicht von selbst |6sen wird.«

Er l&chelte in sich hinein, as er auflegte. Die Experimente
mit Mark hatten eine neue Wendung genommen. Er verspirte
bereits den Kitzel der Erwartung, der sich immer dann
eingtellte, wenn er am Rande eines Durchbruchs, einer neuen
Entdeckung war.

Wenn es wirkte — wenn die Aggression, die er in seinen
Versuchspersonen hervorrufen konnte, sich wirklich auf einen
spezifischen Gegenstand konzentrieren lief3 ...

Er schlug sich den Gedanken aus dem Sinn; es ware
kindisch, ihn auszukosten, solange er nicht wulde, ob das
Experiment gelungen war oder nicht.
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KELLY TANNER WUSSTE, dal3 sie dort drauf3en waren und sie
jagten. Sie konnte nicht sagen, wie sie hierhergekommen war,
war nicht einmal sicher, wo sie sich befand.

Mark hatte sie zu einer Wanderung in die Vorberge
mitgenommen, und zuerst war es lustig gewesen. Chivas hatte
se begleitet, und sie waren dem Bach aufwarts ins Bergland
gefolgt und hatten einen kleinen Wasserfall entdeckt. Kiefern
und Fichten umstanden das Becken, in das der Wasserfall
stirzte, und Mark und sie hatten sich auf den duftenden
weichen Nadelboden unter die Baume gesetzt, wdhrend Chivas
bel den Felsblocken am Bachufer herumschnuffelte und an
einem Loch scharrte, das irgendein Tier dort gegraben hatte.
Pl6tzlich hatte Mark einen Stein aufgehoben und auf Chivas
geworfen. Der Hund hatte vor Schmerz aufggault, sich
herumgeworfen und auf den Boden gelegt und Mark einen
Augenblick vorwurfsvoll und traurig angesehen, um dann mit
eingezogenem Schwanz in den Wald fortzuschleichen.

»Warum hast du das getan« hatte Kelly gefragt.

Mark hatte nicht geantwortet. Statt dessen war er einfach
aufgestanden und fortgegangen und hinter Chivas im Wald
verschwunden.

Das hatte ihr nicht gefallen — sie wuldte, dald Mark sie nicht
alein lassen sollte —, aber anfangs war sie unbesorgt geblieben.
In ein paar Minuten, so hatte sie sich gesagt, wirde er zurtick-
kommen, und Chivas wirde bel ihm sein. Und dann wirden sie
wieder heimgehen.

Aber Mark war nicht zuriickgekommen. Sie hatte gewartet
und gewartet. Und auf einmal hatte sich alles verandert.

Die herabhangenden Fichtendste — eben noch so schiitzend
Uber sie gebreitet — erschienen ihr jetzt wie Arme, die sich aus-
streckten, sie zu ergreifen.

Auch die Sonne war verschwunden, und zuerst dachte sie,
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es sal nichts weiter as eine vorbeiziehende Wolke. Dann aber
war es dunkler geworden, und sie hatte die ersten Regungen
von Furcht verspurt.

Wieder rief se Mark beim Namen, aber wie zuvor, blieb sie
auch jetzt ohne Antwort.

Sie krabbelte auf die Ful3e. Sie brauchte nur dem Bachlauf
zu folgen, und bald wirde sie aus dem Hugelland hinaus und
wieder ins Tal kommen; dort wirden sie die vertrauten Hauser
und Geschéfte der Stadt erwarten.

Doch as sie ging, schien sich der Weg zu verdndern,
schmaler und schmaler zu werden, bis se ihn kaum noch
erkennen konnte.

Und nun horte sie Gerdusche.

Zuerst waren es Schreie, die aus weiter Ferne zu ihr
drangen. Aber bald ertonten sie ndher, und Kely blieb
angstvoll stehen und lauschte.

Die Gerausche nédherten sich mehr und mehr, und andere
kamen hinzu.

Zuerst waren es neben den Schrelen seltsame, erstickte
Laute wie Stéhnen oder Schluchzen. Diese gingen jedoch bald
in eine Kakophonie von Schreien Uber, die von den Huigeln
ringsum widerhallten, und Kelly erschauerte.

lhre Augen suchten die Dunkelheit ab, hielten Ausschau
nach dem Ursprung der schrecklichen Gerausche.

Irgendwo hinter ihr knackte ein Zweig, und sie flog herum,
konnte aber nichts sehen.

Ein anderer Zweig knackte, diesmal aber kam das Gerausch
aus einer anderen Richtung.

Sie fing an zu laufen, doch schien jeder Schritt eine
Ewigkeit zu beanspruchen. Ihre Ful3e waren schwer; sie konnte
sie kaum bewegen. Sie wollte Mark rufen, dal3 er komme und
ihr helfe, doch war ihre Kehle wie zugeschnurt, und alles, was
hervorkam, war ein schwaches Krachzen.

Sie waren jetzt Uberall im Umkreis, wer oder was immer sie
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waren, und Kelly glaubte ihr Schniffeln und Schnauben zu
horen, mit dem sie ihre Witterung suchten.

Sie wuldte, was geschehen wirde, wenn sie sie fanden. Sie
wirden sie umkreisen, von alen Seiten herandrdngen, mit
gelben Augen, die bose in der Dunkelheit glommen, mit
gpeicheltriefenden Fangzahnen.

Auf einmal sah sie einen von ihnen.

Er war grol3 — grofier as alles, was sie je gesehen hatte.

Er hatte lange Arme mit gekrimmten Klauen, die sich von
den Fingern erstreckten und beinahe den Boden berdhrten.

Er arbeitete sich grunzend durch den Busch, und sie bekam
einen ekelhaft sauren Geruch in die Nase. Er war beinahe tber
ihr, und sie sammelte, was an Kréften noch in ihr war, zu
einem letzten Schrel.

Dartiber wachte sie auf, und ihr ganzer Korper zuckte vor
Angst wieim Krampf.

In der Dunkelheit lauerte noch immer das Bild des
Ungeheuers, und aus der Ferne vernahm sie die Schreie der
anderen. Sie winselte, zog die Decke um sich, und dann brach
ein zweter Schrei von ihren Lippen, as die Zimmertur
gedffnet wurde.

»ES ist schon gut, Kind«, sagte ihre Mutter, schaltete die
Deckenlampe ein und erfillte so den Raum mit hellem Licht,
das die furchterregenden Schattengestalten vertrieb. »Du
hattest einen schlimmen Traum, das ist alles« Sharon setzte
sich auf die Bettkante, legte die Arme um ihre Tochter und
driickte sie an sich. »Magst du mir davon erzéhlen?«

Mit bebender Stimme versuchte Kelly zu beschreiben, was
in ihrem Traum geschehen war, und as sie fertig war, sah sie
mit grof3en Augen zur Mutter auf. »Warum hat Mark mich
einfach so verlassen«

»Aber er hat es doch nicht getan, Kind«, versicherte ihr
Sharon. »Es war blo3 ein Traum, und was in Traumen
geschieht, ist nicht wirklich.«
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»Es fuhlte sich aber wirklich an«, widersprach Kelly »Und
Mark war so anders, als er wirklich ist. Jedenfalls«, flgte sie
etwas leiser hinzu, und ihr Blick wich dem der Mutter aus,
»war er anders, als e es sonst immer war, bevor wir
hierherzogen.«

Sharon fihlte einen Knoten innerer Spannung in ihrem
Magen, aber in ihrer Antwort bemihte sie sich, ihre eigenen
Gefiuhle nicht zu verraten. »Wie meingt du das?« fragte sie.

Kelly zuckte in Ubertriebener Geste die Achseln, kuschelte
sich dann in ihr Bett und zog die Decke bis zum Kinn. »lch
well3 nicht«, sagte sie, und ihr kleines Gesicht verzog sich in
einem Ausdruck hdchster Konzentration. »Er kommt mir
einfach anders vor, das ist alles. Ich meine, er kimmert sich
nicht mal mehr um seine Kaninchen, und ich glaube, Chivas
hangt nicht mehr so wie friher an ihm.«

Sharon legte ihr die Hand an die Wange. »Und wie ist es mit
dir?« fragte sie. »Du magst Mark noch immer, nicht wahr?«

»Jjak, sagte Kelly stockend, als sei sie sich ihrer Gefihle
nicht ganz sicher. »Aber er ist anders. Er — er sieht sogar anders
aus.«

Sharon lachelte gezwungen. »Das liegt daran, dal3 er viel
trainiert und weil er anfangt, schneller zu wachsen.«

Kelly schittelte stirnrunzelnd den Kopf. »Das ist es nicht,
sagte sie. »Esist was anderes. Esist wie ...«

Plotzlich brach sie ab, as ein Gerdusch aus der Nacht
hereindrang. Obwohl es aus weiter Ferne zu kommen schien,
erkannte Kelly es augenblicklich wieder.

Es war derselbe schrille Wutschrei, den sie erst vor wenigen
Minuten in ihrem Alptraum gehort hatte. Ihre Augen weiteten
sich rund und angstvoll, und sie kralte sich in die Bettdecke.
»H-hast du das gehort 2«

Sharon z6gerte, ging dann zum Fenster und 6ffnete es. Die
kalte Nachtluft stromte herein, und sie zog den Morgenmantel
enger um sich. Es war ganz ill drauRen, und im Osten
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zeichneten sich die Bergkdmme vom ersten Grau der
einsetzenden Dammerung ab. Sie lauschte einen Moment,
horte aber nichts. Gerade als sie sich vom Fenster umwandte,
kam das Gerausch wieder.

Diesmal war es unverkennbar. Es mufde ein Tier sein, dasin
der Nacht jagte, aber nun klang es, as litte es Schmerzen.
Sharons Gedéchtnis lieferte ihr ungefragt das Bild enes
Ausstellungsstiickes, das sie vor Jahren in enem Museum
gesehen hatte. Es war ein Diorama gewesen, und hinter dem
Glas, fur immer im Augenblick quavollen Schmerzes
festgehalten, war ein ausgestopfter Puma gewesen, den Rachen
in lautlosem Brillen getffnet, eine der breiten Pranken in den
Stahlzéhnen einer Falle gefangen. Redlistisch aussehende rote
Farbkleckse verklebten das Fell von Pranke und Bein, und Uber
der Falle war die Haut samt dem Fell abgerissen, wo das Tier
versucht hatte, sich durch Bisse zu befreien.

Der Schrei, der die Nacht zerrif3, als Sharon jetzt in Kellys
Fenster stand, glich aufs Haar dem Gerausch, das sie sich als
aus dem Rachen dieses gefangenen und verwundeten Berg-
[6wen kommend vorgestellt hatte.

Der Schrei erstarb in der Ferne, und Sharon schlof3 das
Fenster fest. »Es ist nur ein Tier, Kind«, sagte sie zu Kelly, die
jetzt aufrecht im Bett sal3 und sie mit angstvollen Augen ansah.
»Esist irgendwo oben in den Bergen und kann dir nichts tun.«

»Aber w-wenn es herunterkommt?«

Sharon sah auf den Wecker. Es war kurz vor sechs, und der
Osthimmel wurde von Minute zu Minute heller. »Weil3t du
was?« sagte sie. »Wir zwei ziehen uns an und gehen hinunter.
Dann machen wir ein schénes Frihstiick und Uberraschen
deinen Vater und Mark.«

Kelys Miene hellte sich augenblicklich auf, und im Nu war
sie aus dem Bett geschllpft, hatte den Schlafanzug abgestreift
und zog ihre Kleider an.

»Zuerst waschen«, sagte Sharon. Und als Kelly ins Bad
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tappte, ging sie hinunter und stellte Kaffeewasser auf. Aber
selbst nachdem Kelly ein paar Minuten spéter zu ihr in die
Kuche kam, fand Sharon, dal3 sie nicht viel sprach, well das,
was Kelly von Mark gesagt hatte, noch immer ihre Gedanken
beschéftigte.

Denn auch Sharon waren die Veranderungen, die in ihrem
Sohn stattfanden, nur zu bewuf¥. Sie hatte sie dem hormonalen
Ungleichgewicht des Heranwachsenden zuschreiben wollen,
doch selbst wenn sie sich selbst davon zu Uberzeugen suchte,
dal3 nichts fehle, tat sie es mit dem tieferen Wissen, dal3 sie sich
selbst belog.

Die Verénderungen kamen zu rasch und waren zu
ausgepragt, um normal zu sein.

Am vergangenen Abend hatte sie sogar einen Anlauf
genommen, mit Blake darliber zu sprechen, doch hatte er sie
abgewiesen, wie er esin letzter Zeit mit allen auf3er den alltag-
lichsten und banalsten Themen zu tun pflegte. »Sei froh«, hatte
er ihr geraten. »Er wird endlich erwachsen.«

Sie offnete den Kdihlschrank und nahm eine Packung
Orangensaft heraus, und einen Augenblick ruhte ihr Blick auf
dem Kkleinen, in Butterbrotpapier gewickelten Péckchen, das
ganz hinten lag. Es erweckte den Anschein enes Ubrig-
gebliebenen Fleischrestes, der dem Hund zugedacht war oder
den man wegzuwerfen vergessen hatte, aber sie wuldte, dal? es
nicht so war. In dem Papier waren die Kadaver der beiden
Nagetiere, die sie im Gebaude der Tarrentech vor der
Verbrennung bewahrt und mitgenommen hatte.

Sie hatte niemandem davon erzahlt, hatte sie nicht einmal
ausgepackt. Dabei hatte sie das bestimmte Gefuihl, das sie sehr
wichtig waren, und dal3 sie, bis sie genau wuldte, was mit ihnen
zu tun ware, nicht einma ihrem Mann davon erzdhlen durfte.
Sie nahm das Péackchen heraus, tat es ins Gefrierfach und
schlof den Kihlschrank.

Eine Stunde spéter, as Blake und Mark zum Fruhstiick
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herunterkamen, beobachtete sie verstohlen ihren Sohn und
suchte in seinem Gesicht nach Zeichen von Verénderungen.

An diesem Morgen glaubte sie, Sie zu sehen.

Es war eine Harte in Marks freundlichen Zlgen, die friher
gesehen zu haben sie sich nicht erinnern konnte.

Drei Stunden spéter trabte Mark in den Umkleideraum, um sich
furs Training umzuziehen, und merkte, dal} er sich diese
Woche zum ersten Mal in seinem Leben tatsachlich auf die
Stunde auf dem Ubungsplatz freute. Noch immer war er unter
den letzten, die ausgewdhlt wurden, wenn die Klasse in
Mannschaften aufgeteilt wurde; aber gestern waren noch vier
Jungen unglticklich beisammengestanden und hatten gewartet,
wer von ihnen die >Niete des Tages sein wirde — eine Ehre,
die bis dahin unweigerlich Mark zuteil geworden war —, as
einer der Mannschaftskapitane zu Marks Uberraschung seinen
Namen aufgerufen hatte.

Und er hatte beim gestrigen Footballtraining gut gespielt. Er
hatte zwel Querpédsse gefangen und einen davon in ein Tor
umgewandelt, nachdem es ihm mit Erfolg gelungen war, zwel
Gegnern auszuweichen, die versucht hatten, ihn zu Fall zu
bringen.

So zog er heute mit angenehmen Empfindungen sein
Turnzeug an und trottete mit den anderen aufs Feld hinaus.
Dort erwartete ihn eine neue Uberraschung, as der Lehrer,
kurz nachdem sie sich fir die zehn Minuten Leibesiibungen
aufgestellt hatten, mit denen jede Stunde begann, ihn aus der
Reihe gerufen und in die Turnhalle geschickt hatte.

Der Mut verlief3 ihn, als er Phil Callins dort warten sah, und
er fragte sich, was er falsch gemacht haben konnte, dal3 der
Footballtrainer glaubte, ihn zusammenstauchen zu mussen.
Aber Callins lachelte ihm liebenswiirdig zu.

»lch habe Gutes Uber dich gehdrt, Tanner«, rief Collins ihm
zu. Der Trainer stand am anderen Ende der Turnhalle und hatte
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einen grof3en, lederbezogenen Medizinball unter dem Arm.
»Marty Ames erzahlt mir, du héttest eine Menge Muskeln
zugelegt.«

Mark grinste in verlegenem Stolz. »Kann schon sein.«

»Sehen wir mal, was du kannst«, fuhr Collins fort. Ohne
Warnung hob er den Medizinball und schleuderte ihn auf
Mark, der inzwischen auf etwa zehn Schritte herangekommen
war. Mark blieb keine Zeit zum Uberlegen, doch statt seinem
gewohnten Instinkt nachzugeben und dem schweren Gegen-
stand auszuweichen, stellte er ein Bein vorwaérts, fing den
Medizinball und warf ihn sofort mit genug Wucht zurtick, dal3
Collins ein wenig ins Wanken geriet, as er ihn fing.

»Nicht schlecht«, bemerkte der Trainer und hob
anerkennend die rechte Braue. »Willst du das Klettersell
versuchen?« Er nickte zu dem dicken Nylontau, das in
regelméldigen Absténden mit grof¥en Knoten besetzt war und
von einem schweren Haken an der Decke hing.

Mark sagte nichts, ging zum Seil und zog daran. Dann fal3te
er es mit beiden Handen und hob seinen Korper vom Boden. Er
liefd die Linke los und bewegte sie schnell zum néchsthdheren
Knoten, wiederholte den Prozef3 dann mit der Rechten. Ohne
auch nur dartiber nachzudenken, bog er dabel automatisch den
Korper in den Hiften von Seite zu Seite, so dal3 seine Beine
nahezu parallel zum Boden waren, wéahrend er sich gleich-
méallig héherzog. Oben hielt er einen Augenblick inne, dann
schlug er mit der rechten Hand an die Decke. Darauf lief3 er
sich wieder hinab, und as er eine Hohe von ungeféhr drel
Metern erreicht hatte, lief3 er, einer plotzlichen Laune folgend,
los und fidl. Seine Knie fingen den Aufpral ab, und er verlor
momentan das Gleichgewicht und mufde sich mit einer Hand
am Boden abstiitzen, sprang aber gleich wieder auf.

»Vorsichtig«, sagte Collins, nachdem er bewundernd durch
die Z&hne gepfiffen hatte. »Wenn du falsch aufkommst, kannst
du dir dabel einen Knéchel brechen.«

283



»Aber ich kam nicht, oder< erwiderte Mark grinsend.

In den néchsten dreiflig Minuten fuhrte der Trainer Mark
durch ein rigoroses Ubungsprogramm, doch selbst als er es
absolviert hatte, ging sein Atem kaum schneller als unter
normalen Verhdtnissen. Und obwohl auf seiner Stirn
Schweifdropfen standen, war sein Hemd noch einigermal3en
trocken, und wenn er danach urteilte, wie seine Muskeln sich
fuhlten, hétte er noch eine Stunde weitermachen konnen.

»Ganz und gar nicht schlecht«, bemerkte Collins, als es
vorbel war. Er winkte Mark, ihm ins Buro zu folgen, warf sich
in den Stuhl hinter seinem Schreibtisch und bedugte Mark
abschétzend. »Schon mal daran gedacht, dich fur Football zu
engagieren?«

Mark befeuchtete sich nervds die Lippen. »Nicht bis vor ein
paar Wochen, sagte er endlich. Sein Blick war auf den Boden
vor dem Schreibtisch des Trainers fixiert. »Ich bin ein bif3chen
klein, nicht>«

Collins wedelte unbestimmt mit der rechten Hand. »Vide
Jungen gleichen die fehlende Korpergrof3e durch andere Eigen-
schaften aus«, bemerkte er. »Schnelligkeit, Beweglichkeit,
alles kann den Ausschlag geben. Und wichtig ist vor allem der
Wille zum Sieg«, fugte er hinzu. »Wenn du den hast, kann er
vieles ausgleichen.«

Mark Uberdachte die Worte des Trainers. Er wufldte, dal es
zutraf — wul3te es von den Rudertibungen im Sportzentrum, wo
der Anblick anderer, ihn Uberholender Ruderer ausgereicht
hatte, Adrendin in sein Blut zu pumpen und ihm die
zusétzliche Kraft zu geben, die er benétigt hatte, um wieder
gleichzuziehen.

»lch glaube, ich wirde es ganz gern versuchen«, sagte er
schliefdich, und Collins grinste ihm zu und stand auf.

»Dann sehen wir uns heute nach der Schule«, sagte er.
»Rede mit Toby Miller wegen eines Ubungstrikots.«

Marks freudiger Ausdruck verflog. »Ich muf3 heute zu Dr.
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Amesk, fing er an, aber Collins winkte ab.

»Das ist schon in Ordnung«, sagte er mit enem
Augenzwinkern. »lch dachte mir, du wurdest gern einmal bei
uns mitmachen, aso habe ich das bereits mit ihm geregelt. Du
bist fur spater eingeplant, nach der Ubungsstunde.«

Mark starrte den Trainer Uberrascht an, dann breitete sich
langsam ein L&cheln Uber sein Gesicht aus. »He, dankek, sagte
er. »Vielen Dank. Bis spéter.«

Er trottete in den Umkleideraum, zog das Turnzeug aus und
ging unter die Dusche. Als das heif3e Wasser auf seine Haut
prickelte, verspiirte er ein Aufbranden von Lebensfreude.

Alles fugte sich zu seinem besten, dachte er. Er wirde die
Aufnahme in die Mannschaft schaffen, und sein Vater wirde
endlich stolz auf ihn sein.

Und dann kam ihm ungebeten ein Bild seiner Mutter in den
Sinn, und um seine Freude war es plétzlich geschehen. Er
konnte schon horen, wie sie ihm erklarte, er sa zu klein fir
Football, und es wirde nichts dabel herauskommen, as dal3 er
verletzt wirde.

Waéahrend er sich anzog, begann der winzige Keim des
Zornes auf seine Mutter, der unter der Dusche aufgegangen
war, bereits zu wachsen.
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20

SHARON TANNER BLICKTE TRUBE auf die Liste der
Nervenheilanstalten von Colorado, die sie am Montag in der
Bibliothek kopiert hatte. Inzwischen hatte sie jede einzelne
davon angerufen und war gestern sogar nach Canon City
hintbergefahren, um sich personlich nach Charlotte LaConner
zu erkundigen. Aber natlrlich war sie nicht weitergekommen.
Obwohl die meisten privaten Anstaten einfach geleugnet
hatten, dal? sie eine Patientin namens LaConner hétten, hatten
andere es unter Hinweis auf das Gebot der Vertraulichkeit
kurzerhand abgelehnt, Auskinfte zu ertellen.

Es war eine Ubung in Vergeblichkeit, dariiber war Sharon
sich jetzt klar. Selbst wenn Charlotte oder Jeff Patienten in
einer der Hellanstalten waren, die sie angerufen hatte, konnten
sie unter anderen Namen oder mit der Mal3gabe aufgenommen
worden sein, dald3 keine Auskinfte Uber sie erteilt werden
durften.

Und nun, am Mittwochnachmittag, war sie endlich bereit,
sich der Tatsache zu stellen, dal3 sie die Sache in Wahrheit nur
auf die lange Bank geschoben und den Augenblick hinaus-
gezdgert hatte, da sie endlich mit den Méausen im Gefrierfach
etwas wirde unternehmen missen — der einen, die norma
schien, und der anderen, die so grotesk deformiert und
unnaturlich gro3 war.

Sie hatte der unangenehmen Geschichte aus dem Weg gehen
wollen und versucht, die Mdoglichkeit zu leugnen, dal3 die
Méuse irgend etwas mit dem Sportzentrum und der
Sportmedizinischen Klinik zu tun hatten. Und doch kam ihr
jedesmal, wenn sie an die Tiere dachte, ungebeten das Bild der
Footballmannschaft von Silverdale in den Sinn.

Allesamt grof3e Jungen — Ubergrof3e Jungen, sechzehnjahrige
mit dem Koérperbau von ausgewachsenen Athleten, eins achtzig
bis eins neunzig grof3 und tUber hundert Kilo schwer.
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Aber das war schwer vorstellbar. Sicherlich wirde Tarren-
tech kein Experimentieren mit menschlichen Versuchspersonen
erlauben, schon gar nicht mit den Kindern der egenen
Angestellten. Und Jerry und Elaine Harris' eigener Sohn war in
der Footbal|mannschaft.

Und er war auch so ein grofer Kerl, dachte sie bel sich. Vid
grofRer und massiger als seine Eltern.

Sie erinnerte sich wieder des mageren asthmatischen
Jungen, der vor drei Jahren San Marcos verlassen hatte. War es
wirklich moglich, dal3 solch eine Verdnderung in Robb nur
durch ein Programm von Vitaminkomplexen und korperlichen
Ubungen, verbunden mit reiner Gebirgsluft, zustande gekom-
men sein sollte? Es klang zu gut, um wahr zu sein.

Aber wenn bel Tarrentech und in der Sportmedizinischen
Klinik etwas vorging, bedeutete es, dald Mark bereits darin
verstrickt war.

Das natirlich war der tiefere Grund, der sie hatte z6gern
lassen, sich dem Problem zu stellen. Sie wollte nicht glauben,
dai3 die Veradnderungen bei Mark — die Verdnderungen, deren
Existenz sie nicht hatte wahrhaben wollen, bis Kelly heute friih
Uber sie gesprochen hatte — etwas anderes als die natirlichen
Verdnderungen sein konnten, die in jedem heranwachsenden
Jungen geschahen.

Aber die eingefrorenen Mause lief3en ihr keine Ruhe.

Sie sah wieder zum Telefon, streckte die Hand zum Horer
aus, zogerte. Sie sagte sich, es gebe keinen Grund, dal3 sie sich
sorgte, und sie habe nichts Unrechtes getan, wenn sie
herumtelefoniert und versucht hatte, Charlotte LaConner
ausfindig zu machen. Gleichwohl hatte sie in den letzten Tagen
beim Telefonieren mehrmals eine eigenartige Dumpfheit des
Klanges gehdrt, as hétte jemand irgendwo mitgehort. Zweimal
hatte sie ganz unverkennbar ein leises Klicken vernommen, as
hétte jemand sich ein- oder ausgeschaltet.

Konnte es sein, dal3 ihr Telefon abgehort wurde?
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Mein Gott, &hzte sie in sich hinein, ich benehme mich
schon wie Charlotte LaConner! Paranoid! Der Gedanke machte
ihren Atem stocken. Hatte sie nicht selbst darauf bestanden,
dald Charlotte vielleicht nicht paranoid sei, dal3 vielleicht tat-
s&chlich etwas vorging und dal3 Charlotte darauf gestof3en sei?

Sie faldte sich ein Herz, nahm den Horer ab und wéhlte das
Bezirkskrankenhaus. Sie lief3 sich mit Dr. MacCalum
verbinden, und einen Augenblick spéter horte se seine
freundliche Stimme am anderen Ende der Leitung.

»Ah, Dr. MacCdlum? stammelte sie, noch immer nicht
ganz sicher, was sie sagen sollte. »Hier ist Sharon Tanner,
Marks Mutter.«

»Ach ja, halo«, sagte Maccalum — dann nahm seine
Stimme einen besorgten Ton an. »Was gibt es? Mark ist
gesund, hoffe ich?«

»Jak, sagte Sharon. Dann schittelte sie den Kopf, obwohl
sie wuldte, dal3 er sie nicht sehen konnte. »Ich meine — nun, ich
nehme an, dal3 er gesund ist. Aber ich Uberlegte gerade, ob ich
mit Ihnen Uber etwas sprechen konnte.«

MacCallum zog die Brauen zusammen. Er merkte Mrs.
Tanners Stimme an, dal3 sie aufgeregt war, aber wenn es mit
Mark zu tun hatte, warum hatte sie gesagt, dal3 er gesund sei?
»Was haben Sie auf dem Herzen, Mrs. Tanner?«

Sharon zogerte, war im Begriff, ihre Befurchtungen zu
erklaren, als se ein fast unhodrbares Klicken vernahm und das
Telefon jenen eigenartigen dumpfen Klang annahm, der ihr
vorher schon aufgefallen war. Ein Schauer Uberriesdlte sie, und
as sie weitersprach, konnte sie ihre Nervositét nicht verbergen.
»ES — nun, es ist etwas, woriliber ich nicht gern am Telefon
sprechen mochte«, sagte sie.

MacCalums Stirnrunzeln vertiefte sich. Was ging vor? War
jemand hereingekommen? Befirchtete die Frau, dal3 ihr
Telefon angezapft war? »Ich sehe«, sagte er bedachtig.
»Vidleicht mdchten Sie hierherkommen?« schlug er vor und
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blickte auf den Terminkalender. »Wie ware es mit heute
nachmittag vier Uhr«

Sharon Uberlegte und bezwang ihre innere Unruhe. »Das
paldt mir nicht sehr gut«, antwortete sie. »Ich meine — aso, es
handelt sich nur bedingt um eine medizinische Frage. Es ist
etwas, worin ich Rat brauche, und ...«

MacCdlum richtete sich steil auf. Als Mark nach der
Schlégerel ins Krankenhaus eingdiefert worden war, hatte
Sharon Tanner den Eindruck ener starken Frau auf ihn
gemacht, die selbstsicher war und selten zogerte, ihre
Gedanken auszusprechen. Nun aber stammelte sie herum,
suchte nach Worten und war anscheinend unféhig, ihm zu
sagen, was sie bedriickte.

Sie mufde wirklich Angst haben, dal3 ihr Telefon abgehort
wurde.

Und ihr Mann stand bel Tarrentech an zweiter Stelle!

»lch mache Thnen einen Vorschlag. Ich habe im Ort noch
ein paar Dinge zu erledigen. Wenn Sie wollen, konnten wir
vidleicht eine Tasse Kaffee miteinander trinken.«

Sharon fuhlte sich beinahe knieweich vor Erleichterung. Er
hatte verstanden und ging auf sie ein. »Ja, das wirde mir sehr
gut passen«, sagte sie. »Ich habe auch noch Besorgungen zu
machen. Sagen wir, in einer halben Stunde™«

»Einverstanden«, sagte MacCallum. Er legte auf, sald eine
kleine Welle nachdenklich am Schreibtisch, stand dann auf und
ging hinaus. Als er sich beim Empfangsschalter abmeldete,
blickte Susan Aldrich neugierig auf. »Seit wann nehmen Sie
den Nachmittag frei 2«

MacCalum l&chelte: »Seit diesem Anruf eben«, sagte er.
»Sieht so aus, as hétten wir gerade einen Rif3 in der Grof¥en
Chinesischen Mauer der Abschirmung um  Tarrentech
gefunden.«
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Jerry Harris privates Haustelefon summte diskret, und sofort
nahm er den Horer ab, der ihn direkt mit dem Sicherheitsbiro
im Untergeschol3 verbinden wirde. »Harris. Was gibt’ s

»Konnte nichts sein«, antwortete die Stimme am anderen
Ende. »Aber Mrs. Tanner ist in den letzten paar Tagen viel am
Telefon gewesen und hat versucht, Charlotte LaConner
ausfindig zu machen. Und jetzt hat se ein Treffen mit
MacCallum verabredet.«

Harris machte ein nachdenkliches Gesicht. »Gut«, sagte er
nach kurzer Uberlegung. »lch mochte, dald dieses Treffen
Uberwacht und mitgehdrt wird, und ich mochte sofort wissen,
was da geschieht.« In dem Wissen, dal3 seine Befehle ohne
Wenn und Aber ausgeftihrt wurden, legte er den Hérer auf und
wandte sich wieder dem Studium der Akte zu, die vor ihm auf
dem Schreibtisch lag.

Sie enthielt einen vollsténdigen Bericht der experimentellen
Verfahrensschritte, die Dr. Martin Ames im Falle Mark Tanner
ausgefuhrt hatte.

Sharon war versucht, den Wagen zu nehmen, Uberlegte es sich
aber in letzter Minute anders. Sie wuldte, dal3 es toricht war,
dald se ein weiteres Ma den gleichen paranoiden Gedanken-
gangen nachgab, die sie zu den Uberzeugung gefiihrt hatten,
daid ihr Telefon abgehort wurde. Trotzdem war es besser, wenn
es aussehen wirde, als hétte sie nichts weiter im Sinn als einen
Einkaufsweg. Sie zog den zusammenklappbaren Einkaufs-
karren aus dem Besenschrank, mihte sich einen Augenblick
damit ab, bevor er pl6tzlich in ihren Handen auseinanderging
und der Drahtboden herunterklappte, dann ging sie zur
Garderobe und zog ihre Parka an. Erst als sie ausgehbereit war,
Offnete sie as letztes das Gefrierfach und nahm das kleine
Packchen mit den toten Tieren heraus. Sie tat es zuunterst in
ihre grofie Tasche und hangte sie Uber die Schulter. Darauf
verlie sie das Haus durch die Hintertir, den kleinen Karren
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unbeholfen nachziehend, und erreichte tber die Garagenzufahrt
die Straf3e.

Es war ein kalter Nachmittag, aber der Himmel war wolken-
los, eine kobaltblaue Kuppel Uber dem Tal, die das Gefuhl
verstérkte, Silverdale sei vom Rest der Welt abgeschnitten und
zuganglich nur fur die wenigen Leute, die das Gluck hatten,
hier zu leben.

Freilich hatte die Perfektion der Stadt in Sharon mehr und
mehr klaustrophobische Empfindungen geweckt, und mit der
Zeit war se zu der Auffassung gekommen, dal3 nahezu alle
Einwohner von Silverdale ein Leben fihrten, das in der einen
oder der anderen Weise genauso kunstlich zurechtgemacht und
sorgféltig geplant war wie die Gemeinde, die sie beherbergte.

Sie sah ein paar andere Frauen mit Einkaufskarren durch die
Stral3en gehen und nickte denen zu, die sie nicht kannte, und
gprach mit denen, deren Bekanntschaft sie schon gemacht
hatte.

Nichtsdestoweniger mufite sie sich zwingen, nicht zurtick-
zublicken, um zu sehen, ob ihr jemand folgte.

Als sie den Ortskern ereichte, begann ihr die ganze
Geschichte ein bif3chen toricht vorzukommen, aber was sie in
ihrer Einkaufstasche hatte und die Veranderungen, die in Mark
stattgefunden hatten, lief3en sie wachsam bleiben. Sogar als sie
Dr. MacCallum auf einer der Banke des Gehweges sitzen sah,
der die Ladengeschéfte verband, zOgerte sie und Uberblickte
die Umgebung nach verdachtigen Anzeichen irgendwelcher
Art. Sie schiittelte den Kopf Uber sich selbst, als sie erkennen
mufdte, dal? sie nicht einmal sicher war, was sie als verdachtig
betrachten sollte. Endlich gab sie sich einen Ruck und schritt
zielbewuldt auf den Arzt zu.

Er stand auf und lachelte mit schréggelegtem Kopf. »Es
horte sich so an, as hédtten Sie ein Gehemnisk, sagte er
anstelle einer BegriRung, als sie einen Handedruck tauschten.
Seine Stimme klang gedampft, so dal? Sharon ihn zwar deutlich
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horen konnte, aber nicht anzunehmen war, daf3 jemand im
weiteren Umkreis ein Wort verstehen wirde.

»lch — ich wel3 nicht«, murmelte sie und nickte zu den
Anlagen auf der anderen Strallenseite. Umgeben von den
ordentlichen weil3en Staketenzdunen, die hier vorherrschten,
waren die Anlagen um diese Zeit menschenleer. Nur en
kleiner schwarzweif3er Hund schniiffelte beim Kinderspielplatz
am Nordende. »Lassen Sie uns hinlibergehen.«

MacCallum nickte zustimmend, und sie Uberquerten die
Stral3e und betraten die Anlagen.

»Was gibt es fragte MacCallum. »Und Sie kdnnten damit
anfangen, dal3 Sie mir sagen, warum Sie glauben, dal3 Ihr
Telefon abgehort wird.«

Sharon schrak zusammen. »War es so offensichtlich?«< Sie
konnte nicht widerstehen umherzublicken, aber der kleine Park
war noch immer menschenleer, und die wenigen Leute auf der
Stral3e schienen sie nicht zu beachten. »Nun, wenn es abgehort
wird, muf3 mein Verdacht dem unbekannten Lauscher genauso
aufgefallen sein wie lhnen.« Sie setzten sich auf eine Bank in
der Mitte der Anlage, und Sharon berichtete alles, was gesche-
hen war, von ihren Sorgen um Charlotte LaConner bis zu ihren
unbestimmbaren Angsten, Mark betreffend. »Ich nehme an, es
hort sich etwas verrtickt an, nicht wahr« fragte sie, als sie
geendet hatte. »Alslitte ich unter Verfolgungswahn.«

Sie war beinahe verwundert, als er den Kopf schittelte.
»Was Sie postulieren, hort sich wie eine Art Verschworung an,
in deren Mittel punkt Tarrentech steht.«

Sharon bif3 sich auf die Lippe und nickte. »Aber ist das nicht
verrickt?«

MacCalum holte tief Luft. »Vidleicht«, raumte er ein.
»Anderersaits sieht es fur jemand, der nicht zu Tarrentech
gehort, hier bisweilen ziemlich unheimlich aus« Er sah se
scharf aus den Augenwinkeln an, doch verriet ihre Miene keine
Spur von Abwehr. »Oder vielleicht finden Sie es nicht seltsam,
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dald selbst in einer Firmenstadt wie dieser Tarrentech alles
entweder unterstitzt oder kontrolliert. Alles. Die Schulen, den
Stadtrat, die Sportmedizinische Klinik.«

»Und das Krankenhaus?« fragte Sharon mit aussetzendem
Herzschlag. Zu ihrer Erleichterung schittelte MacCallum den
Kopf.

»Wir unterstehen dem Bezirk und werden von ihm
finanziert. Insofern sind wir vollig unabhéngig, obwohl auch
dies nicht nach Tarrentechs Geschmack ist. Vor ein paar Jahren
wollte der Konzern unser Krankenhaus dem Bezirk abkaufen.
Behauptete, Tarrentech konne es billiger und effizienter
betreiben als der Bezirk. Zu ihrem Pech«, fuhr er mit
deutlichem Sarkasmus fort, »sind nicht ale von uns so begei-
stert, Tarrentech hier zu haben, wie das Unternehmen meint,
und der Bezirk sah die Sache auch nicht so wie der Konzern.
Man war der Meinung, dal3 ein Offentliches Krankenhaus von
einer Offentlichen Korperschaft betrieben und kontrolliert
werden sollte, und lief3 sich von Thornton nicht einwickeln.
Wenn Sie also meinen, es gabe eine Verschworung irgend-
welcher Art, werde ich nicht versuchen, Ihnen das auszureden.
Dieser ganze Ort ist flr meinen Geschmack immer ein bif3chen
zu perfekt gewesen. Tatséchlich war ich sehr glicklich mit
Silverdale, wie es friher war. Ich sage lhnen ganz offen, dai3
mir die ganze Sache stinkt.« Nach einer kurzen Pause sagte er:
»lch nehme an, Sie wissen alles Uber Ricardo Ramirez?«

Sharon nickte.

»Nun, wenn Sie mich fragen, ware Tarrentech nicht so
angstlich und geschéftig darauf bedacht gewesen, alen
maoglichen rechtlichen Schritten von seiten Maria Ramirez
vorzubeugen, wenn das Unternehmen nichts zu verbergen
hétte. Ich mul3 gestehen, dal3 ich an soviel Altruismus eines
gewinnorientierten Privatunternehmens einfach nicht glaube.
Und das, muf3 ich bekennen, ist einer der Griinde, weshalb ich
hierhergekommen bin.« Er sah ihr ins Gesicht. »Ich nehme an,
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Sie wissen etwas, was Sie mir noch nicht gesagt haben.«

Sharon blieb ein paar Augenblicke still und fing wieder an
zu Uberlegen, ob sie ihm vertrauen sollte oder nicht. Aber
natiirlich hatte sie keine Wahl. Sie nickte, steckte den Arm in
ihre Einkaufstasche und nahm das Packchen heraus. »Diese
fand ich vor ein paar Tagen bei Tarrentech«, sagte sie so leise,
dal3 MacCalum sich anstrengen mufde, sie zu horen. »Sie
lagen in einem Karton mit der Aufschrift >Zur Verbrennunge,
und als ich eine Gelegenheit sah, nahm ich sie an mich.« Sie
gab ihm das Packchen. Er starrte es an, wickelte es langsam
aus. Einen Augenblick spéter fiel die strahlende Sonne auf die
zwel toten Tiere, die beide noch steifgefroren waren.

Stirnrunzelnd las MacCallum die Ohrenmarken. »Aus einem
Wurf«, sagte er. »Geboren am achten Mai. lhre Eltern waren
Mannchen Nummer 61 und Weibchen Nummer 46.«

»Das dachte ich mir«, sagte Sharon. »Aber was konnte die
zusétzliche Bezeichnung an der grof3en Maus bedeuten?«

MacCalum studierte sie eine Weile. Auf einmal glaubte er
beinahe sicher zu sein, dald er es wufite. Und dann, als ihm der
Gedanke an Jeff LaConner und Randy Stevens — vielleicht
sogar Robb Harris? — kam, wurde ihm flau im Magen. »Wachs-
tumshormone«, murmelte er, mehr zu sich selbst as zu Sharon.
Seine Augen nahmen einen saltsam benommenen Ausdruck an,
als er Sharon ansah. »Das mul} es sein, nicht?« sagte er. »Sie
experimentieren mit Wachstumshormonen an Versuchstieren.«
Wieder betrachtete er die grofere der beiden Mause. lhre
seltsamen Deformationen waren nicht zu tbersehen.

Die vergrof3erten Fil3e und die langen Krallen.

Die verstéarkte Knochenstruktur um die Augen und der wie
angeschwollene Unterkiefer.

Er schittelte den Kopf, unféhig, den Gedanken zu akzep-
tieren, der so plotzlich in ihm Gestalt angenommen hatte. »Sie
meinen nicht, dal3 sie auch an den Jungen experimentieren,
oder?«
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»lch well3 nicht, was ich denken soll«, sagte Sharon, aber
das war genau, was sie gedacht hatte.

»lch mochte diese Kadaver ins Krankenhaus mitnehmen
und sie untersuchen«, sagte MacCallum. »Es kénnte sein, dal3
wir auf der falschen Féhrte sind. Ich will damit sagen, dal3 sie
vielleicht mit gentechnischen Methoden experimentieren. Auf
dem Gebiet ist heute vieles moglich, und das grof3e Tier kbnnte
nichts weiter als eine Mutation sein. Das herauszufinden, wird
nicht allzu schwierig sein — ich brauche nur ein Labor in
Denver zu beauftragen, einen DNS-Vergleich beider Tiere
vorzunehmen.«

»Und wenn es kein gentechnisches Experiment ist?« fragte
Sharon, und in ihrem Gedéchtnis horte sie wieder Echos von
Blakes Versicherungen, da? Marks Behandlung sich auf die
Verabreichung von Vitaminkomplexen irgendwelcher Art und
korperliches Training beschranke.

»Dann werden wir einschreiten, antwortete MacCallum. Er
winschte, er kdnnte ihr sagen, sie solle sich nicht sorgen, weil
Ungeheuerlichkeiten wie Experimente mit Menschen in Silver-
dale nicht vorkamen.

Aber das konnte er nicht.

Sie trennten sich wenige Minuten spéter, nachdem
MacCdlum die zwei kleinen Kadaver wieder in das Buitter-
brotpapier gewickelt und in seine Aktenmappe gesteckt hatte.

Sobald sie sich getrennt und die Anlagen verlassen hatten,
stieg der Mann, der einen halben Block entfernt in einem
Kombiwagen gesessen hatte, unbemerkt von Sharon und
MacCallum, aus seinem Fahrzeug und Uberquerte den
FulRRgangerweg zu ener Telefonzelle. Er machte keinen
Gebrauch von dem Funktelefon, das unter dem Armaturenbrett
des Wagens angebracht war. Fir diesen Anruf benotigte er
Ungestortheit.

Dr. MacCalum merkte erst im letzten moglichen Augenblick,
was geschah. Er fuhr am auf¥ersten rechten Straf3enrand, und
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die Reifen auf der rechten Fahrzeugseite wirbelten eine Wolke
von Staub und Kies vom Stral3enbankett auf. Der entgegen-
kommende Lastwagen hatte ihn beinahe erreicht und mit den
linken Reifen die Mittelinie Uberfahren. Einen Augenblick
dachte Mac, der Laster musse einen Bremsdefekt haben und
aul3er Kontrolle geraten sein, dann sah er aber, dal die Stral3e
hier nahezu eben verlief — sicherlich wirde der Dieselmotor
allein ausgereicht haben, seine Fahrt zu verlangsamen.

Dann horte er das Kreischen von Reifen, die auf dem
Strallenbelag radierten und auf einmal schleuderte der
Lastwagen auf ihn zu; ein Dreiklanghorn dréhnte, die enorme
Masse seiner Frontseite raste direkt auf das geschlossene
Fenster neben seinem Kopf zu.

Er rif3 am Lenkrad, und einen Sekundenbruchteil reagierte
die direkte Steuerung des Audi, aber dann schmetterte die
breite Stof3stange des Lastwagens in den Wagen.

Das Fenster explodierte nach innen, und ein Schauer
splitternder  Glasbrocken fegte MacCalum ins Gesicht,
blendete ihn. Der Wagen wurde in die Luft gehoben, eine Seite
vom Anprall nahezu weggerissen, Uberschlug sich dann und
landete mit den Radern nach oben finf Meter neben der Stral3e,
um auf dem Dach noch weitere zehn Meter zuriickzulegen,
bevor er gegen einen grof3en Felsblock krachte.

Das Wagendach war beim Aufpral am Boden sofort
eingedriuckt worden, und MacCallum, von den zahlreichen
Gesichtsverletzungen blutlberstromt, mihte sich schwachlich,
aus dem zerschlagenen Wrack herauszukommen. Das Lenkrad
war gegen seine Brust gerammt, und jeder Atemzug verur-
sachte brennende Qualen, als seine gesplitterten Rippen sich in
beide Lungenfligel bohrten und an den Muskeln um seinen
Brustkorb rissen.

Aber der Wagen hatte nicht Feuer gefangen, und er war
noch nicht tot.

Der Lastwagenfahrer brachte sein Fahrzeug rasch zum
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Stehen; alle Rader blockierten unter der massiven Kraft des
Bremssystems. Er krabbelte hastig aus dem Fahrerhaus, in der
rechten Hand eine kleine Luftpumpe, deren Kabel bereits mit
dem Zigarettenanziinder am Armaturenbrett verbunden war.

Ohne den Wagen zu beachten, der fast bis zur Unkennt-
lichkeit zerschmettert ein paar Dutzend Schritte entfernt lag,
schraubte er den Schlauch der Luftpumpe auf das Ventil des
linken Vorderreifens. Erst as er sich vergewissert hatte, dal3
der Pumpenmechanismus richtig arbeitete, richtete er seine
Aufmerksamkeit auf den zerstorten Audi und die schwachen
Hilferufe, die aus dem verbogenen Wrack drangen.

Er lief hinzu, dann hielt er vorsichtig inne, um zu sehen, ob
der Wagen in Flammen aufgehen wirde. Unter dem
Einflllstutzen hatte sich eine kleine Benzinpfiitze gebildet,
aber nirgendwo sah er Anzeichen von Rauch.

Ohne die Fahrerseite zu beachten, eilte er um den Wagen,
kauerte nieder, spdhte hinein, bis er sah, wonach er suchte.

Eine schwarze Aktentasche lag eingekeilt zwischen dem
Beifahrersitz und dem eingedrtickten Armaturenbrett.

Der Lastwagenfahrer griff durch das Fenster und zog an der
Tasche, bis sie freitkam. Er Offnete sie, durchsuchte sie kurz
und holte dann das in weil3es Butterbrotpapier gewickelte
Packchen heraus. Zufrieden stief3 er die Aktentasche in den
Wagen zurtick und richtete sich auf.

»H-Hilfe ...«, horte er eine matte Stimme murmeln. »lch
kann nicht ...«

»Tut mir leid, Kumpel«, sagte der Lastwagenfahrer. »Wenn
du deine Nase in Dinge hineinsteckst, die dich nichts angehen,
muft du mit Arger rechnen.«

Er zog ein zerdricktes Kéartchen Streichhdlzer aus der
Tasche. Er blickte angelegentlich in beide Richtungen, und as
er noch immer kein anderes Fahrzeug kommen sah, rif3 er eines
der Streichhdlzer an und entziindete eine Zigarette. Dann trat er
zuriick, und nachdem er sorgféltig gezielt hatte, schnippte er
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das Zundholz in die kleine Pfitze, die sich unter dem Benzin-
enflllstutzen gebildet hatte, machte kehrt und ergriff die
Flucht.

Einen Augenblick flammte nur das ausgelaufene Benzin auf,
dann aber zindeten die Dampfe im Benzintank, und das
dumpfe Brillen der Explosion erfillte die Luft. Als der Tank
zerrissen wurde, erhob sich ein glihender Feuerball tber dem
Wagen, und dieser selbst war im Nu in Flammen gehtllt.

Dr. MacCalum, noch bei Bewufdsein, sah den Wirbel der
orangefarbenen Flammen um sich und fihlte die Hitze der
Luft, als er zu atmen suchte.

Einen Augenblick spéter, als das Feuer den Sauerstoff aus
der Luft im Inneren das Wagens saugte, fuhlte er sich
ohnméchtig werden. Der letzte Gedanke vor seinem Tod galt
Sharon Tanner.

Er fragte sich, ob sie auch sie getttet hatten.

Der Fahrer stand in gebihrendem Abstand vom Lastwagen,
bis die kleine Pumpe den linken Vorderreifen so weit aufge-
pumpt hatte, dal? er vom Uberdruck zerrissen wurde. Darauf
verstaute er die Pumpe rasch an ihrem Platiz unter dem
Vordersitz. Er blickte nur einmal zu den breiten schwarzen
Spuren, die seine schleudernden Reifen auf dem Stral3enbelag
hinterlassen hatten, as er den Laster in den Audi gerammt
hatte; er wufdte bereits, dald sie eine nahezu vollkommene
Nachahmung der Reifenspuren waren, die er bei dem Versuch
hinterlassen hétte, nach dem Platzen eines Vorderreifens den
schweren Laster wieder unter Kontrolle zu bringen.

Befriedigt schaltete er seinen CB-Funk ein, der auf dem
Armaturenbrett des Lastwagens befestigt war, und stellte ihn
auf Kanal 9 ein. Erst nachdem er den Unfal auf der
Notfrequenz durchgegeben hatte, ging er noch einma zu dem
brennenden Wagen hinlber, damit, wenn die Polizei kéame, klar
zu sehen sein wirde, dal? er sein Moglichstes getan hatte, das
Unfallopfer zu retten.
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»MAMA? SAGTE KELLY. Als die Mutter sich nicht umdrehte,
wiederholte sie das Wort, diesmal lauter: »Mamal « Sharon sal3
am Kuchentisch und starrte zum Fenster hinaus, ohne wirklich
wahrzunehmen, was dort war. Wie es seit ihrem Zusammen-
treffen mit Dr. MacCalum immer wieder der Fall gewesen
war, Uberlegte sie, was sie as nachstes tun sollte. Sie war
bereits zu einer Entscheidung gekommen: Sobald Mark nach
Haus kdme, wirde sie ihm weitere Besuche bel Dr. Ames
untersagen.

Blake wirde das mifdilligen, sovid war klar, und sie war
sch noch immer nicht schiiissig, wie se ihre Entscheidung
begrinden sollte, wenn er eine Erklérung verlangte. Was
konnte sie ihm sagen? Dal3 Rocky Mountain High nach ihrer
Uberzeugung nichts Geringeres as ein Laboratorium sei, das
die Jugendlichen von Silverdae fur Experimente benutzte?
Seine harmloseste Reaktion darauf wirde sein, dald er sie
audlachte; und wenn er sie beschuldigte, der gleichen Paranoia
zum Opfer gefdlen zu sein, die Charlotte LaConner nach
Aussage ihres Mannes befallen hatte, wirde sie es ihm kaum
verdenken kénnen.

»Mamal« sagte Kelly wieder, und diesma fand die Stimme
des kleinen Madchens ihre Aufmerksamkeit. Sie wandte den
Kopf und lachelte.

»Entschuldige, Kind. Ich dachte gerade an etwas.« Kelly
stand bel der Hintertir und machte ein ungeduldiges Gesicht.
»Wann gibt es Essen?« fragte sie. »Ich bin hungrig!«

Sharon blickte zur Uhr auf. Es war kurz vor halb sieben, und
mit einem Schreck wurde ihr bewul, dal3 sie seit beinahe zwel
Stunden am Kuchentisch sal3. Hastig stand sie auf und ging
zum Kuhlschrank, schon mit einer geistigen Inventur seines
Inhalts beschéftigt. »Ist Mark noch nicht heimgekommen«
fragte sie.
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»Weil3ich nicht. Ich hab' ihn nicht gesehen.«

Sharon ging zur Kuchentir, um ins Treppenhaus
hinaufzurufen, sah dann, da3 Chivas bem Herd lag, die
Schnauze auf den Vorderpfoten, und mit seinen grof3en Augen
traurig zu ihr aufblickte. Die Anwesenheit des Hundes war ihr
Bewels genug, dald der Junge nicht im Haus war; andernfalls
wére Chivas langst aus der Kiiche verschwunden, um Mark zu
folgen, was immer er tun mochte.

Die Haustir krachte zu, und einen Augenblick spéter
erschien Mark in der Kiiche. Chivas sprang auf und schlitterte
mit heftig wedelndem Schwanz Uber den glatten Vinylboden.

»He! Nicht so wild, du Idiot.« Mark stiefd den Hund beiseite
und sah seine Mutter an. Ein egenartig triumphierendes
Grinsen, wie Sharon es noch nie in seinem Gesicht gesehen
hatte, erhellte seine Ziige. »lst Paps schon zu Hause™«

Sharon schittelte den Kopf. »Und wo bist du gewesen?«
konterte sie mit einer Kopfbewegung zur Wanduhr. »Siehst du,
wie spét esist?«

Marks Lacheln lief3 nur in wenig nach. »Im Sportzentrum,
antwortete er. »Ich kam erst gegen vier hin.«

Sharon runzelte die Brauen, bemihte sich aber, in neutralem
Ton zu sprechen. »Was in aler Welt hast du zwel Stunden lang
dort drauf3en gemacht«

Mark zuckte mit der Schulter und nahm einen Apfel aus
dem Korb auf der Anrichte. »BloR das Ubliche. Marty
untersuchte mich, und dann machte ich Ubungen.«

Sharon schiirzte die Lippen, »Was fiir Ubungen?«

Nun verging Mark das Lacheln. »lst das so wichtig« fragte
er herausfordernd. »Dir geféllt sowieso nicht, wasich tue.«

»Darf eine Mutter nicht neugierig sein?« sagte Sharon in
unbeschwertem Ton, ohne auf seine etwas geringschétzig
vorgebrachte Herausforderung einzugehen.

»Ach Gott, Mamak, sagte Mark und verdrehte die Augen
zur Decke. »Wie kann dich interessieren, was ich da drauf3en
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treibe?«

»lch bin deine Mutter«, versetzte Sharon mit einiger
Scharfe. »Und ist es irgendein grof3es Geheimnis? Geht dort
etwas vor, wovon ich nichts wissen darf?«

Mark starrte sie einen Augenblick an, dann verzog sein
Mund sich in einem unverschdamten Grinsen. »Jax, sagte er.
»Marty ist ein Schwuler, und wir machen es alle miteinander.
Ist es das, was du horen willst?«

»Mark!« rief Sharon aus, deren Blick sofort zu Kelly ging,
die neugierig ihren Bruder anstarrte. »Wie in aler Welt kannst
du an so etwas auch nur denken?« fragte sie, bevor ihre
Tochter sich zu Wort melden konnte.

Mark zuckte die Achseln. »lch weil3 nicht. Es scheint nur,
dal3 du etwas gegen das Zentrum hast, dasist alles.«

»ES ist nicht >etwax, wie du sagst, sagte Sharon mit
geprefldter Stimme. »lch mdchte lediglich wissen, was du getan
hast, das ist alles. Und wenn du nicht willst, dal3 ich dir Fragen
stelle, kannst du anfangen, mir Antworten zu geben.«

Marks Augen blitzten zornig. »Meinetwegen!« fuhr er auf.
»Wenn es dir so verdammt wichtig ist, will ich dir sagen, was
ich gemacht habe. Ich ging hin und zog mein Turnzeug an, und
se machten Messungen, Puls und Blutdruck und Lungen-
kapazitét und Korperlange. Recht so?« Er durchbohrte sie mit
enem Blick, gab ihr aber keine Gelegenheit, etwas zu
erwidern. »Und dann arbeitete ich zwanzig Minuten auf dem
Trockenruderer. Und das war dann ales, und ich kam nach
Haus. Bist du damit einverstanden?«

Sharon schrak ein wenig zuriick, betroffen von der Intensitét
seines Zornes. Dann rif3 ihr selbst der Geduldsfaden. »Sprich
nicht in diesem Ton mit mir, junger Manng, fuhr sie ihn an.
»Und nein, es ist mir nicht recht!« fuhr sie fort, plétzlich
entschlossen, ales herauszulassen. »Fir  die  enfachen
Untersuchungen, die du angibst, und dann zwanzig Minuten
auf dem Trockenruderer, braucht man keine zwei Stunden.«

301



Marks Augen wurden schmal. Warum hackte sie auf ihm
herum? Er hatte nichts getan. Aber so machte sie es immer.
Immer beobachtete sie ihn, als téte er etwas Unerlaubtes, und
starrte ihn beim Essen an, als wére er ein Monstrum oder was!
Helle Wut lohte in ihm, und seine Hande ballten sich wie von
selbst zu Fausten. »Was kimmert es dich, was ich da drauf3en
tue?« stiefd er hervor. »Du willst blof3, dal3 ich aufhore, dorthin
zu gehen, nicht? Du willst, dal3 ich wieder ein mickriger
Schwéchling werdel «

Sharon funkelte ihren Sohn an; sSie zitterte am ganzen
Korper. So hatte sie es sich ganz und gar nicht vorgestellt: Sie
hatte sich mit Mark zusammensetzen und in Ruhe Uber ales
reden wollen, ihre Sorgen erkldren und sich anhtren, was er
Uber seine Erfahrungen im Sportzentrum zu berichten hatte.
Nun aber standen sie enander in ener Konfrontation
gegenuber, und Sharon begriff, dal3 sie jede Herrschaft Uber
ihren Sohn verlieren wirde, wenn sie zurtickwich. »Du hast
recht«, sagte sie. »lch wiinsche, dal3 du nicht mehr dorthin
gehst. Ich weil3 nicht, was Ames mit dir macht, aber du bist
nicht derselbe Junge, der du vor einem Monat warst. Und was
ich sehe, geféllt mir nicht.«

»Dir gefédlt nicht, was du siehst, imitierte Mark sie in
einem rauhen Singsang. Seine Sicht tribte sich ein wenig, und
er schien seine Mutter durch einen rétlichen Dunst zu sehen.

Aus den Tiefen seines Unterbewul¥seins stieg ein fast
unkontrollierbares Verlangen, sie zu schlagen, und er tat einen
halben Schritt auf sie zu.

Chivas knurrte leise, spannte seine Muskeln. Sein Blick
wich nicht von Marks Gesicht, und der Schwanz, vor einem
Augenblick noch hochgehalten, sank zum Boden.

»Jetzt ist es genugl« rief Sharon aus. »Du kannst in dein
Zimmer gehen und dort blelben, bis du dich be mir
entschuldigen willst'« Sie wartete einen Augenblick, aber
Mark ruhrte sich nicht vom Fleck. »Hast du nicht gehort«
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stiefd sie nach.

Eine Aufwalung blinder Wut durchstromte Mark. Jeder
Muskel seines Korpers schien zu prickeln, und in seinem Hirn
horte er eine winzige Stimme flustern, die verlangte, dal3 er der
angestauten Wut Luft mache.

Mit einem halberstickten Gerdusch, das in seiner Kehle
kréchzte, hob er die Faust und tat einen Schritt vorwéarts. Doch
ehe er seiner Mutter ndher kommen konnte, sprang Chivas ihn
an. Mit einem zornigen Knurren, die Lefzen zurtickgezogen,
katapultierte der grof3e Hund sich auf seinen Herrn. Mark
wankte unter dem Gewicht des Aufprals rickwarts, rif3
instinktiv die Arme hoch, sich zu schiitzen, und packte den
Hund mit beiden Handen um die Gurgd.

Sharon stand erstarrt und sah mit geweliteten Augen auf das
Schauspiel vor ihr. Marks Augen wirkten glasig, seine Kiefer
waren so aufeinandergeprefdt, dal3 die Sehnen seines Halses
herausstanden. Seine Finger, zitternd vor Wut, krallten sich in
die Kehle des Hundes. Chivas, jetzt ein Stlick tber dem Boden
gehalten, zappelte heftig, um sich vom Zugriff seines Herrn zu
befreien.

»Mamal« rief Kelly. »Mama, was tut er? Sag ihm, er soll
aufhoren! «

Aber Sharon konnte nichts tun. Es war, als hétten ihre Fil3e
im Boden Wurzeln geschlagen. Trotzdem streckte sie die Hand
nach Mark aus. »HOr auf!« rief sie. »Um Gottes willen, Mark —
du bringst ihn um! «

Marks Finger waren um die Hundekehle verkrampft, und
nur wie von fern horte er eine Stimme rufen, er solle aufhoren.
Aber seine ganze Konzentration war jetzt auf den Hund fixiert.
Er fdhlte ihn in seiner Umklammerung zappeln, fihlte die
Vorderpfoten schwachlich an seiner Brust scharren. Dann, als
er seinen Druck nicht lockerte, horte das Scharren auf, und er
spurte nur noch ein paar ersterbende Zuckungen im Koérper des
Hundes.
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Dann nichts mehr.

Seine Sicht begann sich aufzuklaren. Pl6tzlich starrte er in
Chivas Gesicht. Die Augen des Hundes, aus den Hohlen
getreten, schienen ihn anzustarren, die Zunge hing schlaff aus
dem offenen Maul.

»Ch-Chivas?« stammelte er. Sein Blick verlie3 den Hund
und ging zur Muitter, die ihn aus aschfahlem Gesicht anstarrte,
zu Tode erschrocken.

Im Winkel bei der Hintertir kauerte Kelly am Boden und
weinte.

Mark starrte wieder den leblosen Korper an, den er noch
immer in den Handen hielt. Die Kraft entwich seinen Fingern,
und Chivas glitt zu Boden und blieb ausgestreckt liegen,
beinahe als schliefe er nur.

»lch — es tut mir leid«, winsdlte er. »lch wollte es nicht!« Er
wandte sich ab, unfdhig, seiner Mutter oder seiner Schwester
ins Gesicht zu sehen, tappte unsicher aus der Kiche und die
Treppe hinauf zu seinem Zimmer. Er warf die Tur hinter sich
zu, stand dann still, mit dem Ricken an die geschlossene Tur
gelehnt, und horte seinen Atem in rauhen, wirgenden Stél3en
gehen.

Es war nicht moglich — er konnte Chivas nicht umgebracht
haben. Er konnte es nicht getan haben!

Aber er wuldte, dal3 er es getan hatte.

Der Hund hatte ihn angegriffen, aso hatte er ihn getotet.

Aber das stimmte auch nicht, nicht ganz. Chivas hatte nur
versucht, seine Mutter zu beschiitzen.

Seine Mutter! Er erinnerte sich jetzt der blinden Wut, die in
ihm aufgestiegen war, ihn Gberwéltigt und getrieben hatte, die
Faust gegen sie zu erheben, sieihr ins Gesicht zu schmettern.

Seiner Mutter!

Es war nicht moglich.

Ein Schluchzen unterdriickend, stolperte er zu seinem Bett,
hielt aber inne, as er sich im Spiegel der Kleiderschranktir

304



sah.

Sein Haar klebte schweif3nal3 an der Kopfhaut und
umrahmte ein Gesicht, das er kaum wiedererkannte.

Seine Augen schienen in ihre Hohlen zurtickgesunken zu
sein, spdhten argwohnisch unter den dicken Wilsten seiner
Brauen hervor.

Sein Unterkiefer schien verdickt und plump, die Lippen
waren etwas verzogen und gaben ihm en verdriefdiches
Aussehen.

»Nein ...«, wimmerte er leise. »Das bin nicht ich. Das kann
ich nicht sein.«

Und unvermittelt kam wieder die Wut Uber ihn. Er schlug
die gebalte Faust mit aller Kraft in den Spiegel, der
zersplitterte. Vom Aufschlagpunkt schossen lange, gezackte
Spriinge in allen Richtungen durch das Glas, Scherben klirrten
zu Boden. »Nein«, schluchzte er wieder. Er wankte zurlck,
unfdhig, seinen Blick von dem verzerrten Ebenbild im
zerbrochenen Spiegel zu wenden. Aber schliefdich sprang er
zum Bett, ri} das Bettzeug auseinander, packte die dicke
Bettdecke mit beiden Handen und fetzte ein Viertel ihrer Lange
auf, bevor er sie beiseite warf. Seine Augen, glitzernd vor W,
blickten im Raum umher, suchten nach anderen Dingen, die er
zerstoren konnte.

Als er eine halbe Stunde spéter verausgabt aufs Bett fiel,
war das Zimmer vollig verwistet.

Federn aus einem zerplatzten Kissen bedeckten ales und
schwebten noch in der Luft. Seine sinnlos aus Schrank und
Kommode gerissenen Kleider lagen Uberall verstreut. Die Uhr
war zerschlagen, eine Lampe lag mit zerquetschten Schirm in
der Ecke.

Aber die Wut in ihm war endlich verflogen.

Die Atmosphére im Haus war derart mit Spannung aufgel aden,
dal3 Sharon endlich die Zeitschrift von sich warf, die sie sait
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zwanzig Minuten auf dem Schol3 gehalten hatte, ohne darin zu
lesen. »Wir missen darlber sprechen«, sagte sie zu Blake, der,
dessen war sie gewil3, seiner Fernsehshow nicht mehr Interesse
abgewinnen konnte als sieihrer Zeitschrift.

»lch weil3 nicht recht, wie wir darliber sprechen konnen,
wenn du mich nicht mal mit Mark reden 18%«, erwiderte er
Obwohl seine Stimme ruhig und besonnen klang, war eine
Scharfeinihr, die Sharon warnte.

»Du warst nicht dabei«, sagte sie. »Du kannst nicht
verstehen, was geschah.«

»Er erwirgte Chivas, sagte Blake. »Er machte Anstalten,
dich mit der Faust zu schlagen, und als Chivas ihn ansprang,
totete er ihn. Ist es das nicht im grof3en und ganzen«

Das war richtig, und doch hétte Sharon ihm, noch as er die
Worte aussprach, am liebsten zugerufen, dald es etwas ganz
anderes sei, dal3 Mark nicht er selbst gewesen sei und dal3 es
ausgesehen hatte, as ob irgendein witender Fremdling in
Marks Korper gefahren wére.

Aber sie hatte bereits versucht, ihm das zu erkl&ren.

Ein paar Minuten, nachdem Mark sich in sein Zimmer
gefluchtet hatte, war er vom Buro nach Haus gekommen, hatte
erschrocken zugehort, als Sharon gebrochen berichtet hatte,
was vorgefalen war, und dann Chivas im Garten begraben,
assistiert von der am ganzen Koérper zitternden, mihsam das
Schluchzen unterdriickenden Kelly.

Vorher schon war er die Treppe hinauf, um Mark zur Rede
zu stellen, as Sharon ihn zuriickgehalten hatte. »Lal3 ihn jetzt
aleing, hatte sie gebeten. »Er ist Uber das, was geschehen ist,
S0 entsetzt wie du.«

Blake hatte sie verstandnislos angestarrt. »Er ging mit
geballter Faust auf dich los und erwirgte seinen eigenen Hund,
und du sagst, er s entsetzt? Ich sage, er hat ein paar
energische Worte nétig, wenn nicht eine Tracht Priigel !«

Darauf hatte sie versucht, ihm zu erklaren, was geschehen
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war, da3 Mark von dem Augenblick an, als er nach Haus
gekommen war, etwas anderes, Fremdes an sich gehabt hatte,
das Uber die Verénderungen hinausgegangen war, die im Laufe
der letzten Wochen eingetreten waren. »Es war ein wilder
Ausdruck in seinen Augen, hatte sie gesagt. »Und as ich ihm
erklarte, dald ich keine weiteren Besuche bei Dr. Ames
wunsche, wurde er geradezu verriickt.«

Blake hatte sie angestarrt. »Du erklartest ihm was?«

»Du hast mich gehdrt«, hatte sie mit geddmpfter Stimme
erwidert, denn Kelly, die in ihr Zimmer hinaufgegangen war,
nachdem sie verkiindet hatte, sie wolle nichts zu Abend essen,
sollte nicht mithtren, was sich wahrscheinlich zu einem Streit
entwickeln wirde.

Das hatte sSie richtig vorausgesehen. Wahrend der
Zubereitung des Abendessens war es hin und her gegangen,
und als sie und Blake dann allein am Kichentisch gesessen
hatten, war es weitergegangen. Zuletzt hatte Blake den Teller
von sich geschoben und die Serviette auf den Tisch geworfen.
»lch verstehe es nicht. Du hast keine Ahnung davon, was Ames
macht, bist aber Uberzeugt davon, dal3 es irgendein schreck-
liches Experimentierprogramm ist, das unsere Kinder in
Ungeheuer verwandelt. Und du willst nicht zulassen, dal3 ich
meinen eigenen Sohn diszipliniere, nicht einmal nach dem, was
er heute nachmittag angerichtet hat. Was zum Teufel willst du,
daf3 ich tue, Sharon?«

»lch mochte dein Einverstandnis, dald er nicht wieder zu
Ames geht, bis wir wissen, was dort drauf3en vorgeht. Und ich
mochte nicht, dald du ihn wegen etwas bestrafst, was er — und
des bin ich ganz gewi3 — nicht beabsichtigte.«

»Und wie wollen wir das machen?« hatte er in kilhlem Ton
erwidert. »Soll ich vielleicht hinausgehen und Ames zur Rede
stellen? Ihm sagen, dald3 du ihn fir einen zweiten Mengele
hadltst, und Einblick in al seine medizinischen Unterlagen
verlangen? Meine Gute, ich wirde nicht einmal verstehen, was
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er mir erzahlen konnte! «

»Aber du verstandest genug, um zuzulassen, dal3 er anfing,
Mark zu behandeln, nicht wahr?«

Die Bitterkeit, mit der Sharon den Vorwurf gewlrzt hatte,
war der Funke am Pulverfald gewesen. »Ja, so ist es, verdammt
noch mal! Und es hat Mark nicht geschadet. Er ist in besserer
Verfassung denn je. Und ich sollte meinen, dal3 du darlber
erfreut sein wirdest.«

Sie war nahe daran gewesen, Blake von den Méausen zu
erzahlen, hatte sich aber rasch eines Besseren besonnen. Es war
nicht so sehr der Umstand, dal3 sie die Tiere aus seiner Firma
gestohlen hatte, der ihr Stillschweigen geraten erscheinen lief3,
als vieddmehr die Erkenntnis, dald er in seiner gegenwartigen
Stimmung nur mit weiterem Spott reagiert haben wirde, um
dann womdglich zu fragen, was se mit den Maéusen
angefangen habe. Und wenn sie ihm sagte, sie hédite sie
MacCallum gegeben ...

Sie schauderte. Nur zu deutlich war ihr seine Wut im
Gedéachtnis geblieben, as er vor einem Jahr entdeckt hatte, dal3
ein Programm, das er gerade hatte vermarkten wollen, einem
Konkurrenten verraten worden war, der es sich mit ein paar
Verbesserungen zu eigen gemacht hatte und Tarrentech dann
noch auf dem Markt zuvorgekommen war.

Seit dem Abendessen hatten se kaum miteinander
gesprochen, aber die Spannung des vorausgegangenen Streites,
verstarkt noch durch Marks Nichterscheinen, hing noch
knisternd in der Luft.

Sie seufzte. »Dann werden wir also nicht driber sprechen.
Gute Nacht.« Sie stand auf und ging aus dem Wohnzimmer.
Blake sah ihr nach, doch erst als sie an der Tur war, reagierte
er. »Machtest du, dal3 ich mit dir komme« fragte er unsicher.

Sharon wandte den Kopf. »lch hétte nie gedacht, dal3 ich
dies sagen wirde, aber wenn ich nicht mit dir sprechen kann,
habe ich ganz sicher kein Verlangen, mit dir zu schlafen.
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Vieleicht solltest du heute nacht lieber hier unten bleiben.«

Blake sagte darauf nichts mehr, und sie ging hinaus in die
Diele und die Treppe hinauf.

Vor Marks Tur verhielt sie lauschend, wie sie es an diesem
Abend schon zweimal getan hatte. Wie zuvor konnte sie auch
diemal keine Gerdusche aus dem Zimmer horen, obwohl se
Uberzeugt war, dald er nicht schlief. Sie stellte sich vor, wie er
auf dem Rucken lag und zur Decke hinaufstarrte, die Hande
hinter dem Kopf verschrénkt. Sollte sie ihn in Ruhe lassen,
oder hineingehen und versuchen, mit ihm zu sprechen?

Nach einigem Zogern klopfte sie leise an die Tur. Mehrere
Sekunden blieb sie ohne Antwort, dann horte sie Marks
Stimme sagen: »Es ist nicht zugesperrt.«

Sie Offnete die Tur, und beim Anblick der Verwistung
stockte ihr der Atem. Kleider, Bettzeug, Federn — das Chaos
war Uberall. Die Schubladen der Kommode waren heraus-
gerissen und lagen verstreut, die Lampe lag noch in dem
Winkel, in den Mark sie geschleudert hatte. Sharon bif3 sich auf
die Unterlippe, zwang sich, den Schaden einstweilen zu
ignorieren. »Was ist mit dirx fragte sie, nicht unfreundlich.
Sie ging ndher zum Bett, wo Mark bauchlings auf der nackten
Matratze lag. Als sie seine Schulter bertihrte, wélzte er sich in
die andere Richtung und lag auf dem Rucken. Er starrte tribe
zuihr auf.

»lch well3 nicht, was geschehen ist«, sagte er. »Es war — es
war, as ob ein anderer in mir wére. Ich wollte dich nicht
schlagen, Mama. Ich — konnte mir einfach nicht helfen.«

Sharon schlof3 einen Moment die Augen, in denen sich heil3e
Trénen sammelten. »Es ist schon recht, Junge«, sagte sie mit
unsicherer Stimme. »Ich habe mir so etwas gedacht.«

Mark richtete sich auf und schittelte die Hand ab, die sie
wieder nach ihm ausgestreckt hatte. »Es ist nicht gut!« sagte er.
»ES ist Uberhaupt nicht gut. Ich habe Chivas umgebracht,
Mamal Menen eigenen Hund!« Nun kamen auch ihm die
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Trénen, und er wischte sie rauh schluchzend mit dem
Handriicken weg. »Was ist mit mir«

Statt eine Antwort versuchte Sharon wieder die Hand nach
ihm auszustrecken, aber er schwang die Fif3e vom Bett und
stand auf. Als er auf sie herabsah, bemerkte sie wieder ein
seltsames Licht in seinen Augen — dieselbe finster gluhende
Wut, die sie vorher in der Kiiche gesehen hatte. »Mark?« fragte
sie. »Mark, was hast du?«

Mark wich von ihr zurick. »lch — ich weil3 nicht,
stammelte er. »Es — Mama, es fangt wieder an.«

Sharon war gleichfalls aufgesprungen. »Was, Mark? Was
fangt wieder an«

Aber er schittelte nur den Kopf und schob sich zur Tr.
»lch muf3 gehen, Mama. Ich muf3 weg von hier!«

»Mark, wartel« bat Sharon, aber er war schon hinaus, und
se horte ihn die Treppe hinunterpoltern. Als sie selbst den
Treppenabsatz erreichte, war er schon an der Garderobe und
suchte nach einer Jacke. Er starrte mit brennenden Augen zu
ihr hinauf. Dann war er fort und warf die Haustir krachend
hinter sich zu.

Fast gleichzeitig kam Blake aus dem Wohnzimmer und
spahte die Treppe hinauf. »Was zum Teufel ist hier los fragte
er. »War das Mark«

Sharon nickte. »lrgend etwas stimmt nicht mit ihm, Blakex,
sagte sie. »Als ich hineinging, war er eine Minute ganz
vernunftig, aber dann drehte er wieder durch.«

Blake runzelte die Brauen. »Was sagtest du zu ihm«

»Nichtsl« rief sie aus. »lch wollte ihm nur sagen, dal3 ich
ihm nicht bdse bin, ihn wissen lassen, dal3 ich ihn liebe. Und er
war so unglicklich. Blake, du héttest ihn sehen sollen! Und
dann, auf einmal ...« Sie suchte nach Worten, gab es auf, »Ich
kann es nicht beschreiben«, sagte sie. »Er sagte, es sei, als hétte
er einen anderen in sich.« Sie liel3 sich auf die oberste Stufe
sinken und schlug die Hande vors Gesicht. »O Gott, Blake.
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Was wird aus ihm? Ich habe solche Angst. Solch schreckliche
Angst.«

Blake stieg rasch die Treppe hinauf und legte die Arme um
Sharon. »Es wird alles gut werden, Schatz«, sagte er in
beruhigendem Ton. »Er macht eine harte Zeit durch, das ist
alles. Und er wird da herauswachsen, du wirst es sehen.«

Hinter ihm ging leise die Tur auf, dann stand Kelly im Fur
und rieb sich die Augen. Sie kam zu ihnen und legte dem Vater
die Arme um den Hals. »Was ist mit Mark?« fragte sie. »lst er
krank 2«

»Nein.« Blake legte den freien Arm um sie und zog sie zu
sich. »Mark fehlt Uberhaupt nichts, und ich mdchte nicht, dafl3
du dir deswegen Sorgen machst.«

»Aber er hat Chivas umgebracht! « wimmerte sie.

»Es war nicht Mark, Kind«, sagte Sharon. »Was auch
geschieht, ich mdchte nicht, dal3 du denkst, Mark habe Chivas
umgebracht. Er wirde das nicht tun, Kind. Nicht dein Bruder.«

»Wer war es dann fragte Kelly, den Kopf auf die Seite
gelegt, as sie vergeblich versuchte, aus den Worten ihrer
Mutter schlau zu werden. »lch habe doch gesehen, wie er ihn
erwirgt hat!«

»|ch well3 nicht«, gab Sharon zu. »Aber es war nicht Mark!«

Mark eilte durch die dunklen Stral3en, im Ungewissen, wohin
e ging oder warum. Die Gedanken gingen ihm wie ein
Mduhlrad im Kopf herum, aber er konnte nicht begreifen, was
geschehen war.

Warum war die Wut wieder Uber ihn gekommen? Er hatte
sich normal gefihlt, as seine Mutter hereingekommen war. Er
hatte nicht mehr geweint, auf dem Bett gelegen und versucht,
sich Uber das Geschehene klarzuwerden.

Und seine Mutter hatte ihm helfen wollen.

Sie war nicht zornig gewesen, hatte ihn nicht angeschrien,
nicht einmal ein Wort dartber verloren, dal3 er sein Zimmer
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ruiniert hatte! Sie hatte ihm nur helfen wollen.

Und dann war die Wut wieder in ihm aufgekommen. Er
hatte sie angesehen, und pl6tzlich hatte die Flamme in ihm
wieder geziindet, und er hatte den Wunsch verspirt, die Hande
um ihre Kehle zu legen und zuzudricken ...

Zuzudricken, wie er es bei Chivas gemacht hatte, bis sie
aufhorte zu reden, zu atmen, sich in seinem Griff zu winden.

Und er hétte es getan, wéare er nur eine Minute langer
geblieben.

Er verlangsamte und blickte umher. Auf der anderen
Stral3enseite war das Haus der Harris', und pl6tzlich kam ihm
eine Erleuchtung. Er Uberblickte die Stra?e in bede
Richtungen, dann lief er hintber und zwischen den Héusern
durch in den Garten der Harris' .

Das Haus war dunkel, ebenso die Nachbarh&user.

Er klopfte leise an das Fenster von Lindas Zimmer, dann
etwas kréftiger. Gleich darauf vernahm er ein Gerdusch, dann
wurden die Vorhdnge ein kleines Stick geteilt, und Linda
spahte heraus.

»lch bin’ sk, flisterte Mark. »Komm raus.«

»Mark?« sie Offnete das Fenster. »Was machst du hier?«

»lch mulR mit dir reden, flisterte Mark. »Bitte.«

Linda zbgerte, aber die Dringlichkeit seines Tones half ihr,
sch zu entscheiden. »Augenblick«, sagte sie. »Ich muf3 mich
anziehen.«

Ein paar Minuten spéter schllipfte sie aus der Hintertdr, hielt
den Zeigefinger an die Lippen und fihrte ihn die Zufahrt
hinaus zur Stral3e. »Was ist los fragte sie, als sie in sicherer
Entfernung vom Haus waren.

Mark versuchte, ihr zu erzéhlen, was geschehen war, und
seine Stimme versagte mehrmals, as er berichtete, wie er
Chivas erdrosselt hatte.

Sie starrte ihn an. »Du hast Chivas umgebracht«

Mark nickte stumm. Tranen rannen ihm Uber die Wangen
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»lch wallte es nicht«, schluchzte er. »Und ich wollte meiner
Muitter nichts tun. Aber ich war drauf und dran, das weil3 ich!«

Bel diesen Worten kam Linda ungebeten Jeff LaConner in
den Sinn, wie er sie bei den Schultern gepackt und geschuttelt
hatte. Erst durch ihre Ohrfeige war er zur Besinnung
gekommen und hatte Uberrascht ausgesehen, als wére ihm gar
nicht bewufl3t gewesen, was er getan hatte.

Und sie war beinahe sicher, dal3 er zu weinen begonnen
hatte, als er sich abgewandt hatte und in die Nacht
davongelaufen war.

»Was willst du machen« fragte se.

Mark schiittelte hilflos den Kopf.

Linda wollte seine Hand greifen, aber Mark entzog sie ihr.
»T-tue das nicht«, sagte er mit bebender Stimme. »Das hat
meine Mutter auch getan. Sie hat mich nur angefald, und schon
wurde ich wie verrickt! «

Linda zog ihre Hand zurtick, sah ihm in die Augen »Es ist
wie mit Jeff, nicht?« sagte sie. »Wie an dem Abend, as er dich
verprigelte. Du hattest ihm nichts getan, nichts gesagt, ihn
nicht mal schief angesehen. Er ging einfach auf dich los.«

Mark starrte siein der Dunkelheit an.

»Vidleicht ist es Dr. Ames«, sagte Linda nach einer Welle,
»Vidleicht hat er mit Jeff etwas gemacht, und nun macht er es
mit dir.«

»Aber er hilft mir«, widersprach Mark. »Stell dir vor, heute
nachmittag habe ich sogar die Aufnahme in die Football-
mannschaft geschafft.«

»Du hast was?« Linda starrte ihn ziemlich verstéandnisios an.

»lch bin in die Footballmannschaft aufgenommen worden,
sagte er. »lch wollte es heute abend meinen Leuten sagen,
bevor ...«

»Aber ich denke, du hast fir Football gar nichts tbrig?«

Mark schittelte den Kopf. »lch — ich weil3 nicht, vielleicht
habe ich mich geandert.«
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Ein schwacher Widerschein von einer entfernten Stral3en-
laterne beleuchtete Marks Gesicht kaum ausreichend, doch
selbst in diesem triben Halbdunkel konnte Linda erkennen,
dald Mark sich tatsachlich verandert hatte.

Sein Gesicht sah gréber aus, seine sanften, freundlichen
Zuge hérter. Die Augen, kleiner und wie in die Hohlen gesun-
ken, hatten einen wilden Blick an sich, und sein Mund — die
vollen Lippen, die immer so weich und gefuhlvoll ausgesehen
hatten — hatte jetzt einen derben, beinahe grausamen Zug.

Wieder kam ihr das Erinnerungsbild von Jeff LaConner in
den Sinn.

»lch werde mit meinem Vater reden«, sagte sie plétzlich.
»Morgen frih werde ich ihm alles erzéhlen, was geschehen ist,
und er wird eine LOsung wissen. Einverstanden«

Mark sah sie einen Augenblick ungewil3 an, dann nickte er.
»Einverstanden.«

Sie kehrten um und gingen zurick zu ihrem Haus. Dort
angelangt, legte Mark die Arme um sie und drlickte sie an sich.
»lch will dir nicht weh tun«, murmelte er, das Gesicht in ihrem
Haar. »Ich will niemandem weh tun.«

»Du wirst es auch nicht«, sagte Linda. »Du bist nicht wie
Jeff, und du wirst niemandem weh tun.«

Sie trat zuriick, und einen Augenblick glaubte sie zu fuhlen,
wie Mark fester zugriff. Pl6tzlich aber lield er sie los und
wandte sich weg. Sie war nahe daran, ihm nachzurufen, lief3 es
aber sain, as ihr wiederum Jeff LaConner einfiel. Sie wartete,
bis er hinter der néchsten Ecke verschwunden war, dann ellte
sie zurick ins Haus. Der Gedanke an ihren Vorsatz, sich an
ihren Vater um Rat zu wenden, beruhigte sie. Morgen wirde
alles besser aussehen.

Schliefdich hatte ihr Vater Tarrentech unter sich, nicht
wahr?

Wenn jemand Mark helfen konnte, dann sicherlich er.
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ALS SIE AM NACHSTEN MORGEN AUFWACHTE, glaubte Sharon
einen Moment, dal es ales ein schlechter Traum gewesen sai.
Sie wirde die Hand nach Blake ausstrecken, wie sie es jeden
Morgen tat, und die Arme um ihn legen und sich eine Welle an
ihn schmiegen, bevor sie aufstand, den Tag zu beginnen. Mark
wirde schon auf sein, und sie wirde Chivas an seiner Tir
schnuffeln horen, wenn sie auf dem Weg hinunter zur Kiiche
daran vorbeiging.

Aber as sie die Hand nach Blake ausstreckte, und er nicht
dawar, begriff sie, dal? es kein Traum gewesen war.

Sie fuhlte sich erschopft, als ob sie kein Auge zugetan hétte,
doch as sie sich Uberwinden konnte, ein Auge zu 6ffnen und
den Wecker auf ihrem Nachttisch anzublinzeln, sah sie, dal3 sie
nicht nur geschlafen, sondern verschlafen hatte. Es war kurz
vor acht. Sie richtete sich auf, fiel dann zurtick aufs Kissen,
niedergedriickt von einer Welle der Verzweiflung.

Nachdem Mark letzte Nacht aus dem Haus gelaufen war,
hatte sie zundchst geglaubt, die Verstimmung zwischen ihr und
Blake werde heilen, und eine Welle hatte es auch den Anschein
gehabt, wahrend sie im Wohnzimmer auf die Rickkehr ihres
Sohnes gewartet hatten. Ihrem ersten Impuls folgend, hatte sie
die Polizei anrufen wollen, aber Blake hatte sie Uberzeugt, dal3
es besser sai abzuwarten, wenigstens eine Stunde.

»Er wird sich nicht in Schwierigkeiten bringen, hatte er ihr
gesagt. »Er ist blof3 aufgeregt. Sobald er sich beruhigt, wird er
nach Haus kommen.«

Natirlich hatte Blake recht gehabt — eine knappe Stunde
spéter hatten sie gehort, wie die Hintertir leise gedffnet und
wieder geschlossen worden war. Mark war in die Diele
gekommen und die Treppe hinaufgestiegen, und erst as Blake
das Wort an ihn gerichtet hatte, war ihm bewufd geworden, dai3
se beide da waren, im Halbdunkel des Wohnzimmers sal3en
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und auf ihn warteten.

Er war nicht hereingekommen, sondern in der tieferen
Dunkelheit der Diele geblieben. In einem Ton, aus dem seine
innere Anspannung herauszuhdren war, hatte er sich wieder
dafur entschuldigt, was vorher geschehen war. Als Blake ihn
gefragt hatte, wo er gewesen sai, hatte er nur einen Augenblick
gezogert. »Nirgends. Ich ging blof3 eine Weile herum und kam
dann nach Haus.«

Er war in sein Zimmer hinaufgegangen, und eine Weile
waren Blake und sie ssumm im unbeleuchteten Wohnzimmer
geblieben. Dann hatte Blake die Worte ausgesprochen, die den
Streit wieder hatten aufleben lassen: »Siehst du? Es fehlt ihm
nichts, Schatz. Er mufdte nur mit sich ins reine kommen.«

Darauf war es wieder eine Stunde hin und her gegangen, bis
Sharon schliefdich zum Schlafzimmer hinaufgegangen war und
Blake im Wohnzimmer zurtickgelassen hatte. Erschopft war sie
ins Bett gekrochen, aber unféhig zu schlafen, den Kopf voller
widersprichlicher Gedanken. Irgendwann war sie zuletzt in
unruhigen Schlaf gesunken.

Nun stand sie auf, fuhr in den Morgenmantel und ging
hinunter. Das Haus war till, und einen Augenblick fragte sie
sich, wo Chivas sai. Sie ging in die Kuche und schenkte sich
ene Tasse Kaffee aus der Kanne en, die Blake ihr
zuruickgelassen hatte, dann fiel ihr Blick auf die Notiz, die er
geschrieben hatte. Es war eine seltsame Notiz, wie die kurze
Botschaft eines Ehemannes, der lediglich beschlossen hatte,
seine Frau langer schlafen zu lassen. Er habe den Kindern das
Frihstick gemacht, schrieb er, und sie dann zur Schule
geschickt:

PS: Mark heute friih in guter Verfassung. Er schaffte gestern
die Aufnahme in die Footbalmannschaft! Ist das nicht
grofZartig?

Mark in guter Verfassung. Das war es schon, nach allem,
was gestern geschehen war? Mark in guter Verfassung! Se
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zerknillte die Notiz und warf sie durch die Ktiche. Wenn Mark
in so guter Verfassung war, wie erklarte Blake dann den
Zustand seines Zimmers? Sie hatte auf dem Weg in die Kiiche
nur einen Blick hineingeworfen und sich dann abgewandt, as
koénne sie durch Nichtbeachtung vorgeben, die Episode habe
sich nie ereignet.

Sie blickte zur Uhr und Uberlegte, ob es noch zu frih sai,
Dr. MacCallum im Bezirkskrankenhaus anzurufen, und sagte
sich, daf3 sie noch warten mufte. Wére er schon im Besitz von
Neuigkeiten, hétte er sie angerufen.

Sie rdumte das Geschirr vom Tisch, wo ihre Familie es
stehengelassen hatte — wenigstens das war norma —, und be-
gann die Reste in den Mulleimer zu schaben. Ihr Blick ging
gewohnheitsmé&3ig hinaus in den Garten und zum Kaninchen-
dall.

Auch die Kaninchen sahen vollkommen norma aus, sal3en
wie immer aneinandergeschmiegt in enem Winke des
Geheges.

Dann sah sie den Rauhreif im Gras — sogar der Himmel sah
frostig aus — und runzelte die Stirn. Was machten die
Kaninchen drauf3en im Gehege? Wenn es kalt war, gingen sie
nur zum Fressen ins Freie, um sich dann wieder in die Warme
ihres Stalles zurtickzuziehen.

Sie unterbrach ihre Arbeit und spdhte angestrengt hintber,
einen tropfenden Teller in der linken Hand.

Die Kaninchen rihrten sich nicht.

Ilhre Hand begann zu zittern. Rasch legte sie den Teller auf
die Splle, zog den Morgenmantel enger um sich und lief zur
Hintertlr hinaus in die Eiseskélte des Morgens.

Das bereifte Gras knirschte unter ihren Pantoffeln, als sie
Uber den Rasen zum Kaninchenstall lief. Im Nu durchdrang die
Kélte ihr diinnes Gewand, und sie bekam eine Gansehaui.

Sie starrte zu den Kaninchen, dann ging ihr Blick zur
Futterschale.
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Sie war voll, und in dem Gefa? daneben war frisches
Wasser.

Und die Kaninchen rihrten sich noch immer nicht.

Sie waren erfroren.

Der Gedanke war ihr kaum in den Sinn gekommen, da
begriff sie schon, dal3 er falsch war. Die Kaninchen sal3en nicht
aneinandergeschmiegt, wie sie es gewohnlich machten. Sie
waren einfach in dem Winkel aufgehauft, zwel lagen auf dem
Ricken, die anderen sahen aus, als wéren sie wie alte Lumpen
Ubereinandergeworfen worden.

Mit zitternden Hénden offnete sie die Tar zum Stall und
griff hinein, eines der kleinen Tiere aufzuheben.

Sein Kopf fie haltlos nach hinten, so dal3 er auf dem
Ricken des Kaninchens ruhte.

Seine Halswirbel waren gebrochen.

Wie betdubt nahm sie die vier andern Kaninchen heraus.

Alle waren auf die gleiche Weise gestorben.

Vor ihrem inneren Auge erschien ungebeten das Bild des
sterbenden Chivas, wie er zuckend in Marks Wirgegriff Uber
dem Boden gehangen hatte. Das Kaninchen entfiel ihren
Handen. Mit einem kleinen Schrel sprang sie auf und lief
zuriick zum Haus.

Sie liefd sich auf einen der Kuchenstihle sinken, um Selbst-
beherrschung ringend. Mark konnte die Kaninchen nicht umge-
bracht haben — er konnte das nicht getan haben! Er liebte sie!

Aber er hatte Chivas getotet.

Nein! rief dse sch zu. Etwas in ihm hatte Chivas
umgebracht. Etwas in ihm, Uber das er keine Kontrolle hatte!

Sie nahm sich das Telefonbuch vor, blétterte nervos darin
herum, wahlte dann die Nummer des Bezirkskrankenhauses.

Sobald sich am anderen Ende die Stimme meldete, wuldte
sie, dal3 etwas nicht in Ordnung war.

»Hier ist Sharon Tanner«, sagte sie. »Konnte ich Dr.
MacCallum sprechen?«
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Es blieb enen Augenblick still, dann antwortete die
Stimme: »Ach, Mrs. Tanner, haben Sie nicht gehtrt? Dr.
MacCdlum ...« Die Stimme brach, und Sharon konnte die
Frau nach Atem ringen horen. »Entschuldigen Sie, Mrs.
Tanner«, fuhr die Stimme fort. »Er ist tot. Er — er kam gestern
bel einem Autounfall ums Leben.«

Sharon hoérte kaum hin, as Susan Aldrich erklarte, was
geschehen war, denn sie erinnerte sich nur zu gut des leisen
Klickens und des hohlen Tons im Telefon, die sie auf den
Gedanken gebracht hatten, dal3 jemand ihr Gespréch mit
MacCallum abgehort hatte.

Jemand hatte sie abgehort, und nun war Dr. MacCallum tot.
Es kimmerte sie nicht, was Susan Aldrich sagte — sie wul3te,
daf3, was immer dem Arzt zugestof3en war, kein Unfall
gewesen war.

Charlotte LaConner begriff, dal3 sie geisteskrank war.

Es war die einzig mogliche Antwort, denn nur Geistes-
krankheit konnte die Alptraumwelt erkldren, in der sie sich
befand.

Sie konnte sich tberhaupt nicht bewegen.

lhre Gliedmal3en fuhlten sich bleiern an, ihr ganzer Korper
war geldhmt von einer Lethargie, die sie nie zuvor erlebt hatte.
Sie konnte den Kopf ein wenig von einer Seite zur anderen
bewegen; das war schon das AuRerste.

Sie hatte abwechselnd geschlafen und in einer Art Dammer-
zustand gewacht, aber seit langem jede Fahigkeit zur Unter-
scheidung verloren, welcher Zustand Schlaf und welcher Wa-
chen war. Um sie her dauerte das gedampfte Heulen der Alp-
traume an, leises verzweifeltes Stéhnen, hin und wieder Uber-
lagert von schrillen Schmerzens- oder vielleicht Wutschreien.

Sie wuf¥te nicht, welches von beiden zutraf, es kimmerte sie
auch nicht — denn inzwischen war ihr Geist unempfindlich
gegen die schrecklichen Gerédusche geworden und hatte den
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Versuch fast aufgegeben, die Realitdt dahinter zu beschworen.

Wahrend des Schlafes waren sie schlimmer, denn dann
verliehen die gréldichen Gerdusche ihren Tréumen beklem-
mendes Leben. Mit den Gerauschen waren Gestalten verbun-
den, bizarre Ungeheuer, die sie in der Dunkelheit umkreisten
und ihr erst fluchtige Blicke in ihre scheufdichen Gesichter
erlaubten, bevor sie sich in die Schwérze zurtickzogen und sie
mit ihrer Furcht vor dem, was as nachstes kommen mochte,
dlein lielen.

Sie war Uberzeugt, dal3 die Ungeheuer sie friher oder spéter
ermorden wurden. Und sie konnte nichts tun, as in der
erstickenden Dunkelheit auf den letzten Augenblick zu warten.

Aber jedesmal, wenn die Ungeheuer nahe herankrochen — so
nahe, dal3 sie ihren stinkenden Atem riechen und zwischen den
erschreckenden Larmausbrichen ihren raschelnden Atem
horen konnte und im nachsten Augenblick den Angriff
erwartete und zu beten begann, dal} sie endlich Uber sie
herfalen und ihrem elenden Vegetieren ein Ende machen
mochten —, schlichen sie wieder davon in die Dunkelheit, aus
der sie gekommen waren, und Charlotte schluchzte stumm in
sich hinein, denn der Tod war ihr willkommen, wenn er sie nur
von der Hollenqual dieses Lebens befreien wirde.

Nun schwebte sie wieder aufwérts in einen halbbewul3ten
Zustand. Es war, wie unter Wasser zu sein und zu der
Erkenntnis zu kommen, dal3 sie sterben wirde, wenn sie nichts
tdte. Und obwohl sie sich oft den Tod winschte, wich sie in
jenen seltsam halbrationalen Augenblicken, wenn sie fuhlte,
da3 sie Uberhaupt winschen konnte, im letzten Moment
zuriick, widerstand dem Drang, tief Atem zu holen und die
kiihle Vergessenheit des klaren Wassers zu fuhlen, das in ihre
Lungen einstromte.

Leise stbhnend bewegte sie wieder den Kopf zur Seite. Die
Dunkelheit schien endlich fortgespilt zu werden, und dann traf
ein Lichtstrahl ihre Augen. Mit einem unterdriickten Aufschrel
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versuchte sie sich dem Schmerz, den er mit sich brachte, zu
entziehen.

Aber wieder konnte sie ihre Gliedmal3en nicht bewegen. Sie
lag still, und langsam wurde sie ihrer selbst bewuf3. Diesmal
mufde sie wirklich wach sein. Sie bewegte die Zunge im Mund,
und sie fuhlte sich dick und taub an, und ihr Mund war trocken.

Eine Sekunde spéter fing sie an zu husten. Als die Krémpfe
ihren Korper schittelten, fuhlte se zum ersten Mal die Gurte,
die sie ans Bett fesselten.

Also konnte sie sich tatsachlich nicht bewegen.

Nun wollte se die Augen offnen, doch selbst diese
Anstrengung war zuviel fur sie. Endlich, als das Husten
nachlief3 und sie wieder normal atmete, gelang es ihr, die Lider
einen Spalt aufzuzwingen.

Sie war in einem weiRgekachelten Raum. Uber ihr schien
eine strahlende Lichtkugel mitten in der Luft aufgehangt zu
sen.

Aber die Gerdusche des Alptraums dauerten an. Und dann
trat in dem L&m eine Pause ein, und sie horte eine Stimme.

»Sieist wach, Dr. Ames.«

Sie schlof3 wieder die Augen, Uberwdltigt von Hoffnungs-
losigkeit. Sie wuldte nicht, wie lang sie so lag, noch kimmerte
es se, denn wenn sie diesmal auch die Gewil3heit hatte, wach
zu sein, schien ihr doch ebenso gewil3, dal? der Alptraum nicht
enden wirde. Dann horte sie eine andere Stimme.

»Mrs. LaConner? Ich weil3, dal3 Sie wach sind. Kénnen Sie
zu mir sprechen?«

lhre Lider flatterten, hoben sich wieder. Das Licht war jetzt
weniger grell. Auf einer Seite ihres Gesichtsfeldes konnte sie
jemanden sehen.

Dr. Ames.

Sie versuchte zu sprechen, brachte aber kein Wort heraus.

»Geben Sie ihr etwas Wasser«, horte se Ames sagen.
»Nicht viel —nur um den Mund zu spilen.«
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Eine Hand hob ihren Kopf, dann fuhlte Sie ein Glas an den
Lippen. Sie sog das Wasser durstig heraus, spilte sich den
Mund damit aus, schluckte es hinunter und versuchte, mehr
anzusaugen.

»Das ist genug«, horte sie Ames sagen. Er beugte sich Gber
se.

»W-wo bin ich stief3 Charlotte hervor, kaum imstande, das
krachzende Gerausch als ihre eigene Stimme wiederzuer-
kennen.

»In meiner Klinik«, sagte er jetzt. »Se hatten enen
Zusammenbruch, Mrs. LaConner. Sie haben geschlafen.«

»Wie lange?«

»Ein paar Tagex, erwiderte Ames. Charlotte stdhnte und
schlof3 wieder die Augen. Und dann erinnerte sie sich
undeutlich dessen, was geschehen war, kurz bevor die
Dunkelheit sich auf sie herabgesenkt hatte.

»Jeff ...« flusterte sie. »Wo ist Jeff 2«

»Er ist auch hier«, sagte Ames.

Charlottes Zige kamen in Bewegung, as versuchte sie die
Stirn zu runzeln, ohne indessen die Kraft zu finden. »Hier?
Aber ich dachte ...«

»Er ist krank, Mrs. LaConner«, sagte Ames. »Er ist sehr
krank, und wir versuchen, ein Heilmittel fur ihn zu finden.«

»Krank?« echote Charlotte. »lch dachte ...« Sie brach ab,
aul3erstande, die Worte zu formulieren, die gerade auf3erhalb
ihrer Reichweite zu schweben schienen. »lch will ihn sehen,
flusterte Sie. »Bitte ...«

Eine Zetlang horte sie nichts, aber die Anstrengung des
Sprechens war zuviel fur se. Dann drang wieder Ames
Stimme an ihr Ohr. »Er ist sehr krank, Mrs. LaConner.«

Charlotte muhte sich, die rechten Worte zu finden »Ich —ich
bin seine Mutter«, keuchte sie. »lch kann ihm hdfen.« Se
zwinkerte wieder und blickte Ames ins Gesicht. »Bittex, bat
sie, »lassen Sie mich zuihm ... lassen Sie mich ihm helfen.«
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Langsam erschien ein L&cheln in Dr. Ames Gesicht. »Jak,
sagte er, »ich denke, vielleicht konnen Sie ihm helfen. Und es
gibt wirklich keinen Grund, warum Sie ihn nicht sehen sollten,
wenn Sie es wirklich winschen.« Er verschwand aus ihrem
Blickfeld, und as er wiederkam, schob er einen Rollstuhl vor
sich her. Er 6ffnete die Gurte, die Charlotte niederhielten und
half ihr behutsam von ihrem Lager. Die geringe Anstrengung,
die erforderlich war, um in den Rollstuhl zu kommen, bewirkte
ein Gefuhl volliger Erschopfung, und obwohl sie versuchte, die
Augen offen zu halten und alles zu beobachten, a's Ames den
Rollstuhl hinaus und in einen Korridor schob, war die
Anstrengung zu grol3. Sie lield die Lider wieder sinken und
fuhlte, wie der Schlaf zurtickkehrte. Sie wehrte sich dagegen,
indem sie ihre Gedanken auf die Worte konzentrierte, die
Ames sprach, as sie langsam durch das Gebadude geschoben
wurde. Sie konnte nur Bruchsticke auffangen, und ihr
benebelter Verstand vermochte dem wenigen, das sie horte,
kaum einen Sinn abzugewinnen: »... versuchten das Ungleich-
gewicht zu korrigieren ... Hormone ... etwas ... aul3er Kon-
trolle ... missen etwas anderes probieren ...«

Dann gingen seine Worte in einem jdhen Ausbruch der Alp-
traumgerdusche unter, die sie im Schlaf und bei Bewuldsein so
lange verfolgt hatten. Aber die Gerdusche waren jetzt klar,
nicht mehr gedampft. Sie durchschnitten die Luft und zerrissen
den Nebel ihrer Benommenheit.

Sie richtete sich im Rollstuhl auf, und ihre Augen Gffneten
sich, endlich den Ursprung der Schreie zu sehen: Es war ein
Raum, &hnlich demjenigen, in welchem sie erwacht war; nur
war dieser langer und enthielt eine Reihe von K&figen — grofien
Ké&figen aus dickem, an schweren einzementierten Winkeleisen
verankertem Maschendraht. Die meisten waren leer.

Zwei waren es nicht.

In einem sal3 eine merkwurdige Kreatur zusammengekauert
im hinteren Winkel, die Beine an den massigen Brustkorb
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gezogen, den Kopf auf den Knien, und starrte mit schwelenden
Augen, die unter vorspringenden Brauen glommen, in die
Welt. Der herabhangende Unterkiefer der Kreatur zeigte eine
Reihe dicker Zdhne, und aus den Tiefen ihrer Kehle drang ein
unaufhorliches, an- und abschwellendes Stéhnen und Achzen,
als litte es unaussprechliche Schmerzen.

Die Arme waren um die Unterschenkel gelegt, und an den
Enden der riesigen Finger sah Charlotte zerkaute, zu Klauen
gewordene Fingerndgel. Als se die Kreatur anstarrte,
verschwand einer der Finger in ihrem Mund, und das Wesen
begann an der Klaue zu kauen, ohne das Stéhnen zu
unterbrechen.

Charlotte war entsetzt. Sie hatte niemals ein Geschopf wie
dieses gesehen. Sein Anblick widerte sie an und mesmerisierte
sie gleichzeitig. Endlich rif3 sie den Blick davon los und wandte
sich zogernd zum anderen K&fig.

Ein Schre stieg ihr in die Kehle, wurde aber von der
plotzlichen Zusammenschnirung abgewirgt, as sie mit
schrecklicher Klarheit erkannte, dal3 sie ihren eigenen Sohn
anstarrte.

Oder was einmal ihr Sohn gewesen war.

Jeff war eben noch als vormals menschlich erkennbar. Es
war noch moglich, seine blauen Augen wiederzuerkennen, die
aus den tief eingesunkenen Hohlen blickten. Sein Gesicht war
verformt, der Unterkiefer unférmig. Die aus dem Mund
hervorstehenden Z&hne hatten sich mit ihrem Wachstum aus
den Zahnreihen herausgedrangt, und er konnte den Mund nicht
mehr schlief3en.

Seine Schultern hatten sich grotesk verbreitert, und an den
Enden seiner Arme, die jetzt bis unter die Knie hingen, waren
die Hande zu massven Keulen gewachsen, denen die
knorrigen, krummen Klauen seiner Finger entwuchsen.

Aus Jeffs Kehle drangen die furchterlichen Wutschreie, die
se in ihren Alptrdumen verfolgt hatten. Wahrend Charlotte
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starr vor Entsetzen zusah, warf er sich von ener Seite des
K&figs zur anderen und ri@ mit blutenden Fingern am
Maschendraht.

Ames schob den Rollstuhl ngher. Zum ersten Ma erblickte
Jeff seine Mutter. Ein Heulen brach aus den Tiefen seines
Rumpfes hervor, als sane Augen se flammend vor
unbeherrschter Wildheit anstarrten. Das WutgebrUll widerhallte
noch von den gekachelten Wanden, als Jeff sich gegen die
Vorderseite des K&figs warf. Dort war eine schmale Offnung,
durch die Warter eine Schale mit Essen schieben konnten. Jeffs
rechter Arm fuhr pl6tzlich durch diese enge Offnung, seine
Hand schlofd sich um Charlottes Kehle, dal? die langen Finger
ihren Hals vollstéandig umschlossen und die Klauen seiner
Fingernégel sich tief in ihr Fleisch bohrten.

Sie kreischte auf, aber diesma verschlofd ihr Jeffs Zugriff
die Kehle, und kein Laut kam heraus.

Und dann brach Jeff seiner Mutter mit einer jahen Drehung
des Handgel enks das Genick.

Ames sarrte einen Augenblick schweigend auf das
Schauspiel vor ihm, dann driickte er einen Knopf neben der
Tdr, und sofort ertbnte eine Alarmklingel. Sekunden spéter
stirmten drei Warter in den Raum, prallten aber zurtick, als sie
Charlottes Leichnam sahen, der noch immer von Jeffs Hand
umklammert wurde.

»Mein Gott, fllsterte einer von ihnen. »Was ...«

»lch konnte es nicht verhindern«, unterbrach ihn Ames. »Sie
stie? sich mit dem Rollstunl zum Ké&fig, und er packte sie.«
Dann wurde seine Stimme argerlich. »Stehen Sie nicht herum
wie ldioten — holen Sie den Schlauch!«

Sofort zog einer der Warter einen Feuerwehrschlauch von
seiner Rolle an der Wand, und ein zweiter drehte das Ventil
auf, das den Wasserstrom freigab.

Der Wasserdruck war so stark, da3 sie zu zweit die
Ausgul¥réhre des Schlauches halten und auf Jeff zielen muf3ten.
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Der armdicke Wasserstrahl traf ihn vor die Brust, und einen
Augenblick schien er Uberrascht. Dann stiel3 er ein Wutgebrdll
aus, liefd den Hals seiner Mutter los und wankte einen Schritt
zurtick. Dann fal3te er mit beiden Handen in den Maschendraht
und stemmte sich gegen die Gewalt des Wassers, schrie in
hirnloser Raserel zu seinen Peinigern hinaus. Wéhrend die
zwel ersten Waérter sich darauf konzentrierten, den Wasser-
strahl auf ihn zu halten, zog der dritte Charlottes Kérper in den
Rollstuhl zurtick und schob ihn rasch aus dem Raum.

Martin Ames folgte dem Mann. Sobald sie den wilden L&rm
hinter sich gelassen hatten, sagte er: »Schaffen Sie die Frau
sofort in den Sektionsraum. Ich brauche innerhalb von funf
Minuten ihre Hirnanhangdriise und die Nebennieren — der Rest
kann warten.«

Beschéftigt mit der Frage, wie er Charlotte LaConners
Organe verwerten konnte, machte er kehrt und schritt durch
den Korridor zum L aboratorium.

Sharon hatte sich eben angezogen, als die Turglocke ertonte.
Sie eilte hinunter in die Dide, entschlossen, ungebetene
Besucher so kurz wie moglich abzufertigen. Doch as sie die
Tur Offnete und Elaine Harris fillige Gestat auf dem
Ful3abstreifer stehen sah, hellte sich ihre Miene auf.

»Elaine! Mein Gott, es ist noch nicht hab neun. Ich war
gerade dabei ...« Sie brach ab. Was tat Elaine hier? Bevor sie
fragen konnte, sagte Elaine esihr.

»lch wollte wissen, ob ich irgendwie helfen kann«, sagte sie
mit einem mitfihlenden Blick.

Sharon sah sie verwirrt an. »lch weil3 nicht, was du
meinst. ..«

Elaine trat ein und schlof3 die Tur hinter sich. Mit etwas
gedampfter Stimme sagte sie: »Linda erzahlte uns, was gestern
abend passierte.«

»Linda?>< Sharons Verwirrung wuchs.
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Das Lé&cheln schwand aus Elaines Zigen und wurde durch
Besorgnis ersetzt. »Hat Mark dir nicht erzahlt, dald er gestern
abend hertiberkam und mit Linda sprach?«

Sharon schiittelte benommen den Kopf. Was hatte er Linda
gesagt? Und was hatte Linda ihren Eltern erzéhlt?

Zwei Minuten spéter wufldte sie es und verlor den Mut. Was
immer vorging, Sie war Uberzeugt, dal3 Tarrentech dahinter-
steckte — und das bedeutete Jerry Harris, wenn nicht sogar
Blake. Seit sie von MacCallums Tod gehort hatte, war ihr sogar
der Gedanke gekommen, ob es moglich sei, dal3 Blake sich
hatte hineinziehen lassen. Sie hatte die Idee zurlickweisen
wollen, doch je langer sie dartiber nachdachte — Uber seinen
Unwillen, Uber die Téatigkeit von Dr. Ames im Sportzentrum zu
diskutieren, und seine Feindsdligkeit, as sie ihm gesagt hatte,
sie wolle Mark von dort fernhalten —, desto stérker wurden ihre
Zweifd.

Was Jerry Harris betraf, so hegte sie jedoch keinerlel
Zweifd.

»Jerry versprach, sich heute morgen mit Marty Ames in
Verbindung zu setzen«, fuhr Elaine fort. »Ich bin Gberzeugt,
da3 Marks Verhaltensstérungen keinen ernsten Hintergrund
haben.«

»Du meingt, wie sie auch be Jeff LaConner keinen ernsten
Hintergrund hatten?< platzte Sharon heraus. Sie héite die
Worte gern wieder verschluckt, als ein abweisender Ausdruck
in Elaines Augen kam. Aber einen Augenblick spéter schiittelte
Elaine bekimmert den Kopf.

»Jeff war nie sehr stabil«, sagte sie, und Sharon Uberlief ein
Frosteln, als sie merkte, dald Elaine beinahe wortlich wieder-
holte, was Blake ihr erst vor ein paar Tagen gesagt hatte. »lch
nehme an, er erbte es von Charlotte. Aber das hat nichts mit
Mark zu tun, nicht?«

Sharon bi3 sich auf die Unterlippe, entschlossen, nichts
mehr zu Elaine zu sagen. »Neink, meinte sie. »Vermutlich
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nicht.«

Als se il blieb, schaute Elaine unbehaglich drein, als sai
der Besuch nicht ganz so verlaufen, wie sie es erhofft hatte. [hr
Blick ging durch die Diele, a's suche sie etwas, ohne genau zu
wissen, was, dann fand er zu Sharon zuriick.

»Du wolltest weg?« fragte sie.

Sharon suchte verzweifelt nach ener einleuchtenden
Antwort, die in Elaine keinen Verdacht wecken wirde. Und
dann wufldte sie, was sie zu tun hatte. »Tatsachlich«, sagte sie
mit einem klaglichen L&cheln, »wollte ich gerade hinaus zu
Tarrentech und Blakes Wagen holen.« Se blickte zum
Obergeschol? hinauf. »Ich furchte, ein groer Tell von Marks
Zimmereinrichtung wird in den Sperrmull wandern mussen,
und ich habe keine Lust, zerrissenes Bettzeug durch die
Stral3en von Silverdale zu schleppen.«

Einen Augenblick firchtete sie, Elaine werde ihr nicht
glauben, aber die andere lachelte. »Du kannst mit mir nach
Haus gehen und meinen Wagen borgen. Ich brauche ihn heute
nicht.«

Sharon atmete auf und pflichtete Elaine bei, dal3 ihre Idee
ganz gewil3 besser sei, as zu Ful den Weg zu Tarrentech zu
machen. Sie zog einen Mantel an und verliefd das Haus, ohne
zuzusperren.

Abgesehen von der Tatsache, dald es in Silverdale keine
Notwendigkeit gab, Turen zuzusperren, hatte Sharon gerade
einen Entschlul® gefald, und sie fand, dal3 es keinen Sinn hatte,
ein Haus zuzusperren, zu dem sie nie wieder zuriickkehren
wollte.

Denn sobald sie Elaine Harris Wagen bekdme, wollte sie
zur Oberschule fahren und Mark abholen, dann zur Grund-
schule, um Kelly mitzunehmen.

Und dann wollte sie, ohne irgendwem ihr Reisezid zu
verraten, aus Silverdae wegfahren und nie mehr zurtick-
kommen.
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23

DIE KOPFSCHMERZEN FINGEN in der ersten Stunde an.

Eine Weile merkte Mark kaum etwas; es war nicht mehr als
ein leichter Druck an der Schadelbasis. Doch im weiteren
Verlauf der Stunde kroch der Schmerz aufwérts in den
Hinterkopf, und als der erste scharfe Stich kam, verzog Mark
unwillkirlich das Gesicht und sperrte Uberrascht die Augen
auf. Der Mathematiklehrer, Carl Brent, sah ihn zufdlig an, as
es geschah. Er hielt in seinem Vortrag ein.

»Hast du eine Frage, Mark?«

Die Schmerzwelle verebbte bereits, und Mark schiittelte den
Kopf. Brent sprach weiter.

Der néchste Stich war schérfer, und as er Marks Schéadel
durchbohrte, verkrampfte dieser unwillkirlich die Hand, die
den Bleigtift hielt, und zerbrach ihn mit einem vernehmlichen
Knacken. Carl Brent runzelte die Stirn und sah ihn forschend
an. Der Junge sah blal3 aus. »lst dir nicht gut, Mark«

Der Schmerz lief3 nach, aber nicht so rasch wie nach dem
ersten kurzen Stich. »lch — ich habe Kopfschmerzen, das ist
alles«, sagte er. Er bickte sich, den zerbrochenen Bleistift
aufzuheben, der ihm vom Pult gerollt war, und as ihm das Blut
in den Kopf schol3, dberkam ihn eine neue, Ubelkeiterregende
Schmerzwelle. Einen Augenblick glaubte er, sich Ubergeben zu
mussen. Er richtete sich schnell auf, aber schon standen ihm
Schweil3perlen auf der Stirn. Er wischte sie fort, suchte in
seiner Blchertasche nach einem anderen Stift und versuchte
sich auf den Unterricht zu konzentrieren, aber dann triibte sich
seine Sicht, und ales im Raum schien einen Rotschleier zu
bekommen. Und as Carl Brent in seinem Vortrag uber
Flachengeometrie fortfuhr, entzindete sich tief in Marks
Innerem eine winzige Flamme unvernuinftiger Wut.

Die dritte Welle der Kopfschmerzen fihrte zu einem
Schweifausbruch am ganzen Korper, verbunden mit dem
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unvermittelten Gefuhl, von Durchfall Uberrascht zu werden.
lhm schwindelte, und er beugte sich Uber das Pult und stiitzte
den Kopf in die Hande, um der Schmerzen Herr zu werden.

»lch glaube, du solltest besser ins Krankenzimmer gehen,
Mark«, sagte der Lehrer. Alle anderen Klassenkameraden
hatten sich zu Mark umgewandt, aber er rihrte sich nicht, bis
Brent fragte: »Mark, hast du mich gehort?«

Mark schluckte mihsam und nickte dumpf. Er stand auf und
ging einen Schritt den Mittelgang entlang, as eine weitere
Weélle stechenden Schmerzes seinen Schadel durchfuhr, und er
mufle sich mit einer Hand aufstiitzen, um nicht das Gleich-
gewicht zu verlieren.

Sofort sprang Linda Harris auf und ging mit enem
fragenden Blick Richtung Lehrer zu Mark.

Brent zogerte, nickte dann. »Geh mit ihm.«

»lst schon gut«, murmelte Mark. »Ich schaffe es. Es sind
blof3 Kopfschmerzen. Keine grole Sache.« Die Flamme des
Zornsin ihm brannte heller.

Brent nickte Linda zu, die Mark beim Arm nahm.

»Komm mit«, sagte sie.

Seine Augen begegneten den ihren, und jdhe Furcht
durchfuhr Linda. Marks Augen — noch tiefer eingesunken as
sie letzte Nacht gewesen waren — schienen sie zu durchbohren,
und fur den Bruchteil einer Sekunde hatte sie das Gefuhl, er
werde sie schlagen. Dann klarte sich sein Ausdruck, und er
zuckte unter einer weiteren Schmerzwelle zusammen. Stumm
ging er weiter zur Tur, gestitzt von Linda, die mit beiden
Héanden seinen linken Arm umfal’t hielt.

Verna Sherman horte die Tur zum Vorzimmer gehen und
rief der eingetretenen Person zu, se solle gleich ins
Krankenzimmer kommen. Rasch beendete sie ihre Eintragung
in die Akte, die sie vor sich liegen hatte, schob sie dann
beisaite, ds Mark Tanner, auf Linda Harris gestitzt, herein-
gewankt kam und auf einen der Stuhle sank, den Kopf
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zwischen den Handen.

Verna spurte einen Druck im Magen, as sie Mark erblickte.
Es war nicht das erste Mal, dal3 sie diesen seltsamen Ausdruck
in den Augen eines der Jungen sah. Sie griff zum Telefon und
wahite die Nummer von Phil Collins Trainerzimmer. Sobald
se seine Stimme am anderen Ende der Leitung horte, forderte
se ihn auf, sofort zum Krankenziimmer zu kommen. »ES ist
Mark Tanner«, sagte sie. »Sieht so aus, as héten wir en
Problem. Er ... nun, er sieht genauso aus wie Randy und Jeff,
als sie krank wurden.«

Sie legte auf, dann kam sie um den Schreibtisch und legte
Mark die Hand an die Stirn, um sie rasch zuriickzuziehen, als
er vor der Bertihrung schreckhaft zurlickwich. Sie nahm eines
der Thermometer, die auf der Glasplatte Uber ihrem Spuil-
becken aufgereiht lagen, desinfizierte es mit alkoholgetrénkter
Watte. »Kopfschmerzen« fragte sie.

Mark nickte. In seinem Kopf brach gerade eine weitere
Schmerzwelle, und er war unfahig zu sprechen.

»Es fing vor ein paar Minuten an, Miss Sherman«, sagte
Linda »Vidleicht braucht er Aspirin« Schon as sie den
Vorschlag machte, war ihr klar, dald Mark mit Aspirin nicht zu
helfen war. Beklommen sah sie zu, wie die Schwester
versuchte, Mark das Thermometer in den Mund zu stecken.

Augenblicklich kam Marks Hand hoch und schlug die Verna
Shermans beiseite. Das Thermometer fiel zu Boden und rollte
unter den Schreibtisch. Linda keuchte vor Schreck, aber Verna
winkte sie weg.

»Lal} liegenk, sagte sie, als Linda sich bickte, um das
Thermometer zu bergen. Dann sagte sie in freundlicherem Ton:
»ES ist schon in Ordnung. Ich kann mich um ihn kimmern.
Geh du nur zurtick in deine Klasse.«

»Aber...«

Verna schittelte den Kopf. »lch kann mich nicht um euch
beide kimmern«, erklarte sie. »lch bin sicher, da3 wir Mark
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helfen konnen, aber nicht, wenn du und ich Zeit mit
Argumentieren vergeuden. Verstehst du2«

Linda zogerte noch immer, aber als die Schwester sich
wieder Mark zuwandte, befolgte sie die Aufforderung. Im
Hinausgehen horte se Miss Shermann zu Mark sprechen, mit
leiser, aber sorgfaltig betonter Stimme.

»Nun, Mark, werde ich mir deine Augen ansehen. Ich werde
dir nicht weh tun. Ich bin deine Freundin. Verstehst du«

Linda blickte Uber die Schulter und sash Mark die Schwester
anstarren, wieder mit dem seltsamen brennenden Blick, aber
dann nickte er so leicht mit dem Kopf, dal? es Linda fast
entgangen ware. Vorsichtig — beinahe wachsam, dachte Linda
— streckte die Krankenschwester die Hand aus, und versuchte
Marks Kopf zum Licht zu drehen.

Wieder fuhr Marks Hand hoch und schlug Miss Shermans
Handgelenk beiseite.

Linda war im Begriff, wieder ins Krankenzimmer zu gehen,
as hinter ihr eine Mannerstimme sagte: »Lal3 nur, ich werde
mich darum kiimmern.«

Linda fuhr Uberrascht herum und sah Phil Collins in der Tur
des Vorzimmers stehen, schnaufend, als sei er gelaufen. Ohne
ihre Antwort abzuwarten, schob er sie hinaus in den Korridor
und schlof? die Tur hinter ihr. Als Linda sich langsam auf den
Rickweg in ihr Klassenzimmer machte, horte sie, dal3 auch die
innere Tur geschlossen wurde.

Phil Collins warf einen Blick auf Mark Tanner und griff
zum Telefon. Eine Minute spater sprach er mit Marty Ames.
»Esist Tanner«, sagte er. »Grof3er Gott, Marty, es sieht aus wie
eine Neuauflage von Jeff LaConner! Was zum Teufel geht
VOr 2«

Ames fluchte in sich hinein. Er wufldte, dal’ er mit Mark ein
Risko eingegangen war, doch war er nach seinem Gespréch
mit Jerry Harris in der vergangenen Woche zu der
Entscheidung gelangt, dal3 es sich lohne. Und gestern, nach
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einem weiteren Anruf von Harris, hatte er Marks Dosis des
Wachstumshormons abermals verdoppelt, eine Steroidver-
bindung hinzugefugt und auch die unterschwellige Suggestion
verstarkt. Wenn der Junge sich gegen seine Mutter wandte, wer
konnte jemand anderen als Mark selbst verantwortlich
machen? Und nach allem, was er heute vormittag bereits gehort
hatte, hatte es anscheinend beinahe geklappt.

Aber nun ...

»In Ordnung«, sagte er laut. »Beruhigen Sie sich, Phil. Am
besten bringen wir ihn hierher. Reden Sie mit ihm und
versuchen Sie, ihn ruhigzuhalten. Sollte er trotzdem
durchgehen ...« Er brach ab, fing von neuem an: »Sollte er
einen Zusammenbruch haben, liegt es daran, dal3 sich in ihm
eine Menge Druck angestaut hat, sowohl physiologisch wie
auch psychisch. Der Wagen wird in ein paar Minuten
unterwegs sein.«

Collins legte auf, wandte sich wieder Mark zu. Der Junge
schien in seinem Stuhl zu hangen, aber die Augen blickten
wachsam vom Trainer zur Krankenschwester und zurtick, und
as Collins sich bewegte, spannte sich Marks Korper, und die
Hénde verkrampften sich zu Fausten.

»Ruhig«, sagte Callins. »Ganz ruhig, Mark. Wir werden dir
helfen. Wir werden dich zum Arzt bringen, herausfinden, was
fehlt, und es dann in Ordnung bringen. Klar?«

Mark sagte nichts, zog aber den Kopf zwischen die
Schultern ein. Er zuckte, als ein neuer Schmerz durch seinen
Schadel stief. Es fuhlte sich an, als musse ihm der Kopf
zerplatzen. Der Schmerz breitete sich aus, der rote Dunst, der
seine Sicht vernebelte, verdickte sich, und er kniff die Augen
zusammen, um noch etwas zu sehen.

Dann bemerkte er eine schnelle Bewegung und schlug
instinktiv zu. Es folgte ein unterdriickter Aufschrei, dann ein
dumpfer Schlag, a's etwas die Wand traf und zu Boden fiel.

»Zerreild und hol mich der Teufell« fluchte Collins leise.
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»Sind Sie verletzt«

Verna Sherman schuttelte den Kopf und rappelte sich auf.
Sie rieb sich die Schulter, wo Marks Faust sie getroffen hatte.
»Was hat er nur?« fragte sie. »Einige der anderen Jungen sind
krank geworden, aber so etwas habe ich noch nicht gesehen.«

Statt sich Mark abermals zu néhern, zog sie sich hinter ihren
Schreibtisch zurlick. »Kommt Dr. Ames«

Collins nickte. »Der Krankenwagen muf3 jede Minute hier
seing, sagte er.

Seine Worte schienen in Mark einen Nerv zu treffen. Er
sprang auf und wollte zur Tir. Sofort warf Collins sich auf ihn
und umfalite den Jungen mit beiden Armen. Dabei stolperte er,
und sie gingen beide zu Boden. Einen Augenblick dachte
Collins, es wirde trotzdem damit sein Bewenden haben, denn
Mark lag unter ihm, und er wog mindestens funfzig Pfund
mehr als der Junge. Aber als Mark empor und zur Seite
schnellte, geriet Collins aus dem Gleichgewicht, und dann
entwand sich Mark ganz seinem Griff und sprang wieder zur
Tur. Collins konnte im letzten Moment noch Marks Kndchel
fassen, und mit einem Ruck zuriickziehen.

Mark fiel schwer zu Boden und grunzte, als das linke Knie
aufschlug, dann fuhr er herum und funkelte den Trainer an. Ein
tierisches Knurren kam aus seiner Kehle, als er sich gegen
seinen Angreifer wendete. Die rasende Wut in seinen Augen
lief3 Coallins ingtinktiv zurickweichen, und Mark zog sich
zusammen wie eine Feder, um noch einmal zuzuschlagen.

Plotzlich sprang die Tuar auf, und drei Ménner der
Sportmedizinischen Klinik drangten herein. Zwei von ihnen
packten Mark, der dritte begann, ihm eine Zwangsacke tber
den Kopf zu ziehen.

Brullend vor Wut, versuchte Mark der schweren Segel-
tuchhille zu entgehen, aber die zwei Wérter, die ihn hielten,
waren zu stark. Die armlose Rohre ging Uber seinen Rumpf,
hielt seine Arme an den Seiten fest, und einer der Warter zog
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sofort einen schweren Gurt zwischen seinen Beinen durch und
schnallte ihn fest, wahrend ein anderer die Schultergurte anzog,
so dal3 die Zwanggacke nicht Uber Marks Schultern rutschen
konnte.

»Das war’'s«, sagte der eine, als die Zwanggacke gesichert
war. »Schaffen wir ihn fort.« Halb trugen und halb schieiften
se Mark hinaus in den Korridor. Sie hatten fast den
Haupteingang ereicht, als das Klingelsignal das Ende der
Stunde verkindete, und der vor einem Augenblick noch leere
Korridor sich innerhalb von Sekunden mit Schilern fillte, die
aus den Klassen stromten.

Sobald sie Mark sahen, eingehtllt in steifes Segeltuch und
von zwei Méannern gehalten, verstummte ihr Stimmengewirr,
und sie starrten neugierig zu ihm her. Als die Warter Mark
durch die Fugeltir des Eingangs hinausschafften, dréngte
Linda Harris sich durch die Menge der neugierigen Schiler.

»Mark? Mark!«

Mark hatte sich wild gegen seine Fesseln gestraubt, sein
Zappeln und Stofen mit einer Serie von unverstandlichen
Grunzlauten begleitet. Aber als Linda Harris seinen Namen
rief, hielt er pl6tzlich still und wandte den Kopf.

Sein Blick, eben noch der eines Wahnsinnigen, wurde klar
und richtete sich auf Linda. Einen Augenblick blieb er still,
dann tat er den Mund auf.

»Hilf mir«, bat er, die Stimme kaum en Flistern, und
Trénen schossen ihm in die Augen. »Bitte hilf mir...«

Waéhrend Linda ihm in stummem Schrecken nachblickte,
fuhrten die Warter Mark zum Krankenwagen, stief¥en ihn
hinein und fuhren fort.

Zwanzig Minuten spéter hielt Sharon den geliehenen Wagen
vor der Schule an, schaltete die Zindung aus und lief die
Stufen hinauf zur Eingangshdle. Sie blickte in beide
Richtungen, dann machte sie das Turschild von Malcolm
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Frasers Biro aus. Laut klapperten ihre Absdtize auf dem
Marmorboden, als sie das Rektoratsbiiro ansteuerte. Vor der
Tir blieb sie einen Augenblick stehen und fale sich, dann trat
se mit der Hoffnung ein, daf3 ihr die Angst nicht allzu deutlich
vom Gesicht abzulesen wére.

Shirley Adams, erst vor wenigen Minuten an ihren
Schreibtisch zurlickgekehrt, nachdem sie dem Lehrpersona
geholfen hatte, die Schiler wieder in ihre Klassenzimmer zu
treiben, blickte auf. »Kann ich [hnen helfen?«

Sharon stockte der Atem, und ihr inneres Alarmsystem
schrillte eine Warnung. Etwas stimmte hier nicht, sie wuldte es
S0 sicher, wie sie ihren eigenen Namen kannte. Sie zwang sich
zu einem freundlichen L&cheln. »Ich bin Sharon Tanner«, sagte
se. »Mark Tanners Mutter.« Sie sah das Erschrecken der
Sekretérin, sah sie sofort zum inneren Biro blicken. Jeder Nerv
in Sharons Koérper prickelte.

Die Sekretarin driickte auf den Knopf der Sprechanlage.
»Mr. Fraser? Konnen Sie einen Moment herauskommen? Mrs.
Tanner ist hier.«

Es war etwas nicht in Ordnung. Warum sollte die Frau sonst
den Rektor rufen, bevor Sharon auch nur ihr Anliegen
vorbringen konnte? Die innere Tur wurde gedffnet, und en
kahlkopfiger Mann von finfzig Jahren oder dariber kam
heraus und rieb sich nervos die Hande, bevor er Sharon eine
hinstreckte. »Mrs. Tanner«, begann er, und Sharon spiirte, dafi3
seine Stimme eine Spur zu herzlich klang, »ich wollte Sie
gerade anrufen.«

Sie merkte, wie ihre Knie weich wurden. »Es handelt sich
um Mark, nicht wahr sagte sie. »Etwas ist mit ihm
geschehen.«

»Nun, es besteht kein Grund zur Beunruhigung, fing Fraser
an, aber Sharon fixierte ihn mit zornigem Blick.

»Wo ist er fragte sie mit gefahrlich erhobener Stimme.
»Was haben Sie mit ihm gemacht?«

336



Fraser tauschte einen Blick mit der Sekretérin, und Sharon
war Uberzeugt, dald es nur ein Tell der Wahrheit sein wiirde,
was e ihr zu ezéhlen im Begriff war. »Wahrend des
Unterrichts klagte er Uber Kopfschmerzen«, sagte der Rektor.
Die Finger seiner rechten Hand drehten nervds den Ehering an
seiner Linken, und er wich Sharons Blick aus, as er sprach.
»Er konnte am Unterricht nicht weiter teilnehmen. Ich bin
sicher, dal3 es nichts Ernstes ist, aber wir sind immer bestrebt,
nach unseren M églichkeiten das Beste fur die Kinder zu tun.«

Sharon fuhlte sich von einem Frosteln Uberlaufen. »ich will
wissen, wo er ist!« rief sie aus. »Wenn Sie meinem Sohn éwas
angetan haben ...«

»Bitte, Mrs. Tanner, so beruhigen Sie sich doch«, sagte
Fraser. »lch will versuchen, Ihnen zu erklaren ...«

»Neinl« Sharon trat auf ihn zu. »lch werde mich nicht
beruhigen, und Sie werden mir augenblicklich genau sagen,
was mit Mark geschehen ist.«

Fraser schien vor ihrem Zorn zu welken. »lhr Junge ist in
der Sportmedizinischen Klinik«, sagte er in entschuldigendem
Ton. »Unsere Schulkrankenschwester — und Phil Collins, unser
Trainer — hielten es fur das beste, ihn zu Dr. Ames hinaus-
zuschicken. Er hat den Jungen sportmedizinisch betreut und
kennt ihn ...«

»Lieber Gott«, achzte Sharon. Ohne ein weiteres Wort
wandte sie sich um, verlield das Biro und eilte im Laufschritt
zum Haupteingang.

Das Sportzentrum.

Sie hatten ihn zum Sportzentrum geschickt, wo dies alles
angefangen hatte.

Als sie die Stufen hinunterlief und Uber die Rasenflache zu
Elaines Wagen stolperte, betete sie, dal’ es nicht zu spét sein
maoge.
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Phil Collins starrte den Jungen unglaubig an. Der Kranken-
transportwagen stand in der Garage hinter dem Gebaude der
Sportmedizinischen Klinik, und die drei Wérter muhten sich,
Mark aus dem Fahrzeug zu bekommen. Dieser kurze
Augenblick der Ruhe — diese wenigen Sekunden, als Mark so
mitleiderregend zu Linda Harris geblickt hatte — war langst
vergangen, und nun stiefd und trat er mit den Beinen, warf sich
wie ein Rasender hin und her. Ein Ful3stol traf einen Warter
am Kinn, und der Mann fluchte laut, ignorierte aber den
Schmerz und das Blut, das sofort aus der Platzwunde zu
sickern begann. Er griff eine Selllange, knotete eine Schlinge
hinein, und als Mark wieder mit dem Fuld zustief3, war der
Warter bereit. Er warf die Schlinge Uber Marks Kn6chel und
zog sie fest. Bevor Mark wuldte, wie ihm geschah, zog der
Warter ihn am Seil aus dem Wagen und lief3 ihn auf den Boden
schlagen. Marks Kopf traf den Beton mit lautem Aufprall. Er
lag sekundenlang benommen, mit getriibter Sicht.

Der Warter ergriff die Gelegenheit, um weltere Sail-
schlingen um Marks Beine zu ziehen und sie fest zusammenzu-
schnuren. Das Ende des Seils verknotete er am Gurt der
Zwangs acke.

»Alles klar«, sagte er grimmig, as er fertig war. »Schaffen
wir ihn hinein.«

Die zwel anderen Warter hoben Mark auf und trugen ihn
durch dieselbe Tur, durch die Jeff LaConner an dem Abend
gebracht worden war, als die Polizei ihn vom Berg herunter-
geholt hatte. Collins sah sich in dem gekachelten Korridor, wo
die Lampen durch schwere Drahtgitter gesichert waren,
neugierig um. Er war noch nie in diesem Teil des Geb&udes
gewesen, und sein erster fllchtiger Eindruck war, dal3 es hier
mehr wiein einem Gefangnis alsin einer Klinik aussah.

Als sie Mark in einen kleinen Raum trugen und auf einen
Untersuchungstisch  schnallten, horte Collins ein  schrilles
Winseln irgendwo in der N&he. Er sah zu den Wartern, aber
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keiner von ihnen schien das seltsame Gerdusch zu beachten.

Einen Augenblick spéater kam Martin Ames herein und ging
sofort zu Mark. Ohne Collins eines Blickes oder Wortes zu
wurdigen, machte er sich an die Arbeit. Nachdem er sich
vergewissert hatte, dald Mark festgeschnallt war, nickte er
einem der Warter zu, und der Mann schaltete eine grelle
Lampe Uber dem Tisch ein. Mark heulte vor Schmerz, als das
grelle weil3e Licht seine Augen traf. Er driickte die Augen zu
und drehte den Kopf zur Seite, und Collins konnte sein Gesicht
deutlich sehen.

Es schien sich beinahe vor seinen Augen zu verandern.

Durch die verstérkten Knochenwilste Uber den Augen
wirkte seine Stirn fliehend und gab ihm en affendhnliches
Aussehen. Auch sein Unterkiefer war deutlich vergrofert, und
as er die Lippen in enem zdhnefletschenden Knurren
zurtickzog, konnte Collins sein Gebil3 sehen.

Marks Zahne schienen zu grof3 fur seine Kiefer zu sein, und
zwel  seiner Schneidezdhne Uberlappten sich bereits. Die
Eckzéhne, vidl langer as die Ubrigen, hatten das Aussehen von
Rei3zéhnen angenommen.

Auch Marks Hénde hatten eine erschreckende Veranderung
erfahren. Die Finger, deren Kndchel zu mif3gestalteten Knoten
angeschwollen waren, zerrten an den Gurten, die sie zu 19sen
suchten, und seine dicken N&égel — beinahe wie Klauen —
kratzten an dem schweren Gewebe und hinterlief3en Kratz-
spuren auf dem Nylon.

»Grofller Gott«, schnaufte Collins. »Was geschieht mit
ihm?«

Ames warf ihm einen Blick zu. »Er wéchst«, sagte er. »lst
das nicht offensichtlich?«

»Aber gestern ...«

»Wir verstérkten die Behandlung gestern«, sagte Ames.
»Sein gesamter Korperhaushalt ist aus dem Gleichgewicht
geraten, und jetzt ist er aulBer Kontrolle« Er dtief3 eine
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Injektionsnadel in Marks Arm, doch ehe e den Kolben
driicken konnte, bdumte Mark sich auf. Der Brustgurt ging
auseinander, und als Mark sitzende Haltung erreichte, brach die
Nadel ab, so dal? die Spitze noch unter Marks Haut blieb.

»Die Treiberstockel« befahl Ames, aber der Befehl war
unnodtig, denn schon hatten zwei der Waérter sich mit
elektrischen Viehtreiberstocken bewaffnet, die sie durch
Knopfdruck aktivierten und gegen Marks Oberkdrper stief3en.

Unter den elektrischen Schldgen wurden Marks Muskeln
von krampfhaften Zuckungen geschittelt, und er fiel zuriick
auf den Tisch. »Noch mall« befahl Ames, der bereits eine
zweite Injektion vorbereitete. Als Mark wieder in Zuckungen
verfid, stie? Ames ihm die zweite Nadel in die Armvene und
driickte den Kolben.

Mark fuhr fort, Widerstand zu leisten, und Ames
verabreichte eine weitere Spritze. Dann erst lieen Marks
Anstrengungen nach. Als die Beruhigungsmittel wirkten, stellte
e sain vergebliches Bemihen ein; nur seine Zdhne mahlten,
und in seinen Augen glomm dumpfe Wut. Endlich stief3 er ein
Seufzen aus, und die Augen fielen ihm zu.

Sekundenlang herrschte Stille im Raum.

»Wie konnte das geschehen fragte Phil Collins
schliefdich. »Wird er wieder«

Ames, den Blick noch auf Mark fixiert, ignorierte die erste
Frage. »Ich weil3 nicht«, sagte er. »Bei ihm geht es schneller
as bei den anderen. Wir versuchen Mittel und Wege zu finden,
die Entwicklung unter Kontrolle zu bringen, aber ...«

Collins starrte ihn an. »Die anderen« sagte er. »Sie meinen,
es gibt mehr wie ihn«

Ames wandte den Kopf und bedachte den Trainer mit einem
geringschétzigen Blick. »Was zum Teufel glauben Sie, ist mit
den anderen geschehen«

Collins war sprachlos. Er hatte gewuf3, dald3 es Probleme
gegeben hatte, dal3 einige der Jungen schlecht auf den Druck
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des Sportprogramms reagiert und psychische Probleme hatten.

Probleme, die jedoch, wie man ihm versichert hatte, gelost
worden seien.

NatUrlich hatte er auch glauben wollen, dal’ die Probleme zu
[G6sen seien, denn ihm gefiel, was Ames — und Tarrentech — fur
seine Mannschaft getan hatten. Und Ames hatte ihm ebenso
wie die Verantwortlichen von Tarrentech stets versichert, dal?
die Probleme unbedeutend seien. Es handle sich lediglich
darum, die Behandlung abzubrechen und den Jungen Zeit zur
Erholung zu geben.

Und natirlich hatte er nie gefragt, was diese Behandiung
war. Oder was aus den Jungen wurde, nachdem sie Silverdale
verlielen.

Er hatte es nicht wissen wollen.

Es war enfacher gewesen anzunehmen, dal3 die Jungen
gesund und wohlauf waren und mit ihren Familien irgendwo in
anderen Teilen des Landes |ebten.

Nun aber, as er Mark Tanner ins Gesicht starrte, mufie er
sich dem stellen, was er in seinem Innersten die ganze Zeit
gewul3t hatte.

»Sie sind noch hier, nicht wahr?< fragte er mit hohler
Stimme, as er wieder das bestidische Heulen durch die
Korridore hallen horte.

Ames nickte. »Selbstverstandlich sind sie hier«, sagte er.

»Aber Sie sagten mir, es sai dles in Ordnung mit ihnen,
protestierte Collins. Er griff nach Strohhalmen, versuchte zu
rechtfertigen, worauf er sich eingelassen hatte. »Sie erzéhlten
mir, Sie hétten die Behandlungen einfach abgebrochen! Se
erzdhlten mir, die Jungen wirden bald wieder gesund und
munter seinl«

»Und Sie glaubten es«, entgegnete Ames mit kihler Harte.
»Sie glaubten es, weil Sie es glauben wollten. Sie wollten an
Zauberei glauben, an ein kostenloses Wunder, aber so etwas
gibt es nicht! Es gibt nur Wissenschaft, und geduldiges
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Experimentieren, und viele Fehlschldge, bevor man zum Erfolg
findet. Und immer ist ein Preis zu zahlen, Collins.« Ein kaltes
L&cheln zupfte an seinen Mundwinkeln, as er mit etwas
gedampfter Stimme fortfuhr: »Glauben Sie wirklich, das Leben
von ein paar Jungen sei ein zu hoher Preis fur ales, was
Tarrentech und ich dieser Stadt gegeben haben?«

Ohne auf eine Antwort zu warten, kehrte er Collins den
Ricken und gab Anweisungen, was mit Mark Tanner zu
geschehen habe.

342



24

SHARON KONNTE VORAUS DAS GELANDE des Rocky Mountain
High sehen. Das langgestreckte Gebdude inmitten der
Rasenflachen und Spidfelder hob sich  deutlich vom
Hintergrund des Waldrandes ab, und Sharon fragte sich im
Naherkommen, wie sie jemals hatte denken konnen, dal3 es
freundlich und einladend aussehe. Jetzt, da sie sicher war, dal
hinter seinen rustikal aussehenden Wanden Schlimmes
geschah, hatte es ein abschreckendes Aussehen angenommen,
das ihr frostelnde Schauer Uber den Riicken jagte.

Sie verlangsamte und bog in die Seitenstral’e ein, die
geradlinig und etwas ansteigend zum Geldnde des Sport-
zentrums fuhrte. Das unheimliche Gefuhl, beobachtet zu
werden, schrieb sie ihren Uberreizten Nerven zu; gleichwonhl
gpdhte sie gegen ihren eigenen Willen umher, suchte jeden
Baum, jeden Strauch nach Anzeichen eines raffinierten
Sicherheitssystems ab. Doch wenn ein System von Kameras
und Alarmanlagen das Geléande bewachte, war es sicherlich so
angelegt, dal? es Fremden vollig unsichtbar blieb.

Als se sich dem Tor ndherte, muldte sie einem starken
Impuls widerstehen, umzudrehen und in die Stadt zurickzu-
fahren. Aber was konnte sie dort tun? Se stellte sich die
skeptischen Blicke und den Ausdruck vorsichtiger Ungléubig-
keit in den Gesichtern der Beamten vor, wie sie versuchte,
ihnen zu erzéhlen, se sa sicher, dad ihr Sohn Opfer
irgendwelcher medizinischer Experimente geworden sai.
Bestenfalls wirden sie sie als ene verdrehte, Ubernervise
Person betrachten; schlimmstenfalls wirden sie sie fir
geistesgestort halten. Und so fuhr sie weiter, passierte das Tor
und fuhr auf das Gebaude zu.

Im Ruickspiegel sah sie die Torfligel langsam hinter ihr
zuschwingen, und einen Augenblick drohte sie in Panik zu
geraten. War sie nur hierhergegkommen, um selbst eine
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Gefangene zu werden?

Sie sagte sich, das sa lacherlich, die Situation kénne nicht
annghernd so ernst sein, wie sie es sich einbildete. Und doch,
as se Elane Harris Wagen abstellte, den Schlissel im
Zundschlof3 lie3 und die Stufen zum breiten Eingang
hinaufstieg, mufdte sie wieder gegen den Drang ankdmpfen, auf
der Stelle kehrtzumachen und fortzulaufen.

Beinahe versuchsweise bertihrte sie die Tur und merkte erst,
als sie sich offnete, dald3 sie halb damit gerechnet hatte, sie
verschlossen anzutreffen. Sie betrat die Eingangshalle und fand
se leer, und diese Leere schien ihre Sinne zu schérfen, ihre
Nerven aufs aul3erste anzuspannen.

Gefahr.

Sie spurte ringsumher Gefahr.

Dabei hatte sich in der Eingangshalle seit ihrem letzten
Besuch nichts gedndert.

Dieselben bequemen Sofas und Sessel waren in Gruppen auf
dem polierten Hartholzboden angeordnet, und in dem gewal-
tigen Kamin brannte ein Feuer. Auf einem langen, von zwei
Sofas eingefaldten Kaffeetisch lagen ein paar Zeitschriften.
Rocky Mountain High glich einem Wintersporthotel in der
Vorsaison.

Niemand war zu sehen.

Sie ging weiter in den Speiseraum, und ihre Absétze
klapperten laut auf dem harten Boden, dann bog sie nach links
in den Korridor, der zu Martin Ames BUro fuhrte. Das Gefihl,
da} sie beobachtet und jede ihrer Bewegungen genau
Uberwacht wurde, wurde unabweisbar. Zweima ertappte sie
sich dabei, dal3 sie Uber die Schulter sah und erwartete,
jemanden hinter sich zu sehen, der leise herankam, bereit, sie
zu ergreifen.

Aber der Korridor blieb leer, und dann stand sie vor der
verschlossenen Tur zu Ames' Biro. Sie zégerte einen Moment,
dann driickte sie die Klinke, ohne anzuklopfen.
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Siestiel3 die Tur auf.

Marjorie Jackson blickte vom Telefon auf. Als sie Sharon
erkannte, kam ein Uberraschter Ausdruck in ihre Augen. Sie
horte auf zu wéhlen und legte den Horer wieder aus der Hand.

»Nun, rief sie ein wenig zu munter aus, »dann kann ich den
Versuch, Sie zu erreichen, ja aufgeben, nicht?«

Das war das letzte, was Sharon zu hdren erwartet hatte.
VerblUfft starrte sie Ames' Assistentin an. »Sie — Sie haben
versucht, mich zu erreichen?«

Die andere machte ein mitfuhlendes Gesicht. »Sie miissen
bereits gehdrt haben, was mit Mark geschehen ist«, sagte sie.

Sharon fafdte sich und nickte knapp. »lch will ihn sehen,
sagte sie. »Und ich will wissen, warum er hierhergebracht
wurde.«

Das Lacheln verblaldte auf Marjorie Jacksons Lippen, und
sie furchte sorgenvoll die Stirn. »Ach du liebe Zeit«, sagte sie.
»lch — ich bin nicht sicher, dal3 Sie Mark jetzt sehen kénnen.
Ich glaube, Dr. Ames hat ihn gerade in Behandlung. Ich werde
mich erkundigen ...« Sie griff wieder zum Telefon, aber
Sharon hob abwehrend die Hand.

»Was fir eine Behandlung?« verlangte sie zu wissen. »Nie-
mand hier hat das Recht, meinen Sohn ohne meine Erlaubnis
zu behandeln. Die Schule hatte kein Recht, ihn hierher-
zuschicken, und Sie haben kein Recht, ihn zu behandeln.«

Marjorie Jackson schien vor dem kalten Zorn in Sharons
Stimme zu erschrecken. »Mrs. Tanner —ich weil3 nicht, wasich
sagen soll. Vielleicht ist ein Fehler passiert.«

»Der einzige Fehler war«, sagte Sharon mit zornigem
Nachdruck, »dal3 mein Mann einwilligte, unseren Jungen dem
auszuliefern, was hier vorgeht, was immer esist.«

»Aber er ist krank, Mrs. Tanner«, fing Ames Assistentin
wieder an. Sie leckte sich nervos die Lippen. »Wir versuchen
blof3, ihm zu helfen.«

»Glauben Sie das wirklich? fuhr Sharon auf. Sie funkdte
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die Frau an. »Nun, dann will ich Ihnen sagen, dal3 Mark
vollkommen gesund und normal war, bis er hier in Behandlung
genommen wurde. Also, wo ist erx fragte sie mit erhobener
Stimme, beugte sich Uber den Schreibtisch der Assistentin und
stiitzte sich mit beiden Handen darauf. »Ich will meinen Sohn
sehen«, wiederholte sie. »Und zwar sofort! Haben Sie mich
verstanden?«

Marjorie Jacksons Verhalten &nderte sich. Ihr mitfihlender
Ausdruck gerann zu kihler Amtlichkeit. Sie stand auf. »Ich
verstehe, dal3 Sie aufgeregt sind«, sagte sie in strengem Ton.
»Und Sie haben ein Recht, es zu sein. Wenn mein Sohn krank
waére, wirde ich auch aufgeregt sein. Aber Sie haben nicht das
Recht, hier hereinzustirmen und Forderungen zu stellen, denen
nachzukommen unmadglich ist. Wir versuchen Ihrem Sohn zu
helfen — auf Bitten Ihres Mannes —, und wenn Sie sich beruhi-
gen wollen, wird Dr. Ames sicherlich in der Lage sein, ales zu
lhrer Zufriedenheit zu erkldren. Aber er kann sich nicht gleich-
zeitig um Sie und um Mark kiimmern. Also schlage ich vor,
dal3 Sie sich jetzt entscheiden, was lhnen wichtiger ist — die
Beantwortung lhrer Fragen oder die Behandlung Ihres
Sohnes«

Sharon richtete sich auf und trat einen Schritt zurtick. Der
Tonfall und die Worte der anderen hatten den Panzer ihrer
Emporung durchstof3en. Pl6tzlich fihlte sie sich unsicher. Wie,
wenn sie sich irrte?

Als sie dastand, die Sekretérin anstarrte und versuchte, die
Aufrichtigkeit ihrer Worte zu beurtellen, wurde die einge-
tretene Stille von einem entfernten Schrel unterbrochen.

Sharon versteifte sich.

Und dann kam er wieder, diesma lauter.

Wie ein wildes Tier, dasin die Nacht heulte.

Sharon erinnerte sich an Kellys Alptraum und die Schreie,
die sie aus der Ferne durch die Dunkelheit und Stille des frihen
Morgens gehdrt hatte, als sie das Fenster ihrer Tochter gedffnet
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hatte.

Das Gerdusch einesin die Nacht heulenden Tieres.

Sie wandte sich wortlos um und schritt zur Tar; ihre
Entscheidung war gefalen. Sie wuldte, dald Mark hier war und
daid sie ihn finden mufdte. Das Gerausch, das sie eben vernom-
men hatte, war nicht aus der Kehle eines Tieres gekommen.

Es war aus dem Mund eines Menschen gekommen.

Oder zumindest aus dem Munde dessen, was einmal en
Mensch gewesen war.

Als se in den Korridor hinaustrat, erschienen zu beiden
Seiten zwel weil3gekleidete Warter und ergriffen sie bel den
Armen.

»Neinl« Sie versuchte, sich loszureil3en, hatte aber keine
Chance. Beide waren bel weitem grof3er und kréftiger als sie,
und ihre Hande umschlossen das Fleisch ihrer Arme wie
Eisenbander.

Mein Gott, es ist ein Gefangnis, dachte sie, als einer der
Warter sie knebelte und beide sie im Laufschritt durch den
Korridor stief}en. Es war ein Gefangnis, und nun war sie eine
Gefangene.

Jetzt wuldte sie, dal’ es ein Fehler gewesen war hierher-
zukommen.

Aber sie wuldte auch, dal3 es zu spét war.

Blake Tanner starrte auf den Bildschirm seines Datenan-
schlusses, aber sein Verstand wollte die Zahlenkolonnen nicht
aufnehmen, die den Bildschirm bedeckten. Endlich lehnte er
sich zurlick, reckte die Arme, stand auf und ging zum Fenster.
Er blickte hinaus zu den Bergen, die sich im Norden und Osten
erhoben und deren gezackte, abweisende Gipfel jetzt mit
Schnee bedeckt waren. In en paar Wochen wirde die
Skisaison beginnen. Es war Jahre her, dal3 er sich die Zeit
genommen hatte, in Kalifornien Ski zu laufen, und er freute
sch darauf. Er hatte sich vorgenommen, am néachsten

347



Wochenende mit Mark einkaufen zu gehen und ihn fur die
Wintersportsai son auszuristen.

Mark.

Sein Sohn war ihm den ganzen Morgen nicht aus dem Kopf
gegangen. In der Nacht hatte er ruhelos auf dem Wohnzimmer-
sofa gelegen, den Kopf unbequem auf dem harten Kissen, das
nur als Armstitze gedacht war, und wenig Schlaf gefunden.
Aber nicht nur die Unbequemlichkeit des Nachtlagers hatte ihn
wachgehalten, denn trotz der Haltung, die er Sharon gegentber
eingenommen hatte, begann er sich auch Sorgen um seinen
Sohn zu machen.

An diesem Morgen hatte er sich wieder das Materia
vorgenommen, das ihn am Morgen nach Marks Zusammenstof3
mit Jeff LaConner auf seinem Schreibtisch erwartet hatte, als
Jerry Harris ihm empfohlen hatte, seinen Sohn in Martin
Ames Obhut zu geben. Und ales Datenmaterial, das er wieder
durchgesehen hatte, nahm sich nach wie vor vdllig harmlos
aus.

Es gab da eine Menge Theorie und Spekulationen tber die
Beziehungen zwischen Vitaminen und der Hormonproduktion
im menschlichen Korper, und noch mehr Datenmaterial — von
dem Blake nicht alles verstanden hatte —, das die faktische
Grundlage der Theorie zu beweisen suchte. Alles schien vdllig
harmlos, an diessm Morgen ebenso wie bel seiner ersten
Durchsicht.

Allzu harmlos?

Er versuchte die Frage zurtickzuweisen, merkte jedoch, daf?
er es nicht konnte. Denn wenn die Verbindungen, die Mark
verabreicht wurden, tatsachlich so harmlos waren, wie das
Datenmaterial sie darstellte, wie konnten dann die Verénde-
rungen in Mark so rasch stattgefunden haben und so radikal
gewesen sein?

Noch war es lediglich eine Frage der physiologischen
Verénderungen — wenn es sich nur darum gehandelt hétte, wére
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Blake vidleicht imstande gewesen, sie in gutem Glauben zu
akzeptieren. Aber die Personlichkeitsverdnderungen?

Diese erschienen Blake nicht anndhernd so geheuer, trotz
der Versicherungen, die er Sharon wieder und wieder gemacht
hatte, dal3 ihr Sohn nur die normalen Stimmungsschwankungen
und Unbestandigkeiten des Heranwachsenden durchmache.
Tatsachlich hatte er sich in der Schlaflosigkeit der vergangenen
Nacht die Frage vorgelegt, wen er wirklich hatte Uberzeugen
wollen: seine Frau oder sich selbst?

Heute frih hatte er, die Augenlider schwer vom Mangel an
Schlaf, den Jungen beobachtet, als er seinen Orangensaft
getrunken und einen Teller Getreideflocken gegessen hatte,
bevor er zur Schule gegangen war, aber er war noch immer
nicht Uberzeugt, dal3 er tatsachlich etwas gesehen hatte.

Vielleicht hatte er sich nach dem Streit mit Sharon nur
eingebildet, dal} Marks Zilge vergrobert aussahen, die Augen
eingesunken. Einen Augenblick hatte er auch gedacht, dai
Marks Finger seltsam Ubergrold aussahen, dies dann aber als
lacherlich zurtickgewiesen.

Und doch ...

Die Gegensprechanlage summte und rif3 ihn aus seinen
Gedanken. Er wandte sich vom Fenster, kehrte an den
Schreibtisch  zurlick und druckte eine Taste unter dem
blinkenden Licht. »Tanner.«

»Jerry hier, Blake. Kannst du zu mir heriberkommen«

Obwohl die Worte harmlos genug klangen, war etwas in
Jerry Harris Stimme, das Blake ein Stirnrunzeln ins Gesicht
brachte. »Probleme« fragte er.

Nach einem Augenblick leerer Stille knisterte der
Lautsprecher wieder. »Das konnte man sagen«, antwortete
Harris. »Komm einfach riber, ja?<

Blake lief3 die Taste los und sah das Licht ausgehen. Ohne
den Datenanschlufd abzuschaten, ging er zur Korridortdr,
Uberlegte es sich dann anders und steuerte stattdessen sein
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Vorzimmer an. Meg Chandler blickte zu ihm auf. »Sall ich Ihre
Anrufe notieren oder durchstellen«

»Notieren«, sagte er. Dann: »Gibt es heute morgen irgend
etwas?«

Die junge Frau zuckte die Achseln. »Nicht, dal? ich wuf3te.
Warum«

Nun war es Blake, der die Achseln zuckte. »Wer well3?
Harris rief mich eben an, und er klingt irgendwie ...« Er
zOgerte, suchte nach dem rechten Wort. »lch weil3 nicht —
irgendwie komisch.«

»Mich dirfen Sie nicht fragen«, erwiderte Meg. »Zu wissen,
was in Jary Harris Kopf vorgeht, steht bestimmt nicht in
meiner Stellenbeschreibung.«

»Dann erinnern Sie mich, dald ich Ihre Stellenbeschreibung
revidiere«, bemerkte Blake mit dusterer Miene und ging
hinaus.

Jerry Harris Sekretérin winkte ihn gleich ins innere Blro
durch, und as er entrat, machte Harris eine auffordernde
Handbewegung zum Sessel. Rasch beendete er das Telefon
gespréch, das er gefuihrt hatte, und as er Blake ins Gesicht sah,
waren seine Augen ernst.

»lch furchte, wir haben wirklich ein Problem, sagte er.

Blake sah den Ausdruck seiner Augen und war pl6tzlich
sicher, da’ das Problem seinen Sohn betraf. »Es it Mark,
nicht?« fragte er, bemuht, ruhig zu erscheinen.

Harris nickte. »Heute frih wurde er in der Schule krank,
sagte er. »Er ist jetzt in der Sportmedizinischen Klinik, und
Marty Ames kiimmert sich um ihn.«

»Krank?< echote Blake. »Aber — heute morgen war er
gesund und munter.« Er blickte auf seine Armbanduhr. Es war
halb df. »Gott, ich sah ihn noch vor drel Stunden! Was fehlt
ihm<

Harris holte tief Atem, dann stand er auf und kam um seinen
Schreibtisch. Er lehnte sich dagegen und blickte auf Blake
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herab. »lch firchte, mit seiner Behandlung ist etwas schief-
gegangen, begann er.

Blake flhlte, wie ihm ene plétzliche Kélte ans Herz griff.
»lch —ich weil3 nicht, ob ich richtig verstehe«, sagte er.

Harris breitete die Hande in einer Geste der Hilflosigkeit
aus. »Und ich weil3 nicht, ob ich es dir genau erkldren kann,
sagte er. »Wie ich dir sagte, leistet Ames experimentelle Arbeit
und ...«

Aber Blake liefd ihn nicht ausreden. Er war aufgesprungen,
und seine Augen funkelten zornig. »Augenblick, Jerry. Du
sagtest mir, es sal vollig harmlos, was er macht.«

Harris schittelte hartnackig den Kopf. »Nein, das stimmt
nicht. Ich sagte, es s ein Element von Risko damit
verbunden. Geringfligig, ja, aber vorhanden.«

»Gut«, sagte Blake durch zusammengebissene Zadhne. Er
gewann die Fassung zuriick. »Lal3 uns darlber nicht streiten.
Was ist mit Mark, und warum wurdest du noch vor mir
verstandigt«

Harris Zunge fuhr Uber die Unterlippe. »Ich nehme an, dal
Ames dachte, ich sollte derjenige sein, der es dir mitteilt.«

Blake sank in den Sessel zurlick, das Gesicht aschfahl. Mit
kaum horbarer Stimme flUsterte er: »Er — er ist tot, nicht?«

Harris seufzte. »Noch nicht«, sagte er und sah die Spannung
in Blake etwas nachlassen. »Aber ich werde dir nicht sagen,
dald es nicht passieren kann. Tats&chlich«, fuhr er fort, »wirst
du dich auf diese Mdglichkeit vorbereiten miissen.«

Blake starrte zu ihm auf. »Nein ...«, hauchte er. »Du sagtest
mir ...«

»lch sagte dir, da3 ein Element von Risko mit der
Behandlung verbunden sei«, erwiderte Harris in kaltem Ton.
»Und du unterzeichnetest die Vollmacht, die Ames erlaubte,
deinen Jungen zu behandeln. Niemand zwang dich dazu.«

Die Worte trafen Blake wie eine Serie von Schlagen. Also
hatte Sharon von Anfang an recht gehabt, dal3 mit dem
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Sportzentrum etwas nicht in Ordnung sei, und daf3, was sie dort
taten, nicht anndhernd so harmlos sei, wie Harris behauptet
hatte. »Ich mul3 mit Sharon sprechen«, sagte er.

Er wollte aufstehen, aber Harris hielt ihn mit einer Geste
zuruck. »Seist jetzt im Sportzentrum, Blake.«

Einen Augenblick fuhite er sich erleichtert. Wenigstens war
sie dort, wenigstens wufe sie schon Bescheid. Dann wurde
ihm klar, dal3 Jery Harris in demselben eisigen Ton
gesprochen hatte, den er kurz zuvor angeschlagen hatte. Bevor
er etwas sagen konnte, sprach Harris weiter.

»Sie ist drauf3en und versucht Schwierigkeiten zu machen.«
Er falite Blake ins Auge. »Als wir Uber diese Sache sprachen,
sagtest du mir, es werde von Sharons Seite keine Schwierig-
keiten geben. Du versichertest mir, dal3 sie mit dem, was wir
hier zu tun versuchen, einverstanden sein wirde! «

Blake schwindelte. Was zum Teufel redete Harris da? War
e nur um das Unternehmensprojekt besorgt? Und dann
erkannte er mit schrecklicher Klarheit, dal3 genau dies der Fall
war. Er war benutzt worden, manipuliert, bis er die Erlaubnis
gegeben hatte, dal3 Tarrentech seinen eigenen Sohn as
Meerschweinchen verwendete. Aber es war nicht mdglich. Die
anderen ...

Dann begriff er.

»Jeff LaConner«, stiefd er hervor. »Bel ihm war es das
gleiche, nicht™«

Harris begnugte sich mit einem kurzen Nicken. »Chuck
kannte die Risken, und er kannte die Entschadigung.« Als
Blake ihn stumm anstarrte, wurde sein Ton umganglicher.
»Und dies braucht auch fur dich nicht das Ende der Welt zu
sein, Blake. Das Unternehmen ist bereit, fir Mark zu sorgen.
Wenn er Uberlebt, wird alles fur ihn getan. Und fir dich und
Sharon und Kelly kann das Leben weitergehen. Du wirst
natirlich versetzt, und es wird eine BefGrderung geben,
verbunden mit einer angemessenen Gehaltserhdhung.« Er

352



zGgerte, suchte nach dem rechten Wort. »Nun, sagen wir, dal3
deine Gehaltserhdhung natiirlich keine Entschadigung fir ...«
Wieder zGgerte er, dann sprach er weiter. »... flr deinen
Verlust sein kann; aber du wirst finden, dal3 sie erstaunlich
grof3zugig ist. Und nattrlich wird es Optionen zum Erwerb von
Unternehmensaktien geben.«

Blake sah Jerry Harris an, kaum fahig, ihn wiederzu-
erkennen. War dies wirklich der Mann, den er seit mehr as
zehn Jahren kannte und fir einen Freund gehalten hatte?
Dachte er wirklich, daf3 irgendeine Geldsumme, irgendeine
Stellung jemals das Schuldgefihl und den Verlust wirde
aufwiegen konnen, die fir den Rest seines Lebens auf ihm
lasten wirden? Es war unmdglich — unglaublich! Und dann
merkte er, dal3 Harris noch immer sprach.

»... wir werden uns nattrlich auch um Sharon kimmern,
fals es dir nicht gelingt, se der Vernunft zuganglich zu
machen. Ich hatte gehofft, es wirde nicht dazu kommen, aber
A (¢

Um Sharon kimmern.

Sie toten.

Das war es, was die Worte ausdrickten. Die wahren
Bedeutungen drangen jetzt zu ihm durch; all die wahren
Bedeutungen der Beschonigungen, die er in den vergangenen
Wochen von Jerry Harris gehort hatte.

»Neue Verbindung ...«

Das bedeutete experimentelle Medizin. Hormone? Drogen?
Vitamine! Wie konnte er so einféltig gewesen sain!

»Wir kdnnen Mark helfen ...«

Das war einfach: Wir konnen deinen Sohn in jemand
anderen verwandeln. Wir konnen ihn zu dem machen, der er
nach deinem Willen sein soll.

»Naturlich gibt esimmer ein geringfigiges Risiko.«

Dein Sohn konnte sterben.

»Wir werden uns um ihn kiimmern.«
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Sie hatten sich auch um Ricardo Ramirez gekimmert, aber
das hatte den Jungen nicht am Leben erhaten. Und Harris hatte
ihm bereits gesagt, dal3 Mark sterben wiirde.

»Wir werden uns um Sharon kimmern.«

Wir werden sie téten. Wenn du sie nicht bewegen kanngt,
auf die Vernunft zu horen, wenn du sie nicht Uberzeugen
kannst, da3 se den Mund zu haten und mit einem
Direktorenposten fur dich und einer Menge Geld glicklich zu
sein hat, dann werden wir sie téten.

Pl6tzlich brach alles Uber Blake herein, und eine kalte Wut,
die durch das Wissen, dal3 er fur das Geschehene zu einem
guten Teil verantwortlich war, nur noch verstérkt wurde,
durchstromte ihn. Er sprang auf und baute sich vor Harris auf.

»FUr wen hdtst du mich? Glaubst du wirklich, ich wirde
meinen Sohn fir eine Gehatserhdhung und eine Beftrderung
preisgeben? Glaubst du wirklich, ich wiirde einfach dastehen
und zulassen, dal3 du meine Frau und meinen Sohn tétest? Ich
dachte, ich wirde dich kennen, Harris, aber ich kenne dich
Uberhaupt nicht!«

Er stie? Harris beiseite, da3 der Mann hart gegen den
Schreibtisch geworfen wurde, dann rif3 er die Tur auf.

Im Vorzimmer erwarteten ihn zwei uniformierte Sicher-
heitdbeamte. Sie hatten die Pistolen gezogen und zielten auf
ihn.

»lch firchte, wir werden nicht in der Lage sein, Sie irgend-
wohin gehen zu lassen, Mr. Tanner«, sagte einer von ihnen.

Langsam erwachte Marks Bewufdsein aus den schwarzen
Tiefen der Bewulilosigkeit. Minutenlang war die Desorien-
tierung vollkommen, dann begannen sich Erinnerungsbruch-
stiicke einzustellen.

Die schrecklichen Kopfschmerzen, die ihn wahrend der
ersten Unterrichtsstunde befallen hatten.

Der Besuch bei der Schulkrankenschwester, begleitet von
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Linda Harris, die ihn gestitzt hatte, as e unter den
Schmerzwellen getaumelt war.

Der Wutanfal im Krankenzimmer. Dann die schreckliche
Beengung durch die schwere Hille, in welche die drei Warter
ihn gesteckt hatten.

Er wullte, wo er jetzt war — dSe hatten ihn zur
Sportmedizinischen Klinik gebracht.

Er offnete die Augen einen Spalt, und eine Sekunde lang
war er Uberzeugt, dald er traumen muisse, denn er sah sich
Uberal von dickem Maschendraht umgeben, der an einem
Rahmenwerk von Metallrohren und Kanteisen befestigt war.

Er war in einem Ké&fig.

Nun &ffnete er die Augen weit, richtete sich auf und stellte
die Fufe auf den Betonboden des kleinen Raumes. Er sal? auf
einer nackten Eisenpritsche ohne Matratze oder Bettzeug, und
seine Muskeln waren steif von der Kélte des Metalls. Er trug
noch immer die Kleider, die er am Morgen angezogen hatte,
aber seine Jeans fuhlten sich eng an, und das Hemd, von dem
ein Arm fast ganz abgerissen war, hatte die meisten seiner
Kndpfe eingebuft.

Sein linker Oberarm schmerzte. Er rieb ihn geistesab-
wesend, bevor er die doppelte Einstichstelle bemerkte, wo die
zwel Nadeln angesetzt worden waren, und den oberfléchlichen
Einschnitt, wo man die abgebrochene Nadel entfernt hatte.

Seine Schuhe druckten, und er blckte sich, offnete die
Schnursenkel, stiefd sie von den Fuif3en und bewegte die Zehen.

Dann horte er ein Gerdusch.

Er blickte umher und sah zum ersten Ma den Rest des
grofRen Raumes, in dem er gefangengehalten wurde. Dort gab
es mehr K&fige, die eine ganze Wand einnahmen, und aus dem
Ubernéchsten K&fig starrte eine seltsame Kreatur zu ihm her.
Ihre Lippen, straff Gber enorme Z&hne gespannt, bewegten sich
krampfhaft, und aus der Kehle blubberte unheilvoll ein
wirgendes Gerausch.
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Mark runzelte die Brauen. Die Kreatur gemahnte an einen
Menschenaffen, aber er kannte keinen Menschenaffen, der
diessm glich. Dann, ads die aus seiner Kehle dringenden
Gerausche Form anzunehmen begannen, frostelte ihn.

»Maaaarg ...«, rochelte die Kreatur. Dann wieder, diesmal
etwas deutlicher: »Maaarkhh! «

Mark erschrak bis ins Innerste. Es war nicht mdglich, und
doch, als er die Gestalt anblickte, diese aufstand und sich zu
ihrer vollen Hohe von mehr als zwel Metern erhob, sah er, dal?
seine schreckliche Vermutung zutraf. Er starrte an, was einmal
Jeff LaConner gewesen war.

Entsetzen wirgte seine Kehle, aber sein Verstand, durch den
Schreck des Wiedererkennens in Téatigkeit gesetzt, arbeitete
jetzt fieberhaft, und er erinnerte sich anderer Dinge.

Der Wutausbrtiche.

Wie Jeff sie gehabt hatte, bevor man ihn fortgebracht hatte.

Der seltsamen Veranderungen, die er erst gestern abend in
seinem eigenen Gesicht gesehen hatte.

Er hob die Hande zum Gesicht und befiihlte seine Zlige mit
den Fingern. Sie fuhlten sich veréndert an. Seine Brauen
gprangen vor, und auch seine Nase schien sich verandert zu
haben. Und sein Unterkiefer ...

Er fuhrte die Zunge Uber die pl6tzlich unvertrauten Kontu-
ren seiner Zahne. Sie fuhlten sich grol3 an — zu grof3 fir seinen
Mund.

Dann sah er auf seine Hande.

Seine Finger, dick und grof3, entwuchsen knollig vergros-
serten Knocheln, und wo seine Haut bisher glatt gewesen war,
entsprossen jetzt Haarbiischel seinen Handriicken.

Die Fingernagel, dicker as sie immer gewesen waren,
bogen sich abwarts.

Wieder kam Panik in ihm auf, und er blickte wild umher,
suchte nach einer Fluchtmoglichkeit.

Da sah er, was einst Randy Stevens gewesen war, in eéinem
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Winkel eines der Kéfige kauern. Aller Menschenghnlichkeit
beraubt und wie besessen an einem Finger kauend, wahrend
sein zielloser Blick unaufhérlich durch den Raum wanderte.

Dann blickte Mark auf und sah den an der Decke befestigten
Fernsehmonitor aul3erhalb seines K&figs. Sofort erkannte er die
Gestalt auf dem Bildschirm, und ein Wutgebrdll verliefd seine
Kehle, bevor er es zuriickhalten konnte.

Die Gestalt auf dem Bildschirm war die seiner Mutter. Sie
sald auf einem geraden Stuhl, und auf ihrem Antlitz lag ein
Ausdruck tiefsten Entsetzens.

Als Mark das Bild anstarrte, stiefd seine Kehle wieder das
heulende Wutgebrtill aus, bevor er es unterdriicken konnte. Es
widerhallte von den Wanden und ging in en schrilles
Kreischen Uber.

Die Tur am Ende des langen, schmalen Raumes flog auf,
und drei Méanner eilten herein. Einer spulte einen Feuerwehr-
schlauch von der Rolle, ein anderer hatte einen e ektrischen
Viehtreiberstock in der Hand. Der Dritte wartete nervos bel der
Tur, bereit, das Wasser aufzudrehen, sobald der Schlauch
ausgerollt wére.

Der Mann mit dem Viehtreiberstock stiefd ihn durch den
Maschendraht des K&figs, doch ehe er auf den Knopf driicken
konnte, griff Mark zu, entrif3 ihn seinen Handen in den Ké&fig
und zerschlug ihn an der Kante seiner Pritsche.

»Vorwarts, Wasser marsch!« horte er den Warter rufen. Als
der Schlauch sich vom Wasserdruck des FeuerlGschsystems
blahte, warf Mark sich gegen die K&figtar.

Der Maschendraht wurde ausgebeult, hielt jedoch.

Dann spritzte das Wasser aus dem Endstlick des Schlauches,
und als der Wérter sich muhte, den Strahl unter Kontrolle zu
bringen und auf ihn zu richten, packte Mark den Maschendraht
mit beiden Armen und begann ihn zu schitteln, indem er sain
ganzes Gewicht vor und zurick warf. Er fuhlte ein leichtes
Nachgeben und verdoppelte seine Anstrengungen. Endlich, als
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ihn die volle Kraft des Wasserstrahls traf, gab der Maschen-
draht nach, und der ganze Teil, der die K&figtir abdeckte, |6ste
sich vom Rahmen. Mit Wutgebrill sprang Mark durch die
Offnung und streckte die Hande nach dem nachsten Warter
aus. Der Schrei des Mannes brach ab, als Mark ihn in die Héhe
hob und auf den Boden schmetterte. Der Schadel des Warters
zerbrach auf dem Beton, und sofort begann sich eine Blutlache
unter ihm zu bilden.

Der Wasserstrahl traf Mark voll gegen die Brust, und er
taumelte unter dem Druck zurtick. Dann, als hétte Marks Tat
ihn angespornt, warf Jeff LaConner sich gegen die Tur seines
Ké&figs, und die Gewalt seines groferen Gewichts reichte aus,
um den Maschendraht von dem Rohrrahmen der TUr zu reifen.
Der Warter mit dem Schlauch rief eine Warnung, und der
Wasserstrahl lief3 einen Augenblick von Mark &b, der sich
sofort auf den Mann warf, den rechten Arm um seinen Hals
schlang und mit einem Ruck zurlckril3. Es gab ein scharfes,
knackendes Gerausch, und der Mann erschlaffte in Marks
Umklammerung. Der dritte Warter stand starr vor Schrecken,
und as er einen Augenblick spéter seine Gefahr erkannte und
sich durch die Tur retten wollte, war Jeff LaConner schon an
Mark vorbeigesprungen, stie3 den Fluchtenden zu Boden,
packte ihn mit beiden Handen um den Hals, hob ihn vom
Boden auf, schittelte ihn wie eine Puppe und schleuderte ihn
mit einer Korperdrenung gegen die Wandfliesen. Dann
verschwand Jeff, ohne sich weiter um sein Opfer zu kiimmern,
durch die Tur aus dem K&figraum.

Mark verhielt unschlissig. Sein Instinkt dréngte ihn, Jeff zu
folgen und zu entkommen, solange er konnte. Aber dann ging
sein Blick zu Randy Stevens, und auf einmal kam Klarheit in
sein Denken. Er buckte sich und rif3 dem Toten zu seinen
FulRen den Schliussdring vom Gurtel. Dann stief3 er einen
Schliissal nach dem anderen in das Schlol3 des K&figs, bis einer
palite und die Tur aufging. Er liefd die Schltissel, wo sie waren,
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und lief Jeff LaConner nach.

Randy Stevens starrte eine Weile stumpf die offene Tur an,
dann schlurfte er vorwarts und stieg schwerféllig Uber die
Schwelle. Er verweilte beim Leichnam des ersten Wérters und
stiefd ihn versuchsweise mit dem Finger an, dann bewegte er
sich weiter zu dem Mann, den Jeff LaConner gegen die Wand
geschlagen hatte.

Dieser lag mit gebrochenem Ruickgrat am Boden, von der
Mitte abwérts bewegungsunfahig. Er stéhnte leise, und seine
Finger scharrten krampfhaft am Boden, als er versuchte, sich
zur TUr zu ziehen.

Randy betrachtete ihn eine Welle, dann stief? er ihn mit
einem Finger an.

Der Mann reagierte mit einem qualvollen Schrel, und Randy
wiederholte den Stof3 mit einem hirnlosen Glucksen; und als
auch dieser Stol3 einen Aufschrel zur Folge hatte, begann
Randy zu kichern und beschleunigte das Tempo seines
unbekimmerten Folterspieles.

Ers ds der Mann verssummte, weil eine barmherzige
Ohnmacht ihn vortbergehend von seinen Schmerzen erlGste,
verlor Randy das Interesse an seinem Spiel.

Er richtete sich unbeholfen auf und schlurfte langsam zur
Tar hinaus.

Sein Kopf bewegte sich wiegend von ener Seite zur
anderen, as er umherblickte, dann tappte er ziellos weiter den
Korridor entlang, schnobernd und grunzend wie ein Triffel-
schwein, as versuchte er der Witterung von Jeff LaConner und
Mark Tanner zu folgen.

Aber Randy hatte schon vor Monaten jede Fahigkeit verlo-
ren, den Erscheinungen seiner Umgebung Namen zuzuordnen.

In Randy war die Umwandlung vom Menschen zum Tier
langst abgeschlossen.

Nun war es nach der Art der Kreatur, die er geworden war,
an der Zeit, dal3 er sein Territorium erweiterte.

359



25

MARTIN AMES STARRTE ANGESTRENGT auf den geteilten
Bildschirm eines Monitors mit hohem AuflGsungsvermégen
und verglich die genetische Struktur einer Probe von Charlotte
LaConners Hirnanhangdriise mit der ihres Sohnes. Irgendwo,
des war er gewil3, gab es einen winzigen Unterschied, und
wenn er diesen irgendwo in der DNS der Zellen verborgenen
Unterschied finden konnte, bestand auch Hoffnung, einen
Hinweis auf das Geheimnis von Jeffs unkontrollierbarem
Wachstum zu finden. Er blickte irritiert auf, as das Alarm-
signal schrillte und seine Konzentration storte. Erprobungen
des Sicherheitssystems waren fur diesen Vormittag nicht
vorgesehen, und Storungen seiner Arbeit duldete er nicht. Er
griff zum Telefon, eine Erkldrung zu verlangen, as sein Blick
auf einen der Monitore an der Wand fiel.

Er Ubertrug ein Bild aus dem Ké&figraum. Ames Augen
weiteten sich vor Schreck. Die TiUr eines der Kéafige stand
offen, und zwei andere waren ganzlich herausgerissen, das
schwere Maschendrahtgewebe wie morsche Sackleinwand
beiseite gefeqt.

Einer der Warter lag ricklings in einer Blutlache, ein ande-
rer schlaff und anscheinend leblos ein paar Schritte weiter. Der
dritte, dessen Finger sich krampfhaft in den Boden krallten,
starrte zur Kamera auf, das Gesicht eine schmerzverzerrte
Grimasse. Von den Insassen der K&fige war nichts zu sehen.

Laut fluchend driickte Ames die Telefonknopfe und horte
einen Augenblick Marjorie Jacksons aufgeregte Stimme: »Sie
sind frel, Dr. Ames.«

»Das weild ich, verdammt«, versetzte Ames. »Glauben Sie,
ich kann nicht sehen? Wo sind sie’«

»lch — ich weil3 nicht«, ssammelte sie. »Vermutlich noch
unten, aber ich kann sie auf den Monitoren nicht finden.«

Ames fluchte wieder. Er héite die Kameras Uberall
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anbringen sollen, so dal3 nicht ein Quadratmeter des Gebaudes
unbeaufsichtigt wére. Aber die K&fige galten als ausbruchs-
sicher; der Maschendraht war stark genug, praktisch ales
zurtickzuhalten.

»lch komme gleich«, sagte er. »Rufen Sie Harris an und
sagen Sie ihm, was geschehen ist. Wir werden Hilfe
brauchen! «

Er warf den Hérer auf den Apparat und lief zur Tar des
Laboratoriums. Es lag im Erdgescho? und hatte zwei
verschlossene Turen zu dem Treppenhaus, das zum Sicher-
heitsbereich im Keller fuhrte. Mit etwas Glick waren die
Ausbrecher im Untergeschold gefangen. Trotzdem lauschte er
einen Augenblick an der Tur, bevor er sie einen Spalt Gffnete
und wieder horchte. Aber das Schrillen der Alarmklingeln
Ubertonte alles, was sonst noch zu horen gewesen wére, und
schliefdich offnete er die Tur und lief hinaus in den Korridor.
Nach einem schnellen Blick in beide Richtungen eilte er zu
seinem Buro. Augenblicke spéter traf er Marjorie Jackson
hinter ihrem Schreibtisch an. Sie war bleich und sprach
aufgeregt ins Telefon. Als Ames hereinkam und die Tar hinter
sich zusperrte, beendete sie ihren Anruf, und ihre Hande
zitterten so stark, dafld der Horer auf die Schreibtischplatte fiel,
als sie auflegen wollte.

»Mr. Harris sagt, es selen Leute unterwegs hierher«, sagte
sie. »Sie bringen Mr. Tanner hertiber, und ...«

»Was ist passiert« schnitt er ihr das Wort ab. »Wie sind sie
freigekommen?«

Marjorie Jackson schuttelte hilflos den Kopf. »K-keine
Ahnung. Ich kam gerade ins Buro, as ich einen Schrel horte,
aber auf dem Monitor waren sie nicht mehr zu sehen.« Beinahe
gegen ihren Willen blickte sie zum Bildschirm auf, wo noch
immer die schaurige Szene des K&figraumes zu sehen war, und
sie keuchte, as der Warter, dessen Ruckgrat gebrochen war,
einen weiteren matten Versuch machte, sich zur Tur zu ziehen.
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»Mein Gott, George lebt noch«, stief3 sie hervor. »Wir missen
ihm helfen!« Sie wollte zur Tur, aber Marty Ames fal¥e sie
beim Arm und hielt sie zurtick.

»Haben Sie den Verstand verloren?« fragte er. »Die drei
sind noch da unten!«

Sie sah ihn angsterfuillt an. »Aber wir miissen etwas tun.«

Ames beobachtete mit grimmiger Miene den Bildschirm,
dann schaltete er auf die anderen, Uber das Gebaude verstreuten
Kameras um. »Solange wir keine Hilfe bekommen, kdnnen wir
nichts fur ihn tun.«

Pl6tzlich erschien Bewegung auf dem Bildschirm, und dann
sahen se Jeff LaConner, wie er sich langsam, verstohlen
hierhin und dorthin blickend, durch den Korridor zur Treppe
bewegte.

»Hoffentlich ist die Tur zugesperrt«, murmelte Ames, als
Jeffs riesenhafte Gestalt den Bildschirm flllte. Er schaltete
weiter, und die Kamera zeigte Jeff aus eilnem anderen Winkel,
as er sich der Treppenhaustir néherte. Als fuhlte er sich vom
Auge der Kamera beobachtet, wandte Jeff den Kopf und
blickte unverwandt in die Linse.

Einen Augenblick geschah nichts, dann bleckte Jeff die
Zdhne, und obwohl weder Ames noch Marjorie Jackson es
horen konnten, erschauerten beide unfreiwillig bei dem
Wutgebrill, das geradezu sichtbar aus dem aufgerissenen
Rachen der Kreatur kam, zu der Jeff geworden war. Dann kam
Jeffs méchtige Hand hoch, und die Kamera wurde von ihrer
Masse blockiert.

Der Bildschirm erlosch, und Ames und seine Sekretérin
wuldten, dal3 Jeff die Kamera aus ihrer Halterung gerissen hatte.

Jeff starrte stumm auf die Fernsehkamera, zerbrach sie
zwischen den Handen und lief3 sie dann zu Boden fallen.

Darauf wandte er sich der geschlossenen Tur zu. Seine
knorrigen Finger schlossen sich um die Klinke, drickten sie
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nieder, und als er die Tur verschlossen fand, blubberte ein
tiefes Grollen in seiner Kehle. Dann umfalde er die Klinke
fester und rif3 daran. Wie die Kamera, die an eéinem Metal-
trager befestigt gewesen war, widerstand die Klinke zuerst
seinem Zugriff, dann rif3 sie ab. Jeff warf sie gegen die Wand,
dann stocherte er in dem Mechanismus des Turschlosses, und
nach ein paar Sekunden fiel esauf der anderen Seite herunter.

Der Driicker kam frei.

Er zog die TUr mit einem Schwung auf und lief? sie los. Das
Krachen der zuriickschlagenden Metalltir gegen die gekachelte
Wand des Korridors hallte laut durch Gang und Treppenhaus.
Jeff stand ein paar schnaufende Atemzuige till und sah die
Treppe an, dann stieg er hinauf. Er erreichte das Erdgeschof3
und den teppichbelegten Korridor, der an den verschiedenen
Biros vorbel zum Speisesaal fihrte.

Erneuerte Wut sprihte in seinen Augen, aser die Tur in der
Mitte des Korridors sah, die zu Dr. Ames Buro fuhrte.

Er konnte sich sehr gut an Dr. Ames erinnern.

Andere Dinge mochten sich in seinem Sinn umnebelt haben,
als sein Gehirn angefangen hatte, gegen die Beengung seines
Schédels zu drangen, aber ein Bild von Dr. Ames brannte noch
immer hell in seinem Gedéchtnis.

Ameswar es, der ihm dies angetan hatte.

Ames, der vorgegeben hatte, sein Freund zu sein, ihn zu
mogen.

Ames, der ihn in die von Schmerzen gequdlte Kreatur
verwandelt hatte, die er nun geworden war.

Alles war Ames Schuld, und als Jeff nun schwankend den
Korridor entlangschlurfte, konnte er den Mann riechen, und die
Witterung gab der Wut in ihm neue Nahrung.

Er drangte durch die Tur ins &uf3ere Biro. Grunzend, mit
kurzen, rasselnden Atemzligen, starrte er umher.

Als er sah, dal} das Biro leer war, packte er Marjorie
Jacksons Schreibtisch, hob ihn vom Boden und schleuderte ihn
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gegen die Wand. Der Putz zerbrach unter dem Aufpral des
schweren Walnul3moébels, der sogar die Stakhdlzer hinter dem
Putz brechen lief3.

Dann tappte er, en Glimmen in den Augen unter den
wulstigen Brauen, auf die geschlossene Tiur zum inneren Biro
zu.

»Zurlick«, sagte Marty Ames, als ein Krachen und Poltern im
Vorzimmer bestétigte, dal? die Ausbrecher nicht mehr auf das
Kellergeschol? beschrankt waren. Marjorie Jackson kauerte an
der Wand, und auf Ames Anweisung zog sie sich hinter den
Schreibtisch zurtick.

Ames zog die unterste Schublade seines Schreibtisches auf
und entnahm ihr die Pistole, die er dort verwahrte, seit er zuerst
erkannt hatte, dald einige der Jungen geféhrlich werden
konnten. Doch hatte er nie das Gefuhl gehabt, die Waffe
gebrauchen zu mussen, und nach dem ersten Jahr hatte er sogar
die Schief3ibungen eingestellt, mit denen er nach dem Erwerb
der Pistole begonnen hatte. Jetzt fummelte er mit fliegenden
Fingern an der Sicherung, zog das Magazin heraus, um zu
sehen, ob Patronen darin waren, und hoffte, dal3 die Waffe
noch funktionierte.

Er hatte das Magazin kaum zwischen die Griffschalen
gestol¥en, as ein splitterndes Krachen ertonte und die Tur zu
seinem BUro, eine einzige Platte aus massvem Walnufholz,
aus den Scharnieren gerissen wurde und in zwel grof3en
Stiicken in den Raum fidl.

In der Taroffnung erschien Jeff LaConner. Sein verun-
stalteter Korper war vornibergebeugt, so dal3 die Fingerspitzen
beinahe den Boden bertihrten, sein massiger Kiefer hing schlaff
herab, und Speichel troff ihm von der Unterlippe.

Marjorie Jackson schrie laut auf, als sie die kaum noch
menschliche Gestalt vor sich sah, aber ihr Schrei ging rasch in
Jeffs Wutgebrtill unter.
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Er sprang in den Raum und stirzte sich auf Marty Ames.
Dieser hob die Pistole und driickte ab, feuerte aus drei Metern
Distanz auf Jeffs Brust.

Jeff kam wankend zum Stillstand und sah erstaunt an sich
herab, wo schaumendes Blut aus dem Loch in seiner Brust
quoll. Dann faldte er wieder Ames ins Auge und warf sich mit
einem unartikulierten Schrei auf ihn.

Ames feuerte wieder, dann noch einmal, aber vor dem
vierten Schul3 hatte die Waffe Ladehemmung. Er lief3 sie fallen
und sprang seitwérts davon, as Jeff, vom Schwung seines
Angriffs getragen, vorniberschof®3 und schwer auf den Boden
schlug.

Einen Augenblick lang war Ames tberzeugt, Jeff werde sich
wieder aufrappeln und seinen Angriff erneuern, aber as Jeff
sich nicht bewegte, ging Ames vorsichtig néher und wélzte den
Korper mit dem Fuf3 auf den Rucken.

Eines von Jeffs Augen war ausgeschossen, und Blut sickerte
trage aus der knorpeligen Masse der leeren Hohle. Ames starrte
den Toten sekundenlang an, dann faléte er Marjorie Jackson bel
der Hand und zog sie aus dem Raum.

DrauRen néherte sich einer der Firmenwagen von
Tarrentech und bog in die Zufahrt zum Haupttor ein.

Randy Stevens bewegte sich schwerféllig durch das Labyrinth
der Korridore. Sein Gehirn hatte langst aufgehort, vernunft-
gemd? zu arbeiten, und er bewegte sich ziellos durch das
Gebaude, von Gerlichen ebenso gesteuert wie von seinem
Gesichtssinn. Er bog um eine Ecke und sah eine offene Tur
voraus, er ging hindurch und erstieg die Treppe, zog sein
Gewicht unbeholfen hoher, indem er mit den deformierten
Fingern das Gelander umfalde und sich weiterzog. Endlich
erreichte er das obere Ende und wankte hinaus in die
Eingangshalle.

Dort zogerte er, wiegte den Kopf hin und her und
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schniffelte. Dann fing er eine Witterung ein, die trube
Erinnerungen tief in seinem Gehirn wachrief.

Unbestimmte Bilder schwammen in sein Bewul3tsein, Bilder
von Baumen und Strduchern, dem Flu3 und dem Himmel
dartiber.

Durstig sog er die Geriiche der frischen Luft ein und wandte
sich zu der Tur rechts von ihm, unter der eine helle Linie
Sonnenlicht hervorschien. Er fummelte mit dem Turgriff, dann
warf er sein Gewicht dagegen, und sie platzte auf.

Er stand till, blinzelte ins grelle Sonnenlicht und atmete tief
die erste frische Luft, die seine Lungen in mehr as einem Jahr
gekostet hatten.

In der Ferne konnte er die Konturen der Berge ausmachen,
die sich zum Himmel erhoben, und ein tiefsitzender Instinkt
sagte ihm, dal3 er dort, in den Bergen, Sicherheit finden kénne.
Er bewegte sich in ihre Richtung, schwerféllig auf verkrimm-
ten, des Gehens entwohnten Beinen, die Fingerkndchel am
Boden, wo sie ihn stiitzen und seine Fortbewegung erleichtern
konnten.

Da wurde er auf eine Bewegung aufmerksam. Er hielt inne
und starrte stumpfsinnig den Wagen an, der um die Ecke des
Gebaudes kam.

Blake Tanner sal3 zwischen zwel Sicherheitsbeauftragten auf
der Ruckbank des Wagens. Vorn, auf dem Beifahrersitz, sald
ein dritter Wéchter halb herumgedreht, den Ricken an der T,
und behielt Blake im Auge. In den ersten paar Minuten,
nachdem die Bewaffneten ihn vor der Tur von Jerry Harris
Biro festgenommen hatten, war er vor Angst und Schreck
unfahig gewesen, einen klaren Gedanken zu fassen; doch als
die Wachmanner ihn in die Tiefgarage getrieben und in den
Firmenwagen gestol3en hatten, waren seine Denkprozesse
wieder in Gang gekommen. Er sal3 zusammengesunken auf der
Rickbank, die Augen halb geschlossen, und versuchte den
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Waéchtern den Eindruck zu vermitteln, er befande sich in einem
Schock. Dann aber, als der Wagen das Unternehmensgeldnde
verlieR und die Stra3e zur Stadt nahm, ohne von der
vorgeschriebenen Geschwindigkeitsbegrenzung  abzuweichen,
um dann die Stral3e talauf zum Sportzentrum zu nehmen,
begann Blake die Hoffnungslosigkeit seiner Lage zu begreifen.

Dies war nicht wie in den Robert-Ludlum-Bichern, die ihm
immer so gut gefallen hatten, in denen ein hoflicher und
zuruckhaltender Englischprofessor es stets fertigbrachte, um
Mitternacht in ener dunklen Zufahrt funf durchtrainierte
Meisterspione zu Uberwéltigen und unverletzt aus dem
wildesten Kreuzfeuer hervorzugehen, in dessen Verlauf zum
UberfluR auch noch ein oder zwei Messer nach ihm geworfen
wurden.

Dies war die Wirklichkeit. Und wenn er auch gut in Form
und Uberzeugt war, dal3 er mit jedem der Wachménner einzeln
im Kampf Mann gegen Mann bestehen wirde, war doch keinen
Augenblick daran zu denken, dal3 er allen dreien auch nur eine
Minute wirde widerstehen kdnnen. Er gab sich auch nicht der
Tauschung hin, dald sie zogern wirden, ihn zu erschief3en,
wenn er Se bedréngte. Er durfte mit keiner der
zweckdienlichen Verzbgerungen rechnen, die James Bond
immer zustatten kamen, wahrend der Bosewicht mit ihm
spielte, bis er Bond eine Gelegenheit gab, die er stets zu
ergreifen wulite.

Nein, diese Manner hatten die Absicht, ihn zu téten. Zwar
wirden sie es vorziehen, damit zu warten, bis sie ihn in der
Abgeschiedenheit von Ames eingezauntem Gelénde hétten,
doch wirde der Wachmann auf dem Beifahrersitz keinen
Augenblick zogern, die grof¥kalibrige Pistole in seiner Hand
auf ihn abzufeuern, wenn er auch nur eine enzige falsche
Bewegung machte.

Von den Wé&chtern neben ihm drohte weniger Gefahr; zu
grof3 war das Risiko, dai3 die Kugel ihn durchschlagen und den
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Warter auf der anderen Seite verletzen wiirde.

Aber wenn eine Kugd durch die Sitzlehne hinter ihm ginge,
wirde es niemanden kiimmern.

Der Wagen verlangsamte seine Geschwindigkeit, als er auf
das Tor zurollte, aber der Fahrer sprach ein paar Worte ins
Funkgerét, und die Torfligel schwangen auf, um sich nach der
Durchfahrt des Wagens augenblicklich wieder zu schlief3en.
Der Wagen beschleunigte und bog nach links, um die
Ruiickseite des Gebaudes zu erreichen.

Wenn er Uberhaupt eine Chance hatte, dann wirde esin dem
Augenblick sein, wenn der Wagen zum Stillstand kdme und
einer der Wachménner neben ihm ausstieg. Es s denn, es gab
eine Tiefgarage im Gebaude, wie bel Tarrentech.

»Gottl« stief3 der Fahrer plétzlich hervor, und der Mann
neben ihm schrak zusammen. Dann gab er dem Fahrer einen
finsteren Blick.

»Verdammt noch mal«, fing er an, aber der Fahrer beachtete
ihn nicht, trat auf die Bremse und wies nach vorn.

»Was geht da vor?« fragte er. »Was zum Henker ist das?«

Blake richtete sich auf und spdhte zwischen den Mannern
auf den Vordersitzen durch.

Zwanzig Schritte voraus stand ein Wesen, wie Blake es
noch nie gesehen hatte, in der Zufahrt und starrte den Wagen
an, alssa esnicht sicher, was es vor sich hatte.

Es sah wie ein seltsames Relikt der Evolution aus, eine
merkwurdige Nebenentwicklung, die weder Mensch noch Affe
war. Es kauerte auf den Keulen, bewegte den Kopf hin und her,
als hétte es Schwierigkeiten, seinen Blick auf das Fahrzeug zu
konzentrieren.

Der Wagen kam zum Stillstand, und einen Augenblick, als
ale funf Insassen das seltsame Wesen, das halb Mensch und
halb Tier war, anstarrten, herrschte Totenstille. Als der Fahrer
etwas sagen wollte, horten sie einen Ruf vom Gebaude, und
Sekunden spéter sprang Marty Ames aus einem Seiteneingang,
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gefolgt von Marjorie Jackson. Die Kreatur auf der Zufahrt
erhob sich von den Keulen, schwang herum und gewahrte
Ames. Pl6tzlich erhob sie sich zu ihrer vollen Grof3e, und en
Wutgeheul brach ausihrer Kehle.

»Mein Gott«, murmelte der Fahrer. »Die Bestie geht auf
Ames losl«

Er legte die Handbremse ein, dann l6ste er mit einer Hand
den Sicherheitsgurt und war im Nu aus dem Wagen, die Pistole
schon aus dem Halfter und in der Hand. Er ging auf ein Knie
nieder, ergriff die Pistole beidhdndig, stutzte sie auf die
Kuhlerhaube und druckte ab.

Die Kreatur zogerte, als das Geschof? ihren Oberschenkel
durchschlug, und stief3 ein weiteres Brullen aus. Einen Moment
lang schien sie sich nicht entscheiden zu konnen, in welche
Richtung se sich wenden sollte, dann lief sie neuerlich auf
Ames zu.

»Schieflen Siel« rief Ames. »So schief3en Sie schon, um
Himmels willen!«

Marjorie Jackson war in die andere Richtung gelaufen und
flon hinter das Gebdude. Ames stand jetzt allein mit dem
Ricken zur Hauswand. Als er Randy Stevens angreifen sah,
erkannte er in Randys Augen die gleiche rasende Wut, die er
vor Minuten in Jeff LaConners Augen gesehen hatte. Er wollte
fortlaufen, wollte kehrtmachen und wieder ins Haus fliehen,
aber seine Beine versagten ihm den Dienst, und er stand in
Panik erstarrt.

Ein zweiter Schuld krachte, und Randy zOgerte wieder,
wankte nach links. Er fiel zu Boden, und sein Kopf schwang
herum, as hiete e nach enem ungesehenen Angreifer
Ausschau, der mit einer unsichtbaren Waffe nach ihm stief3.

Alle Wachmanner waren jetzt aus dem Wagen gesprungen,
und Blake sah seine Gelegenheit. Er krabbelte auf der dem
Haus abgewandten Seite aus dem Wagenfond und rannte
davon.
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Es war nicht viel, aber es war eine Chance. Gelang es ihm,
den Zaun zu Uberklettern, solange die Wachmanner noch mit
dem aptraumhaften Geschopf beschéftigt waren, konnte er
vielleicht entkommen.

Zwei weitere Schiisse knallten, aber Blake ignorierte s,
konzentrierte sich auf den Zaun und rannte, was er konnte. Er
war nur noch dreif3ig Schritte entfernt, dann zwanzig.

Wieder krachte es hinter ihm, und diesmal sah er rechts
voraus einen Einschlag, der Staub und Gras aufspritzen lief3.
Einer der Wachmanner feuerte jetzt auf ihn, und er wich nach
links aus, dann wieder nach rechts. Als er noch funf Schritte
vom Zaun entfernt war, traf eine weitere Kugel die Erde vor
ihm, und er wechselte noch einmal die Richtung.

Dann war er am Zaun und sprang, so hoch er konnte, und
seine Finger umschlossen den dicken Maschendraht nur ein
kleines Stuick unter dem oberen Rand.

Die zweitausend Volt, mit denen der Zaun geladen war,
brannten durch seinen Korper, verkrampften seine Muskeln,
rosteten in einem Augenblick sein Gehirn. Seine von der
Gewalt des Stromschlages an Ort und Stelle erstarrten Finger
blieben in den Zaun gekrallt und hielten seinen Leichnam fast
einen Meter Uber dem Boden fest.

Eine dritte Kugel durchbohrte Randy Stevens und vergrub
sich in sainer linken Lunge, und es war wie ein sengend heif3er
Stich durch seine Brust. Er wandte sich von Ames weg, nur
noch auf Flucht bedacht.

Sein Blick fand wieder die Berge, und er setzte sich in einen
ungleichméaldigen Trab. Sein rechtes Bein war verkrippelt, und
jedes Aufsetzen sandte stechende Schmerzen durch den
Oberschenkel, aber er ignorierte sie, denn er hatte die Berge
vor sich, und die Zuflucht, die er dort spirte.

Eine weitere Kugel traf seinen Korper, dann noch eine, und
schliefdich fid er vornuber, zog sich aber noch weiter, obwonhl
sein linker Arm jetzt so kraftlos war wie sein rechtes Bein.
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Aber er wollte und konnte nicht aufgeben, denn ein tiefer
Uberlebensingtinkt trieb ihn vorwarts. Er war dem Zaun jetzt
nahe, und as ein weiteres Geschol3 seinen Koérper durchbohrte,
streckte er die Hand danach aus.

Die funfte Kugd traf ihn in den Kopf und zerri3 ihm das
Gehirn, gerade als seine Finger den Zaun berthrten und sein
Korper unter dem jahen Stromstol3 zusammenzuckte.

Die Berge waren noch weit entfernt, aber es machte nichts
aus, denn nach einem Jahr, das er eingesperrt in einem Ké&fig
im Keller des Sportzentrums zugebracht hatte, hatte Randy
Stevens endlich eine letzte Zuflucht gefunden.

Mark hatte den Keller sorgféltig durchsucht und schliefdlich
einen Raum gefunden, der zur Uberwachung des Sicherheits:
systems diente. Durch die geschlossene Tur horte er Randy
Stevens im Korridor schlurfen, achtete aber nicht auf die
Gerdusche. Mit aler Konzentration, derer er fahig war,
probierte er die Schalter und Knopfe am Steuerpult, bis einer
der Monitore pl6tzlich das Bild seiner Mutter zeigte. Er sah auf
das Etikett am Schalter — BEHANDLUNGSRAUM B —, dann
sah er noch einmal das Bild an. Seine Muitter blickte in die
Kamera. Sofort stieg in Mark der schon vertraute Zorn auf. Er
wandte sich vom Monitor ab und eilte hinaus.

Am Fuld der Treppe angelangt, horte er von draul3en
Schisse. Er lief die Treppe hinauf, hielt inne, als er die offene
Tir ins Frele sah. Sein Instinkt drangte ihn, aus dem Gebaude
zu fliehen, solange er konnte, doch gelang es ihm, den Drang
zu Uberwinden. Statt dessen schlof3 er die Tur und schob den
Riegel vor, dann kehrte er um und lief durch den Korridor zum
Speiseraum und den Ubungseinrichtungen jenseits davon.

Als er Ames Buro passierte, warf er einen Blick hinein. Das
Vorzimmer sah aus, als hétte dort ein Kampf getobt, und durch
die offene Tur zu Ames innerem Bulro sah er Jeff LaConner in
einer Blutlache am Boden. Er erstarrte sekundenlang, dann
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eilte er weiter. Wenig spater stand er vor der Tur mit der
Metallplakette: BEHANDLUNGSRAUM B. Die Tur war
verschlossen. Er nahm einen Anlauf, warf sich gegen sie, und
die Tur brach aus dem Schlof3. Er taumelte in den Raum, kam
zum Stillstand und starrte.

Seine Mutter lag festgeschnallt auf dem Metdltisch, aber sie
hob den Kopf, as die Tur aufbrach, und ihr Blick fand Mark,
bevor er sie bewufd wahrnehmen konnte.

Die Verformung seines Gesichts hatte sich verschlimmert,
die Brauen sprangen jetzt wulstig vor, so dal3 die Augen selbst
in den Tiefen ihrer Hohlen fast zu verschwinden schienen. Sein
Unterkiefer schien viel zu massig fur sein Gesicht und hing ein
wenig nach unten. Sein Blick fand ihre Augen, und en
Winseln entwich seinen Lippen. Sharon unterdriickte einen
Schrei. »Mark, hilf mirl« keuchte sie. Wie um zu verdeut-
lichen, was sie wollte, zerrte sie an den schweren Nylongurten,
die se niederhielten.

Mark starrte ihr ins Gesicht, und die gewohnte witende
Aufwallung stellte sich wieder ein. Aber sie hatte ihm nichts
getan — er hatte keine Ursache, wiitend auf sie zu sein.

Und dann lieferte ihm sein Unterbewuldsein eine vage
Erinnerung.

Eine Erinnerung, auf der Rudermaschine zu sitzen und
wachsenden Zorn auf die Konkurrenten zu verspiren. Es war
Tell der Behandlung, das wuldte er jetzt. Sie hatten ihm etwas
wie eine Droge gegeben, die Zorn erregte und zusétzliche
Energien in seinem Korper erschlossen.

Eine Droge, die ihn mit der zornigen Entschlossenheit zu
gewinnen erflllte.

Aber gestern — konnte es wirklich erst gestern gewesen
sein? — hatte es auch andere Bilder gegeben. Er erinnerte sich
des Flackerns im Bild, und wie sein Zorn sich auf seine Mutter
verlagert hatte.

Das hatten sie bezweckt, und es hatte gewirkt.
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Der Anblick seiner Mutter |6ste den irrationalen Zorn aus,
nichts weiter.

»Schau mich nicht anl« rief er. »Schau mich einfach nicht
anl«

Sharon wufl3te nicht, was sie von der Aufforderung halten
sollte, aber etwas sagte ihr, Mark ohne Fragen zu gehorchen.
Sie liefd den Kopf auf den Tisch zurlicksinken und richtete den
Blick zur Decke. In der Ferne, gedampft durch die Wande und
Decken, horte sie das Feuer von Schul3waffen.

»Was ist los fragte se in angstlichem FlUsterton, als sie
Marks Finger an den Gurten arbeiten fihlte. »Was tun sie?«

»Sie bringen uns umk, antwortete Mark.

Er loste den letzten Gurt, wandte sich ab, als Sharon sich
aufrichtete und ihre Knochel und Handgelenke massierte.

»Sie wollen, dai’ ich dich umbringe«, sagte Mark. »Das war
es, was gestern abend passierte, Ich hatte nichts gegen dich,
Mama. Sie — sie haben etwas mit mir gemacht. Wenn ich dich
ansehe, werde ich verriickt! «

Sharon fihlte eine Beengung in der Kehle und unterdriickte
mit aller Willenskraft ein Schluchzen. Noch nicht — nicht jetzt.
Jetzt kam es nur auf eins an: sich selbst und ihren Sohn aus
dieser Lage zu retten.

»Wo sind wir fragte sie. Sie schwang die Beine vom
Tisch und verlagerte ihr Gewicht darauf. Die Knie drohten
unter ihr einzuknicken, aber sie lief3 es nicht geschehen.

»Bel — bei den Ubungsrdumen«, stammelte Mark. »Hinter
dem Speisesaal .«

»Komm mit«, sagte Sharon. Sie wollte ihn ansehen,
erinnerte sich jedoch rechtzeitig seiner Worte. »Geh einfach
hinter mir. Ich werde mich nicht umdrehen, es sai denn, du
sagst, dald ich es soll.« Ohne auf seine Antwort zu warten, lief
sie zur Tur hinaus und durch die Ubungsrdume zum Speisesaal.

Das Herz schlug ihr im Halse, und sie war Uberzeugt, dai3
jeden Augenblick die Warter erscheinen und ihr den Weg
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versperren mufdten, aber as sie in den Speisesaal lief, fand sie
ihn leer.

Gefolgt von Mark, eilte sie durch die Eingangshalle und zur
Eingangstur. lhre einzige Hoffnung war, dald Elaines Wagen
noch vor dem Gebaude parkte.

Sie erreichte den Eingang und spéhte angstlich durch das
dicke Glas. Der Wagen stand noch, wo sie ihn zurtickgelassen
hatte. Drauf3en herrschte jetzt eine seltsame Stille. Sie holte tief
Atem, bevor siedie Tur aufstief.

»Auf den Rucksitz«, rief sie Mark Uber die Schulter zu.
»Steig ein und bleib unten.«

Sie ri3 die Tur auf der Fahrerseite auf und sprang in den
Wagen, fummelte nach dem Zindschlussel, bevor sie die Tir
hinter sich schlof3. Sie horte Mark die hintere Tir zuschlagen,
drehte den Schlissel im Ziundschlof3 und stief3 eine stumme
Verwilnschung aus, als der Anlasser durchdrehte, ohne den
Motor zu starten. Dann sprang der Motor endlich an, sie l6ste
die Handbremse, trat das Kupplungspedal und stief3 den Gang
hinein.

Dann trat sie das Gaspedal durch, und die Reifen kreischten,
als der Wagen vorwértsschol3, in enger Kurve schleudernd
wendete und Uber die Rasenflachen direkt auf das Tor zuhielt.
Erst funfzig Meter vor dem Zaun erreichte sie wieder die
Zufahrt.

Sie warf einen Blick in den Ruckspiegel und sah Martin
Ames, mit wild fuchtelnden Armen bemiht, die Aufmerk-
samkeit der Wachmanner zu wecken. Aber sie standen alle um
eine nahezu formlose Masse, die abseits am Boden beim Zaun
lag, und a's sie aufblickten, hatte Sharon das Tor fast erreicht.

Der Wagen traf das Tor mit einer Geschwindigkeit von
sechzig Stundenkilometern, und erst im letzten Augenblick, als
se sicher war, dal’3 der Wagen keinen der Pfeiler zu beiden
Seiten treffen wirde, zog sie den Kopf ein, um sich vor den
Trimmern der platzenden Windschutzscheibe zu schiitzen.
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Der Wagen prallte auf das Tor, verlor etwas von seiner
Geschwindigkeit, dann gaben die Torfligel nach, und der
Wagen beschleunigte wieder.

Die Windschutzscheibe hatte gehalten, und Sharon blickte
wieder auf. Ihr Fuld trat das Gaspeda noch immer durch, und
die Tachometernadel kletterte jetzt rapide.

Sie bremste vor der Einmundung in die Hauptstral3e, dann
bog sie nach rechts, zu den Bergen, und trat das Gaspeda
wieder durch.

Der Wagen raste fort von Silverdale in die Ausléufer der
hohen Felsenberge. Mark lag zusammengekauert auf dem
Ricksitz.

375



26

DICK KENNALLY STARRTE ZUM PANORAMAFENSTER des Speise-
sadles im Sportzentrum hinaus zu den Bergen, die sich im
Osten magestdtisch aus dem Vorgebirge bewaldeter Hohen
erhoben. Im Raum hinter ihm herrschte Stille, und er fuhlte die
Blicke der drei anderen auf sich, die ihn beobachteten und
warteten, dal3 er etwas sagte.

Sein Blick verliefd die Berge und Uberflog die Rasenfléchen
und Spielfelder innerhalb des Zaunes, der den Gesamtkomplex
umgab. Alles sah heiter und friedlich aus, und keine Spur deu-
tete auf das Gemetzel hin, das er bel seiner Ankunft vor zwei
Stunden gesehen hatte. Der Anblick, der ihn hier begrifdt hatte,
war geeignet gewesen, selbst dem abgebruhtesten Polizisten
den Atem zu verschlagen: Blake Tanners Leichnam, noch im
elektrifizierten Zaun héngend, die verbrannten Finger in die
Drahte gekrallt, dunkel versickerndes Blut im Gras unter
seinen Fulen.

Hundert Schritte weiter den Zaun entlang ein weiterer Toter,
am Boden zusammengesunken, von Kugeln durchléchert.
Ames hatte ihm gesagt, daR die sterblichen Uberreste eéinmal
Randy Stevens gewesen seien, und Kenndly, mit Ubelkeit
kédmpfend, hatte die Erkldrung als unméglich zurtickgewiesen.
Was immer diese von Kugeln zerfetzte Kreatur war, sicherlich
war sie niemals ein Mensch gewesen.

Aber dann hatte er Jeff LaConner gesehen, und alméahlich
war ihm die volle Wahrheit dessen, was in der Sportmedi-
zinischen Klinik vor sich gegangen war, klargeworden.

Fast eine Stunde lang hatte er seine Gefihle im Zaum
gehalten und sich der technischen Seite der Angelegenheit
angenommen. Aufnahmen waren gemacht worden, die — davon
war er jetzt Uberzeugt — vernichtet wirden, und die Toten
waren in einen Raum im Keller geschafft worden — einem
Keller, von dessen Vorhandensein er bis dahin nichts gewuf3t
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hatte, mit Isolierraum und K&figen, nackten weil3gekachelten
Wanden und Eisenpritschen. Die vier Wachmanner von
Tarrentech hatten die Arbeit getan, denn Kennally war trotz
seines anfanglichen Schocks klug genug gewesen, seine
eigenen Manner nicht herbeizurufen. Zufahrt und Rasenfléchen
waren mit Gartenschlduchen abgespritzt worden, sogar der
Zaun hatte eine Wasche bekommen, so dal3 keine Spuren des
Geschehens blieben.

Und er zweifelte nicht daran, dal3 in Ames Blro genauso
grandlich vorgegangen wurde. Bis morgen frih wirden die
Réaume frisch verputzt und gestrichen, Teppich und Tur ersetzt
sein, und Marjorie Jacksons Schreibtisch wirde wieder im
Vorzimmer stehen, wdhrend Marjorie Uber die Ungestortheit
ihres Brotgebers wachen wirde, als wére nichts geschehen.

Auf der Stral3e, die in die Berge hinauffuhrte, hatten Sicher-
heitsbeauftragte von Tarrentech eine Stral3ensperre errichtet.
Sie war eine Melle entfernt und hinter einer Kurve unsichtbar
fur jeden, der aus der Stadt kam, aber es war unwahrscheinlich,
dal3 jemand heute in diese Richtung fahren wirde. Die Stral3e
fuhrte nur zu einem sieben Meilen entfernten Skigebiet, und da
die Liftanlagen noch nicht in Betrieb waren und ausreichende
Schneefédlle bisher ausgeblieben waren, gab es vorléufig keinen
Anlal3, dort hinaufzufahren.

Aber wenn Sharon Tanner wieder herunterkéme, wirde die
Stral3ensperre ihr die Durchfahrt verwehren. Nicht, daf3 sie
herunterkommen wirde — nein, er und ein Trupp Tarrentech-
Leute wirden ihr nachgehen und sie und ihren Sohn zur
Strecke bringen mussen.

Zur Strecke bringen wie wilde Tiere.

Und dann wirde es vorbei sein.

Jerry Harris hatte es ihm bereits erklart. Es wirde wieder
einen Unfal geben, doch sollte er sich diesmal weit von
Silverdale ereignen. Es gab viele Zeugen dessen, was am
Morgen in der Schule geschehen war — die Hélfte der Schuler
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hatte gesehen, wie Mark in einer Zwangsacke fortgebracht
worden war.

Die Geschichte war enfach. Seine Eltern hatten
beschlossen, ihn in die staatliche Hellanstalt in Canon City zu
bringen, doch auf der Fahrt durch die Berge war es zu einem
Unfal gekommen. Blake mufdte auf der kurvenreichen
Gebirgsstralde irgendwie die Herrschaft dber den Wagen
verloren haben — viedlleicht war es sogar Marks Schuld, viel-
leicht war der Junge pl6tzlich von einem der unberechenbaren
Wutanfélle geschittelt worden, die ihn sait gestern befallen
hatten, und hatte seinen Vater angegriffen. Der entscheidende
Punkt aber war, dald der Wagen von der Stral3e abgekommen
und einen Steilhang hinab in eine Schlucht gesturzt war, wo er
in Flammen aufgegangen war.

Es wurde sogar Leichen geben, vidleicht bis zur Unkennt-
lichkeit verbrannt, aber immerhin Leichen, die hier in Silver-
dale beerdigt werden konnten. Man wirde Grabreden halten
und Trénen vergief3en.

Und dann wirde das L eben weitergehen wie bisher.

Wenn Dick Kennaly sich bereit erklarte, den Plan zu
unterstitzen.

Harris hatte ihm die Alternative dargelegt, und noch jetzt,
as e in den friedlichen Herbstnachmittag hinausblickte,
machte sie Kennally frosteln!

Wenn ans Licht kédme, was in Silverdale geschehen war,
wére die ganze Stadt ruiniert. Denn nahezu ale waren auf die
eine oder die andere Weise mit dem Tarrentech-Projekt
verbunden, das in der Sportmedizinischen Klinik seinen
Schwerpunkt hatte. Vielleicht nicht aktiv verbunden, vielleicht
nicht einma bewuld damit verbunden, aber gleichwohl
schuldig. Und einige — Dick Kennally wuldte, dal3 er dazu
gehdrte — waren aktiv beteiligt gewesen. Er selbst hatte Jeff
LaConner in jener Nacht vor einigen Wochen zu Marty Ames
gebracht; und er hatte sich im Laufe der Jahre mehr und mehr
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dazu herbeigelassen, seine Anweisungen unmittelbar von Jerry
Harris entgegenzunehmen.

Er sedbst hatte einen Polizeibericht Uber Andrew Mac-
Calums Tod verfaldt, der keinen Zweifel daran lief3, dal3 es sich
um einen Unfalltod gehandelt hatte.

Auch Phil Collins war aktiv beteiligt gewesen, hatte standig
mit Ames und Harris zusammengearbeitet, hatte getan, was
von ihm verlangt worden war, um Versuchspersonen fir das
Programm bereitzustellen. Vielleicht wufl3te er nicht genau, was
vorging, aber sicherlich mufdte er zu der Erkenntnis gelangt
sein, dald das, was Ames produzierte, nicht von koérperlichem
Training und Vitamingaben alein kommen konnte. Also war
auch Collins unmittelbar schuldig.

Kennally versuchte gar nicht erst zu zéhlen, wie viele Leute
im Laufe der Jahre mit dem Programm zu tun gehabt hatten
und wie viele Jungen, die in der Mannschaft von Silverdale
gespielt hatten, durch Martin Ames hbiologische Alchimie
korperlich verandert worden waren.

Sicherlich waren es Dutzende.

Und die ganze Stadt hatte in glickseliger Unwissenheit
mitgespielt, denn das Projekt hatte ihnen eine gesicherte
Existenz geschaffen.

Jetzt kamen alljghrlich sogar die Trainer der bedeutenderen
Collegemannschaften nach Silverdae, um unter den Uber-
grof3en, robusten und kémpferischen Jungen aus Silverdale, die
in der frischen Luft und dem gesunden Reizklima der Rocky
Mountains aufgewachsen waren, Spieler anzuwerben.

Wenn herauskdme, dal3 sie hauptsachlich in Martin Ames
Laboratorium herangewachsen waren, wuirde Tarrentech
naturlich zusammen mit Silverdale ruiniert sein.

Wie viele von ihnen wirden im Gefangnis landen? Wie
viele von ihnen wirden Uberleben, wenn je ans Licht kéme,
dal3 se im grofen Stil mit lebenden Menschen experimentiert
hatten?
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Der Name Silverdale wirde dann noch immer berihmt sein,
aber Dick Kennally schauderte, wenn er daran dachte, was fur
ein Ruhm das sein wirde.

Und keiner von ihnen wirde jemals imstande sein, diese
Vergangenheit abzuschitteln.

»Es gibt tatsachlich keine Wahl, nicht wahr”« horte er Jerry
Harris fragen.

Schliefdich wandte er sich um und sah sie an. Jerry Harris
und Marty Ames starrten ihn mit unbeugsamer Hérte an. Sogar
Marjorie Jackson, bleich, die Hande nervés im Schof3
zusammengekrampft, beobachtete ihn erwartungsvoll.

Endlich kam er zu seiner unvermeidlichen Entscheidung.

»In Ordnung«, sagte er. »Aber was soll aus dem kleinen
Mé&dchen werden? Kelly heil3t sie, nicht wahr«

Schlagartig 10ste sich die Spannung im Raum. Marjorie
Jackson seufzte erleichtert, stand auf und ging zu einer grof3en
Kaffeekanne, die auf einer Anrichte stand, fillte eine Tasse fur
sich und eine zweite fur ihren Chef.

»FUr sie wird natlirlich gesorgt«, sagte Harris. »Weil3 Gott,
nichts davon war ihre Schuld.« Er blickte scharf zu Kennaly
hin. »Was ist mit Ihren Leuten?«

»Wir halten sie ganz heraus. Niemand aul3er Collins und mir
sollte jemals wissen, was hier drauf3en geschah. Also werde ich
einige lhrer Leute fur den Suchtrupp brauchen.«

Harris nickte. »Wie vid e«

Kennally zuckte die Achseln. »Nicht mehr as ein halbes
Dutzend. Ich werde Mitzi fur die Spurensuche verwenden,
rechne aber nicht damit, dal3 die beiden weit kommen werden.«
Sein Blick ging wieder zu den Bergen hinliber. »Ich wette, sie
sitzen da oben im Wagen lhrer Frau und warten auf uns.«

Nun, nachdem die Entscheidung endlich getroffen war, rieb
er sch munter die Hande, begierig, die Aktion in Angriff zu
nehmen. Je eher es voruber ware, desto friher konnte er
anfangen zu vergessen, dal3 es je geschehen war.
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Kelly Tanner war den ganzen Tag unruhig gewesen und auf
ihrer Bank herumgerutscht, kaum imstande, dem Unterricht zu
folgen. Sie wuldte nicht, was fehlte, doch als der Tag sich
hinzog und die Uhrzeiger sich Uberhaupt nicht zu bewegen
schienen, wurde sie zusehends unruhiger, bis ihr schliefdich
war, als misse sie aus der Haut fahren. Aber endlich lautete es
zum Ende der letzten Stunde, und sie rutschte aus ihrer Bank
und lief zur Tar, um as erste drauf3en zu sein. Erica Mason, die
Kelly bereits zu ihrer besten Freundin erkoren hatte, holte sie
im Gang en.

»Willst du mit zu mir kommen?« fragte sie. »Meine Mama
sagte, wir konnten heute nachmittag Kekse backen, wenn wir
wollen.«

»lch glaube, ich sollte lieber nach Haus gehen.«

Erikas Miene verzog sich enttauscht, hellte sich aber
sogleich wieder auf. »Vidleicht komme ich dann mit dir,
erbot sie sich. »Vielleicht 183 deine Mama uns Kekse backen.«

Aber Kélly schiittelte den Kopf.

Irgend etwas war zu Hause nicht in Ordnung, aber sie wulite
nicht genau, was es war. Sie wuldte nur, dal3 etwas mit Mark
nicht stimmte und dal3 ihre Eltern gestern den ganzen Abend
darliber gestritten hatten. Und dann war ihre Mutter nicht mal
zum Frihsttick heruntergekommen, was nur passierte, wenn sie
krank war.

Aber ihr Vater hatte nicht gesagt, dal3 ihre Mutter krank sei
— tatsachlich hatte er kaum etwas gesagt. Aber er hatte immer
wieder Mark angesehen, und Mark war friher als sonst zur
Schule gegangen, und auch er hatte kaum ein Wort gesagt.

Und den ganzen Tag hatte sie ein Gefuihl gehabt, wie sie es
manchmal hatte; sie konnte es nicht klar bestimmen — es war
blof3 ein komisches Gefuhl im Magen, und der Gedanke, dal3
etwas geschehen wiirde.

Und wann immer sie dieses Gefuihl hatte, hatte sie einen
ihrer unruhigen Tage. Aber noch keiner war so schlimm
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gewesen wie der heutige. »Ich muf bloR nach Haus«, murmelte
se. »Es gibt was fur mich zu tun.« Se lie3 Erika im Gang
stehen und lief hinaus auf den Schulhof. Unterwegs machte sie
halt, um ihre Jacke anzuziehen, dann héngte sie die Schul-
tasche Uber die Schulter und machte sich auf den Heimweg.

Funfzehn Minuten spéter bog sie in den Tdluride Drive und
sah ihr Haus auf der anderen Seite, einen halben Block
entfernt.

Sie blieb stehen und starrte es an.

Obwohl es genauso aussah wie sonst, war heute nachmittag
etwas anders.

Schon von hier aus sah es irgendwie leer aus. Langsamer als
zuvor ging sie weiter, und das seltsame Gefuhl im Magen
wurde mit jeder Sekunde schlimmer. Dann, als sie unmittelbar
gegenuiber war, blieb sie wieder stehen.

Auf einma wuinschte sie, sie wére doch zu Erica gegangen
oder hétte Erica mit sich kommen lassen. Als sie auf dem
Gehsteig stand und zum Haus hindbersah, hatte sie so ein
einsames Gefhl.

Aber das war dumm, sagte sie sich. Sie war kein Baby mehr
und war schon oft nach Haus gekommen, ohne jemand
angetroffen zu haben. Und immer gab es eine Notiz, mit eéinem
Magneten am Kihlschrank festgehalten, die ihr sagte, wo ihre
Mutter war und um welche Zeit sie zurtick sein wirde.

Aber friher war natirlich Chivas dagewesen, und seine
GesdlIschaft hatte ihr immer genugt.

Heute wiirde Chivas nicht da sein.

Tréanen traten ihr in die Augen, und sie wischte sie mit dem
Jackenarmel fort, bevor sie die Stral3e Uberquerte und in die
Zufahrt bog.

Ihr Gefhl, dal3 das Haus leer sei, war jetzt noch stérker. Sie
steckte die Hand in die Tasche, um ihren Turschllsse
herauszuholen, aber etwas sagte ihr, sie solle es so versuchen,
und wirklich war die Haustlr nicht zugesperrt.

382



Wenn die Haustir nicht zugesperrt war, bedeutete es
gewohnlich, dal3d ihre Mutter zu Haus war.

Aber heute ging von dem Haus trotzdem dieses komische
Gefuhl von Leere aus.

»Mama?« rief sie, dssein die Diele trat, die TUr hinter sich
offen lassend. »Ich bin's! Ist jemand da<

Alles blieb still, und ihre unbestimmten Empfindungen von
Sorge drangen verstarkt auf sie ein. Wieso war die Haustur
nicht zugesperrt, wenn niemand daheim war?

Sie sagte sich, dal3 niemand in Silverdale die Haustir
zusperrte, wuldte jedoch, dal? ihre Familie esimmer tat.

Sie ging in die Kiche und warf ihre Schultasche auf den
Tisch, dann suchte sie den Kuhlschrank nach einer Notiz ab.

Esgab keine.

Ihre erste Regung war, den Vater im Buro anzurufen und zu
fragen, wo die Multter sai, aber sie liefd es sein. Sie durfte ihren
Vater nur in einem wirklichen Notfall anrufen, wenn das Haus
brannte oder jemand krank war oder so etwas. Dal3 ihre Mutter
keine Notiz fir sie hinterlassen hatte, bedeutete nicht, dal3
etwas Schlimmes geschehen war.

Sie Offnete den Kihlschrank und sah den Inhalt durch,
wahrend sie Uberlegte, ob sie etwas essen wollte, dann schlof
sieihn wieder. Sie hatte Uberhaupt keinen Hunger.

Sie ging mit gespitzten Lippen zur Hintertur, stellte sich auf
die Zehenspitzen und sah durch das Turfenster hinaus in den
Garten.

Und jetzt sah sie zum ersten Mal, dal3 wirklich etwas nicht
stimmte.

Die Tur zum Kaninchenstall stand weit offen, aber drinnen
sah sie die Kaninchen ale auf einem Haufen.

Das war seltsam, denn wenn sie eine Gelegenheit hatten,
versuchten sie immer, aus ihrem Gehege zu entkommen; oft
schlipften sie zur Tur hinaus, wenn man sie gerade ein Stlick
gedffnet hatte.
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Wieder mufde se an Chivas denken, und ein Frostelin
Uberlief sie.

Sie Offnete die Hintertir und ging wieder hinaus in den
kalten Nachmittag. Sie zog den Reif3verschluld der Jacke bis
zum Kinn hoch, aber es haf nicht, denn als sie zogernd zum
Kaninchenstall ging, schien ihr ganzer Korper auf einmal vor
Kélte zu zittern.

Kelly stand stumm und blickte durch Tranen auf die
leblosen kleinen Korper, as ihre Schulter die Beruhrung einer
Hand fuhlte. Sie schrak zusammen und fuhr herum, erwartete,
ihre Mutter zu sehen. Als sie Elaine Harris erkannte und ihren
angespannten Ausdruck sah, wulde sie, dal3 ihr Geftihl sie nicht
getrogen hatte; es war etwas Schreckliches geschehen.

»lch flrchte, es gibt etwas, was ich dir sagen muf3, Kelly,
sagte Elaine und fihrte das kleine Madchen zuriick zum Haus.
Kelly ging stoisch neben ihr her, Uberzeugt, dal} sie bereits
wisse, was Mrs. Harris ihr sagen wirde.

Stumm horte sie zu, as Elaine Harris ihr mit stockender
Stimme ertffnete, dal? ihre Eltern und ihr Bruder tot seien.
Kellys Augen sahen Elaine grof3 und unverwandt an.

»Es war ein furchtbarer Unfall«, schlof3 Elaine, nachdem sie
wiederholt hatte, was ihr Mann ihr vor kurzer Zeit mitgeteilt
hatte und woran zu zweifeln sie keinen Grund, hatte. Sie legte
die Arme um Kely und wollte se an sich ziehen, aber der
Korper des kleinen Méadchens blieb steif. »Wir wissen nicht
genau, wie es dazu gekommen ist, und ich bin nicht sicher, dal3
wir es je erfahren werden. Aber deine Mama und dein Papa
versuchten deinem Bruder zu helfen. Er — nun, er war krank,
und sie wallten ihn ins Krankenhaus bringen.«

Endlich erschiitterte ein Schluchzen den kleinen Korper, und
Kelly sank gegen Elaine.

Elaine sagte einstweilen nichts, sondern hielt Kelly mit den
Armen umfangen, und die Tranen schossen ihr in die Augen,
als sie spirte, wie das Kind den Verlust annahm. »Es wird alles
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gut werden, versicherte sie Kelly. »Dein Onkel Jerry und ich
werden dich bel uns aufnehmen, und du wirst dich nie um
irgend etwas sorgen miissen.«

Se hidt Kely noch eine kleine Welle an sich gedruickt,
dann machte sie sich behutsam los und fihrte das Madchen aus
dem Haus. »Lal3 uns jetzt gehen«, sagte sie in freundlichem
Ton. »Wir fahren zu unserem Haus und kommen spéter zurtick
und holen deine Sachen. In Ordnung?«<

Kelly nickte ssumm und benommen, as Elaine se zur
Haustir hinausfuhrte. Aber dann zogerte sie, zog an Elaines
Hand, bis diese auch stehenblieb.

Kelly wandte sich um und blickte zurtick zum Haus.

Sie wuldte, dald sie ihre Familie nie wiedersehen wiirde.

Das Haus verschwamm vor ihren Augen, als Tranen ihre
Augen Uberfluteten. Dann folgte sie Elaine zum Wagen.

Als sie pl6tzlich das Ende der Strale erreichte, wo nichts als
ein grof3er Parkplatz am Fuld eines Skilifts war, verlor Sharon
den Mut. Sie hétte die andere Richtung einschlagen und durch
Silverdale talauswarts fahren sollen. Nun sal3en sie in der Falle.
Einen Augenblick war sie versucht umzukehren, aber Mark
schien ihre Gedanken zu lesen.

»Wir konnen nicht zuriick«, sagte er. »Sie werden eine
Stral3ensperre errichten und uns abfangen.«

»Nun, hier konnen wir auch nicht bleilben«, erwiderte
Sharon, aber Mark war schon ausgestiegen und spéhte zu den
Bergen auf.

»Da hinauf«, sagte er endlich. »Wir miissen iber den Kamm
und auf der anderen Seite hinunter.«

Er wihlte im Heckraum des Kombiwagens, doch der
einzige halbwegs brauchbare Gegenstand, den er dort fand, war
eine abgenutzte Decke, die aussah, as hétte sie in den
vergangenen zehn Jahren nur dazu gedient, fur Picknicks auf
dem Boden ausgebreitet zu werden. Diunn und verbraucht,
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behaftet mit Grésern und Fichtennadeln, wirde sie wenig
Schutz gegen die Nachtkdlte bieten, aber sie war besser as
nichts. Mark rollte sie zusammen, steckte sie unter den Arm,
und sie brachen auf.

Die ersten paar Kilometer blieb die Steigung maldig, und sie
kamen rasch voran, aber als das Gelénde steiler wurde und sie
stetig aufstiegen, begann Sharon zu ermiiden.

Mark hingegen spirte, wie sein Korper rasch und positiv auf
die Anstrengung reagierte. Seine Beine hatten bald ein
rhythmisches Schrittmald gefunden, das sie nahezu ermidungs-
frel bewdtigten, und as er die steile Pfadspur hinaufstieg,
geriet er zwar in Schweil3, fuhlte aber keinerlei Erschdpfung.
Die letzten Reste der Kopfschmerzen vergingen; er blieb in
gleichma3ger Bewegung und atmete tief durch. Als seine
Muitter ihm schliefdich zurief, dald sie rasten musse, wandte er
sich unbedacht nach ihr um.

Er sah ihr ins Gesicht, und der schon vertraute Zorn wallte
in ihm auf, aber er kdmpfte ihn nieder und sagte sich noch
einmal, dal3 es nicht wirklicher Zorn sei, sondern nur etwas,
womit Ames ihn prépariert hatte, ein Pawlowscher Reflex wie
bel einem Hund, der beim Klang einer Glocke speichelte. Und
als der Nachmittag sich hinzog, fand er, dai3 er fahig war, die
zornigen Aufwallungen ganz zu beherrschen.

Die Wut war noch da und schwelte in ihm, aber er flrchtete
nicht mehr, da3 sie ihn Uberwdltigen wirde, dal} er seine
Mutter schlagen oder die Finger um ihren Hals schlief3en und
zudrticken konnte.

Gegen Sonnenuntergang machte er die Verfolger aus. Er
war nicht sicher, wie viele es waren, aber se kamen rasch
voran und erstiegen denselben Pfad, dem er und Sharon
folgten, und eine Weile Uberlegte er, wie se so sicher sein
konnten, dal3 sie auf der richtigen Spur waren.

Dann erhaschte er einen flichtigen Blick auf den Hund,
einen grolen Schaferhund, der an einer Leine gefihrt wurde
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und vorwaérts drangte, die Nase am Boden.

»0O Gott«, seufzte Sharon, als er von seiner Beobachtung
berichtete. »Was sollen wir tun«

»Weitergehen«, erwiderte Mark grimmig. »Wir werden uns
nicht hinsetzen und aufgeben.«

Und so stiegen sie weiter.

Es wurde almahlich dunkel, und mit der Nacht kam eine
kalte Brise, die durch Mark und Bein ging. Sharon empfand sie
zunéchst a's angenehm, weil sie den Schwell3 trocknete, aber je
hoher sie kamen, desto schneidender wurde der Wind, und ihre
dunne Jacke bot nicht viel Schutz. Mark hingegen, der sich mit
scheinbar grenzenloser Energie bewegte, schien kaum unter der
Kélte zu leiden. Und dann, as das letzte Licht schwand und
Einzelheiten der Pfadspur kaum noch zu erkennen waren,
strauchelte Sharon, und ein stechender Schmerz schold ihr
durch den Knéchel.

Sie stief? einen lauten Ruf aus und sank zu Boden, rieb sich
vorsichtig den verstauchten Knochel. »Mark?« rief sie ihm
nach. »Mark! «

Er kam zurtickgeeilt und kauerte neben ihr. Er befuhlte ihren
Knochel mit seinen grof3en Fingern und versuchte ihn zu
massieren. Sharon verzog das Gesicht, teils vor Schmerz, tells,
well sie unter der Berlhrung seiner rauhen Haut an seine
deformierten Hande denken mufite. Endlich stand sie auf, von
Mark unterstiitzt, und verlagerte vorsichtig ihr Gewicht auf das
schmerzende Ful3gelenk.

Sie konnte gehen, hinkte aber stark.

Mark ging an ihre Seite, legte stitzend den Arm um sie, und
Sie stiegen welter.

Nach einer Stunde konnte Sharon nicht mehr.

Soviel im Sternenlicht zu erkennen war, wand sich der Steig
durch das steile Blockfeld eines alten Bergsturzes. Mark liefd
seine Multter zuriick und suchte die Umgebung ab. Schliefdlich
fand er einen Block, der tief unterhohlt und durch einen

387



zweiten, etwas kleineren Felsblock zusétzlich geschutzt war.
Zwischen beiden gab es genug Raum, dal3 sie windgeschiitzt
sitzen konnten. Doch als er Sharon zu der Stelle fuhrte, war
ihm klar, dal3 die Blocke sie nicht vor dem Hund schiitzen
konnten, der ihrer Fahrte folgte.

Und der Hund wurde die Manner mit sich bringen.

»Wir konnen nicht entkommen, wie?« sagte Sharon, as sie
ein paar Minuten gerastet hatte. Mark hatte ihr die Decke um
die Schulten gelegt, und sie hatte das verletzte Bein vor sich
ausgestreckt. Ihr war zum Heulen zumute, aber sie wollte dem
Drang nicht nachgeben.

»lch well3 nicht«, sagte Mark nach einer Welle. »Wenn mir
nicht etwas einfélt, wie ich den Hund erledigen kann, sehe ich
schwarz.«

Er sagte es so beilaufig, dal? Sharon schauderte. Aber dann
erinnerte sie sich des Blutbades, das sie im Umkreis des Sport-
zentrums gesehen hatte, und sie stéhlte sich gegen ihre Nerven-
schwéche. Mark war einmal imstande gewesen, einen Hund zu
toten, und wirde es wieder tun. Verglichen damit, was Ames
getan hatte ...

»Aber wie« fragte sie. »Wie kénntest du es tun?«

»lch kann nicht, es sai denn, sie lief3en ihn von der Leine.
Aber das werden sie nicht tun.«

Danach sallen sie stumm beisammen. Nach einer Welle
horten sie durch die Nachtstille das Bellen des Hundes. Zuerst
war es nur ein schwaches Gerdusch in der Ferne, aber es kam
stetig naher.

Trotz ihrer wachsenden Angst fihlte Sharon sich am Ende
ihrer Krafte und unféhig, die Flucht fortzusetzen, selbst wenn
der unformig angeschwollene Kndchel es gestattet hatte. Mark
sald neben ihr, anscheinend bereit, sich in sein Schicksal zu
ergeben.

Das Hundegebell war nicht mehr fern, und sie konnten nun
auch die Stimmen der Manner hoéren, die einander zuriefen,
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und die huschenden Lichtkegdl ihrer Lampen sehen, mit denen
sie den Pfad ausleuchteten. Dann schien der Hund zu spuren,
dal3 er seiner Beute nahe war, und stellte sein Gebell ein.

Einen Augenblick spédter drohnte eine Ménnerstimme,
verstarkt durch ein Megaphon, durch die Dunkel heit.

»Es igt dles in Ordnung, Mrs. Tanner. Wir sind von der
Staatspolizei. Esist ales vorbei. Sie kdnnen herunterkommen.«

War eswirklich moglich? Aber wie?

Gleich darauf meldete sich die Stimme wieder.

»Wir sind hier, lThnen zu helfen, Mrs. Tanner. IThr Mann rief
uns heute nachmittag an, as sie ihn nicht ins Sportzentrum
lassen wollten, um mit Ihnen zu sprechen. Es ist vorbei, Mrs.
Tanner. Wir haben sieale.«

Blake! Endlich hatte Blake ihr geglaubt und die Staats
polizel verstandigt! Beinahe jubelnd vor Erleichterung rappelte
sesich auf, aber Mark hielt se am Handgelenk zurtick.

»Sie lugen, Mama, flusterte er. »Es ist blof3 ein Trick!«

»Neinl« wimmerte Sharon. »Es ist ales gut — wir sind
gerettet!« Sie konnte Marks Gesicht in der Dunkelheit nicht
erkennen, aber seine Hand umfalde ihr Gelenk fester. »Mark,
sagte sie, bemiht, Ruhe zu bewahren, »und wenn es nur ein
Trick ist? Wir kdnnen nicht entkommen. Ich glaube nicht, dai3
ich mehr als ein paar Schritte weiterkomme. Also lal3 mich
hinausgehen, Liebling, bitte. Wenn es keine Téauschung ist,
sind wir gerettet. Und wenn es eine ist, nun ...« Sie stockte,
dann fuhr sie fort: »Wenn es eine Tauschung ist, wirst du Zeit
haben, alein zu entkommen. Wenn du mich nicht mitschleppen
mul¥, werden sie dich nicht einholen kdnnen.«

Sie hidt inne und spurte seine Unschllissigkeit. »Bitte,
hauchte sie.

Langsam lockerte sich Marks Griff um ihr Handgelenk, aber
dann zog er sie néher.

»lch hab' dich lieb, Mamak, flUsterte er. »Ganz gleich, was
geschieht, ich hab’ dich lieb.«
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Sie kufdte ihn, und ihre Lippen streiften seinen verformten
Mund, ihre Finger gingen uber den derben Wulst seiner Augen-
brauen hin. »Ich hab' dich auch lieb«, flisterte sie. Dann hinkte
se, an den Fels gestitzt, aus der Deckung und trat auf den
Pfad.

»lch —ich bin hier«, rief sie aus, und augenblicklich war die
Nacht voller Lichter, die dle auf sie gerichtet waren. Sie tat
einen humpelnden Schritt darauf zu.

Das Krachen von Schissen zerrif3 die Nachtstille, und
Sharon warf die Arme hoch und brach mit einer haben
Drehung zusammen, tot, bevor sie am Boden aufschlug.

Kugeln prallten von den Blocken und kreischten as
Querschlager durch die Dunkelheit.

Die Schusse waren noch nicht verhalt, da sprang Mark
schon aus der Deckung hinter dem Block, schlupfte durch
einen schmalen Spalt zwischen zwel anderen und begann, sich
weglos den Hang hinaufzuarbeiten, bald zwischen den Felsen,
bald Uber sie hinweg.

»Er flieht!« horte er eine Stimme rufen. »Lal3 den Hund los,
verdammit! «

Wieder horte er das hitzige Gebell hinter sich, als der Hund
die Verfolgung aufnahm. Auch die Manner kamen, versuchten,
ihn mit den Lichtkegeln ihrer starken Lampen zu fassen, und
taten ihr moglichstes, mit ihm Schritt zu halten; aber sie waren
nicht anndhernd so schnell wie Mark oder der Hund, und
innerhalb weniger Minuten hatte er einen sicheren Vorsprung
herausgeholt.

Plotzlich ertonte witendes Knurren hinter ihm, und Mark
flog im selben Augenblick herum, als der grofe Schéferhund
ihn ansprang.

Er fing ihn in der Luft auf, packte ihn bei der Kehle und
hielt seine schnappenden Kiefer auf Distanz. Diesmal nahm er
sich nicht die Zeit, das Tier zu erwirgen, denn diesmal wuldte
er genau, was er tat. Er mufdte den Hund téten, bevor die
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Manner auf Schul3weite herankamen.

Er packte das Tier fester bei der Kehle, schwang es wie eéne
Keule Uber den Kopf und lief3 den Korper mit aller Macht auf
einen Felsblock niedersausen.

Es gab en scharfes, knackendes Gerausch, als die
Wirbelsdule des Hundes Uber dem Fels brach, und das Tier
erschlaffte. Mark lief3 es falen, wandte sich um und sprang
davon in die Sicherheit der Nacht.

Er wuldte, dal3 die Méanner ohne den Hund keine Chance
hatten, ihm zu folgen, geschweige denn, ihn einzuholen.

Er amete tief die Nachtluft, und seine Nase witterte
Gertche, die er nie zuvor efahren hatte, al die feinen
Geruche, die der menschlichen Nase verborgen bleiben, die
aber ein Tier durch die Nacht fuhren kénnen.

Er brachte das Blockfeld hinter sich und erreichte einen
grasigen Hang mit lockerem Kiefernbestand. Nun kam er noch
schneller voran, und seine kréftigen Beine gingen wieder in
den leichten Rhythmus Uber, den er, wenn es sein mulde, die
ganze Nacht beibehalten konnte.

Er stieg weiter bergan, hinauf in die weiten Bereiche der
Bergwédlder und Wiesen, angelockt von dem ihm noch
unbewuldten feinen Duft wahrer Freiheit, den nur ein wildes
Tier kennt ...
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FAST ZWEI WOCHEN WAREN SEIT DER BEERDIGUNG ihrer Familie
vergangen. Seither war Kelly Tanner jeden Morgen verwirrt in
der unvertrauten Umgebung des kleinen Zimmers aufgewacht,
das Lindas Zimmer im Haus der Harris benachbart war. Und
jeden Morgen war ihr Kopfkissen feucht, brannten ihr die
Augen vom Weinen. An diesem Morgen aber, eéinem Samstag,
wufldte Kelly beim Aufwachen sofort, wo sie war.

Und der Kopfkissenbezug war trocken, was bedeutete, daf3
se in dieser Nacht Uberhaupt nicht geweint hatte. Oder
wenigstens nicht genug, um das Kissen nal3 zu machen.

Sie blieb ein paar Minuten im Bett liegen und lauschte den
Gerauschen im Haus. Es war kein grofer Unterschied zu
denen, die sie von daheim gewohnt war, und wenn sie die
Augen schlof3 und sich konzentrierte, konnte sie sich beinahe
einbilden, dald sich nichts veréndert habe, dald3 sie wieder in
ihrem Zimmer im Haus am Telluride Drive sai.

Das Aufdrehen der Badezimmerbrause bedeutete, dald ihr
Vater bereits aufgestanden war, und das Geklapper von
Geschirr in der Kiiche bedeutete, dal3 ihre Mutter das Frihsttick
bereitete. Sie konnte sich sogar einbilden, daf3 die dumpfen
Gerdusche vom anderen Ende des Korridors aus Marks
Zimmer drangen; dal3 er dort die Freilbungen machte, mit
denen er vor einem Monat angefangen hatte.

Aber es war nicht Mark, und es waren nicht ihre Eltern. Es
war blof3 die Familie Harris, und wenn sie auch wuldte, dal3 sie
versuchten, sehr nett zu ihr zu sein, hatte se immer das
storende Gefuhl im Hintergrund ihres Bewul¥seins, dald sie
ihnen in Wirklichkeit gleichgiltig war, dal} se dachten, se
muf3ten nett zu ihr sein, weil Sie jetzt eine Waise war.

Eine Waise.

Sie wendete das Wort in ihren Gedanken um und um,
untersuchte es, bis es keine Bedeutung mehr zu haben schien.
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Es war ein Spid, das se bisweilen mit sich selbst spidlte: Sie
nahm ein einfaches Wort und wiederholte es immer aufs neue,
bis statt einer Bedeutung nur noch ein Gerausch brig blieb.

An diessm Morgen konnte se zum ersten Ma an das
Begrabnis denken, ohne zu weinen. Sie wulde nicht, ob es wie
andere Begradbnisse gewesen war, weil sie vorher nie an einem
tellgenommen hatte. Es waren nicht sehr viele Leute
dagewesen, und es hatte nicht sehr lange gedauert, und as sie
in der vordersten Bank der kleinen Kirche gesessen und gehort
hatte, wie ein Mann, den sie nie gesehen hatte, Uber ihre
Familie sprach — und sie wuldte, dal3 er auch ihre Familie nie
getroffen hatte, wie konnte er also Uber sie reden? —, versuchte
se sch klarzumachen, dald in den drei vor dem Altar
aufgereihten Sargen wirklich ihr Vater und ihre Mutter und ihr
Bruder lagen.

Aber die Sargdeckel waren geschlossen, und niemand hatte
se die Korper darin sehen lassen, und es fid ihr schwer
anzunehmen, dal3 dies alles Wirklichkeit war. Einmal, as se
die TUr hatte gehen horen, war sie beinahe Uberzeugt gewesen,
dald es Mark sel, der durch den Mittelgang zu ihr kdme, und
hatte den Kopf umgewandt. Aber es war nicht Mark gewesen,
sondern ein weiterer Fremder, und sie hatte wieder zum Altar
geschaut. Dann waren sie hinter den Sérgen auf den kleinen
Friedhof hinter der Kirche hinausgezogen, und as sie Marks
Sarg ins Grab gesenkt hatten, hatte sie das sonderbarste Gefuhl
gehabt.

Er ist nicht darin!

Der Gedanke war ihr wie aus dem Nichts in den Sinn
gekommen. Sie hatte sich gesagt, dal3 es dumm sai, dal? sie den
Sarg nicht begraben wirden, wenn Mark nicht darin wére.

Aber der Gedanke war ihr nicht mehr aus dem Kopf
gegangen. Seit der Beerdigung war sie mehrmals — sie wulte
nicht genau, wie oft — mitten in der Nacht wachgeworden, die
Erinnerung an einen Traum frisch im Gedé&chtnis.
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Es war, as wére auch sie im Grab, und Mark war bei ihr,
und sie schlugen beide gegen den Sargdeckel, aber niemand
konnte sie horen. Sie wuldten, dal3 sie begraben waren und dal3
sie sich nicht wirden befreien kénnen, aber sie waren nicht tot.

Sie erinnerte sich, dald se nach diesen Trédumen beim
Aufwachen geweint hatte.

Aber jedesmal, wenn sie aus diesem Angsttraum erwacht
war und verstanden hatte, dal3 sie Uberhaupt nicht im Sarg war,
hatte sie gewul, dald auch Mark nicht darin war.

Neue Tranen drohten sie zu Uberwdtigen, und sie ver-
drangte den Gedanken, entschlossen, nicht wieder mit Weinen
anzufangen. Sie stand auf und zog sich an, nahm saubere Jeans
aus der unteren Schublade der Kommode, die sie von dem
Haus am Telluride Drive hergebracht hatten. Dann zog sie
eines von Marks aten Flanellhemden an und einen Pullover
dartiber.

Sie mochte das Gefuhl von Marks Hemd auf der Haut,
obwohl es ihr viel zu grofld war; und obwohl es letzte Woche
gewaschen worden war, bildete sie sich ein, es rieche noch
nach ihm. Wenn sie es anhatte, fihlte sie sich ihm nahe.

Als se an diesem Morgen ihr Zimmer verliel3, wuldte se,
was sie tun wollte.

Heute wollte sie ihre Eltern besuchen.

Die Familie Harris sal3 bereits am Fruhstiickstisch, as Kelly
hinzukam und still ihren Platz neben Linda einnahm. Mrs.
Harris, die Tante Elaine zu nennen sie noch immer nicht
fertiggebracht hatte — obwohl Mrs. Harris ihr gesagt hatte, sie
solle es tun —, schaute sie an. Kelly brachte ein hofliches
kleines L&cheln zuwege.

»Hast du gut geschlafen, Kelly«

Sie nickte, schlug den Blick nieder auf den Pfannkuchen vor
ihr. Sie war nicht hungrig, erinnerte sich jedoch, dal3 ihre
Muitter ihr eingescharft hatte, dal3 es nicht hoflich sai, auf dem
Teller liegenzulassen, was einem vorgesetzt wurde.
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Sie machte sich daran, Stiicke von dem fetten Pfannkuchen
zu schneiden und in den Mund zu stopfen.

Zwanzig Minuten spéter, as ihr Teller leer war, blickte
Kely schiichtern auf. »Darf ich aufstehen?«

»Natirlich«, sagte Elaine Harris.

Sie rutschte vom Stuhl, eilte hinaus und zurtick in ihr
Zimmer, wo sie in der Kommodenschublade grub, bis sie die
kleine Sparbiichse fand, in der sie schon immer ihr Taschen-
geld aufbewahrte.

Sie gperrte den kleinen Messingbehdlter auf und nahm funf
Dollar heraus. Sie wuldte nicht genau, wieviel Blumen kosteten,
aber ihr erschien, dald funf Dollar reichen sollten. Sie ver-
steckte die Sparbuichse wieder, zog die Jacke an und ging zur
Haustir. Als sie die Tur aufmachte, horte sie eine Stimme
hinter sich.

»Wohin gehst du, Kelly?«

Es war Linda, und Kelly sah schiichtern zu ihr auf. »Zu ...
zum Friedhof«, sagte sie und fuhlte sich erroten. »Ich wollte
nur meine Familie besuchen.«

Linda l&chelte ihr zu. »Darf ich mitgehen?«

Kelly zogerte, dann nickte sie.

Eine halbe Stunde spéter gingen sie an der Kirche vorbel auf
den kleinen Friedhof und ndherten sich den drel nebeneinander
aufgereihten Grébern, die gemeinsam einen breiten Marmor-
grabstein hatten. In Kellys Hand waren zwel rote Rosen. Als
sie diese im Blumenladen gekauft hatte, hatte Linda gefragt, ob
sie nicht drei wolle, aber Kelly hatte den Kopf geschiittelt, und
Linda war nicht weiter in sie gedrungen. Nun sah sie zu, wie
Kelly eine Rose behutsam auf das Grab ihrer Mutter, die
andere auf das des Vaters legte. Erst als Kelly sich aufrichtete,
fragte Linda sie, warum sie keine fir Mark habe.

Kelly schwieg eine Weile, dann zog se nachdenklich die
Brauen zusammen. »W-weil er nicht hier ist«, sagte se mit
kaum horbarer Stimme.
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Linda stockte der Atem. »Nicht hier?«

Kelly schiittelte den Kopf.

»Er ist nicht tot«, sagte sie. lhre Augen blickten zu den
Bergen im Osten. »Ich glaube, er ist da oben«, sagte sie. »Und
eines Tages wird er zurickkommen.« lhre Augen fanden die
Lindas, und in ihnen war ein bittender Ausdruck, der Linda zu
Trénen ruhrte. »Wenn er wirklich tot wére, wildte ich es, nicht?
Ich meine, ich wirde es fuhlen, wie ich es bei Mama und Papa
fUhle.«

Linda nickte zégernd.

»Aber bei Mark fuhle ich es nicht«, sagte Kelly. »Ich habe
einfach das Gefuhl, dal3 Mark Uberhaupt nicht tot ist.«

Linda blieb eine Welle ill, dann nahm sie Kelly bel der
Hand. »lch welil¥, sagte sie, ds sie beide langsam aus dem
Friedhof gingen. »Ich habe das gleiche Gefuhl.« Sie |&chelte
Kelly zu und zwinkerte. »Aber wir wollen es niemandem
erzéhlen, nicht? Es soll unser kleines Geheimnis sein.«

Kelly sagte nichts, driickte aber Lindas Hand.

Nun fuhlte sie sich nicht ganz so adlein in der Welt.

»Aber wenn er nicht tot ist? fragte Phil Collins. Er war in
Marty Ames Privatwohnung im Sportzentrum, und obwohl im
Kamin ein Feuer knisterte, vermochte seine Wéarme das
Frosteln nicht zu verhindern, das Collins jedesmal befiel, wenn
er aus dem breiten Panoramafenster zu den Bergen hinaus-
blickte. Die Vorstellung, da3 Mark Tanner noch immer
irgendwo dort oben leben konnte, verfolgte ihn seit dem
Augenblick, da die Wachmanner von Tarrentech zwei Tage
nach Marks Verschwinden die Suche eingestellt hatten. Aber
Marty Ames sah ihn kopfschittelnd an, und Collins verspirte
den Stich der unverhohlenen Geringschétzung des anderen.
»Wie oft mul3 ich es noch erkléren?< sagte Ames in herab-
lassendem Ton. »Er war bereits dem Tode nahe, als er entkam.
Samtliche Korperfunktionen waren aus dem Gleichgewicht
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geraten — seine Wachstumshormone, die Drisensekretion, alles
mogliche. Sie sahen selbst, wie e war, as wir ihn
hierherbrachten. Er war bereits halb verrickt. Wir konnten ihn
nur mit starken Dosen von Barbituraten einigermalden unter
Kontrolle halten.«

»Und das funktionierte auch nicht«, versetzte Collins.

»Gut, ich gebe zu, dal3 wir ithn nicht hétten verlieren
dirfen«, antwortete Ames. »Aber es ist nun einmal geschehen,
und es ist nicht daran zu zweifeln, dal3 er tot ist! Gott, Collins,
er war krank, er war am Verrtcktwerden, und er wulite nie
etwas vom Uberleben in der freien Natur. Glauben Sie
wirklich, er kénnte dort oben Uberlebt haben?«

Er nickte zu den Bergen hin, und wie um seine Worte zu
unterstreichen, pfiff drau3en eine Windbbe, fuhr in die
Kiefernaste und klapperte mit den L&den.

»Das nicht«, sagte Collins widerwillig. Jeder Tag wurde
kirzer als der Tag zuvor. Obwohl es erst sechs Uhr war,
herrschte drauf3en bereits Dunkelheit. Die Berge waren jetzt
mit Schnee bedeckt, und heute friih hatte er die ersten Skifahrer
taleinwarts zum Lift fahren sehen, die ersten dieses Jahres.

Was Ames sagte, leuchtete ein. »Trotzdem winschte ich,
wir wildten es mit Bestimmtheit.«

»Das werden wir nie«, sagte Ames und signaisierte das
Ende der Unterredung, indem er aufstand.

Collins trank den Rest seines doppelten Bourbon, stellte das
Glas weg, stemmte sich aus dem Sessel hoch und ging zur T,
wo seine dicke wollene Winterjacke an einem Messinghaken
hing. Er fuhr hinein und bedugte Ames wachsam Uber die
Schulter. »Was ist mit den Ubrigen Jungen« fragte er. »Wie
sehen sie aus<

Ames gab ihm ein winterliches Lacheln. »Wenn Sie meinen,
ob welche von ihnen krank sind, dann lautet die Antwort neing,
sagte er kihl. »Und wenn Sie meinen, ob andere von ihnen in
Zukunft krank werden, dann kann ich Ihnen darauf keine
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Antwort geben. Das haben Experimente nun einma an sich,
wie Sie wissen: Man uberwacht den Verlauf und stellt fest, was
geschieht.« Er hielt Collins die Tur auf, und als der Trainer die
Wohnung im Obergeschol’ verlief3 und zur Treppe ging, fugte
Ames mit ironischem Unterton hinzu: »Haben Sie wirklich
keine Angst, dlein im Dunkeln nach Haus zu gehen, Collins?
Schliefdich weil3 man nie, was aus den Bergen kommen
kdnnte, nicht?«

Collins ignorierte ihn, schritt schwer die breite Treppe
hinunter und verlie3 das Gebaude. Er marschierte zum
Haupttor, wo jetzt rund um die Uhr Wa&chter postiert waren,
und nickte dem Diensthabenden zu. Als er die Zufahrt zur
Hauptstral3e hinunterging, verspirte er trotz Ames letzter
Bemerkung den Wunsch, er hédtte den Wagen genommen, statt
zu beschlief3en, dal3 der Ful3marsch ihm guttun werde.

Funf Minuten nach Collins Weggang blickte Marty Ames auf
die Armbanduhr, verzog das Gesicht und hob die Schultern:
Wenn Jerry Harris nicht auf ihn warten wollte, war das sein
Problem. Schliefdich war Ames jetzt im Fahrersitz, soweit es
Tarrentech betraf. Sie hatten soviel vertuscht, sich so tief in
Ames Forschungen verstricken lassen, dald sie sich niemals
daraus wirden [6sen kénnen. Von nun an wirde Jerry Harris —
und sogar Ted Thornton — tun, was Marty Ames sagte.

Als er das Gebaude verliefd und sich ans Steuer eines der
Kombiwagen mit der Aufschrift ROCKY MOUNTAIN HIGH
setzte, lachelte er vor sich hin. Er war in der Tat der Mann, der
zuviel wuldte, und es war sein Wissen, seine Brillanz, was seine
Position bel Tarrentech unangreifbar machte.

Er fuhr durch das Tor und quittierte den Grul3 des Wéchters,
indem er einen Finger vom Lenkrad hob; dann beschleunigte
er, und der Wagen brauste davon. Als er eine Minute spéter
Phil Collins auf der Landstrale Uberholte, machte Ames, wenn
e den Trainer Uberhaupt bemerkte, sich nicht einma die
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Muhe, ihm zuzuwinken, geschweige denn die Mitfahrt
anzubieten.

Zehn Minuten spater war er am westlichen Rand von
Silverdale und nahm in schneller Fahrt die Abzweigung zum
Gebaude der Tarrentech. Seine Gedanken waren nur zum Tell
auf die Stralle konzentriert, denn am meisten beschéftigte ihn,
wie immer, seine Forschung. Néchste Woche sollte eine neue
Familie nach Silverdale kommen, und erst an diesem Morgen
waren die medizinischen Aufzeichnungen tber ihren Sohn auf
Ames Schreibtisch gelangt. Er beschéftigte sich bereits mit
Uberlegungen zur Behandlung des Jungen und wie sich die
Milkerfolge vermeiden liel}en, die er mit Mark Tanner, Jeff
LaConner und Randy Stevens erfahren hatte.

Als die Scheinwerfer die eigentimlich gebeugte Gestalt
erfal3ten, die hundert Schritte voraus wie erstarrt mitten auf der
Strale stand, sah er sie nicht einmal.

Und als er sie dann ein paar Sekunden spéter sah, war sein
erster Gedanke, dal3 es ein Hirsch sein misse, denn alles, was
er wirklich sehen konnte, waren die aus dem dunklen Umrif3
hervorleuchtenden Augen, die das grelle Scheinwerferlicht
reflektierten.

Erst im weiteren Verlauf der Anndherung erkannte Ames,
dal3 es kein Hirsch war, sondern eine vollig andere Art Kreatur.

Eine Kreatur seiner eigenen Schopfung.

Er hielt unwillkdrlich den Atem an, as er Mark Tanner vor
sich auf der Stral3e sah.

Es war nicht moglich — der Junge muféte langst tot sein,
mindestens seit einer Woche! Wie gebannt starrte Ames die
Gestat an, die vom grellen Scheinwerferlicht wie hypnotisiert
schien.

Der Wagen war nur noch wenige Meter von Mark entfernt,
as Ames pl6tzlich erkannte, dal? der Junge dem schnell-
fahrenden Wagen nicht ausweichen, sondern einfach stehen-
bleiben und einfdtig in die Scheinwerfer starren wirde, bis der
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Wagen ihn erfalite.

Ames trat fluchend auf die Bremse und rif3 das Steuer nach
rechts. Er durfte seine Schopfung nicht Uberfahren. Das
Aussehen des auf offener Stralie getoteten Unfallopfers konnte
eine Menge Fragen aufwerfen und unabsehbare Folgen haben.

Die blockierenden Rader kreischten, der Wagen schleuderte,
schol3 Uber die Bankette und den Stral3engraben, um ein Stiick
weiter frontal gegen einen Felsblock zu krachen.

Marty Ames erfuhr ein sonderbares Empfinden distanzierter
Uberraschung, als das Chassis des Kombiwagens unter der
Gewalt des Aufpralls zusammengequetscht und der Motor-
block zuriickgestofen wurde, bis das Lenkrad und das
verbogene Armaturenbrett ihm in die Brust gerammt wurden.
Im selben Augenblick, as das Lenkrad ihm die Brust
eindriickte, flog sein Kopf vorwarts, brach ihm das Genick und
zerschlug die Windschutzschel be.

Er war tot, bevor der kurze Augenblick des Erstaunens
voruber war.

Mark Tanner besah neugierig das Autowrack, dann kauerte
er nieder. Seine Augen — die wachsamen, vorsichtigen Augen
eines Tieres — beobachteten unverwandt den zerstorten Wagen,
wéhrend er ndher kroch. Er beschnuffelte argwohnisch die
Luft, dann streckte er die Hand aus und bertihrte das verbogene
Metall der Tur, die nur durch ein enziges, gebrochenes
Scharnier mit dem Chassis des Wagens verbunden war.

Das Metall fuhlte sich kalt an. Er nahm den Finger weg und
berthrte den Nacken des Mannes im Wagen.

Obwohl das Gesicht des Verunglickten blutig und vollig
unkenntlich war, wul3te Mark, wer er war.

Er versplirte ein momentanes Verlangen, Martin Ames aus
dem Wrack zu zerren, ihm die Gliedmalien einzeln aus dem
Korper zu reiffen und die Reste liegenzulassen, wohin sie
fidlen.

Aber dann verging die Regung, und er wandte sich ab und
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verschwand still in der Nacht.

Der Wind nahm zu, und Phil Collins schlug den Jackenkragen
hoch, zog die Schultern ein und trottete weiter. Er kam zur
Ecke Aspen Street und bog nach rechts. Nach wenigen
Schritten hatte er das unbehagliche Gefihl, dal3 er beobachtet
wurde, und wandte den Kopf. Er beschirmte die Augen gegen
den hellen Schein der Stral3enbeleuchtung, konnte in der
tintigen Dunkelheit jedoch nichts sehen; nur eine schweigende
Schwérze, die von allen Seiten heranzudrangen schien.

Er sagte sich, dal3 er Gespenster sehe, beschleunigte aber
seinen Schritt.

Sein Haus lag im Dunkel, und er versplrte eine fllchtige
Unsicherheit, als er sich zu erinnern suchte, ob er die
Aulenbeleuchtung Uber der Tur eingeschaltet hatte oder nicht.
Aber natlrlich hatte er nicht — es war heller Tag gewesen, als
er vor ein paar Stunden weggegangen war. Er nahm die Stufen
zur Uberdachten Veranda mit zwei schnellen Spriingen, dann
langte er auf den Sims unter dem Verandadach, um den
Schltissal herunterzunehmen, den er stets dort verwahrte.

Einen Augenblick spéter betrat er das Haus und tastete nach
dem Wandschalter. Das Licht ging an und verbannte die
Schatten aus Diele und Wohnzimmer.

Collins zogerte.

Irgendwas stimmte nicht. Sein grof3er deutscher Schéfer-
hund, der unweigerlich bei der Tir auf ithn wartete, war
nirgends zu sehen.

»Sparks?« rief er. »Wo bist du, Junge«

Er horte ein kurzes Bellen, gefolgt von eifrigem Gewinsdl,
aber der Hund kam nicht. Stirnrunzelnd ging Collins durch das
Wohnzimmer in die kleine Kiiche.

Sparks kauerte vor der Kellertlr und hatte die Schnauze an
den Spalt zwischen Tur und FulRboden gedriickt. Als Collins
hereinkam, blickte er schwanzwedelnd auf, aber dann
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beschniffelte er wieder mit unvermindertem Eifer den
Tarspalt.

Collins' Stirnrunzeln verstérkte sich. Es konnte niemand da
unten sein. Er selbst hatte Sparks als Wachhund ausgebildet
und wuldte, dald das Tier ohne seine Erlaubnis niemanden ins
Haus lassen wirde. Es hatte sogar Beschwerden der Nachbarn
Uber die Wildheit des Hundes gegeben, Beschwerden, die er
vollig ignoriert hatte.

»Was hast du, Junge? Was gibt es«

Der Hund stand auf, wedelte mit dem Schwanz und kratzte
an der verschlossenen Tr.

»Na gut«, sagte Collins und zog die Tur auf. »Geh hinunter
und schau nach.«

Der Hund lief die dsteille Kelertreppe hinunter und
verschwand in der Dunkelheit.

Collins wartete einen Augenblick und lauschte. Er konnte
das eifrige Winseln des Schéferhundes hdren, aber andere
Gerdusche gab es nicht. Endlich langte er zum Lichtschalter
und druckte ihn. Nichts geschah.

Collins murmelte eine Verwinschung, wihlte in der
Schublade des Kuichenschrankes und fand eine Taschenlampe.
Die Batterien waren schwach, aber sie brannte triibe, as er den
Schalter driickte. Aus der anderen Schublade nahm er ein
grof3es Fleischmesser.

Die Lampe in der Linken, das Messer in der Rechten, stieg
er die Kdllertreppe hinunter.

Unten angekommen, stand er in der Dunkelheit und
lauschte. Sparks war irgendwo zu seiner Rechten und machte
die leise winselnden Gerdusche, die immer aus seiner Kehle
kamen, wenn Collins ihn hinter den Ohren kraulte.

Aber warum?

Es war niemand da — es konnte niemand da sein.

Er leuchtete in die Richtung der Gerdusche und erstarrte.
Ein Augenpaar reflektierte den triiben Schein der Lampe.
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Es waren nicht die Augen eines Tieres. Aber auch nicht die
eines Menschen.

Es war etwas anderes, etwas, was Phil Coallins noch nie
gesehen hatte. Und als er in diese seltsam glimmenden Augen
starrte, lief esihm eiskalt Uber den Riicken.

Er tat einen Schritt vorwérts, das Messer zum Zustol3en
bereit. Er wuldte, dald er zuerst angreifen, das Messer in die
Kreatur stof3en mufite, bevor sie ihn angreifen konnte. Er
muldte sie téten, solange sie noch vom Licht der Taschenlampe
geblendet schien und ihn nicht deutlich sehen konnte.

Dann stief3 Sparks ein jdhes Heulen aus und sprang ihn aus
der Dunkelheit an. Das Messer klapperte zu Boden, as Collins
in volliger Uberraschung die Arme hob. Aber es war zu spét.

Sparks Kiefer schlossen sich um seine Kehle, und die
scharfen Reil&zéhne bohrten sich in sein Feisch, zerbissen
seine Luftrohre und den Kehlkopf, dann Uberstromte ihn
warme, pulsierende Nésse, als seine Halsschlagader zerrif3. Er
brach in die Knie, tastete instinktiv nach dem Messer, ohne es
zu erreichen. Er fid seitwérts, rollte dann auf den Bauch und
lag mit dem Gesicht auf dem Beton.

Sparks zerrte und rif3 mit witendem Knurren an dem
gefalenen Korper, rif3 grof3e Sticke Fleisch heraus und warf
se besete, um die Zdhne von neuem in sein Opfer zu
schlagen.

Endlich sprach eine fremde, gutturale Stimme in der
Dunkelheit, und es war vorbel. Der Hund lief3 von Collins ab
und trottete zur Kellertreppe.

Mark Tanner stieg Uber den Leichnam seines Football-
trainers und folgte dem Schaferhund die Treppe hinauf.

Sparks erwartete ihn bel der Hintertar.

Zusammen schltpften die beiden in die Nacht hinaus,
bewegten sich fast lautlos durch die Dunkelheit, fort von der
Siedlung und aufwértsin die VVorberge Giber dem Tal.

Mark hatte keine Ahnung, wie spdt es war, as er die
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funfzehn Kilometer vom Tal entfernte Hohle ereichte. Er hatte
langst aufgehort, in menschlichen Zeitbegriffen zu denken, und
war sich nur des Tages und der Nacht bewuf3t.

Tagslber schlief er zusammengerollt im hintersten Winkel
der Hohle, die er an seinem dritten Tag in den Bergen entdeckt
hatte. Immer deckte er sein kleines Feuer sorgsam ab, wenn er
sich schlafenlegte, ohne es jedoch ganz ausgehen zu lassen, so
dal3 immer genug Glut Ubrigblieb, das Feuer neu zu entfachen,
wenn er gegen Abend erwachte und sich auf die néchtliche
Jagd vorbereitete.

Seine Augen hatten sich rasch umgestellt, und nun vertrugen
se das grelle Sonnenlicht schlecht. Aber bei Nacht sammelten
seine weitgedffneten Pupillen noch das schwachste Restlicht,
und er konnte deutlich sehen, beobachtete die Eulen und
Flederméuse auf ihren Jagdziigen, sah andere nachtaktive Tiere
bei ihrer stdndigen Nahrungssuche. Auch er war jetzt einer
dieser Jager, und obwohl er die ersten paar Tage von wenig
mehr als Wasser und den Samen trockener Grasrispen gelebt
hatte, mufde er sich, bedingt durch die fortgeschrittene
Jahreszeit, rasch auf eine Fleischfresserdidt umstellen.

Am vierten Tag hatte er sein erstes Kaninchen gefangen,
aber es war krank gewesen, schon halb tot, as er es gefunden
hatte. Nichtsdestoweniger hatte er es mit einem abgebrochenen
Messer, das er auf einem leeren Lagerplaiz gefunden hatte,
unbeholfen abgehautet und dann am Spield Uber dem Feuer
gebraten, das er am Tag zuvor, als er die Hohle entdeckt hatte,
nach langen Bemuhungen in Gang gebracht hatte. Eine Weile
war er in Sorge gewesen, dald jemand den Rauch sehen und
kommen konnte, aber er lief3 die Flamme niemas zu hoch
brennen, und das trockene Brennmaterial, das er zusammen-
suchte, hinterlief3 nicht mehr als dinnen, blaugrauen Rauch,
der vom Wind rasch aufgel 6st wurde.

Beinahe jede Nacht zog es ihn auf seinen Streifziigen zuriick
zu den Vorbergen Uber Silverdale. Heute abend hatte er sich
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beim Verlassen der Hohle vorgenommen, in den Ort
hinunterzugehen. Er scheute den langen Weg nicht, denn sein
Korper war abgehértet, und er konnte, ohne zu ermiiden, die
ganze Nacht durchwandern.

Unterwegs hatte er ein Kaninchen gewittert, sofort halt-
gemacht und den Wind geschnuffelt. Nach ein paar Minuten
hatte er das Kaninchen ausgemacht: Es war unter einer Gruppe
von Espen gesessen und hatte im trockenen Unterholz
geknabbert. Geduldig und vorsichtig hatte er sich von der
windabgewandten Seite angeschlichen und jedes Geréusch
vermieden, bis er auf ein paar Schritte herangekommen war.

Als er sich endlich auf das Kaninchen gestiirzt hatte, war
dem Tier keine Zeit zur Reaktion geblieben. Es hatte nur den
Kopf gehoben und die Ohren aufgestellt, dann hatten Marks
Héande es schon gepackt und ihm den Hals umgedreht.

Er hatte das Kaninchen unter das Seil gesteckt, das er
irgendwo gefunden hatte und nun als Gurtel benutzte. Mark
war fast sicher, da3 die Tiere, die er tétete, kaum etwas
spurten, genauso wie er sicher war, dal3 Martin Ames nichts
gespurt hatte, als sein Wagen vor einer Weile von der Stral3e
abgekommen und an einem Felsen zerschellt war.

Es war ein sonderbares Gefiihl gewesen, den heranrasenden
Wagen zu sehen und zu wissen, dal3 er nicht aus dem Weg
gehen wirde. Eine seltsame Erfahrung, denn hier hatte er sich
zum ersten Ma wirklich wie das wilde Tier gefuhlt, das er
geworden war.

Und als er nachher den Leichnam von Martin Ames gesehen
hatte, war ihm wieder klargeworden, wie sehr er sich verandert
hatte. Denn beim Anblick des Mannes, der ihm sein Leben
gestohlen hatte, war er fast empfindungsl os geblieben.

Aber wenn er jetzt auch ein Geschopf der Wildnis war und
sich den Tieren naher fuhlte als den Menschen, war er in énem
Tell seiner Personlichkeit doch Mensch geblieben. Er wul3te,
dai3 es bestimmte Dinge gab, die er bendtigte und weder auf
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den verlassenen Lagerpldtzen noch auf der Mdillhalde, die er
sechzig Kilometer entfernt am Rande einer anderen Siedlung
entdeckt hatte, finden konnte.

Er hétte die Dinge Uberal stehlen konnen, aber Silverdae
hatte ihn zu dem gemacht, der er geworden war, also sollte
Silverdale ihm liefern, was er brauchte.

Und nur bestimmte Leute in Silverdale.

Schon ds er in die Ndhe gekommen war, hatte er gemerkt,
dal3 Collins' Haus leerstand. Alle Instinkte sagten ihm, dal? ein
Einsteigen gefahrlos sein wirde. Selbst as der Hund
angeschlagen hatte, ehe es ihm gelungen war, die Hintertir
aufzubrechen, war er unbesorgt gewesen.

Sein Instinkt sagte ihm, dal? der Hund ihn nicht angreifen
wurde.

Und er hatte recht gehabt, denn as die Tur unter der Kraft
seiner Arme endlich nachgegeben hatte, war der Hund
verstummt und hatte den Kopf gesenkt. Dann war er neugierig
schnuffelnd  néhergekommen und hatte dem  geduldig
wartenden und freundlich murmelnden Mark versuchsweise die
Hand geleckt.

Mark hatte in der seltsam gutturalen Halbsprache, die ales
war, was sein deformierter Kiefer und die ausgewachsenen
Zéne ihm noch erlaubte, zu ihm gesprochen und ihn
gestreichelt. Als seine Hand das Fell des Tieres bertihrt und er
freundlich zu ihm gemurmelt hatte, war der Hund sein
geworden.

Darauf war er rasch durch das Haus gegangen und hatte nur
die Dinge an sich genommen, die er am dringendsten brauchte
— ene feste Hose aus Baumwalldrillich und ein dickes
Flanellhemd aus dem Klederschrank, und eine Wetterjacke
von der Garderobe.

Im Keller hatte er einen Satz Campinggeschirr und ein
Schweizer Armeemesser gefunden.

Er hatte eben das Haus verlassen wollen, als die Haustur
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aufgegangen war, und er war rasch die Treppe hinauf-
gesprungen, um die Kellertlr zu schlief}en. Er wollte unten
warten, bis es im Haus still geworden war, um dann
hinauszuschl Gipfen.

Aber der Hund hatte ihn unbewuf3t verraten, und dann, als er
die Stimme des Mannes erkannt hatte, der die Treppe
heruntergekommen war, hatte er Furcht verspirt, eine Furcht,
die der Hund verstanden hatte.

Er hatte den Hund ermutigt, Collins anzufallen und zu téten,
das wuldte er. Er hétte ihn zurickhalten kdnnen, hatte es aber
unterlassen.

Als ales vorbel war, spirte er, dald der letzte Rest der
unvernunftigen Wut, die ihn geplagt hatte, von ihm gewichen
war. Es war kein Zorn, kein Rachedurst mehr in ihm. Doch als
er, begleitet von seinem neuen vierbeinigen Geféhrten, zum
néchsten Waldrand trabte, war er entschlossen, in dieser Nacht
noch einmal nach Silverdale zuriickzukehren.

Aber noch nicht.

Erst in der dunkelsten Stunde der Nacht, wenn der Mond
untergegangen war und alle Bewohner schliefen.

Kelly wuldte nicht genau, was sie geweckt hatte. Einen
Augenblick hatte sie fest geschlafen, und im néchsten war sie
hellwach, sal3 aufrecht im Bett, und ihre Sinne prickelten vor
Erwartung. Mark.

Er war hier, irgendwo ganz in der N&he.

Sie schlupfte aus dem Bett, lief zum Fenster und spahte in
die Dunkelheit hinaus.

Der Mond war im Begriff, hinter den Bergkammen zu
verschwinden, und der Garten der Harris lag in tiefen
Schatten. Obwohl sie nichts sehen konnte, splrte sie, dal3 etwas
drauf3en in der Nacht war.

Sie verliel? das Fenster, schlich zur Tir hinaus und in Lindas
Zimmer nebenan.
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Auch Lindawar hellwach.

»Er ist hier«, flusterte Kelly. Sie ging durch den Raum zum
Fenster und schob den Vorhang zurtck. Einen Augenblick
spéter kam Linda, die ihren Bademantel Ubergezogen hatte, zu
ihr, und zusammen blickten sie in die Dunkelheit hinaus, die
das Haus einhillte. Es war, as sei ein Schatten Uber den Zaun
geglitten, eine so stille, beinahe formlose Gegenwart, dal3 keine
von ihnen sicher war, sie Uberhaupt gesehen zu haben. Und
dann erschien ganz pl6tzlich ein Gesicht vor dem Fenster.

Obwohl es ein haldliches Gesicht war, eine verzerte,
groteske Maske, die kaum noch menschlich war, wichen weder
Linda noch Kelly entsetzt vor ihm zurtick.

Denn es war Marks Gesicht, und unter seinen wulstigen
Brauen blickten Marks freundliche Augen zu ihnen her.

Seine Hand kam hoch und berlihrte leicht die Fenster-
scheibe, und Linda wuf3te sofort, was er wollte.

Sie Offnete den Fensterhebel und schob den Rahmen hoch.

Einen langen Augenblick geschah nichts, dann streckte
Mark die Hand aus, und seine verkrimmten, mil3gestalteten
Finger berthrten zitternd Lindas Wange.

Die Finger seiner anderen Hand strichen behutsam eine
Haarlocke aus Kellys Stirn.

Er zog sich hoher, beugte sich zu ihnen herein, legte die
Arme um sie und drtickte die beiden M&dchen an seine Brust.

Ein leises Gerdusch, beinahe wie ein Schluchzen, stieg rauh
in seine Kehle auf.

Dann lield er sie los, verschwand vom Fenster, wandte sich
um und tauchte so lautlos und rasch in der Dunkelheit unter,
wie er aus ihr gekommen war.

Kelly und Linda verharrten noch lange am offenen Fenster,
und keine von beiden sagte ein Wort. Zuletzt zog Linda den
Rahmen wieder herab und brachte Kelly zu Bett.

»Wird er wiederkommen?< fragte Kelly, as Linda se
zudeckte. Linda beugte sich Uber sie und kifdte das kleine
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Mé&dchen auf die Stirn.

»Bestimmt wird er es tun«, sagte sie. »Er wird immer
wiederkommen, well er unsimmer liebhaben wird.«

Kelly blickte mit Sorgenfaten auf der Stirn zu ihr auf.
»Aber werden wir ihn immer liebhaben?« fragte sie.

Linda schwieg einen Augenblick, dann nickte sie.

»Warum sollten wir aufhéren, ihn liebzuhaben?« sagte sie.
»ES kommt nicht darauf an, wie er aussieht oder was mit ihm
geschehen ist. Er ist immer noch Mark, und in seinem Inneren
ist er nicht anders, als er friher war.«

In dieser Nacht schliefen Linda Harris und Kelly Tanner
zum ersten Mal seit der Beerdigung tief und fest, ungestért von
bedriickenden Traumen. Denn drauf3en in den Wé&dern und
Bergen Uber der Stadt war Mark Tanner und wachte Uber sie.
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